
Quar t aP 
fe^unlo'Poetas, e! princpiu df los 
TTOVano* en Cand d auia ú c o y V 
e n l t a l u , auncjue en Italia huvieflc 
nacido Dardano. 

Infiérele rnas el fe? cfta la inten
ción df Anchijes aporque quando^l 
qu lío üe2;r que [as palabras de Apolo 
fe ertendjjn de ja hia de Candia,em-
pezo con eftas $*l*bm:L<HslddeCaa ' 
d u , <¡tte ejia enmedto de los Mares •» es 
¿e l i>ran Júp i t e r donde' ef i* el monte 
Ida . y al l í fueron ías cmuasde nueftro 
image: \ cftc í u e , como íl dixeflé>que 
lupiter era pniiopio deíu lin3ge,y 
ei que Candía hifííe de ¡upiter, lo 
piutba , diziendo ,que cftaua alii el 
chonte Ida. Efte fue v-n modo de ha
blar abrt uiado »V concifo, dando por 
íupuclío loque afirman los Poetas^ y 
otios muchos Autores, que lupitet 
fue criado por iaj abejas en el «Jcnte 
Ida j 7 fiette monte es de Candía ,alli 
lena el nacimiento de lupiter , y el 
criarle allí las abexasi y por cito con
cluye el que en Candía cftauan las 
cucuas de fu Unage > por quanto en 
aquel monte Ida auia fido Ucoeua de 
lupicerjpues allí íeauia criado de fc-
crcto. 

Podremos refponder>que la quef-
tion prefente puede preguntar dos 
cofas. La vna.es, quien fue fíe aquel 
de quien piccedió ei image de los 
Tróvanos , y de quien i'e nombra. La 
otra es, quien fuelle ei fundador de 
ía población de 7 roya. Si de lo pr i 
mero preguntamos, cierto es, que 
no peucnecíeel Unige de los I ro
yanos a Teurro , fino a Dardano, 
pues del íe iUmaíon Datdanos, y de 
íu nic to Tros íe lUmuron Ttoyanosj 
y de fu vifmeto Ihofe llamaron I l je i i -

S./jW-iS). fes: y ettos fon ios nombres vUdos de 
í t h t m . Tróvanos, fegun San líiaoro , y etk»s 

no pertenecen a Teucro , tino a Dar« 
daño. Si de la población , ó funda
ción dudamos, diremos, que Teucro 
notue el poblador pnmeroXino Dar-

S J f t . i * . aano>que fue a poblara tierra de 
£ r W . Frigia L Menor, (egun el mifmo San 

fidoro,veft. pobló aqudU S ^ g 
F a nCn ?UC ddPues eí^vo Trova EíleDardano vmió all, haftai^SJ; 
te permanecieron fus 
Pueblo que conugoauia licuado!" 
qualya eíUua m u l t i ^ a d ^ ' ^ 
generaciones en aquella tierra 

Hitando ya en elle ettado el Pue, 

arte» 27i 
h l o que Dardano auia limado conll* 
go , vino Teucio de ticua de 
dia ,de donde él era natural, y 
do a los dT Image de D itdanoa pd ̂  
blar la tierra ,y labrar edlficiosj y e l f 
te hizo , que edificáflen totres,yCmí! 
dadesen los montes, como antes no 
tuvieíTen ios hijos, y Pueblo de Daf-
daño viuiendas, fino eu (o h i * o de 
los vallesjcomo lo aftnua Seraio Poe-
U fobre el libro tercetode las Enei» 
das» También efta fue U intención de 
Virgil io » porque empezando á ha
blar de Teucro, d n t : E l grande pad r f 
Ternero , / i Bien me acuerdo de lo <j ue o/, 
f*e de Candía e l primero ¿¡He de a l l í 
y m o 4 las t ierras Reteas y efcogió fa* 
gar para edificar For ta leza ,porgue en~ 
tomes aun no la ama , U (¡m defynes fe 
Hamo l l l i o n , n i labradas eftauan las to* 
tres TroyanaS) [tno ¿ue los hombres h4* 
hitaunn e n l o s \ a í í e s baxos* 

G A P 1 T V L O G C C I X , 

Concord ia ie Us tres opinión*fl 

Cierto esjque la Ciudad de Troya, 
no fue hecha en vida de DAS-

daño , fino defpues de él muerto ,y 
que a efta obra mouio Teucro, qae 
debiera de fer hombre mdufttiofo , y 
practico ¿n edihciOi ; y al i efeogid 
el lugar, .y filio donde la Ciudad fe 
fuiídille, y en fu tiempo ,aÍ5iltiendo 
é l , fe empezó la fundición, Elto tue 
en tiempo de Eritomo hijo de Darda* 
no , y pô  cita caula , aunque l im
ero no fue el fundador pritmrp de la 
Ciudad de Troya , podremos dezir, 
que fue Ik fundador prime.o rn aigd 
modo,poiauer elcogido > y deter
minado fu lugar, y ntio, que aísi lo 
afirmo Vwgilio. 

Por eíta ra on los moradores de 
aquella urrra > aunque no tormron el 
nobre de l cucio entre los Antiguos, 
pues folo fueron llamados Uardanos, 
Troyanos , Ilienfes , y eftos tres los 
tomaron dcDardanojdeTrosíu n eto, 
y delliofu vifnietojperoaora el noqp^ 
bte tienen de Teucru,y no de Parda-
nomi de fus delcendientes, porque fe 
llaman en Latín, Teucr t > y cfte nom* 
bre fe detmade roce ra Ttucru5y 
en el vulgar nueftro fe ilam ui Tur-, 
eos, y es vn nombre muy lUg^do al 
de Latín ;pues en t i le llaman Te** 
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2 7 6 E l T o í l a c l o 
CKOÍ, 7 todo Ies viene de Teacro fun
dador de aquclU tierra, de quien V i r 
gi l io habia. 

También d i témos que de ía lina-
ge de Teucro defeióndeq los Troya-
nosporque elle pobló en aqaelU tie
rra , y fu linage fe maltiplicaria, y 
del defeenienan iimchos de ios T r o -
yanos; p^ro na ie no n^ra del ro j i 
aquella gente entre ios Autores , y 
Poetas antiguos »u 10 ie Dardaao j y 
efto fae coarn ich i (a^o i . Lo p n -

. tneroj porque el pf incipio de ÍOÍTÍO-
yanosnofaede Tea:ra,liao de Dar-
dano, v yaefte muerto > fus hijos , y 
Pueblo eíbuan en aquella tierra, 
quin ioae i la liego Teucro; y aísi 
juntaíoníe los q ie oicieronde T e u 
cro con el Pu:Dlo , y gente que aili 
halléscon qu ' te h i i o vna gente, y 
vn Pueb'o : peío no íe hi¿o nueua 
gen te. ni Paeblo,poí:que elle fe nom 
bra del principio tuv» > y aun ede 
principio fe dhelmage, fegun Por-

P o r f x d p . ^ r j0 . lüeg0 {os pobladores de Tro -
degtn^ ya debieron lUtnarfe de Dardano 5 y 

no de Teucro. 
Lo fegundo Fue, por quanto eííá 

gente to'no nombre d i i t i i t o de las 
otras gentes ,pur auer hecho pobla
ción feparada de las otras gentes.iu--
go de aquel que empego a poblar,de-
bifron totiar el uonbre 5 y efte fue 
Dardano ; pues él fue quien vino 
jpimeto a aqu-lia tierra, y no de T e u 
cro,que vino deipues d í la poau-
cion , y muerto ya Dardano. L J cer-
cesrô y ana mas principal fue, porque 
ios nombres fe ponen de aquellos que 
fon mas excelentes, porque ellos los 
ponen con el poder que tienen para 
ello? y afsi los Reyes ponen fus nom
bres á lâ ? gentes, y a ías Ciudades, 
cómelohizieron los Re^esSíclomos. 
E l Rey primero de los Mciomos fue 
Egiaíeo5y llamóa la gente , y tierra 
Egialea.El Rey quatto delosmifmos 
Sicionios fue Apis,y la llamó Apia. 
Otro Rey la llamó Sicionia,y otroia 
llamó Peloponeío , fegan Eulebio lo 
eícriue; y afu entre ella gente,aquei 
que reynaíle les pondría nombre; pe
ro los que leynaron fueron liempre de 
el Image de Dardano) y ellos fus def-
cendientes pondrían el nombre. 

Efto fe conoce, po. quanto el pri-
pacto ReyfucDardauo .que pobio U 

obre Eu ieb io 
tierra. El Cegando fue fu hijo Erito-
níq.íil terceroTros fu nieto.Elquarto 
Iho nijode Tros. El quinto Ljom--
don hijodeliio. El fexto Priim-j hijo 
de Lao nedon 5 y efte fue el Rey pof-
trero, en cuyo tiempo fue deftruuia 
l 'roya : v aCsi fiémpre los Reyes def-
ceniieron de Dardano, como hijos, 
y .nietos (ayos , y ellos puueron fus 
nombréis a la tierra, y gente, y Tus 
nombres fueron vfados entre losPoe-
tas, y Autores Antiguos. Aora pot el 
contrallo perdidos aquellos nombres, 
y mudados en otros, de Teucro fe 
llaman Tuteos , pero efta gente de 
los Turcos, no fulo aora vmen en ía 
tierraTrovana/no qae ocupan ambas 
Frigias, y otra-, Prouinclas muchas y 
también la Grecia, que fon gente po-
deroía , y guerreadora mucho eti 
comparado de las otras gentes Or ié -
tales. 

C A P 1 T V L O GCGX. 

D e c l a r a f e d e í t o d o U concordia de las 
tres opiniones, 

PAra faber fi L flo hermano deDat-
dano , fue con é \ a poblar la tie

rra de Troya , relia ver la concordia 
de las tres opiniones ya refendis.Di-
rtmos,que en eíte punto difeuerdan 
todas tres opiniones. La primera d i -
ze, que lafi© murió en Italia , antes 
que deall ipart ieífeDaíd inoa poblar 
la fierra de Ttoya. La tercera, que 
fue con Dardano j pero que no lle
g ó á fr igia , fino que fe quedó en 
Samotrac)a> donde pobló. La fegun-
da quiere, que fuelle a Fngia,y que 
él pobló a Troya. 

La primera opinión es dePaolo PeJ Bocddu 
rufino, la qual ligue por verdadera ¿.^¿e». 
luán Bocacio, y no toca cofa alguna ¿eor, 
enq dudafle fer efta opinión verda- y i rgí ,6* 
dera. Algún fundamento pudo tener ¿ n e j é * 
eñe íentit en las palabras deVirgilio, 
que dize auerfe pirtido Dardano de 
Italia delaCiu ladde Corito, y q fue 
á poblar a T roya;y por quanto no fe
ria ella partida de Dardano tín aigun* 
cania, dexando la propia tierra >poc 
ir a bufear la eltrañi,mavormente ú e -
do hijo dei Rey, peníaron fer por al
gún grade efcandaloj y eflo feria ma-
taudo a fu hermano lalio. i arn" 
bien tiene efto algún fundamen
to, atendiendo a las palabras de ¿>c*-

- * ViO 



Quar ta Parte. 
uio Poeta ya citado , donde dizes que 
Vúéd*pO mató a laíio íu hermano. 

Diremos pues, que la verdad de 
efíonofepuede faber, íino creyendo 
á losEfcntoresjv por teconoceríe al
guna contrariedad entre ellos j e l l -
girémoí aquello que tienen iOí>maS) 
y de mayor autoridad. Lo que mas 
concuerda^ la tazón } t e t i dezir jque 
Dardano no mató a fu hermaKO iaílo 
en Italia contra la primera opinión. 
Lo primero , porque lo contrario fe 
opone a lafenteccia de San Ifidoro> 
que aírma ,que laüo fue con Daria-
noaFngia, y Sanlü ioro esde gran
de autoridad. Lo fcgundol, y prmci-
pal,por quanto es contrarío efto a 
Virgi l io que habianuo de la pobla
ción de Troya, y origen delosTto-
yaoos, nembra i L l i o , y á Daidano 
juntamente , diziendo : l a t i e r r a d$ 

V i r g i L s í t e t i u e s ^uejiro profno afs'téntu ,jy dé 
S n e í d , ulíi nació Dardano y de al l í I r f o , áe 

e í f u a L afsi c o m é i s Pr incipe) o rd ' iZi 
es Iruej i rol inaget 

C A P 1 T V L O C G C X L 

frtiehafe , fue no ptato Dardano a lafid 
t n I t a l i a , y p r ^ u e el Rey Lat ine no 

frobo el pá ren te jco de losj.taUanes% 
y Treyanos de 

L Motiuo de U opinión qde afíí-
ma auer muerto Dardano a lado 
fu herma no en Italia, no es ba£-

tantemente firme j.puesíolo íe fun* 
da en que Virgilio elcrimojqiae Dar* 
danopat t íóde ltaliavy fuea ©oblaí 
en Troya ,1o qual es verdad j pero 
nofuepor auer muerto a fu hermano 
laíio5 fino por otras muchas caufas, 
como hizieton otros lo mifmo, feeun 

^ . 1 4 ^ t a San Ifidoro de dos hermanos 
B t h i m o l . Aiitcno^y Lidohi)osdevn Rey en 
capit , de Alia sque muertoel padre . v viendo 

f c ei ^ era pequero p^a ^ 1 
dar entrambos, Tirreno fe partió e l 
alguna parte del Pueblo^V niendo 
fe a tierra de Italia, poblaron an 0 ' 
nombraron Tirrenl ^ S p f f i \ * 
cia.Lidoelotro h e r S 1 m" 
ció en íu tierra donde auu ^cT6" de fu nombre llamó a y 

laqualfeilamaua p r u ^ ^ e o n i a * 
fegun algunos lo atirman. A(v? - ' 
dufexaora .ne l c ^ ^ f ^ g j 
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Dardano Riendo, qué el Reyno de 
íu padre era pequeño i como tueae 
fola vna Ciudad , y tuvielle muchos 
hermanos, les deKÓ a ellos el ^eyno, 
ó a vno dellos, y efcogicdo él aigana 
parte del Pueblo jnauegó con eüo$ 
ábufear otras tierras donde padieffe 
poblar , y tener Reyr^o mas dila
tado. 

La autoridad que fe alcgatía» 
pata que Ourdano huvieíTe muerto 
á fu hermano laíioj no hazc al propo-
í i to , porque Seruio ao lo afirma i fino 
que retiere lo que dizen otros i y da
do cafo que lo afirme jdize , que fue 
efto defpuesque nauegaron Dardano, 
y laíio, y llagaron a Samotracia , ó a 
Frigia, íegun expreflamente lo pone 
Vi rg i l i o , y el beruio , eícnuiendo 
íobre el Libro tercero de fus Enei-
das: y aÍMnoqu.ere 5cruio. que Dar-, 
danomatitie a la lio fu hermano en 
Italia 5 fino que amüos fe partieron de 
Italia , y potnaruu en >amotra-.;ia , y 
en Frigia . y allí mato Dardano a la-
fio íu hermano. 

Alguno dirá : Si DardariO no ma^ 
to á lalioen i u l u 5 porqué Virgilios 
quando innoduee ai K.ey Latino» 
moñíandoei patentefeo de los Tro-i 
yanoi con los italianos pot parte de 
Dardano, no le mu Uro alMmdmo pot 
parte de ídíio^ como ambos íaeuen 
hetmanosí Luego parece iutenrfe, 
que fuespeíque lauo no fue con Dar
dano >finoqtíe auia íido muerto en 
ItaÜSi Aeílü diremos , que uo mato 
Dardanoá lafiotu hermano-, y 11 le 
mató, fue deípues de auer partido de 
Italia j y á lo que argu^tn , que no 
probó clRey Latino el párente f:o de 
los Icalianos ¿ y Tioyanos por la(ioá 
debimos, que i i lo prueba , porque 
aunque aürno luhaze ^en otra paite 
lo efcnuio el mifmo VirgiLo , que es 
en el Libro tercero de lus Eneidass 
donde auiendo reípoadido Apolo, q 
fueflen lósTroyanos a buícar Uticrr* 
mas antigua de fia parentefco)y don-r 
de fue el principio de fu l ina je , los 
diofes Troyanos declararon, fer efta 
tierra Italia, proban lo fer allí el prin
cipio defu linage pot Dardano > y la* 
fio, diziendo: Ella tierra de Italia es 
vueRrapropria lilla; y afsiento , por*, 
que allí nacieíon Dardano, y U i h ) * 
Luego pqr ambas pmeba U deícen* 
dencia de los Troyaaosj y afai > aim-



278 E l Tof t ado fobrcEufebio , 
que no repita ©fta prueba el mifmo 
Virgilio aibro y.^neid.no quita el 
que haga fu probanca por lafiojpues 
ya lo dexaua dicho en el libro 3. 

Lo fegundo le prueba , y fe ref-
ponde j que lado fue con Dardano de 
Italia harta Samotracia 5 y allí fe que-
dólafio , y Dardano fe partió a Fri 
gia , íegun afírmala tercera opinión 
leferidajy alsi>no cotára el otigéTro-
yano por lalio, ni por él fe prueba pa-
rentefeo entre Italianos jy Troyanos, 
porque no defeendieron de laíio> fino 
de foio Dardano, puefto que lafío no 
pobíó en Frigia. Lo tercero fe pue-
¡áe ciezir qur no fe probó parentefeo 
de Italianas j \ Troyanos, lino por 
Dardano , gol quinto laíio fue a po« 
biara Frigia con Dardano fu herma
no ? pero no quedó aib linage algu^ 
no de laíio,porque Dardaro le m^tó 
allí jy al'sul linagefoloie Dardano 
qnedójpor el quai le probo el parétef 
co. Lo qu>nto le puede dezir, y mu^ 
Chomrjcr que eíío fue , por quanto 
los Reyes Troyanos lodos defeen
dieron por linea reda de varón de 
Dardano ^y no defeendió alguno de 
Jafio 5 y afsi > aunque Dardano no 
ttíatafle a lafio, fu linage fe m< zela -
tía con el de los populares» y no fe-
mcorocidoj y como los linagesfe 
conocen por las cafas 5 y heredades, 
y los hijos de Dardano heredauaneí 
ReyKo, fu Image quedó allí conoci
do. Los hijos de 1 uio no tenían he
redamiento alguno cierto, que fucffe 
famolo: por lo quai no podía quedar 
íu Unáge conocido,y por cfto no 
auiapor donde ff pudieilc mejor co
nocer el parentefeo de Italianos , y 
Troyanos, que por Pdrdano,quc fue 
el pnncipiode donde deícendicron 
todosIOJ Reyes Trovónos. 

fcípccialmcnte le hazia efto , por 
quanto Virgilio queria moftrar fer 
Eneas pariente de los Italianos, y del 
Rey Latino, y como ^cas delcen-
dia de Dardano 5 y no de laíio j por 
parte dcDardano le debió probar,qut 
fue el primer poblador y Rey prime
ro de la tierra de T Joya. E l fegundo 
fue fu hijo Eritonio. E l tercero fue 
Tros hijo de Entorno. Ei quarto llio 
hijo de Tros. Efte llio hijo de 1 ros 
tuvoolio hermano llamado Afane o, 
el qualnofucRcy,V deluació Ga-; 
pis i y deft? Capis lúe hijo A^ch^fes, 

y de Anchifes Eneas. Efta esla Unt^, 
por la qualdeíciende Eneas de Dar
dano ,y no tiene parte con laíio: lue
go por Dardano debió probar VIT gi* 
lio el parentefeo de Eneas, y de los 
Italianos, y no por laíio , aunque de 
cite huvieíTcn delccndido muchos 
Troyanos. 

C A P 1 T V L O C C C X I I . 

M u e f r a j t ^ u e lá p r imera , jy cuarta 
opinión fon faifas ^ j u e la fegunda > y 
tercera fe llegan mas a lara%on.y ¿efias 

la fegunda es mas c re íb le , 
I Mpugnadas ya, como quedan la 
f primera oprnionj y quarta, la fe

cunda ,y tercera reftan, para que 
fe vea 5qual dellas fea mas razonable: 
Diremos, que la fegunda, aunque la 
tercera es de Autor muy entendido. 
Seruio dize,queDardanOry lafio eran 
hermanos de padre ^ y de madre lia-» 
mada Elecha muger del Rey CorU 
to,y no de padre > porque lupiter lo 
fue de Dardano, y Corito de Lfio.Ef-
ta opinión puede tener algún color 
en las palabras de Virgilio , que dize: 
Dardano nacido en efla t i e r r a ¡ p a r t i ó Virgi%ft 
della ,y fue a Us Ciudades de F r i g i a , y &neiin 
á Samo la de Tracia^ la f u a l aora fe l i a * 
tna Samctracia, Y por quanto Virgi
lio no nombra aquí cofa alguna fu-
peiñua, y nombro a Samotracu, co
mo allí huvieífe llegado Dardano, 
parece dar a entender, que en Samo-
tracia fuelle la población primera 9y 
que en ella fe quedaría lafio, y qae de 
allí paila na Dardano para Fngia,do«~ 
de le pobló Tioy i . 

Pero mas concuerda la fcgqnda 
opinión con las palabras de Virgilio. 
Lo primero , porque los diofes T r o i 
y anos, como confta délas palabras de 
Virgilio ya puertas, para moftrar el 
principo, y origen de los Troyenos 
nombraron a Dardano > y laíio 5 y íi 
lalio poblara en Samotracia, no per
tenecieran a él de ningún modo los 
Troyanos,porque fu linage fuera en 
Samotracia dodc pobló,y no enTro-
ya}quecs tierra de Frigia en la Aíia: 
luego fi nombraron á Iaíio,dél proce
dieron los Troyanos, y él pobló a 
Troya:lo íegqndo, porq Virgi l^ ic 
llamó a lafio padre de los Troyanos, 
Y no a Dardano, y afsi lado p q b ^ « 
T r o y a ^ de otra manera no ic AMm*-



Quar ta Parte 
ra padre delosTroyanos.Auuq las pa
labra ggmelM <ie Virgilio de q pro
cedan los Trovanos^como de princi
pio »7 raíz, no fe entienden de lafíoj 
fino de Dardano , y aÍM lo declara 
S^ruio; porque cieno es,que de Dar-

yf rg i l . i t daño deíecnditrron lov Reyes, y no 
/Eneid. ' IzS&íy Por D f̂cî 110 probó el Rey 

Latino el parentelco de los Italia
nos con los T róvanos , y no por 
hÜOé 

Con efta Letra concuerdan mu* 
eho las palabras de ban Uicioro, don
de dize > que lafio pobló en Trova ,y 
Dardano en Ir i Jgia) y ¿iü en quanto 
á la población, y i u g ^ , mas pertene^ 
cen los 1 royanos a íaiio » que a Dar
dano, porque Dardano empezó a po
blar en otro lugar en la frigia 5 y 
fio empezó en aquel litio , que deí -
pues fue Troya : ) por eflb Virgi l io 

p.. liamó a Iaiio padre > y no a Dardano j 
tfjftk*t aunque el linagé de Dardano fue 

nombrado, y la gente del milmomo-
doj y cfto fue porque los Reyes d el-
cer.dieron de Dardano , como dicho 
es» Servio Poeta , aunque a«4ia dichoj 
que iaíioauia poblado enbamottacia, 
y Dardano cu 1 royaíO tietica de Frif 
gia en otro lugar, dixoj que iaü o ama 
puel\o en tierra ue Troya nombre a 
vn monte,y a vn iugai, ó Ciudadj 
luego conheila , que laíio eííuvo 
en tierra de Troya , y QUC aili DQ-
hló-

Eftas dós opiniones pueden con-
fcórdarfe en etta torma. Dardano , y 
laüo , partiendo de itaiiaj vinieron a 
Frigia j y poblaron en tierra de T r o 
ya 5 y naciendo de allí algunas con
tiendas entre ellos, como íuele íucc* 
der entre ios Capitanes de vna mif 
•W gente j lalio íe apartana de lá 
compañía de fu hermano Dardano v 
le boluena a la población que auiln 
empegado ambos en bamotracia - l 
aísi aelta Ciudad nombraría k r J y 
Dardano la de T-oya. 1«*UGiy 

De otra ttlanerafe d 
que - -
y a, y nacidos algunos difguttos en
tre f i , Dardano raauna á ldúoíy en
tonces los compañeros de lafto , 6 
fus hijos , enojados con Dar dañó le 
partirían de aquella ueita ,y bolue-
nan á Samotracia, donde primero 
auun poblado, y nombrarían U po-
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blacion delnombtedeniHrelafiO. 

Conformes ya la fegi riJa , y tet*: 
cera opinión en efta materia , taci -
mente de lo dicho fe puede dar U 
refpüefta alas razones que íe pulieron 
contra la opinión f egunda* 

CAP1TVLO CCCX1II» 

Como fue Dardano recibido p o r B i o t ) 

r \ É Dardano dize Vi r | ü io en \ i 
M autoridad ya alegada , que par -
t ióde CotitoCiudad de Italia, y qüe .* 
deipues fue recibido en la lilla dora- * trPl'T. 
da del Eftrellado Cielo. EftO dnCo 
Virgil io para íignificar la eitcciencia 
del origen de los Troyanos , dando 
á entender , que fu padte, que fue 
el principio dcUos,era dios Celeftial, 
y no podía fer m iinage rrias cfcla^ 
íecido^qae deiU manera, 

biguid en el\o Virgilio él eftilo> 
y vfo de los Gélitiles, qüé dézian^o* 
der ler los nombres deificados , y 
puéfto^eii él Cielo, transformados 
en Ettteilasi Aísi puíieton á Peffco,y 
á fu muger Andrómeda, y áfU ¿ o r o -
na de Anadna j y a otros muchos, de 
los quaies habla ¿eneca ^ y Conuiené 
eltu mas a Dardano , que a los otros, 
porque el era de iinage d" Díofes por 
ambas partes i pues era hijo de Iupi-5 
ter el mayor de todos iOs diofes , y 
era hijo deEkara,hi)a ella de Atlan
te^ Pieyona:yíiendo las líete hijas 
de Atlante tenidas por dioías , que 
fon las fíete Eftrellas i fegun parece 
en la Comtelacion de las flete Atlan* 
tfdasjó Pleyadas, vna dellases Elec-
tra j y afsijficndoelpadrc )y. la ma* 
dte diofes, diosGeleilial ama de fer 
el hijo > como los padres lo eran* 

Elfet Dardano hijo de Eledra, 
noay duda; pues era Electra hija de 
Atlante, y muger de Contó* Pe Jú
piter cierto es, que no eta padre de SentrdgZ 
Dardano » como el fudVe hijo de i x * r m < 
Corito ; petólos Poetas afirman íkm- l» 
pre ferio de lupiter. Af$i lo efermen 
V i r g i l i o , y Ouidio, lo qualfe^un lo 
entienden algunos Sabios » fue por 
engrandece el lirtage de Darda* 
no, como lo ¿cximps arriba ^¡cho. 
Otros afirman, que fue verdadetan 

í>.4 líicq^ 
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mente hijodelupitct elfegando,que 
en aquel tiempo viuia 5 y cfto parece 

Seru. 3. íer intención de Sexmo ̂  declarando a 
^ - ' ^ * Virg i l io , donde no licúa lo que los 

* Poetas 5 pero afirma di lo que tenu 
entendido fer verdad. Dize,pucs, 
qae Dardanotuc hermano .lelafio^y 
ambos hi)os de Electra muger del 
Rey Corito $ peto lafio fue hijo de 
Corito , y Datdano lo fue de lupiter j 
y afsi haziendoefta diferencia, q vía
le > que veidadeiamentc Datdano 
fea hi)o de l«pi ter ,y nacido deadul-

S-Ifidor. teño de lupitcr, y Hiedra. También 
14. É t h . San Ifidoro, figuiendo el fentirde los 
capit. d t Poeta % ó pcnlando íer verdad, aun-
*4(tA. que afirmó ) auer tenido Dardano a 

Troya joFr ig iade ídc Cor i to , dixo 
también , que era hi)o d^ContOj co
mo lo dexamos attiba tocado. 

C A P I T V L Q C C e X I V . 

S i D a r d a m a es Prottincid ,0 Ctvddd^y 
ambas cofas le 

contienen* 

AOra cftá ladudaen lo que aquí 
dizcEufcbiOjque Dardano fun

d ó , ó poblóa Dardania>y refta faber 
íi Dardama esProuincia » 6 Ciudad; 
y fies Ciudad >qual fea. 

Dirémo*, que Dardania todo lo 
fignifica, afsi Prouincia ,como Ciu
dad, y que por todo fe toma 5 y la ra-
zon es, porque Dardano entró en tie
rra de Frigia en la Cuita del Mar Ef-
trecho,que eftá enfrente de la Grecia § 
yal l i empezó a poblar $ y como toda 
aquella tierra no fuelle ocupada pr i 
mero de otro, la nombró Dardama de 
fu nombrej y deípuespobíoefpecial-
mente vna Ciudad, y tannbien de fu 
nombre la llamó Dardania. Semejan
te a eftoejí lo de Troya, que fignirica 
vna Ciudad , y también vna Prouin
cia > cuya Cabega era aquella Ciudad} 
y por eflb todos ios de aquelRcyno fe 
llamauan Troyanos. Y for quanto 
era Rey Dardano, y fenor de toda 
aquella gente ,quc ama ido con el a 
poblara frigia, íc llamó toda aque
lla Prouincia Dardama ; y por auei 
fundado cfpecialmente vna Cuidad, 
la llamo Dardania. 

A cftemodo fe halla en la Efcri-
türa en cite nQmbre, Samana^a qua^ 

era vna Ciudad que edificó el Rey 
A m r n , y Uamafe también Samaría 
toda aquella tierra , ó Provincia jen 
que viuian las gentes quetraxo con- 3 
ligo de fu Rey no para que habitaf-
fen en la tierra df? Ifraeí^y aísi Chrif-
to las llamó Ciudades de Samaría j y 
afsimií'mo tierra de Samariranos, to
mando a Samaría por toda la Pro
uincia. 

Que Dardania fea Prouincia, fe 
reconoce por la gente , porque todos 
fus pobladores fueron de Italia, y los 
que del los nacieron la ilamauan Dar* 
dania, como lo dize San Uldoro. La 
gente Troy ana ( dize ) Uamauafepn-
mero Dardama del nombre de Dardane, S'tfi>9% 
Pero es cierto, que toda aquella gen- Bthim, 
te, no viuió en vna fola Ciudadano 
en vn Reyno : luego Dardania Pro
uincia era. Cofifitmafe también con 
el mifmo San Ifidcto , que dize : F r i 
g i a fue nombrada del nombre de y na SJjtd^i^ 
doncella l lamada f r i g i a h i ja del Rey Ethm, 
Europe , la qual es nombrada D a r d a 
nia de Dardano hijo de l*p t t e r , Y es 
cierto , que Frigia no es vna Ciudad^ 
fino vna Prouincia , y grande, dmidi-
da en dos, es a íaber, Mayor, y Me
nor , de donde maniñeñamente fe 
infiere > que Dardania fea P10--
uincia. 

Que fea también Dardama Ciu« 
dad, Villa ,6 Pueblo alguno , tam
bién íe colige de lo que aqui di ze 
Eufebio , de que Dardano fundó, d 
edificó á Dardania 5 y edificar, ó ha-
zer, no fe dize de vna Prouincia, fino . 
de vna Ciudad, que tiene edificios. ^ T ^ V 
Efto fe prueba también con San I f i - mtmo 
doro, que entre las Ciudades pone á 
Dardania, diziendo :Dardano hixo , o 
edifico 4 Dardania . Luego Dardania 
Ciudad era; que de otra manera no 

la contarla San lOdoro entre 
iasCiudades de aquella 

Prouincia, 

^ ^ ^ ^ ^ 

^ fip «íp (0 
^ f&* 

^ ^ ^ 

CAP-
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C A P I T V L O CCCXV. 

S í D a r d d n f d , y Troya fonlrnet mlfmA 
coja, ¡y refueluefe , (¡ti? j o n VTM mi fma 

Premncm > aunque no >na mtfmn 
Ctudad, 

A Ora fcnbien faber ü Datdaniaí 
y Troya fon vaa milma cofa. 

Dizen alguno-» q̂ ie fi, y que no ay 
otra diferencia, lino en los nombres, 
que fuerqnfueftos por dmerfas per-
fónas i y aÍMcomo deK¿mosarribadi
cho poco ha , en ios bicionios ei Key 
primerotgialeo, la llamó Egialea; 
Sí qu mo que fue Apis}iá llamó Apiaj 
y otro Rey la Hamo bicionia , porque 
él fe llamó ¿>iciüu>y otro llamado Pe-
lope la llamo Peíoponcfo : af?l aquí 
en fa materia pr.efente a vna mifma 
cofa DardanoeíRey pnmi toU llamo 
Dardanu ,y Tíos Rey tercero la lla
mó Troya i y clquarto, que fe i U * 
t n o l i i o l i l U m ó l u o n , 

Difémo«>pues, que DardaQUjCO-
mo ya dex^mos dicho íes nombre de 
Ciudad, y de éroumcia , fegun ya 
dexamos efento; y como Dardanos 
es nombre de gente , aísi io es quan-
do dezimos 7 royanos. Temando i 
Dardania como Prouincia , dirémos, 
qae Dardania , y Troya fou vna mti
ma cofa j porque toda aquella tierra 
que ocu paron los pobladores que fue 
ron conDardanoaprigia>y IQS qac 
dcllos dclcendieron,íe llamó Dar
dania 5 y aquella mifma , fin (cr ma
yor, ni menor, fe llama Troya, por
gue todo aquello que ocupó , y tuvo 
en fw poder Dardano, y lo llamó Dar
dania , lo heredó todo, y tuvo en fu 
jpoder Tros fu meto , de quien te lla
mo Troya 5 y afsi Troya , y Darda
nia vna cofa mifma fon , y del mifmo 
modo vna mtlma gente Troyanoi, v 
Dardanos, 

Si tomaremos á Dardania, y T ro 
ya por Ciudad, también algunos pia
fan fer vna mifma cofajpcro efte pun
to es dudobi y conformándonos con 
a intención de los Sabios , d i r ^ o s 

lo contrario, v quenofon vnamif-
macofa,EltofePtaebAil n ^ 
por quanto Dardano viaieiído hizo 
vna Ciudad, o Lugar llamado Dar-
dama , como io dizc aquí Eufcbio, y 

(amblen San líi^oro : y lafio fue el 
quepobióenaquel fitio, que defpues ^ 
fue tundada Troya j y eftos dos luga. S M . t $ • 
res ,ofitios en que poblaron los doj Bmm* 
hermanos, eran diftmtos, y entre u 
diftantes,y apartados^como Iqde-
xamos dicho con San Ifidoro , y lo 
dexamos también declarado j luego 
no fundó , n i edificó Dardano á T ro 
ya , lino otra Ciudad , que fe ilamalTe 
de íu nombreDatdania. 

Lo íegundo fe prueba ? y mas 
principalmente, porque Teucro vino 
a poblar a tierra de Frigia , itiuértoya 
Dardano , como lo dize el Poeta 
Scruio,y quando vino, aun noefta-
ua edificada Troya , ni alguna parte 
dcl la , como no huvieífe hechas la P ^ M í 
Fortaleza , Torres, ni cercas, fegun 
Virg i l io , y luego lo diremos nofo^ 
tros; luego Troya no es Dardania. 
JLo terceto íe prueba , y ana mas cla
ramente, porque alguno diria,que 
quadovipo Teucto no eftaua hecha 
la Forta|eza de Troya» ni las torres, 
por^ notftauanacabadasjperoq cüa-
ua todo em^e&ulo á edificar en t i e^ 
po de Datdano i y afsi dir ían, que 
Dardano Id auia hecho , porque la 
ama empegado, y acabóte defpues 
en tiempo de los fuccefibres. pero 
aun deile modo no fe puede dezirj 
porque Dardano no folo no edifico 
la Ciudad de Troya »fino que aun no 
la empezó tampoco a edificar, ni pu
lo Cimiento alguno, donde ella fae; 
edificada, fino que defpues de muer* 
to Dardano, vino Teucro de Candia, 
y con los fucefi'ores de Dardano eli* 
giófitio donde lefundaffe la Ciudadí 
Conque Dardano no pudo edificar a 
Troya, ni parte fuya. Efio parece £cf 
afsi de las palabras de Virgi l io ya re
feridas , que duc fer Teucro el ptN 
tncro que de Candía vino a Frigia, 
donde efta la Ptoumcia de Troya , y 
efeogio ütio para fundar la Gmdad, 
porque entoncei no eftaua hecha la 
Fortaleza llamada Ilion , n i i a$ torres 
tampoco, ni muros, fino que viuian 
entonces en los valles banos 1 y afsi 
parece claro ,<|ue quando vino Tea-: 

ero , no folo no cftaua edificada 
Troyajpcro m aun empezad4 

cftaua. 

***** 
CAR 
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' C A P 1 T V L O C C C X V I . 

Velos nombres i eTroya ¿uefofi V á r -
dama, Troya y i l i o n , como Je han entre 

fi ¡ y de ¿as poblaciones de acuella 
tierra,. 

D5 
Jrá alguno, que aunque Datda-

nía no fea Troya , que pot lo 
menos habitarían ios Troyanos e n 
tiempode Teucrocn aquel íkio» y 
iugarquedcfpuesfuc Troya funda
da, por auer poblado allí laíio, leguo 
dexamos dicho con San iíidoio ¡y que 
laíio pobló en diftinta parte que 
Dar daño, donde dcfpues fue Troya, 
Refpondcfe ,que üardano , ni pobló 
en el lugar que dcípues fue 1 roya, 
ni cerca del , lino en litio muy apar-
tado:lalioíl que pobló cetca de aquel 
íitio,en que dcfpues fue funduUu i ÍO-
yaj pero no el miímo que ueipues 
ocupóla Cuidad. Por loqual ,quán« 
do VjnoTcucro ,elcogio lugar don
de íe fundcille u frotuieza, y ios mu
ros de la Ciudad, y lo acunas de lapo* 
blacion , porque la que auia editícado 
laí io, era en los valles baxos l é ü los 
quales habitauan > quando llego 
Jcucro. 

Lo que dheimos de Dardania, y 
T r o y a , diremos de llion>porquc cije 
Hombreen Latín tómale algunas ve-
2Ecs por Ciudad > o fortaleza , y otras 
^or Piouu)cia5y ios. moradores liieu-
iesj y todo ello vino del Rey quarto 
llamado liO.Que Ilion fea Prouincia, 
confta de ban iliuoro. Dos Promncms 

S.rfí.lA-m ay llamadas Fr ig ias , dize ,>»«i M a ~ 
E t h t m , y o r ) y otra Menor* L a M a y o r t iene 
Soltn, i n 14 Promncta de Smirna , y l a M e » u r 
Poí i j i . ca . tiene la de ¡ l t » » . Conque IÍIQU icrá 
¿ e *4fta) Ptoumcia, y a lus gentes lUmo 6ol<-
^ F r i g . noIiienfes, y ümeiocnial i iada .To* 

mando a Ilion por Ciudad, ó hottak* 
za , diremos, que no fun vna m¿fma 
cofa Ilion y y Dardania > porque i l ion 
es Troya, ó cofa que eita en eíia > y 
Dardania eüaua dea allí muy apar
tada. 

Efte modo de hablar parece fe-
guir VngJlioen las palabras que aca
bamos dedezir en elCapituioantece
dente $ porque fi quando vino L c u 
ero a Frigia, delcogio lugar ,yü - j 
tío para fundar Ciudad, Irortaleza, y 
muros, por v^iy cntofícc;i en ¿o* va: 

Ues j luego de la rcnfma maneta diftin* 
gue la Fortaleza de Trovad" Darda
nia ^ que la mifma Ciudad de Troya. 
Yafsielmifmo Virgil io empieza fu 

l i b t o terceto de las Eneydas, dizicn-
do: Cayo el alto l l t on ¡ y toéa Troya U 
de Sfeftma \ y arde de f i e los cimientos, j/y 
Aqai en elle lagar pufo como diuer- - ^ ' 
fas cofas a Ilion , Y Troya j y por 
quanto dixo to ia Troya , fignificó, 
que ilion era parte de Troya i y diico 
auer caído el alto, y foberuio Ilion, 
para fignificar fet Ilion la Fortaleza 
de Tioya, quaera mas alta que to
das las otras partes de la Ciudad ; y 
afd es cierto, que no era vna mifma 
Cofa 11 ion, y Troya. Algunas vezes 
los Poetas, y Efctitores eftienden el 
vocablo,y ponen áIlion por la Gitt-
dad de Trova { peto no es tan pro-
pna, ni tan puefta en vfo la locucionf 
como tomarle por la Fortaleza de U 
Ciudad. 

Defte Dardano» que fue elptirac-
tOpobladot,y Rey de la tietta de 
Troya, dirémos, que teynó larga
mente,y fegurt algunos teynó cin
cuenta años: pero 11 íeguimosla Le-; 
tra de Euíebio , hallaremos, que^cy-í 
no feíenta y tres años 5 porque quan^ 
dodizeaqui, que Dardano fundó á 
Dardania, eran tres mil fetecientos y 
Veinte y tres del Mundo, y abaxo en 
elaño tresm l fetecientos y ochen
ta y feis ífe hulla eferitoí En D a r d a m * 
reyno Br i ton io hi\o de Dardano : Y af-
fi entre el principio del Reyno de 
vno, y otro median fefenta y tres 
años, y como no teynó otro entro 
ellos j pues fueron padre 9 k hijo, t i 
Reyno de Dardano vino á durar fe
fenta y tres años. Efto fe ha dicho en 
quantoá Uscofas que pertenecen a 
Dardano. 

CAP1TVLO G C C X V I L 

Principio de la fjijloria de O r i t i a 5 y 
Bertas ¡ y del tiempo en que 

fucedtb. 

A vjui comienza otra hiftoría de 
Oritia,la que fue robada del 

Rey Bóreas ,y efta hiftoria fe pone en 
el año onze, ó cafi del Reyno de 
Entonio Rey quartp de Atenas, y ef«-
to baftantemente conuiene a efta U-
gc4 ? poi quanto e| cierto > que Ori-

£ n e i d . 



Quar ta P uarta 
tía fue hija de vn Rey de Atenas, y 
por efta razón pertenecen a U linea 

BOREAS, de los Ateniente^ pero fe ha de con-
fiierar, queefta hiñoria fe pone pot 
¿uíebio aquien eiaño doze dei Rey 
Emcmo quarto Rey de los Atenicd* 
fes ,y otra vez la pone aba^oed ei 
año nono de Eriteo Rey íeKto de los 
Atemenfes y entre vn tiempo, y otro 
mediaron ochenta y ocho año?: poi
que efto fucedió 5 fegun fe efcriúc 
aqui,al año ttesmu fetecietos y vcm* 
te y quatro de la Creación del M ú n -
do$ y abaKO fe efetme en el año t t 
mil ochocientos y doze del Mundo 
criado* ^ „ j 

Lacaufadeefcrmjrfeeñoen do$ 
lugares, fue iacoliumbre deEufebJO| 
porque él eferme vnas cofas en Vn lu 
gar íolo , Otras en dos 5 Q tíes ? o eü 
muchos 5 > efto lo hizo ^ por quantp 
en algunas coías no aula duda en que 
tiempo huvieíTen fido, fino que tpuos 
los tlcntores concuerdan en vn ti6-
po i o que la prueba parecía manifief-
ta j aunque otros lo contrario efeti-
tueGen i y Eulebiocntoacesla tai co
fa en vn foío^ugat laefcnue jcomo 
teniendo aquello por ciettu.Qtruí ve^ 
zes auia dada de alguna Cola, en qué 
tiempo fucedielíej diíco rdand© entíe 
f i los Autptes 5 mayormente guando 
cada vno dellos fundaua fu ientircüH 
algon ceííor 5 y entonces Eufcbio pot 
U diuerfidad de opiniones eferiue Vna 
cofa mifma en dmeifoi lugares j y en 
tantos , quantas eran las opiniones 
de los Autores mas entendidosjy pot* 
gue en el robo dcOtitia fucedio acer
ca del tiempo auet dos opiniones ? ip 
eí'ciiuió en dô  lugares» 

Aora eftá la duda en qué tiempo 
deftos dos ya referidos íucedió el ro
bo de Oritia. A efto üir&nos > que 
depende la refolucion de faber qmen 
fueffc el padre de Ontia > porque ¿ 
cüa fue hija de Eritonio, Rey quar
to de los Atenienfcs ,el robo lucede-
ria aeynandofftejyfidla fue hila 
de otro algún Rey , no pudo fer en 

¿ S K 5 . á i 5 h ? E l , t o n ^ Ruemos, 
^ « . q u e la duda no eftá .fino entre 
f . c s t R e ^ ' ^ fon A m o n i o Rey 

h m f * . de Atenasjyp0r quanto c ¿ ¿ ™ ™ % 
c*c Ubr dos Reyes *y alguna femejanra^cf! 
l a . a ^ . tosdosfepudocauíarla duda^'v d ¡ 
^ S^ ic ic io ido?fuefkQmwhl 

I 
opinión que HéUá fer hija Oficia de 
Emomo Rey quartocie Atenas „ U 
tienen algunos > y con CIÍQJ luart OR^ÍÍAÍ 
BocaciO. 

C A P I T V L O C G G X V l l l 

£ n ff»é titmpo fae Yohad* Q r i t U 
ffteifttff yfUe fue en el de Bnteo Rejl 

D Iremos •> que la opinión mas ver* 
dadera es i a que afirma ^ qu^ 
Qntia fue tobada en tiempo d£ 

Eriteo Rey fe^to de |0s Atenienses* 
t o prjmcto aporque Oritia fué hija 
de Eriteo- íegun ¡0 pone Ouidio, y 
por eíU cauf* la Uama Qritia , por fer 
hija de Enteo» Lo fegundojporque 
ordenandoQuidio los tiempos, pa, 
tece lo primero,íegun el 0i4enjf|ieíf ^ 
loque refirieildo ios hechos que 3C0 f/. " 
tecieron a Pandion R<̂ y quinto de los 
At- níenfe' \y- antes de ¡Etjt p Rey 
f t ^ t o , cuya hi)3 pone a Dritia ^ y po
ne el robo íuyo en tiempo de Eriteo 
fu padre $ fí Pandion fue defpues de 
Etuonio , legün Eufcbio^ pttes E n -
tOnio fue R< y quar tó , y pandion lo 
íuc quintoj luego no pudo fer Qn t i á 
hija de Bríton o 1 ni en fu tiempo pvl- r . 
doíaceder el robo de Otitia y ppe tto 
que no auia focedi i o , qüando re, na
na Pandion, que fne defpues de Eri
tonio. Confirmafe efto con el mif?ijo 
Ouidio > que pone U muerte de Pan* 
dion jpor caufa de refVyir el que le VHKÍJfH 
fucedid en el Re y ño Eriteo padre de 
Oti t ía i y d a e ^ / f dolgr gnundeque 
t u \ o Pandion i t I s perdida de $9$ hijas 
le l l em4L infierno antes d t t i f m p o ^ f o r 
no fer muy 'Mejo .y le f u c t d ú end jUe i* 
m ^ g o m e r m déí B m e o , Y afsi def-
pues de la muerte de Pandion > reynd 
Eriteo el padre de Orit ia. 

Lo tercero fe prüébajporqueOul* 
dio > poniendo la caufa del robo de 
Oritiajdiie, que muchas ve^e? 
Bóreas rogado, que fê  U dieü'tn por 
m u g e r a u t i t í a , y que no fe la dauaU 
por caufa de Te í eo > y de los Tracia
nos. Eriteo tema f i ta t ro h f ]** > 
Ouidio ^ e r o las do$ de lUf eran m4$ 
hertnojas, Pocyh^y 0 r i t i 4 . F 9 f * h f f f 
ntHger d e c í a l o hi jo de Bol 9 yy 
d e m t n d ü u a . y pedia a O r U u \ f * H W 
T r a í a n o s , y Terco le danauan.lL^ eítQ 
VltimoquifodczirQuidiOjqae el pa

dre, 
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drcdeOritia^nofelaqueriadaraBo. UigateSiV afsi no fe reconoce áqua i 
reas ,Por feréi de Tratia )de laqual d? las dos opiniones fe inclina : A ef 

BOREAS era también Tereo , Y el que hizo, to diremos, que raasparece tener lo ©RlTU-
que fe malograffea, Y perdieflen las fegundo, que lo primero , porque no 
dos hermanas, Progne, y Filomena, lo efenue de vn modo , fino que en 
hijas ambasdePandionReyantecef- lo fegundo declara mas por ettenfoU 
íor fuyo ; y atendiendo á efto, temía verdad de la fabu la, y aquí en lo pn-
Eriteo que todos los Tracios ferian mero lo toca ligetamente, fi fe cop
íeme jantes y por efta caufa no daua fideran bien ?mbos lugares, 
á Bóreas á fu hija Ontia.Afsi parece, Los que tienen la primera opi-
que antes del robo de Ont ia , auia nion .dirán ^que Eufebio tiene eílo 
fucedido lo de las hijas de Pandion, primero, aunque no tienen caufa baf-
con que defpucs de la muerte de efte, tante para dezirlo5Y afsi lo tiene luán 
fue el robo de Oritia , y no ay con Bocacio ya citado» A las tazones que 
quien conruerde en el tiempo , fino fe traen por la paite de Ouidio, no 
con el de Enteo Rey fexto de pueden rcfponder,pot quanto el Poe-
Atenas. ta claramente efcnuiO) y fintio , que 

Lo quarto,porque la intención de fueffe padre de Oritia Eriteo el Rey 
Euftbio efto da a entender, porque fexto, y no Entonio Rey quarto 5 y 
abaxo en tiempo de Eriteo Rey fex- queriendo tener aquella opinión, han 
to de Atenas trata otra vez del robo de negar la de Oaidio,lo qual no efr 
de Oritia hija de aque l Psey : y fi d i - tá puefto en ta7.onspor fer Varón en
cere alguno i que efto no prueba na- tendidó,y de mucha autoridad, 
da, porque Euícbio lo pone en ambos 

C A P I T V L O CCCX1X. 

La Fábula de Bóreas , y Orit la , y cnnpiezafc fu declaiacion¡ 

OR i t i a h i j a de E r i t e o 5 fue l i cuada por fuerza dcI R c y ; 
B o t e z s , ¿ m q u e no f ea e í i e e l t i empo en q u e / u c e d t o e l r o b o 

de O r i t i a ; p e r o t r a t a r e m o s d e l a o r a > p u e í i o que lo toca J í i t f e b i o a q u í 

con que no tendremos q u e r e p e t i r l o de/pues, O r i t i a es e l n o m b r e que 

T o e t a s • ,y B / c r i t o r e s v f a n c o m u n m e n t e \ y a f s i l a l l a m a O u i d i o * E l de 

/ n p a d r e e r a E r i t e $ 3 a u n q H e E u f e h i o aduier te9que e r a t a m b i é n l l a m a d o 

E r i t o n i o s y f u e b ien a d u e r t i r l o > p o r q u e a q u e l , c u y a h i j a f u e O r i t i a ^ 

es l l a m a d o E r i t e o , y c o m » e/le % e y de q u i e n a o r a h a b i m o s > f e l l a m e 

E r i t o m o ¡ n o p u e d e c o n u e n i r k l a L e t r a y y a f s i f e p a f e ^que efle E r ' u 

i o n i o f e l l a m a u a t a m b i m E r i t e o , con que le p u e d e conuen i r e l q u e f u e f ~ 

f e p a d r e de O r i t i a , 

L l e u o l a B ó r e a s a O r i t i a de l a c a f a de f u p a d r e , po rque a u i e n d o -

l a ped ido m u c h a s t e ^ e s > n o f e l a d ú j a n d a d o ¡ como fe f e j u j l i p c a f l e 

o u i d . 6. V i o l e n c i a , q u a n d o l a p r e t e n f i o n f e negb con l e g i t i m a c a u f a . E n efo 

U t u m , te cafo f e h a d e c o n f t d e r a r , q u e O u i d i o e f e r iue ef ta f á b u l a , d i c i e n d o , 

que f a n d i o n % e y q u i n t o de J tenas , q u a n d o f u p o l a p e r d i d a de f u s dos 

h i j a s T r o g n e f y F i l o m e n a bue l t a s en aues , l l euado d e l d o l o r , m u r i ó a ñ * 

tes de t i empo S u c e d i ó l e e n e l % e y n o E r i t e o ¡ é l q u a l e ra t a n a labado 

de C s u a l l e r o f o , y l i b e r a l , como d e j a / l o , y buen C o u e r n a d o r ; y g u a n 

d o f o n n o t o r i a s l as V i r t u d e s , p r e j l a n j e g u j l o f a s U s f u n c i o n e s » T u y o 

£ r í ~ 
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B r l t c o q t u t r o h i w . y q m t r o h i j a s ^ j n e a t m en cc i /udes m t i n g c n a ^ 

c a u f a e i n u m e r o i g u a l f u genero de a r m o n í a : y bien es ^ j u e j i ¡ m ¡ > a r - i 

: m muchas pueden a m e n a z a r p e l i g r o s , p o r p a r t e s iguaies e j l en p r t u e -

nidos los remedios * 

De las h i j a s . l a s dos e r a n iguales en hermo/ura, que e ran T o c n s , 

y O r i í i a . y l a s ü t r a s e r a n iguales e n n o c o m p e t i r ¿ l a s nombradas , que 

es lo m i / m o q u e d e ^ i r . q n e e ran tgud lmen te f e a s % y n i d e / l a s / a b e 3[ t 

f e r i a c o n f u e í o en t t e las dos I d f e m e j a n ^ u c o m o n i en t re a q u e l l . u g u f ~ 

t o f a l a competencia i d cada q u a l de aquel las é r d do lo r c a n t e r de l a 

g l o r i a de fer Vnica ; en cada q u a l de e j t o t r a s l a e m b i d i a h a n a i g u d 

' f u penas pero ent re mugares embul las í j ) compe tenc ias , no es f á c i l d a r 

en e l p u n t o p a r a g r a d u a r l a s * Con T o c n s caso C v f u í o h i j o de E v i o 0 

con O i i t i a p r e t e n d í a c a f a r e l dios B ó r e a s • pe ro a ej ie le c a u f a u a 

mucho d a ñ o e l cafo antecedente de Jeteo % y f r como l e r e o en 

¡ a n a c i ó n Traciano i con que fe ¿a a n d u v o negando e l p a d r e mucho 

t i e m p o . L a m e n t a b l e s f o n los f r a c a f o s ¡ y Vti les f m los e f c a r m í é n t o s ^ 

que e r r a r donde o t ro f e h a p e r d u o f mucha t o r p e z a a rguye en e l e n 

t end imien to* L a t i e r r a * } e l p í r e n t e / c o le f u e m i a !Borea\ é n ( u p r e * 

t cn f ion d a ñ ( ¿ f o s ¿ p u e s V n a m a l d a d t x e c u t a d d j q U c d d con j a n g r e e f e r i * 

t a en l a m e m o r i a § no d e x a n d o a f u s fuceffores mas h e r e n c i a ) q u e e l f s t 

abor rec idos de f i e l a cuna& 

Confiderofe !Boreas e n / u s p e t i c i o n e n foco á i é n d l d o ; l en U d ¡ l d ~ 

d o n f e p r e f u m í o d e l todo defpreciado $ que con las M a g e B a d é s a g r á * 

u a n e l de l i to las defa tenc ion ts $ y a r r e p e n t i d o d t los ruegos $ y f u p l ' u 

c a s , q w / o l f i r d e l poder ? > las a r m a s $ p e r o q u a n d o las v io i enc ia s 

p u d i e r o n J e t de l a r a ^ o n e x e c u t ú r í a ó t S i no es que y a e l que efta d e f -

p e c h a d o , y c i e g o , mas *¡ue l a ^ e s , ho r ro re s a d m i t e en e l a m m , C o l é r i * 

co como e n o j a d o ; y como a m a n t e V e l o ^ ^ y p r s f t o , mouio t o r e a s f u s 

alas% r o m p i o ¥ e l ayre con e l U s y b d t n o l a t i e r r d } l e i í a n t h y e n c r e f p l 

e l M a r > y p e n d i e n d o f u m a n t o p o l u o n e n t o , todo fe Vf lCo d e o b f e m -

dades * y de t in ieblas > y f o m b r a s todo l leno ¡ p u i o h a l l a r a O n t i a t i ~ 

m i d a . y a u n de /mayada d t l p a u o r , y e fpan to '}y f u a m o r U e u a n d o f e h , 

p u d o l o g r a r t a n apetecido h u r t o s y c e h b r a n a como t r i u n f o g lo r io fb 

e l auer con f u s ef l ra tagemas Vencido í pe ro a m a n t e s ¡ y p o d e r o f o l p e l e a n * 

y Vencen con l a V a l e n t í a de f u s a p e t i t o s ; 

miaren fin, B ó r e a s m u y c o n t e n í o y p o r l l e n a r a O r i ñ a f u q u é * 

r c m T f y ^ ^ d e a í l l i e l hHlt0 M i r a d o pudo encender* 
¡ e mas ¡ h f uego ¡ y y a i l a m a s re j p i r a m ¡ 0 ) y y a ba t iendo f u s alas a V# 
t i e m p o , m u y en b n u e ^ a T r ac ia % e y n o fuyo^y d á n d o l e a O r i ñ a U 
m a n o d e e l p o j o d e ^ o e l robo mas h o n e í i a d o ¡ q u e de auer i g u a l d a d en 
ioscon jo r t e s > h a n tomado m e j o r co lor a r r o j o s ?y I m a n d a d c s X c h b / o / } 

/ 
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e l c a f a m i e n t o de ' B ó r e a s con O n t i a con V n i u e r / a l a p l a u f o de todos f u s V a í ~ 

BOREAS. í M f ó s \ f u * en ef los ^ o b e d i e H c i a ? l U l i / o f i j a t i ene m u y a m a n o U a l e -

g ñ a j pues h i p ó c r i t a s de fus f r o p r i o s f e n t i m i e n í o s > f o l o m a n i f i e f i a n los ORlTUl 

de f u T r i n c i j i e en f u s r o ¡ I r o s . 

W i o f a t o r e a s s y a u n q u e \ e y f r i ó > y e l a d o > t u V o e n O r i t i a f u 

t o de m a t r i m o n i o ^ d a n d o a l n a d o s h i j o s > pe ro c e n e f t a d i f e r e n c i a , ¿jue 

en todo e r a n p a r e c i d o s a l a m a d r e ^ f i l u o en las a las > que como e l p a d r e 

U s t e m a t f o l i e r o n t a m b i é n con el las a J u f e m é j a n e a . A l a s a u i a "Veflído 

( B ó r e a s p a r a acomete r e l r o b o , a l a s f a c a r ó n los h i j o s , p a r a f e r d e l p a 

d r e r e t r a t o s < ¡ u e lo que es V i c i o , y pecado en los p a d r e s , l a n a t u r a l e z a 

lo a cue rda en h i j o s , y de/cendiente sm 

Aora aplicatémosla fábula, y lue
go dirémo la vcidad que encierra ef-
condida. Qiiifieron los Poetas, que 
<eftc Bóreas fucíi'c viento,que a Ontia 
ia Heuaííc con la fuerza fuya, y a efto 
le dan color, por el nombre de Bó
reas. En lo que fe dizc, que Pandion 
con el dolor ae iu perdida de fus hijas, 
tnuneíie antes de tiempo,cofa es muí 
creíble,Jpot fer cierto , que lus hijas 
padecieron infortunios , que en el pa
dre caüfarian muy vmos iosfentimié-
tos j y a í s i n o es de marauillar ,quela 
grande tnfteza lequitaflea Pandion 
jiavida. De los luccflbs de las hijas de 
Pandion habUiemos deípues j que 
Ouidio hizo de Pandion, y fus hijas 
ai preícnte folo ella mtmona , por 
continuar la hitlona, y relación: pues 
muerto Pandion Rey de Atenas,al
guno auia de reynarj y pordezirjquc 
deípues déLreyuo hritco padre de 
Ontia, dixo la muerte de Pandion, y 
la caula de auer ikio algo acelerada, 

Enquantoalaba a fcnteo de Ca« 
Ualieroío, fabio? V )utto , no es fábu
la , lino verdad , como cite Encoiuo 
íueíle Rey de Atenas, cu quien podía 
concurrir Itmc jantes calidades. t¿n l o 
^ueaduiertc de lo^ quatro hijos, y 
quatrohijas, y deia beldad dé Po-
cns, y Ontia, y como Pocns a Cefa^ 
lo fue ddda $ veiaau hiltonca es ,de 
la qual PocriSj y^eUiD, y del amor 

Omd.17. delte^íof^echa que tuvo > y de la 
M c t h 4 i muerte indiana , que dio a Pocns, 

trata Ouidio, y de lo qual en lo que 
tocare a fu hermana Ontia, algo por 
ventura diremos abaxo, quanao ha* 
bla otra vez Eulebio de Boreas,yOn-
WA, que aora avtcmw de dezu, comQ 

Bóreas huvo á Oritia, y la pidjó por 
muger. 

C A P 1 T V L O C C C X X . 

Continudfe , y acaba fe la apl icación d f 
efla f ábu la de 

O r i n a . 

BOreas , fegun afirma , y fuponci 
Ouidio,era dios,y era viento, 

y era j juramente Rey de Tracia, y 
todo efto no fe opone entre ü : po r-
quefegun los Poetas, ellos ponen a 
losdiofes fuyos de la condición de 
hombres ,que pueden amar,engen
drar, comer, y hazer todos los demás 
aítos humanos. Amó Bóreas a Ontia , 
y fiendo ella tan bella , como fe dize, 
no es mucho que Bóreas la amaífeco* 
mo amanan a otras mugeres los demás 
diofes. Pidióla por muger Bóreas a 
fu padre el Rey Eritco, y efte no fe la 
concedió , rezelofo de lo que poco 
antes auia focedido con Tereo , y 
por el concepto que tenia hecho de 
los Traernos. Prcíuponefe , que el 
dios Borras era Rey de Tracia, de la 
qual tierra eta también Tereo yerno 
de Pandion,y mando de Progne , e l 
qual,desleal a la fee del matrimo
n i o ^ por la torpeza de fu apetito, 
fue caufa de que Pandion perdiefíe 
dos hijas, como fueron Progne , y 
Filomena, y efte mal eftaua recién 
caufadojpuísPandion fue Rey am e-
cell'ot de Enteo padre de Ontiaj y af-
fí le tenia delante de fus ojos, con 
que rezelaua dar fu hija Ontia por 
muget a Bóreas, que era TricianOi 
temiendo,que todoi lo i de aquella 

na-
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nación ferian crueles, y desleales, CO? 
mo Te reo. 

Enojado Bóreas de tanto ^rogif, 
dixo,que el Ce tenia la culpa, pues pq^ 
día tener aOntia por mogcr > vallen» 
dofedc la fuerza. Suponiendo i «jue 
Bóreas era dios, y era viento , podía* 
fe dt-zu efto $ que como aquel viento 
fea tan fuerte, podíale lleu^r boian io 
á Oritia configo , y eftas fuerzas dei 
viento luego las declararétnos.Teñ^ 
dio iiorcas lu manto, con el qualjte-
írió la tierra, y leuantci el Ma?. 
es U condición de leuantar en el 
olas, y barrer toda la tierra, y U ten^ 
der fu manto, fue pata qued*r toreas 
oculto y y encubierto ? Uega a Ate-* 
m s , y r o b o a Q r i t i a . É f t o l o pudqha-
zer, tiendo viento bolate* ? y teo4en« 
tío alas, LleuandQ a Q t í M t á i i e ^ ü e 
íe encendió fu fu^ gQ , V & VOte creí
ble , porque tenia eonflgíí lo qtíe tari--
to amauaj y aCM créCejr^ t i afppf^af
ta la expetienCiácüel friito^ IÑO, Ceüd 
de bola? Botca^ hátU liegaf a T radá j 
mucha etal^ velocidad i y mucha 14 
fuerza j|)tie> déíde ^teíiat hulla Tra
eca mucha tierra i pero o^ ¿ m * 
t k Borca? con el aeícv ae ió qué Ue--
uaM^canfiga . V 10^tteH a ípaua t a^ 
to})?a(t4 f onetfe en lugar íc gt|rO< 

Algún cunoro dirá i qi4e eftc via-
ge que le Va di^iehdó , es, contra 14 
condlCioh del VientoBOreas; portjuc 
éj nó podía boluer deíde Átcriás á 
Tracja , ni taiiipoCQ auet ídd d¿íde 
Traci^ á Atenas i potcjiie Bptt ^ q u ^ 
es el Viento CietCO Vidrie de parte de 
el Stptenttion par^ t \ ívÍp<Jiodí4 i y 
no puede hgzef ottp cui ío,ni ílcuaf 
otro camioo jpues dei4e Atenas > ca^ 
Riina^do^ta Tracia, baíc de |r dé 
Occidente ^ara Oriente 5 luego nq 
poaja B o t ^ h ^ e t e ü c c j u e f e h a d i 
cho, podrále íeípor.oeláeüpi qüe i \ 
Bóreas fuera Viento folo i n o \ u t u -
á t t u h t € U ¡ e t o t t 3 i junutknteaio*, 
7 IP^diofes tienen libeftad para mo-
ueríeala parte que quifietm ,como 
Ips hombres puedan H\q tnumojv af-
íi pudoBoreaMr a Atenas , y ¿ h a * 
al l iboluer íeaTracia . ' -

Deanes que Bóreas llegó aTra-
Cia, fe casó con Qntia , rotque cía H" 
W e el deíVaua. 

cía, y porque era el vientoBoreas dae 
no folo es ft io, fmo aun e M ü ^ 

era ^Ivieiíto Cierno. O f t i a p ^ i d de 
Bóreas dos hijos llamadQv, CetO 4 y 
Calais losqualest nianrodalafigU* oRITIA; 
ra de U madre» folo ^ teman aia$ 
como el padre, EÜP era cofa creiblct 
pues Ips hijos naturalmente fon fe* 
mejantes a los padfes j Qritia s y Bo
jeas por la mayor parte del cuerpo 
eran femejantesjcomo IgsGétiles déa 
a los tales dioíes figuras de hobresí 
y como ert eftp (e patecielTen Boteas. 
y Oritia, figuras de hombtes tendrian 
íus hijos 5 y por quanto Bóreas , pqr 
(etviento,tenia alas * también alas 
tenáfiart fds hijqs. tJeflps dps maq* 
ceb^SjCefP^y Caláis 4y Otras f e i ^ 
ciOnés dé 14 g ü e m (íiort ía* HarpUs, 
de jas qoales nó dl^OÍQi $ pc iQ algo 
t o c a r é i s aN^Qf 

Q A Í I T V W C G Q m 

d e Q r i t k , 

$thiithm$ «ota ¡a verdad i t 
p qué vámosi conrahdojy |áe-; 

| o boluet̂ m<|s a Bóreas ^ como fé cJi-i 
g á , y fe eiiliéqdá fóf Vicntp. y e á ^ í 
fnos y l dicho i (jue feriteo cta J&ey 
íeHí§ 4c Atenas i y que tuvo ^«atto 
liijos j y quíttíohijas, y que deftas las 
dpi ef^i| muy hemjpfas Pocris,y Oi i -

, y aísi füer^q de gtattde$ ptinci-
bes pieteh^idas, y gaIaote#dasiCa$e> 
Pocf is tpq Gefalo hijp del dios ÉPÍO> 
y Cpn tal tm^iA ,y prenda^ jiiága* 
íia el |fne; if bleiiauenluranja en ¿f-
ta vida; Oritia fi)e pedida por Bofeas 
Rey de Tfaci^ ^ y no fe la qüena da? 
el padre pof las caulas clicjhasicqn 
que fe rcíQlüip Bóreas 4e Venir Je 
11 robarla , conio lo hizq, 
y felá ileuó a "Tfacia l'u í l eynp^y 
t / ' r u , Ca^ofe cpn ella , y tuvo de 
pt i t íg lií|os Í entre los quales fueron 
aqiicllos dos Lmofos mancebos | C f -
to» y Caíais. 1 odd eítpes Véída4e4 
ra hjftona, y ¿ora ia verdad aplicar^-? 
mos a i a Le tía, 

Lo que Ouldio cuenta ^ la twaer-
te de Pandion 3 y el fuce^erle eq ei 
Re^np Friteo s verdad es, porque af-
filotcUjere aquí £ # e | | ¿ . En lo que 
di2e,4eque Entep tu y O qtiatro ftijbs, 
V quatíoh /j is ^cs §ísi Verdad , y no 
necesita de otra rfeclaracion. Q¡a$ 
Botcas > títildo dios, V Viento ? a^ f e 
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f eáOr i t i a , <?« fingimiento Poeticoí 
y lacaufa de la ficcon fue , por fer 

BOREAS. Bóreas notrbre de varón) y de vientoj 
pues al ayre Cierno le llaman Bjoreásv 
£ra cfte Bóreas a la fazon Rey d e 
Tracia , hombre poderoíb , y íitro, 
amó a Ontia , y no le la querían dar: 
y el que no le la dielíen, dize OuidiO) 
fueocaíionado de Tereo , y de íer 
Traciano Bóreas, y íe haze baftante-
metite creíble 5 porque la perdida de' 
las hijas de Pand'ion ya precedido 
auia j pues reynaua Enteo pavire de 
Ontia defpues de ia muerte de Pan-
dion 5 y por aquella des lealtad ¡y fe
rocidad ejecutada de Tereo j p e n -

. fando Enteo j que todos los de Tra
cia ferian teles, no quería dar (a hija 
en cafamiento á ninguno de aquella 
tierra: y aunque oohuvicra fucedido 
lo de Tereo coa las hijas dePandion, 
folo por fer Bóreas de Tracia sno 
qtfifieía Eriteo darle a fu hija Orí*, 
tía. Los Trac taños tenían opinión de 
muy crueles > y ñeros, y que no te
nían coftumbres de hombres 5 y afsi 
los tenían los otros Pueblos ^ como 
dízen San íudoroyy Solmo , por la 

S J j i d . p , ferocidad de fus condiciones engra-
E t m o l , aborrecimiento 1 y no les dauan 
p / a m ^sotras gentes fus hijas en cafa-
Poltjtor. m{ento con buena voluntad j antes 
crffíf. de jo leyfauan qaanto podían 5 y aora 
T r a a a , fatffc, por cfta caufa > aora fueffe 

por otra , Eriteo no quería ¿dar 
a fu hga en cafamiento a Bóreas 
Rey de Tuc i a . 

En quanto dizen , q-ie la Ueuo 
por fuerza , y boj an do , íe figniñca > 
que la lieuo robada de U cafa de í a 
padre, y eño pudo muy bic n fuceder, 
Atenas es vna Ciudad pueíU en La 
Cofta del Mar de Tracia , y ia Calida 
de Atenas ai Medio día eftá en iaCof^ 
ta del Mar, y afsi por él podían ve
nir defde Tracia hafta llegar «a la 
mifma Ciudad de Atenas 5 y faliendo 
cafuaimeíiteOntía,comofueien las 
doncellas algunas vezes faliríe á re
crear a ia Coila del Mar, el Rey Bo
leas llegarla en tal coyuntura , que 
auiendo falido Üntia a diueríirfc,co-
mo lo a vna hecho otras vezes , y 
echando en tierra alguna gente que 
laroballen,a toda pnelía la entra
ría en üa ftifta , o nauio fuyo 3 y 
daría con cjU c j \ tierra de T í a : 
ciafl 

Efte modo tuvo lupiter , quando 
robo a Europa, hija de A^enor Rey 
de Tiro , pues auiendo eilas Dalido OÍUTU 
coa otras doncellas criadis fuyas a 
diuertitie en la Gofta del Mar , lup i -
ter en trage de mercader falló ala 
Coila, y echando mano de Europa, 
la entro en íu fafta, y nauego con 
ella h üta fu tierra Candía. Elta pue
de auer fido la caufa, para auer dicho, 
que Bóreas bolaodo, Ucuo a Ont ia 
á íu tiera ,y feria ^qae l i llenaría en 
alguna futta , ó nauio ligero , en el 
qual la llenaría ñau y apneífa , como 
íi bolára, y por effo la fábula tendr ía * 
ocafioapara dezir ,que la Ueuo bo-
lando. * 

C A P I T V L O GCCXXIÍ. 

Como Boreds es hijo de ^Aflreo de 
lAnrora i j de Us fabitUs dellosy 

j de los do%f 

DE Bóreas aun tenemos mas 5 de-
zir,como del d¡gan,qae fue h i j o 
de Aftreo, y de Aurora, cuyos 

hijos hazen a todos los dozc vientos, 
y a todos los haze dioíes, y vno del los 
es Boreas. Paulo Pcmíino dize , que 
eftc Aftreo era hijo de los Titanos, 
jorque era hijo de Fiton y de la T ie 
rra; y como él fuelle ya viejo > armo 
á fus hijos los doze vientos contra l u , 
piter^y lo? demás dioíes 5 aunque f'-
Ladancío dize jque Atlante ios ar- L i t t t J e 
mó contra los diofes. La¿tancio fo-
bre la Tebaida, dize , queporcl na- ' 
cimiento de Epafo hijo de lupiter, 
faetón r*ouidos de luno, y qué citan
do muy alterados ellos entre ( i , lup i -
ter los encerró en vnas carceles,dan^ 
dolé a Eolo poder fobre ellos 0 

Gttos fienten de otra manera del 
encerramiento de ios vientos, fegun 
lo afirma Teodoncio,íiguiendc aPro-
napides,queefte Autor dize, que el 
dios llamado Litigio fue lanzado del v 
Cielo porlupiter,de lo qual muy eno
jado él, baxo a los Infiernos, donde 
rogó a las Futías infernaleí, que tran 
bajaífen, por fi podían dar ^lguri aii-
u ioá fu dolor. Para efto lesaconfe-
j ó , que a los vientos fus vezínos, que! 
entonces holgauan , que los inquie-
taífen de fuerte , que mouidos óon' 
i w m . i tutbaífen todp d Reyi io^e 
~ T" " " I u -

1 
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Tupiter. Las Furias vinieion en ello, 
y hailaxon a ios vientos muy concor-

0REAS. des como hermanos en caía de íu 
padre Ailreo. Las Furias les pulieron 
en i'̂ * coracones) no (blo furor , fino 
enojo mucho^yenemillad entreíi: y 
con eílo , apartados luego en tierras 
contrarias , empegaron a eürrmecer 
Ja Tierra^ l Cielo Mar tur bar fe, 5y 
todo era furia^y contieoda?. Enoja
do lupiter de ello, amenace primero 
a los vientos,y clpantandoioi > hizo 
que ctliaílendc fus contiendas y y 
de ("pues con grande trabajo ios reco
gió» encerrándolos en las cuevas del 
diosEolo5y dadeie poder fobie ellos. 

V t r g t L i * Habla de efto Virgilio^iziendo, 
Á n e j . qUe los vientos citando tan fnnoíos, 

ü en íu poder los dexaran,el Ciclo, y 
Tierra traiiornaran;y que temiendo 
eílolupiter , los encerró en las cae-
uas hondas de Eoio , poniendo íobre 

s ellos grandes montes , para que no 
pudieílen falir, tino mandados. Aquí 
en cftelugar introduce Virgilio ala 
diofa limo, que fue al dios Eolo ? lo
gándole, que foltafle a ios vientos 
contra los Troyanosi que nauígauan 
en el Klar Tirreno , que es IVlar de 
Italia i y que anegalícíusnauios , y 
que luego lo pulo en ejecución pref-
tarnente ,embiando los vientos, y 
ieuantando tempeílad* De eftas 
ficciones, que fon generales, tocare^ 
mo ¿ora , en quanto pertenecen a 
Bóreas,que es vno de ellos* 

En lo que dizen, que Aílreo era 
padre de todos los vientos , puede fe 
e.ntender,lcgunhilloria,y íegan na-
tu raleza. Según hiílotia fe ha de fa-
ber,que huvovn hombre poderofo en 
fus tiempos llamado Aítreo , el quai 
reyno en vna tierra muy ventola , y 
aísitue Aítrcoliamado padre de los 
vientosjy escierto;que era poderofo, 
y dellmagede los Titanos, que hi-

Padre de os vientos,no fue otra cofa, 

ventola , nofplo porque en ella fo-

i'cron fer diofes i o l 

9 ?ÍUq cuya Uctu nacían," 

que fue cerno fi íos engendrara : y 
auiendode tener madre , por auer 
de ponerla cemo generación naiu^ORCAS| 
taKauiadefer vnadiofa de tal nom-
bregón laqual pudielíb Aitreo )unr 
tarfe,como lo dizen de Titán auexíe 
juntado con la diofa Aurora , y autr 
engendrado a Menon,como lo iexa-
ni os ya dicho en la Tercera Parte 
conOuidio. 'i ,41 

Eñe nombre Aurora era de muge- 0 1 3 * 
res entre los Antiguos? y aun que no Metítm,, 
fucilemngerde Aífreo aquella que 
era llamada diofa Aurora, feria otra 
del miímo nombre , a quien Aftreo 
tenia por muger,y deaquelladezian, 
que auia engendrado los doze vien-
tosjó todos ellos j porque fegun ios? 
Poetas,todos fe llaman hermanos^ 
como que fueüen hijos de vn padre> 
y vna madre.La natur leza ello no io 
íufrecomotodos ios vientos no pue
dan engendraife en vna tíerra,fino q 
foplan,y vienen de partes ccntianas 
del Mundo. 

C A P I T V L O C C C X X I I L 

Declardcion de U fábula dellos'Vlentosj, 
$neJe armaron contra 

Júpiter*. 

Egun la naturaleza ,1o dicho po-; 
demos entender de otra manera^ 
la qual es mas couuenicnte u la in

tención de ios Poetasjporque declara 
mas la verdad. Los vientos todos fe 
dizen hijos de Aílreo, y de Aurora, 
porque por Alheojíe entiende el 
Cielo, y por Aurora fe entiende U 
Mañana: y eítas dos cofas engen-
dran-los vientos. Aftreo figniíica el 
Cielo,porque quiere dczir, cofa que; 
tiene eífrellas, y efto no conuiene 
fino al Cielo , en el qual eftán todas 
las eíl.rellas:y tomafe e iCielo, no por 
vno folo , fino por todos, empegando 
dcfde el Cielo de la Luna haíla el 
nono; y principalmente el o¿:auo j en 
que eftán las eft relias fixas. Efte Cie
lo todo tomado por vno , en gendra 
los viento; 
aun 
dran, 
1Q eníeño Ariftoteles: pe,ro aün con 
mas ra/on parece dezhie de los vien-
tosi que de otra cofa , • por quanto la 

rientos3y no folo los viento*;', fino . . . ^ 
todas las cofas , que fe erigen- J*, 
i,y corrompen en la tierra, íegun • 6 « 
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gei.crat ion délos victos es yna c o U 
|c cadi día, V p ^ e c é hazeifefegü el 

íORtASi tnoüimicnto continuo de los Cielos. 
De U Aurora di2en fti hijos los 

Vientos5porque el jpnncipio de donde 
fe originan es la mañ ina i y entonces 
por la expeileticia Veemos, cjue los 
vientos ncicenro fe mudan j V mayor
mente eílo íe reconoce en e l M j r , 
donde mas fe fíente,y peícibe la mu
danza de los vientosi La caula del 
nacer los Vieíitos por la mañana , es 
por qu ato el 5ól bu Jive á acercarfe a 
la tierra en que viuimos^ y leuantan-
íe entonces Vapores4ue fon la mate-
íia de los Vientos. Por etta razón d i -
¿enyíei la Aurora m^urc dé los vien-
tos.poiq la madre es aquella, de quiS 
nace la criatu a : y por quantó de U 
Aurora , ó con la Autora lalen los1 
VientOSjpateCe qué eiia los parê  

QuandodiZen i qdefe armarod 
los Vientos contra lupiter, y que loa 
armó Áftreo fu ̂ adre, d que los hizo 
armar l ü n o , cofa Creíble f arece, fe-
gun U fábula¿Armatialos Aftreo,pof 
íer élTitántí) y los T itarios eran ene
migos de lupitef 5 y pelearían contra 
él j y á h t guílatiá d̂e que fus hijos 
ayudaüen a fus parierites contra l u -
piteí.SiúcZimosjquelos armó lunoj 
tenia Cdüía 3 ctítnoíe diga ? que íue 
poí el íiaCimitíUO de Épato:£ra IUÜO 
niugcrdelu^.tcf, ^ éi juntauaiíc con 
otras, que no eran fus propnas mu-
gefts,y afsi 10 hizo con lüs» ó lo h i 
ja de lntKó5de la qual UaCió Epafo, y 
de lo qual íe fentiria,y enojarialunos 
y por eílo agenciaua,v folicitaua , el 
que los vientos movietien guerra 
túr i t ía íupi te r . 

Següfí la verdad, efto fignificaeí 
móuimientó i que los vientos hazen* 
con el qu*l caufaít muchas turbacio
nes s y daños 1 y porque el Mundo es 
como cafa de lopite* y tOfdo 10 que fe 
íiazede d^ño en el ívlundo^ contra 
luviíef íc hazeíy porquelüpiter tam
bién fe fiama el ayíe clafOjy los vien-
tojí turban el A p t j j . Ie quebrantanjl'e 
di2íe > que contra lupiteí toman iaS 
a; mas. luna dizenSque IOÍS arma, poí 
qUantoluno fignífica algüna Vc2 el 
ayre , y otras veíes ía tiefra , aora al 
prefentc fignifica la tiefra,y de la tie
rra fe leuantan vapores, que Ion la 
mtah dfe Jos vientos: y a íu i * tierra 

c| e eslui Ojdá a los vientos arma? 

C A P l t V L O CCCXX1V. 

DeddYdfeUfabuld de f r ú n d f i d e í de [4 s 
y i en tó s^co tn o fe a r m a r § n contra 

Jttff i M y <]ue Júpi ter los 
f r end ih . 

I A fabolá dePronapides dezia, qué 
i-i lupiter echó del Ciclo al dios 

Cóntiendi ó Litigio, el qual ba^ó al 
ínfíefno.Lafábula en fi mirada,pare-
te íazcnable,porque íi aUia fido echa
do dél Cielo d dios Litigio eítina 
coíitra liipitet muy enoj ido , y ie 
procuraría el mal qtíe püdiefle : y af-
fi kuantaria lüs vientos. En eílo fe 
fignifica ,que enel Cielo no ay lo
gara la C0ntienda,6 Litigio, ptítqué 
eíte nace de la contrariedad > y en el 
Cielo no ay contrariedad, ni Con
tienda alguna 5 porque alh no ay ge-
flerac!On,y corrupción $ i m é vn per-
perpetuo repolo ; y pcf elloel Cic-
lO,y las colas que en él ay,duran pa
ra íiempte. Las cofas que ay entre 
nofotros ,nó duran íi em^re i porque 
teniendocontrarifdad, ísfoi^ola 1« 
geneí2CÍon,y ce rrupc on¿ 

Dizefc , que fe fue al ínííerno el 
diosLitigiOó LUmaíe infierno todo 
lugdf , que ella fuera de la fuftancia 
del Cíeiciv en etle íenticogite lügac 
donde nt íot íos ViüiffSoí »es Ilifierno* 
y todo cito hab.ta elLifigiOyó k*Con-
tienda^orque én todo ay contrarie
dad, por auer generación , y corrup, 
ción. Eftc Lit igio hablo a las Fu-; 
rías ,pafa que moVieílen ios vientos^ 
Ftirras infcinalesfc llaman los def-
Ordenatíos moüiínjenros , que no 
eflán fugetos eíi algo a| freüO de ia; 
razón , y les tales mcUimic ntos eftán 
efí el Infiefno i que es efta p^rte, que" 
eftá debaxo d^l ó e l o , porque ¿qui 
fe hallan c ñ o s niouimkntos, que en 
el Cielo no ay nada de eiio- pues en 
ené í nOay cofa quefeh^ga deíor-* 
deriddamente,-

LasFunaspufietOn a los vieníosy 
nofolo furor , fino aun enemiítad 
en úé £n ello fe fign.fican dos colas, 
que fe hallan en los vientos. Vna es 
contfranedaü 5 y otra es mOuimiento 
fuertc,y deftemplado. Lo primero le 
entiende en quinto a los. I v g ^ e i f 
porgue ripeen de contrarias pkgas, 



)uavta p 
y partes del Mundo , coc^u vaoque 
nace de Oriente,v otro de Occiden
te nace. Por eflo quando fe hallan en 
el Cielo j quebraníanfe , como vno 
venga derecho contra otro > y e^a 
contrariedad fe llama enemiftad. La 
deüempianca delmouimiento fe cau-
fa^uando ios vientos fe mueven con 
la ttuyot fuerza que tienen , y efto Ce 
llama furor. Él que ios vientos quie
ran traltonat la tierra) Cielo , y Mar» 
pertenece a ia fuetea de ios vientosj 
que algunas vezes hazen eftremecet 
grandes edificios? y aun dembatios 
fueien. 

En quanto dizem que los amenazo 
In )]ter,y dcfpues los preniió.pertc-
nece a ficción poética , como íi los 
vientos fuellen pcrlonas que tengan 
fus operaciones libres, y efto fe trae 
para concluir.., que los encerró lupi-
ter en las cueuas hondas delRey £0« 
lo. Efte encerramiento fe dize, por
que de aquellos lugaresfalen vientos, 
y porque no íalcn liempte,patece qu€ 
en el tiempo en que no falen >que ef-
tán en pr ilionj y en el tiempo que fa-
lenjy andan , que ios faeltan de ellai 
Quando dizen , que lupiter ios pufo 
en poder de Eolo , dizele por dos 
cofas.La vna es por el íugaríy la otra 
pore.'conocimiento. En ordena io 
primero? es ei fentido, que aquellos 
lugares en que reynaua Eolo jefta-
nan muy Uenús de vientos, losquales 
dentro de las cueuas eftauan : y afsi 
deviófe dezir^que los Vientos eltauan 
encerrados como en cárceles. Eolo 
no era dios de los vientos, como los 
Poetas dixeron; como él fuelle hom
bre moital:pero él era Rey en UsK-
las cercanas a Sicilia llamadas EfeC-
tias, Vulcanias > o Eolias, Eftas Islas 
tienen cueuas muy hondas, en las 
qualcs ay ayre,y aguajmueuefe el ay-
fesv por el mouimiento fe calienta v 
refueluefe creciendo , porque fe \ ¿ 
uantan exhalaciones, ó vapores' v 
creciendo?no caben en aquel lugaVy 
foreflofa enfucraj y al fa l^s fo ! 
cofo, que falgan recio ,y que ha^in 
mucho ruido, por quanto fale^de 
lugar eftrecho , y^donde1^" ^ 
apretadosjy efte fal,r recioTfe dize a 
furor de los vientos. 

Por ello fe puecte dezir 1 
rEolopfe fáen ca c ^ l'í! tIe': '-^^cies , porque 

Viento íe mueao 

( O 
le de U 
• claurur» 
con 2C®* 
leradopíf 

auer cita
do en ella 
Violento-. 

ne toio pi 
en tanto que el 

arte» 29{ 
dentro de la cueua , V 0 ° fale ^u'ra> 
carece que eftaprefo , V no ^ a n % 
faiír:y defpaesque íaie^parect qu- ÍC 
fueltan de laprnion, y ello esporque 
fale muy recio ; y fs eutien ie > 1̂12 
quien íale tan de pi:ieaa,mas preiío 
huviera falido , íi antes ie huvieran 
denado. C « ) ios ^gares 
donde reynaua Eolo fuellen líenos 
de cueuas, y por ello le engendralTeil 
muchos vientosjdixolo Virgilio , el 
que Eolo tema lugares preñados d'" 
Vientos fuiiofos. Dixo, que eft aúan 
preñados ios lugares , porque dentro 
de ll contienen , y clUn íiertos de 
vientos, como la muger preña la tie
ne iieno el vientre ha .ta que paré» 

G A P i T V L O GGGXXV* 

Por que fed txo , que los y Untos ejdftan 
firefos én poder de 

EN quanto al cO^ociraienfo fe lla
mo Eolo Rey délos vieritdsjarH 
tes que topUiTenjy efto era,por-, 

que él viuia en las Lias Eolias ya 
dichas arribadas qualesíún nueue^ y 
vezmas aSicilia por la parce de O n é -
tC) y lasquales también eítán llenas 
de piedra azufre, que es materia d é 
fuego > y fe enciende muchas-vezes, 
mayormente las dos de elias, Yera , y 
Efttangol,y aun efta echa mâ  fuego, 
y cuyas llamas fon m s claras, y entre 
los Antiguos cali todas las noches fe 
Vían. De aquí fe leuantauan líamas» 
y humo, por las quales fe reconocíaj 
queayrc au'a de correr dos, o tres 
días antes q corriefre5pOfque la llama, 
y el humo no inclinaua, uno a la par-
te , que algún viento los mouia : el 
ayre, 6 viento entonces era peque
ño ? y devil , y no fe fentía en los 
lugares baxos 5 pero en empezan
do a crecer , y a cngrueflV.fe , era 
precifo que fe íintiefle , y ello fe
ria vn día, dos, o tres a lo mas lar-*; 
godefpues ^y con efto fe labia el 
ayre que auia de correr, Sohn {n; 

Solmo dize , que ios morado- p0[¿i}iCm 
tes de aquella tierra dos, 6 tres dias ^ j ^ / ' 
antes que los vientos corran , ya io i ra lc . 
conocen por las llamas, y el hamo, 
lo qual no lo podemos nofotros fa-
beren efta tierra » y por quanto en 
ios tiempos antiguos» quando rey* 
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ñaua ÉotQ^UQ era U pente ignctan-
t ^ ^ iuda 7 la qual no ifpat ua » ni 
a endia a 135 cofa? dí" naturaleza , ni 
piocnrauan fiber nada : Fiólo mire 
éj tó íalio hombre entendido , v ^ui-
fado:v «if'i IePacanJ0 ( ̂  f1'̂ utT)0 s Y 
Ilarnis,pudo ^Ofelias conocer, y fa-
bf í ioü vieíitds que auían de correr 
d( (pues,lo que 'os otros hombres de 

fu tiempo no lo fabí m»porque no ío 
auian reparado. Auiendo ^ pues , ad-
toertiJcy reparado cftoEolo,íolia de* 
ZJÍ dos.; ó tres días antes 1 que ayíe 
auia de correr , y como ios hombres 
Vieffen ^que íudedia todo,coiíio Eolo 
lo auiad Choclos ignorantes ,7 poco 
entendidos creyeronsno lolo que te
nia EoltKÍpiritu de adiuinacion de 
las cofas Venideras j fiao que aun 
tema poder íobre los vientos, para 
embiar aquel que qui(ieflíe,y q fe bol-
vieíle quando él güftaffe , y defpues 
embiatotro , como lo dUc Solmoj 
SeruioPoeta,y Sanliidoro. 

De aquí tomo ocaüon lafabulaf 
fegun losAurores citados ¿fitmáipara 

S i j ¡ . i \ t dezür, que Eolo era Rey de ios v.'en-
E t h i m x t t o s > V los Poetas con ingenio aña-
de infuít w ^ f ^ maSidiziendo > que los tenia 

' Eolo en la cárcel prefosi y que los 
folfaua quando quena. El parecer 
que eftauan prefos, pudo fer por dos 
cofas* La vna íegun ya debamos d i 
cho j por la furia , yarrebutjniienta 
tanto^quelbu muy funoíos, y queíi 
cljuyicflen lud tos , traílomanan to 
do el Mundo, y fiempre andarían : y 
afsi quando no corren íobre la tie* 
rra, parece que eíUn prefos. La cau-
fafegunda es lo de Eolo , que dezia 
el tiempo Cierto em que los vientos 
correrían < y afsi fucedia como lo te
nia dicho $ con que los hombres en
tendían » qU' no podía fer de otra 
maneta »fino<íue los teníia pfefos ,y 
quando queríales daua libertad para 
que aaduVielfea: y porque él dezia 
otra vez , que auia de correr o t ro 
ayrcdutjnto , íes parecía > guebol-
via a encerrar el primero , y que 
luego fokaua otro. Para cfta p r i -
(ion de los vientos hallaron conue-
n lente diTpoíicion en la tierra en 
que vmí i Bolo , que era en las Islas 
liolias ,Us qualcs todas tienen mu
chas caeuas,>y allí íes pafeció5que era 
lugar M prujpoüto para encarcelar 
¡os vientos, por que legua Ia verdad 

E l Tof tado fobre Fufebio 

ton también > queluniter BOD 
)rcfo$ a Eolo , y le co'nce-

detalei lugaresellos íbplan , y faíen 
muy recios, 

Dixeton también 
fe loE dio prefos a Eolo , y 1C ^ 
dio , el que tuvieíie poder fobre 
ellos, bfto lo dixeton con alguna 
razón i porque tanto es el f oderde 
los vientos, que no parece fuerza al% 
^una baftantc para fugetaríos, fino 
fuelle el mjyorde todos los diofcí: 
y ais i dixeron , que íupjter auia pre^ 
fo los vientos,y cntregadolos en po. 
ejer de Eolo. 

De ios vientos eil general mu
chas cofas aula que dezir, afside el 
numero de ellos j quantos lean ,y ia 
diferencia de fus nombres > fegun 
los Autores eíctiuen j y por qué l u 
gares cortan , y de füs calidades j y 
modo de cngcndtatfe ^ y afsimifmo 
otras dudas que Cerca de ellos íe 
ofrecen: pero fu conílderacion to 
ca a los Filofofos naturales , y de ^ f i h ^ K 
ellos habla Andóteles , Nofotros l M i t K 
aqui nô  entendemos dezir mas de 
ellos, Imololamente de Bóreas , y 
de aquello que de é ld ixeron fabu* 
loíamente los Poetas , y también 
diremos de el Zcfi o , viento Oc
cidental j porque de eftos dos fplos 
hablaron los Poetas en fus ficcio
nes j y primero fe hablará de Bo-
teasé 

CAP1TVLO C C C X X V I , 

t d i tres f ábu l a s de B ó r e a s 9 y 
l a de e l mogo 

l á c i m o . 

DB Bóreas dizen j ĉ ue amó a vn 
hermofo mancebo llamado l a -
cinto,fegun lo efenve Seruio 

Poeta , y que juntamente cfteí Jacin
to era también amado del dios Apo
lo j y porque fintió Bóreas , que U 
voluntad de lacinto fe inclinaua 
masa Apolo, que fe énojó mucho> 
y vndia eftandoel Jacinto jugando 
a vn juego antiguo» de echar vn ma-
derojó palo en alto,le mat6,y lo qüal 
cuenta largamente OuidiOi y nofo
tros lo tocarémos > declarando la 
fábula. 

Omero en fuíliada cuenta otra 
cofa de Bóreas. Introduce a Eneas en 
tiempo de la guerMde Troy^ -> y (iac 
dixo íet Boxeas dios i V viento 5 y que 

onid.10. 
Metaw* 
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t^quales^ngendro d o t e cauailos Oritia hija del Rey Enteo d ^ c ^ 
ro muvTee o;?8 V aucrlatobado decaía de fa padre. UCÍNTO 

y traído a ÍU tierra de Tracia. JACINTO uaayügci 
Otra fábula cuenta de BorcasjCO^ 

E n a u a m k l a p r i m e r a f a h U i c o n t a n d o l i O m d i ú ' ^ i ^ J 0 

O í f e o a m a d i c h o , que f u p a d r e J p o t o t an t a aidia g v / l a do de l a ( o m ~ 

p a m a de l man teha J a m t O i qtie p o r e l a m a y a o l m d a d ü a f a s T f k * 

h l o s t i t l f o s , q u e e j l a n enmedio. d e h n m d o h y ¡ i g i ú e n d p a l a c i n t o en 

t i e r r a de los E f p a r t a n o s cerca d e l r i o E t í r o u s | y á d e f p r m a u a f u a r -

m m w . c o , y f a e t a s t n t de f u c y i d r a h á ^ á m e m o r i a ; antes o l n u M o de f t 

r m f m o i que q u a n d o a n d a n d e f ó r d e n d d ú s los a f é e l o s > con lo mas i m 

p o r t a n t e ^ p r o p i a f e m e f t r a n mas d e f £ u i d 4 d o s ) f o l o c u i d a u a de q u e j e d i * 

u i r t i e j j e Jacinto j y p o r f é r é j í e a f ic ionado 4 l a c a ^ a | e l m i f m o A p o l o 

l l e u a u a las rede t dcue f l a t > y t a é b m los p e r r o s i l e u a u a de t r a i l l a » 

que no ay o c n p a c i ó n % que no f e h a g a h o ñ r o f a t f t U q u é es de l a p r O ~ 

p r i a o b l i g a c i ó n f e h á echado d l á s e f p a l d á s * 

M e d i a noche é r a % q ü a ñ d ó J ac in to $ y A p o t o j u n t o s > qu i f t e ron 

p a f f a r lo r u j i a n t e d e í l a entretenidos% e % é H Í Í a ñ d o f e en H j u e g o a n 

t i g u o $ que e ra e l echar )>n m á d é r Q en a l t o * y a m é n d o l e á n o j a d o 

mas a l l á d é l a s n u b é s A p o l o 3 d i c a e r en t i e r r a , y que re r l e coger 

l a c i n t o > q u e d ó h e r i d o $ de q u é n i ü r i o luego a l p u n t o i y lo re fiante de 

l a L e t r a f é i r a d i c i e n d o en I d a p l i c a c i ó n de l a f a b ula* 

C A P I T V L Ó C C C X X V l t 

véplicacion de U fahuld O m á U n d de 
Jaan tg . 

ESta naríacích j éri ía quaí fe eft 
cnuen los amdtes de A XÜÓ á la-

cinto »7 los fcntitníentos, y llantos 
que moftrp por tu muerte, fue coii 
ingenio . y futileza compuefta. De-* 
zir} que Apolo amaua a lacinto tan
to , que por él fe oluidaua tje fu$ 
Pueblos Deifos ês froptiacondición 
délos amantes ^fiéndples (jual^uieu 
habitación penpfa , y ímn violentaj 
fino es eftandpen compañía de ja co-? 
fa amada. La viuienda mas principal 
de Apolof y donde el eftaua rtjastefpe-* 
tado, y Cernido , fue en tierra ¿e los 
Delfps, donde el eta Rey ^ y dueño 
de todo, y donde ^ l jenia vn Tem
plo muy honorífico , de que ya mu
chas vezes hemos hablado, y todoef-
to lo dexaua Apolo por lacmto Ef-
tos Pueblos Deifos t ed i en eftat en 
medio del Mundq , por eftar ¿ j ci 

hiohte Parnafo > y eáe efta enmecjio 
delMundcfegun la opmio deLucano. I v c t t U9 

Ápblo andaúa por tierra de los 5«, 
Efpaitanps, y cerca del no Eurotas 
rio muy afamado por ios efento^ de 
Jos Poetas j y Soimo añade ,que Eu-
totases notan conoCido,qno ha me-
neftet,que del cfcriudn:y el andar $ o l ¡ n , m 
Apolo por Efparta, era , porque|Ia> 'pg{t f . c 4 f 
Cintoviuia^n aquella tierra. pc¿ i t , ¿ c T r a c u 
que Apolo fe pluidaüa de fu arco > y 
faetás , y también de fu cytara s que 
eran inílrumentos , y ármas que él 
mas eftimai^a, pertenece todo a vna 
mífmarignuicacion,comp el fagetar-
fealleuar élmifmp las redes,7 p nos 
parala caza , para; que íe diuirtieiie 
lacírt to, que todo fue por dar a en
tender el amor gfande que \c tenu-, 
puesoluídado îe U mifmo , c|e í11 pWr 
prio piindonor)y hura viuia pluidadp* 

laciuto era mP^o , y deieaua jugar, 
V en el )uego hallo fu muerte . A '*>e -
dia noche fe di^o fer el juego , y el 
tiempo no parece conaemente paya 
jugar en el campo » c9mo ips M 0 

T 3 jue£ 
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294 E lTof t ac lo 
juegos fe hagan de dia : peto aqui 
el Poeta lo di^o con mucha tazón» 
pct hazet U cofa cteible. Efte Apolo 
que jugaua con lacinto, fegun los 
poetas,es ei dios, que alumbra^ d i 
luz al diajV poique de día anda íiem-
pte en el Cielo» cumpliendo con fu 
oficio, de noche i y no de día fe ditfo 
eftar |ugando. ( ) Efto di^en los 
Poetas, hablando al eftdo vV opinión 
dé los vulgares) y limpies , que píen* 
fan , que de día anda el Sol íblam^ntej 
y que de noche defeanfa , y fe tecteá 
en el M it con ladíofa Tetis , como 
loteüeteOuidio j y entonces puede 
venir a la tierra > y gozar de fui amo
res $ que ais i lo efenue el mífmo Ou i -
d!os quartdo el Sol amana a Leuco-
toe , y de noche venia á elhr con 

C ^ A P I T V L O G C C X X V I I I . 

S i fe pude d e n j r j u e ^polojHgaJfe cor» 

COntra lo dicho alguno podrá 
inflar el que no era necciiariOi 

puedo que otro podia regir el carro 
dei Sol en lugar de Apolo > Mientras 
que eíle venia á la tierra á cftar con 
lacinto , como fe dixo de la Luna> 
quando amana al Paitor Endimion, 

S m t r a ^ dexando fu carro a fu he imano 
T c d r m r Apblo, baXatia ella a la tierra,fegun 
r ' io refiere Séneca : y afsi no fe debió 

dezir) ni era necelVano , que de noche 
fuelle el juego con lacmto. A efto d l -
íémos , que no podía íer , fegun los 
principios Poéticos, porque el cairo 
de ia Luna podía el bol regirle , ó 
qualquiera otro que fuelle de mas per
fección » y excelencia que la Lunaj 
y afsi fe podía encomendar a otro» 
Eí carro de el Sol no ama quien re: 
girie pudieffe , por las grandes difi- ' 
cultades que en fu Carrera , y moui-
mientoconcurren, fegun lo eferme 
Ouidio, dizicndo en nombre de Apo-
lo, que no ay otro alguno que lo puc* 
da regir i n i aun lupiter dios fupre-. 
mo, fino é l ío io . Viófe efto en fae
tón , que queriendo regir el carro de 
fu padre el Sel, pereció en la carre
ja : luego no fe podía el carro del 
Sol encomendar a otro alguno, con 
que era neceífaiio j que el mifmo 
Apolo le ngielfe , y que para cftar 
gon Ucintovuucffcde ftótii^ 

Quid, 2* 
M t t d m * 

r o b r e E i i f c b i o , 

Todavía podiñn dezir^que podía 
Apolo cftat de du en la tierra ,como 
fue en el tiempo, que guardaua los ORITU 
ganados del Rey Admeto en Tefa-
lia,porque entonces mocho tiempo 
cftuvo con ios ganados > afsi de dia, 
como de noche j fegun Séneca, Ref-
polldefcqueeftoque fe acaba de de- sen t 
zir de Apolo ,quando firuió al Rey 4. ¿Z4' 
Admeto , fue en el tiempo que afir- 33, 
ínan fer pnuado Apolo de ia diuini-
dad i y entonces, aunque quifieía, no 
pudiera eftar en el Cjelo, porqueno 
tenia dminidad ,yaUi folo eftan los 
díofes. Por eftacaufa én aquel tiempo 
fiempre cftaua Apolo fuera del Cielos 
pero en el tiempo que era dios,af$i 
como era guando amaua a Jacinto, 
no podia eftar fuera del Cielo , fino 
de noches por lo qual fabiamentcdi-
xo Ouidio , que era media noche, 
quando empegaron el tal jüego. 

CAP1TVLO CGCXX1X, 

Conckytfe U dpi k a c m de U fabnlt* 

RÉfiereíc , que el juegóén que fe 
éxétcitauan Apólo , y íacinto, 

era ,echando enalto vn pefo tedon-, 
do de madeía al modo de vna iboia^ 
que entre los Antiguos fe víaua*Apo
lo era valiente , como fuelle Diosj y 
afsi echó la bola tan alta , que diuir 
dio ,y pafsó las nubes, con que tar
dó algún tiempo én caer. Üefeana 
lacinto arrebatarla luego para echar-, 
la él también a lo alto, por ver íi po
día iguala ífe con Apolojytanta fue 
fu anüa para cogerla, que no aguar
dó a que la bola páraCfó , fino que 
luego quecayóentjeíra,fueffea elU 
para arrebatarla, antes ̂ uc refurtie^ 
fe : y como ella era de gran pefo * y 
venia cou mucha fuerza , de refur^ 
tida hirióle á lac ín toen la caía , y h i 
quedó herido de muerte > que todo 
de tal golpe fe haze creíble. 

Los e^cremosque hizo Apolo en. 
los fentimientos , y llantos, fueron 
grandes, como de quien fe ha dicho 
la fuerza de fus amores, y ya echa-
dofe á fi mífmo U culpa , ya efeufan-
dofe deilaj pero á quien fiente amar
gamente vn dolor, y que le faca fue^ 
ra de fi, no ay que arguirle en fus pa
labras contrariedad. Exclamó Apolo 
eqmedio de fu pena, que plugüieífe 
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á losdiores>qucpüdieta .iiunr por 
lacinto. Palabras eran > que íiacian 

IACINTO del amor, y doior grande > amanaole 
tanto álacinto, que ya fin él no que
ría vmir j antes el monr dcíeaua* Af-
í] iioraua Dauid a íu hi)o Abíaionj 
pues quanao fupo fu muette, entre 

, luípuos, y loüozos, dmo amotolo ,7 
tieriio: O vábjdíon hijo miol fitjo mío 

jalón i quien ms dtejje 4 m , y4 
munejjepor t i l 

Wüíigu!© Apolo: Qae ya qué U 
ley de las tadasme etloíua el moni 
contigo, nunca de mi te verás oiuí-
dado, ni dexará de íer célebre tu 
nombre. Aquí comienza dar ei trio* 
tmo de la mudanza de íacmto ea 
flor roxa. QixxñeU Apolo monr paf* 
citar Oempre con él j pero impedíalo 
ia ley de los hados, legun la qual no 
pueden morir los dioícsj y por eito le 
quifo tener íkmpre coligo v m í á o ^ 
que no le podía íeguir deípües de 
muerto. Prometióle, que de íil úQm* 
bre nunca auria oluldos por quanto 
para perpetua memoria, machas fieí* 
tas le harmi a Iacmto delpues á t ül 
muerte* 

Dixole Apolo álaCiñtOíqtóe teú& 
flor nueua, que en ü tendría cientos 
los fuípiros4 y llanto fuyô  Ello io dx̂  
ze, porque fe auiade mudar en vna 
flor, que le Uamatíe lacintoiy porque 
quiete 5 que ella íior antes no nuvieíi 
fe fido, le di2e jque lena Hor nueua. 
Sus gemidos> y lurt iros dize,ciue ten* 
driacientos, porque ert eft4 le eono^ 
Gen s y diftinguen cómodo^ letras z U 
critas,que Ion Y Griega , y vna A* 
que juntas eftas dos letras > hazen^ 
JYAi la quü dicción es vna interjec
ción del que gime > ó fuípira , como 
vn AY , es interjección, ae quien ef-
tá doliente í y eltos gemidos eran de 
Apolo,q los d^uapot eijacitito mutrt 
to.Dixo tabien,q en eftá jftoi fe muda-* 
íiaettotro tiempoel f̂ m f̂o j y vâ  
liente Aia5<, y ambos en vna noja le«» 
tian leídos» Élto íediz? , poique af-» 
fi comoaora Iacmto fe muddUa en 
eíia üor , alsi deipues de muchos 
anos fe mudaría Aiax , lo qaal luce^ 
dio en la guerra T.oyana^, qaando 
contendió con Vüles foore l a S s ™ 

dica^os a Vliíes .ron rah... ... v 
a ü m ^ o A . x ^ J 
t ¿ n t o e ^ > y ^ f 4 r e J e D d a ; o ^ 

eik flor cíeíacinto. 0(26) q ^ «n d 
tiempo qu^eltaspaliDM-sd^zj i At O*" 
io, L fangte qu- eftatí i Tobre las yer# WfcJKtO 
U^Sjcomo eitauan del m ímo colot 
de la langtei las llamaron iannto^EC-
to íe di¿e, porque parícielíen verda
deras las palabras de Apolo \ pues aUU 
céli no auia acabado él de hablar, 
qüartdo lo que ama dicho eítaUa pueí-. 
to ert execucion* 

C A P I T V L O G C C X X ^ . 

D1 klíclüos ^ que jacinto fue Verdades 
' rohombrejyque murid en el 

juego dicho > 0 en otra manera, 
cuyo nombre tomó vna flor > en qu^ 
dizen auerfe dudado 5 y ia iotencod, 
deOuidio ert eferiuir efto»no fue otra* 
fino jpot concluir la transfoímacion 
fu^a eti áor. Por lo dicho » fegún ía 
verdad dirémos, que beintó fue Vá 
ínancebo mtî  hermoíoi y de buen t̂ --
He ,a quien attio tnucho Apolo Cotí 
attior toíjpe^fegun UcoüUmbre de fus 
tiempo S Í Eite íacmto erá de Grecia 
de Efparta ^ d Lacedemonia j lo qual 
fe pruebai^OrqUanto Apolo eii áque-, 
lia tierra audaua con el, y en ella le 
hizo hazet honras deipues d? muerto* 
V de efto fe píueba algún tanto > que 
íacmto fue liambre vcrdaderOjy auet 
luccdUOlc qUe queda contado, 

Amaua mucho Apolo a cfte la^ 
Cinto i y feme)antes torpezas^ Como 
cofa de tiuigüna íeptehenfion , las 
contauart los Poetan de los dioíes^que 
amaron a otros hombres.Apoio,pues 
era hombre vetdaueto, hijo de Lato-
ha > y fegun el vfo üe fu tiempo , y de 
fus gentes, amo a Iacmto, Muy fe-
mejante a efto íe di¿e de lupíter, que 
amó a GanimeUes,y mudado en Agui
la, le arrebató entre las vñas, andando 
ci mancebo á caza cu el monte Id4$ 
Cerca de la Ciudad de Troya , y le lo 
lleuo al Cielo 5 fegun efenue OuidíOí f/ 
introduciendo áÜrfeu5 que cantuife O u i d A ú i 
efto, y defpues introduxo > q je can-
talle también efte amor deApolo | U -
cintoj y el cafo de Gammedes fu« 
verdad i porque el Rey 1 aataicj de 
Frigiale huxtd »y robo S an ^ndo á 
caza; y fe le Ot'feció a lupíter, para 
Vlar del en aquella forma, legun sba-
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xo lo efcriue Eufebio» v Aguí-
tmo. 

IACINTO De loqu^ fe ĝ116 ^116 Oluichf-
fe Apolüalüb DcltosPueblos,y vaí-

v . A z u f íailo& luVos f̂01 eiamot de ^cmtQ, 
// I 8 de V aís,miimo íu CVÍ31'»1) alco» Y ^ctas, 

no ci necefl¿no, quealsi íe crea auec 
íido »lino que ic pone, porque la ra
zón lo pedia, preiupueLios ios funda
mentos de los Poetas,y legua tam
bién la condición de los amantes. 

Xa hemos hablado del )ucgo de 
lacinto, y Apolo, y a que hora tupf-
fe, y como íe pueda entender de Apo
lo» tomado por el bol Planeta , y que 
fue a media noche 5 porque de día au-
dam ocupado ea tegiS lu carro. Qua-
dodizenjque cite juego te haẑ a en 
¿l campo > íuc ¿icho conuemente-
Mcnt^) tegun ia intención de los Poe-
tas, ios qualesquiüeron concluir, que 
lacinto íe bolujclie en flor, naciendo 
defpues de iu muerte flores uél, y ci
tas ilottsi o otf*s algunas no Hácenjíi-
tiQ en los campos? y mayormente en 
iospxaaos:iutgo debieron poner el 
juego en el campo, po.que allí mu-
t t t ú c iacmto j y aiií en flor fuelle 
bueico. 

Lo que fe cíciiae de los gemí-
dos, y liamos de Apolo en la muer-
jte 4ekcmto> no es ucctiianoque 
fífsi iuciic Cierto »como eíiá contados 

jpeío coa píobabiiidadíe infiere5que 
pues Apolo ie amaua tanto 3 mucho 
le dolería de iu mué i te, y aun el que 
iiof alie pos é l íe haze probable | pero 
Suciaclicn las palabras de Apolo pa
la explicar fus lentimientos, no íe la
be » y por ello en tales calos los Poc* 
las» y Oradores eicnuen > fegun la 
Viueza de íu ingenio aquellas cofas, 
que a iaperfoaa penada^ afligida co -
yeniadc2iE,conude£aüa lu pesfona, 
íu eondicioa, y el iicmpo^ci 4ugact 
,y ¡ascitcunliUncias^ 

CAP1TVLO CCGXXXÍ-

F@r%ité fe dixo , ¿ue l ac in to f e h o l u ñ 
en por jjy lo rmjrn* 

APolo dixo, qne lacinto íé Boluid 
en flor nucua, en que cltavief-

fe ciento iu llanto. De Ja muerte 
de U s m q , «jme íuc vetd^dera;, qm9-

ren los Poetas concia ir U mutacioa 
delacintoea yerua,ó flor rexa 5 y 
para ello tunen muchas razones apd-
rentes. LA pnmcia C& la í'emcjanca en IAcií^O 
el nombre,por lerciertOjqae el nom
bre de lacinto auia íido pnmero de 
hombie ^ue de ñor,© yeraa ; y aí&i 
parteejque no huvootra c.iufa d^ito, 
lino que el homDre>ildmddüíacinto le 
boluío en aquella yerna , y le quedo 
íu nombre. La íegunda es el color, 
que es de purpura , o grana j y afsi 
tiene la temqan^a con ia tangr'cj por 
loqual pudieron fíugir aucr nacido 
taltlor delaíangre de algún hom, 
bre llamado iaciuto. 

La tercera es, y mas principal, 
por quanto en las hojas deüa flor cf-
tan clcntas las letras del principio 
delte nombre íacmio, que ion las dos 
letras primeras, Y , A, y alsi le e ícn-
ue en Griego lacinto: y afsi parece, v 
que del cato dicho de lacinto le que-
daioneftasletrasala flor. Laquarta 
es por ios gemidos,y íulpiros de Apo
lo por lacinto , cuya muerte lloro 
mueno i y en ella flor hallamos le-; 
tías con que lignifica el fulpiro, y ge--
mido,quc f^n las dichas í A , o bael
las , con qucíe delpide vn 4j ,con 
qucíe explica el que padece vn do
lor ; luego parece , que aquella floc 
primero tue^ci mo^olacinto^por quien 
Uoiaua Apolo, 

La verdad defto es, que musió la--
cinto, aora manefle en la manera di
cha , aora ea otra, él fue hallado ea 
el campo muerto entre vnas flores to-
xas, v de alü tuvo oeaflon la fábula, 
quedixeflcn auerfe mudado lacintci 
en aquellas flores , ó yernas , y ellas 
fueron aísi llamadas, Eíto dize San ^ f s . i f ' i 
l ú á o x o i l a c i n t o es yerfta<¡ue t iene ¿* E ( h ¿ w L 
flor bermeja , j tomo el nombre de capitt ¿ 
t n o p á e noble i tnage , fUe fue hdUado ^ ^ r t l 
muerto en Us fierras entre U * flores r a -
xas y y d i o nombre a la ye rna U muer-
te del mogo,, Y aísi confleflaSan Ifjdo-
ro el fer verdaderamente muerto eftc 
mancebo lacinto en los campos,y por 
eflo tener iayeiua,6 flor el nombre 
de lacinto 5 y efto mifmo contiene ia 
narración de Ouidio,que fu e muc-rto 
Jacinto por el )aego de Apolo. 

£lto mifmo íe venflea también, 
por lo que anadió el Poeta en î !» Pa-
l^bras a? Applo 1 que le belueria en 
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eíU flotelfaflnofo Aia^^i^ode Te 
lamon, acabada ia qucítion , y con-

3AC1NTO tienda entre el, y Vlifes fübrc las ar* 
masdeAqüiles ^ dadas las. armas a 
Vüíes , él fe íflato coa fu efpada 5 Te-
gun refiere Ouid'io j y cito hiÜotia 
es; pero deípues los Poetas añadie
ron-, que fu fangre fe auia buelto eñ 
ÜQI de lacinto» El fundamento para 
fingir eftofue ,ei eftaí en lá flor de 
Jacinto letras de Aiax , V ^ n iaí ^ 
primerasbueltas a lcont íat iOi ye^0 
fabido , lo mifmo diícurrieron > d fin
gieron en Aunque en labintOi 

CAP1TVLO GGGXXXIL 

P o r q u é como fe hk%¡*& tyd* 
las ficfids del mogo l acmto y y como i * 

19? 
dé la mueíté A t 

L 

t d cijfiumhrv amu entre 
los Gentiles f jji 

Ebreos* 

Ó qué dize Ouidíd 5 que Apolo 
hi¿o ,quc el homote de lacinto 

permanccielfe para fiempreíhaziendoi 
que ios bipaítanoi le hizieffen fief-
tas lúgubres de llanto en eada vn 
año 5 etto es verdad j 7 afsi fe hana^ 
por quanto Apolo en aquel tiempo, 
íiendo poderofo ? ó fiendo tenido pot 
dids jmandana hazer eftas memo
rias a lacinto i y por el mandato luy & 
lo avnan de hazer; Lito principal
mente íe haría defpues de muerto 
Apolo j quando le tenían por dios^ 
porque entonces harían todas las cc¿ 
remonias que a él le agradallen $ y 
vna era los llantos por lacinto, que 
en vida él avna empezado a hazer j y 
por daric ga o , íus deuotos harian 
lo mifmo 5 mayormente en tierra de 
ios Efpartanos, de donde era lacinto. 
A efte modo los Gentiles por honra 
dé A v olohaziancada año los juegos 
t i t eos en metroru de la Vitoria que 
los Poetasafiimanan auet alcan^do 
Apolo de la ferpicnte Fiton, aunque 
no huviera precedido la tal vitoria,m 
aun talferpiente huviera fidoj y efto 
lo celebra uan todas las gentes s efDê . 
eialmentelosGriegosA r J 

Aun nofoloauiacfta cbíiumbré 
éntreles Antiguos deiosGcntiies-iu 
noque tambiénerá coftumbre entré 
JosEbicos, que a los que querian mofa 
trar tenerlos en mucha honra, los ha^ 

&eftas m i t i n ñ . de llantoperpe^ 

tuamente derptl«§ 
aquellos , las qaales eontinuauán los 
Pueblos AfsiíeVióertttelóHuaioS, txCmt<¡> 
que lepté de & * k * á ( que füe luez de 
Ifrael leis año?)qüando venció a los 
Amonitas, aüu hecho votó pritíftetd 
qüeaaiadeofrecera Dios entaenfi-
Cio la príiii-ta cofa qde de fu cafa le 
íalieíle a recibir, dándole DiOs vito^ 
na. AlCaneó la Vitoria ,y boluiendo 
alegre , y trmnfante ,fupolo vna hija 
íóla , y doncel la tjue tenia , y acom-
p ñadá de otras doncellas muchas, 
falidal CáiiiirtO a recibir a füpa dre,Cá* 
tandó tnay alegre para feílejar fú 
Vertida í Qiiando la vio lepté, rompió 
fuS veíbduras de dolor, y empezó a ¿ » i t » 
derramar copiofo llanto , diziendoi * 
5 h i j a m i d ÜHgañüfteme $ t é h ^ s ^ e t í i * 
dó k quedar id engañddd } h i^e y oto a l 
'Señor yy n i lé podré dexar d* cumplir^ 
DÍXO entó' ce1 la hija de lepté :PÍ*-. 
afrr, fí h í \ i f i t yo io \ cúmpieíei pero dd~ 
me primero ejpactode dos m í f e s ,pdra 
yue llore m i y i rg i r i idád con mis com~ 
pdñerÁs J o h r é l ó s fnonteS de I f r d e i . l t á e ~ 
le concedido 5 y lloró cU> meles, y 
acabado el tiemptí , boluiofe a fti pa
dre , y el la degol ló , fegun aüia hei 
fcho el votó; 

Defte Crtfó crhpf f6 la coftumbre 
6n los Bbrees jque todas las doncel 
lias del Pueblo de Ifrael UoraíTen ca
da año quatrddusia hija de lepté; y 
afsi quedó efte Aniiierfano para 10$ 
tiempos Venideros perpetuara rite a 
la hija de lepté entre losEbreOsen to
do aquel tiempo , que cftuvieron ea 
la tierra de Üanaarii Eritre los'Genti
les mucho íe vfaüaefto j pdcs por ella 
caufa los Iddios hiziad lo que dela
taos dicho de la hijd de lepté i poi que 
veían tener la tal coílumbre los Gen-* 
tiles, porque el Aniüerfano de la h i 
ja de lepté fe empezaíiá aun rio quiií* 
ze afíos antes;de la deftruició dcTroS 
ya , porque tantos años antes empezó 
a íet Ulez dé lftaelfú padte lepté , y 
ya entoncesHercules ama hcchoAni* 
verfatios de llanto a Otro , y muchol 

de ios Gentiles efto 
yfauan, 

SS3F 
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CAP1TVLO CCCXXX11L 

Como Venus iñ j í i t f i t ohonraspe rpe tHa i 
f a r á fempre a [h adon i s , j 

^ Hercules d l U s . 

\
J Enus fuetrnida por diofa entre 
( íos Gentiles, la qual viuu ndo 

an-ó mucho al hcrmolbiTiaccbo Ado-
niíhijo de Mirra, V efta tile hija de 
Cinaras, a quien defpues le matarort 
los puercos tnonufes. Lloróle Venus 
tiernamente , y dixo > que ella hariá 
que í'e celebraüen perpetuas fiefías 
de llanto por Adonis 5 v af>i fue , por
que entre todos los Gentiles fe vsó 
en todo aquel tiempo que duró la cof-
tumbre de la Gentilidad , como lo di* 
2c Ouidío. Querello fe Vems ( dize ) 
de los hados s for jue w i a n muerto & 
a d o n i s j ¡¡ero ajfeguthles , ^ue m ¡ ' e r i a n 
e n ¡ » foder todas Las cofas, ¡¡toes con U 
fnemona de f u l lanto , y la que cada ano 
fe h a r í a por e l , f e ferpettiAtia, ta dé 
^Adonis» 

E f t o ü o f o l o íe hazia entre los 
Gentiles 5 fino aun en ios Ebxeos fe 
eKercia,quandoíegulan la IdoUtria, 
Áfsi parece aüer fido en el tiempo de 
de la Captmidad de Babilonia , la 
fjualfue masdefeifcientos anosdeí* 
fues de la guerra de Troya í fegun 
abuxo parece porEuíebiojy U muerte 
ele Adonis , y los llantos de Venus 
fueron mucho antes de la guerra 
Troyana j f ero en tiempo del Csut i-
uerio de Babylonia > los Ebreos que 
eftauan en ludea ,por fus tiempos le 
Uorauan a Adonis*.afsl fe reconoce 
por el Piófeta Ezechiel, que entre 
las maldades de idoiattia que ios l u 
dios hazian , pufo por vna de las ma
yores el que lloraíTenal macebo Ado-

• nis, diziendo: Ved las mHgeres , ¿ue 
eflauan plar ígieado , j llorando a ^ d o * 
nis . 

Ello mifmo dî co Hercules por 
fu amado lias > al qual él amaua , afsi 
como Apolo amaua á lacinto* Efte 
lias le perdió en vn lagodeBitinia,cl 
ou i l fue llamado Has por aquel mo-
(¿o; y ordenó Hercules , que le h i -
Zif-flen llantos j y aísi fe hizieron def
pues vna Vez cada vn año j y e/ pue-
bloandaua en torno del lago^ ila« 
mando con voZesj y llantos al mo-

lias. Dixelo afw Soiino: Erí t i e r r a 

dé Bit im'a ay ^ n a Ciudad [Untada fV». 
diad'S , c^Cd de la qua.1 ay I t n rio Has, 
y lago llamado t a m b i é n l U s . E n 
ejle lago efeen , que quedo eí mo$Q 
fias , que era en todo el deley te de H e r -
cules <y e l l ias fue robado de las N i n 
fas del lago-, en cuya memor iaca ia ano 
acojiumhra el Pueblo correr en torno 
del lago, llamando can grandes V i ^ j 
a l U s . Eíto á t e o bolino,qae duraua 
halla fu tiempo ,7 Solinofuc mas de 
trecientos años defpues del Nacimic-
to de Chnfto í luego afei como avnan 
quedado eftas memorias de llanto 
por lias,fe conferüanan 5y permar 
necerian los Uantosde lacinto. 

C A P i T V L o C C C X X X l l I I . 

Como fe d t c i a r á la fahuld deiAcintOyy 
de Bóreas* 

E ©tta maneja fe puede todo 
efto enlendet, en quanto l a -

cinto fe toma por la flor defte nom
bre > y Apolo por el Sol^ que es el que 
engendra U flor del lacinto.Engen
drarle Us flores de las humedades, y 
cftas las faca el Sol con el calor de fus 
rayos > y las altera 5 y a l t e r á n d o l a 
las buelue en flote^y yeruas.En quá-
to fe dize, que Apolo andana á caza 
con lacinto, es fingimiento poético, 
y en lo que le añade del Juego j que 
leuantando en alto la bola , ó pa
lo» murió lacinto, fe íigmíica la cor-
rrupcion de las tales ñores,porque fon 
de poca duración j y paliado el Vera
no , quedan fecas con el grande calor 
del bo l : y sfsi como primero , ieuan -
tando el Sol las humedades, que del 
Inuierno auian quedado en la tierra, 
el Sol engendró las flotesj afsimifmo 
procediendo al tiempo del Verano$ y 
fiendo mas fuerte el calor del í>ol, 
fecafe la tierra 5 las flores también > y 
lasyeruas tiernas? queriendo leuan* 
tar en altó las humedades dellas ^ y 
cftofefigniíica bien por el juego de 
echar en alto la bola > ó palo » que 
Apolo en alto leuantaua* 

Quandofe dize , que de lafan* 
gre que falló de lacinto, fe tiñeron las 
yeruas,y dealli a pocodeicó de fer 
íangte, y fue color de flor, porque af-
filo mandó Apolo Jignificafe la re-
nouaciondeia flor llamada lacinto, 
poique afsi como fe engendra en ci 
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Verano, V parece en el Litio bueiiie 
otra veE, acabado el Invierno, á cn-

i*ClNTO gendrar con la fncrqa del Sol: V «rto 
es,porque ía Virtud leminai de la y ' e i -
ua quedó en la tierra , la qnai en íi 
tenia alguna manera de firniente , la 
qual cae en tierra en fecandbfe la yet-
ua,'; cié aquella nace búa ve2 el lacitl^ 
to ,'ccíY)oquede la ^ngre dei mocó 
lacinto-nacieüe la ^eiuu. ilaínada la-
cinto. Efta eKpoücion es conüenien*; 
te, tornando a iacinto pot yerüa j pe
ro la primera es mejor , porque aqué-
Jlareí^onde a todas las partes de iá 
fábula, y aquella es la verdadera in
tención del Poeta,cerno feafcierto3eí 
quelacimofue hombre verdadero, y 
que murió en el campo 5 del quai las 
dichas yeruas s yi flores temaron ei 
nombre de lacmto. , 

De otra manera era la fábula ¡qút 
ponían de Bóreas y lacinto, al qual 
amaua también Apolo, como Bóreas 
le amaua afsimiímo, dize el PoetaSeí-
uio 5 y viendo Bóreas fque Apolo erá 
preferido en el amor de lacinto, vn 
dis ertando jugando cite , Bóreas pi
cados y enojado , lo mato. En cftá 
fábula fe fignlfica también, el engeti-
dratfc la flor lacinto > y fía corrup
ción j y no le puede entender de el 
tno^o lacinto i en qnanto efte era 
hombre 3 y amado de Apolo ; lo 
qual en la verdad fucedio, fino que 
fe ña de entender de la yerna) ó floí 
de lacinto, en quanto Apolo es el Sol,» 
y 4Boreas ei viento Cierno,. 

Dizefe , qtae Bóreas amada al mo-
ô Íacinto3y ei viento Bóreas no pue-

amar la yerna lacinto 5 ni otra al* 
gana, como él no hagas ni concurra 
a la generación de cofa alguna 5 fino 
para la corrupción 5 pero dizefe > que 
^mauaá lacinto, porque cfte viento 
corría muchas vezes^ot los prados* 
que eftauan llenos deftas flotes de 
lacinto 5 V en andar pot allí a menu
do 5 parece que amaua los lacrntosi 
como los que aman , muchas yc« 
zes ván a ver la cofa que quicretii 
E l lacinto fe llama mo$o}ó nifio5por-
queesfíor 3y todas las flores ftie^ 
nen poca duración , afsi como los 
que ion niños, que han viuido poco 
mientras lo fon,y fe dizen tales, 

Apolo amaua también al moco la-
cinto, por quanto el Sol engendra t o l 
Casias epfas con fu calor 3cQrao gí 

padre al hijo, V |ffl ^ U 
yeraaiacinto: luego Bien le d í ^ ^ ü e 
Apolo amaüa á lafeintb. El qüe lacm- I k t m o 
to fe inclinalVe mas ál ainOr de Apolo, 
quí? al de Boreal figniñca , quemas 
natural patentefeo tenia íacmtotOíi 
Apoio , que con Bóreas,porqué aquel 
es el SbU y ellees el Viento Cieícbj 
y Apolo cómo Sol engendb al lacíñ-
to $ y Boreal comóayíe,nd le engCU* 
dra iahtes le corrompe. Enójóre de 
feíto Barcas, y pertenece a la fabúlá, 
toiTiandoá Bóreas por dios 3 que es 
peiíbnac¡ue tiene inteligenciaj y Vo* 
iuntad, y es ere ible, que fe enbjariáj 
Viendo a otro á él preferido \ pero ptít 
el enojo fe fentieridé el efedo áfpero 
que ó b t d $ inatañdó á lacinto. Eti 
quántodize , que ib inató , éftándO 
jugandÓj échándo la bola , ó tíiádferó 
t ix alto v fe figniíka,qae Bóreas def-
truyo lá yetua lacinto con|fü feú
cha frialdad, y fequé iad del viento 
Qer|0,que es t núy grande; . 

Afsi íe récoriocé en eílas fábu
la^ dOsmodos con que perecen las 
flores, incldyendo todas las flotes en 
lo Éjiie fe dize del lacinto, comb todas 
(ean de condición tierná5y delicada. 
E l Vh mddd es poí el calor, y fecura^ 
y el otro por la grande frialdad, y fe¿ 
quedad , que como foh tíethas,y de^ 
biles,con qualqüiera de las qualída-; 
des dichas, fe corrompen. E i prime* 
modo es jpof el Sol, que con el caldr^ 
yfer muyfedo, deftriiye la flofjy 
él feguhdo es pbt el áyfe Gief^que 
Cotí fu frío giatide ¡ y fequedad,cb^ 
írompe ía fíof afsimifmd.Por efto que 
fe ha dichoi fe intientaton dos faba-
ias| de la muerte de lacinto $ eti 1^' 
Voa fe dize , que lo hiato Bóreas j y 
ambos modos de dezir fon coniien.S-" 
tes por las razones referidas j pero la 
fábula Üuidiana es preferida en la é U 

timacion , y pót ella fe da a en-
tendet teas la 

^érdadí 
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BÓREAS, C A p l T V L O C C C X X X V . 

Como fe e n t i i n i e U fuOaUile v m B ó 
reas t t m i i f t o U i y s * * * d e l 

E l T o f t a d o P o b r e E u f e b i o , 

Dard<ino. 

E Bóreas ay otra fabuI.^V ef, que 
amo las yeguas del Rey Darda-
no,v mezclandoíe con ciias car-

nalmcnte , engendro dozc Cauailos 
tíiuy l!ge,íüs. Ella fábula es de Orne tú 
en fu lliada.Puedefe entender de dos 
maneras. La vnaesj quc fe tome Bó
reas por hombre ,7 no f or viento 5 y 
entonces diíémos , que Bóreas era 
Rey de T r a c U , e l qual tenía muy 
buena caña de cauallosj y oyendo ef-
to el Rey Dardano , embuna á Tra-
Gia;y que le traxeüíen de aii i yeguas^ 
y cavaiíO^para tener en fu tierra cai
ta deüos; yálUnafcieroncavallos fa-
molos de ligereza , y de Oteas calidá' 
des buebasi De efto tomaría funda
mento la fábula ,para dezir» queBo¿ 
rea^amaíTe Us yeguas d§l Rey Dar-
danoj y fue ,porqüe los cavaiíosde 
Bóreas Rey de Tracja > traídos a U 
tierra de Datdand > fe juntauancar-
haímente con las yégüas de Darda* 
nQ3lo qual fe haze c o n amor carnal: y 
eífocrascomo ü Bóreas íé jüntafle 
con las yégüas de Datdano. 

Para aplicar efta fábula , auemo^ 
dédezir ^que los cauailos etan ^lé 
Tracia de la tierra del Rey Bóreas, y 
las yeguas del Rey Datdano, porqué 
fiDardano traxeíafcauaUOs,y yeguas 
de Tracia, la fábula no quedaua bieit 
apiieadasfino que ioscaualios traídos 
dcTraciajfe Juntaiian con las yeguas 
de Dardano > que eÜauán en TrOya» 
E lk cofa eí creíble auer fido verdad^ 
afsi por parte de las peifonas j como 
por parte de las tierras. Las perfonas 
eran Dai:dano,y Bóreas, eílds ambos 
eran Reyes, ^ eñ el tiempo que rey-
naua el vno)reynaua el otro , y podía 
vno con las noticias de ia buena cai
ta de los cauailos > cmbiatle a pedir 
algunos) para teneí en fu Reino caíU 
de ellos. 

Efto parece fer afsi aqui por laLe-
tra de Euí'cb;o-porque él c ícnue, que 
Dardano t i i zo a Dardama j y en el 
ííguiente año pulo que Bóreas Rey 
de Tracia licuó robada a Orit]a;y 
afsi en vn miímo tiempo viujaq 10« 

dos. Y aunque di^an, que Bóreas no Bo^S.\j. 
HeuóaOri t ia en eíle tiempo , q.le 
a^m le hab\a , fino dcfpues en el año 
nono d<?l Rey t r i t e o , fexto de ios 
Atcmenfes j con todo (ftopueue fer 
verdid , que Bóreas , y Darda o v i -
'u:eiíVn eU vn tjepo,y Vno pedir a otro 
que ieembialíe de fus cauailos. 

C A P l T V L O C C C X X X V I , 

^ c a b a f r el j e n t i d ú de la f a b u U de 
B ó r e a s , y de las .yeguas de 

Dardano. 

Siendo , púes, eftos dos Reyes, Bo-
reas,y Dardano en vn tiempo(co-
mo 10 tenemos con Eufebio)v ve-

zinos ambos 3 noauiendo mas que vr> 
eítrecho pequeño del Mat en medio, 
por él era fácil a Dardano el traer ios 
cauAilios de la tierra de Bóreas: y afsi 
en efta forma el fentido de la fábula 
Jparece fer verdadero. 

De otra manera fe puede entender 
efta fábula 5 que Bóreas no fe tome 
aqui por Rey uno por viento.y en tal 
cafo diiíambs5queBoíeas amó las ye
guas de Dardano có ahiOr carnaljen-
tendiendo con finginniento poét ico. 
Eílo viene a fetio que algunos afir-
ínan)deque las yeguas puedan con
cebir de folo el vientojy fi las yeguas 
del Rey Dardano podían Ccñcebir,y 
iparir , y del viento , feria del viento 
Cierno llamado Boíeas , y entonces 
Bóreas fe juntaría corrió amante de 
cllas,decQya junta nacetian los do-
ze cauailos del Rey Dardano, qué 
fueron muy alabados, que afirman fer 
muy ligeros, y auer nacido del v ien
to , ( como diremos mas abaxo > ha
blando del viento Zeíiro) y por la l i 
gereza de ios caiíallos de Dardano, 
dirian,qiie t t m hijos de Bóreas* 

Tiene efta fibula, declarándola 
por el viento j afsi como acabamos de 
dezitidosraZónes d^ fu paríe para e í 
fingimiento.La vna es,ei que algunos 
Cauailos ícan engendrados del vien-
to^oneibierido las yfegdas dél •> y ef-
tos fon muy ligeros: y pór íerlo afsi 
los del Rey Dardano, eteyeron , que 
fus yeguas del viento Cierno aman 
conc¿bido. La fegunda és,poí quan^ 
toel Viento es muy ligero en fu mo
vimiento , y no hallamos cola nías 
iifceta^y afsi jas cofas que lo fon mu -

cho. 



BÓREAS, chojlas comparamos al viento , y af-
fi io ¿filarnos en el Texto Santo» í« -

P/i I . x 7. ¿ / ¿ D / a Í , d i z e e 1P fa I m i Ll a -/c/ ¿ r e > » Que * 
^ boíofohre las alas de b s y l en 

tos. Poreito qaan io vn cauallo es 
muy ligero clezimoi qüe corre como 
el viento,y como es de la naturaleza 
el que fea ¡"emejante la cofa engen
drada á fu engendrante, ci cauallo 
que fuere ligero diremos que es del 
viento hi}0 , 7 af&i tuvo lugar U 
FÁbula ,dlziendo> el viento Bóreas 
auer amado las yeguas de Dardano¿ 

DeU tercera tabula, deque hi-
zimos mención en el capitulo 3 26.de 
el robo de Ontia qüe hizo Bóreas, ya 
fuhiftoria,Y declaración queda atrás 
baftantemeute referida. 

¡i C A P I T V L O CGGXXXUV, 

Vsclaranfe tas palabras Ou id idnd r i 
hablando del c iento 

Bóreas* 

L A cauía, d motiuo para fingir 
eftafabdla ,fúe el nombre de Bo~ 
reas, y UamatfeJ^tíerra í donde 

dominciuaefteRieyTraciájy porque 
el viento Gierco es Uam ido Boreasjy 
también viene de Tracia,que es Sep-
tentnonaUy muv fría ,én la qijal elte 
Re vBóreas reynaua^y porque eí vie* 
toBoredS,óCie!CO,di¿encngeridrar(é 
en tierra de Tracia, y que desllí Vie
ne,íegun lo afirma Boecio*^/ e l y ien 

Boe Uh t0 Bóreas ^dlzc^^He[ale de lacueaa dé 
úeconfo, Trac id h i t i e r á a l a obfcttridad,y dbr ie -
r«fff.8, ' re e í d i d cerrado, Y afsi dlxo falir cí 

vientoCíer^o déla cuevadeTracia,y 
como aquel R,ey tuviefle por nombre 
Boreas/los Poetas tuvieron color pa
ra fingir,que aquel, fie mío de Tracu , 
era eívientoCier^y afsi como vien
to fe ííeuoaOfitia* 

Por efto pufo Ouidio la coridi-
cion,y fuetea de efte viento) dizien-

Ouid. 6 , do ' -L t / a e r f* es muy propia en mi ,putS 
metam. e c h ° í í e l t k l o los nublados negros y y 

t r i j i e s j con ejla hago temblar el M a r 
t r a f imar hago los arboles 4 l c 0 í ^ H c i g ¡ 
congelo~y endurezco dfsimtjmo las n i e l 
yes ' .hieroU t i e r ra C o n g r a n ^ s .y t a m -
h e n e a n d o hallo 4 los otros l e n t o s 
mt* hermanos en é l Cielo ^ H e es ar í i 
n a j ó n o s e campo de pelear,tanta L r -
f a Fongo de mi parte 1Ue CQn m ¿ j . 
fes ¡ n e n e todo d Cielo > y Jaiten ^ 

Q u a r t a P a r t e . 3 0 1 
de Us nubes :y <¡ftdnio entro en Us 

ras cerradas^ hondas de l a t i e r r a y 
j r . h < ] ( r t i temer ai «UWoíls» rotadas mts \* í r í ¡ a s •> nago » f 

Citrífas 
p ó n g a t e 
Infierno y al MÚdotodu hago que tema* 

Ellas colas que dixo el Poeta en 
nombre del vicnto,conuienen al ayre 
Gierco, por lu grande fuerca , V ai 
Abrego también conuienen , y a to
dos aquellos, que con grande fuerza 
corren-pero en ellas nueitus tierras» 
y de los Griegos,tiene grande fuerza 
elle vientoGier^o,y por efto dixo del 
Ovidio ellas cofas j V no folo le con* 
vienen por ÍU mucha fuetea,fino por 
la frialdedj y di¿e i que la fuerca et* 
propria en él)por quanto la tiene el 
viento mayor q los hombres: y defta 
tuerca pudiera vfar contra el Rey 
Enteo, tomándole contra fu volun
tad a Ontia íq hi)a. También dlxo, 
que el viento cchaua los nublados de 
el Cielo Í pero efto no pfou ie n de U 
fuerza de fu mouimiento, fino déla 
mucha fecura, 6 fequ .dad que tiene j 
porq el ayrcAbrego con tata fuer^aj 
y aqn mas corre, y fe mueve , que eí 
Uier^o, y con todo efto no quita los 
hübiadosianteslos trae , y efto ê  pot 
fu humedad; el Gierco por el contra
rio haze quitar todos los nublados 
del Gieip ,ó del ay re?coafumiendolos 
confufequedad, 

Ouidiono devió dezir frialdad, 
find fuerza j y l a caula es,porque a 
Boreas,aunque lea viento , no le pufo 
cómo tal i fino como perfona 5 y afsi 
para todas las obras le devio dar fuer-
9a,y no fnaldadjó fecura porque efta 
aproüecha para las operaciones de la 
naturaleza.pero no para las que tie
ne vna petfona Por fu volitnt id > y 
libre alvcdno. A los nublados Hamo . ¿ V ^ 
tnftes 5 porque fon negros , y obfeu- ^ ^ ^ * 
ios, que íifsi le llamó Chtifto tnfte 
al Ciclo,quandonoeftaua claro. El 
Cielo eíU tnfte ,quandoa la mañana 
tiene arteboles muy efpefos,Y oblcu-
los, y fjgnifica , que aquel día aura 
tempeftad,fegun lo que Chrilto dmo. 
i En lo que dmojque ha^ia el vienta 
cftremeccr al Mar, y traftornaríe los 
arboles masrecios5y altos, pertenece 
a la fuerca de fu mouimiento , p .̂8 
con ella *leuanta lasondis, y que le 
formen toithentas ,y tempelUdes, y 
los arboles grandes, y recios le dela-
f raygan, y quiebran. Jifto no menos 
lohazc ci ayre Abrego, aunque es 
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hnmedo, porque efto no procede de 
lalccura , ó humedad, fino de loU 

BOREAS, ia fuerca del mouimiento. 
ude eltcnlasal. 

muertos , y ello es ver-

C A P I T V L O C C C X X X V l l I . 1 

Continttanfe las pctlabras.y decUracion 
O ut d i ana, 

•. ' • ^ 

QVe fe endurecían las nieves con 
el viento > dixo el Poeta, y que 

hería la tierra con granizos.Efto per
tenece íolo a la frialdad , la qual 
aprieta^ comprime las cofas, y apre
tadas fe endurecen 5 afsi fe reconoce 
en lasnieües>que fiendo ellas de fu-
yo blandas>y tiernasjfe enclurecenj y 
aun las aguas,q fon mas bládas,y co-
rrihétesjcon el aireCier^o frío fe copri 
fnc5y endurece como piedras, queda -
dofe ciadas: y aunque toda frialdad 
grande haga efto.hazefe mas con el 
ayre porque efte enfria mas que otras 
cofas.. Como del viento muy frío vie-
ne,el que íe yelen las aguas, v íe en
durezcan las nieues , afsimifmo fe 
cauían los granizos»y piedras en el 
ayre:y efto procede del grande fr ío, 
que aprieta , y haze eípeíar la mate -
fia que como piedra fe endurezca. 

Quancio dixo, que ablanda él a fus 
hermanos el viento en el Cielo. Ha
bló aquí como Poeta, poniendo el fer 
perfonas los vientos, y todos nacidos 
de vn padre, y vna madre5que fueron 
Aftrep, y Aurora j pero aunque íean 
hermanos, fe o^onenjy tienen CBtre 
fi fus enemiftades, las quales tes pufo 
luno , 6 las caufaron las Furias a rue
gos del dios IUmadoLitigio,como ya 
tocamosatriba.Dixo,que clGiclo era 
para ellos campo de pelea, porque los 
vientos no andan > ni corren/ino por 
el ayre , que aquel es Jugar defemba-
f azado, y en él íc hallan los vientos, 
quando fe encuentran vnos con 
otrosscomo muchas vezes acontece, 
y haziendo grande ruido en la re
gión del ayré: y todo efto no viene 
de la frialdad, ó calor , fino de fola la 
fuer9adel mouimiento. 

En quanto dize , que faltan los 
fuegos délas nubes,quando fe abren, 
pertenece a los rayos, que caen del 
Cielo,y Uamaníefuegos, porque íou 
muy ardientes. En lo que anadió el 
Poeta, que el viento pone temor, y 
efpato a las almas del ]flgerno,no ha-

{ a ) 
Puede 

auer tua. 

bla como Poet^poniendo ellnfierno 
dfbaxo de la tierra,df -' 
mas de los 
dad* 
Dize también que huyen cftas de la 
luz , como fiempte edén en perpe
tua obfeuridad: y porque quando el 
viento eftando encerradodebaxo de 
la tierra,íe puede abrir alguna parte 
de ellajpor donde entre luz a los I n 
fiernos^ las almas que allí eftán abo
rrezcan la iuz; porque efto no íuce-
da,eftán con gran temor las animas yorptna, 
en ios infiernos (<<) Efto mifmo lo ef que fej 
cnuióÜuidio,hablando de Tifoco,y Armenio 
que quando por mouerfeél , íe eftre- j.0 ^ íc 
meció toda la tierrade Sicilia ^como í f í ^ t í 
edén aflentados fobre Tifoco los 1 l*5 
montes de aquella Isla , temiendo 
Pintón dios del Infierno , que fe 
abnefle alguna parte , por la qual 
cntraííe a los Infiernos alguna luz del, 
dia,y efpantafle las almas, que alli cf-
tauan , falló a ver fi eftauan todos los 
lugares firmes. 

DJXO) que el viento encerrado 
hazia temer a todo el Mundo, V con 
xazon díxo efto,porque haze eftteme-
ceríe la tierra , y es la tierra como 
raíz, y fundamento del Mundo todo, 
y ella eftremeciendoíe , parece q to
do elMundo íe eftremece.Efto perte
nece a la fuer9a,y calidades de viento 
Boreas ,óCierco ,y como dixo efto 
OuidiodeBoreas , ¡0 dixera también 
del Abrego, fi la ocafion para fingir
lo fuera competente j y es verdad ef^ 
t o , en quanto a las cofas qneperte-' 
uceen a la fuer^ajcomo el ayre Abre* 
gofea muy fuerte j pero no habla
ra de las cofas que pertenecen a iá 
frialdadjcomo el quitar los nublados, 
endurecer las nieves, y embiat gra-» 
nizos,como efto no lo haga el Abre
go: antes al contrario, por fer viento 
hnmedo,y Uuvioíb en nueftra tierra, 
y en la de los Griegos,y generalmen
te en toda Europa , no lo haze afsi 
en todas las tierras por donde corre, 

y las caufas de efto proceden 
de la naturaleza, de las qua-: 

les aora ditémos. 
*** 

CAP. 
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i cofd fea e l y i é n i ó Zefirb , y comé 
amó a la Nifif¿ Clons . j k ítt 

diofa Flora, 

D 
Éí viento Zefiroefcrivieron los 

Poetas nairaciones fabuloíasj 
diziehdO j que el viento, ó dios Ze-
firo aród avnaNinfa heímoía lia-
iiiada Cioris , a qúien tuvo, por mu-
gerjv én preiniü , V galardón de ía 
virginidad que el adía desflorado > la 
concedió 5 v conítituvé por fcñorá 
de las flores todas: V^acien á eftoí 
qüe mudado vn poco el nombie de 
la Ñinfajla llamaron Flora,pOi 1er de 

O m r M las flores fu Í€ñora5v Révná; Tam-
i l k i biéndize Omerd eh fa lliada , qâ " 

ZefírO durmiOíV fe juntó carnalmen-
te con la Arpia llamada Tiela i y dé 
ella engendró los dofc cauallos dé 
Aqüiks llamados V a l é o ^ Xanto. 

Hafedc éntendet j qüeZcfiro es 
ñembre de Viento % v aunque en los 
nombres de lós vientos ño concuer-
dan \b% Áütcres , petü ícgün los mas 
fabios cii efta íftateria>cl Zéfiro es 
vientoOccidénlaí )que vieiiej y coJ 
ire de la mitad deí punto delPorJen-
tcZcflro es iicmbie Griego, a quien 
los LátiíiOí llaman Fabómo ^ aunque 
algunos qüiéren j qtíe Zefirojy Fabo-
iiiO íéan dó$ Vientos) y ambos Occi
dentales , dé maneja qué FaboniO 
fea el principal ¿ y que Venga del 
medio del puntó dé Occidente, y el 
ZefirOéftéafü lado' > y que vehgat 
entre eí Poniente' , y Medio día , qué 
llamamos Trauefia¿ 

Pero no concuerda ello con el 
ftiódO de hablar de los que guardarl 
feas la propriedád de los vocablos, y 
aun con la fignificación de ellos¿Afsi 

ÓuidAls Io tienc,y habla OiiiaiOiel qual pone 
M é t a m e íolos qUatro vientos, que fou ios 

principales $ y que vienen dé quatrO 
puntos del Muüdó.De parte deQcci-
dent^ pufo a Zefiro diziendo: ¿ a u i ~ 
d d U C ó J t a d c l M a r . ¿ue fe calientan 

Í / á á . T f i cercanos a l 
l U É t t m , Luego es viento que viene dé 
^p/r. de Occidente , y aefte rolemos llamar 
W i , F^onio , con que Fabomo , y ZefírO 

fon vn mifmo viento. Efto m^md 
pafece fcntiíSan Ifidoro^ dizicndo> 

queFabonio5yZcfirofori vn viento: LOlkS^í 
bero que Fabomó es hombre Latino, 
y Zefiro loes Griego. Y efto ie ven-
fica aun por la fazon de los nombtesi 
poique lo miímOque ügñilica Zefiro 
en Gnegó jioíignifica en Latín Fa-
bouió>con qué nO vieheri afer mas 
qué dos hombres en diuerfas lenguas 
para ílghiñcaf vnamifinacoía com-
pueílos; 

El Zefiro íignifica vida, y efto es, 
porque da vida a las flqres > por en-
grhdrarfc corriédOei:y dá manteni
miento a las yerUas* Fabonio fe l la
ma en Latín , qué es lo tíliímó que 
ítiantenedor ^ ó criador pdrquc a las 
flores, y yérvas ¿ó lemiuaíí las d^fi i 
furtento, y conferüa: y todo efto vna 
mifmacofaes¿ HabU dé eftepuntO S . l f iLf $ 
Sanlíidorójdiziendo i Z e j i r o e s hom- íbi* 
bre G r i e g ó ¡ y llamafe a[st ^ porgue las 

j l $ r e s ¡ y y e r n a s recibeni^ida^b p r inc ip ié 
de f tr^corrtendo él.Efle J e g m el l toca- , 
blo L a t i n ó fe l lámd Fdbom o , porgue 
c r i d y ó mantiene las cofas <¡He nacen^ 
forfue cori el Atentó vdbrtgo fe caer* 
las flores nací das *y con el Z - f i r o y F a -
honlo haceh¿ 
. Dcriuafé efté nombre Zefiro en 

Griego de Zefihque íignifica vlda^ y 
en Latin bueito Fabomo^que fignifi-
ca criar , ó mantener, Efte viento 
Corte blandámentfjy es húmedo con 
vna hümedadmuy natural para en
gendrar fíoresjy otras colas 5 y corre 
comurimentc eite viento defde el 
principio del Verano hafta el fin del 
Eftió,y cofre defpües del Medio diá 
hafta la noche .Habla de efto Ouidiü¿ 
E l y u n t o Zej i ro , á i ¿ c , c n t i i a las flo
r é s nacidas fin f miente . Y aduiercé 
en el mií'mo luga^que él Veranó erá ¿#¿/4 
perpettio,y que én efteVerangcorría Me tam^ 
a^uel vieiito Zefiro. 

C A P Í T V L O C C C X X X X . 

í>éc lardc ion de la f ¿ h u t a de Ze f i ro jy de 
U JNinfdClori (¡ue juegos ha^ jan 

ios Roínanos a la dioja 
F lo ra , 

DEclatemos aora las fábulas en el 
Capitulo antecedentepueftAS,y 
la primera e$ de ía NinfaCióris, 

la qual íe puede entender de dov rm~ 
acrés^Vna esj-q fe ílgnifique por « m 

m 
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iCfcfftS, la virtud natural ilel vietoZcfi o piá

i s «-ngcdrar las fíorcsjy pata eílo 
gieron al Zcfirofer petfona >, aun
que él fea viento 1 para que pudieíTc 
amar, y engendrar. La Ninfa Glons 
es la humedad de la tierra , porque 
Jas Ninfas comunmente íignifícan 
humedades , y a clUs humedades 
amaua el vientoZefiro » porque con 
fu natural calot , que es templado 
concurre para la generación üc las 
flores» 

Ditefe^que Zcfiro dio poder a 
laNinfa Clons, y iaconítitu^ó fe-
ñora de lai flores todas , por quanto 
dé la humetiad nacm todas la i fio-
íes , y eíte dominio dio Zefiro á la 
Ninfa que él amaua, por premio de k 
carnal junta que entre los dos auia 
mtt-rucnido.Eüo fe dizc, f orque de 
la junta carnal fe íigue la genera
ción natural,q fe h&zc de la operacio 
del viento caliente,y templado fofare 
las humedades 5 y de la tal junta 
fe íigue la generación "de las flores^ 

, ^ „ De otra manera fe puede enten-
r f % . der cftomas cumplidamente, fegun 
i .ri<r quc efta N m f o Cions fue llamada la 
W*« diofa Flora $ y por cfto fe ha de con-

fiderar lo que dize Ladancio 5 que 
fue Flora vnamuger, laqualconel 
mal vfode fu cuerpo allego grandes 
riquezas. Quando murió cita muger j 
dexó al Pueblo Romano por fu he
redero en efla foimaj que cierta can
tidad la UeuaíTe el Pueblo para íus 
necefsidades > y la reftant^ le guar-
daífe para ponerla a logro>y vfura : y 
que de la ganancia que de ello fe 
preuinieíTe , íe hizieíl'e cada año vna 
íiefla con grandes juegos en el día de 
fu nacimiento de la difunta Flota.En 
cílos juegos fe hazian muchas def-
honcflidadesjcomolas mugeres mo
zas anduviefíen deínudas delante 
del Pueblo Romano, fin veftido al
guno , ni velo que las cubnefíc, 
juntando aefta dcshoncflidadoiras 
torpezas , cemo lo refiere San 

" j f r Aguft in. 
S,**S*f* Pareció efto dcfpues de algu-

Í í J m t ' nos tlen:iP0S torpe , y vergoncofo 
exercicio a los Senadores Romanos, 
y queriéndolo qu-tar, nolooflaron 
hazer > por miedo de el Pueblo, que 
como libre,guftaua mucho de la tal 
figgf, ¡Pero dctcrminaion ^ cpfa 

o f o b r e E u f e b i o , 
tan torpe , ponerle (i quiera vn nom
bre f y color mas ÍK rmoío 5 y 
eílo dixeron , que Flora en diof 1, y R0̂ E^< 
qu ? le Hamaua afsi , porque lo 
de lis ñores: y que a(sí, por tenerU 
cont mta , y pagada)la hazian aque
llo* jaegos, pata que ella les dieñl 
abun iantcs flores, yernas, y frutis, 
y todas las demás cofas que dala tie
rra fe engendran. Con ello quilie^ 
ron dar a entender, que no íe ha-
t i m los tales )uegos por la muger 
llamada l::lora,quc aula üdo tan d iü 
houeda , y cfcandalofa ^fmo por U 
diola íe as dores;pero dadoeiteco-
lorjtio íe pod a negar , como le que-
daífe el nombre de la muger, y los 
juegos moihaflen el exercicio tor
pe de fu deshoneftidad 5 pues las 
mo2as andando defnudas , y come
tiendo como ella femejantes tox-
pezasjbie claramente dczian.q no fe 
hazia aquella ñtftapor alguna Flora 
que fuefle diofa , lino por vna muger 
Flora, que auia íido Ramera. 

Para colorear eAo mas, Ouidio 
en losFauílos, quifojobre la ficción 
de los Senadores > añadir el otra , la 
qual fecretamente figmíicaíle toja 
la verdad. Dize, pues, que Zeíi io 
amo a la Ninfa Clons, a quien tomó 
por muger, y por premio > y galar
dón déla jauta camal, la hiro í eño-
ra de todas las ñores. En efto no 
quilo fignificar Ouidio las riquezas 
déla muger l lora , y como la tuvie
ron por diofa, feítejandoia con tor
pes juegos, fino que quifo dar en íu 
tabula la-razcn de aquello, que los 
Senadores Rema nos fingieron j d i -
ziendo , que ella muger era llama
da Flora,por fer diola cíelas flores,y 
que por ella caula le hazian aquellos 
juegos, y quiíomoftrar Ouidio , de 
donde a vna muger le podía venir 
él ícr diofa de las flotes. Para eílo 
dize , que aquella era Ninfa , y que 
el poder , y (cñorio íobre las flores 
fe le concedió el dioí Zefiro , por» 
que el tiene elle poder natuialmeo-
te5y fe le podía dar a quien gultaífe, 
Aqui en ello ya conuienen la ficción, 
y la verdad. La ficción , por quanto 
ella que íuefle diofa, conuenia que 
fuelle alguna de las Ninfas, que loa 
dc l inagededio ícs . También con-
yenúclto aucrk venido* la N ^ f * 

^ 1 
4 tor 
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p6r tazón de cafamiFiito, pues como 
cñ arras l-dauaefto fu gaian^ma-

BOREAS NINF¿ LUM3T M ^ 
dio Clons ,pot mudarle el nonribre de 
Hora para que la verdad,^ la ficción 
tuVieflen alguna diferencia 5 y da-
dbeafo , que fe huviefle de ponet 
nombre diuerfo, conüino mas elte 
qlic otro , por tener efte de Qoris 
alguna femejanca con el de Flota. Lá 
caula porque dizeti , que d¡ó efte 
féñono Z c ñ t o , fue por íer él Vrt 
Viento \ a quien mas que a otro con
viene naturalmente engendrar la§ 
fiote^como queda dicho 5 y elcoii-
cedet le loeiá la Nmfa Jue pw feí 
ellaU humedad, de la qüal fe eú^ 
gendran las ñores3tocada la humedad 
pdr c i á M r o i ;v. "1. i -

Quiere OaidiiO, cjaé aquella N i r i -
fáClotís , défpoes que tuvo efte po
der del Zeñto , fe UamalTe Flo^a , por 
califa de las flotes, cu^o í eñorb te
ína i loqualerá tonueniente íegun 
buena tazoil, y fe manifielta íá fcauíá 
de que aquella diola 5 a quien fe ña
m a aquellas íieítas, y juegos i fueífé 
llatnada Flora; 

GAPitVLO GGClXXÜé 

t ó m o él 'Viento Ctérgo amó á l á J & f t b 
T t e U y y engendré de é l U los cat$aí¿eS 

de iAfudss.y <¡hc f t g ñ i z 

A fegünda fábula de ZcfííÓ efá éí 
que amo a la Arpia liamadaTie-
la?y que del la engendro dos cá¿ 

Vallos. En efto quifo fignificat 0me
to los dos cauallos de Aquiles, Xad-
to > y Valco auet fidomuy ligeros , y 
por dar la tazón de tanta ligereza^ 
fingió fef engendrados de cofaá 
muy ligeras 5 V tales fori el vien-
tOjy la Atpia; Los Vientos todosfe-
gun les Poetas» tienen alas , pot lo 
qual fon ligeras > y lo mifnoo ferárt 
en la ligereza las cofas dé el vien
to engendradas, t a Arpia afsamf4 
tno es ligera, porque fegun i0s p0ej 

. . tas, las Arpias tienen alas, y buelaii 
y f S * . í i muy ligeramente, Tienen la fieu-
4 * " * . ra de mugeres en algan modo. v af-

a lo efcnvio V i r g u b , hablando 
de iai tt^s A r g u s s f t a , aendo 

tan ligeras; íií)05 m«y iigeros pari
rían , y tales í e m n 10$ cauallos de 
Aquiles. , , . 

A la explicación dicha convie
nen los nombres „ porque <?iMc llá-
maArpia.que fígníficá arrebatamicn-
tu,y Tiela íigniñca aprefiíraml-nto^ 
ó arrefHetimientOjy todo da a en
tender vna ligereza grande : V qui-5 
fo deZir Omero > que los caualiós de 
Aqailes fueron engendrados de 
vaos pa Ir es muy ligerOs, pues ellos 
16 craii tanto» De otra maneri 
íe puede entender j que es la fí-
guíerité-. r 

Omero quifo aqiii fignificat \ el 
i|de los caúailos de Aquilea eá 
la realidad aman fido engendra-
dos del viehtó 1 íó qual algunos na
turales ló l leuiroo, y fintiekon a i -
fi. Afirmaeito l^iinióenlá hiftoriá 
ílaturai 9 y tócalo Salí ílldorO \ que 
-eercádelá Ciudad de Lisboa , que 
eftá a lo vltimd dé Efpañú , áy alga -
ñas yeguar las quaie > q iándo eit in W h i 
t o ú . ardot gtanrtc i y dcleo de jun-
tatfe coa los cauallos ¿ abren las 
bocas edatta el viento ¿efíré , que 
topU, y corte de parle deOcciden-; 
te , y tecibiéndóaquel áyre,conci--
fceri fin que aya precedido junta car^ 
nal : y los cauallos qué entonces na-í 
éed fon muyJigétOí ^ petó duratí 
poco tiempo.Á efte niodo fe pudo de= 
2ir $ que alguna yegua concibieir^ 
del viento los cauailds de Aquilea 
i que afsl fe rían mdy ligeros: y fe 
puede entended ello efpeciaimen-
te de la intención de Om rO > pot" 
auet nombrado itiaS al vientei Ze-j 
fitOjq a Otro algünOi y fet efte aquel¿ 
de quien Pimío afitmajqnc conciben 
las yeguas. 

Y life dikere j que iid cbncueM 
aa fcfto f on auer dicho , que aque-í 
Uoscadailos de Áquilc^ fueron cri-í 
gendrados de la Arpia llamadá T i e i 
la,yfiertda engendrados del vien-i 
to Zefuo i alguna yegua los auiá 
de cOncebir,y no la Atpia, Üirémosi 
que aunque Ometo cnteridicfti en-
gendrarfeias yegüas de el vieiuoí 
no devió dé Otro modo cícriujrlo, 
por poner alguna diferencia entre 
ia ficción poética , y h verdad mil-
matypues OmerO como Poeta ha
b a n o aqia de dezir i W d ^ V í c ™ 

mí 

Úlh , de 
ínfi nsttc 
S ift.ll» 
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Zefiro , y alguna yegua auian fido 
engendrados eftos cauallos, porque 

BOREAS, de efte modo no anadia a lo que 
pedia aucr í'ucedido rebozo alguno,y 
por configuiente no hablarla en efti-
lo poético. 

El que eílo quiüere contar co
mo hiüoria , lo que Omero contó 
como Poeta , donde efte nombró 
al Zefiro, no como viento , aunqae 
en la verdad fea viento 5 fino como 
ñ fuelle dios > y perfona alguna, de
bióle dar la junta con perfona 5 y 
no con yegua : y por quanto las A í -
pias entre ios Poetas fe ponen , co
mo perfonas, y ̂ 111^35 hablan, 
íegun Virgi l io ya citado lo elcnue, 
pudo Omero dar juata a Zefiro 
con la Arpia Tieía* Pero por cfta 
Arpia fe puede entender alguna 
yegua , que del viento Zefiro con-
cibiefle , lo quai parece por el ñ tm* 
bre ,porque a ia tal Arpia la llamó 
Tiela , y efte nombre no es de A r 
pia , porque las tres Arpias fe nom
braron, ¿ c i e n o 3 Aripite , y Aelo/e-
gun los Autor es >y Poetas , y ningu -
na de eftas fe liamó Tiela. Por lo 
qual parece , que fea mas nombre 
de alguna yegua 5 que de Arpia 5 y 
aunque fegun la verdad íea nom
bre de yegua, por disfrazarlo algOi 
y añadir iigercza,lo pufo afsí , por 
que ia fignifica grande el nombre de 
Ticia , como queda ya arriba ex* 
pilcado. 

C A P 1 T V L O C C C X X X X 1 I . 

Como ¡>ufo V i rg i t i » , elyue las yeguas 
engendren de ios dientes fríos fin 

j u n t a camal :y ¿ n a l fea la dificultad 
l ú e ay de f u e f t haga g e n e r a c i ó n 

de fo la l a h e m b r a J i » 
j u n t a a lgunañ 

N O folo contiene al Viento Ze¿ 
íirojíino a otros que fon frios, 

cerno lo es el Z ie r^o , con el quai di^-
zenjque también pueden concebir 
las yeguas. Afírmalo V i r g i l i o , y no 
como Poeta , fino como Hiftcrico 
natutal,diziendo:X«^oc6»íí) f/<<rí/o>« 
f e entra* y apodera ae las yeguas en e l 
Verano , yue per ejio je experimenta 
mas en efte tiempo , que en otro algu* 
no > entrandofe s i ardor en h s huejJoS) 

Idsyeguas f e f i é e n a las penxs altas , y 
teniendo ¿as bocas abiertas contra e l 
y ten tó Zefiro , y recibiendo en lo i m e - ZEFIRo 
r i o r del cuerpo^y Vientre , los^ientos 
blandos , muchas yes&t conciben fin 
ayuntamiento alguno , lo qual es digno 
de admirar fe por m a r a y i l í o f o , o t r a s 
ye \es huyen.y trepan por las penas ^ J> v h o 
cuecas 1 y afsimijmo baxan a los V«: Anei 'd* 
lies hondosinocont ra e i y t e n t ó Solano^ 
donde mee el Solano cont ra el Cíe rfo* 

y Regañón contra la pa r te d* donde 
y i e n e e l ^ábrego negro > e l <¡ue con f u 
aguas f r í a s le de x a a i Cielo t r i j l e ^ y 
ntufl iQ. 

En eftas palabras dio a enten
der Virgil io j que las yeguas mu
chas vezes conciben fin junta ,y co
mo debamos adueitido, efto no !o 
cfcriuiócomo Poeta , fino como HJÍ-
toriadoí, declarando el mo lo natu
ral en que puede concebir. Dize-, que 
fuben a las peñas altas ^ ybuciven las 
bocas abiertas contra el viento 
Zefiro: y afsi conciben del viento 
fin junta de los machos,Otras vezes 
les crece tanto el ardor , que nopu-
diendo fufririomi eftaríe quietas •» f« 
buelven con rab¡a,y corren deílem-
pladamente, por las cuefias, peñas,y 
Valles, bufeando los ayres fríos. iNo -
van. ni bulcan entonces el a^re So-
lano,que es caliente ,y ellas apetecen 
el frió, ó el templado : y afsi fe buci-
Ven ázia el Cierco , y Regañón-, 
^ fon ayres frios , y también íc buel
ven al Abrego,que algunas vezes 
es frío, como quando liucue 5 que las 
lluvias hazen al a y re frío : y de efios 
ayres dizen que conciben las ye* 
guas,y que muchas vezes con ellos 
conciben. 

El que íe pueda hazer efto, es 
baftantemente dudofo , atendiendo 
ala generación délos animales, y 
a la operación de la fimiente de el 
ftiacho j pues no concurre ella como 
principio folo material , fegun lo 
creen algunos vulgares , aj modo 
que concurre lafimiente , ó f a n g r e 
de hembra ,fino que es como prm-
cipioaaiuo para formar, y figurar k 
langtc de la hembra 5 que es la ma
teria del cuerpo eme fe ha de for
mar-.porque fi como principio fola-
ttiete material cocurnefle la fimiente 
deimachO; pachas vezes luccderia, 

que 
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que forros ííe cj cuerpo de Vfi hoiti-
5 r e , ó d e otro quaiquicr aniftial üii 

BOKEAS. juntaalguo.i,porque la hembra ío -
la poclüa tener tanto hu'Hor mate
rial,como algunas vezes procede de 
el macho * >' déla hembra. E l tonó 
es veraad pues nunca íehaze , may 
concepción de hombre i íin que 
preceda junta de hembra, y Varoni 
linóes que in'terüenga milagros 1^ 
quai vna vez fucedio > y nunca ferá 
mas i y fue en ia Concepción de 
Nuclbo Redemptor j y baluadot 
Chnfto.. ¡ 

La fimiente , pues, de el macho 
e n la generación concurre comd 
principio o p t í a t m b , óacliub 5 le-
gun tienten todos les íabiOSj aun
que en efto ay aiguna diferencia^ 
jorque ios Fiioíoios con Ariito» 
teles dizen 1 qüe la fimiente f i an* 
tuiina foíó concurre i como pnt i -
Cípio eperatmo > o actmó , v no có 
mo principio material , y que ia 
ílmiente femenina ir a toda la ma
teria de el cuerpo huri tod • ó de eí 
animal que fe engendra. Los Médi
cos afr man 5 íer la íimiente maf¿ 

r ¿ ¡ k \ i culina pnncipíd adiuo 5 y mate-
Á r á t v r,al )uiuan:LENTE 5 io qual no eé 
L i L ' verdad ¿ íegun Anlioteies id 

prueban 
Pero de quálquiera manera de 

las dichas que fe diga > hemos de 
aüentar , que la -íimiente mafculi-
na, como fea principio operatiub,' 
ha de formar , y figurar ei humor 
femenino^ y afsi, faltando la íimien
te mafculma > no parece quien pue* 
da formar, y figurar el humor f e , 
mei ino , para que puedan engen-
.draife cauallos : y cerno fi fe afir-
maíí'e , que de fola la íimiente maf
culma fe formaflealgofin hembra, 
no debía creerfe 3 afei parece duro 
cldezir ?queíin junta puedan con

cebir las yeguas,o algunos otros 
animales de iolo ei 

viento. 

amm. 

w m m 

m m m m " m 
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CAP1TVLÓ CCCXXXXUI. m m 

"Por t í refpen de ios M m * ^ ~ 
demos t í i k * k l g M t s y e g t f V S o n a b a » 
¡fin j m t x del macho: y f i * $ W ; \ m * 

%e recibiendo en ei'ít iento el tyt* 
yueyiene de Los mAchos^ 

•y je refitíiüey 
que n'o', 

A Bfolutamente podíamos deSiri 
no ler verdad. 3 el que algü'U 

hembrapüí d i concebir fin junta da 
el macho ^ puesÍÍ pudiera cóncebir 
fin el;por lüpeitiuo podíamos dar el 
auet oiden dO la naturaleza eftQ 
¡ayuLUmíento ya lquá l mov;'5 c o i 
grande induílna j \ omendo tan á t r 
bi< hte deítü , biifa'é le- tienen "tocios 
los animales jpar.a d tal ayunta
miento ^uiuingiuedo en el macho, y 
jií mbra j la virtud actiua , y puísiua, 
Pero tampoco de bí, ü; K. r de mouer-
hos muci.o pata iocontranov el ves 
que Id ahrmarl varoaes tanenf' ña* 
dos ,cbmo lun,Plinto foiicito ínuer* 
tigadot de las Hiitor as tiátlitales;; 
San lfidoro5y Virgilio , como ya, loá 
Bexámos aniba, citados j y no foió 
éftos , finó que Marcó Vatron muy 
tentendidb entre todos los hombreé 
dize,que las yeguas en Veranó mDv i -
das del ardor grandí* que en fi ue-j 
i i e t i , y el defeo de jüntarfe cori lóis 
machos, fueleii abrir las bocas con
tra, los vientos íí 10$ A (concebirca
uallos muy íigétds 3 iósqaales. viued 
muy poco tiempo i Ctín que Marco 
Vatron viene a deZir lo mií'mo , que 
afiimaPiinio.Eíloi valones tan gran« 
des mueuen mucho pata formar p re-
fumpcion,de que lo qué afirman , feá 
afsi j mayormente afirmándolo al 
gunos Pallores de yeguas > Ids qua-
iespudiertin íaber cfto \ guardando 
algunas yeguas, y apartando!as,para 
que no fe juntaüen eon ios caua
llos , ni otros íemenhles : y ^ue afiÍ 
guardadas ,las tales yeguas ayaá 
Concebido,con que de folo ei vienta 
parece uver fido^ 

Loqueac í tos Autores les roue-. 
üe para afiimar , que eftas yegu^á 
conciben d̂  1 \!Íento*masqaf'dc otra 
COfa alguna , es, porque veen , que 
c|la$abx<;nias bpcas contra el vieif-i 
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to, en aquel tiempo que Tienten en 
fi ei gtaiKle ardotj y qa'e tatnbici; cn-

BOREAS toncesconciben.Cerca de efto podía 
deiit alguno , que las yégUAt con
cibiendo fin avnntamiento alguno, 
no conciben por caufa del viento, 
fino v"or(llie reciben con el a y r c ó 
viento el olor de los machos ^con ei 
qaal viene alguna virtud ,7 fe reci
be en el cuerpo de la yegua.tenietódo 
elUlafeoca abierta,y afu concibe. 
Afsilo vcemos en los arboles, en ios 
qualcs comanmente noay diferen
cia de machovy hembra 5 pero en al
gunos ay en algona manera macho, 
y hembra, como en las palmas, y en 
eftos arboles las hembra^ engendran 
fruta , y no la engendran, lino eftán 
cerca de ella los machoj., de modo 
que quando corta el viento , venga 
e! OÍOÍ , ó a^re delmacho a la hem
bra ^ porque entonCes taledci ma
cho alguna fumoüdad a manera de 
vapor.y en eiU fumoüdad ay cierta 
Virtudm fculma , y quando tocare 
al arboi hembra,le ayude a concebir. 
EíU virtud no pudiera venir de va 
árbol a otro » ün multiplicaríccon 
el viento j y de efta manera podrá fet 
qaelas yeguas reciban por la boca 
algún ol©r de ios machos 5 y efte les 
ayude a concebir , y que efte olor 
les venga con el viento : y que 
por efta caufa fe diga que conci
ban de él. 

Pero diremos, que efto no con
cuerda con la razón. Lo pnmeroj 
porque fii íc hizielíe por el olor de ios 
machos,no fe podnahazerjfina don-r 
de los huviefle cerca de las yeguas^ 
pero en efto no fe repara , ni fe atien
de $ antes fefupone,quc no ay ma
chos tan cerca en aquel didrito, fino 
íb ioc l ay re que por la boca reciben 
las yeguas 1 Luego por el ayre , y no 
por el olor fe haze. Lo fegundo, 
porque auiendo de cftar los machos 
en cierta diftancia,tantopodianeftar 
apartados, que el olor que viniefle 
de ellos no aprouechalíc 5 como fe 
haze en los arboles, en los quaks 
a> macho,y hembra, que no han de 
efta' muy apartados, porque de otra 
manera no^prouecha aquel olor, 6 
viento v pero eftando,ó no lo erando 
Joscaaallos de parte del viento , y 
cftanao cerca ? o apartados concibe^ 

E l T o b a d o f o b r e E u f e b i o , 
U^yeguas : Luego no procede del 
olor. Lo tercero , porque G vinieíTe 
del olor , pudiera fuceder efto de ^ ^ ^ S A I 
quaiquiera parte donde eftuvieííen 
cauallo-: y afsipara efto quaiquiera 
viento aprouecharia 5 pero no fe 
buelven las yeguas contra todos ios 
vientos, pues no fe buelven contra 
Solanojfegun dizeVugiliOjfino con
tra los otros vientos: Luego el con
cebir no procede del olor, como ef
te con quaiquiera viento pudiera 
venir* 

Alguno dirá , que procede todo 
del olor 1 pues con cada viento pue
de el peicebirfe 5 pero las yeguas 
novan , ni febuelVeri a quaiquiera 
Viento ifioo a los dichos , que fon 
frefeoi, o trios 5 pero efto es , por
que ellas no tienen defeo de con
cebir , por tener hijos , que cüo 
folo pertenece al que tiene enten-
dímieato , y razón : fino que como 
ellas fe fien ten tan ardiente^ y aque
jadas del fuegos ardor , de fea n , ó 
apetecen el defeanfo , y refrigerio, 
el qual parece que le perciben con 
la frelcura , ó frialdad, ;y poreífofe 
bueiven ázia donde vienen los ay-
res fríos. Y por quanto el So!ano 
es caliente 5 no fe buelven ázia el^ 
pero ficontra el fe bolvieffí n > y de 
aquella parte huviefle caualios, cu
yo o'or pudieífe venir a las yeguas, 
de la mdma manera concibinan. 

Dirémos, pues ,fer verdad , que 
las yeguas por folo refrefearfe fe 
buelven a los vientos, y no por con
cebir, y afsi no fe buelven ázia don
de vienen losayres calientes ; pero 
aora fean calientes ,aora fean fríos, 
no aprouechan por parte del olor, 
como Us razones ya pueftaslopme-
ban : mayormente porque todos los 
Autores parece que dan la virtud en 
el viento para concebir las yeguas 
por la frialdad de los mlfmos ayres, 
Afsi lo dize Marco Varron , que ef-
tando las yeguas muy ardientes en 
el Verano,abren las bocas a los vien

tos trios ,y coaciben .bfto mlfmo 
dizen San lfidoro,y 

Plinio, 

CAP. 
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C A P Í T V L O c c c x x x x i y . 

' Jícfierenfe dos yd^ones h^Kcn 
cre¡ble que püed^n aigí in4s J 9 g * é t 

concebir f n ^ i i n u A l g H n i i i y enefie 
Capitulo fe pane ¡4 

pr ime rg,. 

ESto que afiiman de las yeguas^ 
que pueden coiicebir de el 

VÍcnto^dadQ ca(Q que afsi fea, ng fe 
hade conceder ,que l'uceda en qaal-
^uier tiempo, î no (bio en aquel > en 
el qua| ellas eftán con ardor grande, 
y apetito afsiinirrnQ dé ayuntamien-
%o carnal s y aísi en otros Ueítípó? 
aunque recíbaií Vientos fnqs ? nq 
conciíSiíané La ra^on es^po^ae en
tonces con poca ayuda de aftsera 
puedert concebir , y nq eii otro 
tiempo, y eftQ es, pO rque vn aniaíal 
guando eí|a con gtande ardor de 
jmiíarfe 5 el tai ardor tiene poder 
grande íbbreelcuerpQ , y no le t ie
ne tan grande en otro tienlpo, ^ftoi 
fé teconoiGé por las íigiíras ^ c o l o 
res de las cofas engendradas 5 por
que ü v na rrtuger al tiempo del gfan* 
dé ardor j y deleite con el hombre 
peniate alguna cofa , tal color , ó tal 
ligara Cera la de la cof^ cng;erw 
drada. ¡ 

G e n . i ú En ^ puejas de láicqí? parecq 
S Jftdor, efto, y habla ae elía San íí|dqiro^ 
12. E t i , Aísi las yeguas? filando corc el tal 
crff.i. ardor , ayauadas de alguna cofa 

de afuera » coa el poder'gr4n4e' de 
el anima podían concebiryertotro 
tiempo en ^ue no fea tanto el poder 
del aninaí íobre el cuerpo , no po
dían coocebif , aunque muchos 
ayres reciban. Dado el tal tierapoj 
diremos \ que los vientos fríos reci
bidos por {a? bgeas de las yeguas, 
aprouechan para concebir, por dos 
colas que concurren . La vna es de 
parte de la yegua, la otra de parte de 
el viepto. 

La primera, que es porr>artc de 
las yeguas, confifte en U poca di
ferencia que ay entre la úm-ente 
aaiva de los cauallos , y i a (angre, 
o pnncipio material de parte de 
las yeguas; y porque ay poca di-
ferencia, poco le falta al prmei-
pío material de parte de las yeguas, 

para qme ellas por G tpiímas pue* 
dan concebir, y parir; como en 3o< IímKOt 
arboles, que comvinmente cp cada « ^ 
ftrbol ay virtd ep el pata que pQf 
fi miímo pueda concebir, y engen
d r a r ^ es,,porque en los arboles no ay 
diferencia de virtud feipcuina ^ ^ 

tnafcuiiaa. 
En las yeguas, como aya dife

rencia de elta virtud, no puede |a 
yegua por fi mifma concebiíj perq 
jorque es pequeña la difereiici§ 
de las taks potencias , 9 virtudes, 
gon poco que le añada a |a de 
yegua podrá cgncebir , y ftiplirfe 
podrá pQr otra cofa qqe |io fea el 
fxiacho. En las cofas eq que fe re
conoce difereiteia grande de la 
virtud mafculina a la de la hem
bra , no fe pgede fuplir ja opera^ 
cion de el macho por alguna otr^. 
gofa $ afsi como en las muge fes , y 
hombres»entre los qualcs diferen
cia muy gran4efe nota de la vji:¿ 
íudaéhua que fe Valúen la íimien*, 
t e v i t i i , a l principio material i que 
es la íang;te menftrual de la muger. 
Por eflo nq pi^edc por otra cofa 
alguna fuplitfe > fino que es necef-
fario,que porfolala junta de la fi* 
miente mafculina 3 y féíñemna fe 
pueda hazer concepción : y todas 
otras qualquiera cofas natural es ,quei 
$ cfto ayudaílen 5 no battamn* 

C A P I T V L O c c c x x x x v , ; 

p4/tf U fegunidy^ue prueba lo m i j * 
j ? de [a cqndkion de ios cauaUos 

tnger í í i rd ios de el ciento y 
comqjean t an 

ligeros» 

LA íegunda caufc^V [Q que coneyj-
rredeparte del Viento é s , que 
aquello que fálta a la íin^iente, ^ 

principio material en las yeguas, fe 
puede fuplír jjor el Viento, porgue 
la fimiente fííafculina fiemp|e ¿s 
rtias calante qüé la dé la hembra ? y 
por cfto tiene poder para digerir», 
formar,y figurar algo ; y de eí|e ca
lor falta a las fimientesí de ia» ye-
guas,y aquello fe fuple por el Vien-
tO)por quanto efte viene frío > y 
fu frialdad aprieta , y coftpniT^ el 
calor que halla en el cuerpo de ^ 

• y 3 H i t 
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y^guacn el lugar g^neratiuo. Aquel 
CPlorjpues,apretado fe hazem iyor, 

BGKEAS afsi como lo vemos, quando echan 
agua íbbieclfücgo que arde en U 
fragua,que entonces teleuanta ma
yoría ii ima ,7 mas brauamente ar
de jy por elFa caufa la echan. 

En efta forma concurren todas 
lascólas juntas. La vna es» quea la 
fimiente de la yegua falta poco para 
llegar a igualar con la mafeulina. 
L o fegundo es, que fe conforta eíta 
virtud en aquel tiempo por U | í a a -
de fuerza,© poder que tiene el anima 
fobre el cuerpo en el tiempo de ei 
defeo ardiente del avuntamiento 
carnal. Lo tercero,que el viento frío 
recibido en aquel tiempo dentro de 
el cuerpo, con lü fnáld id aprieta el 

• calor natural, y acc'4ental, que en
tonces ayen el lugar generatiuo)y 
afvi puede Uegar a £et tanto,que baf-
te para engendr-Tj ó concebir por fl 
tnifraa Sa yegua.y aquel calor pue
da formar, y figurar aquella fimlente 
que tiene la yeguaide efta fuerte fe 
puede difciurir, que las yeguas por 
í í íobs engendren>v conciban, 

Pero íerá bien íleuar aduertido» 
que io que dexamos dicho» pocas ve-
zcs fucederájy en pocas ycguas5por-
que en todas eftss cofas fon menef-
ter machascircunftancias s y oca-
frcncias, las quales en pocas yeguas 
fe pueden hallar juntas j porque no 
todas las hembras íe acercan >yfon 
femé jantes en igual grado a la con
dición, y calidad maículmaen l a í i -
miente}ni el axdor tampoco) y defeo 
carnal puede fer igual en todas las 
yeguas. Tampoco acaeze venir el 
viento tan templado, y con tai tem
peramento con eftas dos condicio
nes referidas, para que íe iguale con 
la virtud mafcnlina: y por todas eftas 
circunftancias > rara vez fucede la 
tal cofa. 

Dizefe i que los cauallos nací^ 
dos de las yeguas en el modo d i 
cho fon ligeros. Efto procede de 

f o b v e l í u l e b i o 
la condición del viento , que fuplio 
la mafculma Cimiente , y no f e r á i ^ . 
íoelcuerpodcl canallo afsi conce- zBFl̂ r> 
bido , corno los d" los otros, que fe " ' 
conciben por el modo ordmu-io. 
T amblen haze,el que los tales caua -
líos viven poco tiempo^ ello es aun 
mis natural en ellos 9 porque no tie
nen todo loque los otros caualios 
tienen por naturaleza , como en ellos 
no aya obrado cofa alguna el padre, 
delqual clhijo toma la tobuítez , y 
virtud : y a fu no ion de tanto viuir 
como los otros 5 ni aun tan fuertes 
han de (er. 

Según lo dicho, y el modo ex
plicado) podremos declarar la fábula 
de Bóreas, que amó las yeguas del 
ReyDardano, y engendró de ellas 
doze cauallos muy ligeros. Bóreas 
es el viento Cierno , él amó las ye^ 
guas ? porque de fu virtud conabie-
roiijcomo concibe la hembra con la 
junta de fu conforte. Eítoferia5pot-
que aquellas yeguas de el Rey Dar-; 
danoconcibirian del viento? abrien
do las bocas: y porque las abrirían 
contra el viento Cierno j que es lq 
mi i no que Boreasjdél concibirian. 

No fe opone a efto lo que Plinio> 
Sanlíidoto, y otros afirman ,quc las 
yeguas conciban del viento Zefiro, 
porque no folo conciben de efte, fino 
de todos los otros jfalvo del Solano, 
que no conciben, como lo dize V i r - p • - ^ 
gilio^uc las yeguas bueiven las bo^ Qef ' 
cas contra los vientos fríos , y el Th 
Solano es caliente, También fe con-, 
forma efto con la dottina de Mar
co Varron>el qual íolo pone poderfe 
hazer la dicha concepción por los 
vientos frios, no diftinguiendo otra 
cofa alguna. Y fiendoel ayre Gier-
^odelosmasfriosjélferámas apro-
pofito para que las yeguas conciban: 

y aísi con efto fe acabó lo que 
fertenece a Bóreas , que 

íleuó robada a 
Orí tía. 

^ q n i f e acaba la Q u á r t a Par te M Cemento¡ohreEufeBioCefmenfepor el l l u ñ r i f -
( i m o M o r Don M o n f o T o f l u i o Obtfpo de A m i a , i m m f f 4 í o r m4ndado d e l E m t -
n e n t í p i m o J e n o r D o » Fray Franc t fcoXtmene^de Ctfneros tfrfMh de TeUdo, 
I t í . M f i d ^ r ^ e n e r a l , y Oouernadorde Efpanadosye^es, I m p i m i o f e en ta Noble 

Cwdadde Salamanca, ano de i ^ o ó . T acra Jale de m e m a l u ^ , 
en M a d r i d e ñ o de 1679 , 
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DE H 1 S T O R I 
D I V I N A S , Y H V M A N A S 

D E T O D O S L O S T I E M P O S , Y R E Y N O S 

D E L M V N D O ; 

S E G V N L O S C O M I Í S Í t Á R i O S 

D E L Í L V S T R I S S I M O Í 

Y V E N E R A B L E D O C T O R 

ON ALONSO TOSTAD 
S O B R E L O S L I B R O S 

D E H I S T O R I A S , Y C H R O N O L O G I A S , 

Q V E D E ^ O E S C R I T O S 

E V S E B I O O B I S P O D E C E S A R E A 

t ) E P A L E S T I N A * 

C A P I T V L O P R I M E R O / 

t i m o : t ) e l a s t a b u l a s d e T ñ t o l o ñ i o , y d e U i / ¿ m i l l a s d e 

o t r o s A m o r e s ; 

f es , 'c**6' 

JBXTO. \ R i t o U m o ^ m i EUnfis . Eftt viene i cáef éñ e! año ttehita v ^ 
nmona pone Euícbio en de la Eftada de los Ebreos en 
ia Linea de los Atenienfes ííertocon tu Capitán M o v ^ , 
en el ano doze de Eritomo fae ttrs años antes de la muerte dejt< 

Rey cuarto de ios Atenknfes, que gran Gandiilo 5 y afsítnifmo tí es anoá 



3 1 2 E l T o í h d o 
antes qentraíTenen la tierra de Pro-
mificn losEbreos.Elponerfe ctta hif-

TRITO* tona en laUneadcios Atcnicnfes fae 
iONl O coia conueniente.Lü vno» por cauía 

de Tmolomo > dej qual aqu i íe haze 
meñeon , y cié eñe cfken algunos 
auer fidodeAtenas.Lo fegundo fu», 
porque vino a la Ciudad-, q e1- vcZma 
de Atenas, como fueíie en Atica, en 
la qual Prouincia eftá Atenas. 

En qllarito alano ay duda^ porque 
no aíTeguran los Autores en que tiepo 
de los Re y es A ten lentes ayaíiJo^pór-
q Eufebio lo pone en dos lugares. El 
vno es aqui^y el o t ío en el año trein
ta y quatro del Rey quinto deAtenas 

' Pandion^fegun abaxo parec¿ por la 
Letra, y ay de diferencia entre vn É 
tiepOjy otro feteta años 5 y no fe det-
cubre razón aIguna,por donde fe ma-
nifieílejporqueio pongamos maseil . 
vn tiempo, que en otro auer acon
tecido. 

DizeEufebio auer venidoTritoIo-
nioa Eleníis. Tiitoionioesnobre de 
varoiiíel quai de fpues fueRey.Elen
íis es nombre de Ciudad , de la qual 
fue nombrada ie tierra Eieníiíaa. V h 
no Tritolonip en yna ñaue grande, 
que tales fon las de carga, y que trae 
ínercadeíias,y vino |)or el ^a t^y^of 
cííb fue eñ vna nave, porque traía 
provifíon de ílmientes de diuerfas 
tierras 1 y por el Mar era neceiíario 
traerlas j que por tierra no íe pudie-
lan traer de le^os. 

T a l l t repar t ió las Jtmientes (le[p(tn9 
q t t e H t r a 'H por el -Mrfr.Puedefe en-

TEXTO, tender ,que las repartió en la Ciu^ 
dad de Elenfis , dElefís. Otros di-* 
Zen, que las repartió por el lV/lundo> 
pero efto no pertenece a la Le
tra de Eüfebio « fino a la fabuU 
Ouídiana > y de efto luego habiaré-
mos: y aunque fe tqqne eña hiftoria 
aqui,y abaxojaqui eíi efte lugar folo 
la declara remos. De Tritolonio ha
blan de diuerfa manera los Poetas, 
Ladancio dize , que andando Ceres 
bufeandoa fu hija Proferpina fo t 
diuerfas partes del Mundo , vino á 
cafa del Rey Eienío , efte tenia por 
muger a Hyoniajla qual acertó a pa
rir entonces al niño llamado T r i -
tolonio,v bufeandopara él ama ^ que 
le criaileXe ofreció Ceres a criarlo,y 
fue por ama íu y a recibida, Tenien^ 

f o b r e E u f e b i o , 
do-pues,Ceres al niño en encomien
da para cr¡arlo,le quifo hazet inmor
t a l ^ para efto le daua de di i a mamar C E R E s, 
leche diuirtaUy de noche le metía de-
baxo de las braías del fue^o. Crecía 
efte niño mas que íolian crecer los 
otros niños; y deftoel padre maraui-
ilado,qur.b azechar de noche lo que 
Ceres hazla con el niño , y quando 
Vio,que lo metía debaxo de las brá-
fas, dio gtand es vozes , de lo qual 
Ceres mu v enojada^roató al RevEle^ 
fo,y al niño le dio vn don ,,pbe,nefi-
ciode eteinal .memoria : Entrególe 
luego las Gmientes de todas efpecies, 
y vn carro a quien cirauan dos drago
nes vncidos>mandaiidole, que fuelle 
en él a repartir eftasüm;entes,y enfe-
ñafle a fembrarlas,y cogerlas.y a vfar 
dellas» y jboluicndo él a fu tierra , el 
Rey Cefaloquiíb matarlo afsi como 
a enemigo « pero ya conocido , que 
Venia de cumplir los mandatos de h 
diofa Ceres , le reñituyo fu Reyno. 
Entonces Tritolonio hizo en aquella 
tierra vna Ciudad , Uamandoh Elen
íis del nombre de fu padre Eienío. Y 
también fue efte T i itolonío el pr i 
mero que ordenó íacrificios , fus ce
remonias, y fieftas de la diola Ccrcs| 
las quales fe celebraron principal
mente en la Ciudad de Eleníis, 

Ouidio cuenta de otra manera efto? ^ •» -,% 
diziendo, que la dioía Ceres,dcfpues J!* * ^ 
de auer oído todas las cofas que ha bld 
la Ninfa Aretufa ,vnció los dragones 
á vn carro,eoff enandolos, y a tándo
los al yugo,y anduvo por el ayre alto 
entre el Cielojy la tierra | y efte Car
ro traxo a laCiudad de Atenas jdoiide 
fe le dio al mancebo Tritolonio5ma-
dandolcque lo llcuafie por elIMundo, 
inihuyendftles,comoauian de fem-
brar aquellas fimientes, en qué tíern-
po,y como U$ aman de Coger,Trito • 
Ionio en efte carro de los dragones 
bojauappí el ayre fobre la tierra de 
Europa, y parte íobre la de Aria,def-
plJe$ bpfuidfe azia la tierra deScytia, 
donde reynáuaLinco.Preguntólc ef
te Rey a Tritolonio, como fe llama-
va5dc donde venia^y por donde auia 
paffado^e qué tierra era , y para qpé 
auia venido alli a la fuya. Refpondio 
1 ritolonio,fcr fu nombre efte, y Rey 
natural de UCiudad de Atenas»y qiie 
no auia venido por la Tierra, ni por c| 

Mar, 



Q u i n t a P a r t e 

Marfino Mando por el A ^ e , y que 
traia los dones de ia diofa Otes , que 

T R I T O fonlasfimientcs , las quaies derrama-
LOrsiO. das por los campos,dán mieíícs, y m | -

tcmiTuentosbüénos,y blandos. 
Lineo R^y bárbaro tuvo embidia 

¿ e tan excelente emprefla, c orno Ile-
qaua Tntolonio, V pensó de tiutarles 
por tomarle las lemiíUs, y licuarías 
por el Mundo, haziendofe Autor de 
tan alto don, y bgneficjq, y ganando 
fara fi alabaca grande.Recibió.pues, 
a Tritolonio en fu potada, y a la no^ 
chejComo ie fíntio dormido 5 le ^oiio 
inatar^ pero Cercs no |o conílntió5 ii^ 
brandóle déla mueitcy alRey Lineo 
le boluió en íerpiente llamadaLmca, 
Diípertó entoncesTritoloniOs y pro-s 
ílguió fu víagéjCQmo pnmerq a repara 
tir fus femiUaipor el iViuodo» 

C Á P 1 T V L O t j . 

P r i n c i p i o , j>% a f lkdc ion de U Fd huid 
fegun Lkñctnqioi 

Stas dos fábulas íeferidas del mo« 
. i do de embiar a Tíitolonio con 

las íimientes por el iMimdo i en algo 
concuerdan, y en mucho fe diferen
cian; pero cada vna dcilas tiene b^f» 
tante artificio^ para <|ue merezcan el 
íer admitidas: a^bas Jas apiicatémos 
íegun la corteza de la Leítra , v deí'^ 
pues lesdarlmos el verd-idero fenti-
dOi y i'erá laprimera ia de La ¿Unció. 

Dize •) que U diofaCeieSi andando 
por el Mundo a buícaf a fu hija Pro-
lerpina, llegó a la caía del Rey Fien-» 
ib: Efto era creible^por quantoOuí-
dio Í y comunmente todeslos Poetas 
afirman, que andando de la fuerte cj 
eltá dicho 3 paliaría por la caía del 
ReyElenío.Én quanto dizcquea U 
fazon patio íumugerHyonia al nmo 
Iritoloniojfue conueniente^ pata da? 
introducción sComoCcresfueíTe ama 
de Ttitolonip, buícando alguna mu^ 
gerque lecfiaííe,y que feoffeqioGe^ 
fes entoncesrque CQmoellaeftaua eni 
habito de eftrágera, no íetia requeri
da para la talcrianca^j ella efponta-
neamente no fe ofreciera: y por elfo 
para el calo ofreció rq petlcma. De 
ptra manara íe puede dezir \ ñ Ocres 
paffaua por aquella tierra , como dio-
fa, bufea ¡do s fu hija , y reconocién
dola p 01 tal,Elenío m fe. atrcueru h í 

m 
ni otro alguno a requerirla, fique na 
ferami de íu hijo , por fer |os dloíes 
de mayor excelencia qjuclQ^wtnbrc^ \ 
y afsi no han de {ctm ello!» á |Q«M< 
bres/inoporel cutrano, los hombres 
a eiloŝ y por eítoXAbi-Udo Cetesv^a 
ñola combídanaiiini yogarían a que 
fucile ania d d niño i ella fe oftecíoj 
defeandocriar a Tri tolonio, 

Geres tomando por r^queqta el 
criar a Tritolonio,le quifo hazer i n -
monal.Eílo erí creiblejpQrr|ue comq 
ei|a lo fuelle por dioía y por ta| teni
da 1 quena ,qt|e loque eila criaua lo 
fuelle también ? y que no aula de íer 
fu cnaufa 1 como la de las otras a l i 
geres, P^ra eíta le daua de dia l eche 
dluidal , y de noche le n êtia debaxo 
4e las brafas del fi|-gOt ^0 primerQ 
esnian.'fi-:íto>pU« llendoCeres diofa, 
7 por íi mifmacnandq a Tri tolonio; 
no íe podía daf , lino leche diuinal, 
como ella no mvieífe otra. También 
élto aprouechaiia para hazerle inmor-
talipues afsi gomo ips diofesjy fqshi-
josjtegun los Poetas i fon inmortales, 
porque dellos tomi diuinaj. fuáancia, 
y ^O Correiptible , afsi el que fuerQ 
ctiado can leche diuinal jpor inmois 
tal ferá tenido^ 

En el fuego debaxo de lasbrafas! 
posiia denoche Ce res a Tlitolonio,ya 
porque en tai tiempo no fqeile de na-
die via0,Y por evitar el efcandalo,fue 
neCeíTario huir el regiftro^ y ya porq 
t i b i e n efto pertenece a la corteza 
d^ U Letra L Quería Ce res hazer In-. 
m ^ t a l a Tritoionío?y porq él era h i 
jo de padrejy madre mortalesjera ne-
ceUariq quitarle U fuftancia,ó condi
ción de mortalidad q de fus padres 
auia tomado , quedando folo aquello 
q era diuinal,como era el {uftento de 
la leche, y porque el fuego es el 
qué apura las cofas , y aparta Iq purq 
4c ío q no lo es,meti;üeCeresal nihq 
en el fuego debajo de las braíasjpar^ 
que allí confurmeífe lo que era níor-; 
tai ; y quedaífc folq Iq que divinal 
cr a. (*) \4j 

^opate^e d e j a n t e a loque pq-
ne üuid iq 4« Ja deificación deHercu* julU3s \ ^ 
les,^ íeguu los Poetas^era engcqd^' c >fas dc| 
dodelupiter dlOsmmortal, y de A l - Nfnndo,y 
mena,que era mortal mq^er , V para Cielos 
hazerle dioí,eomohavieli'e de fer in 
mortal , |G auian de quitar lo qu^ d? 
mortal tenia; para efto quifq l|ípií:cT? 



E l T o í l a d o f o b r e E u f e b i o 

T K T T O 
L O N I O . 

que fe qnemaffe Hercules en el mon
te O c t í , donde folo el fuego gado 
corromper aquella psrte , qae era 
mcrt U tomada de la m-idre,quedando 
folo la qae auia recibido del padre, 
que era inmortal , fegun lo elctiue 
Ouidio en el lugar citado 5 y aísi fc-
«á de TrítolOhiO 5que para darle in* 
mottalidAd, feria neceflario apartar 
lo corruptible del, v que quedaíle fo
lo lo inmortal y efte apartamiento fe 
auia de hazer por faegoj y afsi Geres 
metía en él al nmo, 

CAP1TVLO I I I . 

Projtgttefe l a (tplicacion de efld faúuld^ 
f e g u n L a f l a n c í o * 

CRecia el niño Tritolonio mas q 
fue le n crecer los otros niños. 

Era efto creible; pues criado con le
che diuinal, mayor en todo auia de 
fer fu operación, y virtudry afsiTri* 
tolonio con efta leche mantenido, 
masque los demás eftaria crecido , y 
aumentado. Elenfo el padre,maraui-
llado de tanto como auia crecido el 
niño, quifo fabei lo que fu ama con 
él obraua ŷ azechandola de nocheV 
vio como le metia debaxo de las bra** 
faŝ y dio vozes.Eftas cofas todas eran 
creíbles, pues viendo el padre crecec 
a fu hijo masque los otros crecían, 
procurarla faber la caufa de donde 
precedía el crecer tanto 5 y porque de 
dia íolo via él, que fe le daua la leche 
como a los demás, qaifo faber lo que 
i c obraua con él de noche. Vio en
tonces , que a fu hijo le metian deba
xo de las brafas del fuego , y dio vo-
zes efpantado, entendiendo 5 que fu 
hijo quedaría abra fado > y muerto a y 
todo efto creíble fe hazc en el pre^ 
lente cafo,, 

Cer es enojada de Éleníbj le ma
tó , y al niño le dio vn don, v benefi
cio perpetuo. Creible era, que Ceres 
quedarla enojada, viendo dar vozes á 
Elenfo» infamándola de que a fu h i 
jo mataua, y como era ella diofa,pudo 
matar a Elenfo , como lo hizo, por ía 
mucha impudencia que auia moftra-
do» El beneficio que hizo al mñojfue 
embiarle a repartir por todoelMun^ 
do las fimicntes , de lo qual ganaría 
perpetuo nombte,y fama 5 y efto creí
ble era , puetto que ella mifma fin que 
precedieife luego alguno ? fe auig 

EKES, 

ofrecido como ama de criar al niño. 
Dio Geres a Ttntülouio vn carro 

con dragones en que le dio las fi* 
mientes , que au¡a de repartir él pot 
ei Mundo. Efto era creíble, por quá -
to Geres,fegun los Poetases la didfa 
de Iasfimientes,de quien lo> Gentiles 
a f i t m m auerlas criado de nueuo, t o 
mo abaxo íe refiere auer criado las vi 
des para licuar vino.Con ello fe pro
pone, que antes dcLU tiempo no auia 
por el Mundo fuñientes algunas,fmo 
que loshombres viuian folamer.te co tárg. f, 
las frutas , y principalmente con las Georg^ 
vellorasj y qaando Geres vino^hizo, 
que las velloras fe trocaften en pan, 
como lo afirma Virg i l io : luego aora 
Ceres ,auiendo criado las fimientes 
por fu poder diuinal, quifo embiarlas 
por el Mundo,para que todos gozaf-
fen del prouecho, y para efto dio el 
carro á Tritolonio* 

C A P I T V L O I V . 

s f céba fe Idaplicdcioti de U f á b u l a de 
Tr i to lonio 1 fegun 

LaÜdncio» v 

Dketon.que llenó en carro Ia§ í!^ 
mientes^ que comof ueffen mu^i. 

chas» no podria llenarlas de otra ma
nera. A efte carro tirauan los drago
nes^ efto por dos razones fe dize .La 
vnaes , porque efte carro era de la 
diofa Ceres , y ella fe le dio á T r i t o - 00 
Ionio; pero los dragones lo auian de No h3Z" 
lleuar. (<<) La fegunda es, porque e! benreJ* 
el carro auia de ir bolandopor ei a y -
te,que por la tierra no podía irjlo vno ^ 
por las muchas dificultades rqüe fe y pelo, 
auian do ofrecer para pafíar de vnas 
tierras a otrasiafsiporlor Mares 1 co
mo por otros impedimentos,, y t odos 
eftos fe quitauan botando por el ay-; 
re.Lo otro es,porque andado de vnas 
tierrasa otras,afsi por los Mares, co
mo porTierra9nuncasó muy t¿irde an* 
dariatodo elMundojy fi por el ayre 
bolafíe,mui en breue le paü'aria todo: 
y afsiconueniael ir bolando, y p^-
ra eftoayudaaan los dragones j pues 
fedize dellos^ue tertian alas^on que 
podían lleuar el carro por el ayre, 

Tritolonio anduvo a(si todo el 
Mundo, repartiendo hsfimientes, y 
quando boluió, Gefalo tenia fu Rey-
no?y penfando ícr Truoioaio ifJene-

- migo 
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migo, k quifo mataf j pero conocien
do ckfpues, que por mandado de Ge-

.MTO- res auia andado repartiendo Us fi^ 
IONIO, mientes por el Mundo , le boluio , y 

reñituyo íu Revuo. Era creíble,que 
en tanto que elluvo ¿úfente Tr i to io-
nio^que ocupaffe qtro í u Rey no , y 
que bol viendo, no í'e le quifícffe en
tregar el que le ocujpaua 5 y que vien-
doque Tntclcmo fe difponia para 
tomar el Re y no , que le quiüeiTe ma
tar el que entonces le poíieia : pero 
quandofupo 5 que por muida do de la 
dioíaCeres auia hecho la amencia, 
por el refpeto de la dioi'a le reltituyo 
í'u Reinc.W 

Noayatre Re 111 tu ido en el Reino , edifico 
vmknto vna Cludad >y U pufo por nombre 
corZnou' Elcnfi^ porei defu padre Elenío , y 

íagra eílablecio íbiemnidades Jacnficios,y 
¿0 ceremonias para el cuito de Ce res, 

Eílo era cieibie, que Tritoíonio.qne-
riendo honrar a íu padrejconíolan lo-
fe de fu indigna muerte , procutaffe 
perpetuar lu memoria, hazienáo vn^ 
Ciudad, que acordaffe el nombre dé 
fu padrc.De Us rolemnidadc^y íacri-
ficios de Ceres también es creibl e, el 
que Tntolonio ios ordenaíTe, por dos 
razones , qaefueron dos beneficios, 
quede Ceres ama recibido. Ei vno 
tac, el aucrlc embiadoa repartir las 
fimlentes por todo el Mundo,y auetlc 
hecho tan grande honrajque fe pér-

. pe tu alíe fu nombre por todo elMun-
dodiendo Autof de tan fingular be
neficio 3 comoiuer dado al Mundo 
nutrimento, y luftento. El fegundo 
fue la reñitncion de fu Reino , por
que ya fe lo auian vfurpado 5 y fe le 
ocupauan 5 y no fe le reftituyeran, 
fino fuera por el refpeto de la diofa 
Ceiesjcuyo mandato auia cumplido 
[Tntolonio, 

CAP1TVLO y-

Z á f l k a c k n d e UfaBuIaJle Tr i to lonío l 
fegun o n i d i o , 

I A Ouidiana fábula aplicaremos 
^ aora.pize^ues^uidio, que Ce^ 
res diofa de la fertilidad , y abaftanca 
vnc10 dos dragones a vnVlrVo ^ 
eníreno. Con razón dixo efto el 
Poeta , porque introduce él aííi 

m 
diofa Ceres, mottnndole pnm^o, 
quien auia robado a fu hija,y donde 
aiprefenterftaua, El̂ Q todo ©ido, ^ » ^ E ' 
no reftaua aIgo,por lo quai Ceres úc* 
biera detenetfe , y por efio fe partía, 
A l partitfe debió el Poeta pintatU 
en tal habito, y eílado , qcal conue-
nia fegun la diofa que era $ y como 
muchos de ios diofes tienen carros, 
íegun íu eílado , y condición 5 y no 
tienen todos vna cfpccie de anima
les , que tiren del carro, ni tampoco 
vn numero miímo, al de Ce re? ptiío 
que le tiraííén dos dragones* Apolo 
tiene carro de quatrocauallos.Diaaa 
le tiene de dos ciemos, Al de Venus 
l íeum palomas, luno tiene carro 
con cifnes, y afsi de otros dioíes, co
mo fe puede ver en Ouidio. Aefte0®1""^* 
modo la diofa Ceres tiene carro, y Hmtí*% 
a él atan dragones > y a ora vncidos 
tirauan de aquel en que iv a la diofa. 

Vino Ceres de allí en aquel carro 
bolando haftala Ciudad de Atenas,y 
all ifeíedioa.TritoloniOjpars q líe-
vaíTe alü él las fimientes.En cüo ay 
alguna diferencia entre la fábula de 
Ouidio jy Laftancio. Ouidio quiere 
que fea Tntolonio de la Ciudad de 
Atenas,y por elfo la diofa Ceres? que-» 
lierdo dar efte carro a Tntolonio, 
auia de ira Atenas»donde él eftaua. 
Mandó Ceresjque Tritolomo Ueuaf-t 
fe eite carro por el Mundo^iftnbu-i 
yendo fus dones en todas Un tktui i 
para que cada vna de ellas tuviefle 
parte de fus fimicntes, y que a cada 
gente inftruyeüc, y en fe ñ alie el mo
do de íembrarjy labrar la tierra , pos 
fer todo efto necefiario* 

Concluyó Ouidio la narración 
de la diofa Ceres en la embiada de las Omd, 
fimientes,y efto fqe por dos razones. Met&m* 
La primera €r,por quanto fegunOui* 
dio efenue , ía diola Ceres, quandd 
andaua por todas las tierras bufean-. 
do a Proferpina fu hija ? no hallo 
quien la dixelTe,donde cftana, y mal-í 
dixo todas las tierras, y la primera de 
todas a Sicilia > diziendo fer indig
nas de los bienes que ks teni^ he-̂  
chos.Mató enojada los bueyes > que-» 
brantó los arados, y dellriiyo todoí 
los inftrumentos de labrar U tierra* 
Mandó que nacielfen yeruas malas, 
que ahogafíen,y fufocaften el p^H, y 
embió lluvias, y SÜSRkl > 5? rííáK)5 
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vientos que corrompicílca lo naci-

TR1TO- ¿c lo [¿ )era ncceílariOique le hizieQ'e 
t ON lo ¿0 QUee]{a quctiajó nnandaua : v al$¡ 

quedan m todas las tietrajpjra fií m-
pre condenadas a no ileu^r nun
ca pan. 

La Ninfa Aíetufa entonces, que 
fabiala vefdaddelrobo de Proíerpí 
na; y atendiendo a que las tierra! en 
el robo culpa alguna no teman , em -
pecó a hablar aCere^diziendola^que 
atiianíaire ftí íaña ; que las tierras no 
metíCJanmaialguno:'/ declarada en
tonces ía Verdad á Cerero propueüa 
por ella ¡a queíeüa delante de lupi* 
ter, y la fentencia fuya fobre el e lu 
do de Proferpina, quedó alegre Ce-
res. Luego la Ninfa Aretufa bolvió á 
encadenar ín relación ? y a dezir lo 
que dexado aula. EntOílces ya Ceres 
mitigó fu enojo,y íañaj y fe reconci-
lió,y humano con las tierras 5 y por
que ya jas auia pnuado a todas de fus 
dones^y fittíientes, er=i neceflaru^que 
otra vez ella las embiaíte , ó quedaí^ 
feh clias las tierras pfiUad'i^ para 
fiempre de faieS düíle^ í y como cfta 
prinacion auia nacido fóio del mucho 
enojo , y faña de Ceres s depaefto ^ 
todo eftoj bolvió á embiar íimien-
tes con Tritoíiüiíio > y con cíltí cdn^* 
ciuyó Ouidio toda fu natfacion,en 
quantoa los hechos de Ceres en el 
cmbiar de las Umientes, 

C A P I T V L O V L 

Otra caufd fe pone de U introdtécioTi 
de eJia f a b n U i fegtttí O m i t o , 

jy es mejof. 

nu id < I A fegunda razón cs,porque Om* 
M e t l l * d,Q Jí'íroc^ce ios hechos de Ce-w e i a m , tes en n o m b r e á é ^ W u í a C a l i o ^ 

pe en la contienda que tuvieron ia$ 
nueue Muías con las nueve herma
nas hijas de Piro > y Anipe lobrela 
deílrezayy arte del canwr ? fue acor
dado^ conuenido entre ellas, el que 
íe nombraííen juezes por ambas par-
tes>tomando!es primero el )uramen-
tode juzgar verdad. Leuantófc Vn4 
de Us íiueue hermanas , cantando 
alabancas muchas de ios Gigantes, 
mjncrando,y deshaziefído los hechos 
de ios diofes,En ¿c^bíindQ ct\a)íe le-

E l T o f t a d o í b b r e E u f c b i o , 
uantó la Muía Caliope en nombre 
de lálf nueue Mulai^y d>xu\ L<t Diüfa 
Ceres e$ Id primera que rompió U ti? , 
r ra con tirado t, y ella t i id primera que 
d¡0 las ¡ ¡mientesrf t íe fon ma nrernmi t-rt-
tds h íunaos 5 ella dio primero leyes , y 
todds Us cofas Jon dones de [a 'Jivfa Ce -
fes.De eíla cantar^ aora-y plegué a !os 
diojes que pufda, dc%ir encomia dignos 
al eflado de ía dioja i porque por c u r t a 
ella es í i g n d á e f e r con elogios grarxies 
alabada. 

Empegó entonces U que en nom
bre de las nueue hermanas aui¿ can
tado alabanzas de los Gigantcssnom-
brandoá Titbco , á quien la tierra 
auia embiado contra los diQles ,ha-
ziendoieshuir halVa E?,ypto > donde 
fe ocultaron mudadas fus figuras j y 
por ello la NlufaCaliope fabiamente 
cantando empegó a difíninun ios he
chos de los Gigantes > y alabando á 
¡o;» diofes¡probando que aquel T i f o -
CO Gigante , que tanto fu opoficioa 
3üia alabado \ por el poder de lupitec 
eflaua viuQ^y fepultadoj y pueíta fo
bre él toda U Isla de SiCiliaXott efto 
tuvo ocafion de cantar algo de la 
dioíá Ceres > lo qual ella deíeava jin-i 
troducjendo como eftíemec iendofe, 
y temblando la tierra de Sicilia jpor el 
Gigante Tifoco^qúe fobíe él eftaua 
puefta > Pluton dios del Infierno^e-
miendo , que fe abneffe la tierra 
por alguna parte , y que por ella cn-
traífe luz a los ínficrnos•, la qual abo
rrecían lás almas que allí eftauan ,ía-
|ió fuera el Pintón a examinárlo , y 
andando en Ja tierra de Sicilia 5 y en 
ella vió a Proferpina iiija de Ceres 
doncella hermofa, y enamorado de 
íu belleza,la robó a y lá lleuó a ios I q : 
berilos íti Reino, 

Efto fabidp, la Mufa Caliope aun 
qüetiendo cantar de la diofa Ceres, 
auia de eiñpe^ar eu lo que primero 
auiafucedido, que fue, el que Uetes 
repartió ¡as fimíenteí por todo M 
Mundo,y aunque era efto lo princi
pal de todos fushechos, no pudo de-
zir efto primero,pOr caula de refpon • 
der a lu opofitora: y afí 1 huvo de em' 
pezar por el robo de Prolerpina hija 
de Ceres. Continuó Caiiope ífta 
trateria hafta acabarla , y entonces 
tuvo lugar de bolver a lo principal, 
qae.eia d aner cpbiado Cc^s las 

íimien-
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fimientes por elMn,ndo,con Tntolo-

auiadefer lo primero en fu narra-
cioruy cantar, pueílo que aula d i c h o 
al principio , el que Ccres fue ia pr i 
mera que rompió la tierra con arado, 
y la que d i o primeramente Umien-í 
tes,v pan* 

C A P I T V L O VIÍ . 

D d f e f i n a Udplicacton de Ufab téU f & -
gun OHt dio * 

T Ritolonió con el carro de los 
dragones que le dióCere^bola-

uaporel avrefobtela fieira de Eu« 
rcpá*vdeAria ,yfebolvió contra ia 
tierra de Scytia, en la qual por Cefes 
fue librado de ia müe t t e^ poí quan-
topara llegar ala bcytia, donde él 
efuivo en el pelig.ro dicho,parfiendo 
de Atenas,doíide quiete Oüidioqué 
fuelle fu patria , aula de pallar parte 
de ia tierra de Europa , y paite del 
A fía , por fer la scytia mucho mas 
OrientaUíefpeto de Atenasjdi5<o que 
pallaría parte de la Europa , y parte 
del Aíia,y que boiviopara ia íiCytiaíy 
eíla bacita fucy porque Scytia no fo-
lo es Oriental refpeto de Aterías, pe-
íoaoli beptentnonal eŝ  

En aquella tierra era Rey Lineo..á 
cuyacaía toe a poiar Tntoionio , y 
eíto pufo Ouidio , porque cta creí
ble j que a cafi ucl Rey ifia , l le-
üandoconügGtan eftimables cloness 
de los quaks penlaria dexar en aque
lla tierra paite alguna* Preguntóle 
entonces Lineo a Tntoionio por fu 
nombre , y tierra , y a que venia , y 
fatisfeehas las dos primeras pregun
tas, á la tercera refpondió , que traía 
los dones de Ceres, y que ios tales 
derramados por los campos, dauan 
buenos mantenimientos. En loqual 
fe entiende , que Tntclonio icdia 
al Rey Lineo la inürucion toda para 
labrar ia tierra , y efto fe colige ñor 
dos razones. La vna es , porque en 
efto executaua el orden que traía! 
puesC eres le aui. mandado t ^ A ¿ 
tir las f r en t e s , y enfeñar el .rte de 
labrar la tierra , pUes de otra manera 
nada aprouechan las luientes «y l] 
Tntoionio fue a la bcvtia con r 
tentó de dexar allí parte de £ | T 
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mientes, también al Rey UncO le 
daría ia inftruciOU para que apto-
uechaffen. . 1 t • 

Otra razón ay de parte deLincch 
el que quifo matar a Tritolonio , por 
tener el U honra grande de i r por 
tojo el Mundo repartierid® las U-
mientes 5 y «do no le apro^echauá 
eoíli alguna/ino Tupiera ci modo co
mo íe ama de labrar la tierra , y 
también á fembrar las fimientes: 
y ais 1 fe puede inferir, que el Rey 
Lineo fe lo preguntaría ^ ó que el 
milmo Tntoionio le daría la inf-
trUccion. 

GuídioilaHío a Lineo bárbaro.Ld 
Vno, porque a todos los de aquella* 
tienas apartadas llaman barbaros las 
Eicrituras, Lo otro, y mas principal 
fue jpor qüanto al prefertte moftto 
Vna condiCiod de muy barbaron íien-
do los barbaros muy fuera de la con
dición de los otros hombres , que 
no guardan feé , ni tienen amor, ni 
trato^ni conuetficion humma; y tal 
fue Lineo , el qaal a Tntoionio, que 
debaxO de fu feeiy amparo au/a reci
bida, y hofped ado en fu cafa , ^ que 
del- cíperaua recibir vn beneficio taa 
grande j como tíaetie las fimientes 
a fu tierra}y quizas le auna ya entre
gado la parte , que en fu Reino auia 
de dexat:efto Vifto,aoiafin caufa al
guna intentaua matarlo, conque del 
nombre de bárbaro era muy digno. 

Para executtr fu intento Lineo, 
águardó a que Tritolouioclluviefle 
durmiendo, y quifo matarle él ib io , 
para que el hecho e&uvfcífc oculto,y 
noíoíupiellén los de fu Remo. No 
coníintióeílo Geres,ante8 a Tn to io 
nio libró de iamuerce jy tiex uido al 
Rey Lineo buelto en vn ammal lla
mado Linea. Eitoera ereiblcque ha
ría Ccres , guardando a Tn to ion io^ 
quien ella ama embíado por todo el 
Mando , y a quien tanta honra auia 
hecho.Defpcrtó Ceresa Tntoloa io , 

y mandóle continuar fu camino, 
y que repartieírc las fimientes 

que le auia 
dado, 

CAP« 

http://pelig.ro
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C A P 1 T V L O VIII . 
t R t T O -
JLOiN 10* Di^efe elfentido ^e rdadno dé la f á 

bula de Tnto lon io :y f i fue Rey r / iai 
antiguo de Jf t íCd y r e j a e í -

l>eje que no. 

Dliétiios aora) que la verdad de ío 
que íe cuenta de T n t ü l o m o , y 
las rimientes,íegun lo toca aba-

ato Euíebio , v también fegun larga
mente lodize Filocoío Hiftorico, en 
él libro de las A^ id i s , fue, auer lido 
TfttoloMO hijo de Elenfo Rey muy 
antiguo en tietra de Atica. E fte Rey 
Elenfo rey nana en tiempo,que huvo 
Vna grande hambre, y i l no curando 
del Pueblo > foló cuidaua de fuften-
tarfe a í i , y a fu hilo abundantemcñ-
te.Enojádoel PueblOjpidio aElenfo, 
<5uepufielic algún remedio , pero él 
no tr^to de efío ; y afsi le ma
taron. 

Tritolonio fu hi]o> temiendo 
que con él hizieffen io miímo , huyó 
de aquella tierta, y nauegandoa tie-
íraseitrañas , buícó en ellas abun? 
dancia de pa i , el qual traxoa fu tic-
rrajyio tepait ió entre fus v^flallos. 
En efte tiempo intermedió Celeo, 
natural de Iracia 5 ó fcgun otros. 
Lineo ocupó el Reino que de dere
cho era de Tritolonio > y quando él 
Vino con ^ ptouiíion de granos, fus 
Vasallos naturales.confiderandoefte 
beneficio,echaton de la tierra a quie 
1-a ocupjua>reftituyendo aTntolonio 
el Rey no de íu padre. Reftituido 
Tritolonio en fu Reino 3 no folo re
partió pan >y íimientes por los de fu 
tierra , fino que los eníeñó a labrar 
las tierras con arado > y defde allí ie 
tuvieron f or criado , y difcipulo de 
Ceres. 

Efto es lo que pertenece a la ver
dad del hecho > y í'obre efto fe funda 
la ficciün de las fábulas, afsikde 
Ouidiojcomo la de Ladancio : y afsi 
aplicaremos cada vna de ellas a la 
verdad^ y primero ferá la de Lacf; 
tancio. 

Dizen5que quando Ceres andaua 
bufeando a fu hija Proíerpíaa , que 
vino á la caía de Elenfo en ocafioq 
que ÍU muger Hyonia eftaua de par-
to^Eíloitodoio hizierqalo? Poctas? 

por dar la razón de como fue T r i 
tolonio llamado^ tenido por criado, 
y difcipulo de Ceres , porque fus 
obras fueion como de quien auia fido 
eníeñado de Ceres : y para moftrar 
efto,fue compuefta toda la fábula re
ferida. 

Algunos diKeton^ueEIenfo padre 
de Tr i to lonio , fue el mas antiguo 
Rey jde^Atica, pero no es verdad 
efto3por ier contra la opinión deEu-
febio ,el qu a! en fu Prologo mueílra,' 
que todas las cofas tfamofas entre los 
Griegos5fueron dcípues del Rey Ce-
crepe ; y entre ellas pone las Gmlen
tes de Tntolonio: Luego fue mucho 
defpues de Cecrope, con que Elenío 
padre de Tritolonio fue defpueá dé 
Cccrope; y como efte fuefle Rey de 
Aticario fue también deAtena^qae 
es en Atica. Lo fegundo fe prueba, 
por quanto Ouid 10 díxo ferTritolo-
niode la Ciudad de Atenas , y efta 
Ciudad es de la Provincia de Atica;y 
fue antes que el padre de Tn to lo -
nioj y la Ciudad de Atenas fue por 
Cecrope afsi nombrada, fegun San 
Aguftín, y Eufebio , donde fue Ce
crope el Rey primero de Atica. Lo 
tercero , por quanto dize aquí Eufe
bio de las Omientes repartidai por 
Tri tolonio en tiempo de Eíitoaio 
Rey quar to de Atenas, y fegun otra 
opinión, íe pone mas abaxo en el 
tiempo de Pandion Rey quinto de 
Atenas-.Luego antes de Tritolonio/y 
de fu padre Elenío auian pallado 
Reyes jno folo de Atenas.que es par-, 
te de la tierra de Atica , fino aun en 
otras partes de etta Provincia , con 
que nopudoíer Elenfo el Rey mas 
antiguo de Atica* 

' GAPITVLO I X ; 

Fonmfe las proh angas que ntuejhan [ w 
Ceres antes de Tr i t&z 

AQui fe han déconfidetat dos ed-
ías. La vna es , íi Tritoionio 

fue enel tiempo aquí íeñalado por 
Eufebio , y que ya dexamos dicho. 
La otra es}pueftoque huvieífe en ef
te tiempo fido,fi fue antes de Cereal 
ódefpues , ó fi concurrieron en vn 
naifnaQ tiempo^A Jopiimeso i i W < * > 

Metam, 

1S. de 
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que no puede auer duda,de auer fido 
Tritolonio en eíte tiempo que pone 

TR I TO- aquí Euíebio , ó muy cerca d é l , por 
^ONIO. qaantoparaeftoay razones, que lo 

funden ,7 no fe hallan razones que 
¡o impidan. Lo primero, por quanto 
Eufebio aquí io pone , y afirma , el 
quai es Autor muy verdadero, y muy 
ciertoenlas hiítorias , y en determi
nar^ feñalar los tiempos de ellas: y 
puefto qae io pone aquí, y en fu Pro -
logo en tal orden^ como aquí en efté 
lugar ^fehazecon eito grande pro
banca. Lo íegundo fe prueba por la 
íentenciade San Aguítin , que pone 
las fábulas, que fueron defde ei tiem-
fodelolue , halla la dcíhuicioa dé 
TrOya^y Eufeblo pone aqui a T r i t o -
loaio eii tiempo deíofue, cafí en el 

^ ^a^/. principio de fu gouiernO : Luego 
18. concuerda con ban Auguftm. La 
ék¡Ckt$* tercero fe priiebá cOnMarcoVarron> 

aquienfigueS.Águftin en los tiem
pos^ ambos le ponen en Vno: y puef^ 
toque San Aguftin concuerda con 
Eufebio,todos tres^.Agu tin Bufe-
bio, y Marco Varron coacoid^ron 
en vn tiempo mífmo. 

Eítas probanzas hechas foio fé 
entienden del tiempo, que aquí en la 
Letra prefenté ^onc Euicb]o,quc d . l 
que pone deípues abaxo en el año 
treinta y quatro del Rey de Atenas, 
jo qual es fetenta años deípues de 
eíio j aquí aora no íe habla , aunque 
Éuíebioafü afitma aquello i como 
eiio:y aun mas parece conuenir a fu 
intención , que íea ei tiempo qué 
abaxoeicrjuc.La probanza de Aguí -
tino también puede conuenir a ios 
dos tiempos ¡y aun mas al q fe pontí 
deípues abako,por quanto fon aque^ 
lias tabulas q refiete deípues del t íe -
po de íofue,6 de fu muerte 5 y en eftá 
primera vez queEulebio efenue efto, 
no era muerto lofüe, ni aun aula em* 
J^sadoagouetnar el Pueblo de IQÍ 
Ebreos, \ es aquel tiempo cafi qua* 
l e n u anos defpues de U muerte de 
lofue fpgun gtomm parece. La pt ue-, 
bade Marco V . r r o n ^ l es como U 
de San Aguftin , puello que eftc 
Dodor le figuio en los tiempos ; v 
af . vna milma cofa dliSSoi i 

La fegundaduda era ¿ pUefto que 
Jr i tolonio fuelle e a d t i l m ^ ^ 

tiempo. Unémo^quecr .cu 
ay mas duda , qu€ cr < i V¿ 
Lo primero por la autoridad de 
locoro jel qual diz t aUei íidoT nto-
lomo muchos años antes, queCeres 
Revna de Sicilia}y Eilocoio ÍUc Hif-
tonador, y Eícritor antiguo de ¡ ¿ i 
colas de la Prouincia de Atica , de H 
qual fue Tritolonio: y afsi fe préfu-
mejque elta materia la fupieííe é l m i ú 
bien i Lo íegundo •> por quanto eft| 
Ceres madre de Proferpina , fue en 
tiempo de SaturmMora digamos qué 
dél fue hermana,6 que del fue hija,y 

hermina de lupiter, hijos ambos de 
Saturno,efte tal Saturno fue mu-hó 
tiempo de lo que vamos diziendo; 
porque fegun ya probamos con Eu-
íebio,saturno reynaua en Italia antes 
tyic fueffe deftruida Troya, ciento y 
cinquenta aúo*no cumplidos, y d f? 
de elte tiempo en qie vimos ha-
b'ando •» hafta la toma de Trova, 
p iffaron cali trecientos años 5 por 
quanto efto fe pone en el año tres 
mil fetecientos v veinte y cinco de 
la Creación d d Mundo, y Troya fué, 
tomada en el añoquatro mil y diez 
V nüeue del Mundo j y afsi Ion los 
que coírieton de vn tiempo a otro 
trecientos menos fds años. Luego 
neceífario «s,que Ceres fueífe hija , 6 
heruunade Saturno, fuelle defpues 
deefta cafi ciento y cinquenta años, 
y afsi íena deíjpu-s de Tí i tc lomo , 7 
élto concuerda mucho con la in ten í 
eion de Eilocoro Hil tonco. 

C A P I T V L O X . 

Comb C e f e s , ) T r í t o l o n i o fueron en > » 
t i e m j i o : j refpondeje a las razgm 

n a contrar ias , 

AL contrario dizen otros,que Ce^ 
res fue primero que I n t o onio, 

o a lómenos fueron en vn tiempo , y 
efta es la común opinión. El lo fe 
pruébalo primero con la íent; ncia 
deEufebio , el qual aquí juntamente 
pone las fimientes de Tntolonio.y el 
robo de Proferpina hija de Ceres, y 
lo vno lo pone en vn año > Y ô otro 
en el ríguieqte;Lucgo Gq ícs , y T r i -

t03 
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tolonio füéroil a vri tiempo , y 
en alguna mañera Ceres fue firi-

TRTTO meto. Lo fegundo íe prueba , pof 
LONIO. qae t̂ Hos ponrn a Ttj tolouio por 

criado de la dioía Cetes ; y íi fuera 
mucho ante» Trnolonio que Ceres, 
no pudiera el\o dezirfe , antes por el 
contrarío dixeran , que Ceres auia 
jfido criada de Tritolonio ? lo quai 
ninguno afirmó .Lo tercero ? porque 
todos les Poetas aizen ^que Tr i to lo 
nio lleuó las fimientcs j que le dio 
Ceres, y que por fu mandado fue a\ 
repartirlas por todo t i Mundo: y afsi 
tienen por fiímc, que Ceres fue pri-* 
mero que Tntolonio.Lo quaito jpot 
quanto los Griegos hizieron a Ceses 
dioía del pan > por auer dado firmen-
tes> y el arte de vfar de ellas) labran* 
do la tierra-.Luego fiTritolomo fue-
íapr imeroque eíUsComoél hízieÜe 
citas dos Goí'as?cGmo ya diximos > a él 
jpuíieran por dios del parh y no a Ce-
tes: y puefto que no lo hizieron, pa-
tece que Tritolonio fae delpuesde 
Ceres. Lo quinto fe confirma efto. 
Por quanto afirman los Autores 
Hiftoncos auer Tritolonio ordena-* 
do las fieftas}y ceremonias de Ceres 
en la Ciudad deElefis-.luego ya era^ó 
auia fídoGeresjy aísi fue pamero que 
TritoloniotEfto afirma LadanciO) y 
comunmente los Autores* 

Si alguno qaifiere tenerjqaeTf 1-
tolonio fue primero que Ceres ,podra 
tcfponder a las pruebas q ay en con
tra rio.A la primera que es deEuíebio 
^odra dezir, q pufo efto 5 no por fü 
lentir propio, fino refiriendo agenas 
opimones^o qual fe c oligc de auet-
lo puefto en dos lugares: y alsi aunq 
fe niegue, no irémos contra la inten
ción de Eufebio. A lo íegundo íe d i -
tájqueefto fue ficción poética 5y 
procede de otro principio 3 de que 
jpuíkron los Gentiles a Ceres por 
diofadelpan , y por efto neceíTario 
era , que todas las cofas que alguno 
hizieííe de nueuo acerca del pangue 
digan auet venido de Ccíes como 
diofa.Afsilo hazen en tedas las otras 
perfecciones , o dones , qae ^per-
teneciana algunos diofes, en qual-» 
quiera otro que fe hallaíren,dizen los 
Poetas, que los huvo de aquel dios, 
Cuyo es aquel don:y afsi aunqae T r i 
tolonio fweííe muchos gnosi antes 

qae Ceres, como a efta la ponían por 
dioía del pan, y no a Tritolonio >, di
rían q eíte fue fu criado- A io tercero -cE^Bs, 
dirán lo miímo que a lo fegundo , fet 
verdad, que Tritolonio lleuó lasfi-
mientes, peto no por enfeñan^a , ó 
inftruccion ^ ni mandado de Ceres, 
como él huvicífe fido primero que 
Ceres 5 pero los Poetas prefuponens 
quequandolas llevó Tritolonio >nQ 
auia amientes algunas en el Mundoí 
fino que fueron de nueuo hechas , á? 
criadas, y efto no podía fer hecho 
fino por algún dios»y como del pan 
no ponían que lo fueffe otro alguno, 
fino Ceres, configülentemente auían 
de dez itjque cnara ella las fimientes? 
y que fe las dieta a algunos, que ias 
lleuafícr. por el Mando 3 y que fe las 
dipa TntoloniOí 

C A P Í T V L O X L 

Continuafe la decUrdeion dé Id fab n ld 
de T r i tolemo > en el fent id§ 

ytrdaderQt 

BOlvercmos aóra á continuar Ta 
declaración de la fábula,Dezia-
fe j que Ceres fe ofreció a criat 

a Tritolonio,Efto es ficción poética, 
para moftrar como Ceres fue ama de 
Tr i to lonio , lo qual pareció conve
niente dezitkhpot las tres cofas.que 
ya dmimosauei hecho Tritolonio., 
Ceres de dia daüa leche divinal al n i 
ñ o Tritolonio $y de noche le metía 
debaxo del tuego,Aunque eftas co
fas fegun el modo de hablas pertez-
€an,a querer moftrat comoCeres po
día criar a Tritolonio speromasfig-
mficacion tienen de la verdad.Tri-' 
tolonio no fue criado de Ceres, fino 
que recibió de ella inftruccion de 
aquellas cofas, que a Ceres pertene-
cian,cGmoeran déla labranza de la 
tierra, aunque Ceres noíé las enfe-
ñaffe , ni fe las enferió, como fueíTert 
de diuerfas tierras* 

Por la leche diuinal fe fignificá 
la fabiduria 9 y llamafe leche j poí 
quanto da mantenimiento al almaj / 
yídminaLpor quanto el faber no vm Bj.tí' 
ne de los hombres,fino de Dios, co- ^ ¡ f ' 
molodixo éimifmo por el Ectcfiafti-
CQlToddfabidundts de Dios , 6 viene €a$, % i 
de Dws^porque éi folo ¿a poíTee , fi# 



Q u i n t a P a r t e . 3 2 1 

¿tan ouze Aríftbtdes:y * t i í en quan-
foTntoionio tenia fúbidai!3> le da-

t p l T O - U5n leche diuina!.Metióle aTii tolo-
LONlO. p¡0por la5rtcche$ debaxo del fuego 

Ceie^Lo quaKepuecc entender de 
vna manera por Ccrcsvy es , que vná 
de las diligencias de la labranza , es 
quemar ia tierra,como lo hazen mu
chas vczeslos Iabradores5no folÓ pa
ja efeufar ei trabajo de limpiar, y 
cortarlas matas , órnalas yervasi 
fino porque aííi la tierra fe difpone 
para frudificar s n ú , cDliio lo dize 

} ' Virgil io; . , , 
GeorgK. De otro modo fe puede entender 

en quantbaTntolbnio , y efte modó 
es mejor,, y fe entiende del mgenioi 
La viueza del ingenio fe entiendeí 
y fignifíca pot el fuego i porque 
losingciiios ion agu o*, y penettani 
y fe elcuan ,1o qual todo lo haze el 
fuego, á í ú no ay cofa tilas a p opófi-
to q cl fuego para figmficar U viueza 
del ingehíd O fe puede entendet pot 
meterle a Trittílbrtid cri él fuego , lá 
grande aplicación de eftudid j que es 
vn fervor de altos penfamiento^j 
ĵ ues entonces parece todo Vn h§bre 
eftar inflamado. De noche ponia (Je-
res a Tritoioniocn el fuego,porqué 
de dia fon itias las octipacioitcs¿ y por 
la noche retirado ci hombre de to
da ocupación puede, aplicarfe con 
mas viueza a las conílderaciones , y 
diícurfos; • . , . , 

Éñasdos tofas pufierori juntas 
íos Poetas,darle a Tntolonio leche 
diumal, y meterle en el fuego i por
que fignifican la fabiduria^y e^eíla-
dio , y vno íin otro no baüa 5 pdrque 
el fabio,íino eftudia $ y trkba]a> 
coníiderando en lo que tiene íabi-
do> pierde ioqnc tema ganado. H i 
tas dos coías hazia Ceres? para que 
Tritoionio fueífe inmortal 5 lo quat 
no fe entiende en quanto al fet, f i 
no en quanto a la fama , porque 
íegun el fer folo Dios , y las íuftan-
cias efpirituales fon inmortales^ 
Por Ufama, pues, fe gana inmotta-
lidad,quando muriendo el hombre^ 
fu nombre no muere 5 fino que queda 
Jahma,y memoria de fus buenos 
hechosparafiemprc :y tal inmorta
lidad configuen los hombres por 
todas las obras excelentes de vir
tudes j y mayormente pot ci 

porque los faBios pueden dejar 
obtis, qüe nunca caigan en olvido. 
Afsi era de Tntolonio , porque el C E RES» 
halló arte parala labranza en tierra 
de Atica , y por íu buen enten
dimiento , y dífcdrfd hizo colas, 
por Us qüales fu nombre halla oy 
queda crt la memoria , y fiemptc 
quedará. 

G A P I T V L Ó X I I . 

Q^e ¡ igwpca é l <jue Ceres mdtafj} 4 
MÍe&fopitdre de Tn to lon io .y a e fe 

te díejje benefició 
VternaL 

DTzere,que Elenfo padre deTr i to -
ioniomaráuillado de lo rri ¡chó 

crecía el niño fu ítijo , quifp 
faber lo que hazia £ii ama con éí de 
Hoche.Todd eftdpcrteíiece,para qué 
la faBüla fe hizieííf creible.y nb para 
íignificacioti alguna • porque Ceres 
no crió a Ti i to id nio,^ afíi no ib po
día Ver Elenfo :.pero luponiendo que 
Ceres criad 1 a l ritolouió c n cafa de 
Elenfój era creíble que como padre 
teparalfe en el mucho crecer de fti 
hijo , y que azechaífe al ama lo que 
hazia con él pára cnteraríe delca-
ío. El creter rüucho Ti i to lomo, 
íe entieiide fegdíi la fama, por
que teniendo ingenio i y atiitnaofe 
aplicado al eftud o hizo tales obras, 
pot las quales creció en honra , y fa
ma, mas que ios otros hombres de fú 
tiempo. 
. En quanto dize,quedi6 vezes 
Elenfo j y de ello enojada Ceres le 
mató «algo pertenece a la verdad , y 
aígo a la fábula. SignifioaíHi muer
te de Elenío,ia quaUüe verdadera, y 
todo lo otro fe pone ^or dar la caufa 
de elía en quanto a la fábula j pues 
éílando Ceres en cafa de Elenfo , era 
creíble que le quifiefle matar, viendo 
que daua vozesdifamandota,eltando 
criando a fu hi jo , y dándole efpiCid-; 
Iffsbcncficiosi También por edo fe 
ÍJgnifica la verdad de la hiitona, pu-s 
fegunBloeoro en las Acidas, como 
ya d¡ximos,por caufa de vna grande 
hambre que fe padeció en tierra de 
Atica, donde revnaiu Elenfo, Íf»H 
reciari íus gewtes,'y vaiíallos j y ¿i 
cuidando de que fe büfcati'c pan, 
fi*cato fe ÍAíftentiiia conetpiendor, 

% Y. 
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y obnndarcia j y viendo cito el 
Pu'bio,re junió vn día , Y mataron 

L O N I S D^en / qüeCe te sd ióa T r i l l ó -
bib vn cairo, ai qüal elUtían Vnticios 
dos dragones, para Ueuar ífci futiich-
tes q leauia dadoCercs^que l a s í e -
partieílb por tcdaslas- titrtas deiMuh-
do. Efto Jiicimo^, que r.ioperttnece á 
Ja rignjficacion,íinD a la tabüiaj perb 
huvo ocafioh de de¿irfc jpci: algii 
ha ícimejan^a ^ue tiene con la Ven
dad. La Verdad fufe» qüe T t / i t o l & m o 
traxo de tictes éftiaflás ibahtfcRi-
íKKíitos jpara fu tietta > y la fábula 
fbr el contrario d i i e ^ u e licuó f i -
mientes a otras tienas clirañas^ Éí 
Ú t Z i t cño 5 cbnüjno mucho a los 
Poetas .fotque quiíitron ib^ Genti
les dar üroía del pah | alsi como da-
üan dioícs de las ottaS colas j y íi 
tiiOs fuetan 'verdaMeros diofes >aüJan 

teneí poder para clíar cbías5coáió 
l o i Gentilesfalaménte fe lo atribu
yen : a l U Ib hi2íerbn con Ceres, 
¡pues la haz i&n , y tehiah pbr dio-
fa del pah 3 y que ella no íolodief-
fee] arte de l«brar la tierra ,y feífr. 
brar , y coger ,finb que auu dieñe 
Jas fítnientcá, cnandoias de hueiio. 

Paira efto ponen por fuüdamen-
tfe^ite antes de la diófa Geires no 
auiapan, ni fímientesehel Mündó» 
íino ^ue ella crió lás íimientes de 
ñuéubjy pbí haaer beneficio a todos 
los holnbresí ibs qiíaíes primero fé 
fuüentaüan folo con yeíüas^ y fru
tas de arboles $ quilo daíiei firíiich-
tesj y para íeparutlas pok t i Mun
do, era «etíeíMio ^ ^ algünb las 
lleuaflej aporqué fio hailaroii á l g ú -
no á quien mas conuihielÍQ hazfer 
ef ío , que a TritolOnibj dixeron3qüe 
á él auia embiaoo Gercs 5 y etta 
honra , i¡ don Jé llamaron beneficiiá 
eterrah 

LK qaantó á l t é ú , tjüe el éatro 
en que iva Tritolonio, le lleuauari 
dos dragbhé* , ^a. hemos dado Ja 
caula, fegun la tabula i porque de 
ortií manera nb fe pedia diípbne* 
cbnüéwieí teniente^ t n quantóá la 
íiguificacibn tue la verdad » feguii 
afirma t'ilocbrb en lasAthdas, que 
TritoloñiOtue en vn naüio , cuyá 
íefiai ^ra vn dragón jporque iva por 
Mar, y pór caúía dqito dixcronj qu^ 

dragones lleuáuan el carro. A efte 
mbdbí¿ dízede liipiteti que buelto 
en figura de tbrolieuó robada aEü* c 
topa hija del Rey Agehor.porauet- E 
U llenado en vn naüiO ,cuya diuifa 
b ieñaiera vntoro. Dixeron , qu¿ 
iva bolahdo el c«río porque ios 
h LÍ OS van mas apru-lVa por el agua, 
qüe lois qüc camirtan , aunque íca 
tonpbñas por la tierra^ yafiipare? 
ce «que büelaru 

DÍ2eri)que quando bolüió T t i -
tolonio ya repartidas las fniientes, 
que GefalO, óCeleo quiíb ni itaf lo af-
ñ como a cnemigoi pero que Cono
ciendo , que aüia ido por ni andado 
de Ceres, le Bue reftirntuo el R^ynó^ 
ÍEftO fignifica, í'egun la verdad ,c|ue 
qüandb Eiefilb fue muerto poí e| 
Pueblo, huyo i ú h \ p Tniuioaio , , 
iemiefidb, le danárt muerte mi$cm a 
fu padre : y queriendo obraí muv ai 
contrario Tritoloaio que ílí pa.ire, 
proueyendo al Puebio nauego a 
tierras ettrañas , y trako de aifi íi-
miefites para rejpastir a íÜs Valfailos, 
t ntre tanto ifiendo muerto t i Rey3 
y no quedando en aqliel Revho ai-
^uA Lijo luyó > ocupo el Reyno 
OtrO eütanbi llamado C<ried , o Ce-
f a l o , y í e g u o otros Lineo de Tra-
c i a^e ro ¿juaiido boluib i iuo ion io 

'Faziendo tanto beneficio al Pueblo 
Como darles mantenimientos , y i i -
miefités. leüantarpúfe íbÜOs po t e í , 
y le bolüicroil el Reynbde íu padrea 
fechando de allí al que le ocupuudi, 

C Á P l t v L O k t í í 

Cowjtt pudo poner I t r i t o Ionio H n é m b n 
a* Eienfis a fá Ciudad) comv afsi 

fe Uam'aJJe. 
> ••••['• v 'i> ! ..'-i-.--l >• ;:}->.'ÍOO fot • • l 
t> Efierefe) que defpues dé biíelto 
Í V Tritolonio5y teftituido en la 
Reynbjhizb vna Ciudad iiamada 
Elenlo óElenfis en memoria de fu 
padre Elenfo^ y jpatece , que éáaGm 
dad mucho antes aiiia fido hecha por ^ 
bg ig io , poique Paulo Orofio dize^ 0 
que OglgiO *a Rey , y edificador de ' ' ' 
ElenliSjóElenrinajy ertomiímo d ze ^ ¡ ^ i 
S. iiidof©. Del nombre diremos 5 que ^ ^ 
afsi como fue vna Ciudad i aísi era lu 
nobre Vnojperocfte nobteno le tuvo 
M Cmdad^ujindo la hizoOgi^ olino 

quaü-



auandodefpues íá eñídaehó , y en
grandeció Tntolomo , y entonces 
le pufo efte nombreEleíis,enmemoHá 
de fn padre Elenfo. Tenia otro nom
bre primero , qüe lepuíiera Ógigio: 
^ero no le quedó deifpues, ni le ha
llamos 7 y fuele qoitado » quáncío 
Tntoionio le pufo el nueuó. , 

Ello mifmolucedió en la Ciudad 
de Nimue, que la hizo el Rey AíTúr-» 
Ydefpueslaeoranchó, y ennoblec,ió 
é l R c y N i n ó 5 y la llamó Niníue de 
fu nobrejy no le hallamos ócr6, aun
que cierto es ; que le tnVo primero 
cuando la fundó AíTar; pero erte nO 
fe halla, íino el de iNiniue íolo , que 
fe le pulo Niño, quitándole el que 
cimero tenia. Afsi Eleníh es nom-
ire de aquella Cuidad, y ilo fe le pu
fo Ogigio q̂ue fue él primer ediñ-
cador, ó fundador,finoTritolomo cti 
nombre de íu padre Elenfo. 

Podrán dczir, qiie eh tiempb dé 
Ogigio fe Uamaua Elenlis 5 porqué 
Paulo Droüó dize^que Ogigio ftié 
Rey» ó fundador de Elehfina. Ref-
pondefe , que nO embaraza eflo , por
que Paulo Orofio vía en el lugar cir 
tadode la figura llamada * Anticipa
ción) de la qual vfan muchas vezeS 
los otros EícntoÉes 5 y la Efcntura 
Santa también vía muchas vezes de 
ella, porque es verdad) que Ogigid 
Ha. Rey, y fundador d- la Cmaad de 
Elcnfis'j pc-ro qüJndoéíefaRey, ntí 
la llamauan alsijfino que tema otro' 
hombre 5 y por quanto en el tiempo 
qüe efcriuio Paulo Orofio jefta Ciu
dad fe Uamaua Elenfis, o Eieníinas 
llamóla con efte nombrcjaunqueha^ 
blaffe del tiempo, en que la fiindaf-
fe Ogigio. E l exempio traído de Ni-
mué couftrma eftc. Efta Ciudad fué 
fundada por AíTur, y es cierto, que le 

Gen i o , Pondria nobre3q noíottos ignotamosj 
* * defpuesfue eníanchada porNinojy 

fue nombrada Nimue: peto Moyfcá, 
quando efcríüió de íu íundacion k e -
cha por Aííur, dixo , que Aflur hizo; 
la Ciudad de Ninme^ y aunque Afluí 
noMa dióefte nombre , Movíés vsó 
del s por la figura de Anticibácion-' 
porque quando él eícriuio^a ^ucho; 
anos antesNiuo ama pueflo el tal no» 
bre a Niniue^ no teniendo entonces 
otro nombre 5 fino elte , afsi U Uam6 
IMoyfes. Defte modo íe ha de cjitea-

Quinta Parte. 3 2 3 
der que hablo Paulo Orofio dd Rey 
OgigiQ,qaando dize auer lidü íun-
dador de Éleníina. 

G A P I T V L O X I V , 

dixo Ouidio, j ü c Tri tolomo f » Í 
a l Rey Lineo de 

S c y t t d . 

LA Intención de Óúidíó » fue¿ 
contar todas las transformacio
nes fingidas » y vna denlas es la 

del Ren Linco^envu animal llam dó 
Linca transformado, y no halló et 
Póetalugar mas conuenientepara re
ferirlo ,que el prefente,corttartdo los 
fuceflosdeCeresiy porqu-cada ttaní-
formáción poética fe dízel'er hecha 
tobre la* fuereis de la naturaleza, por 
eipoderdelosdiofes ,fi'mpre fe fu-
3óne alguna caula para ella. Ettade-
310 poner Oaunójy la pon ,̂en q ian-
todize ,que Tritolomo por mandado 
de Ceres fue atierra de Scytia, ye l 
Rey Lineopút embidu, le quito ma
tar, y entonces enojada Ceres .libró a 
Tritolomo de la muerte ,y a Lineo Iq 
mudó eti el ariimai dicho. 

Tiene algún color efta fábula, 
por tener el animal el nobre del Rcy> 
con que parece creíble ,que fe bol-
üiclYe elRey en el tal animal. Afsi fue 
de Licaon, de ^uien dizen fer mu
dado én Lobo , y fu nombre propria 
le qacdó,po-que en Griego le llamaa 
Licaon > y a efte modo en muchas de 
las otras cofas transformadas fe que
da el nombre de la cola , ó perfoná 
mudada, Eftodi2toOuidiofer en tie
rra de Scytia por tres ra¿ones.La vni 
és,porque algún tiempo truvo vnRcy 
enaqu«Ua tiertajilamado Laico , y 
las fábulas han de tener algún prin
cipio de cofas verdaderas. La Lgun* 
da emporqué de la elpécíe de los aní* 
males en que íe dize fue tran^foíina-
doLincoen vnodellos, afirman aucí 
tfias en tierra de bcytia,que en otras, 
Lat:ercerafue,por pertenefcct eftd i 
la fábula de Cctes, en la qual fe ingi
rió efta transí ormac ion, y no fe pn io 
acomodar mejor a otra tierra qüe a 
clla,pu:s por la traición cometida c5 
el Embaidor de Ceres, efta dioU 
indignada,en pena de fu defagradeci-
miemo^es gnuó de fus dones.hienda 

Óttid. i l 

• ^ 
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aquella tierta , como lo es I t t t t ñ i 
inuchó de parí, V ^ otras íimientes, 

T R. tT O y aísi en ella fe p idece tanta hambre 
l é N l O como experimentan íüs moradores. 

Que el Rey Lineo pregunt aae a 
Tntolonio las quatro cofas ya puel-
tas al principio de la fábula , y ref-
pondieííe a ellas TritOlOnio, no per
tenece a fignifteacion algur.íi , fino 
foloaquefe hiziefl'e la fábula creí
ble^ eotinuarla, introáaciédo como 
Lineo,fabiendo las cofas qüe traia 
Tntolonio,por embidia de l'u honra 
le qniíb matar , víurpandole para fi 
aquel honor , de que fe figuió fu 
transformación en el dicho animal. 

G A P I T V L O X V , 

ie PlffHú dei toh& de 
P r o f e r p í t i a , 

Oí l eo Rey de los Molofos lleno por 
f(*erfa} o rüi>o a Froferpina.hi ja 

de Ceres.Eiia hiílona poncEufebio en 
ia Linea de los Atenieníes en el año 

t o b x c F ü í c b t o 

treze de Eritonio - quartó P^ry ¿ 
los Atemenfes, y couuk ne á fu í i M 
efta hiílona , no poique Orco £ ¿Jf 
Proferpina faclVen de a^ael Rev'no ^ 2 ' 
lino porque eran Griego.. ? y c lm¿ 
no aya Linca propm para Profer-
prna^ni Orco > ptífiéttJhfe en U L i l 
nea de los Atenieníes , q̂ e es ja 
pbdrera: y allí fe ponen las Mftotias 
peregrinas , que carecen de Linea 
^ropria. Para Orco era ítíenefter 
.anea de los Molofos, y fu Reyoo, y 
aqüi no ay Linea de tal Rey no. Pa
ra Píoíerpin'a era netellario Linca 
del Rey no de Sicilia , de donde ella 
era natural ,ynO ay aqui Linea de 
aquella gente: y por efta razón fe pu~ 
íieron 'conuenienteüi'ebte en ia L i 
nea de los Atcnienfes. El nombre 
proprio del Rey e<,Orco, el qr»al Rey 
tuvoOtiOs rnuthos nombres , corno 
PlutOn , v AgiGlao , ftgun Ladan-
cio 5 como lo dexamos dicho en ia 
Quarta Parteó Los Molofos fueroil 
gente de vna tierra llamada Moiofia, 
y también fe llamo CaoniajyEpiíio¿ 

De flutondexamos hallado > tjuúndo trútamos de los tres her-
manos * Iupiter* Neftmofj) Tluton. Referimos también el rvho de Pro- NOTA. 

ferpina, hecho porfluton dios de ios Infiernos* Jegun los Toe tas • ^ af~ 
fímifino, corno induxo Venus a Cupido ? para que hiriere a f lutontmi 
Una de fus faetas * refiriendo tamh ltn la caufa qne tuvo Tlutonpa
ra fal t r de los infiernos f t i %eyno a la Isla de Sicilia > donde 'come* 
tío el robo de Troferpina ¿ que fue el temblar toda la tierra de S i 
cilia i donde fe dixO) fer fepultado Vtm en dicha i j la el Gigante T ¡ ~ 

foco ,y a cuyo mouimiento caufarfe el eflremeánr.eúto dicho, Júiio efto 
Je hallara haftantemente tratado en la Quarta Tarte defde el Capi
tulo C L X X X n . hafta e l C L X X X X í l . y aunque Eufemio en efe 
lugartrata delrobo de Prrferpina, juntamente con las fimientes d e l n -
tolonio i y mas abaxo también toca efto mifmo $ y fu Cínnentdúor el 
Abulenfe del mifmo modo habla largamente aquí a l prefente de ¡os 
dichos, por no repetir las materias lo que toca a f l u t o m y roho de 
Troferpina.fe omitirá en lo figuiente» remitiendo al Leclor a l lugar 
ya citado^ y ftfe nombraren > fera folo en lo tocante a lahiftonade 
Ceres, 

CAP. 
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O B R E S . 

C A P I T V L O X V U 

Como Ceres bufv iuddfo hi ja Proferp i -
na-ija.bido /» roba. 

AY v n Lugar abierto eilSicilia,pór 
donde entra,eilrechandoíe el 

ÍVlat, V cerradopor los lados coli dó^ 
coernos ,ó puntas que hazen efcoíiosí 
y montes y corre por entre la fuen
te,© lago deGianes, teniendo al otrd 
lado la fuente Aretufa la de los mu
chos pezes; Por elle lugar paffaua 
Pluton , corriendo a toda prieíTa 
con el tobo de PrOferpinai VÍÓ eíló 
la Ninfa Clanes ,qite eítauá en fú 
fuente, v leñante da hafta la mitad del 
pecho , habló a Piuton , reprefen-
tandolelo m4 que hazia , V 4 ^ n^ 
podía íer v^rno de Ceres contra U 
vo'untad fu ya s debiéndola obligar 
antes con la luplica , y ruego, que nd 
irritarla con la violencia , y el tobo; 
Si podemos?pk)figüe Clanes, fcbmpá-
tar la^ cofas pequeñas fcoh lás gran
des^ mi me amó Anafis , pero no me 
fo^ójfino que me obligó, y rogo: i 
afsi yo le anlé.Tendió entonces Cla
nes lo^ bracos para detener los caua-
llos>penfandd elloruar aísi el robo 4é 
Proferpina, 

Plutori hijo dé Saturno i nofu-
friendomas lairu,h¡rió lo^ cauallos, 
y con el Cetto Real cjue enlamand 
tema, tocada la tierra* hi io lugar pot 
donde entrañe la Ninfa Clanes muy 
tnfte por el tobó de Ptoferpina, y 
juntamente pot el defptecio de lú 
fuente lacra , le fobre^ino vn tan 
gran pefar s al qual fe figuió vn tan 
grande llanto, que íe deshazla en la
grimas ;y aquella que hafta entonces 
amaíido vna grande diofa , en aguaá 
quedó trasformada. 

Entre tanto la Diofa Ceres pot 
todaslas tierras bufeaua a fu hija , y 
m la hailaüa, menel Mar tampoco, 
con que ho tenia tepolo alguno i y 
como pot todaslas tierras la buícaffej 
principalmente cfta diligencia ha
zia ert Skilta , tomando de noche do» 
pinos grandes , que en la boca del 
Mongibelo encendía , y c m cllos 
bufeaua a fu hija por los lugares af-
peros, y montuolos en Us noches 
obicurasjy fnasry guando por la m*-
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el día (auto efeondía alas ef-

trellas, la bufeaua de Oriente a i 0-
niente. -

Cori efte trabaió , V canfancio 
grande la d i o ü tuvo fed , porque eíj 
todo efte tiempó hó ;aúia comido, ni 
bebido, váccidentalsiiente vio vna 
cafa cubierta de pa)as, llamo a la. ¡ 
puerta, falló vná vieja , y rógandoU 
Geres>que la dielle vn poco de agU3í 
la vieja le dio vnos hormigos ralos» 
que en vn olla auia coG-dO; y la diofa 
con la grande fed que terina , tomín-, 
doiaól la , bebíóiec^ndofela a pĉ 1 
chos. EltaUa a l i u í a f t zoa va rimd, 
y conio a la diofá Vielfc beber con la 
Olla^iofe jlíamaridoia golofa. Enb-
)ada Ceres ,t]ueaun no aúia acaba
do de bebeí todos los hormigos ,con 
aquellos qUe adían quedado , le dio 
al muchachb en el rblírb > dexan-
dofele manchado \ y notadle tam-' 
bien la dio a, bolviendole los bra-
tosen piernas , y íobre lo que t nía, 
le añadió coia: y aísi con lo í iq i ido 
de los hürmigoá que fe auian embe-? 
uidó en el toitro , quedó todo man
chado > por lo quai fue llamado en 
Latín 5fff/io,qde ügmnca lagatto, 
pdreftar pintado a rmnera de cftre-
lias. La vieja,viendoaísiaI niño mu^ 
dado,teniendó paüdr, y miedo , y no 
Ofandole tocar, íe huyo meticndofq 
en los lugares tcnebrefos, 

C A P I T V L O X V I I . 

Prof tgüe foyiage Ceres en bafea áe f f i 
h i j ap ro fe rp ind i 

LÁrgO feria de contar \ ü torras,' 
por donde anduvo Ceres en buf-
ca de íu hijj ŷ primero anduvo 

todo el Mundtí,qLle Id haliaffe. Otra 
Vez bolvió a Sicilia dcfpdes de an
dadas todas las tierras,'llególe a la 
fuente de Clanes^ y era ella la que ¡e 
auia de dar noticia de íu hija , puesj 
Como deKamosdicho,Vió ella \ que la 
lleuaua Piuton robada $ pero coma no 

- tenia boca con que hablar.ni pddiell'c 
hazerfeñaí alguna, Ceres fe quedó 
como anteí, fm tener noticia. No \(i 
falcaron a la diofa feñales > que en la 
fuenteCianes vio andar nad.mdd v'na 
cinta,que conoció fer de fu hija Pro-
fcrpina ? donde accidentalmente auia 
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taiáo > quando Pintón la Uelid toba
da i i entonces erape^o a enteudeí 

C E R E $# CetcMui-arahi jaaui l l^uado ro* 
badajv como no íiipietleí dondeitom-
pia íus cabellosjV veftidds , y Con el 
dolor,V niantís hería fus peciios.Mal-
dixotodadas tierras j tetándolas de 
ingratas a fus dones ^ V tóas que a to
das a la de Sicilia>donde aula hallado 
las léñales de fu dcfgracia. Que
branto enojada los arados, y los mf-
ttumeatOs todos de labrar la tierraj 
mató a los bueyes^y también álos la
bradores: corrompió las ümillas j y 
tnandó a los campos , que qüando 
fembratl'en, tío acudiefíen con ios 
frutos. 

Aquella terrilidad, i abundancia 
de Sicilia tan alabada pot todo el 
Mundo/c acabó entonces,embkndo 
Ceres boles grandes , que íecatícn 
antes de granar las mieles j 7 otras 
Vezcs muchas aguas y para que que-
daílen podridas. Mando a las cf-
tíellas vientos , que dañaffen las 
íioiientes, y qüe luego como fueflea 
en la tierra echadas, que fe las co
lla icíTcn las aüeSé 

Viendo cito la Ninfa Aretufa d<s 
Hciis,amiga de Alfeo» eftandoCeres 
cerca dé ella, leuantó la Ninía fu ca-i 
be(ja de ías ondas, pues eftaua metida 
entre las aguas i y apartando de la 
frente loscabellos,que los tenia muy 
mojados,áCeíes habló de efta fuerte¿ 
O madre de U doncella ,por todo el 
IVlundobufcadalOmadre de lasmie-

; fes, acaba ya con tus trabajos^ que no 
parecen tener fin , ni termino! Note 
enfurezcas contra la tierra, que ella 
ííempre a t i te ha fido fiel, y por nin
gún camino merece tu indignación* 
No pienfes, que vengo a rogarte pot 
fer cita raí tierra, como yo en ella ef-
té como hucípeda , y eftfaña 1 fiendo 
mi patria , y tierra riatural Pifa la de 
Grecia* En la Pfouincia de Helis na-* 
cí^y afsi como peíegtmi ,y eftrange* 
ía habito en Sicilia j pero efta tierra 
roe agíada' a mi mas que todas las 
otrasí y por cfto,muv piadofa feñofa, 
te ruego, y íuphcoque guardes efta 
tierra. La caufa que me mouió a ve
nir de tierra tan diftante a efta^y paf^ 
far por tantas honduras de el Mar» 
tiempo vendrá conueniente , en que 
yo te lo reftera, quando tu eftes ali* 

E l T o í l a d o r o t r e E n f e b í 

Viada de trifteza tanta, y en el roftr0 
müeftrcí tener masalegria. 

Hasde fabe t , í c í io ta ,p toÓgac la t é í * ! * 
Ninfa Aretufa , que yo defde Grecia 
para vemr a efta tierra s pafsé por 
vnasgtandes honduras, y por vnas 
may elCondidas cueuas; y al fin qua-
do llego aquí, puedo ieuantar la ca
bera, para ver lasefttellas del Cielo 
ioquaientan largo camino no me 
espermitido. Pallando yo, pues , pot 
cftoslugares,viatu hija Proíerpina 
en los Infiernos , y aunque ella ciU 
trifte,no atuendo perdido el tcmor,y 
efpanto, alít ntadaettá como Reyna 
en el trono , v adotada fe vee pot le-
notadel Mundo obfeuro, como mu^ 
get qüe lo es del Rey del ín í iema, 

LamadreCctcs quando tal o y ó , 
fe quedó como piedra, y vn el'pacio 
grande eftuvo como fuera de íent i -
do| pallando aquci dolor arrebatada 
de la colera , montó en fu cairo , íu -
bió al Cielo , y elparcidos íus Cube-
llós,trifte , y mucho íe prefento ante 
lupiter, diziendo: O lupiter, á fupJu 
carte vengo por mi fangre , y poria 
tuya, y ya que rio rt Ipcten a la ma-
dtejreípeten fi quiera a la hi)a por el 
padre J ruegote que nueftra hija no 
válgamenos ^ poique yo la pan , de-
balde , y tonferue)pOr fer tuya, en
tera fu eítunac ion* Mucho tiempo 
auia , que a mi hija buteaua , y no ia 
hallaua , halléla , yhaiiéia perdida, 
pues he fabido que fije robada : y te • 
ner vil mando por fuer^d , mas que, 
dicha^s petdiciOnsy deígracia, 

Refpondió lupiter a la diofa 
Cefes) procurando mitigar fu enojos 

• V dar fatisfacion a fu lentimiento. 
Común es a t i , la dize , y a mi la h i 
ja i y el cuidado para con ella en 
ambos debe fer vno j perofi a bue
na luz miramos efte fucelio , mas ha 
fidO caufado del amot,^1 caíjño , que 
de mala Voluntad, v abortecimien^ 
to¿ N i tu, ni yo, profigue, podrém^s 
padecer vergüenza , en tener raí 
yeíno • pues no defmereciendolo él 
poí ÍUs coftumbres , merécelo fin 
duda por la igualdad en, las caijJa^ 
desi Y quando a Pintón le falten 
todas las cofas (que no le falta nada) 
el fer hermano de lupitcí no le pue
de faltar ,7 en na U es menor que 
yo : pues folo le Ueuo vna accidental 

Ven-
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ventaja, qué fue en fet mejor mi fuer
te, y heíéciaíperofi tiene? d-feo tan
to de íacar de allí a Proferfima tu hi 
ja i ella vendrá al Cielo , mientras 
aili dónde efta no huviere comido co
fa algüna j qne ellas fon conrtitucio-
nes i que en aquel Rcynd eítable-
cieron las diofas Fa iales. 

Otros di2en, que Ceresspro ^uef-
|a fu querella de Pluton delante de 
lupiter^que fue aconfejada déi-q00"' mtdké vnas amapolas ,hizoídai>i > y 
tjuedófe dormida 5 y iüego como 
dcfpertó »tuvo ferpuefta de lltynétí 
que Proferpinafaídria de aili donde 
cftaua, fiUo Kuvicire Comido cofá ál* 
gutia, 

tíAPÍTVLO XVIIÍi 

fie la m n á á h f á de ^ i f c d á f o 9 y de U 
cotíCQtáict q u é f e h t x o entre C e n é } 

j Plmoris 

T Éníá determinacío lá diofá de-
tes facar a fu hi)a del Infiernoj 

pero le fueron contrarios íos hadosj 
porque ia doncellá á ú i á quebranta
do el av ünoi y fué , qde ándándo en 
el Infi frío por vnos huertos labrados,' 
cogió vnagíanada del árbol, y fa-
cando fíete granos,fe l6s comíój Ef-
to 10 Vid Alc^iafo , el quaí era hijo 
de Oífé , y Acíierdnté i porqué ha-
Uando entre la -ondas dé los nos In -
feroaies AtJieronte á ia Ninfa Ürfe,' 
fe ]Untd con ella 5 ̂  erígeridfó á Af-
caiafo* EftCípues , Aíbalafo >comd 
vio 10 que comió ^foierpinajy él era 
cruel i dio Éciilmomo ^ acufando a 
Proktpniá, y éitoruoíe la b'.leita. 

Dol.ófe ladiofá Ptoferpuia í lc i -
Úá de l infieíiio,, al veríe acufada , y 
nopudiédo fufrit la iratriucho tiem^ 
po, tomando con fus iriarios agaa deí 
iioEHégeton >eciiiófcla fobre fu ca* 
be^a á Afcalafos y luego fue él crí 
otra forma bueitd. Tenia pies como 
auê  alas, y plumas, crecido de picoi 
y todb cubierto de plumas ,1a s vñas 
tenia muy corvas3 y tanta era fu pe-
íeza, que apenas podia moucr las alas 
Queaó en vnaauemuy fcai pronofl 
tieadora de llanto faturo i iUmad¡ 
Buho, y agorero trme p,ra los hom
breé. 1 

EfteAlcalafocon razón fue mu-
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dadoién galardón ; y premio de fu 
mala lengua. Au.a Proü tpm ' legUO 
él ngor del juizio fadaíjde eftar para 
fiempfe en los Infiernos con fu «J*ri^ 
do Plutonj pero iapiteí, por coníolat 
álunermartaCeres3(|iie cftaua muf 
tníte , por modo de corícordh,y con-i 
üeniencia,deteÉmind i que PíoletpN, 
na eftuivieíre coiifu matido la mitad 
deí año, y la otra mitad fobre la tie
rra en compañía de íu midre^y afsi 
Proferpina quedo h*cha Reyrtá de 
dos Revrios. Quedó con efto muy 
Contenta Ceres, y el roílro que antes 
tenia tnfte^ a Pluton ,y<i todos Id 
moUrd alegre* 

C Á P I T V L Ó XlXé 

Explica fe U f a b t i U feg'un fus partes, y 
'dí^efe.como Cere bujeaua a F r í f e r p m a 

cerca del Mongihelo Condospinos 
encendidos en las manos* 

lEres la diofá, echando «leños a 
fuhif i Proferpina, bufcauaU 

jpor todas las tierras. Entiendefe^que 
luego comd fue tiempo de que Pro-' 
fcrpma feboluieffe a cafa, viendo Ce-; 
resaque fe tardaua^ y no boluia , etn^ 
bid á la arboleda, y lago de Pérgula^ 
I como alli,ríi a ella, ni a fus compa
ñeras las doncellas las hallaron j1 la 
empezó Ceres a bufcat j pero fue eh 
vano íu diligencia porque no la ha-
ílauai ni eri la Tierra , ni en el Mar, 
OuidioqilifOdar a encender el gran
de trabajo, y diligencia de Geres en 
bufear « fu hija , porque ia amaua 
muchdiy por eflo dize 5que ta baica* 
üa por el Mar, y por la Ticna toda^ 
Porcfto mifmodize , que no ia v id 
tepoíar la dioía Aurora i quando ve
nia con los cabellos mojadQs> ni Hef-
pero quando ía l i a jy fe dexaua ver^ 
Quifó cíczir en eftO)̂  ni a la mañana, 
ni ala noche (que por ello íe entiede 
todo él tiempo) deícarifaua Gctcs. La 
Autora es la triañanaj y á cita Uamin 
dioíá, ydizen ,q trae los cabellosí 
ciados, 6 mojadds,pdrque por las ma
ñanas cae el rocío > y la Aurora es la 
mañana. Hefpero es vna Ettteüa, que 
fe vé deípues de puello el S&U quan
do émpiezá la noche, y éíitendio por 
éfta Elltella la noche > i como la Au^ 
rofa fea prinuiPid d é i día, y la Eftre-

% « Ha 



UaHefperoIo fea de la noche los 
junto ambos iigmíicando.que de aia, 

CE R ES. ni de noche holgaui Ceres,oc'joada 
íbloenbafcar a W hija* 

Ccres por todas las tierras bufea-
ua á íb hija j y mayormente por Sici
l ia . Efto hazia , porque alii fe aula 
perdido Profcrpina i 7 qiundo ía buf 
caua de noche j tomaua los pinos 
grandes en las manos, y los encendia 
en la bocadclMoogibelojy afsicon 
ellos encendidos la bufeaua por los 
lugares obfeuyos, y ciados Oaidio 
£>one lo que podía conuenir a Cetes 
como diofa 5 porque cierto es, que 
podía ella con hachas encendidas, ó 
con otras luzes ouicaria de noche: 
pero quifo ; onerla como diofa > pata 
que ía cofa íonaüc a fábula > y no á 
hiítona. Por efto diKo>quc lleuaua los 
pinos enteros ^ y grandes en las ma- , 
nos, q ÍC como era diofa, era grande 
fu virtud, y fu-rea. El fer pinos J mas 
qa^ otros arboles fue, por fer made
ra mas iifpuefta para arder, y alam
brar, que los pinos ion maderos reíi-
Dofos 3y por la refina arden > lo qual 
po hazen otros maderos, 

D .XQ ,que encendía los pinos eri 
la boca del Mongibeio, porque el\e 
es vn monte, que tiene vna boca , de 
la qual íale fuego ? y hamo j y dixo 
efto lo primero, por figmficar, que 
Ceres bufeaua principalmente a fu 
hija cerca de aquel montes y con
viene efto a la verdadiporqueProíer-
pina fue robada cerca del Mongibe-
íojy de la florefta que etiá junta con 
el lago de Pergufa,y efte lago cerca
no es del Mongibeio, iodixo Oui-
dio.Lo fegundo fe dizejparamoftrar 
la diumidad deCercs,potque a la bo
ca del Mongibelo no fe atrcuen lle
gar los hombres por miedo del fue
go , y humo , que de alli íale $ pero 
Ceres como diofa no podía recibir 
dañ.o:y con eftepriuilegiopodia en

cender los pinos en U boc^ 
del Mongibelo* 

E l T o f t a d o f o b r e E u í c b i ó 

CAP1TVLO X X , 

Forpe no pufo Oaidio , ̂  el padtc ¿c Ci*1^ 
U madre. 

A Sühija bufeaua Ccres por luga
res obfcuror,y ciados, porque 

en aquellos montes de noche ion gra
des ios fríos 5 pues aun en la cabera 
del Etna,ó Mongibelo fe vén nieues, 
como lo dizeboUnOi Por ía mañana Solin, 1« 
la buícaua por quanto el áu cfcondia 
deide el Oriente , hafta el Poniente» 
Eí'condenfe las Eíbelias > fegun los 
Poetas, y los vulgares, quando viene 
la mañana, porque todas huyen jpero 
U verdad es, que la caufa de ocultar-
fe, ü de que nofotros no las veamos ,cs 
k mayor laz del día, ó del Sol, y co-
nio ellas no puede parecer entonces, 
bulesuala Ceres de ídeO lente al Po
niente j eüo es defde la mañana haf
ta la noche* 

Efto dixo el Poeta, lo primero .por
que de día mas libremente podia an
dar acodas partes>qae de noche, que 
en ella no lo pudicia haíer tan c ó 
modamente. Lo fegundo£e diKO)por 
quanto los Poetas ,por moftrar fu in-: 
genio, bufean ocafion de dczir todas 
las cofas que fe puedan j y afsi quifo 
introducir a Ceres, que ileuaflepinos 
en las manos, y los cnccndicfl'c en 
la boca de el monte Etna, y ios pi
nos ardiendo no eran meneíler , fino 
de noche 5 y por cfta caufa dixo ,que 
cerca del monte fEtna la bufeaua de 
noche , y de dia de Oriente á Po
niente, 

Alguno dirgjporqué el Poeta in 
troduce a loia Ccics, bufeando a fn 
hi)a) y no haze mención del padreen 
todas eftas cofas, tocándole a él como 
tal, el bufear con toda diligencia a 
la hija. Refponderá alguno, que e ñ o 
fue por ventura, poique Proíerpma 
entonces nótenla el padre viuo> con 
que fola fu madre Ceres la bufeam. 
De otra manera diremos mejor, que 
^nque feacierto.que podia fer muer
to el padre de Proferpina, no por eíTo 
fe dexana de nombrar tal vez, porque 
vnoes el modo de proceder en lo 
hiílorico5y otro en lo poético. La 
c§uf4 proptia fue > que >d o fe auia de 

ha-
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hablar del padre vcídadeio de Pro-
ierpina,t) de aqud que ie dan iüs 

c ERESt Poetas j el padie vetdadetó era MCá-
- no Rey muy antigubde Sicilia : el 

pad- c que la dan ic^ Poétasieslupíter. 
Eí primeio, aunque fueiTe Viuo, no fe 
podía nombraí aqu:,por quinto Oui-
dio precede como Püeta ; y afsi nó 
nombraría por pa ire de Proferpina al 
verdadero > ímo ai que los Poetas pof 
padre tienen el miímoOuidioaba-
¿ÍO nombra a lupiter por padre 
de Proferpina j y fi fuera Picaño iíí* 
troüucido potpadre ,á éi tocaua H 
buíear a íu hija,como a Ceres ia ma
dre speto piiesno le pone a éi pot 
padre, no íeconuinodc-zir^que bui-
taü.i a Proíeipina. j 

A Júpiter,pue.spuío por padté dé 
Ptoíerpma OuidiO, y deílc hó era 
biendezír,qae bufeauaa Proferpina. 
Lo primero , poíqa® aquel que baíca 
vna cofa, no íabe donde eílá j pues el 
que lo íabe, no bufea | lupiter bien 
labia, qtie Pi-oferpina éftaua en los 
Infiernos con Piuton ¿y cftoyptírqü^ 
lupiter fabia todas iaseoías: luego no 
la auia de buíear.Ceresjaunqucfuef-
fe dtoía 5 no fabia todas los cofas ^ y 
|)ór ello podía bufeat donde fu hija e í -
tuvielic. Lo fegundo , porque Cercs 
bufe^ua a fu hi)a , pefandoie de que 
felá Ütiuficn robada 5 á lupiter no le 
pt íaua cofa ninguna > como fe ceiígé 
de ias palabras que á\to a Ceres 5 de 
qne no lo tuvieíie por injuriajni agra-
yiO)^ el dcfpueicompufo, ^concer-
t ó a ¿ c r e s , 7 Piuton > luego no buf-
caria t\ a Proferpinaj y por efíb íolo a 
la mai^te, que era Celes j conuení^ 
bu icaria. 

GAP1TVLO X X í , 

PoKjae Útíidio pHfótfüt Cetes tenia f é j j 
k p no hambre ¡ y p o r fue la dieron * 

ihsbef hormigos ral&Sj 
$ no agua* 

C^ Ó n é trabajó, y canfancio grati-
» de , tuvoIadiofaíéd.Gontmua 

Ottidio aqni ia diligencia de bafear á 
Proíerpma., introduciendo otras fa-̂  
bulas ? y aqfai fue la del nmo 5 que fe 
bolv.oen Ugatto. Y para queparez-
ca razonabié la mutación de aquel n i -
no,íe debió aezir3como Ceies bebió 
^lioíamcfítc # y cao fue movúda de 
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la grande fed , y e í l i ocafianada de 
el trabajo,7 f | f ^ M r | ^ cnk**¡ ralmenteel canlanoio caul^ gianae 
fed; Y a d i a r e alguno, qae porqué 
introdujo efto a^ii Oaidio i pues ürt 
entrometer eft« f a b u p t i d í é í ^ p ^ r 
a referir el Viage de üeces en ia ú ú u l 
de Proferpirtá: refpoild. ráP3 íer ver-
dadíque m contar ia fatíal iríep.idíe-, 
ira continuar la bafea de Píof-rpida; 
|)ero quifo introducirla Dür;lio>pórc| 
fu inr^ciori era contar tddas las tranf-
ínu rae iones )y vn l del la v es cíla, y có 
mo rioie parecieíTe íügarálguno mas 
conueniente , q ie aora erí ios hechdé 
de Gere^lá pufdaqüí. 

Alguno dirá, que porgue nd di-4 
Mo el Poeta,que Cércs tuvo hambre¿ 
tomo d^o que tuvo fed : pues bur
eando a fu hijá , afsi Gorrio rio b'eBíij 
no comería tampactí • y jpudd tener 
Haiííbre, como iediz ' teder fed. D i * 
remos, que fue lo ptimerd, por coa-
bordarla felacion a latnifoia natura-
Idáti Ponefé aquí por caufa de U 
fed^ él trabajo del fcamiao , pero el 
tal trabajo j 7 canfaneití i n J caufa 
hambre^ y ficaufa fe i , coma el tr ba
jo grande encielada el cuerpo ¡ quiU 
el defeo, y gana de cOmer: y como 
Ceresaora eftaua canfada de Cdmi-
riaí, rio le auía de dar hambre , finoi, 
fed.LofeguddoXé Íiaze,par nOcpo-, 
nérfea los pfríncípios poéticos- ¿ e - : 
res fue la diofa del pan,y de to ios ios 
náantenimientos que nacen en el 
Campos ^or eiíd la llaman la d¡ofa 
abaíkcida:a ello fe oponía el tener . . 
hambre 5 piici efta fupone falta de 0 í i l d ' M 
matitenimientOi y como lo blanco es ^ ' r<ía 
imponible fer negro ,afsí lo coa la 
abundacia dé mintenittiientDs el te
ner hábre: luego no pueden ellar ,n í 
veífe jimias éitas dos diOfas, que foa 
Ceres,y Hambr mucho m:nos 
do tenerla Ge/cs; 

Ló tercero fue,porquejpucfto qüe 
CerespudieíTe tener hambre , no ne-. 
cefsitara de pedir cofa alguna ,quc 
como ella hizo de nueuo' los mantel 
nimientos, y fimiciííeS, ella pudiera 
tomar pura fi lo que mas le agrada-, 
í ¿ , Afsi fe lo dixo Dios á Ida hom
bre s:Tc> corioxcú todas las aiiei detCtsj w • U$ la hermofura délcaMpd Ü0ty3>o 1 íaí>*9Í como propriarf (t tttyiere hdmoreifáotf le din ¡porim míe ts *i Mmdo }p tdda 

í i 
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h abunddncid. Áqui Cercs al prcfen • 
tettcdia* f fi fue tan coíasdecon-ier, 

C E R B s téllia iiiconüenicnte , 's de bcbei no 
le teiDa^cottiono fuefte dioíade las 
cofas de bcb?r , V Pudo teací de 
eliasnecelsidad.í d)Loquatto fe 
xo por la figmficacibn > porque a^m 

Noícprc- £ iignifica vna cola natural , c|uc 
w L t l comineen humedad, que es cofa de 
das mace- bebef5v no en cofa de comer:y como 
rias.clqué le dieron vna cola húmeda > y rala, 
covo eúú debiódezirfe,que pidió de beber, y 
diolleuaa no de comer. 
otrosveri- ' Vio accidentalHl-nte vna cafa 
tajas. ^agiEaabieitajY llamo. Patafignift-

car la pobreza de fas mora adres, 
dmo fef la cafapagiza,7 conaino ef-
to pata concluir defpüés lo del po
ta ge,qu" Udieron a Cetcs,c|ue fi fue
ra cafa rica , pildiefanla dar algún 
manjarjviendola canfáda , ó la dieran 
Vino,aunque pidiera aguas per ó fien-1 
dd vna pobre vieja , no tenia fino 
aquel hormigo raid) y aqüel íe le dio 
aCereSi LUmpCetes alapuerta>y 
íalio lá vieja dicha, v í^üo rogada 
por Cercsrque pidieadola vn pdco de: 
agua, le dio el hormigo cocido qué 
tenia en vna ollajv dé efto no parece 
ía caufájó la razori,porque Ceres Id 
me pedia crá agita » yaCsí le auiaii 
de dar cofa dé beberi y los hormigds 
comida fon,7 rio bebida. Lofegün-
do, que aqui el Poeta qmfo moftraií 
la pobreia del morador de la tal ca-
ía,que por eüo la Hamo pagiza^y mas 

\ fácil era a vn pobre el daí agua , qué 
hormigos.! 

Puedefe dezír a ellas dudas.Lo prí-
ttieroj que quando Geres pidió agua, 
bien reconoció la Vieja , qué venia 
tícfconlolacía, y trabajada del cami
no j y )uzgó,qüe mas auia menefter 
algo que la confortafle de comida, y 
que no lo pedia dé vergüenza 5 y pot 
eíío queriendo la vieja vlar de bon-
dadjdióle lo que auia meTieíier, y no; 
folamente lo que pedia ella :y Afue
ra rica, dierale manjar mas regalado^ 
y fabrofo, y también ía diera de be
ber ^ pero como era pobre , diole el 
horraigoque tenia¿ Lo fecundo fué 
efto neceilano por la trariftriutaciort 
del niiio en lagarto, dexandoíe man
chado el roího, derramando íobre él 
Jo que auia quedado del hormigo. Ef-
toao fe pudiera hazetjfi fuera cod 

f o b r e E u f c b i o , 
agua clara , porque eí>a no mancha: 
Luego convinodezit,qile eta hornau 
gó)y noagua. Lo tercero fue por la CER.EC 
fignificacion.Por eñe potage ( fegun • * 
diremos en la aplicación de la ver
dad)!^ íignifica vna cofa que no es 
limpiado Vna humedad clara , fino 
turbu:y aftiparafignificarlo qüe fe 
quetia , rio cónuino que fúefle agua, 
y el hOrdjigd fue mas a gropofito» 

C A f l T V L O t t l h 

Cotnó ehnino efedrneci* de Ceres , y 
ella lemHdhenldgdrto manchadoy 

dátidóle cotilos hormigos e» 
la cata. 

t A diofaCeres^coriiópadeciag^an-
de fed, tomó Id* hormigos, Vafsi 
comoeftauan en la o l l a , í e ' l o s 

bebia. Era efto éófa crciblé , pufes los 
^ue tienen fed grande, no repara ran 
en mirar Ü la bebida eftá de efta5í >ds 
aquella fuerte rfino ĉ ue con aqc lella 
aníiacomo pueden,1* tom3n,rio c ;on-
fintiendo la fed efperá: y como C jetes 
aorala fed que padecía era much a511̂  
fe paíaria a echarlds hormigos en otfa 
cdftí)Íexando loque auia de beb eren 
vafl}á mas limpia. También con' jeniá 
el ponerlo afsi , para que tuvit .iic el 
niño ocafíori de re ir fe , y de Í ;fto fe 
figuiefté fu mutacion-El nombr e def-
te ríiñojy de ía vieja no poneO i id id , 
proponerilos otros Autotes. L á vie*» 
ja fé Ilamava Mefíesjy el niño Sí -eles; 
Eftos nombres conüienen a la fig nif i -
caciori de ía verdad de efta fí cbula 
como deípues diremoá, y que el tal 
niño era hijo de efta vieja ,2 ünque 
Ouidiono Id diga. 

£ n ío que dizejqtíe el niño i »ra ófa-
do,y de lengua fuelto,fe fign /fica, el 
que eftaua mal enfeñado , y no era 
marauilla,cotiio füeífe hijo d ;é muget 
Viiida,y vieja,q por no ¿teñe He cafti* 
gaddjfc móftraua él atreuid b > no te
miendo el dezllt qualquier a mal , ó 
murttlutaciori,que a la boc i le Viriief-
fe:y efto fe pufo, para ha? íer creíble, 
qué diría contra Geres,1 io que en la 
fábula fe porie.VioáCere s beber con 
la olla,riofe5y llamóla go lofa.Lo que 
eft'e niño dixo, bien fe 1 ^conocía en 
dos cofas.Lo vno ,en qu p nd efperaf* 
fe Ceres a echar los ho rmig05 en 
guná cofa mas jimpia5 f ir\o que con la 

olla 
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olla negra ,vfucia como ettaua be
bía. Lofegundo ,pOrque bebía cort 

cBftBl anfia grande,comofi fueffé alguna 
¿oía préciofa¿ 

Enojadá quédo la diora > y con 
razomp&íqüe aquel niño la injurio, 
y efearheció en dos cofas. La vna cri 
que Fe rio de ella. La otra en qüe U 
llamo golefa , ítendo ella vna diou 
muy refpetada ^ aquel niño dé poco 
aprecio,y eftima i y afsl lo tuvo 
grande ofenfa , con que trato i^fco 
de la venganza. No auia acabado 
Ceres de bebet fus hormigos^quando 
Con aquella paite de ellos que ifi 
quedaúan por beber , le dio al mo-
cudo en la cara con ellos; hilo crci-
feíc fe haze, que 10̂  que eftári ehoja-i 
dos, y fe arrebatan de la colera,fina* 
lian que fe pueden vengar i con la 
primera cofa que encuentran i loha-
zeh} la dioíaCefes no halló otra co
fa mas a rrano que los hormigos que 
tetóla ert eííá, nrolf ios al mücnachdi 
y diole con ellos en la cata i No que
dó con efto la dioía contenta i ni fa-
tisfecha , fino que al muchacho le 
mudo en otra fígura^ de que le íeíul-
taroíi dos maié^i Él vno fue ¿ que íé 
manciilojV manchó el íoftio, que los 
hormigos eílauan ralos, y no cono 
agua ciara< y pof efl'o quando cOri 
elloue dio Ceres al muchacho j lé 
ainanciíio la cara, no toda a mariera 
de pafta cubietla, Ono a trechos por 
íer vnas gotas gíueflas,y doíiac ca
setón las tales gotas , íe embe vicrbri 
en la carne , con que quedaron las 
mancha^-

También le müdó la diofa en ótfa 
tiaturale^a,no quenedovq quié cori-* 
tra ella tal auia aicho,pudíelle habíaí 
itíisjcomo Diana lo hizo conAdeorii 
el qual ía auia viilo defriuda, y bol-
VioloeriCicruoaparaque no pudieífc 
alabaffe con ajguno^dé que auna vif* 

Ó u i d . 3, to a Diana de {nuda , como io dixo 
üfictam, OuidiOi Ceres i pues,al muchacho le 

mudo en vnanimalíquelas machas q 
áuian dexadO los hormigos ralos, 1c 
conuiniefícn i y afsí le bol vio en 
gar to ,qüelos lagartos eftán pintan 
dos,omanchados. Eííofe hizocon 
mucha razon,pofque las pintas con-
uienen a efta mutación , v no convi-
fncran fi fe hiziera en otro animal al-
guno:quela$ tales pintas, y manchas 

* los lagartosconaienen,y no a otros 
ámmales. Tampoco el n ^ b ^ 
uemaa otros,porqueqaanao ie mu 
da vna coia en otra , fuelefe quedat 
el nombre de la cofa que fe mudo en , 
aquella miima en qüe fue traiistorma-
áajy afsi fe haze aqui; 10 qüal nó fu-
feediera , fi en otra cofa fe hizieira la 
mudanza, LUmaUafé el muchacho 
Stéies,y fue mudado en lágaíto>y ef-
te fe Harria en Latin Stelió , y de Ste-
lesa-Sf*/#d pocas letras a^ de difei 
íencia . 

También aquel moyuelo quedó 
manchado en el roftro de l as gotas 
de los hormigos , las guales en el 
cuerpo del lagarto quedan 1 qué éftá 
todo pintado, y parece , quede efte 
cafo finieron¿ N4udólela cliOfa los 
bracos en pierrlas,y añadióle la cola, 
EMagarto anda fobte los pechos , y 
por eííb no tiene bracos ; peto tiene 
¡piernas i y afsi loque en niño era 
primero brafos , fue deípues ¿ c ta 
mutación báelto en piernas, y como 
rid téniaél cola alguna en lugar de 
cúla^para íet lagartojíc dizc aoía,que 
fe le añadió de nuévO.Dióle también 
figura pequeña, porqde rio fe inchaf-
le de foberüia , como primero j pues 
üetídO niño era ofado, v en fus pala-
biasmuy deíGdmeaidOf( * ) 

El nombre fuyo fue bteliú por 
dós raiones.La vna por la lemejan^a 
con íu nómbre piimetO) que era Ste-
es. L a otra por el colot) y manchas, fas 

pdrque en el lagarto fe hallan mu tras ¿e eí 
phas que fon a trianera de Efttellas- animo, 
que en el Gido parecen, como pai
tas^ manchas: y afsnfon las gotas 
de díuérfos colores en el lagarto; L a 
vieja qáodo vio afsimudado el niñoj 
ltd oíaua llegar a el, y entonce s él fe 
í iuyóa dlcoriderfe eri las obfeufida-
des.Eftafue la conclafionde latranf-' 
ttiutacion, porque viendo al niño en 
aquella figura bucito, neceflatio era, 
que la vieja ík máraviílalie, y que la 
pciafíe,porque era hijo fuyo, y él co<s 
jno yafuefld mudado en lagarto i ó 
lagartija )fégun quiere OuidiO 1 no 
ofana eftaí delate de la vieja,finO que 
figuicrido la condición de aquella 
naturaleza , eri. ĉ uefe auia mudadOj 
huiría a efeonderfe en lasquebíadui 
ras de las piedras, ó en Oíros lugaiés 
obfeurosí 

C A P » 

(<<) 
Eo cuerpo 
pequeño, 

no fe diri-' 
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c a R E s; 
C A P I T V L O mm 

H a b í d f e de los danos que d Ids f tmlen* 
t g sy i t nea del Cielo, 

QVanelo vio Gcrcs (como arriba 
debamos dicho ) la cinta de fu 

hi)aen ia fuente Gianes, V ror ella 
prefumió guc Profetpina auia fido 
tobada,eníurecida,y coleíicamaldi-
xo la tierra, quebrantó los arados, y 
los inftrumcntoi de U labranza ^pro 
metióabrafar conSoles grandes las 
miefes, para que no iiegaffen a fec 
frutos, y juntamente itundo a los 
vientos , que cor^oÉipieffsiii Us f i -
mientesj y el como el daño a eftas les 
viene ya de la derraba de los ayres,7 
aguas, y ya del CielOíCera bien dezir 
los daños,que del Ciclo pueden venir 
alasíimientes. De quatro maneras 
les puede venir daño a las íimientes 
del Cielo. La vna es por alguna cofa 
queel Cielo engendre. La otra por 
algunas influencias del Ciclo.La pri* 
mera, que es de loenget.drado por ci 
Cie lo , le diuide eii aguas i y víentosj 
porque el Cielo engendra lluvias fe-
gunfus ciertos mouimientos, y U i 
lluvias fon cofa neceffaria ,para que 
engendren las íimientes í pero íi es 
snuy deílemplada Ja multitud de las 
aguas,deftruyelo fembraio ,y ahoga, 
y pudre las femillas, antes que array-
guen ,6las arroya a y ata defpucs de 
arraigadas. 

Otra cofa fe engendra delCielo, 
que fon los vientos , porque aunque 
ellos fe hagan en la parte del ayre fa-
bre la tierra ,foriiunfe fegun el mo-í 
mmiento del Cielo: y por eflbfe ha-
zen mas en vn tiempo, que en otroj 
fegun el mouimiento. Por eftodixe^ 
ron los Poetas, que los vientos eran 
hijos de Aftreo , y Aurora, y por Af -

^treo fe entiende el Cielo, como lo de
bamos dicho,ha5lando de Bóreas. Los 
vientos dañan , porque aunque algo, 
no? ay>quc ayuden a engendrar, cre
cer^ granar» como ton el Fabomo j y 
Zefiro,quees viento Occidental (co
mo queda en laQuarta Parte declara-
do)otros vientos ay,que fecan,y que
man los fembrados, y ios anieblan 57 
coyrompen. 

L a oiw cofa e|i la influencia de| 

Cielo, y eíla también tiene dos par* 
tesjia vna es conocida, que viene del 
SoLy la otra no es conocida. La p t i - CEK.Bt 
mera es, quando con grandes calores 
fe leca lo fembrado, y no nacc,6def-
pues de nacido fe íeca; y efte es ¿1 da
ño de los grandes Solesj y afsi Ouidio 
le nombró grande Sol , porque el Sol 
afsies nceeÜ'ano, para que engendren 
lasíimientesj como el agua, porque es 
principio>como lo es material el agua: 
yjcomo el agua, fiendo demafiada, ha-
ze d a ñ o , afsi So^fiendo deftemplado» 
corrompe. Otra influencia tiene el 
Cielo,que no es tan claramente cono-
cido.porque elSol no haze todas las 
generaciones, y corrupciones de la 
tierra enteramente » fino que ay udan 
los otros cuerpos Ceictliaies 5 y íi eüo 
fuefle fuperfluo^lo feria todo lo otro, 
que ayen el Cielo? loqual es falfo : y 
afsi otros cuerpos Celelliales ay ,que 
con fus influencias algunas vezes 
ayudan a engendrar las íimientes , y 
orras vezes a corromperle : y quando 
eauían corrupción , fe llaman Híhe"; 
Jlas malas, que afsi las llamó aquí 
OujdiOí 

CÁPÍtVLO X X I V * 

V e los males que Chri f io pufo dé U s / 3 
mientes ¡y como concaer ¿An^y di f* 

cnerdctn con los <¡ue pon? 
QHÍdi@t 

LOsdaHos^deíasfimientes pueftos 
por Ouidio en alguna manera Mdtée 
concuerdan con las palabras de 13. & 

Chrifto, donde pone quatro maneras L u c á J * 
de fímiente caida en la tierra. D ÍZÍ J 
que vna cayó en tierra buena , otra 
íobre vna piedU iy fecófej otra entre 
las efpinas,y fe ahogó: otra en el ca-
mino,ó cerca del , y fue pifada de los 
hombres j y las aues del Cielo vime-
ron,y fe la comieron. Aqui fe hallan 
tres maneras de fimientesjque no fru-
tifican,y fe reducen a algunos de los 
danos,que pufo Ouidio. 

El primero que cayó fobre la pie-
dra,no nace , fino que fe feca por de
feco de la tierra^que no tiene humor 
nutrimental que darla. Ello fucede, 
quando la tierra no acude con lo que 
en ella fe fiembra, y es defedo de pai
te de U miíma tierra. También el í)Ol 

1« 
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le dañajporqüe lo fed^pero nofe fe-
ca3pot íer ei ¿ól grande , í h ó por fer 

RES poca la virtud nutricbental de U t i é -
CE ' rra. Lo que cae entre las cfpinas, 

ahogaíc , y efto pertenece al otro 
Üañu qae pufoOuidio , náter délas 
maiasveruas. Loqueen ei Cartiind 
cae -y no nace , y pertenece al Otro 
daño , que pufo Ouidio , que es de 
lai aues goioías, que comen io fetíi-
btáüti. 

Mas dañas püroOuidio3qaeChrif-
tüjy la razón es, porque a Chrííío nó 
conuenia poner mis j por quanto fu 
intención fue poner ei bien > ó mal 
de ia (imiertíé, que le proüiertc por ia, 
parte de U tierra» en que cae : y afsi 
tQ'M's aquellas tres inanéf^sde daño, 
que pulo Cbnrto, todas vitheii de lá 
condición de la tierra; porque íi vna 
fímiente cae en buena tierra , fin em
barazo ninguno f.utifica * ü otra cae 
fobre piedra , aunque no tiene quien 
la eitorue,no frutiíica,porque rio tie
ne ia ayuda neceÜaria:íl otra Cde en
tre efpinab, aquella ya tiene quien la 
fcftorue, ahogándola 5 y fi la otra cae, 
h'Ú el caminOíO cerca del $ aquella fe 
ía comen las auCSjporque queda def-
cubierta,y hállenla para comeí:y to
dos cito i ¿ i ñ o s fon de parte de ia 
Ijerra. • , / 

De ios daños que vienen de ^arte 
d ' la miima limicntes* y del Cielo, y 
de tas aues -jiio quilo Chnrto hablaf, 
porque 110 hazian en alguna mane
ra a fu propoüto j y ía razón es j por-
q'uekgim el mdmo Chrifto decía-
ío la Parábola, por la fimiente fe en-, 
tiende la r>aíabta de OÍOS j y por la, 
tiefra ít entiende ei alma de aquel, 
qiíe U oye; que en 'ei coracon del 
hombre como en tierra , cáela íi-
mientedeladmma palabra: yíegun. 
las difeíeacias •» y maias difooQcíQ^ 
nes de los corazones humanos, de 
diferentes ixianera* fe pone eftomo, 
para que la fimiente frutifique 3 fe-
gunChnftoalii aplícala Parábola. 
Por efto no hizo al propoüto de 
Chnrto 1 el hablar de ios daños de 
las íimientes 5 que vienen de parte 
del Cielo, ni de los que vienen por 
las aues, ni de la mifma fimientej fino 
de aquellos que vicien por defecto 
de U mifma tierra,y efta parte la de
claró mas cumplidamente3 que Oui -
dio. 

Mas alguno d h h # 6 Clinflo no 
íblo toco los daños ? que venían por 
parte de la tierra , fino también los CEKRS; 
que venían de parte de las aUes, 
pues dixoque las aues fe lo comie
ron. A ello dirémos, <j«e no hablo 
en otra cofa , fino del daño que viene 
de paite de la t íería. En efto fe ha 
deconíiderar 5 el que las aues algu
nas vezes comen los granos fem-4 
Brádos en la tierra , porque la efeas-
lían defpues de arada 5 y el gUftO 
cubierto) hafta que hallan los gra
nos. De otra rrianerá los comen, pbrH 
que los hallan defcubiertos. Lo pr i 
mero no viene por parte de la tierra, 
fino pdr la goíoüna grande de las 
aues,y efto es loque pufo Ouidio. 
Lo fecundo es, qu ando quedan lois 
granos deícubiertos, y fe ios comen 
laá aues 5 y efto no ptocede por la 
goloíina délas aUeŝ  como ellas no 
efearuénpara hallarlos, fino que los 
hallan fin büfcarlos j y efto viene 
jpor culpa de ia tierra i afsi quando 
íiembran cerca de camino , los gra-
nósejuecaen ene! camino , quedau 
defeubiertos, d los que caen cerca 
del camino' > y arando la tierra fe cu
bren , y pifándola los quépaffan cer
ca del caminOjdcícUbren los granos, 
íxioüiendo,y eíparciendola tierra: y 
aquellos hall ui las aues defeubier-
tos,y íe fds comen: y todo cftofuce-t 
de por culpa de aucrlos fembrado en 
aquel lugar. 

De efto habló Chr i í lo , quando 
disco de las aues, porque no dixo que 
ias aues efearuauan 5 y comían h 
íimlente,finoque laque Cala cerca 
del camino , hollada la tierra dé los 
hombres, fe defcubna , y las aues 
venían', y coiíiianfcla í y afsi parece 
^ueChnfto no habió de lo que co
men las alies generalmente, fino folo 
üeaquello que comen,por caer cir 

lugar , en que íc dclcabren los 
granos,como es caer cerca 

de el camino* 

m m 9̂  m 
m M íM ^ • 
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C A P l T V L O X X V , 

S i f u é conueniente in t roduc i r e l 
h a h U ñ e ^ r e m f d a Ceresy r e f r e í . 

I/efe que f i t f U 

IlS t íoáaceOuidiOíe lqueta N i r i ^ 
Aretufa habió aGeres^y lo prime-
to que U dÍKChtuejcl que no venia 

a rogar por íu tierra , pues en aquella 
donde eftaua al prefente era huefpa-
da» Verdad dezia en efto.qae fu tie .̂ 
ira de Aretuía era Acaya i fegun ella 
iodixo dclpues ,y aora eíhua en la 
tierra donde eftauáCeteSjy afsi roga-
üa como hueípe i h y eftrangera: Co
mo auia dicho fer eftrangera , lo de
clara luego i diziendo fer natural de
pila U de Grecia de la Proainciacíé 
Helis.Vna Ctudádde Pila ay en Ita
lia ŷ de efta no habla Ouidto aora, 
fino de h de Grecia, que feria patria 
deAtetufa Efta tierra es > en Ja qual 
fue Rey En orna o padre deYpodamia, 
la corredora grande en carro y la que 
vencía en el correr a los hombres^co-
mo lo dize la fábula > qué ya dexamos 
declarada en la Tercera Pa t̂e > y co-
ttio a efta Ypudamia tuuo poi m^uger 
Peíope hijo deTantalo,y eftc herma
no de Níobe í y por efto los Autores 
todos llaman a Enomao Rey de He* 
lis^y de Pifa* 

De efta fuerte como péregrlná 
viuia Aretuía en Sicilia, pues ella era 
natural de Grecia, peto anadio que 
aquellatieíra le era mis agradable^ 
que todas lasotras tierras del Mundo j 
y que poreflb aüia venido a ella , y 
por efta caufa la rogó que la güardaf-
í e , y no la maldikeffe.Coneluyó bien 
la Ninfa , pidiendo a Ceres que rio 
deílruya a Sicilía5pues fi á eítaProvin-* 
cía privara Ceres de fus dones , ella 
también quedara perdida? pues era í'cí 
moradora» 

Alguno preguntará , fí fue conv¿* 
nientejel introducir que Aretufa ha-
blalíé aCeres. Reíponderáfe que Cu 
Lo primero porque Ceres eftaua eno
jada contra todáslas tierras, y efta ("a 
ira;y colera nunca la dexaía r fin© le 
declarátan las cofas que le dixo Are
tufa. Lo legundo , porque Ceres auia 
buicado a tú hija por todo el Mundo > 

y no In ania hallado > y ya.noíe qué^ 
daua cLperan<¿a alguna de hallarla , fi 
algunapetfona no la dixelfe donde 
cftaua:y afsi era necefíano para con
cluir la fábula con el hallazgo de 
Proferpina» Y fi alguno inílare , que 
porque fue mas Aretufa la que habló 
a Ceres , que otra alguna perfona? A 
eftó diremos , que conuino pur las 
razones figulentes» 

Lo primero,porque a la intención 
del Poeta conuenia efto , por querer 
él introducir las riaríaciones fabulo* 
fas de Aretufa , ícomo lo haze de to^ 
das las ttanfmutaciones 5 y no auia 
otro lugar mas a propofito , que el 
prefente.y afsi hablul loaigo de ella 
fe tomaüa la ocaQon^para dezitfe to
do quato á ella pertenecía. Lo f e g ñ -
do , porque no auia otro que pudielfé 
dezit a Ceres donde cftaua Proferpi-
ná fino Aretuía, porque aünqueCia-
«es lofabia todolodei robo , porque 
10 v io : pero efta ya eftaua buelta eñ 
agua ,y nopodia hablar palabra> coa 
que folo reftaua Aretufa fu compa-
ñera^que lo dixefle.Lo tercero,y mas 
principal fue , porque no aü la algu
no,que tan bien,y tan cumplidamen
te lo pudieffe dezir como ella , por
que Clanes pudiera dezir lo del robó 
de P i n t ó n ^ que la Vio Ueüat para el 
Infíerno,pero no podia dezir el efta-
do que aDra tenia , pu^s ella no fabia 
mas de lo que Vio, Aretufa fabia muy 
bien efto jpo tjue ella loeftaua vien
do continuamente j y efto lo infinua 
ella defpües,diziendo , que quando 
éllapaífa defde Grecia hafta Sicilia» 
Viene debaxo de Mar por vnas cue-
uasfoterraneas,cerCa del Infierno i y 
que allí vee cada día áProferpina 
fentada como Reyria de aquel M u n 
do obfeuro. Efto no lo podia dezir 
c>troalguno,porque no ay otro algu
no, que afsi pafíe como Aretufa cer
ca del lrtfieriio:Ltíego a ella conuiiio 
introducir pata efto, ttias que a otroi 
Lo quaíto fue^pot efcuíarfe de intro
ducir algunas cofas en medio j las 
qualesauiari de fer neceírar/as>fino fe 
atribuyera efto a Aretuía ; porqué 
quandoCetes halló en el lago deCia-
nés la cinta deProlerpina,entendicdo 
quealli auia fido fu hija robada? mal-
dixo las tierras: y l i luego no huviera 
quien la rgiraxera ? y apartara de 

aquel 
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aquel propofifo,le pufiera en ex-cu-
c¡on,priuandúa las cierras de fiMao 

CE RES, heŝ que ion lasliíríientes.Efto era in-
CohueniehteiY que la hablaire , y de-
tuvieítecdn fu niego Aretaíá i no le 
tuvo ninguno, poique Aretdfa eítá 
junta , y vezina de Clanes , como id 
pufüOUidioí y alsí luego que vieii'e a 
Gereá eiiojáda.y niaidezir tidtan 
faca ha lá cabeéa de fií fuente j y ha-
blaf ia a Ceres eftas c o Ú s i n c fe po^ 
íícn aqui i y af^i no pallaría tiempo en 
medio , éñ que Ceres e^ecutaíTe iá 
tóaldicíon. Eftd ndíe cdnfegau 5 íí 
pufieamos alguno de tierra eítrana, 
que vinieffe,y habiaííea Ceíesenoja-^ 
dató fi d!xellemos,queeeres huvielle 
de ir a otía tierra i en la qual naífaíTa 
alguno que le cíí^eífe íá verdad, por-; 
que entre tanto fe «¿ecuttra iá mal-
dition cdntra iás tiértas:Luegd Are-
tutafueraas condenleiité para eíioj 
que ütna algiind. 

C Á P Í T V L O GCVÍ . • 

Porgue pufo Óuidió ^ qÚ€'\Ar€t4fd p a r i 
hablar a Ceres faco del agua la ca[iefd¿ 

y no mas púeffo fue Cianes mas 
i defcubno deí cuerpo ¿¡úAnd» 
tí hábio :d Platón * 

Veía püede fenij:aííe,cíc 'qdéJiiÁ 
tufa faco la cabeca" íbiá-dei agui' 
para hábláí aCefesjy padece que 

debierálacar úisé del cuer^d,paesí 
Cianes5rieodo Ninf* también* quaa-
do habló a Platón faed ei cuerpo del 
agua haítael vientÉífjfegun lór ícr í -
vio el miímo Ouidíó, Alguno dirá ¿ 
que por Ventura Aretufa íacó dei 
agua mas dé la cabera, y tanto faca-
tía coinio Ciaftesj y mas, aunque edd 
no fe exprefíe. Diremos no fer efto 
biendichOu Lo pnmero , porque no 
auemós de añadir lo que el Pdetá no 
cfcrivió>V pues no lo pufo Otiidió,no 
lo debemos nofotro^ afitmir. f auil 
padece fer la intención de Outdio el 
que no facaü'e fuera del águ* toa$ L e 
lacabepr; pues en dos jugares que 
habla de e^o, áite que U b U caoe-

ndó mas: Lu par«ce 
íertümtenctonefta.LoiegucKió f pt.nc , á m e n t e íepme,a « ^ 

v ^ H T . T n0 íe C o n t r a ia verdad dei hecno3lino cuntía el asti-

arte. 
ficio poetico^porque bien íabci^i )s,y 
eíi irnos ciertos de no auerfuceJiao, 
el que Aretuía hablaíie a Ceres j íí no C E R fi f 
que lo pufo el ingeniod:;! Poeta para 
íigniflcaralgo ¡ y pm éüd eUiftiíicid 
con íu le íb loen io^üe ei Poeta dize, 
y de ello fe colige * íi fabiás ó necia-, 
menrefue ¿Ompi ie f to ry aora ú argu
mento e t l áen íd íüercá, porqaeOai-
dio contando eito § no pütb que Ate-
tufa íacaílerdasde íacabeca , puef-
to que nd lo iiiegue de las otraí 
partes. , , 

Dirémos j p u e l , qiieOa diopiiroi 
que Atetufa facaífé la cabera , y no 
pone mas, oi pfé fd íntenckm el qué 
m^s fuc^íTesy cdndirio dezirío áfsn y 
no de otra tíiánéíá^ í^uando le argu I 
ydnlo de Ciartes ^ qde efenvid ei 
míirda f^déti adeí faéado , y defcii-
Bi rtd el ¿uerpo hafta el vientre, 
guando habló a Pluton ,éfta razón no 
tóaclafyé^i es femejante a lo deAre-
tuia. En lo qual fe Ha de conírderar> 
que eftas Ninfas fe ponen eíUr 
en las aguas defnudas, for^ue para 
cftar en ellas no aprouecha mas te-
¿iér Vcftiduíáfe que ettar defnudas; y 
a(si quando íácanfüsra del agua al-, 
günis partes del cuerpo , iasfácátt 
tíeínudasry pofqtaeen ios hombres, \ 
muge res, y mucho mas en eftas i fe 
padece verguen^á en teneríómoíttar 
eicuei¿po,defnudó5 Io« Poetas pOnert 
l o menos que puedt*ii del cuerpo def-
nddo¿ Aora fe reconocerá lo que «ri 
íieeeírario s que Aretufa tuvielie def^ 
cubierto. Aretuía no falló fuera del 
agu^ .fino por hablar a Ceresf, y para 
e í í o bilhua tener deícubierta la ca
ta, paraq^e Id eituviclie la bucaiLue-
go no cdavino defeabrir niaíí Are
tufa,y tanto, y nomasdixd el Poeta 
ádet dercubierto en amoas Vez es,qué 
la irttí-oauce h¿biar coa Ceres^ií) ( ^ ) 

De Clanes era otra dofa , porque A lo qae 
ellaauia de hablara Pidtoti.y qneiia^ fediiaía 
ie detener por fuerza, ^ que fio pafáf- ní 
íe delante con fu curró i como lo inJ 
tentó hazer: y aünqvie para Í M | f l 
battava facaí U cabera j pata dáteiiet 
el cirro, y cauaUóí,no» lino q aüia de 
poner las míaitos delante Í corrió lo 
hizo: Luego aula de terteí fuera , y 
delGabiert bs los bracos.- P^ra hazer, 
pncá,bien ello GianeS^odo ei cuevpo 
ama de tcnoí fuera dei agua, para ef-

¿a mi» 
cuerpo d 2: 
jd sjU.c ti® 
ne. 

\0 
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t a r a u t a n ' a l t i como los cavallo., 
v poderlos detener mejor ,V ülacafa 

CORP U todoel cuerpo fuera acootl desho-
neÜa • V quando dos coías fe ofrecen 
necesarias > V ^ ^ e c ^ ccmo 
contrarias, a laque es mas nectfluna 
nos jnciinamoí. Afsiaora era neccl-
faíio, quefacafle mucho del cuerpo 
Cia nes fuera del agua, para detener 
el carro de Pluton , y ̂  neceiTario 
mucho tenerle cubierto por razón 
de la honeftidad: y por poner que 
cffi intentaffe rcfiftir macho ai carro 
de íJlmon,pataque paraflen ios caua-
llos5v nopaífdlVen adelatCi fue dicho 
que defcubneffe hafta el vientre^or-
que mas deícubrir no lo permitía U 
honeílidad. En Aretuía no aun ne
cesidad alguna, ó califa, para que 
deícubnelíe mas de la cabeca toda, 
como queda dicho,y afsi ci Poeta no 
iopufo. 

GAP1TVLO X X V I I . 
^ .< tus ¿un&.-r-»^ • *•«» * t jr-

Cerno los Poetas ponen algunas ^ e ^ s 
a Us Ninfas áeiníi'las-.y otras 

l>e%esyefíidas< 

HAfe de entendef en efte pnntO> 
que los Poetas no ponen de foU 

Vna manera las Nimias ;íino quealgu* 
ñas vezesias ponen deínadas , veíti-
das otras, aunque fean Ninfas de las 
aguas, que de las otras iNinfas no ha-. 
bíamos aoEa,como a ellas no Ies em
barace el teacr vellidos, puefto que 
viuan fuera de las aguas. De las N i n 
fas Navadss,d Nereydes > que fon de 
las aguasjvnas de lasfuentcs,y rios, y 
otras del MariV como para eftdr^ y v i -
uirenias aguas no apioucchan los 
VeíUdos^cafionafe la duda prefe ntc, 
de que los Poetas a vnas ias ponen 
veftidasjy a otras defnudas. Algunas 
vezes las ponen en el agua entre las 
onda$,y entonces dizen cftar defnu-
dasjottas vezes ias ponen andando 
fuera de las a g u ^ y entonces ias po
nen veftidas. Otras vezes las ponen 
en algunos Palacios debaxode las 
Aguas , y allí las ponen también 
veftidas. 

De las primeras parecen fer eílal 
O t i i . i l dos Ninfas Aietüf<i,y Cianesjque ao* 
Q í e t á m , ra mtroduxo Ouidioíporquc eícnuio 

í a c a r paitg del cuerpo fuer^ de las 

f e b i 1 0 , 
aguas , y porque allí no les aproué-
chauanlos vellidosdas pulo dcfna-
da^.üe las fegundas parece aucr fido 
lo hija de laaco, a quien Ouidio po
ne por Ninfa, y heniuna d^ Niutasj 
pero andiua fuera del rio veftida : y 
afsi la hallo lupitet quando la forcó 
fegun íe colige de las palabras dei 
Óui l io . Ello mjfmo parece de la 
ótta CianesNinfa,hi)u delrioMean-
dro de Frigia , la qual anda va fuera 
del n o ^ viniendo muchas vezes pa* 
ta el rio fu padre* fue amada de Mie-
leto.y aun concibió del, fegun eferi-
ue Ouidio. Andando ella fuera de e| 
rio > vellida andana como todas las 
Ninfas,que con Díanaxindauan por 
los montes,que toda*? and^aan vell i
das. Efto fe reconoce , porquanto 
Diana algunas vezes las m iiidaua 
dcfnudar, para que fe lauaífen , y ba-
nailon los cuerposjcomo fe vio qu ai-
do fue défcabieito el preñado de 
Caiifto Ninfií , y fue echada de ü 
compañía de Diana;. 

De las tetceías parece por lo 
qusefcriue O lidio del combue q-ie 
hizo el no Acheloo aTefeo , y íus 
compañeros, en elqaal fííuieró las 
Ninfasipeto no eftaua defnudas5íiuo 
qac traían poca rppa , y ettrecha* 
mente ceñida, al modo que andana 
Diana la cazadora. Cierto es, que ef-
tas Ninfas que lervian allí , fegun 
Onidio > veftidas and^uan , porque 
ellasferuiana la msfa 5 y fi noeltu-
vieran veftidas , a ellas, y aun a ios 
hombres caufara vergu? n^a mucha* 
Veftidas,puesj las pulo Ouidio, pero 
añadió > que andauan defcalcas, d i -
ziendo : Luego que ¡e Agentaron T e -
fto , y fus compañeros a /4 mefa , ias 
Ninfas (¡ue teman los pies áe¡nudos 
proueyeron las mefds de yiandds , y 
futtfdasejfas) pufieroa I t i m e n tarjes 
desearas preciofas^ 

C A P I T V L O X X X V I I L 

Por t u l pufo Ouidío las N h f a s del rio 
^chelooyefiidas^y 

defcalfts, 

A cauta porque ías ponía Ot i i -
diodefcalcas,era por tener d $ t£ f 
lo de la caía agua,y por ella e l an-

c cacadas ;no era conuenknciaj 
peto 

Me'-. *m\ 

Quid, ,t 
Metam, 

O u i d A l 
& 9., 
Mettm, 

L 
á u 
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pero aqai, aünejuc UoéftqV^W Te-
íco,yrus compañeros coaibid idos á 

s comer s G Oaidio puliera {Ninfas, di j 
c E R " * kera ? qvie eitauan vertidas , porque el 

lugar io pedia- pues fi eran Paiaqioíj 
., y no eitauan llenos de agua , lino fo -

0H AÍ ' ^CÍ ÍUCIQ t :ae\ huraedQ)y ello?erarí 
^ 9 ' ^ tales, que fe pedían poner las nle-
th*m* láS ^ y apoíentar hombres , veíti.daJi 

tfe lupone que elUíian las Ninfas.Efto 
Te confirma , porque Tefeo^y íus CQ-
pañeros querían paífarel rio Achc-
lGO)y por ia grade aüenida £|ue traiaj 
ceílaron del intento} y. entre taílto 
'íWron combidiKíos del dios del rio 
Acheloo , el qual los pufo en íus 
Saíacíds debaxo de las aguas i j 
allj hizo ei combíte , íegun Odi-
dio cuenta 5 y aísi evi los tales lugares 
veftidasettaríaii las Ninfas, 

Semejante a ello es lo que efctíése 
Virgjiio,que introduce á Arifteo,li'á-

Virgi.áL, fr^ncfo a la Ninfa Giíéne fü madre 
Cegrki ' )urjlt0 ai nacimiento del rio Peneo, if 

las Ninfasle enmróífi debaxo de ios 
hondo*- Palacios donde eftaaa fu má» 
'dre Citenc acompañada de muchas 
Ninfdsj yaü i no eíUnan deuiuda^ 
como ellas eQuvieffcñ 1..brando pa^ 
íiosjy afsi fe veftinan de acuello mif^ 
mo que labrauaií. La ia2ou era, por-» 
que en aquellos hondos Palacios no 
fe pone agua • y cfto fe reconoce íer 
a ís i , por qmnto drene mando á las 
Nihias, que a la entrada del no apar* 
tallen las oildasa vna parte ¡ y a otra^ 
para que al entrar no fe mOjafle Anf -
tco 5 pero defpues qiíé entró en cf 
Paiacio^y eftuvo delante de fu madre 
Citcne, ctta ño mando apartar aguas 
31 ganas: luego feñal era, que no la s 
auiacnlataipieza, Efto aun parece 
ajas ciato Í porque en aquellos Pala
cios hondos pone Virgilio fuego Jo 
quai no podría fér ,fr crtuvícllen líe-. 
nos de agua.Del fuego fe prueba jpor 
quanto cñ auiendo entrado Arílteo, 
mandó Cirene hazer facriñcios, f Q*. 
niendo incienlb (obre las brafas, y fe 
leuañtó entonces vna grande llama-
luegofi en etfe lugar agua nóauia! 
vellidas eftarian las Ninfas jmayor-

mente acra delante de AtiftcQ, i 
que el cftardefnudas,á ellas, 

7 ^ I c o í t a n a v e r g ü e ñ a 

C A P I T V L O KX1X« 
G l l i l l l 

W*Hk4 rogar por f(i ñ l M 

Dl r émos , Éle con mucha razoa 
Oúiá'io introdujo de que tierrá 

eia natural Afetuía , pot fer eLíO 
neceíiano para lo que qaena contar» 
Tres colas áuia que de z ir de Avetufa; 
^naera deque tierra venia a ^ i c i lu : 
¿tra ,como Aretula , Tiendo Ninfa 
de fas de Di^na ífe auia mudado cii 
fuente^ o Ninfa de fuente. La terce-
raera »qae d4dO)qiie fuclíe mu lada 
eñfuente v por Q ê venia a Sicilia 
defie vna tierra tan diilante, y apar
tada .La fegaada>y turecra pone Oui -
dioabaxu, La prim ra puto aquí al 
pcincioiodela lelacionde Aretufaj 
y ettotue porque era aquí luego ne-
celi'aiio, Aretufa quena dezix a Ge-
jres donde eftaua Proteípina,^ auiai 
de concluir , que cftaua en el Inñet* 
no, y como ella no podía dar la ra
t ó n de que fu dicho era Verdad, ú ellá 
no fueíi'e deí Infierno j o cerca dét 
paíl^li'e , quifo moilrar que paífaua 
cerca del. t i t o no lo -podía declarar, 
(Ino diziendp déq^e tierra venia; y 
para efto dmo que véhia de Grecia, y 
de la Ciudad de Helis,y para venir de 
aiíi a Sicilia, áuia de paliar debaxo de 
lasKónduras del Mar Mediterráneos 
y para que no fe junta fleco lasaguas 
del Mar, era neccliario , que paílalfc 
debáxode tantas honduras, que l l c -
gafíe cerca del Infierno j y afsi podría 
aaervil\oa los que en éleftáuan. 

El como Atetula , fiendo Ninfa, 
lebolüieíTe en fuente, y por que def « 
puesdebuelta en fuente vinicííe de 
Grecia a Sicilia, no era ménefter de-
2irlG,para moftrar qúe Aretufa podía 
yecr a los que cftauanen el Infierno: 

y por efíb no lo contó Qutdio 
aquí, pero refiriólo poco 

defpad; 

CAP, 
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CE RES. 
C A P I T V L O X ^ X . 

Porque*Aretuf¿ rogo mds a, Cerés pot 
por la t ierra de sicilta , (¡He por 

otras nerras del 
Mundo. 

Dh o Aretufa á Ceres > Qué no 
auia en el Mundo todo pata ella 
t i e m mas agradable, que aque

lla de Sicilia : y que la tema por fu 
tíerfa>v patria. Efto fuelo ptímero^ 
por moílrar la c m U de fu ruego. No 
era Aretufa de aquella tierra , fino de 
Grecia, V aísi podrán dezir, que por
que rogaua por Sicilia , y ella, como 
p.comiendo e íh pregunta , diKO, que 
aquella tierra íe era mis agradable 
que toda? las del Mundo ? y por efíb 
rogaua por ella, como Ü fuera de allí 
natural. Lo fegundo fué , por mof-
ttar íiquiera en general la caula de 
fu venida ; porque no creerían > que 
venia de Grecia a Siciíiajcomo no fe 
íeconociefíe razón alguna para elloí 
y entonces no creerían , como ella 
pudieífe faber , quales eran los que 
cftauan en el Infierno j y afsi fruf-
trauafeíe toda fa intención 5 pues 
para que creyefíen i que venia de 
aquella tierra, dixo que la de Sicilia 
ie era mas agradable a ella » que to
das las otras, y por eííomomda de fu 
eficion j y conuenieneia vendría á 
eüa» 

Alguno dirá , que porque intro
dujo aquí Ouidio á Aretufa rogando 
por Sicilia mas que por las otras tie
rras , y mas también que por la de 
Grecia, de donde ella era natural. 
Podremos dezir,que lo hizo por con
firmar lo que aula dichos de que ama
lla mas aquella tierra que las orrasj y 
cito lo daua bien á entender , rogan
do por ella , y dexando las dímás: 
y afsi feria creíble, que aunque en 
Grecia nacieffe ? quena venir a efta 
tierra; pues tanto la amaua, que ro
gaua por ella, y no por otras. Lo 
íegundo podremos íefponder , que 
lo hizo 5 porque efta tierra á ella 
pertenecía, y no las otras i y afsi 
por efta rogaria. Efta rcfpueíla es 
baftantementc conuemente a la Le
tra de Ouidio,en que dize Aretu-

ígr ü^udU tijruíuya por natu* 

raleza , y por cOb rogo a Cetel; 
que fe moftralíe piadofa-con ella j y 
la guardafle. 

Pero todavía fe puede inftar C S ^ Es. 
contra cfto,que iaNmfa Aretufa ama-
ria también a fu tierra natural , y 
que no rogó por e l l a : A efto po
demos dezir^ 5 ^ue a Sicilia amaua 
mas que a fu tierra natural, y que 
di^o íer aquella tierta natural a ella, 
y mas agradable que todas las otras. 
Lo tercero podramos dezir, y mas 
claro, que rogo por Sicilia,y no por 
otra^orque efta juzgo, que la auia 
meoefter mas. Auia Geres echado 
fu maldición a todas las tiettas 5 y 
efpecialmente a Siadia , porque en 
ella auia hallado fu d a ñ o : y afsi a 
efta haría mas mal , que a las otras, 
y que hallartdofe a la íazon Geres 
prefente en Sicilia, deíde efta tierra 
empezaría luego en ella a executar 
fu maldición: luego mas aüia rne-
nefter Sici l ia efte ruego, que todas 
las otras tierras* Lo quarto , y por 
lo mas principal fe puede dezir 7 que, 
efte tal ruego fe hizo con grande 
maeftria,y arte. 

Aretufa quería rogar por todas 
las tiertas ;y ti pidiera mucho , por 
ventura ñola concedieran cofa al
guna, que efto hazen los indifcte» 
to i 5 pero los que fon decretos, y 
prudentes,pidenpoco, y aquello que 
fea mas del agrado, y voluntad deí 
que ha de conceder , para que j uz 
gue mas juftifieada fu petición.Mas 
fáciles de alcancar vna cofa rogan
do por ella fola, que alcanzar aqu^^ 
lia miíma, rogando por otras muchas-
juntas ; y afsi muchos comparan el 
rogar al vender. El que vende , pide 
masdelo que vale Ucofa , para que 
le den lo que él defea: afsi en el ro-
gar,algunos piden muchas cofas jun
tas, porque afsi entienden alcanzar 
alguna dellas ; y efto , aunque a l 
guna vez fe Gonfíga, no es afsi ge -
neral,ni fe conforma efto con la razo. 

El ruego deAretufa tuvo arte gran
de- , porque pidiendo poco, intemo 
confeguir mucho : y ti de otra fuerte 
nauchopidiera ,pot ventura no alca
tara nada. Pidió a Ceres Aretufa poí 
fola Sicilia, y como por vna fola c o í a 
pidieíre,pareció debía fer admitido fu 
ruegojobiigfindo ella mucho á Cere>-5 

• , él". 



Quin ta 
clizlendola donde eílaua (u bi]A > y 
ircíírando fflar la tierra fmculpa. 
Concediendo efío Ceres a Aretala 

c tácitamente, todo lo demás quedaoa 
otoigado ; pues perdonando Ccfs a 
Sicilia 5 V aUándo deüa fu nlaidicíon, 
tod¿s tas demás tienas fe entendJan 
perdonad ¡S) que contra Sicilia era en 
Ceresmavor el enoja , y fana , por 
sucrle robado en ú i d ai fu hijaPiO-
ferpina. 

C A P I T V L O X X X I . 

E n t u f a cue»td ¿CéreU CornoyhM 
Grecia a S h U i a . 

r ¡ - Scusóíe AteéÚ ái contar a Ce-
J2* resorrascoías.qae repodrían re

ferir , referuandolO pata tiempo 
ttiasconueniente.v eftas coía-eráa las 
dos ya tocadas^dc que Aretufa.fiendo' 
Nmfa)fe bolvio cn íaente - y como 
clía Tiendo de tan le xas tirrras quifo 
venir ala de Sicilia > aunque Oaidio 
lavna fola nombra aquí > que es la 
ig moiiíó á venir á Átet-áfa^y etíá pre« 
fupone a la otra como primera : pues 
no podía ella venir a Sicilia del modo 
que ella venia , fi en fuente no fuciíe 
buclta. 

Vierie,pues, Aretüfa primero dé 
Grecia por clebaKO del M i r a Vna I f -
|a llamadaOrtfigía , y ¿íiiaí<já la ca-
beca > V 0^fá vez ^ encierra'en lai 
tierra j v,. por dcbax'o dé las hondu
ras del &íar palia haftí Sicilia , como 
diremos abaxo. Ettauá Ceres ao-
ramuy ínUede>l tobo de fu hija, 
auiendó v;l\o poco! antes l*s feñaícs 
de íu robo én la cinta de Píorerpina, 
que vio en el lago' Cianesj 7 por efta 
caufa no era tiempo conueniente 
para contarla hiítotiás, que no eftaria 
alegre, ni atenta al oirías: y por eQo 
Aretufa lo teíervo para otro que 
fueííemasa otopollto , y Coló qtiiía 
contar aquello que podia almiar a 
Ceres del peCar que tema , dándo
le noticia del lugar hondo donde 
eftaua fu hi]a« 

Dixolaa Ceres rcomo venía dé 
Grecia debixo délas honduras del 
Mar, y vnascueuas muy efeoadidas 
Aquí quifo declarar Acetufa , donde 
citaua Frolefpina,v porque ama de 
dezirjque la aula vuto en eÜofiefno, 
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debió moí^rar como paíTMia cerca caaes, 
déUAuu ya dichona" de Grecia yc¿| 
nuip^a Siciiiájy no podía venir Jino 
por aebaxó de las honduras del Mar, 
como Síciííi fea isla i,y | ella no fe 
paea- pallar5lliopor etMai':y nofo-
iopor Mar , uno por Mares largor 
puesentre Pifa de Grecia.que eñA en 
Acayajpa ra paffaf aOftigia^y dedllia 
¿jcuía,eftáde por rae^id ia m^yor 
parte del M^r dé Leii inte , y por de^ 
baxode toddauiade pallar Aretuía; 
j afsi auiendo de fer fii venida para 
Sicilia por dt&axo del Max , era ne-
Ceffarío > t}'46 .Pffl^-Í? Poí gandes 
honduras,y cüedasjqae eílén cerca* 
nasalírificrnó* 

A l fin de mi jornadaí di2e Aretu-
fadeuantó aquí mí cabera , y veo las 
eftreliasaque a verlas no eftaua acoff 
tustibrada.Eftb dixo, porque partien
do de Üreciajfale á otra tierra pri-
mero^quií es la Isla Ortrgiá , y allí íc 
éncuBre otra vez, y paífandp deb^xo 
de los grandes Mares > fale otra vez 
en Siciliáí y eáa es lapoftrera falidaj 
porque defpues nofe bueive a encer
rar,ni palta por debaxodel Mar , fino 
que anda fobre la tierra , y fe junta 
con otras aguas: y aísi dá ñu fu jor
nada en Sicilia, Dizé, que vee las 
EiUe/las, aqueacoftutibrack no ef-
tauájporque en Grecia antes que fe 
meta debaxo deja tierra, anda fobre 
ella, y vee lás eíl:rellas,como las otras 
aguas que corren deícübiertas fobre 
Ja tierra; pero defpues de erícerrada 
las dexa de ver 5haíh que llega a la 
InaOr t ig ia , y allí las bueive a ver, 
aunque poco tiempo; al fia Uega a 
Siciliá,y allíleúanta la cabeca,auien-
dopaíladó gnnde trecho'del Mar 
guandoallíllega : yafsi dixo bien, 
que auu tiempo mucho,que aula de
jado de ver las eftrellas* 

Pallando yo (profígíie Atetafa) 
|?or eftosLugares, vi a ta h;ja Pro-
íerpina ^n lo? ínnefnós. En ello 
quería concluir Aretufa farcíadon 
y para que|ecreyeíreil efto i dixo to
do ^lo paílado j porque cierto es, 
^uc paitando por tan grandes hon
duras, paflaria Cérea del Infierno, y 
Vería los que allí eftauao. Diñóla 
a CercS , como Profefpina eltau^ 
trifte , auuque fe veia r e í p e u d i co
mo Reyna 5 y íeñora del Mundo obí-

X * cu . 



E l To í l a c lo fobre Eufcbio, 
curo , ücndo muger del Rey del I n -
ñerno.Conuii iodezir Aretufa 5 eme 

CtRES . prolcif»uia fe eftaua todavía tn í te , 
bor ¿quanto auia íido licuada con-
\i¿ fú voluntad > y no auia aun pet-
dido el teKiot > como ella qaando 
fue robada > rcciblclVe muy grande 
fefpanto > yno le huvicííe perdido, 
como no hnvicflc mucho tiempo 
aüi eílado. Que eftaua ftntáda co
mo Reyna4ixo 1 potque Pluton la 
robó para que fueñe müger fuya» 
y pues Pluton c u Rey^clla l'emRey-
na. Llamáis feñota del Mundo obf-
curo>que es el Infierno , que eílvi de-
baxo de la tierra > y de alii es fu Rey 
Pluton. 

C A P í t V L O X X X I I , 

Porgue dixo »Aretítf& d Ctrts ¡ l ü é l é 
contárU fu y j ior ia guando 

ejiu)fiejfe alegre, 

Dírémos que fue lo primero,pót lo 
queparecia conuenir a Ccres, 

'que aora no quena Are tu a contar 
cftas coíasj porque Ceres eftaua tnf-
te ^ y mas auia menefter remedio pa
ta fus trabajos j que la relación de 
agenas hiftotias : VPor ^ contrario 
qaando ciU eftuvieíTe alegre, auicnr 
do cobrado á fu hija ,las oiíia gúfto* 
fa.Loíegundo fue , y principaímcn-
te.por loquecoñueniaal Poetii Él 
tocauaaqui eíia fábula de Aretufa> 
V no la contaua $7 quifófeñalar deí-
tíe aora tiempo 5 y ocafion para con*; 
taila^y con efto fe efeufaua dé con* 
tinuátlapor aora. Todas las fabulás 
que cfcriüeOúidio las continua voas 
con otras en la mejor forma que pue
de: y quando entre ellas no parece 
que av caufa> para que vayan contir 
ttüasjél por entonces lo dilata, y buf-
ca la ocafion j en que parezca que fe 
van llamando vnas a otras. Efto mif-
mo intentó él aora i dizien^o en 
<iue lugar auia de contar lo de Are-
tufa,con que alprefente íe quitó del 
trabajo de bufcar nueva caufa pata 
la continuación, como deíde aora la 
dcxaffefcñalada ^ que feria al cftaf 

Ccres alegre^defjpues de aUct 
' cpbrado a luhija 

pioÍ£rpínaa 

C A P I T V L O X ^ X l i í i 

fiorqtoe dixo ^retufa , que Proferp ¡t¡A 
no ¡olo eftaua triñe en el, Injierno^ 

ftno <¡ue aun Je efíaiia 
e [puntada, 

DB1 eftat triñe Proferpina cñ el 
Inñerno , aunque fe vía como 
Reyna ch el trono,cómo ya de

bamos dicho algo , de que eftuvieíTe 
eípantada , quando la vio Aretufa, 
como ella refiere , fe otañona ia pre-
fenic dudajpoxque parece no poder 
durar tanto el cípanto , por quántó 
auia mucho tiémpd , que Pr oferpina 
auia fUo robada : como deípues de 
hecho el robo, Cetes Tu rñaá i t aum 
andado todo el Mundo baícandola^y 
yabolvia la fegurtda a bufcarla en 
Sicilia. 

Podemos dezir^que auia paita
do muchojporquc Ceíes era dioía , y 
en poco podía andar todo el Mundo: 
yaílsienefte poco tiempo gudo du
rar en Proferpina el elpanto. fDé 
otra manera podramos reíjpdnder, 
que Proferpina era niña, y en los dé 
poca edad , como tengan poco ef-
fuerco, y valor , airaigafe mas en 
elios*el temor,y efpanto , y dura mas 
en elloi:, q en otros: y aísi hafta aquí 
podia durar el eípanto en Profcípi-
na. Tercera refpuefta podemos dar, 
diziendo , que fue el efpanto muy 
grande,y caüíaria gtande impreífíon 
én Próíetpina , que cía eñ la edad 
tierna ; y aunque el cípanto no per-
toanecieáe en el cOrafón, en el roftro 
fiquediarian algunas Céñales del j y 
cftas feñaies por mucho tiempo du
ran: y afsi vemos? que algunas per-
fonas que han recibido efpanto , tar
dan mucho en bolueren fi,loqüaleti 
muchos hombres hallamos. Etta es U 
tnas razonable refpuefta , porque 

ktiempo muy bailante avtia paila* 
ao,haziendo lasdiligcn: 

Cías en bufear a 
Proferpiiia» 

m M M 
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Qumta parte 
C A P I T V L O X X X I V , 

CBR6*' Por?** lupter re frondio ¿Ceres , ¿«ff 
projsrfina. era hijdde 

los dos» 

Y A Vimos en la relación de lahif-
totiade Gcres^ue mego como 

fttétUál ^ d^o auei vifto a 
pina fu hija en ei Infierno, la diola 
Ceíes ÜSontb ¿n fu carro , dtípues de 
áuer quedadó como vna piedra algún 
cfpaeio de tiempo, Y <ine colérica le 
fcreíento ante lúpiter, tí?q&tanüú en 
10 defgr^ñado de [os cábeUos,lo deí-
¿ompafiado de las íentimientos.jque 
no ay áííeo, i l i te butea ádoino^uan-
do irrita alcoracoh vn agíauio. Uyo 
lupjter de Cetes las quedas, las razo
nes fueron cortefanás,y dichas con 
humildad, y modeftia,que no fue po
co en quien eftaua tan viua la caufa 
de enojo tanto j que fobetuios,y va-
nds^no fabeii el arte de buícai reme^ 

Viftá ya por lupitet la quexa^y no
tado el fentimiehto; de Ccres ,laref^ 
pondió apacible^ blando , díziendo: 
O dtofa , P r o ¡ e r p n á e s hijo, mia:y tuya} 

J el cuidado delía cemm es a mitf a ÍÍ. 
JLo primero dixo etto Idpiter , por 
querer refponder 6omoiabio,porque 
Ceres, con lo que maj aüia pondera
do fu quexa, y en íu propuefta en 10 
que pufo mas esfuerzo , fue , en que 
« íte negocia mas tocaua a iupiter , q 
a ella, y lup.ter reipondieíldo, em
pezó defde aqui, y contcfsó fer ver
dad el que Proíerpina era hi|a de am
bos, y el cuidado deila a lós dos era 
común. Lo fegundo fue , por eícn-
farfe de vna acuíacion , que tácita
mente le hazia Cetesí mdftrandcque 
a él como mayor, tocam, y pertene
cía mas el cuidado de Profctpina,y el 
fentit mas fu ofenfa , y afrenta. No 
dándolexpuesvpor entendido de efto, 
íefpondió difsimuladoj no fer aísi 
fino que como Profcrpina era hija fu -
Ya4aísi tenia el cuidado^ como padíe 
roiraua las cofas de fq ctcdito 

• L o í e rft(? Vy VxmQlW fue , pot 
evitar de fi la fofpecha,y juftmcar áf-
fímifmo lo que auia de hazerlupitcr 
Tenia determinado en €fte negocio, 
que Proierpma le qaedaffe en el h ¿ 

fierno con Pluton j eílo era todo co 
tranoal interno ^ydefeo 
quandoella vieífetal dctermmacioní C E K M 
fe aúcüxm de lupiter, diztendo,quc 
e[ auia hecho efto , fln atertdet AI 
defef edito, y afrenta jqae aélH 3 Y a 
iá hija Proferpmafe le feguia. t i l a 
fofpecha, y acufacion év itó de lí Ija* 
piter, dizerido a Ceres i que Proíei-
pina era íu hija, y de Ceres, y el caK 
dado deiia común en ambos, que fué 
como íi dixefle: Elle negocio no fold 
es de cuidadó para ti,fino para mi t i 
bien 5 y aun mas mío que tuyo ; pues 
£reo ,que qualquiera cofa haré poí 
guardar la honra de Proferpma , que 
es mía 3 y la honra tuya también,que 
en cfta parte delmiíiiio modo la re
puto pormiai 

Loquartofe podia dezir,que fue 
pbr quitar otra fofpecha. Era Plutori 
el que auia robado a Profeígina , y 
efte era hermano de lupiter 3 y qué 
amándole como a tal, parecería , qué 
todo lo que ordenaífe > feria en fauoí 
de Pluton, aunque la cofa fueffe con'4 
uenientemente ordenada^ Efta (bC-
pecha qu.to lupitets en quanto dixo, 
y confefso fer fu hija Proferpinaj 
dando a entender, que de buena ra*; 
zoo, masauiade apreciaíjy miraí poÉ 
U honra de fu hija, y fu cre i i to > qué 
porei de Pluton fu hermano. 

Y ñ preguntaren , qae porque lu-í 
piter dixo , que fi aquel negocio fé 
miraua con juiziodefipafsionado, lá 
demonitracion, y empeño de Plutort 
mas aula nacido dé amor verdadero, 
que de algún afecto torcido, y mali^i 
ciofo. A ello refponderémosjque l u -
p iter auia quitado ya de fl la fofpechá 
en lo que detcrminaíle , contedando^ 
que Proferpma era fu hijaj aora qm-
fo moltrar , como la querella de Ce
les no era jufta, ni tema lugar,y qué 
Pioíerpina debía quedasfe con Plu^ 
ton en ei Infierno s v por quanto Ce-
íes moilraua tener vlgsdemuidiSjauii-
que no profeguia mas qae voa 5 ia ViU 
cra la injuria que Ce le ama hecho en 
auerlc llenado fu hija ^ y la otra ríaí 
que pedia reftitucion díslia^ y lup»-
ter quifó moftraí , que ninguna d é 
las dos tenia lugar. La primera id 
fundauaert la injuria , y a efta áma 
lupiter, que no intervino injuria al-
guna)fmoque fue verdadero amor* 



342 E l T o í t a d 
La injuria no fe cotnctc fin intención 
de dañar , Piutoo no tuvo voluntad 

C B R E $. de hazermal caufar deshonra ala
guna a Proierpiná,ni a fus parientes* 
fino que fe encédió tanto en el amor 
de Profer|pma,queno pudiendo fu-
frir el incendio) le arrojó a empre-
hender el hurto 5 y robo. Ei que fU 
intención no fueffe injuriofa a na-, 
die y coligefe de que no ia robo para 
emplearla, ni vfat de ella en algún 
oficio baxo, y deshonefto 5 fino para 
fer muger fu7a propia, y que todos 
en fu Rey no ia relpetaffen fu Rey-
na. EftoCeresfiempre reputaua fet 
injuúd, pues contra lu voluntad ama 
íido hecho 3 y para ocurrir a eílo» 
lupíter dixo, qué íi en efte cafo fe 
atendía bien a la verdad , no fue 
injuria , como fueft'e verdadero 
amor. 

C A P I T V L O X X X V . 

jPortjue ¿ i x o I m i t e r a Ceres , ^«^ no fe 
í e s jegutr ta a Lo* dos ^erg^enga. ente-
n e r t a í y e m o ' . y q u a n t a s cojas fe deben 
conjiderar en el hombre para tenerle 

per mar ido^ y guantas en U mu* 
ger j a r a recibirla for 

tí?0/*» 

LA fegunda parte que contenía la 
petición de Ceres era , eí que le 
leftituyeüen fu hija, porque fe 

tendría por cafo atrentofo^que la h i 
ja de lupíter eftuvieffe en poder de 
maíido,que la huviefle robado. A ef-
to diKO l up í t e r , que no auia que te
mer) ei que refultalie afrenta aigu-. 
na,porque ei que la tenia era tal, que 
ni él) ni Ceres quedauan deshonra 
dos en céner a Piuton por yerno :y 
jparaeíto traxo muchas pruebas lupí
ter. La vna es5 que aunque todas las 
demás cofas le faltalien a Piuton, ei 
fer hermano de lupíter no le podia 
faltar. En eíto aiaoo a Piuton por la 
grandeza de fu linage 5 lo qual per
tenece a la nobleza heredada , y elta 
«precian los hombres mucho; y aísi 
los que caían a fus hijas » procuran 
que lea con hombres de alto linage; 
yaunque aya en ellos otros defeáos 
algunosjtoleranlo )Comoenla ían-
gre le reconozca excelencia.Afsí era 
al prelente con Piuton» pues no auia 
mayor iuiage queci dclupiter, como 

ofobrcEurebio' 
fueífe el mayor de los dioíWjy fi p(ij£ 
ton era fu hermano, feria tenido por 
el masjalto de todos losImages. Efto 
era tan baftante,y aun tan excelente 
calidad , que aunque en el no fe 
miralleotra cofa,baltaua efto ,para q 
le diefíert por muger a qualquiera 
de las mas altas diofas que fneilen. 

La otra razon3ó prueba era, qué 
á Piuton no le faltaua cofa alguna 
porque no era menor en nada de 
lupiteí ) fino en la fuerte^ En efte 
punto , f gua dizeSan líidoro, fe 
han de confiderar cinco cofas en 
el hombre para recibirle pot ma
rido. Virtud,,Linage^ Sello, Hermo-
fura. Riqueza i Laque de citas mas 
attahe para fer amadores ei buen fef-
ío 5 y entendimiento. Eílas quatro 
cofas primeras pone Virgil io , por 
íasquaiesDído amó a Eneas. Dize^ 
pues,S. ííldoro,qae para bafear mu* 
ger propna 5 han de coníiderar los 
hombres quatro cofas, y eílas fon 
l is que mueuen a amar la muger: 
Hermofura,Linage>Riqueza)y bue-
nasCoÜumbres; pero mejor es buí^ 
car virtudes en iamuger)que ia her^ 
mofurajó riquezas. 

Lascólas todas j que en Vn hom
bre fe requieren,dixo lupí ter , que fe 
hailauan cumplidamente en Pin
tón ) afsi como en él 5 y que éi no le 
Jleuaua ventaja alguna j fino en la 
íuerte>y eftaconfifte en gozar mas, ó 
menos riquezas ,0 tener mas poder 3 y 
íeñoriojlo qual todo viene a perte
necer avnmifmo genero de coías; 
pues del tener abundancia en las r i * 
que zas,fe ligue luego el poder. En el 
linagc, faber, virtudes > y buena dií-
poficion de talle , no hizolupiter di
ferencia algwna entre í]>y fu herma
no Piuton , y aunque podía hazer la 
toparacion de qualquiera cofa deftas 
deporfí , y luego argüir , y probar 
éntrelos dos la dignidad 5 conten.-
tófefolocondezir en general , qué 
eran en todo iguales* Ella fue cordu
ra grande del Poeta » en no efpeciíi^ 
car mas las cofasiniexpreffar fus no-
bres,para luego hazer la compara-i 
cion entre los dos het manos; 

Lo primero,por efcufarel dczir, 
quantas eran las colas q fe r equenan 
en los hombres para fer maridos, pues 
por ventura entonces no lo tenian 

deter^ 

ES. 

9 . Ethi; 

Sftej) 



Quinta Parte. 343 
dfter t r inadcv O uidio no lo quito 
determinar. Lófeg :undo jporqaecU-

CERESÍ do cafo que rftuvi (effe determinado 
quantaseran,íeriá largo el porterías 
elpecificamente c i da vriade poí íi> 
para hazer luego 1 a comparación »y 
quifoeícuíatfé dcft, a prolixidadó Ló 
tercero, porque lá comparación de 
ella? no feria muy c onocida ehtte I i i -
j)itcr3y Piuton , v ! ^ i f o el Poeta po
ner coía que fuefiq notoria, como ló 
era, que lupiter eii la íueíte, eftado^ 
y nquezaa Plutbn íü hermanó ex
cedía. Loqüa r to í ueápór no poner 
errores ekpreflb s. Si nombrara todas 
las otras ejccelei aclia^, que fe requie-
íen en los hombres para.íef maridos) 
y en cada vna de pürfi hiziera la com
paración 3 moft raí bdo, que no h t i ma^ 
yor íupifet que 1 ^lüton fti heftíianoj 
pareciela por ver itura erro^trianifief-
to i petó a f i l i ándolo ^ i i general, y 
ho expieflahdo a l^üná dellas; no fe 
snanifeftauá el e r rá t 5 y aísi moftro 
prudencia ¿i Poe/tá éít el modo dtí 
dezir* , 

C A P I T V L O X X X V I * 

Porque HamoOmd ¡o d Proferpim i f irgeé 
dejfues <¡uedm¿i efiaie muchos días 

en podcbdéPlvtOfii 

'Eres iadioíaténíá determinados 
1 íopuettoei concierto con Piu

ton por ia íente hcia de íüpiter , el fa-
tar a fu hijá del Infierno | pero no lo 
toníihtifcroh los hados-jpo ijuelado-
celia aüiá.quf brántadb el ay uno dize 
el Poeta bü íd io . Ptegühtará algún 
cürióíbjíjüe CotffocOüidio dixo i qué 
â doncella aína .qüebtántado el* áyu-

fib,tr¿táhdb de Vitgeü a Píoferpina^ 
¿orno ella ya fücffe mugéí dé Piuton» 
y qúe táhtoticmpó auia pafíadb^qué 
éi la téíiia eh fu poder como t a l , v 
f iendopáracónclU cí amor dé PiU4 
ton tantOjCórtibpbdia fer virgen defl 
f ues de tanto tierrípó* 
• Podremos dczir de vria ttanera^ué 
Piuton aüia tomado a Proíerpina voí 
fuer^, y que cfperaua a que deípucs 
^ m a ^ e , y los parientes fe U d i d l S 
tíe gradojy en el ínterin qué eftofe 
cotifeguia i no tocó a P r o f e r í 
Plúrciv.y af.como no h u 3 ^ 
nido el ccnfentittuentó dé CeícL.fñ 
lé caaua virgen P r o ^ ^ ^ 

manera dhhmok V i Haf* 
virgen el Poeta aProícrpina , poner 
entoncesmo^adepüca edad Lconld ¿;B^BSí 
nofotros iiairlamo^ doilcelU» A W 14 
Efctitura líima virgmes i lasmo^as, 
aunque eften conocidas de varón j y 
á elle modo pudo íer de Proíeípina, 
^ue ella era muy mo^á ^y áanqae ya 
fiiefle coiiocida de Piuton , le podiá 
llártiar vifgeri. Peró pocas vez es fo-
lemos hablar deíte modo, pues no 
llamamos Virgines a las cafadas, aüríA 
qiie fean mo^as^folb eftílamos llamar 
virgihes a lasmugeresnó caladas,cjud 
eftán eh habito de doncellas, aunqué. 
ieah de varbiies conocidas» 

Arídando^üesjProíerpina eri el 
Infierno por vnos jardines, ó huertos 
labrados ,corto viia gianada del ar-
DOI >y cováiÓ fleté gr<?rtósdéUá|y.poí 
éílo dixo el Poeta , ĉ ae lio confen-¿ 
tianlos haubs^queProferpina íaijeíle, 
¡por aiier comido j pués era elto con
tra la ley fa3al¿ Pufo aquí vna cofa 
¿tejbie, qiíe andando por los tales 
jardines, ó huertos Prolerpina jco-
miera aquellos granos de granada 5 q 
las mugeres fon mas inclinadas a co-
íntr fruta qüe los hombres j ye ípe-
cialmentelas que fon iño^as: luegó 
Prolerpina flendolo jviehdo arboles 
Con ñuta, ínas íemouena. En el ln« 
fíerho pufo arboles, y huertos labra-' 
dos,^br cbnüehir cfto con ids fun-. 
damehtbs de los Poetas, que ellos di^ 
¿en auer en el Inherfio piados, arbo
leé, huertos 5 y nosj yllizen,qae mu-
thbs de los grandes nos q ay entre 
nofotros, que i¿ieh de aiii ¡ y que 
¡primerocotrén por el Infierno : y qué 
a lhveén ótfo Ciélo , yotía^ hUíe* 
llasi Todo ello afiima Virgilio , y 
afsiOuidiü pulo aquí arooics ta tí Víffel (í¡ 
Infierno, y jardines^ Aineid* 

Eftb lo vio roíoAfcalafú,elqual era 
lujo de la NinfaOtfe muy conocida 
éntretbdíís las Niutas del IníiernOj 
V Acheton era üi padre» Efto intío-^ 
^uxo Ouidjo , porqué qtíéíia tíaef> 
ComoProíerpina nd pudd falír del i n -
íierno,por auér comido ért él j perci 
aunque huViefie comido j tí teitigos 
íio huViera delíb , no édndedatan i 
Proferpma I luégo aebioel Poeta in -
troduclr alguno, que fe Kalíaiib p í e -
fenfe, para que fu: lie teitigo. Lo le-
gundó fue 3'porgué quena Ouidid 

Y 4- ttaeí 
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traer la fábula de la mutación de Af* 
calafb en Buho, y efto no podía ícr, 

C E K E J . fínoporenojo de algún CJÍOÍ del I n 
fierno j como en el viuiefle Afcalafo^ 
y afsi fue conuemente dezir, que cíle 
viócometa Proíerpma» para qae eíle 

4 contra ella teftíficaíTc > y ella cno-
jada,en Buho le conuirtiefle. 

CAP1TVLO X X X V I I * 

Cuyo hijo era ^fcalafo , y cotfto tas 
WíHfas conabian de los diofes \ y por^ité 

fe di%e i que nació ^éjcd&fo en e[ 
Infierno, 

jE Aícalafoei queteft i fkócon* 
tra Proferpina dixo Oaidio íer 

hijo de la NinfaOrfe5y dei noAche-
toa. Lo primero feria por la f igmfi-
cacionjaia qualconumo dezirlo af-
fíj como lo diremos abaxo.Lo fegun-
do diremos, que etto conuienea los 

El Toíbc lo foLre Eufebio 

Ouid. t i 
M e t a . 

V i fg . 4. 
Ceorg, 

prmcip.os poéticos, pues ponen los 
Poetas en eí Infterno ríos, y en ellos 
Ninfas Náyades > como en ios nos 
de la tierra, y que los rios tienen di* 
ttinidadjy aísimiímoíus Ninfas. A l 
gunas vezes las Ninfas Náyades loa 
amadas de los diofes j como Apolo 
amó a la Ninfa Daphne hija del rio 
Peneo. A Cirene también amó) y en
gendró della a Arifteo, fegtm V i r g i -
lío.Otras vezes los hombres amanan 
a las Ninfas, y dallas tenían híiosjco-

o u í d 1 mo ^^e to amó a la Ninf^Cianesj/ií-
Mera ,a ^ no MeaIjlro ^ P^g^ 5 y tuvo 

* della dos hijos,l3ibiis3 y Camis,como 
cuenta Ouidio, y aísimiOno OÍ feo a 
la Ninfa Eundice , qae era de las 
Diiades,fegun OuiJ io ,y Vi rg i l i o , 
Otras vezes los diofes de los rios 
aman las Ninfas, y engendran delias, 
como el dios dei rio Zefifo amóá la 
Ninfa Linope , y della engendró al 
fnashermofo de todos losmo¿os,qne 
fue Narcilo % fegun Ouidio3y el dios 
del r íoAchelooamó a la Ninfa Pan-: 
melé,que era de las Náyades, 

Aísiaoraen el Infierno puíieroa 
los PoetasNinfasjy rlos,y que ios dio-
fes deftos» amando a fus N m í a s , en-
gendrafíen dellas,Orfe,pueS) era vna 
de las Ninfas del Infierno > y a cita 
amando el dios del no Acheron , en
gendró della a efte Aícalafo, que cü-
uiene^egun los fundamentos poéti
cos. Lo teiccrQfue,por mpíUaf; quq 

Ouid, 7 

lo que hUo efte Afcalafó fué müy 
proptio^egan fu natural. Si cftc AC-
calafo huviera nacido de alg-mos de C B 
aquellos que mnríendo en la tierra, 
deícienden a los 1 nfiernov, no teftift-
cara contra Profedpina) pata qae elU 
no falielfe de allh virque no tuviera 
tanta crueldad,y embidiajpero Afea- r 4 v 
lufo,como auia nacido en dlnftetno, X ^ J 
y aili también auia fido engCndrado> Con 
y aquel lugar erü natural a él ,no 
tendría amor a los 'que de la tierra ve- »1« , ^ 
n i a n j y a í n teltiíit:ó contra Profer- bí,iiaaa3i,] 
pina fu Reyiia* { a ) cl¡0 el V5r 

Loquirto,yprincíipal fu?,por ha- J¿0$,oíro« 
zet la fábula creible.Concluye Oai* 
plié^ué;^ue b telto emBaho Afcalafó, 
y íi eíte acuCadór f ie ra ale.uoo de los ¿ Z ' ^ 
muertos que auian diffeendido a los 
Iniierno^nopudierafer conuertido ^G{ori , 
en iU^por quanto los Poet is drzea 
mu iarfe los cuerpos en otros cuer
pos^- no ponen las almasj pero todos 
los que baxan a loslníietnos fon al
mas lin cuerpos: y como los cuerpos 
en la tierra fe quedan podridosjy co .̂ 
rromp idos, y a las tales almas llaman 
los Poetas fombras tin fangte?que aí-
fi las llama Virg i l io : luego no [e po^ 
dian mudar en otras cofas* El funda
mento dsllo fe reconoce por todos 
los quinze libros de Ouidio de fus 0n ¡¿ p 
Metamorfofeosven que pone todiis Us ¡̂ At'm% 
tranfmutaciones dcfde el principió s 
del Mundo hafta fu tiempo, o diofes^ 
áiZz-idád fdmr rf mis principios, conti* 
mattdoyn cantar defde el principio del 
Mundo, hajiá mi tiempo, Y en todas 
ellas no fe halla tranfmutacion aJgu-
najílno del cuerpo en 01ra cofa. 

Aun mas claro fe verá efto, por ¡a 
dodrina del mifmoOuidio.Aií coyrf-
fon (dize) de fea d i ^ j r los cuerpos m u - OuliM* 
dados en menas formas. Luego no fe prijerf, 
tranfmuta, fegun los Poetas, l o q no 
es cuerpo,y fegun ellos, no fe podia 
mudar algún anima del Infierno en 
auc5Como ella no lea cuerpo $ y por 
eífo el Buho en que fe mudó Afcala* 
fo es cuerpo ,y aquel que fu e mudado 
no eraanimaíeparada: y afsi para no 
oponerfe a fus principlosjera forjólo 
dezirsque algún viniente fe mudaííe 
en auejporquc el tuvieífe cuerpo. De 
efto fe fígue3que debió ponerfe, que 
alguno huviefle nacido en los Infier
nos^ que aliivunelfCípara qpudiel^ 
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fé? deíla [ ü c t t é Imídado en auejv cño 
nopodia de otta manera íeralno dan-

CE R do Ninfas a ios IÍOS , v que los diofes 
de eilospudieflcn tener hijos de las 

AfcaiafO i era hijo de la Ninfa O* fe, 
Vdeliio Acheron. Algunas condi-
cionesatiM detener el Buho conve
nientes para íer aue , que fíraiefl'e en 
ellníienio, de las quales habiatémos 

comer los granos de granada a Proz 
fgrpndijperjiuele pufie ron 

fefpondefé lo primero a ía pfd-
i \ pueña5que fue por ia fignifica-
c ion» í egon abaxo ditéraos» Lo íe¿ 
guodo,pdi:dará entender la cruel
dad deAfcalafo iqae fi fueran mu
chos ios que fe aiíian halUdoprefen-
tes? v cada vno pudiera teftifiear ^ él 
gueauia comidoPioferpinaj aunque 
no io divera Afea lato, lo auia de de-
2 ir ,7 otro no fuera chifmofo tan 
crüelípero íabia el taiAlcalafo,quc éi 
íblo loauia vifto, y íi callar q jifiera * 
nadie fe lo pudiera eítoruar : Luego 
ínolhofc la crucidid fuya en reuelar-
io. Lo tetcero s por moílrar ía caufa 
jufta de la lía deProferpiria para mti-
daíaldieho Alcalafo en Buho ¿y fí 
muchos lo hubieran viito, no faltara 
quien lo dixera, y no tuviera Profer» 
pina tanto motiuo para cnojarfe, fa-
biendo que io que auian vilto mu-
ehosjdificuitofamente fe podía tener 
oculto : peiofabiendolo vno fojo ^ y 
que lo podía encubrir» divulgarlosf-
to fue caufa muy baftante para que 
Proferpina fe airaffe mucho contra 
él.Loquartofue^por concordar a la 
concluíion de la fábula, que fue bol-
Verfe en Buho el acufador, y h cada 
vno de los que lo vieran, y teftifica-
lan,fuera budto enBuho por Profer-
j?ina,erapíecilodezir , que todoj los 
acufadores aman fido en Buhos buel-
tos $ cito no conuenia, que fueíTeñ 
muchos büeltos en tales aues* Lúe 
go masconueniente fue pon¿r vno"! 
quemuchosi r 

Alguno d i rá ,que Ouidib pufo 

teftigo^ mas en caufa criminal,nu le 
le dá ccedítOiV & defe.tima fa dichoi 
yertefae eftilo en todas las gentes CEtUSí 
que vían de la razón: y pues cfta era 
Caufa cnminaLy de mucho pev juizio 
contra Proferpina ^ como era el per
petuo deftierro de fu tierra ^ y patnaj 
o perpetua Cárcel en elíníiernü.LiJe". 
go no de vu poner vn teftigo íUOa 
A ello refpondetémos , que Ouídld 
tío erró en eüoeoía alguna , fino qus 
lo dixo aís^poique aunque no valief-
fe, y no fuelle vn teíligo folgbailan-
te / i Prolerpma en cita cáüfan< gara 
el hechojpero pues hibió contra ellá 
AfcalafOiy ella no lo a t g ó í teniendo 
Vergüenza de negar ta verdad , puddi 
iferjuftamente condenada. De otro 
modo podemos dezjr j que Aíca-
iafo no fue teftigo > íinO aculador s y 
pata acufador vno baíta ; y aíVj baftd 
Aícaláfo: yduhque no prueba algd 
él aculadcr ,»pero 'Ues no negó Pro-
Íerpina4oque Aícaláfo le acufaua^l 
folo baítaua para condenaíla. . 

Ouidio diKd ,quc fe dolió Profer
pina Reyna del Infierno j al verfé 
acufada de Afcalafo , y no fufriendo 
fu mucha enojG) tomando agua 
con fus manos del rio Regeton, 
echóla fobre la cabera de Afcalafo,y 
luego quedó bucito en Buho. Erá 
Creíble , que Profctpínacon razón fé 
enojaría contra Alcalafo , por auerlé 
acufado^ defeandofe vengar, le mu-j 
darla en aue 5 que los agraviados, íi 
tienen poder , nd* dán a fu venganza 
•dilación. Y íi dizen, que porqué aora 
Ouidio llamó a Proferpina diOfa del 
Infierno Í como no cftuvieflc deter
minado, elquefehuvicífede quedaj 
e n é i í A efto reíponderemos, queya 
eftaua determinado i porque ya fe 
aula alegado contra Proferpina , que 
auia comido en el Infierno,y por ella 
también auia fidoconfcflado $ y afsi 
la determinación eftaua hecha , de 
que no auia de falir de allí,porque af~ 
filoordenaua íaley de las dioíaspa-. 
dales. Demás > que Proferpina í'entU 
eftar ia fentencia contrafi i pues fe 
dolia de la acufacion , y fe dize eii U 
fábula , que Afcalafo le impidió U 
íalida. 

Quandoafguyen^ue no cftada en-
toces determinado, como defpues Id 
determinare lupu?^ é & * 0 * * W U 
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determinación en rigor ya eítáila 
dada, ylt) quc de>rPües hlZQ 

CEREl. iiófne lentencia, ícgun tigor ae d e 
recho, lino v n convenio , o cüncbr-
aja,qáe hizo él e n t r e C e r é S i y P í u t c t t i 
rogando a vno ,y a o t r o 5 en ia qaal 
qüitóalgo de fu derecho a Pluton, 
como en rigor púdielle tener para ñp 
ptt coníigo en e l Infierno a Prolerpi^ 
na, como a muger íuya propr ia i pero 
jpor coníolar aCeres j i e quito a Plü-
ton algo de Í11 delécho:y aísi y á eílá-
üa deíeíminádcí>qua Profer^ina eftu» 
viéffe en él Infierno , y por coníi-
gmente era tenida por d i o í a , y Rey-
nafuya» Lo fegundo fe puede pro
bar , que aquí íe llamó diofa del I t í -
fiernojporque allí tuvo poder ibBré 
los naturales del, como fe v i d en Af-
calafojbOlv iendoio en áue. Efte era 
íiacido en eí Infiernoj y de dioíes i r i -
ferhales hijo,que etan la NinfaOrféi 
V Achéfon (lis padres 5 y no tendriá, 
jpoder fobre ei t a l , fino tüefle a i g u r l 
dios dei ínfíeího: y Ü Proi'erpma vsd 
del poíiér contra Afcalafo y bdlvien-
dóío en aüe , debefe dezir , que era 
diofa del Infierno. Lo terceto, por 
Cuanto obró , y vsó de inftrümentosi 
que eran cofas infernales > como lo 
erá eí agua del río Plegetón , que 
echó fobre Afcalafo , ycün aquelU 
le mudo : y el que nti eta dios d e l l n -
fíernojnopodia con cofas del dbrar¿ 

Preguntarán masque porque qdifd 
Proíerpiná boivera Afcaiato enaue? 
Reípondefe lo primero 3 que fue por 
vengarfe¿ Adía enojado Afcalafo a 
Proíeípiíia i y defeaua vengarle .¡ U 
Venganfa fe toma, bolvicudo mal, ál 
que h i lo alguna mjuriajó mal : y en 
el hombre es grande mal el dexar de 
fer i porqiie es el mayor de todos los 
males, como el fer fea eí mayor de to 
dos /os bienes. Aícalafo mudandofe 
en aué , dexaua de fer lo que primea 
ro , y fue vnapena derechamente de 
la culpa fuya3 pues aiíia pecado 3 ha
blando lo que tío debió i y aíSj le fuq 
dado en pená,que hablar no pudielTe^ 

y ello era bolviendolo en auej 
puerto que las aues hablar 

no pueden. 

íbbrc Eufebioj 
CAPÍTVLO xxxix , ; 

Porgue lAfcdlafo fue buelto en. Buhó 
mas pte en otret dué^ 

O ptimero fe refponde a \o que 
& pregunta el Capitulo3que come» 

dexamos dicho,Profetpina que-
íiavengarfé de Afcalafo , y poiha-i 
zerle rciaj >no le b o i ü i ó en vn aue biiei 
na, y loable, Uno ett la peor que hti« 
vieffcy tal es elBuho. Lo fegundo, 
porque ías condiciones del Buho Iq 
contiiéüeh a Afcalafoj efte cia ihfer-
hal^y tcnebrofo ; pues habitáüá 
af|üei mundo obfeuto , y era de tan 
mal n a t u r a l , y ¿ e n i O f q d e por fu len
gua fue perjüdlciai , y dañofo, cod 
que en tal aüe debió íet buelio j co
mo í e á general fundamento ^ y corneé 
teglade lo$ Poetas , que las cofis 
itiudádas tengan las proprlédades de 
aquellas en que fon bueltas. El Buhos 
)^ues,es taijque en ías .tinieblas mora, 
V de d ía no falé á la l u z : y atsi ea 
Buho d e b i ó fer de Afcalafo la mu-
tacibn¿ 

Ló tercéro Afcalafo tuvo VÍÍ 
b f i c i o aborrecible , como es el fes 
aciáfador :y aísi debió rriudarfe en 
aue trifte, y aborrecible i y tales el 
Buho,qúeel g e f t ó tiene trifte, y í:eb, 
y a quien todas lasaües aborrecen , ^ 
él huye ¿t todas¿ Lo quaTtofue,por-
qiie Afcalafo t ü V O v o z trifte cbntrá 
Ptoíerpina^cod U qual causó en eilá 
trifteza mucha^y amargüra:y afsi de
b i ó íer biielto en aue , qtíe t énga la 
Voz trifte,y áf&i la tiene el Büho, c i í -
yo fon .do es abofreciBle ^ fíendtífU 
voz t r i f te agiierd para |lbs hombres^ 
porque dizerí del ,qiie pronoftica a 
los hombres fii< náalcs^Lo quintd^dí 
qüea la verdad de íá fignifiGáfcidrt 

masconuiene , qué fuefíe éfta 
aue,que otra cofa alguna> 

como abaxo di-
íémosó 

W Í , & m ^ 

CAP. 
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C A P 1 T V L O X X X X , 

Ccfnofe mudaron en S ienas {as don~ 
ctllas de Proferpinarfuandola robh 

gluton'.y porque el Poeta 
tntroduxu dfui 

tfiti 

Quiquifo introducir Óuidío íá 
fábula de la mu tiícion de las 

doncellas compañeras de Proíerpi-
jpa en Sirenas , y como él trabaja en 
continuar todas las fabulas^de fuerte 
que parezcan depender vnas dé 
otrasaquí ÍDtíoduK03ei qiieAfcalafd 
inerecio íét mudado,pero las donce-
lla^ de Proíerpma no 10 merecieroni 
porque Afcaiafo por malhablado de
bió (er buclto en aue mala , perolaS 
compañeras de Proferpina no peca
ren,antes de peíar,v tnfteza del robó 
de fu feñera, no bolvieron a dar tari 
ímalu nueua aCeres fu madre: y ais i 
íio debieron fer mudadas en cofa dé 
tnenos bondad j que antes ellas te-
nian.Por deziijpuesjqtie fueron mu-
ciadas en Sirenas, dixeron qde teman 
vñaS) y alas, y los rolhos de donce
llas , que de las Sirenas cfta es U 
figuiai 

Auiendo díchpOuidid.qiie Afca
iafo debía íct mudadojperono las h i 
jas de Aeheloo por eílo infiere, q iá 
mudaba de lasSirenas fue de íu volú-
tad,y no por faerca, ó por pena aigu-
í|aíy afsi concluye, que ellas pidieron 
cílo a los diófesi Y porquanto no.era 
creíble .qae alguno quifisffe madatíé 
de fu fer en otro no tan bueno ?debió 
dar alguna Caufa creíble , para que 
ellas ello quifieílen. La caufa pone 
Quidio,di2iendo, que cftas doncellas 
cftauan con Proferpina, quando co
gía fiores5y la robo Plutoi^y dolien-
doíe del robo , la buícaron por todo 
clMundo,y no la hallaron acornó ella 
én el Infierno , ni fu madre Ceres la 
huvieffe hallado tampoco. No fe da-* 
uan por contentas 5auiendola bufea-
do por todas las tierras del Mundo • 
v defeandobufcatla en las aguas del 
Mar í y nopudiendo, pidieron a los 
diofes,quefe les concediefle tener 
alas,que les firmeffen a manera de re
mo. , para que co» ellas nauegaíTen 
íqbre las aguas, EftQCQnfegufdode 
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losdiofes,quedauán hechas Sirenas, 
como ellas no tenean otra cofa:y ai-

Omd I * 

ii bien fe introduce elPo^tajaíinmn- C B ̂  ES 
do, que las doncellas fueron baenas 
de fu Voluntad. . . . 

Por hazer la fábula creíble ü u i -
dio,dÍKOque ios diofes hizieron la 
mutacioa , porque aunque las hijas 
de Aeheloo quifieran mudatfé en Si
renas 7 no podían, íi los diofes no las 
mudaran $ porque fegun dotnna de 
Ouidío,los diofes hizieron todas laí 
transformaciones,que en fus libros 
ícuenta;Larazon enquefe funda, es', 
porque todas eftas tranfmutacióries 
exceden las fuerzas d ' la naturale-
za^y todo loque es de efte moio , nó 
procede délanaturaleza,íino ie otrd 
poder mas alto* Dixo,que auiari íkio 
fauorables los diofes^porq ie no gaf-, 
tarOn las doncellas tiempo eii el me* 
^o, fino que lo que pii ieróil , lUogo 
les fue concedido:y po-queefta tráf-
feiutacion tio fe podía h izer (la alte
ración gtande fe áize , que linrieron 
luego mudarfe fiis cuerpos, y nacer
les .alaS,v efto aUün de tener de nue-
Vo para fer buenas. 

Y para que no petdieffWi aque
lla dulzura de la vó¿ , y gracia en el 
cantar que tenían antes, Us df xaroii 
ios roíttos de doncellás, y afsimifno 
la voz humana. Efto dixo Ouidío? 
para Cumplir con toda la aiípoficion, 
^ figura^que dan alas Sirenas, pues 
ellas tienen alas^y vñascomopefea-
dosjy roftros tienen , y >ozes coirid 
doncellas. Efte modo de dezir de el 
Poeta fue vna como refpueita al ar-
gumento,quealguno le han^dizie-
do,que paeslas hijas deAchelOo fe 
mudardn en pezes, para poder nadar 
en el Malpara que les qu.'do la figu
ra humana de mujeres, nó ^arecirn-
do para ¿oía alguna neceflada.A elfo 
refponde Ouidío ,que lo ^ diofes qm-
fieron darlas alas, para que pUdieíleii 
nadar por el M ^r, y para efto lev auiá 
de dar algo , dé lo que es propno dé 
los pefeadosdelMar,y contiedia mas» 
que en todo fuellen peleados, que cd 
partej •'ero íi fe mudaran en peleados 
del todo •) no les piídiera quedar. lá¡ 
Voz agraciada,y el canto fuaue , qae. 
tenían fiendo donceilas:paes para ef
to les dexaron roftros de imigeres, y 
ias vozes que entonces tcniau,y fiid* 



348 ElTol tado 
íoftrosles fueran mudados, no pu
dieran tener aquellas vozes quepn-

CER ES. meroljconno dcfde el vientre a m b á 
todos aquellos lugares,v órganos con 
que fe forma la voz , debieron pcrma* 
necer:y afsi las Otras partes dci cüct-
po que pata formar la voz no fon ne-
cefíarias, pudieron mudatfe. Ello fe 
reconoce por lo que fe dize de las Si-
renas,y porque tienen tan dulce voz, 
y tal figura, dejarles la vozfüe, por
que afsi la tedian primeroj y la figura 
tíe mugeres les deKarbn Í porque la 
voz que tenían primero , no fe icá 

C A P I T V L O X X X X I . 

EtHpieza ¿ 4 h t ü f d a contar los aniovés 
del rio utílfeo* 

HEcha porlupiter la concordia en
tre CeresjVPiuton^auiendofe co-
uenido,en que Proferpina vmief-

fe con Piuton fu marido en el Infier
no la mitad del a ñ o , y la otra mitad 
íbbre la tierrá etl compañía de fu ma
dre Ceres,Celebrófe el concierto por 
fer a fatisfacion de laspartesjy quien 
tóasle feftejdvttioftrando a legí iaen 
el roftro^y tegotijo mucho > fue Ce-
rés:puesquando bufeaua anfiofa a fu 
hija? la halló en cí citado de Rey na, 
y con efpoío igual fuyo» y ya con las 
razones deíupiteí , depuerta la quexa 
con el gnfto de tener la mitad del 
tiempo a Proferpina en fucafa^uedó 
fumameñte contenta. 

Aofafefigue , que como el Poeta 
introdujo , como vimos a la Ninfa 
Aretufajque hablalfe a Ceres^uando 
bufeaua a fu híja,y ella le dio noticia 

, donde eftaua,remitiéndo el contar fu 
hiftoria, y fueeífos, para tiempo en 
que Geres eftuvieffe alegre , que en
tonces por el robo de fu híjaeííaua 
muy trífte:aora queCeres con el con
cierto dicho eítaua regoz ijada »para 
referirá Ccresfu hiftoria, fíalló oca-
fion Aretufa, y eí Poeta la tuvo para 
introducir la fábula. 

Dize,pues5OuidO)que Aretufa em-á 
jpeíjó a contar los amores viejos del 
rio Alfeo. Efta fábula fe compufoar-
tíficiofamente. Qüiere Aretuía con- > 
cluir como fue mudada en fuente, 

. fiendo pumexo ^infa 1,05 mon-

No<ecoa. 
feruaei:a, 
mor entre 

fobre Eüfcbio^ 
tesjy quefiieporcaufa del rio Alfeb 
que la amd: y porque eftoera y a thuv 
antiguo,, dixo que cfah viejos Ú¿ éfe 
ambresdelno Alfeo. Y fiendoafsi 
que el rio no la amara, fi ell a no fuera 
hermofa,primero quilo referir fu her-
moíura , y luego como íue eil fue nte 
mudada. 

Fue Aretuía vna de las Nihfasde 
t ierra de Acay a. Efto dixo , por hazct 
la cofa creíble. Es Acaya vna de la$ 
Prbuincias de Grecia, cuya cabera es 
la Ciudad de Cormtojy por ella tierra 
corre el rio Alfeo > como en ella cfté 
la Ciudad de Pifa de la Provincia de 
Helis ,dedonde toman fu apellido 
Aíetufa,y Alfeo t y f i Aretufa fuer ĵ 
de otraticrra,no era creíble,que A l 
feo la amara , poique no anduviera 
ella fuera de fu tierra, ni el dios del, 
rio tuviera ocafiOn de fus amores , 
la Ninfa no eíhiviera donde corrían 
fus aguas,( d ) No aüia otra que me
jor anduviefíe que Aretufa por ibs 
montes^ní otra auia que para la fcata aigo '̂g 
pufieíte mejor las redes. EftO fe diáe no miea-
pOr dos cofas.La primera por moílrar trascorrc 
fer Creíble , pues andando ella por P0r. 
ios montes a caza,pudo llegar al no, P2",ali-
como los cazadores ayan de andar ^ ,yvi' 
por dmeríbs lugares.La íegunda fue * 
poí eícuíarfe ^ues podían dezir, que 
ella auia tenido la tulpa en fu mu
danza , dando ocafion para que la 
amaflcAlfeO)y íueííe buclta en fuen-
te;y por efta tazón nb parece culpa-
biejpues ella dada a los trabajos,^dí« 
verfiones de la caza , no curaría mu
cho fi de los hombres era querida. Lo 
tercero fue, para hazer petíuadible, 
que Aretufa fuelle al rio Alfeo , pues 
citando ella canfada con el exerci-
cío de la caza,a refrefearíe al río A l 
feo iría. 

Aunque Aretufa era hermofa , y 
valicnte,dmoque nunca auia defea* 
do,ei fer de hermofa alabadajque fue 
como vna refpuefta tacita a los ar
gumentos, que la podían hazer. A l 
guno diriajque como ella fiendo her-; 
mofa,andana a caza, pues es ex-etei-
cio trabajofo^y caufa calor, y con él 
fefuda,y calores,y fudores delhuyen 
la hermofura ,confnmiendo las tier
nas humedades, que fon las que con-
fervan la tez del roOro buena,y Ufa. 
Efto es verdad, pero ella nocuraua 

' ' de 
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de U h z m o h i * , jorque nu dcrfeaui 
fer 9ils&*& por eiia , v poc cita cauía 
no reze!au¿ qoaiquier trabajo,,aun-

C E R E S ue a iahermoíuta contrario. Tam-
^en lo dmort'W®^ ie ^ g u i ^ n » ^ 
^^¿•e l laher raofa , .^ andando por 
montes, 7 deüertosN buícaua Cu daño 
prapíiOiY peligro j y a ello refpondc^ 
Que nri fe ella püt henríofa , rií 

dio íe alabaaa } y aísi no fe ponU 
enpciigio aignno, íVgun eilá en-
tendía, teícero le dixo , paíá 
iTioüíar,rer fn hermofuramayor ^ues 
¿juger que íe con terna hermoía , fiti 
gujciat del afeytc.ni el adbtnúf antes 
¿i tn los cxe:cic¡os que tiene» deiiru-
Ven la heimulura, ÍÜ beldad por giá-
¿e debe fer tenida. En quaruo dixd 
que era heritjofa.did la eaiifajpaia ler 
de Alfeo amida?pues vrt diosde vit 
tío no íe mouena con tanto esfuetijd 
aíegüJí eíía Ninfa 5 6 ía beldad nd 
iueta mncha. - . 

Añadio.qtif eíá Miente* Lojpn-
tnero poique dirian , que como elUj 
fiendo doncella^ hetmofa amaua t i 
to la caza^pues cfta de íuyoestrabá-
jüía)y las hermofas delicadas» y lícr-
nas.:y a eílo refpoJe)qne aunque erá 
hc 1 mofajeia juntaniente valiente : y 
como conocía fe* fu compíeKJori to-
buUa,áe los exercicíos trabájoíos nd 
íe def ieñaua. Lo íegundo fue , pos 
atier dicho ella5qüé nin^tiia otra an
dana mas por lús moetes, ni atuia otra 
que me|ot puucÜe las redes i y eftas 
dos colas úe fayo toa tíabajofás, 
^ no las ptidicía haza a no fer va-
jonil Aretula. Lo tercero, por hazet 
tieiSie > io que abaKo dize , que co-
i í iopor lugares agrios , y llenos de 
piedras, qu^ndo deí rió Álféo fue 
íeguida 5 fiendo la huida de grande 
trecho^ larga: y rio pudiera fuftu lo 
largo de la carrera , fi ella no fuéú 
^ahcntcjy cnlacomple^ioa tobvífta^ 
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toit&fe ía ocdfiún de fer E n t u f a [egmÁ 
áaáe*AIjco.y de la condición 

Us aguas de a p d 
fio. 

Ra la fiefía muy calufofa^ cí tra^ 
bajoeiagrande^ueíeagiatení^ 

do cfí i-a G«a. Aqai ya pQne Ar 

3 4 9 
faciruceíTl^dc auer íi^o büpJta en 
fuente j y efto fólo es U hiftoria , que 
lo antecedente foló feha cotadocó- CSRE»: 
mo fundamento ft pará que las partes 
4e la hiaoria haíleti el ckeditó mas 
llano: y porque quiere deZir ? que fe 
defnadóella para nadar en e] rio» pü» 
ío las caulas qae ia pudieron iiiouet 
a tortiar el baño. La vña erajel qüe lá 
ifisfta era atdientesy, ttiuchd , y con el 
trabajo de, la,caza el calor era dobia^ 
¡do > bañan do folo elle para que el ca
lor fe hiz'ieíl'e feqíible í ¡y aísl ávtiSpi 
juntos el ardor del tiempo * y üc íá 
caza él traba jo>caufarianei que. Are-
tüfa biifcaile en las aguas fu refrige-
Ho.Haíld vn rio,que coríia íin'.remó-
linO^ni rüiJO 9 y elle eta liámadü Ál-
ÍFéo. Pufo fe antes íacaufa ^ a Arctufa 
hioüjo;por parte Bel tiépo ^ que fue c I 
fcalor, aquí fe porte la caüfa departe 
del Ingarjy era eíle ta!, que moueriá 
por íi mifnio a Áretufa a defnüdatfe¿ 
á entra? en el agua ,y nadaren eila. 
tío primero dize,que las agua* hoha-
zian remplmds j que no folo es pcU-
gtoio entrar en ellos, pero auti a las 
aguas qde eftan cercánas lo eá, por
que tita para ri,yarrebatan io jcüer -
poŝ y Idstiíetén déntío de fí ios re-' 
mdlmos.Lo fegtindo dixO.que c o m í 
fin ruido. Lo vno j porque U$ aguas 
qae cdneti cbnjüiaojnuncafoncla-
tas/mdque P d fe entrad rpmpicnd(i 
Ía tiefra.y cknbyd fe •Jiazcri ebumo-
g i scone igo ígede l | tg i ia ;yel agua 
tuíbia no es deleytofa^pata entrar eti 
ella ante^ caufa temor ,y rezciü,co<!i 
md nq te vé el fuelojn fondo; 

1 , El agua eílada muy ciara hafti 
el fuelo,y efte era arenoíb de iimpiaá 
guijas, y ks aguas corrían tan fete-
íiasjque .aun íu mtíüimientd no íq 
percjb'ja.Edas ion las COfaŝ que mo-
uiaU a defnudarfe, y nadar áA.retuíai 
Lo primero fer el agua clara halla el 
fondOjcj cíe las aguas turbias, y obí-
curas,; fe conciBe temor,« peiif.mdi? 
auer peligro;donde muchas vezes nd 
le ay. Lo ot ro , p6tq«e las tak s 
aguas fon limpias ,para que Id quedé 
el cuerpo que íe jaba en eüas^lo quai 
no tienen las aguas gtuefl'as i obfetr-
ras^ efpuraofas. La fegUiida ttx íet 
cí fueldarenofo,donde no ay pel igtd 
alguno'jnilos pies reciben daoo tam'-
Poco , que íi el fueio t̂ ene i J^nds 

vantos 
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cantoc, 7 píedfas, no es el andar tan-
íeeuro La tercefa eia , el qvie las 

CEREÍ ' aeua^eia limpias.Eftohazeaia lim
pieza del agü-i i porque le enli-ndai 
me no auia allí cieno y d tierra que la 
eníuciaíVe j ímvorrttente (jue las tales 
guijas hazen la villa dei agüa herraO-
fajV alegre i , 

Ama eh ia íibera deí rio fuaCes) V 
d!inos,que hazjan fombra. Todas c i 
tas cofas fe porkn ,para que fe confi-
derc fet el Ütio a pfopofito para def-
nudaríej^ bañatíé; porqué áüí como 
él aguador fer de ¡a manera qüe dc-
xarhos di thó, combidaüa jpara bañáf-
fe alii ylbs-ai boles i v la í t m t o q t i e 
hazian én la ribeía ^mcüia a que (& 
jrudíeííe défnuáar, éb'mó en lugar fé> 
creto,Y octiltOiLle^oté a l a sa |üás lá 
Ninfa) y tocólas con él pie j défpües 
cutió la piéinahafta lá rodilla no 
¿ontehtá con efto íe defnüdo,dejan
do la ropa colgada de Vn füacé. Eílás' 
pruebas hazjan y para conocer fiel 
aguaéftáüáfrfuv fría ? é C a l i e n t e , ^ 
templáda,pará pódérfé tíéftííádáíiqué 
las calidades otras dfe] agüa , 7 fitid 
ya las fabia, y por éííó thtrcí íá plant4 
dei pié pnitleto ? y porque le ipáteciú 
cftar él agua ápropoíito j deínudo 
áel todoí dekaüdode víi ÍUace coi-
gadá fu ropa¿Eítb é i á creíble , Gdrtid 
fe huVieflé dicho antes, que cri la-i i^ 
beráauia füaces,y oíitiosi 

Dcínoda ehtüííces ía Nirifá na-
tíaüa de vriá parte a otra, moíuíendd 
fus miembrbsjy tóíilpiédólas aguas; 
ÉOo di^o él Poeta de Aréiüfa por 
doséofa^ Lo primero, porque crá 
Creíble , qué de muchas nhanéíras le 
rnovicfíe en él agua 4 que aísi lo ha-
zen los que nadan ? qüaodóia expe-
íimerstan t£inplada,y ho hallan quien 
Íes eftoiué, rií de quien puedan tencÉ 
vergüenza : y afsí io hariá Aretufa, 
cónfiderandofe ioh* Lo fecundo , y 
príricipal füé, pócconclüir ^cetno el 
dios del i i o Alfco amo a la Ninfa• 
porque, fegun dotnnade lo? Poetas, 
las Ninfasj y dióféá dé laá aguas ha-
biíarlíV morart debaxo dé ellas en lü-
gare^ fecfetos j y hondos, y falerí 
quando (juicren por encima dé las 
apua*: y fi aora Aretufa blándamen-
te,V fin íüldo le fnouicra en eí agua, 
no lo overa Alfeo el dios del no; 
Luego para moíirai leí cito creíble, 

(obre Eufebio 
diiío el Porta, qlie Aretufa fe mouia 
de mil maneras, hiriendo las aguas 
porqUe haziendo ella eñe mouimie¿ c 
to,lo podría oír el dios del íio^y que^ E -̂S1 
riendo íaber-que Cola era , íaldna , y 
viéndo a la Ninfa j tendria ccaGon 
para amarla. 

CAPltVLO x x x x m . 

Contó •dretufd Jtntio ruido en el fondo 
del ñ o • jy hf*yb,y U 

Sint ió Aretufa entonces ruido i y 
con temor íe llegó á la ó n l l a . D i -
xo , que fintiera ruido. 1 opn -

ínf ro ; porgue era muy Cícible , qué 
él dios ciel- ti6i íalíendb para coger | 
faNinfa^hiziélTé algún ruido. Lo fe-
gundOípofííaZercreíble lo figulen^ 
té.quéfuéihuit Aretiif^y peiíeguir-
laAlfeo; poique fiel ditis deí ríoíiíj 
íuidó fe mtíuiera ¡ pudléra coges* a U 
Ninfa delcuicíada 5 y' dentro dé fus 
agua^défnuda ?éi pudiera lograr SÜ 
defed > y ía Ninfa no ptídiendo huir, 
nópufiera eíloruo ; y fue necMíanó 
qtíe huyeflé | y que lueflé en fuente 
mudada ,que es lo qué Quería con 
cluir el Poeta, conque fueforcofoi 
dézir qué Aretufa auia fentido 
fu É t i 

Oído el ruido, empego la Ninfa a 
huiryafsi como eftaua defhuda,y ehla 
otra ribera del í 10 dóhtlc fe aüia déf-
ftÜdadd,qÜecídüán colgados lus vcf-
tidos.El ditas Alfeo, viéndo que hüia 
Árctufa,diÓ vbzési y la llamó por fu 
hombre dos vézés.Eftb parecia creí
ble ,;y fue dichópdr dos cofas. Ló 
vno , porque Alfeo queria coger á la 
Ninfa,y Viendo qué le a|)artatíá hu-
Veridó , dária vózes ^rógandóla qüe 
efperaife.ABi 16hizo Apolo, qiKndo 
del Huía Daphfie ía Ninfa. Lo í e g ü n -
do fe pufo, para qué parecieíié 5 que 
Aretufa conocía'aquél ruido , y ^ue 
fabia de quien huía. Si no dijera 
Ouidio , que Alfeo hv^biaí:a,ocaíion 
tuviera para temer Aretufa , pero no 
lá tuviera para huir , fino folo para 
ápartarfeala brilla del rio/creyendo 
ler otra cofa alguna ^ que cu el rio fe 
haiia, y entonces pudiera Alfeo co-
féría mas a fu faino: Luego para que 
parecieffcjíjueeiia ttma lug^í 

huir 
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Kuir.detofe dezir, que el diosAl^o 
riió vozcs y entonces fu voz conoci-

e Az conocería Arctufa , qué podía í'eí 
CERE clintento de Aifeo, yelia huiría a 

Wprío pallo. ; r • 
Empecó a huir Arctüía afsi como 

faiió íéíhüda del rio , por no aueríe 
nodido ve f t ir ,e l íando fus veftidos de 

- la otra parte del rio. D)xOÍe, que ípfJ 
t u r n f ^ veftidos de la otra parte del 
¿ a l a o n i l a contraria donde eftauá 
ja Nmfa, poique 'fe hazla t r e ibk i 
A r tuíaeftauadefnudai fm fofpeehd 
aleuna, nadan 10 en t i no de Vna 
mrteaotra5val- í acontecería , que 
Lando o r d ^ l ruido de Áheo , elta-
í i a m a ^ c e r c a ^ a de U otra orilla del 
ho por doñd¿ u^jeudo. 
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í)f/rf fombra ¿ e J l l f e o ^ y del tvdor d i 

Oscófas^üfoelPóétá del cami
no, por donde huvoAretuía dé 
Alt'eójla vna fue lo^nndntes 5 y 

lugares por donde cdnla : y ía otrá 
fue, que todo cítaua por donde huía 
lleno de piedras i fin camino algünoi 
^ara explicar dé íu fuga lacógbja , ^ 
trabajo. Eílasdós cofas fe pufierons 
para dar la cauía de la flaqueza dé 
Arerufa , no pudendo correr trUsj 
pues en tan lirgo camino , defmaya-
jja fu aliento , en efpeciaí íiendb eí 
fcamiho tan malb í Datiaiee! S o l a l í 
rsinía a lastfpaIdas ^ y lá fombía lar
ga de Aifeo quelafegüia jla via d é ¿ 
lante de h , con que crecía mas fu té -
n3or,puesei tuido que hazia con los 
jpies la eípantaua , y yael aprefuradú 
aliento de Alfeo^íopiatta en loscabe-
llosjv tocas. 

No takaüa otrá ¿oía,fino poner ía 
mudanza de Areiuía,y para ello dixo 
que a ella í e acerco Aifeo, y porque 
de aquí íe cadfaiia el temor, que eíié 
y también el capfancío auian de con-
currjT^para bolueríe Aretufa en fuen
te; filólo caníanciofuera >acercarafd 
a ella Alteo í y no llamando Aretufá 
aDiana.cogieraia AIfeo,y eumplier4t 
íus deíeos: y no fuera menefter boU 
verle en fuente. Teniendo, pues. 
Atetufa temor^y mied0) llam6 / D i a J. 
na, U quai dioía la cubrió j y luego 

fe figuió la müdancajy afsi debió po-
nerfe efte te tóot , y q nació de íentir 
tercadefia Alfeb, LaNmfíiiVade- , 
lante,y nopodia Veér a Alfeó 5 y pbf 
ello fe dize5que via fu fombra de
lante de fus pies miiv larga, y coflúí 
efto no podía fer,Gnó dan ioia el Sol 
en las efpaldas3 pufolo af^i el Poeta, 
Por la tarde , y por la mañana hazert 
los cuerpos las íombras 'mas largas, y 
afsi dixo aota,qUe la fombra de A l 
feó larga iva delante de ios pies dé 
la Nmfa, V ella viendo eño 5 fe ef-. 
pantáriá,pénfcindoqüe ya cftaua h i { 
íeo junto a ella. 

Aquí Oaidib pufo qoe Atetufa 
'eftaua tocá-ia, peto no vetbda, pu^fto 
que corría defnuda.La caufa fue, por 
quantó para dádar era necclíatio def-
hddarfe • péiró el deftocaile rio •ma
yormente de las tocas cor tas,que a lá 
'cabeca fe ciñen, y coh ellas le Cogeti 
los cabellos: y por eflb el aliento de 
Alfcblé pviib dá ten las tocas. Y íi 
álgun efctupülblb preguntare , que 
^or qaeOuidib hizo mención , que 
ileüáíTé Aretufá tocas, pues fiñ ellaá 
fepLidlerah dar las dos léñales que 
jpüfü,cbmofücrori el cánfancio5y te-; 
moí de Aretufa. A efto ferefponde,; 
tjue füe coDüeniertte,potq\.ieíl no t u 
viera Arettifa alguna manera de to
ca en la cabera, fus cabellos eftuvie-
fari fiieltos , V con el mommientQ 
aprefufadtíque líeuaua huyendo, los 
cabelibs fueran tendí dosjy vagando 
por eí ayte , y ellos con el ayre ha^ 
í iantanto ruido, que no fe podría 
pertibir el aliento d^ AlfeO que ve
nía a fus efpaldas; y eftando atado eí 
pelo con alguna toca, los cabellos no 
bolatiári por el ayre > hl harían foni-
do:y aísi, íepudo fentir el aliento dé 
Aifeo. 

G A P I T V L O X X X X V , 

Vor jits introducé Ómdió^ ^iretufi, 
cunfddd lUmdjje a lgún dios-.y £or~ 

2«e mas 4 Didna %fie d,otr$ 
nlgunoi. 

CAnfada con ía fatiga de! Áúlt 
Aretdfa portan íatgo camino, 

y malb>y con el temor de íentir cerca 
dé tí a Alteo, y viendo qite ,ya no po
día efCapar dé fus tan uios , 
dtoíés^/en pattkuJUr aDíatía U |dfdf 
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íocorro, y obligarla mas, le re-
ptcíento el que muchas vezcs auia 

C E R E S . traído fus Uetas , y ürco- Mouiolc la 
dioía j y tomancio vna de las nubes, 
cchoU ibbre AretulajCubricudola de 
Obícundad, para que atsi cubieitajno 
la puJidle vcer AifeO. 

Preguntaran , por que inttoduxo 
Ouidio, que Aretufa ilamaríc alguno 
de los dioíes5o dioías. Refpiieita , lo 
primero fue, por quaoto Aretufa fe 
Vc¡a en grandepellgto , dtiqual de-
i'caua verle hbre5y aunq hizu quanto 
pudojya ho pddia mas: y aÍM no le tai
ta ua masque encomendarle a ios dio-
fes , que aísi lo hizo Daphne quando 
la íeguia Apolo. Loíegundo5y prin
cipal í ue, por la tianlmutacion que fe 
%mo de Acetula 5 h qual DO fe ^oaa 
hazcr iinopor ios dioícs: luego al
gún dios fe auia de introducir aquí. 
Alguno dirá , que no era neceííatio 
eüojpues arriba pufo Ouidio j qaela 
Ninfa Cisnes íe bolvieífe en a^uas^y 
rió pufo algún dios que la mudaíie t y 
4ei m i t o modo Aretuía podía boi-
verfe cu fuente i fin introducir diOs 
aiguno.ílefpodele^q no fe introdujo 
aHui algún dios, para que Are tufa fe 
boiviefíc en fuentejímo por dos c o ü s 
que inceruinicron en la tal traniam-
tacioii, las guales no fe podían hazer, 
ílno por dios alguno. La vna fue , el 
traeí la nube dei Cielo, y cubrir con 
ella a Aretuía. La otta fue rompe r la 
tierra haita c i fondo, por donde pu-
dieffe Aretuíaentrarfe , y andar de-t 
baxo dei Mar. 

Dirán > que porque llamó mas n 
Diana>queaotrodios jodiofa? Ref-
pon defeque con razonOuidio lo dif-
pulo afsi. Lo primero , porque cfta 
Aretufa era fcruidora de Uiana:y afsi 
mejor podía acogerfe a ella,que A 
otra dioia. Lú fegundO,poí la gran
de familiaridad que con ella tenia3por 
loquai corífiaua , que la acudiría eo 
efte ia'ncc.Efto fe verificajde queAre-
tufa dixo,que Diana muchas ve? es la 
concedía el traer fu arco > y faetas: y 
efto feñal era de la priaan^a^que con 
ella tenia. Lo tercero fue > porque na 
autaotra diofa , a quien mas conui-
nieffe llamar aora5por fer Diana vir-
gcn)y de la virguiidad amadora j co» 
030 ella varo alguno íio huvieUe tenn 
üo , ni amado i Ate tufa al prefentc 

íbbre Eufebio! 
rogana , y pedia íer librada del podet 
de Alteo,por guardar fu virgunuad: 
luego a Diana conueniamas llamur CP 
en eiU oc>.íion, porque fi liamístie a "^1-
Vcnu>:,ó ai diosCupidoj mas uda-
rían por el contrario , a que Aretufa 
entra líe en pGdcr,y mano de Alfeo fu 
amante. Lo quarto fue ,por loque {Q 
figuíó en boluiendoíe Aretuía fuen
te aporque fue abierta la tierra tefe. 
r,a quepudieíie paüar Atetuia deíde 
Qrcciaála lslaOíi[ígia,y aquellalf-
la era de Diana: luego á eiia fe auia 
de atribuir eito» 

C A Í t T V t t í XXXXVÍ . 

Porque VUnA Je mowo d Librar 

ondefe jque por tres razones 
fe pudo moucr Diana para to-

cerrer a AretuUo La yna'-s porque los 
diofe* fon piadofos, y amparan a los 
que fe humiiUn:afsi aora en Aretuía, 
que con el dolor grande del peligro 
en que eftaua 5 U llamo humiide. Lo 
fegundo , porque la auia feruido, 
auiendola traído fus faeta* , y arco» 
Lo tertero , porque la rogaua por 
Vna cofa que áDiana mucho la agra-
daua 5 pues eifa para eoníeruar Aret 
lufa fu virgmiáad)y eíla era vna vir^ 
tüd que mas amaua Diana jque ias 
Otras dioías. 

Preguntarán ,4uePor Diarui 
echó vna nube fobre Atetuia para J v 
cubrirla? Dirá alguno > que fue por* ^ ' ' 
que no huvootro modo mas facilde ^ 
librarla, Pero noí'otios diiémos ,que 
no es verdad 5 pues la pudiera mas f - i -
cllmente librar, licuándola deíde alii 
bolán do, y tranfportaria en otra tie
rra. Afsi io efcnucOuidio de Efige-
ilia hija de AgamcnonCapitan de ios 
Griegos que ivau a Troya. Enojad«1 
pues, contra los Griegos Diana , na 
auia viento pata falir ellos del puer
to , confültaron á íus diofes, y la ref^ 
pueftaque tuvieron,fue^ue no avrid 
viento alguno , fino aplacando la ira 
de Diana, dando muerte á Efigcma 
hija de Agamenón. Lloraua ei paáíe, 
y llorauan ios Griegos todos, por U 
indigna muerte de vna donccila tan 
hermofa, y noble j pero por el prouc-
eho común ia iiciurou ai altar donde 

auia 
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of r^ idá v o T v id imi cerca de fi a fu enemigo Alfeo ^ « e 

yalaparcciajquecftaüaenfu Poder, 
durando efte peligro algún erpacio S I 5 I * 
de tiempo > tan graride fue el temor 

aeí^crififiib. L l o r á r o n l a l a U auia de f ^ 
^^odofsacerdotess y la getc toda 

C ^ ^ ^ ^ e r t e tan t . _ , y no 

da pufo^na nube entre Efigenia . y 
los Sacerdotes^ arrebancando a Efi-
l eh ia^üroenfu luga í vna cierna, y 
? Ffip eniala trafpufo a otra tierra: y 
m m m Í Í # w o á ú pudo hazer con 
Aretufa. L9 fegunab,pqtque deeüa 

echando la nube íob^e Are-
W U > la dexó en .peligio ^ande5 

d k t a n c e i c a n o n a í s j l a h i z o eílar 
con tanto temór?y ráiedoi y en tanto 
t r i ó m e con ei temor fe trafmudo: 
5 ¿tro modo auia mas conue^ 

eíte. 
lu:go 
ñientequ 

CÁPÍTVLO XXXXV1L 

¿i%ffe él f»dor dejéreiufátfué i d irá$ 
doiidefe caüfdéa'.j por fué le 

tntrodüxo Ould'tOí 

Jxo el Poeta, que vn fador frío 
difeurrio pór todo el cuerpo 

áe Áretufaíjpotqdc éfte fudór era veri 
el qual ella fe refoiVia>y He efte modo 
fe bol vía en fuente.Taífibien Ouidio 
quifo hazer diferencu'entré cfta mu
tación j y la de Clanes > que amba^ fe 

que íe apoderó de ella ¿ qué le vinle
tón vnostraíTüdores de muehe:y co-
hio los tales íddbres fueien fer fnosj 
debieron dezir por eílo 9 que era 
el fudor frió, y parece qúe del temor 
procediá,; 

Tocia via.fe preguntaíá, que por 
qué Ouidiodixo, que efte fudor era 
f tlOíRcípueftá. Loprijnei'o fue por 
dará entenderla cáuíajde donde ve-
hiá> y que ¡procedía de temorjporqiie 
el íudor que viene del •.trabajo 5 es 
ékíientéí y eicatifadci .dp tdiíor es 
JfflÁ y Aretufa auia ílgaificado ei te-
itídr grande (iü.etenia,y luego, dixp 
el fueior que íé y 'uioiy aííi pláíéécque 
el fíiior del temor íue üíiguiado. Lo 
ifegundo fue, poc moítrar, la con-
ditibn :de da mutacipn de Atetu-
ía, quefé aiiiá de ndudar en agua , y 
cita es fria : luego para dar cumpli-
|biento a \ i ttáísftuíacion,auia de de* 
ziir, que era el fudor frío? como indi
cando fer el inifmp fodoi agua ya, 
y ^ue nólé fáiuua cofa, alguna para 
madaríc : y efta es la tá¿on. j>tinci* 
pal. Lo tercerofuespor Ijazer la'cofá 
creibie, quefi el fudor deAretuía 
fuera calientc3no era efta diípoíiciotí 

bólvíéron enaguas de f uenté* • y de para mu iarfe en ágíia, porque el cá-
Ciáries dixo, que fe áiiia mudado, lor confumiefa algunas humedades 
vertiendo poí íos p'jo's copia mucha tiernas?y eftás itsenguando^no fe coa-
de tagiimássy áfsi íe deshizo toda; y íeruará das el fu no r , quedandofe en 
por no repetir efto mifmo, diko que Aretura eí calor 5 que auja coníumi» 

ddlas hilÉiedades : y el calOr no es 
üiípoíicion demuerte,ante$ es prin
cipio de vida , y efta traímutaGion de 
Áretuía enfuente 5 e íaa manera de 
muerte fuva : luego eíi coía fn i Si 
ama de acabar,y no en Caliente, lleu
do afsi que a los que fe mueren , fue 
ien veniflos traíludores, comdqU'e« 
da ponderado 5 y tal deVlo íer el de 
Arftiifa0: L 

Dixo , que de todo el cuerpo ve^ 
nia eftefndor. Éfto fuciioí ligdifícat 
Vná genétaí refolucion qüe en Ate-
tufafe hazla por el gíaihde teJMoi, 
&recíendola virtud todaqt ie cort* 
lerua la vida , y deshaz"íendofe el 
cuerpo en agujts ,y aun eftocoijvej» 
nía para fignrficar é que no venía el 
fedPr dec |p t a k á # m o 

Aretuía le mudo en fuente íudandol, 
Preguntarán áciío5que de don -. 

de procedía efte íudó'r éa Atetufa? 
AIgunddi |áj que del trabajo del ca-

^minOípaepoqúe auia fuio tan largOjy 
'la huida dé la Nmfa tan;aprefurada. 
Bfto no puede fer. Lo prisnerd^por • 
que fi del traba jo procediera , efte f | 
fíntiera mientras que Aíetufa cofria; 
apra no fue afsi , antes vida'el fudor 
defpuel del traB.ijo ,quaíído Aretura 
eftaua ya en lá nube Pbfcüra efeon-
dida: luego no era del trabajo. De
más >que fi del trabajo fueraVel tal íu
dor fuera caliente, pero efte era 
íegun la mifma Arctufa lo dixo v af' 
fi del trabajo no proucnia. Dirémos, 
pues, que vino efte fudor del tembí 
fiíattdc j y que Vacado Atciufa 
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V flaqueza, pDtqiie los que {ndart por 

mas fudan en vnas caoía del calor 5 
partes ddcufTpo^qiic en otras. 
' • DSKO también , q^e calan gotas 
de los cabellos de Aretafa , 7 elJofá 
poáia entender de do? maneras. La 
vnaeraiel que CaveHén las gotas dé 
íoscabeilos i porque ellos te refol*. 
Vían en gotai, í>gun di^o Oaiciio de 
los cabellos de la IMinfa Clanes >qae 
la prim-ra cofa que fe mudó 9 fue roa 
lós cabellos j v los otros miembros 
fíeqaeñossy delgados. De otra mima
ra fe puede entender,y es, que fuda-
ua Aretufa , 7 el fudor deftílaüa en 
gotas pór ios cabellos , y e[\e es mB> 
jor modo de-dezir , por quanto ios 
cabellos de AretuD fueron bueltos 
en agua, como ella aora los tuv ielíe 
todavia en fu íei: , y íos apaitaua 
de el soího , quando ii ibUua con 
Geres, 

GAP1TVLO X X X X V I I L 

Como .Aretufa ¡e mudo a toda priejpt , y 
gorque no fe mudo en f uente , afsi como 

Cianes:y pie diferencia a j a 
entre las dos transfor-

rnaaoneu 

BVelta^ mudada Afetufa eti fuetí * 
te,fe apartó la nube que la cu
bría , y entonces Alfeo, que mi -

tando, y atendiéndolo ei:l<iua j y vid 
las aguas ven que fe auia tefueitoAte-
tul'a ^Us amó 5 como antes auia ama
do a lu dueño; y porque cftandofe él 
en aquella forma q entonces ter.ii de 
vaion > no podía me^clarfe con las 
aguas de Aretufa > fe bolvió en las 
aguas de fu no , para poderle mez-
cíat,y juntar con las de Aretufa.Dia* 
na entonces abrid ia tierra , deípues 
que Aretufa eftaua budta en aguaVy 
encerrada por cueuas hondas pafsó 
Aictufa a la Isl i Ort igia , y alli pri
mero facó la cabeca.En e á o fe figiu-
üca como Aretufa pafía deíde Grecia 
a la Isla Ortigia llamada Délos* 

Alguno preguntará , como no 
dixo aquíOuidio,que fe mudaron en 
agua todas las partes del cuerpo d(* 
Aretufajafsi pequeñas , como gran* 
des,como lo auia dicho en la muta^ 
cion de Clanes en fuentee Reíponde-* 
ra alguno, que Ouidio no pufo efto, 
porque iofugufo afsi eiucndcífe ¡ y 

como lo auia contado en Cianés , Ufa 
no repetir vna cofa dos vezes, lo ca
lló aquí. Tampoco era neccüanoel r 
dezirio3pues auiendolo referido e'n M 
Ja mutación deCianeS5CÍeimifmo mo
do fe debía entender, que íuccdióch 
Aretufa.Ertoiioes verdad.Lo prime-
lo^porque ñ tal mutación fe hUii ík 
fe tardara mucho en hazetfe 5 au¡ádo 
fe de refolvet en agua todas las pa í , 
tes grueíTas del cuerpo de Aíetufa ' 
íegun qae de Clanes fe cuenta-
pero en bolveífe Aretufa en agua 
íe tardó tiempo muy poco feguu 
eilafelo dr2?oaquia Ceíes3 que mas 
tardo aora elU en contarlo , que la 
'mutación faya en haze11 e. Lo fegun-
dojporqne no es verdad , el que to
das las partes del cuerpo de Aterafa 
femudaíi'en en agua.Diremos,pues, 
que no fe mudo Aretufa como Cla
nes. Lo primero, porque Clanes fe 
mudó de el todo , ño quedando éri 
ellaCOfa alguna , que tocarfe pudie
ra, y palparfe como antes , como lo 
dixoOuidio : y Aretufa no fe mudó 
afsi, porque le quedaron las paites de 
fucucrpOjcabe^a, y cabsllos, íegua 
aqui parece. Lo fegundo 5 pórqae 
d a n é s por aquella tranfmütacíoa 
dexóde íer, muriendo. Efto parece, 
poí lo que Ouidio recuenta, dizieñ-
do , que quando pafsó Pluton coin ^ . 
Proferpina ceíca de la fuente de y1' 
Cianes , ella quifo detener el carro % 
de Pluton, y no pudo > y con t í i l le-
za fe boluió en agua, reíoluiendo-
fe toda j y añade , que quando bol-
vio Cetes a Sicilia , Ciánesle cofiU-
ra toda la verdad del robo de fu hi-
j'a5íino que ya eílaua muda, po? filar 
en agua bu elta : y afsi parece que no 
eitauaviaa. Aretufa por efta mu
danza no murió , ni deXó de fef, 
puelto que ella habló aora a Cetesi 

luego no fue vno el modo de la 
tranfmutacion de Cianes, j 

y el de Aretufak 

m ^ 
m m 

m t m 
$1% 

CAP, 
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C A P i T V L O XX.XXÍX, 

CERES. por<i„s Ü*idfcf*fo diferencU entre 

A Caufa porqüe el Poeta'dife-
, renció eüas trarsl.iiutacionesi 

fae lo primero , porque a la í ig-
ruñcacion de i-a faboia aísi conuenias 
legui-itücaréraosdeipuesjpeíG á U 
Verdad) eri Aietüía no conueciia mu-
tían^a tan£a> coaio eo Giaues. Lo f^-
gundOj porque aun ia razón de U 
fábula sie li miíma lo íéquierc'iGiá-
nes era Nuitade fuente; pues para 
concluir m^danca OUCÜÍ en elUíHO 
fe aula de 'quedar Ninfa de fuente) 
corno chaya lo fuelle ¿mees, íino que 
auia de aner otra tranfmutacion j y 
fita feria que fe muda líe en a g ua s dé 
fu tóente. En Atetufa no tue aísij' 
porque ella antes deftü era Niuiá 
de los montes , de las qtie andauari 
coa Diana ia cazadora ; v ci que 
ella fe boiuiefle Ninfa de faente^ie^ 
xidala primera naturaleza:era gran
de inudanca>y tal , quantó baílaua 

r rd ̂  para poner i o ei Poeta ( ) No fe pO-
ío /óaue mudar Aretüfa en Ninfa de ©aá 
es eraue, aigiu, ti fuente jComo todas 1¿5S aguas 
y dañofo, tengan ya fus ptopuasNinfas,y dio-
fehadeir {e?5 íinque mtetüiniefíe efpecialobrá 
fon mu-, ¿el dios grande de ias agitas: luego 

debió eiia nnfma hizetfe fuente > de 
qmeitéiiafucile Ninfa¿ 

Aísiíucedié en ei pfeíente ¿aíbj 
porque Aretula con el temor grande 
que tuvo, empezó a fudar ,y vnfudof 
í n o , el qual cía agua, y de alii fe hizo 
vna fuente : y para hazer eíto fe ama 
de reloiuer algo de cada vna de las 
partes del cuerpo de Aretufa, lo que 
baíbffe pata que fe hizicííe fuente': 
pero no le refoluio toda , ni alguo 
miembro enteró del cuerpo de Are
tufa , fmo que todos ios miembros io 
quedaron, y quedó eihviua hecha 
Mmta de la fuente : y afsi mucha d i 
ferencia ay entre la mudanca de 
Clanes, y Arctufa.Lo tercero, por-
que ahí conueniaáia intención dej 
Poeta Elqueria^ucClanesnocon-
taíic algo a Céres de fu hitó , íínni 
que parecieífe foio en fu 4nte £ 
cmta c i e P r o í . r p i n a } y a G i a n e ^ ! 

ai 
r a v Í L i a j e l l a le contara a Cere^ todo 
lo que auia paflado, fegun dize Ü u i -
d io : luego debió Clanes fuponeríe CfiHES,-
muer t í , y del todoen agaas mudada, 
porque algo de lo íuccdido no le 
contaiTe. De Aretñfa debió fer al 
contrario. Lo v n ó , porque ú ella 
fuera del todo mudada en aguaico* 
mo Clanes, afsi como ella no podía 
contar aígo a Ccre$5tampocoAretufa 
pudiera , ni darle pudiera conciiifion 
a la fábula del haUazgo dePíoíer - * 
pina, el qual fue defeubriendo Are-, 
tufá , como ellapaffaíle l u n t o a l l n -
fiemo ,y no Clanes: y aísi Aretiií 4 
debió quedar viua , para que dixetífe 
a Ceres donde Profcrpina eftaua. Ld 
Otro, porque no pudiera el Poeta co-
tar la mudan^ de Aretufa , e! como 
ella palle dtíde la Grecia a la Isla 
brtigia i y defpues a Sicilia , fuió 
lo contara ella n^rma 5 y íi vma no 
quedara , contarlo nopudiera0 

La ta^ort defto es ? porque aun
que el Poeta contó la mudanza de 
Cianes5no (odia él contar la de &tk% 
tbfa 5 porque no huVo otra cofa en 
Cianes, fino que llorando fe bolu 10 
en aguaj y eftoíe pu io ver, con que 
era creíble jcjtfe pudieffe alguno fa-
berio para contarlo j y afsi lo cuen
ta el Poeta en nombre fi^yo. En 
Aretufa no fueáfsij porque eíia no 
foio fde mudá la en fuente, fino qu^ 
aurt paffa debaxo de la tierra.por l u 
gares ocultos^ y fecretojj la mudan-; 
<£a bien fe podía faber por ottos,puef-; 
to que fe hizo fobreU tierra j y afsí 
ei Poeta la podía contar, como la de 
Gianes; pero el paííar po¿ los lugares 
fecretos? no fe podía faber,fino por la 
mifma Aretuía que Itís pafíauaduegd 
él Poeta debió introduq^que Aretu 
fa refirieííe eüo , y afu ío haze 5 que 
la Ninfa es U que cuenta todos ef-
toslances ,7 loque anda pot debaxd 
de tierra a Ceres-, para io qual fue ne-
ceflano , que deí'pues de budta en 
fuente quedaffe viua épara dezir ÍÚ 

ídacion , y que no fueííe deí, 
todo buclta en agua? \ 

como Cianes, 
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CAP1TVLO L . 

Porqué lueíta ^ref lufa en fuente, fe 
yuito Id nube ,ypor ytte ^ l f c o j e mu U 
en agtta para mezclar fe con s í r e t n -

f a ' . y f i e n figura de hoñíbrg 
fe pfodó mezclar 

. con ella. 

R ÉÍpondefé a lo ptiiííero ^ue pre
gunta el Capitulo,qtíe íe hazé 

creible, ci qiíc Diana puíléüe ía nube 
fobte Aretufa^para Iibfaria dei podct 
de Alfeo? pero deípuci qu^fuc buel-
ta en agua Nmfi de la fuente »no 
asaia que tenritij cún que no fue con-
Ueniente, ei que para cubrirla per^ 
feüeraíle la nube. Pe más , que ccii 
uenía parala concluííon de U fábu
la i que intenta conciúir , el qiie 
feo fe juntó con ja fuente Aretufai 
y íi aliipétfeucxárala nube, nunca 
Viera Aifeo las aguas dé Aretu ía :y 
afsi debió eícfiuiife, que í e apartó 
lá niibe¿ 

Preguntaíán5que poique fé dixo,eI 
que Alfeordexada la figura de hom
bre ique ausa tomado j íe boivióerí 
fus aguas comoptimero , para mez
clar fe con las de Arétufa.Refponde-
fe , que ei Poeta íupoíie , que Alfcd 
no tenia propiamente figura de hom-
brcfino otra figura diítinta , que erá 
de dios del rio 5 pero pódia tomar 
la figura , que quifiefle fegun lo afir
man ¡os Poetas d*- íupiter , que ya fé 
bol Via eriToro 5 ya en Aguila, ya ert 
Cífrie.y aeí lemo4o en otras cofas. 
Lo mifmO fe d'izc de lo? otros dioícij 

O m d . g ¿ fcinm Ouidio cuenta del rio Ache-
Metunté íoo>que femudauaen díuerfas fígu-

íasry que la figura de hombre no era 
en h natural: Alfeo aofa auia toma
do la cíe hombre , para poderfe juntar 
carnalmenté con Aretufa vla qual 
era mu^er, como fdeííe Ninfa de ios 
montes* 

A í?uno dirA , que pará que Alfeo 
fe boívió en aeua,dexada la figura de 
hombrenueauii tomado, paramez-
clarfe con las ortdas de Aretufa, 
puefto que el 6n primero fe le que-
daua en píe y por e! que ¿mia toma
do antes ía fipura de hombre ,pues 
Aretufa quedauaviua 5yeraNu)fa) 
con quien podu tener j i l n u . 1 

ponderan que ya no pbdia ? porque 
era Ninf-M de fuente, y con Ls tales 
Ninfas no erapofsible la junta. Éfto 
es faifo fegun los t^^cipios poeti- CE^S^ 
eos , porque a las Ninfas de todos ios 
luiages las pbnen lo* Poetas viuién-
Üsi , y hembras, y con todas lerulan 
juntas carnales. Ello fe conoce en 
las Ninfas d¿ los arboles ^prados, 
que lUmauañ Dríades j ^d¿s con 
vna de eltas, cómo fue feuridiCé,ca-
$ó Orfeo el Poeta , fegun Id dize 
Virgil io. Aun délas Níii&l de l a t " ^ ¿ ¿ 
aguas íe prueba también ello , pues G ' ^ / 
Cunes Ninfa era de fuente, y amada 
fue de Anafis, 7 con el tuvo )uÉ1ra, Onii, 5. 
iegunCXiidiO. Cirene Ninfa de las Mcfa^ 
aguas hijas del rio Pene© fue gabn-
teada de Apolo , y concibió del, le- 0 ^ 
gun Virgilio. Muy femejante ^ M l t ^ 
lo dé l í í so lo hija del tío Inaco , q e ' 
fue amada de lupiier. Lá Nlfvfa 0í<.¿ 
Clanes hijá del rio Meandro fue pre. Metm 
tendida de MUeto. Todas citas 
Ion Ninfas de las aguas, y afsi A.re-
tufa pudofer amada ^ aunque fueiíe 
Niiifa de las águas 5 cbn que por cita 
cauía no debió Alfeo mudar la figu-
ía de;hombre. 

Dirémosjque pódia Alfeo' amar, 
y juntarfe con U Ninfa Aretufa 
eri figura de hombre , péiá ao-
ía mudó la figura humana, que te
nia; Lo pnmelO , porque el ho vié , 
fino agua , y fuente nuevamente 
hecha, y no vio Ninfa alguna 5 y 
¡pensó que Arctuía íe adía bfteito 
en afilas del tgdo ^ como eii Giancs 
auia fucedido : y como no vió otra 
cofa, no juzgófetia ncceíTana la fi
gura humana, ( ¿ j Lo fegundo fe (A) 
puede dezir , cjue Alfeo imagin^ílej nóíái 
ler Arctuía buelta en Nmfa de ê.,mo"er 
fiieríte , y que la pudiéíTe éi amar,- cl. deí;0' 
fin tenería figura de hombre , por- JW$J 
c|Hé afsi cot ié el hombre ho v i - que ti.ne 
ué enlas aguas, y que él auia tom,;- viflo ĉx-
¿ofu figiita, quando falló del no para .'̂ nintoá 
féguir por tierra a Aretuíal pero aDra do. 
que efta era ya Ninfa de las aguas , y 
que vmitia debaxo de ellas, dífciarr.'O (b h 
Alfeo, que en figura de hombre no ^ t d 
U pocim alcan(¡ar5y ebn efte difeur- homifcla 
fo mudarla la figura - ( ^ )De éftó^ C(je ̂ de, 
dosmodoádede¿ir , dirémcs fer el ííno!^"e 
primero mas cierto, y a la razón H ^ * * 
confíírmcpoz quatoÁlfcó n6 vio fino Con. 

aguas 
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amas J y vna fd'cVite tiucüa, y nó vio 
3 ia Ninfa, con que no fabná fí |ÜÜ 

CAP I T V LO Ü . 

$QY VianA rompió U tierrk patá 
¿ue debaxo deíU corrieffc 

^rémOs a íá f rejunta , qüe abrif» 
Y rompet la tierra Díaná 5 lo 

hizo por dos cofas .Lo vno,por-
que yaefto era Goliüen¡ente : pues 
premia eftada bbeita en agüá, y erá 
ÍSinfa de fuente t y aurlque no defeâ -
i u cttóDiáüa ; peio Viaib tn tal ef-
tado, que no aüia otra cbía ^ue fe jpü» 
diélle hazer mas cohaeinente, íirió 
daría origen, y riacitniento en la tie" 
ira) y lugar por donde cotrieífe, y 
paraefto fe le dio jpuerta jy abemuá 
en la tieha» .. 

LbfcgunÜb ,y masjplincijpal fué 
¡porque Diana qüei ial ibhr a Arctu-
la de las ttianos de Alfeo > la qual 
attía encomendado a eita diofa,y ellá 
eftaua ya büelia en rNlnfi de fuente* 
y fiel cuffode lás aguas de Aretüía 
fuera por 10 defcubiertoíobte la tie-
ira , nó pudiera la Ninfa que eftaüá 
en hs aguas eftar oculta v y encu
bierta : y afsj ptidieía íiempte cdrí-
feguiria Alfeo. Pol éfta caufa rorti-
pió Diana la tierra por lagares hon 
dos, y Cecretos , ^ata que por ellos 
corneffe Aretaíá, y a los, quaíes nd 
ílegalle Alfeoj peib tantb fue clamor 
del galán Alfeoi que no pudiendo de 
Otra manera llegar a Atetufa? fe me
tió por aqilellas hondüias de la tíeri^1 
gueauia rompido Diana* 

CAPitVLO L I I ^ 

pér^ué t í rbrnftr Id tierra fue dtHi 
but do d dtos a l g u n o p o r qué 

Pías a m i a ñ a n t e 
' a Qtr0¿ 

i AS Cofas que nocaerídeba¿o¿é 
la esfera del pódér natural, fe 
han de atribuir a póder diuínai: 

ycomoelpodei romperla tiétra dé 
tai manera , qüe detde Grecia por 
debaxo de todos los Mares, la aber
r a paacala.Isla Grt.gu y de a t 
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otra vez ^or debajo de Mares mas 
dilatados , y largos pafle a Sicilia, 
era vna obra tan grande , y difícil, 
qüe no podía fcr hecha con poder 
natural, por efíb fuQ atribuido a d i -
'uinal poder. . . . 

."Preguntarán, que por qüe fe atri
buyó c'fto mas a Día lia , qúe a otro 
dios, ó diofaí Reí^ondefe , l o p r i -
itieró,porque elVa rotura de tierra fue 
hecha |)ara librar a Aret.ufa de ma
no de Aifeo, la qual de otra nía-' 
'pera nó parecia , que podía fer l i 
brada , fino que conielle por debá-
ko de tierra , cotnb ya díximós • f 
pues ÍDiána auia ya empezado á l i 
brar á Aretüfá , poniendo la nüBe 
ifobre ella • a: Üia'rta perteneció per-
fifeioúar lá libertad de Aretufá , ha-
Zíendb aquella totüta por la tierra. 
( ¿) Lo fe^iindó , porque eíta rotu-
ta de ti-na hecha d;.*fde Grecia Continuaí 

jhafta lá Isla Ottígia , fue de Diana: ^rguycft?! 
luego licuar ella fílente por aquel oerano éj 
bammó nb pertenecía a otrei dios poder, 
á iguno , ühó á Diahá , Cuya era la 
tietra. , . 

Diteliiois ,qiic áqinella Isla Ortí-i 
gíá es nombrada del riombre de ÜiaJ 
na, qüe Oitigid fignífica en Griego 
Codothit, y elle nombre tenia antes 
que áili riacieíTen Apolo , y Diana, 
pariehdbíos jtíntos íü madte Lato-
na , y entonces fue llamada la íslá 
DelOs, Eite nombré DdOs le toma de 
Diana, que fe líatña Della, qüe figni-
fica íiaclda , 6 mbrádórá de lá Isla 
Deldsj y afsi la Isla fe llama del nom
bre dé la diófa, b la dioh tbma el 
nombre de la Isla. Lb cierto es,que 
fegún la deriuíicioh ,líamatfe ia dio -
fá Delia , fué del ntímbre de la IsÚ 
Délos j pero fegün lá cáüfa , íá IsÜ 
fe Uáítia; y tofna el nombre de la 
diofa, porque totrio éftc hbmbre po¿( 

élnacimientó de Dianá^fegun 
ya |tí declarámosjhablaudb • 

de Díána,y Apolo, 

m & m 9$ m & & m & 
M C Á P . 
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CE RES. 

CAPITVLO L i l i . 

Dafe fin a U f ^ í * ío t0Cít 4 
Prvjerpíná. 

Qaif-acaba todo lo que a PÍO-
íerpira pertenece en quanto al 
intento de la fabulaspero íig ^e-

fe en otra , que es conV^it mente de 
todo io que pritenece a Ce fes íu ma
dre. Según Omero y Lrcncio ,Ce-
les smóa vn hcínbre llamaí.'b laíbn, 
p laforvo , v no fe entiende de aquel 
ísfoh ftmofo hijode í.lcn ,que fué 
Rev de Tefalia, v.elúu e fue, por el 
Veíloeino de oto , y ie tra^o a Me
dra ecuíi^o. Refieren .queconeí lé 
íafoñ tuvoCeíes'amiftad mucha vy 
aun dizen ,que fe juntó Con él c.r-
naliteníe 5 que no era efto nu^uo eii 
íos tiiofes, 7 dioías de los Gentiles* 
como por el contrario ^ntei fue ma-
íaujiiá , que no fe emboluicran ellos 
eñdss.honefl:iáacÍes,y adultctios ,fe-
gun ío que fus Poetan , y fabios 
cuentan.Ceres conocida de Iafon,f a-
rio a Piutoniy no fe entienda- de 
Pluton el que robó a Proierpína!, que 
eri tal cafo ferian ambos hermanos, 
í ) más que Pluton el que re bo a Pro
ierpína era-herma no de lup tf r s y 
ambos hijos de Saturno- yOpis.Otro 
Pluton feíja ,como muchos tendriari 
éfte nombre. 

Üizen ,cüf lupitei: entonces te
niendo embidia, mató a lafon con 
vn rayo 5 y efto era creíble, porque 
lupiter amaüa aCeies,y ehella tuvo 
a Ptóferpina, fegün aqui sfitmaOm-
dio? y tanto la anriaua , que aunque 
íu hermana eía, con ella Carnaimen-
te fe juntaua. Por 16 qüal es cietttí 
qué fentiria fi ramente , que íafon, 
y Ceres fe Jüntalíen 4 que ió tendría 
por agraüió, y por vengar fe del en 
la mejor fo'rttia que püdieíle,fe yeft-
^ari 1 i pues las armas de lupiter eran 
ios rayos ,comó lo dizen todos loá 

Poetas, cotí rayo mataría 
lupiter á lafon fu 

enemigo. 

C A P I T V L O L 1 V * 

jjdfe principio di fentldoltev dddcro 
ia fábula de Ceres , y como fueron dos 

muge yes dejle nombre , y 
del nacimiento de 

^Acheronte. 

D Fclaradas ya todas las fábulas 
que tocan a Ceres) y Proferpina 
fu h))a, enquantoal fentidolÑ 

terah aora las aplicaremos a la ver
dad Es de confiderar ante todas las 
cofa», que aunque fepun los Poetas 
no fe nombra Ceres , Ono es v m rífii* 
^rerfola , muchas tov^ron el mifmd 
nombrej de las quale^ h á l i t o s dos, 
de quien hablaron mas los Au
tores. 

La rrimera Ceres, íegtin La¿lm¿ i á $ 
cío \ fue hijáde Celio\ v de Veit ..y • « 
conforme a cOo fue hermana de v '/ 
turncjpueseíie file hijoafsimifmo de 
Celio, y Vefta* Ella Ceres fee.uit 
cuenta el Poeta Pronapides,es midre 
de Acheionte rio infernal, de lo qüal 
cuenta efta fábula. Ceres > fin tener 
marido concibió a Atíhérontery cre
ciéndole el vientre, tév-o vcr'guenca, 
y efeondiófe en vna cueua apartada 
de la tiettade Candía • y allí parió 
á Acheroñte , eiqual de vergüenza, 
110 atreuiendofea parecer én la t ie-
ha , fe entró a los Infiernos, y aib fue 
hecho no infernal. Otra Ceres fue 
hija de Saturno ^y heníiana de I i i -
jpiterjy delta afirman Ouidio , y otros 
Poetas , qüe fue muy hermofa^ y qué 
lupiter fu hermanóla galanteo , f 
amó mucho^y delíatengehdró a Prtí* 
ferpina 5. y efta dizeti fer aquellá 
que fué dioía de las fimientes , y 
que las lleuó pbí las tierras de él 
Mundo ¿ 

Diremos no féreflo verdad,pof* 
^ue Ceres la madre de Proferpina , y 
la diofadeias fimientes fué herma-
ha de Saturno', y no la Ceres hef-

ana de lupiter $ peíO los Poetas fe* 
gun acoftumbran , a todas Jas nom-
bradasGeres atribuyen las cofas , V 
hablan de fuerte ,como íi no huuiéfá 
aüido ,fino íola vna Ceres : y ^ f 
honrar a lupiter, fe lo atnbuV^i1 3 
íu hermana. De la prinieráCetes d i -
2eü? aucr íído hija de Célio Ha 
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mado por otro nbmbré Vranio, y ef-
to ba^ntemcrte parcCe fcr verda-

i Atrn cor fer cierto áuer íidó todos 
CER Sos verdadero^ honres . Efte Vra-

nio , b Celio É á t i \ , qüe erígehdró á 
Titanb, batürno, Qp^ »y Getes , y 
a otros de íu mügct VeíU; Eítá Ge-
íes fue cafada cüii Sitatid Rey may 
antiguo de>icilla,íéguh id di¿eTeo-
doncio } V corínó entpilces no hdvief-
í e e n Sicilia vio del parí, poiqué ni 
lo comían 5 fino áWc feíuftentauan 
de frutan dé aíbOÍcs, y otras cofas: 
¿eres halló el Vl'd de ias ñaoieníeH 
enfeñandoálds Sitiiiáíiosa labrarla 
tierra, y iembfárla , y defpdes a fcd* 
gerél p^n. Efta parió muchos hijo^ 
tíe Sicaho el Reyjíegimquieté Ted-
doncítí* . ', . 

Cérea dé lá faSulá del nacimierl-
tÓ de Achetonte es cita la verdad* 
¿eres ef a hermana cíeSaturno^y Tie io 
Titano hermano mayor de baturno, 
aüia de fucf der eii ciftéy no aCelio fú 
padre : U madle de iáfÜnio i llama
da Vefta, y he rmarlal de SatüroO} 
Cerés, y O'pis aconfe|aídn áSaturho> 
que no confíntiéfíé él que Titán íú 
hermano tomara íapolíefiión de el 
Reynd ^ aunque fueiíe rh^oi qué 
él. l i t a n , ó Titano, vifíá la volun
tad de lü madre | y hermanas, pbf 
no difguñárlas , cbnfintió > <5üe fd 
hérftahd batürnd poffe^eífe ei í íey-
no>con condición , y psfto que in 
fera IDO 5 de que todos los hijos varo
nes, éjue lenaCicffen a Saturno , l o l 
aína de matan Ceiel defpueáde he
cho efteconcitlto 5 V ^¿tdjaconíejó 
a Saturno, que no lo guardatle , y a 
los hijos varones de Saturno Los crió 
ít erétamenté , qué ftiéton lupiter, 
Pluton, y Néptu no. Ello labido por 
TitaoO 5 íe enojó tanto , que juntó 
gente mucha , y prendió a Saturno, 
y a fu muger, y a laá otras hermanas*' 
C^uanddCetés byó efto , temió , y 
huyó a vna parte dé la tierra de Can
día , donde eftuvo elcondida jy: ttif-
té ,haftaque íüpo que lupitef auía 
Lbfado a fu padre Saturno, madre, y 
las otras hermanas del poder de T i 
tano, y entorices ella boimó a falir 
a ío pubhcode donde eliaua efeon-
Gida» 

Todo eftoes verdad , y af,i i0 
afirma ia ^cra HiUona de Eneme-
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íó , y Lacfcancid i ^ brque eftos fue
ron verdaderos hombres , y efta gue
rra fue verdadera. Gida éfta prifíoii CEREl. 
de fus jpadrejj, y hermanas, tuvo Ce* 
res caufa grande para teme^, queaf-
fi éomd a fus hehmnas áuiari prendi
do , a ella tainbien la préndiéfien ; y 
mas teniendo Tkaiio maá jufta Cau- ' 
ía para elUr enojado contra ella, 
tbr adef áconfejádd a Saturno tdntra 
el , y auet en recrcto Criado a los 
hijos varones de Satúfnd. Por cita 
califa* pues, tuvo tan grande émor, 
y tritíeza, íiafta qde ívipo , que l u p u 
tei aüia librado á Saturno, y demás 
hér&ahoii 

C A P l t V L O L V . 

hécldVdéioñ de U fabuía de Cérési 
coma cúncibio á^ícheronie^y coma 

ejle defcehdio a i 
Í ruerno i 

TCDmandd lo que acabamos de de-, 
zir por fundamento j aplicaré-» 

bos la fábula arriba puefta.Cetcs co-
cibióa Acheíontcíquieté dezir, que 
Getes tuvo trifteza grande pot la pr i -
fíbride füspadres j y hermanas. Eíid 
fe figmfica por Achefonte , porque 
Acherch es nombíe Griego, y figní^. 
íica fin gozosy fin gb¿o alguno eltá el 
q elU trifte.EMefejqcoCibidCeresa 
Achérbnte ^ porque íegün el coman 
modo de hablar, üe2irnos j que con
cebimos las (pafs'íones, como fon, el 
gbzd, triítezajefperan^a, temoíj do i 
lor^ y alegría , quando reyriart en 
iiofbtrbscftas paísidnes, ó alguna de 
ellasi La razón de la tabula cita ert 
cjue afsicdmo la muger tiene deíitro 
tíe fi lo que ha concebido , y engen
drado, ais 1 nofoUo^ tenemos dentro 
de norottds miímos citas pafsiones. 
Eñe modode hablar tiene laEfcri* pfa ím.% 
turabanta. Concihih d o l o r } d u t i ^ § 4 * 
rio maldad, 

Dize la fábula, teniendo Ce-
tes veigueri^a, le eicondió en tierra 
de Candía jeito pertenece á la fábu
la, y no a la Verdad , porque (cgtíd 
ella, Ceres no tuvo vergüenza 5 fino 
temor: pero dezirjque tuyo verguea-
cavíae conueníentc a la fábula j Y "tís 
lotucrael poner temor i porqacno 
auu de auc temer, poí aucr ¿©nce-
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bido; pero auia de que tener verane -
c a . La vergüenza era ,porauer con-
cfbido vna cofa monílmofa n CE RES, cebido vna 
ofaua parecer^hafta que paneffe.Mc-
jór ditéttios ,qae C tes »Xcgan los 
Poetas s auia conce bido aora tin va -
ron, y deüo tendría vergasn^a,como 
no haUaííé ra¿:on para cícufaríej pues 
pareciera que auia íido deshoneita. 

Cercs fegun la verdad-jconcibió ce-
fnor de Titano íu hermaao,de que ia 
prendieíTcjComo a los otros,y por eílo 
fe retiró a va lugar oculto , y íegaro 
en Candía, hafta que pancíl'e a Acae
ren ce j y efto era hafta que faefle l i 
bre de aqaelU tníleza i y t-.uox q ie 
entonces tenia. Diz-n ,qne aíU pa-
n ó a Achero vte ,v no fas otra coía j 
fino que allí fe le quito ia tüLlcza que 
tenia de ia priíion de fus pa ires , Y 
hernunas, y ú temor qus tcnu del 
tt)al que a ella le podía vcu;r. Ello fe 
dize parír,porqae la que concibe, tie
ne detro de íi encerrada ia criatura,y 
qua Jo parejU echa fuera jy noíotros 
en tanto que tenemos dentro de no-
fotroseltemorjótnfteza > concebí-
mos^y quando fe echan fuera .íe pare. 

Acheron tuvo vergueníja de fa-
l i r á l a luz^fueiícalos infiernos. Eílo 
conmene a la fábula jorque dize>que 
O res cftuvo en vna cueva en tieaa 
de Candía encerrada halla que parid: 
y afsi quádo pari6>en lugar tenebro-
íb fue el paito:-y de aíli no osó falir 
a la luz Acheronte , finodefde alii fe 
fue a los Inriernos.Eftofe dize ,por-
que para iatnfteza no ay lugar mas 
conueniente que el Infierno , porque 
allí fegun la verdad ay mas tuíleza 
que en otro lugar alguno.Dizefe que 
fue hecho no, porque afsicomo el rio 
tiene abundancia de agua , afsi en el 
Infierno ay grande abundancia de 
tnílcza, la qual es alii perpetua, 

G A P I T V L O L V L 
V e los dos ríos llamados *Acheront e> 

¿>or donde corren por ^ué 
los dieron €$e 

nombre. 

DEÍ nombre de Acheronte ay dos 
nos verdaderos, y cada vno de 
ellos fe llama no del InñernOjy 

fera bien faber la caufa. El vno det-
tos dos no* corre por ia tierra de 
fcpiro, u de Molofta, que es vna Pro

vincia de Grecia muy cercana a ItA"" 
lias y Titoiibiodize > q u e c a e r i ü c a ¡ 
envnos lagos lUmadq ^ Infiernos, v 
deaUi ía le , y entra en el Mar. PQ* 
dos razones le puede llamar efte rio 
del Infierno. La vna es , por entrar 
en los lagos llamados, infiernos. La 
otra, y mas principal es , por c íhr ' e i -
teno en aquella tierra , donde en 
otro tiempo reynaua Pluton j pues 
ya dijimos, que reynaua en tierra 
de los Molofos¡ y como el Reyno de 
Pluton dezian fer el Infierno ,1 íeguu 
dexamos dicho en muchaspartesjcoii 
mucha tazón fe dize elle no del I n 
fierno. La razón de 11 amar fe Infier
no el Reyno de Pluton \a U toca
mos arriba , y es , porque la tierra 
de Oriente fe Manía Cie lo , porque 
de aíü viene el Soi,y la tierra de Oc
cidente fe llama infierno, por í e rba -
xa , y efeonderfe por aquella parte 
el Sol , y l i l i > y porque ellaiü 
el Reyno de Pintón a la parte Occi
dental , 5 fe llama Infierno , y en él 
fedezian eílr.r todas las colas que 
áuia en aquel Reyno. 

El otro rio llamado Acheronte 
cfta en Italia en la Señoría de Luca, 
y a efte por Ventara le llamaron rio 
del Infierno > a femejan^a del otro 
Acheronte 5 pero bien mirado > caula 
huvo J para que elle por ü íc lUmaífe 
rio del Infierno > por caer 5 y eneras 
cnei Mar llamado Infierno. Los I ta
lianos, como dize San lUdoro, al Mar 
Tirreno, que corre por toda ia Cofia 
de Italia , le llaman Infierno , por ef-
tar en parte raay bi^a. Elle Mat le 
tiene Italia por ia parte del Medie 
dia,yotrotiene a la parte Oüental , 
como el Mar que viene a Venecia , y 
ciñe a ia Marca de Ancona 3 y a eíle 
le llaman los Latino» Mar Adriático» 
y el de Mediodialnfiernojpor correr 
baxo:y afsi al rioAcherontc de la ne
na deLuca^por entrar en elle Mar, 
íc pudieron llamar rio dellnficrno. 

Preguntarán, que por que a eílos 
dos rios dichos los llamaron con vn 
mifmo nombre de Acheronte. Dire
mos,que Acheronte,fegun queda ef-
crito ya,es lo miímo en Griego, q^e 
cftar con tnücza, y fin gozo > y ello 
conuenia a eílos dos rios,porque cer
ca de ellos viulaníosdeíterradosjos 
qaales clUuaufin 4legiia? y eon tfí^» 

te 2 a 



Quinta Parte. 
'mfa rr.ochajpor eíhr priuados de fú 
t">rra,y patria,y de U conuctíaciort^v 

rEaB5 . t ^ to de fus amigos. Coftumbre hie 
' entre los Antiguos Griegos, a todos 

lo^quedeRcrraüan Bii»biadbs altalia, 
o ellos de (u voluntad fe ivan , def-
puesquefe veían echados de iú t ie
rra- V porque ia tierra de Italia era 
mas Occidental qiie Grecia , deáían 
qUe los defterrados erm embiados al 
Innemo^ poreltar cerca de aquel 
rio aquella tierra i el taino fe lia-
maua Acheronte , porqué fm gozo 
al£uno cftauan, losque alh viuian. 

Eftamilma razón dauan del otrd 
Acheronte» que corle port iená de 
Epiro al fin de la Grecia, y Itís que de 
ja pane Orif nta( deGrec á eran def-
"terradds.a cfta tiferra fe ivanr^ po^ eiT-
to miimo dezian , eílar los deserra
dos en eí Infierno} por nb tener gozd 
alguno Jos que viiiian alli. Otros di¿ 
zen^qüe Acheronte no es no, lino Vn 
lugar en Italia. Afsi lo afirma beímd 
foeta.y déípüés dél Aibericé», y que 
le conviene efte nombre por la caufa 
^adichá,de Viüiren élun gozo > ni 
alegr ia ios deftemdosi 

C A P I T V L Ó LVÍt. 
t>€cUYctcioti de U fábulci de ^ichsrénté^ 

Jegun el Poeta Dante, 

DÁnte Pbeta vúlgaiFlorehtinO di-
zé,que en la parte q fe llama el 
ínñerno,en vh monte deCandia 

^il.rvnaííuauia grande de vn hom
bre viejo , y que ia cabera es de oro^ 
los pechos>y bracos de plata , y todo 
lo demás del cuerpo hafta las ingles 
de Cobre 5 las piernas todas i y el pie 
izquierdo de muy fino hierro, y ci 
pie derecho de tierra cocida. Eíía 
figura de honnbte eítá buelta contra 
la Ciudad de Roma j y en todas las 
paites del cuerpo tiene la eñatüa ro-
turas/mo en la parte mas aha^que es 
de oro:y de las roturas del Cuerpo de 
la eftatua faien lagrimas ,ó fe deíh-
lan vnas gotas ^que cogidascerca de 
jds pies dé ia efiatua , fe entran por 
las aberturas de ia tierra^ paíTan haí^ 
ta ê i Inherno ¡ y alli forman el rio 
Acheronte. 

Abra fabidasefl^fíceioncé, las 
avremos de exphear. Dknte qu fo 
ftwürar la condicic/n de todo el lina-
ge humano, y muy artificiofamente 

Solin. tn 

de 

lo pufo. EftaeUatua di^o eflarcnia 
tierra de Gandía, por ellarefta Isla eil 
medio de todos los M .te^fegim V ir-
gilios orq no ella cctcad i de vnMar 
íoio,como otras Islas finó en med ó 
de muchos Mate*. Por efto entre los 
Autores áy duda , en qiie elle la j ^ j ^ y Í J 
Isla de Candía machos nb U re- ¿¿ 'S' \ 
fueiVen* boSinO dize, que de par' e de 
Septentrión ó Zier^o tiene al MÍT 
Egeo , déla del IvlediO nia eiMar 
Líbico. Otros le nombran mas Maríés 
en torno,porque de parte del Septen-
tnon^oZierqo le ponen aliM.*rBgeo, 
de ia de Occidente al iVlar ion ¡o, ó 
Mi tob , y al jMat Catpatro \ de parte 
de^Mcdiodiatiehe al Mat Africa-
neo Libico:y afsi lá Isla de Candía 
Cs bañada de ios Mures de tres partes 
del K4ündtí > y por efib fe dize 5 qae 
mira a tbdbf l ; 

Aquella imagen, ó eftatua tenia 
figura de todo el humano hnage ^ el 
quai por todo él Mundo k M reparti
d o r debió ferpuefta en aquella Isla, 
y en él monte Ida afsi llamado , que 
es vnq deIbs montes de Cándia , í e -
gun Virgi l io. Efte nombre Ida 
Gnegb y Ugnificahetmoíura y p ü i la 
qual fe entiende la que fe halla en IJS 
cofas temporales, y la que codician 
los hombres.Ella hetmofuta fe ha de 
ínpbner perecedera j ó qhc ya ha pe-
recidojcor qüamo pufo efta eftatua,6 
imagen erívn monte}para que figni-
ficaüe , que fi el hombre v-u¡a antes 
en pobladojaora viuc en vn monte^ 
que los lugares poblados perecieron, 
y fe hizierbn defiertosty u l es la her-
mofura de las coías tempotales j que 
afs^perece; 

La eílatua cftáuá en el monte de 
Gandía , que mita a todo el Mundo, 
para que entendamos, que todas tres 
parteé uéi cbncti íre n en aquel hom
bre; Qiundo efenuió ci Toftádo, nb 
cftaua ücfcubierta la America, quar-
ta parte del Mundo .El qüal fe refuel-
ve en Acherontcque esttifteZavpor-
qde no ay gentes alguhaá en ciMun-
4o que no fean de cfta condiciono 
Aquella imagen era de hombre vie-
jojporque el hummo linaje no em
pieza aora de nueuo, fino que ha mu
chos tiempos que Dios le dio fe*;peib 
cfta levantada en pie, y no íentada , a 
tendida fobre ia K \ t t m ^ **gn^ar' 
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que aunque es a n t a ñ o t i lííja'ge hu -
mano,toda v i i dura ,v ^ tiene en 

G E R E SÍ :pie5y coríferua. 

C A P I T V L O LVI1I . 

D e Us 'fdYtes de Uejiktkd. del hombre^ 
que pone D&nte.cowo fignific a las 

'edadc$,y e¡ue la primera 
e$ lamejor* 

LÁeftatuafue imaginádá de díf-
tinios metales»7 fe parece de el 
todo a la que v«6 Nabucodono^ 

ifor en füeñeisi ^ae aCsí tenia lai par
tes de 010,7 de plata > de cobre > y dé 
hierro, y remata en lo^pies de bátro^ 
peronolápuío aquiDantecon aqüe-
lia intencion,qac la pufo l i Efcntürá 
Santa , porque fegun el Profeta Da
niel ihterptetÓAaquella eltatua úgni-
ficaüa quatto Reynos •> cjue auian de 
venir por íucefsion de tiempo en el 
Nlundoi. DéfpUes cala vriá piedra del 
monte, y qiiebrantaua los pies de la 
cftatua, que era vn Rey no de Dios, 
cuyo poder no auia de ceñar , y es el 
ReynodeChnitoen lá íglefía , ala 
qual obedecen toias ias gentes. 

Dante entendió poí eíia cftatuá 
eí hombrejfegun todas las edades, y 
aunque la íignificacion parezca dif-
tanta, le comiiehe tal cuerpo com-
puefto de dmeríos metales3 y aunque 
por ellos diuetíos metales fe puedan 
íígnificar en algún modo las edades 
delNlúndoj mejor lefignifícan las 
del hombre s pOrqüd élta ciittincion 
mejor fe aplica a vn hombre fegurí 
las partes dmerías de íu edad , que a 
las edades diftintas del Mundo, La 
cabera es la primera s edmo principio 
del cuerdo , y ella fígnificala edad 
delainfaacia,ó indcencia* Ettacsde 
orOípotque al'iiComo el óíOes eí me
jor de todos los metales, afsi en las 
edades efta es la mejor jpOrqUe en to
das ias otras haze el hombre algo, de 
que deípues íe arrepienta j y fen efta 
df ía iniancia no, ctímo al vfo de 14 
difcrecion noaya liegádtí. k 

La fegunda parte del cuerpo que 
fon pechos 5 y bracos, íignjfica la fe
gunda edad? que es la niñez aduiN 
quando moííaelos, y efta fe e n tlende 
defdelosfeísjOÍiete años hafta lóí 
catorro quinzq,: y cija eda<¿ es m*s 

El Toftaáb fo^re Eufebio 
fuerte, que la primera 5 auhî ae no 
"tan noble. Pilo fe pruebájorque t U 
ta edad eflá ügniñcada por losp^i 
chos, y br a^osj en \Ú% pechos eftá 
ancho, y fü^ite del cherpb , y en los 
bta^os el poder para obr ar: y afsi en 
éílá edad fegunda es el hombre pava 
obrar mas fuerte, que la phriiera ^ y 
aigoentiende en ella , que eh U pri
mera entendido no auía. Pero es 
menos noble que la pí'imc ta , porque 
en cfta es en la que los homBreá em
piezan a pecará otendet a Dios, y eh 
la primera no podía auer pecado 5 y 
íia comparación es mas noble de
lante de DÍ05,y abfoluramente,a'queÍ 
que no ha pecado > que el que a Dros 
bon fus culpas le tiene oferdidb. Por 
fefto la •piimcrá edad fue ft^uraáá n i 
el oto,quc eí "el mejor, el de mas pre
c i o ^ valor de tbdos lo^ vm Ules \ y U 
fegunda en la platá , que es metal de 
menos valoí. 

C A P I T V L O L I X . 

Pyhjiguenfe las otras partes del cuerpo 
de L» e¡látua¿oma fynifif^é 

las edades, 

LA tercera paite del cüéijpó ^ que 
es delde los pechos haüa ios 
muüus era de cobre , y por elta 

fe figmíicala tercera edad ^ que es lá 
juventud, y cónüJeneie al mttál en 
que fue figdrAda,que es el cobre, por 
ier elle mas durd que la piara , y del 
hazen mas obras ; pero es de menos 
Valor que la pía ta: y afsi la edad ter
cera que es la juventud, mas dura I I 
^ue la fegunda la de loá muchachos, 
o mozuelos 1 que en Latín fe llama 
jpuer¡cia¿ En elta edad empieean las 
guerras, y los daños grandes , que 
vnos hombres fe hazen á otrdsj y eitcf 
ño tiene lugar en la primera , ñ i fe-
giinda edad,y por ellaéfta edad ter
cera es pedr que la ícgunda>como erí 
éffu íe fuelen hazer mayoíes pecado^ 
y cítos iiazen al hombre de menos 
Valor. 

La quarta edad figurada eñ las 
piernas jy pie izquieruü) ion de hic^ 
rro , y por ello Ce ílgmíica ia querrá 
edad , que fe dize virilidad , y en 1̂  
c^al efta ié hombíé ya Varón c u'^'p'í" 
dauíenie , aísi Como ¿vhtad* Cb áC 

trein * 
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treinta años. edad cunviene a 
ftTmetaI,porrefH hierbo aplicado, 

v auefevíadélenmasobras , que d 
r rb rcvesc lmai duro de todos los 
& U ¿ ¿ V con él íc quiebran,o que
brantan todasla< coUs^orno lo dixo 
c ^roteta Daniel. Bfto íe haíia en la 
virilidad jorque en efta emprehen-
fen Y eKcCUtaii mayores obras los 
hoiibrev, afsi de fortaleza ,Gomd de 
enrenJimiento ; y es mas ctuel. 
eñaedad que las otras , porque en 
ella íc muef tMntós hombres m¿i da» 
xos, y aun crueies queeo las antece-
dentes:y aunque eí hierro quiebre ¿ y 
haga pedazos á todos los metales, el 
es H ̂  menO» vale de todoi» Ai'sl 
csár- tila edad quarta , que aunque 
íea ella mas valiente que todas las 
otras edades,es démenos valor, poi
que eñ ei ía fe cometen mas peca-
tío$,y atrocidades, que es lo que a ios 
hombres les quita fu eltimacioiiji 
yaprééíOi , 

La quinta parte del cuerpo es el 
pie derecho, y efte era en ia e í ta tua 
d tierra cocida. Por eiío Ce figamca 
ía pultrera edad que es ia vejez y con 
¡rázon íe OgfJíica por los pies , que 
ion rio' del cuerpo. > como ia vejez lo 
esde ia vidd. Nopuioambos pies de 
t ierra/mo vno foio^y ei derecho, por 
q el m^uimíeato dei cuerpo mas ie 
haze iobre aquel pie, y íübre é l nos 
afirmamos maíique en el otro : y áfsi 
ia vejez et contra quien c^rga tocia 
la .dad del hombre, ( a ) Efta parte 
era de tierra cozida , lo qual a eitá 

deamnio, edad cormiene*La tierra no es tnetai, 
lofuclepa. antes'es mas flaca que todos los me -
gatdefpucs tales, y aun de menos valor: afsi eíU 
odo« edad es= mas ñaca que todas lasotrasj 

y ella es, en la que el cuerpo fe quie-
bra^potque aunque en todas las otras 
e d a ú e s , pí fo en efta el morir es ne-
ceilano, por la dirpoficion dei cuer
po en aquella edad. 

También es de menos valot efta 
edad,que las otras , porque aquellas 
fegun c o n d i c i ó n natural , van le me
jorando íkm re deíde la pr.merá 
edad haftaüa quarta ^eftoes^n las 
tueros naturales, vTegun la virtud 
empeorando quemas ^cadoste co-
meten procediendo la edad De la 
veiez es ai contrario , que pór ambas 
conlideiacioneses Uemenos valor ̂ y 

uinta parte» 3 6 ^ 
e n q u a i í t o á l íer natural csmaniheilo; 
porque eltaeclad es muy flaca , como 
e í l e a la muerte vezm^im para obrar, C B R E S : 
m ekecutar de hecho es Dueña | pero 
es t o m á n d o l a vejez quando es mu
cha que llega a fef decrepitud j qne 
d ' Citra m a n e i a i q u a n d ó no es. tanta» 
aoteí» es para dar confejos; biv na:y la 
vejez mucha ei buen íént íd') quita. 
En qua!.to al fer de la virtud t a m b i é n 
es peor, en quanto a algunos VÍCJOS» 
que fe arraigan masen la vejez como 
fon embidia^uaiicia.od o y b t r o s , y. 
eiios , oqualquiera de Í Üos es mas 
r e p i e h e n ü b i e en el viejo ^ que en el 
mo^p. 

E! c i rus 

CAP1TVLO LX. 

Comofe cdnfMct ¿ ícheronte no de las 
iagnmas de acuella efiatua : y guales 

fo» ios ríos del Infier no y como ¡c 
engendrun y nos de 

otros . 

A Qnella eftatua,ó imagen por to-
I X das las partes del cuerpo tenia 
roturas pequeñas, por las qualcs co-
rnan lagrimas,iino en la cabeca. Las 
lagrima? pióceden de algún pefat 
grandejó umeza > y apretura de co-
lacon.Eltó en laiigniíicacion perte
nece a los pecados, y males , que los 
hombres cometen i por los quales 
guando buelven íobre ñ , y eilan de 
mejor acucrdo^ienían en fus peca* 
dos,y íes peí* de eiios 3 y entonces fe 
arrepienten , y lloran. Correr gotas 
de agua por todas las partes del 
tuetpojnocsotra cofa^fiuo aueí el 
hombre cometido en todas las eda
des de fu vida algunas culpas s de las 
qualcs pueda el homore tener p L f ,7 
liorar.Por ello la pnurteia parte de ia 
eítatuajque era ia cabera de oro no 
tenia rotura alguna; poique ert aque
lla inocencia no comete ei hombre 
cofa alguna,de la qual íe deba dei-
pues arrepentir , como en ia edad 

inocencia no pueda alguno 
pecar: y noay otra edad en que LUS 
hombres nopequen^opuedan. 

Aquellas lagrimas deíliladas, y 
recog1aasa lospie.s de la eítatua , y 
pOr m porofldad^S de la tierra paíUu 
al ínflernoí y allí torman ei no A c n é -
lonte.Etto fe puede entender, quilas 
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deftilaciort de lagrimas proceda del 
auerle recogido el hombre, penfan-

C f l R E S, do en fus obras de los tiempos paffa-
dos , y de cfte recogerfe el penfa-
miento,íe figue Inego el peíar^ trif-
teza,que es loque (ígnificaAcheron-
te: yafsi k dize íc forma el 
tal rio. 

De otra máneta fe poede de2it, 
que nacen los tres tíos del Infierno^ 
^ue fon Achetonte5U lagunaEftigiai 
yFlegeton ,porque de las lagrimas 
de aquel hombre nace Acheronte , y 
de Aheronte nace Elligia 5 y de £fti-
gia Flegeton. Acheronte , como de
bamos dicho , en Griego íignifica fin 
gozOjEftigia triíteza,y Fiegc ton fig-
mfíca ardor : y porque dé la confide* 
ración de los males paffados íe pier
de el gozo, pues aunque alguno e i l é 
contento ^itm^ieca a peníar , ó le 
oenrreo a la memoria los males palla-
dos^piercie el gozo y ellá íin é l , eíto 
es nacer AeherontCi, De aquí > pues) 
frügue la tnftezaj porque aunque no 
fea lomifmo eftar fin gozo.que tener 
poÍJtiuamcte tnítezaipot lómenos del 
vno fe figue lo otro 5 pues el qu c 110 
tiene cola alguna de que gozarle, 
luego íe viene a quedar trilte > cau-
fandofe efto de la condición naturalj 
y efto es nacer la Eftigia, De cita la
guna tftigia nace f legeton; q uc íig-i 
nifica atdor>poique de la tnlleza na
ce vn dolor ardiente » que es vn re-
tnordimierto grande,6 vaíca del co* 
ra^on,y efta es la palfion mayor:y afsi 
en efta forma nacen ellos tres nos 
vnos de otros > y fon todos tres nos 
del InñeriiOi 

Puedenfe llama r eftos tres rios del 
Infierno de éo* maneras. La vnacs, 
ei que eftas paífiones eftén dentro de 
i)olotros>y afsi tendremos dentro ef
tos tres nosjporquc lo que efta den
tro denueftro cora^oníellá oculto 57 
efcondido ,y como cofa que efta en 
lugar tenebroloicomo el Infierno fea 
lugar tcnebroíosíe di2e)que eftán en 
d Infierno eftos tres nos,,porque ef
tas tres pafsiones eftán dentro de 
nueftio pecho;y entonces verdad es, 
que fe cogen eftos nos de las gotas 
úeftiladas por las roturas de aquella 

< cttatua, pue s nacen de nueftra con¿-
deracion de los males paliados. 

peQiratt^neja te fu^c cuten-; 

denel que eftos ri'os lo fean del í n -
fiernojy no porque io fean de agua, 
porqué en el Infieíno aya fuegd C | R E , 
verdadero , y también huvíeffe aguá -
Vcrdadera,nofe diüide^ni fe parte eti 
los tres riosdichos, como los Poetas 
dijeron , fino que lo pufieron ellos, 
refinendofe alas paffiones del alma:y 
por quanto eftas tres cofas que dexa-.; 
tóos dichas fe hallan rtiuy tíumplida^* 

«mente en el Infierno , le dize auet 
fcftos tres nos.Dirémosjpuesjque na^ 
cen eftos tres rios de los malos he-; 
chos, qite los hombtes cometen ert 
todas fus edades i porque por los 
males que los hombres hazen en tan
to que viué^en él Infierno fe les figue 
eftas palfiones^y nO ic figüeti aquellos 
ríos en el Inf iero de los penfamien» 
tos que tenemos de los males paíía-
dos^como pot elcontt itio antes bien 
la pena^y fel dolor que tenemos en eC-
ta vida de nueftrasculpaspaífadas, esJ 
para que de Dios fean perdonadas, y 
no tener pena en ellbfierno : fino 
que fe puede entender > el que cftds 
males fignificados por eftos tres ríos 
fean loio en la cogitacron interior 
del hombre, y que fe digan del i n 
fierno fegun la explicación ya puefn 
ta.Los que eftán en el Infierno^dc fo^ 
los lospenfamientos , ymalespafía^ 
dos tienen dolor grande , aunque 
otro mal no padec'ieffen , y efta pena 
fe llama remotdimiento, 6 gufanode 
la conciencíajy no es allf^ como aquí 
en efta vida , porque aquí la cogita-; 
cion^y elpcfar,quc deeftas Cofas teJ 
nemos, es para alcanzar el perdón dé 
los pecados , y males cometidos» 
pero en el Infierno no ay lugar dé 
perdón, y el miímopetifamiento es 
caula de pena , y aun el mlfmo es 
pena dura. 

DixoDantejque aquella imagen, 
6 eftatua tenia buclto el roftro ázia 
la Ciudad de Roma , por quanto efta ' 
eftatua fignificaua todos les hombres 
del Mundojque ay en diuerfos Rey-
nos , y tierras, y el poftrero de loí 
Reynos temporales fue el de IdsRo-
manosvporque antes del fueron otros 
Reynosjque dominaron el Mundo, 6 
lo mas d é l , como fueron Caldeos, 
Afy rios, Medos5Perfas Griegos»y a 
el vltimo fue el Revno de los Roma-
$9h Efte acabado^no ay > ni fe cfperá. 

que 
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- 1C fr a es de U ígiríla , y es iobre todas 
¡as^te$;p^onotienegoviernote-
ror^nnbcf?irítual;ats!miraualaef. 
tatúa a la Ciudad de Roma, porque 
ailiesdfindelosPxevnbs. ^ 

í ftQ toca a la dioía Ceres^Achc-
ionte,quet>orhijo fuyd lepüfieron 
algunbs. 

t A P l T V L Ó LXÍ. 

COWÍO ¿ e r e s fue U primera <¡úe¿io le
yes ,4 ^eUs cinto comunicactonts 
pujo ^ h p t e les ,y jueno a j ley es .finé 

en íayítimii , ') entre marido 
jnuger fío las 

Ay, 

r Afegunda ¿ére? dizen fe I hefc 
J L Í mana deiupiter\de ia qual cuen-̂  

tan todas las coía¡» que los Poe
tas attibiiyehaCeres. La Verdad eŝ  
kotüjo ya dex^mos dicho 5 y !ó afirma 
Tebdoncibjqae Ctie^ fue íii ¡ger de 
bicano Rey antiguo de Sieilíá, y efta 
fue laque halló el vio de las fimlen
tes la que eníeno Uab'íar la tierra ? y 
íembrar^y que ¿ofeieíTert panuque an
tes tío le ceñirán |como do Ubrafferi 
iaíiérra.Gere^ hizo eíitonces juntas 
de hombieS ,s como no ^üdicffen en 
otra forma labrar la tierra, para qué 
a íu tiempo le cogíeíiet? ios frutos: y 
por efta tauía la tíivieíOrí put dioí'a,' 
ctimo ella haljaífe plouecho tanto 
para la vida de ÍÜS hombres. Por efta 
razón la MulaCaliopé la alabo tanto, 
diziendo que ella fue , ú que primera 
hizo íomper la tíett^ con arado , la 
que dio fimientes a ios hombres, y 
la qué para vmit les dio tambietí 
leyes, 

DixoCáí iopé, q^eCeres di6pn-
íüeramente le yes, y cito fe puede en-
teder4 las leyes ftfeüen vnas reglas s 
ó dóarinas para labrarla tictra,y vfar 
de las fimientesjy éfto cierto eía,pueí 
tueella laque las halló de nuevo, V 
daña también la mOruccíon de uí 
brar ia tierra ,para que frátificaíretí 
las fimiüas. De otra manera íe puede 
entender el qué dreüe Ceíes primero 
leyes,que ion vnas doa:a,uS^ ó 
tutos, para vmirios hombres juíta-

mentc, conueríando vnos con otros: 
yeftotb-ne algún fundamento. La 
ley nú fe dá , fino para que los hom- G E R B«, 
bres entre fi juicamente Víuan , no 
hazicJbí'enial, ni daño Vno a oiioí y 
por cfto no fe d i ley , hafta que aya 
fconveriacion de horbbresi y antes de 
Ce res ho fe halla caula , pata que fe 
infiera auer conuerlacion entre los 
hombres: lüegó antes de .Geres no 
auia caufajpara que huviefle ley. 
. Ello fe prueba^porqüe la íe^ no fe ¡ñ 

Bá a quálquiera conriunícacion dfe > p 0 i } í i * 
hombres , lino foio a la pollrera lia- } ^ * 
taada Política aporque fcgsin Anfto- ^ * 1 * 
teles, cinco modos, ó cfpecies ay do 
comunicaciones afaber , Natnralj 
Econóüiica^Difpotica, Omog^latíca, 
y Política í y no ay ley neceflana en 
hingnria dé eftas, dílo en lá vltirha. b í f p o t i i 
La primera comutiieacioo , que es la cd. 
natural, és de íolo marido, y muges 
para engendrad, y no para otía cofa. 
EneQáno es néceÜ'ana la ley,porque 
fonfolas dos períonas, que otra con* 
ti^rfacion no tieílen 5 y para engen
drar no han meneftei ley , pues el 
á m o r , ó natural defeóde ambos los 
atraerá a eíía edmunicacion. Demás.) 
¿jue efta comunicación también fe 
halla entre los animales, y no ay ley 
paráellós* 

.,.. Alguno di rá , fer neCeífatiá íey 
éntre dos cafados por quanto la jun
ta carnal de mando, y muger fe Ua-
ína matrimonio: y para guardar cí 
iííatrítnónio leyes fon menefter. A 
éílódirémos de vna nlmera j que el 
matrimonio lia menefter leyes ^ para 
que fe guarde, y fe víe dfjl juílamen-
tej pero la natural junta no es tóatn-
ínonio , porque éfte añadémas. Lo 
vno^póuque entré algunas gentcá ay 
comunicación,y generación natural, 
y no ay matrimonio , fegdn lo afirma 
Solino de alguríol barbaios ¿como 
íbnlosGáramantas <) y los Troglodi
tas, y otras algunas gentes de Etio-
piájque no víaíl de matnmcfnio, ni a ̂  
mnger ptoptia , y deteíminada entrd 
ellos. Lo otroy porqué él matiutio-* 
riio añade mucho (obre ía natural co* 
municacion i y efto es,que marido, y 
muger juntamente vman , f hó f¿ 
apartcn-y que las cofas para ií > y p-^ü 
loshnosríeceílarias pxucur; n í p'-rtJ 
(fcfta nü es coilíunicacion k-Umcnte 
- • tía" 



3 & <6 E l T o í l a d o Cobre EufeLto, 
natural ^ n o U tercera llamada Feo-
romica : y afsi en ^ natural 5qu^ íb-

CBPvES» lo trac confino juntarle para enoen^ 
drar.nofon necellarias leyes algu
nas fino que bada la natural inclina
ción ó de feo. 

• De otra manv-ra podemos refpon-
der a la duda) diz iendo, que aunque 
fea la natural comunicación matri
monio , no ha meneftet leyes algu^-
ñas jorque las que aora fe ponen en
tre los caíadossfe ordenan a que é l v n 
conforte guarde feé a otro , y para 
Otras femejantes; pero eüo folamen-
te espor refpetode otros: y afsi, íi no 
huvieíTe mas oue vn hombre 5 y vna 
muger en el Mundo, y que para la 
generación fe juntafíen» entre aque
llos no feria mencíler ley alguna. En 
quantofe coníidera , que .'a mnger 
puede juntatfe con otroi y faltar a fu 
marido-teniendo comunicación con 
otros>aqui fe dan mt>chos,y la tal co
municación fe llama Política , para ]a 
qnal noíotros dezimos , que fon me-
nefter leyes:y afsi tedas las leyes que 
fe dieren del cafamicnto , y de como 
fe han dé ver deípues Cjue cafaren,no 
fe dan en quanto los cafados tienen 
comunicación natural, ílno en quan
to fon partes de la comunicación 
Política. 

C A P I T V L O L X I L 

Como en la fegunda comunicación Ud* 
mada Difpotica de feñor.y fieruo no ay 

lejes:y ¿ue cofa fea lacomunicacwn 
Economica.y que f e r i n a s 

fe requieran en 
ella. 

L A fegnnda comunicación fe l l a 
ma Diípotica 5 que quiete dezir 
de f eñor , y fieruo, y aísi fe halla 

entre do^ ̂ erfonas íolasi que fon las 
_ . dichas. Éfta no hamenefter ley al-
^ r i f . U . guna, porque entre feñor » y fiervo 
$ , E t m . no ay jufto, y mjufto íegun Ariftote-

les , fino que todo lo que el feñor 
quiere es ley para el fieruOjpor quan
to el fiervo no es fu yo propriojUÍ pa
ra fijfmo que es vn hombre todo 

I d r i f i . i . de otro,fegun elmifmo Ariftoteks, 
Voiit.dsr Para la ley fe requieren por lo me-
IfJMeté, nos tres pcrfonas5y dos entre las qua-̂  

¿eiaya jüftojóipjufto ? y o^a tercera 

que fea juez,6 ejecutor de la ley en
tre aquellas dos períbims j y a eft-a 
terceraperfona le llama Anftoteles, cEP.ES 
Repartidor de ta juíticia : y tomo en 
la comunicación Difpotica fon "dos 
perfonasfolas^ue fon fcñorjy fiervo, M i l 
no ha menefter ley. PoUi 

Algu no dirá s que muchas vezes 
tendrá vn feñor muchos fiemosiy a í -
fi podrá en tal caío auet ley, por fei 
muchos. A eí\o diremos , que eftos 
fieruos, ó fe coníidcran entre fi vnos 
refpeto de otsos^ó íeípeto del feñor. 
Si vnos rcípeto de otros.no es comu
nicación Difpotica>fino que pertene
ce a la Política,ó Cafi-Sife confidera-
reú todos refpeto del íeñor ^ no 
mas poner muchos fieruos que poner 
vnofolo, porque todos ellos tienen 
aquel refpeto folo, que tiene vno, y 
tantopoder tiene el feñor fobre to
dos ]untos > como fobie vno folo : i 
afí icomo entre el í eñor , y vu fie nía 
folo no ay tercera períona mediane
ra jtampoco la ay entre el feñor , y 
muchos fieruos juntos, como no Cea 
alguno de aquellos perfona tercera,6 
medianerajque fi efta tercera perfona 
íe pone , aora fea el íeñor ,y vn fo
lo fieruo 5 abra fean los fieruos mu-' 
chos , nunca la comunicación es 
Difpotica>fino Política , en la qual 
ay leyes. 

La tercera comunicación fe lla
ma Económica, y efta tiene feis ex
tremos quefon5marido y muger; hi* 
30̂  padre? íeñor, y fieruo. Eflo re
quiere efta comunicación , por fer 
compuefta de las dos primeras * que 
fonNatural,y Difpotica , y cada vna 
de aquellas tenia dos esaremos: y afsi 
eftejCompuefta de aquellas,tienefeis* 
La razón es, porque la Natural tiene 
dos j qu^ fon marido, y muger j y fe 
juntan con fin de engendrar, y fi en-
gendraren,cl que naciere fe II ?mi hí-
jo,y tiene otra relación a los dos ex-
tremos,que fon padre,y madre j y por 
quanto la terrera comunicación es 
masperfcuerante,que laNatuíal , no 
folo tiene dos que fe junten en la co
municación NaturaUquefon marido, 
y mugcr3fmo lo que de la tai comu
nicación naciere. En la Económica 
ay quatro entremos, los do^ de parte 
de la Natural,que fon marido > y ™ u ' 
gerjhijQjy padrejó hi]a,y madre, que 

http://drar.no
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i m i t a 

todofecuénta en vna r lac.on. De 
parte de ía comunicación Dupotica 

C E R É S. fe hallan los dos extremos ^ u e ion, 
rciiór,v íieruo: y aísl en la EconQttíl-
caíbnfeisIOseKtíemo? ya nombra
dos Éft^ comunicación es de vna ca
fa , ¿ 6 contenga lo referido 5 pues en 
cada vna ay mando^iugeríy todo io 
den iá^óes ordenada pira t ener lo^ 
fi acafo no lo tuviere »no íerá entera 
Economía. 

GAPitVLO LXÍÍIé 

¿pantos extremos fean los necejjarioS 
en id comunicación Eco* 

Vnque feanfeis , como dékámds 
dichojlos c-Kíremos en ta coma • 

Jnicacioii Económica, gaedenfe hallar 
en folas quitíoperfonis, que fon m,i-
í ido ,y maget;liíjO ^ y fíerud , porqué 
¿ntre eftas folas ay todas ellas rela-
cionesj y ello es 3 porque vna mifma 
pcrfona tiene tres relaciones ) como 
Vn hombre que á vn tiempo es ma ri-, 
dojespadrejV es feñors iísarído io es 
por lá muger padre pór el hijo , y fe-
ñor por el fieruo; La Economía mas 
pobre de todas puede fer coníbtuidá 
de dos períonas, y vn buey. Afsi io 

~JfiL 1. ^lze Omero? y feüéreió Áril loteies, 
* poniendo a mando , y muger 3 y ai 

Duey para arar j y la razori l i d i ó 
Aíiltoteles pdí Omero, añadiendo 
Que el buey es en lugar de fieruo. A ü 
fi fe podrá entender de quiiquicra 
ütío animal j que fea para í'etvido al» 
gnno^cotnoei cauaiio , e i jumentOj 
&c. pero los que iba de algún pru-
ueciiO j pe^o no de íeruicio alguno, 
como las ouejasjcabras'gallinas,^- al-
fi otros auimaies, no hazen parte de 
la Economia,porqueno pueden íutbí-
tituir el lugar del lierao 5 paeílo que 
iió firuen,aunque aprouechen. 

Alguno dirá j que no es Econo
mía cita, por no halíarfeen ella to
das las relaciones, y extremos ? pues 
no ay pudrejy hijo.aunqae aya mari
do^ muger ,fcñor>y fieruos.Dnémos, 
que es comunicación Économica U 
tal ; que afsilo afirmaron Omero , y 
Anftotelesi v í a tazón es, porque U 
Economía efti compuefta délas dos 
ptiDKías Gomunicadóncs > que foa 14 

Natura!,y Difpotica , y eftas dos fo
las no fon compuertas 3 y todas las 
otras tres ío fon. En la Economía no CE£fiS¿ 
ha de auer mas, que en la Natural 1 y 
Difpotica 5 en la Difpotica halamos 
íeñot , y fiemo , y e í ioha t s aquí ejl 
hombre, y el buey fuyo : en laNatu-
ral ay matido , y muger, y eüo en la 
Economía fe halla tanibien,v ie viene 
por lo que tiene de la NaturaUla qual 
es para engendrar , y el engendrado 
es el hijo , pero no es héceíario que 
aya hijo para h eomunkacioa na-
turaLLa Gomunicacion,pue5),Econd-
tnica nó puede dárfe fin mai-ido , y 
inuger, pero pueden darfe marido , y 
müger fia hí)Os , losqualesfon el 
de la junta ^ y aunque no los tengar^ 
fe juntaron para tenerlos: y efto Baf-
ta,para que de mando , y muger , y 
buey, íe componga vna Eeonomia^ , 

G A P I T V L O L X U I L 

S i e í m i r ú o i i m ú g s r f l n tener híjos^ 
Jíeruoym buey hagan 

Économiu* i] 

ALgunó dirá a io qué pregunta e í 
Capitulo,que aunque mando-y 

líiugef no tengan hijos , que hazen 
Ecohomiajptírquc los efpcran tener; 
y para cfl'o íe juntaron: y aísi fe ra lo 
ínifmo del fierüo, que aunque no íe; 
í'cngan,eípéraráh tenerle, procuran--
do adquirir caudal paira fcomprarle» 
queeselfinde ía Bcoriomia, fegud 
Ariftoteles. Noíoífos ditémps , que. 
no es Economía 3 por fakatlealgd dQ 
las partes q|ne fe requieren para k 
Economía , ^ero lera folo común i - ; 
caciou Natural. Y quando arguyen 
üei no tener hijos 5 a lafaitá del fier
uo , diremos > que no corre eí firail¿ 
jorque no ion de vna maneía necef-
fanos los hijps para la Économica, y 
el lieruo.La Écoadmica i tomo de-j 
xamds dicho , es cbmpuelta de la 
Natura! comenieacion , y de ía Dif-, 
potica.y los hijos no fon partes de la 
Económica , lino fín: y afsi aunque 
no les tengan marido ,y muger» te 
queda en comunicación Natürai, 
como en ellos no fean partas j V na 
feria comuhicacioh Natura , • 
taflenmarido,y muger. En Ucomu-
nicacion Piípotic* ion Raíles 



368 ElTüí ladoíobreEureb io i 
feñofjV M CietuÓ donde faltando al 
Runo de elIcS > no es común cacion 

C E ^ E i Djfpotica. Eftomifmo fucederia en 
la Económica , que es compirefta de 
ambas, que aunque no tengan hijosi 
no falta algbde la Economía : pero 
noauiendofieruó, fáltala Diípotl-
ca,cc)>tio ei fiérud fea parte : lue
go poí configuientc no ptiedeaii?r 
Ecohomla , como fe componga elU 
dé la NaturaUv Difpotica. 

Algünti ditá,que fe halla ente-
famenté Economia cón todas fus 
partes, porque ay marido , ymuger^ 
y ay también ííeriid, $Ót cftar la mu -
ger en lugar del , ^iiefto que ímiei 
y vná mifma perfona puede tener 
nombre de dos, ó tres extremos , y 
de fado fe Halla 3 pues vn mifmd 
hombre es itíaf idú > 'és |)adre , y 

• ^ n ^ i ó f e ñ o r , como fe vé en la.Ecorio-
FolLezts W i í póíícípetos diüeríoS. Refpon-

deremos con Ariftoteles ^ que mue¿ 
ue eftá queftion j y dize fer 'opi
nión de algunos »que la miiger pue
da fer extremo 9 6 paité de ambaí 
comunicaciones Natafaí ?y Difpo-
tica: pero él hó fígue efta opinión,1 
antes ía tiene por faifa j porque la 
naturaleza hizo ia?ibugef% y la natu
raleza rio haze cótóo el arte vná 
cofa jpara muchos fines. Pone el 
cxenpglcf en ei cuchillo; Deíficos 
^ue ferviaa íos póbfeé , cí qüal era 
hecho defuerte , que cotí él podían 
cortar,y afferrar : y aísiaproüechátia 
para los pobres , í'upliendbT por dos 
inftrumehtos % como fbh tícrra , y 
cuchillo. 

De la muger cíizc, que rio es aísí^ 
rdrque la naturaleza la hizo pata cn-
^eñdrai:,y nopara fertíir j que fí para 
feroir la hizíéra , díéraía cüefpd 
masyaliejíÉe, y de otra rhanéra dif-
pueíío,yfigurado » feguri el mifmo' 
Filofófo eferívé cíe los fieruds na
turales: luego fi ímridójy muger fue«-

rerifolos, no pueden h^zerotra 
comunicacion,(ino Natu

ral jy no Eco-
homicaí 

¿ s * ^ m t 
f¡p fí> 

^ 

C A P 1 T V L O L X V . 

E n la comunicación Económica nó â  
leyes$ pot ¿¡ne, 

EN eftacbmuhicacionEconomica 
no ha menefter leyesjporque el 

marido fe llama Ecónomo, ó Econo-
m¡cd,y eselqüe gduierna la cafar la 
que el manda viene a fer ley. Sacafe* 
la razoh de efto , de que la Economia 
escompüreiU de folas áo l comunica
ciones, quéfoh Natural,y Dilpoticá, 
y en eftas rio fon menefter leyes* 
f( gbn ya dikímoí: luego ni "ferán me» 
helter en la Ecdnomia. EíVo.parece 
aun irias claró>pbjq«é cí homSre tie
ne tres telacibnés en la Econpmi¿í5e8 
íijariddifeñot^y tábien padre.En qua-
tofeñor, no ay ley álguna entre é l , y 
el ficruo, pbíque fcl fierro no es como 
hombre , finó como vn ihftriimentd» 
con qué algo fe haze (folo que tiene 
almá)aísi como lo fes el buey, 6 ei ca- .. . 
iialld5&fc-íegúri Id iiizé ArifibtelesjV 
es cierto que entre el hombre,y buey ^ ^ . i . 
rio áy ley alguna, fino que elhembre 
haze lo ¿[ue quiere: íuegd del fieruo 
al amó aísi ferá 5 que no aütá ley al
guna entre los dos,fmo qüe í'ij volun
tad del aifcójferá ley para él fieruo, Üírif it i 
: '' Entre él padre j y cí hijo no ay Bthm^ 
tampóco íey alguriá, juftd , 6 injuí-
to,fegün ArifloíélesjOno qüc el tnif-
ino padre es ley al hijb ,y eOb íe ch-
tiénde,quandbcl hijb es pequeño 5 y 
eftá debako de la tutela del f>adre;que 
qüandb ya es graodc él h!)d, ay entre 
fü jpadré,y él ]üfto,bin)üllo , a í s i co-
ihbentté Ibs cftrañOí: pero ei hijo no 
peííénécc a la Ecóricmia , finoqiian-
do és jpequeño \ y Ib crian fus ^adre?, 
rio püdiendó él de btra manera visfir. 
Qyaridb el hi)desgrande,y fe paede 
fcafar,ó viuir de otra manera, no per-
íenecea la Écbnoriiia,foíb quandb es 
j3eqücno,7 efiá tn guarda dé fu pa-
dreiy en eüe tiempo no ay ley entre 
los dos,fino que |a voluntad deí jffeM 
Üíe es la ley. 

Entre marido,y muger en la Éco-
nomia tamf dCo avrá ley alguna, por 
quanto fe juntan como dos ext remos 
de lána türa f comúnjéación , en ía 
qüal dexamos dicho, no auer ley al-
¿ r iña , fino foja la natural iriéliria-

cion: 
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cien ? r ^ 0 erí ^ 
I ^ j • rucs entte i^fiqo^v mqgei pey--
ar r ice ^«P^.u vmienda ea v«4 
caf^ V trabajan ambQis,por acrecenur 
los ¿enes cotDone?-, y fáta eüd es he* 
«¿a t f c entre eiÍQi> tener aiguti 
¿en Gonfj4ervtndo efto , di.értigs, 
QuelaiPÜger íVelmaridoeh U Eco-
nomia^enq-^otoíe juntan para en-
L n i r a t , no ^ n meneitej ley* m go-
y.ínac{Qn alguna i uno foláia íUClk 
rlcion , o el aeteo : pero en quanto 
l ias otrasgofasque tacan a 4aEconQ-
miá, no es neceiVariá ley algutia pa:a 
éliosdádapor otro jftnociueeí \mth 

Etioíe priieba con ao* razonesé 
U vna es ei min.aato ex.^Cto 4e 
Dio^que dixo ; bjfártd U muger d m * 
xo del f U e t j ^ M j t r m * • U i 

Q m l l i otra cs5por ia natuial diipGlicion,pqes 
hizo ia nataraleía al hombie áe cum^ 
piiaa capaeicladí V taleüto | l p qué nd 
hizo con la mugeí5paei U íagc toá U 
obtrdiert^a^m'andodel varón, Af$l 

'¿rM l ' fue en lO's íenureé^íieruos, R e pone 
* Anaot.rlcs , úlzieríuQ' , ^ue los de 

¿ittn enteiidirniéntoriaiuiaijion fe-
fíores 5 V Óí de corta capacidad, > ta-' 
lento ^ue no ion i-ab'iles para regir
le i nattvrairtv-nte foa.íí¿tuoSi y coma 
todas ^ nmgcicsj. íegad la natural 
(difpóüci^h ion ue meAiOS capacidad 
<jue ics ñomb- es3pof CÜO debletóri ef-
tai a ellos iugetas. , 

CAPITVLD LXVí; 

De U ^uarta , g 0*4$ comttmc* cíofée 

LA Qwatta coiDunicacion íe l la
ma tmogautiC«$ que quiere de^ 
zir, t r de aquellos que íun c r u 

dos coii vna leche > y por elío íe ea-
ííendg los que ion parientes cercanos j 
afsi como he traano"$:)6 ptiiDO^ paaresj 
7 hijosiquandóion grandes i y otras 
femé jantes per fon n . EltoVno perte
necen a la comunicación Eéónomicas 
porque ion, y dizen entre Ü' otra re
lación que marido,Vmuget »< hijo j y 
padre^enor^ íieruo.Nitampoco tor
mén entre G comunicación Poiitjca, 
porque no fon tantos, que hagan Po
licía, ñi aun entre fi tienen tai ordené 
como la Policía requiere. 

Tienen entre U eitos alguna co
municación diltmta üc jas qu^ l ^ [¿ 

minea Parte, 30c 
EcQuomia baílale quallesincliaaaigund^feO'ycftofs» 

que como fon de "vüá í Pgí^ i 
vna familia, y parentUco, f Ua vnidadi C 
6 cercanía les m.cUnaá que íe 
y junten, y también entre fi comanW 
quen.EíUcomunicacion no nene 
yes, m las ha menefter. Lo primetQ» 
porque ellos tienen entre C\ algo ? qu§ 

pueda regir fm ley alguna", y con 
Shnor natural, fegün el qüal vno guaf-
daaiotb 14 <íne conmene. Lo fegun^. 
do,porquenoay entre.ellos alguno» 
que pueda íc* tepartidór del dere
cho, y para que aya leyes, fia de aue5 
juí^OjO iiíjuftp entre las perfohas $ y 
quien pueda repartir entre cjUi l3 
jüiUcm» ejecutando h ley; pero entre 
jos que fon de vria img*e , todos p¿ i i 
tícípan en efto de vn mifiwmodo , y 
rio ay tercera perioüa que pueda ler 
íiiedíaftera entre ellos. Eh efta comu-
bitadion íe H i h aigana manera de I4 
¿cooomia , en U qual no ay leyes/i^ 
^0eltóáyQídeja caía ,que es eima* 
ridb,esiey a iodos ;áísi en U eomu-
HiOu EmogolatiCa, que es comunica
ción de pacientes , e l mayor,,que.es 
cabera del Ünáge,esleya losouosi 
en quanto al eludo de la comiini-
cacion^ ^ , 

La quinta, y vltima comunicó 
cion eslaPoiiticajy eíla es la ma^oit 
de tod -s > eala qual concurren mu^ 
cnaspetiohis, y todas ¡as otras co-
jnuhicationes Ion como partes déíí i , 
y en ella tola fot? menerter leyes 
£ata ymit Juftámeníc 5 porque vna 
multitud junta üb puede viuír mucLd , 
t iempoünify, y ün juez ; y afsi dlxd ^ ' f i -
Anuoteles , que el repartidor de U ^ ' ^ ' a 
juftiCiá^ueeb e l luez, es mas peceir. 

-Jatío que el pan en yna € iu iad. Cjui-
do loshÓmores nazén vida (oLtaria, 
o^nos apa tadoíi de otros | no han 
mcncitei leysi)í lapued^lUcner ,po£ 
quaiuoila lev ^^paiíi dar dedrina,e[i 
laiYiunttas y tonna coi) que han de 
conuetíai, y tratar vnos con otros ,y 
cefíanuo eíta comunioacion 5 no e,$ 
itícueitet, ni aun aprouecha la ícy; 
las leyes fon conuenienteé para Ja 
multitud junta, y quándo viuen mu
chos en vn lugar» Pe aquí íe ifáp¡¡** 
que fi Cctes íue ia priraerá que dio 
ci vio del pan i antes de t¡> tiempo 
no avna' comunicación alguna de 
perite i con que no ávna leyes. 

tfm Ü ^ gent5S C0 y a l * ~ 
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ElToftadorobre Eufebio, 

r4r 'u ibú 

necéfsidad , porque 
cncaJavao eftá vna paite del bien 

E c c L i p * 

del otro, en quanto lo que vno pae dt 
faber ,6 haze , puede aptouechar a 
otro fegün á í z é Atiftoteles. La ¿ t H 
rtieía de las necesidades del hombre 
es el comer. La fe ganda es el bebeí* 
La tercera es el veltir.que aÍM lo diíío 
el Efpiritu Santo princifiode Id 
'y ida del hombre e$ si pán.agua^ y yefli -
do» El beber encada paite (e haliaj 
como fea el agna:el veltir3aiinque 
Con traba jo, con menos fe halla que 
el comer^uc la comida es la pnmeraj 
^ mavor necefsidad, como fea de ca
da dia; y afsi el comer fue la neceísi* 
dad que primeío obligo a los hom
bres a que fe juntaffen , y CiüandO los 
hombres eftauan contentos con voos 
üianjaresa fpe íoSyComo fon las yer-
uas, y frutas de los arboles, nO teman 
cauta alguna, que les momeíTe a jan-
tarfe s porque eílando ¿paitados en 
los campos, y montes , f odian tener 
efte genero de fuftento dicho* 

Quando los hombres,no conten* 
tos con los manjares dichos de fruta ^ 
y yemas , iquífieron tener otros mas 
blandos > y de mejor digeftion, vien* 
do, que cito no fe podía confeguirfin 
trabajogrande de los hombres, fue 
neceífano juntarfe muchos en vn lu -
garjcomó ningunobaüaíle por fjfolo 
para adquirir todo io necellario par* 
comer en la manera que acra í'e come* 
Iuntos>puesJ muchos hombres, y tra
bajando tendriá lo fuñeieote de todo 
loneceíl-triopara viüiíjporque loque 
a vno le falta, del otro lo «ecibe, y el 
otro recibe del lo que le falta , como 
en cada voo> fegun Ariftotcics ya c i 
tado, efté vna parte dei bien del otro: 
porque vno puede fer Zapatero , otro 
tlerrero,Panadcroorto > y otro Car-
iiicero,Tabef neto otro j y afsi de to 
dos ios demás oficios, de todos los 
qualescada hombre ha meneftet al
g o } y aísi eftando muchos juntos * y 
ícpartídos entre íl los oficios j avrí* 
abundancia para todos. 

Por lo que dizen dcCetes, que fue 
la primera quehallóíimientes,y enfe*i 
n ó a labrar laticrra,cra neceííario,quc 
fueífe también la primera que juntaf, 
fe los hombr€s,par3 que viuieffen juta--
tos,y cftaes comunicación Poluicaj 
y como las Pclxiasno fe pueden dar 
fin iey^pqrguc íegua h l ^ W l ^ m 

laCmdadmas necellario es él di^fí^ 
butor, ó repartidor de la juíiicia,que 
es el luez , que el miímo pan , que es 
alimento, y fuftento de los hombres*, 
y f i Cetes fue la ptimera que junto 
los hombres ella feria la primera que 
darla leyes, y con raxon dezia la Mu n 
fa Calíope , qucCeres fue la primera 
que dio leyes. 

í Dixo también i que todas las c o 
fas fon dones de Geres, y con razón 
ello íe dize jpues todos los bienes de 
los hombres eftán encías comunica
ciones , y puefto que Cercs fue la pri
mera que juntó los hombres a vna co
municación Política al dar las fimien* 
tes, digafe deila • que dio todos ios 
bienes a jos hombres» 

C A P I t V L O L X V I . 

NofueCefes IA f rimfifd ¿¡ue i i l tas Jt* 
fnientes ^m Id que enjeno a labrar ¿d 

t í t f ra primero: y di^jfe por ^ue 
ra-^cn lo afirmaroniJos 

Poetas* 

AOra ditémos deí^ües de todo dfi»; 
to,queGetfisno dio las femí-

llasjó fimientes, ni por eílo fe entien
de ̂ que ella las crialle de nueüo ,ó las 
cngcndtaCíe, fegun la Mufa Galiops 
quito dar a entender, fignificando cí 
quc Ceres era diofa % que las podía 
c r i a í . Las fimientes que ay aora , es 
eierto,que defde el principio delMü-
do tuvieron fer , porque Dios las crio 
todasi como criólos arboles , y ala 
tierra dio Dios virtud para engen
drar eftas cofas j y aunque la tierra de 
fi miíma tenga virtud para engen
drar ellas fimientes j fin embargo 
no fembramos las fimientes, fin que 
preceda primero el trabajo de labra^ 
y Gultiuar la tierra, y efto por dos co* 
fas, Lo primero j porque aunque efta 
virtud de engendrar eüas cofas etté 
en la tierraj per© no eftá en cada pai
te de tierra, y nofottos queiemos, que 
nazcan cftos frutos en muchas partesJ 
luego conuiene fembrarlas noíotros. 
Lo íegundo, porque aunque la tierra 
efto por fimiíma lo pudieííe engen
drar mas prefto, en mas cantidad ,y 
mejor lo engendra , quando nofotrps 
lo fembramos , que quando no fe 
tíembra. Afsi lo declaró VitgiUo 
hablando de IQS g ibóles ; que no fon 

plana 
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nlantadosdefimientei ora uo , íino 
que nacen cié íltnilmos de la vittud-
one la tierra tiene. 

CÉRBIÍ SuLgs ̂ abios delQsGaitilcsjq tupie-
lon.qCeres nO era dioía, lino ínuger 
ccmo las dem3S,entendíeíOn>quc clU 
fue l a piimera que eníeíio á ios hom
bres a fembr^r ia Tierras Ubrarla > y 
cceer lasmieflb^: y ello s Víando los 
Poetas áÁ iu eftilosd%roa feí el 
avierlasctiadoCeres las íimieutes dé 
nueuo,Pero nolottds, diíémos , qqé 
aun eito r.o & Verdadípotque no fue 
Ce res la prime íá Ubradoiaüeiá Ticr-
fa. fino qué Adaln fue él p^mero dé: 
todos los hombxes i y el que labrd 
primero la tierrái por qüáto eo el mií-
mo día que Diós k crío, Je pufo en el 

„ „,r-> Paraiío T e r r e o a í Y le iiiaudo, que 
Gmj.¿* |oUbíafle. vquando ledéfterró del 

á Adam > le dixo, ^ue con trabajo co* 
írieria el pan, y que la tieíra le engeil-
draria Catdo's, y eípinías $ afu dio á 
entendet > qué ié áuia de fallentaí dé 

Cenefa i ^ que u jKtX3í épgeodíáífé i Ubran-
dola él primera con ítí trabajo. Def-; 
pues Cam hijo primogenitode Adand 
íuelabra iorae U Tierra , y dé las et-
pigas que cogia>oftecía doues aDlos; 

Geres,pucS3 que fue dcfpues de 
Ádam i y de Cam id jo mai de t te í 
ínily ietecíentd^aíios,£egun ia opi~ 
mon de EuíebiO , y íegun iá vera^d, 
feria rtm dé dos mil v qdf hientos, nd 
feria la primera que ial^ó U Tierra, y 
dio fimientes paraiembraria, fino que 
fólo le debe enténdéí elto 5 fegua ia 
ópiniónde los Gentiles. Eitoí es veri 
dad ,enquanto a íá Isla dé Mciilai 
porque en dicha Ulá antes del tieiíi-
po de Geres no auia labrado alguno i i 
7̂ 1 erra,ni comido par!, liño que fe 
fuítentanañete CaftaSas, vellotas, y 
otras frutas, que por ú m¡ítms nacua 
en los arboles, y ella fue allí la pri^ 
mera qese hallo atadeíi y otros lal'» 
trumentós dé labran^ 5 y enfeño | 
labrar, í'embrar,y coger los frutos- y 
aunque eñ otras tierras mucho an-
tés fe labraüe, fembrallc, y cogieiies 
en Sicilia antes de Geres no l'eíiui^ 
hecho nada defto» 

La caufa, porque los Gentilescfe. 
yeron ier Geres la primera que hallo 
eítas cofas, como en nó las 
huvieñe antes > fué , porque ba3 
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blos i í Autoics Gf^gos crenuseroa 
ello. Fueroa lo^Guegos ios 
qüe e í c n ü i e r c n i ^ cofas que paüa^ GfiR« «» 
uan,paraqaeícqaedairea en la mej 
taóná, y porque nd íabiah ellos Otro 
que primero huvielié hallado eftas 
cofas, lo atnBdyeron aGetes.Todos 
los otros Efcntotes, aísi Latmos^cb* 
íno de otra c^ualquieía lengua que 
dcfpues viuieron, dando fee a los ef-
cntdsde los Griegos , aquello miímO 
atitmaroa de aüer fido Ceres la pri-: 
mera que hallo las íimieutes. 

Dcaquifefigde 3quc cita Geres» 
dé quien hábUmos v fue la primefa, 
y la <jue flie hermana de Saturno* 
no la iegilnda qüc fue hermaría dé 
lupiter,pot quánto Saturno tambiehi 
en Italia enfeño el arte de la labran
za a los Italiauos , fegunparece poí . 
Virgil io, y Ollidib i y como Saturno V i r g i L j l 
íue celebíadd entre los Poetas áfi éi JEneid* 
huuieráíido el ptitiiero que eh Ita
lia h iz iekíd miímo ,qae Geres hi^o O m d . l i ^ 
en Sicilia ,éCtaíüuencion á Saturno fdftor* 
fe la atribuyeran j y nda Ceíes:luc-
go algún tiempo antes que Saturno 
fueíte a Italia,auia Geres críSicilia ha-
ÍUdó las fimiete^v e^íeñado a labrar 
la Tietra;EAdibdfe podía entender, 
ni ve nficar de la fegunda Geres her^ 
mana de lupitet ,¿omo eíia fueffe h i 
ja de Satdrnd v y j?or cúafíguiente 
algún tiempd deípues dél í luego 
fe ha de eníeridet de Geres la pr i -
tóera , y lá hermana de Saturno > y 
cita fue primerocaCada con Sicano 
Rey de Sicilia > antes que Saturno 
faeífe a Italia, 

Efío fe píüeba | porque quando 
Titano prendió a fu hermano Sa
turno % eflaua Geres en SiciUá , y 
de ai l i huyó a Cindia , dondé fe ef-
Condió harta que cfiUvo Alerta de U " 
Vitoria de lupiter contraTitano.DeC 
fues dcílo,y algún tiempo pallado» 
tuvo íofpecha lupitéf de qüe íü pa
dre Saturno le querí4 prender , ó 
tóatar, y mouiendolé guerfa,le obl i
gó 1 íu padre SatUíno aqde huyeí-: 
fe a Italia. Allí Sáturno c n t ó ó el 
arte de labrar, y femb'rar h Ti t r ra a 
los Italianos ) (pe Aun fe eftauaa 
grolferosí y afsi Geres priméfoh*~ 
ría eftoen Sicilia, que saturno ea. 
Italia; y aun quizás , por auer óida 
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Saturno ló qué Cercs fu hematía 

uia hecho éb Sicilia i enícno ei def-
«CJLTA» pues la iabt.n-ca de k tierra tú I t a 

lia : !úfgo ía Cercs que huo cllo^ 
í u e la primera hermana de Saturno, 
y no la fegunda fu hi)a,y hermana 
de lupiter , aunque los Poetas )fí-

f uiendo ta co í lu íTibrc , fe lo atti-
uyeron a Cercs ia heítuana de lu*. 

piter ícomo que ella fucRe íbia la 
llamada Ceres. 

GAPITVLO LXVIll; 

H e l a d o » del siento de s i c i l U , $ 1& 
cciuja de les terremcros^ 

j fuegos de afuelU 
is la ' 

Ic'úh es vna isla gtande afirman 
fer la fecunda del Mundo rn ia 

grandezasporque á Ingiatctra la po
nen por primeratá Sicilia por fegun
da: y por tercera á Candíalo Ghjpre* 
Sicilia entre los Efcritoíes aíguoas 
Vczcs es llamada Sicania de Sica no 
Rey antiguo de ial l ia ,y mando que 
fue de Ceres , como ya de jarnos di* 
cho. También fe llama Trinacria, 
que fígnifica en Griego,de tres mon
tes, por eílat bicilia fentada en forma 
¿ e trianguío^on tres sngulofiópun-

'a*í, 1 5 , tas, las qualesOuidiOllamó tres ien-
M^tam. guas s y en fin de cada vna deltas 

lenguas eftá vn monte» 
El triangulo eftá afsi difpueftoi 

el vn ángulo k forma el monte L i l i -
beo , que cae a la parte de Occidente) 
¡y cerca dél en la Coila dei Mar eílá 
Vna Ciudad en nuellro vulgar llama* 
da Trápana, donde fue fepuitído An-
chifespadre de Eneas , fegun V i r g i -

. . i i o . Al fin dei otro ángulo a la parta 
del Mediodía éfíá el monte Pachi-

Mmm, no 5 y defía parte eílá también el 
monte Bricino, donde huvo aquel 
Templo nombrado de Venus. El án
gulo tercero mira al Septentrión , é 
Cierno , por donde confina con Ju
lia ia Isla , y fe junta con los ris
cos de Scyla , y Canbdis i que fon 
Jas corrientes, y en eíle atiguio cftá 
el monte Peloro $ y a ella parte eí* 
ta la Ciudad de Mcfinajy corre muy 
efírtcho el Mar que dmidea Italia 
(Je Sicilia. 

Eüa I$U jpadccq muchas yezc^ 

terremotos,pot los quales lécaért rti'iz 
dios ediñcics, y ¿un Ciudades ent--
ras. También falen dcaigunos moa- S|^u 
tes de U Isla llamas de fuego. Los • 
tértemotos fe caufart , porque eíla 
tierra tiene dentro de C\ muchas 
cueüas , tíjuecfíán llenas de muchos 
Vapores te'rrefttes , les qüales fuera 
temente móuídosá vna parte , y otra^ 
haziendo fuerza por falir^ los montes 
fe cílíemecen , y halen caer ios edi
ficios j y álgUñas vez^s le hunden de l 
baKO de t i e m , porqué fíendo macha 
la matetiadc los vapores j y fuerte-: 
mente mouida, fi el lugar no fuere 
de grande tefiftencu , foícofamente 
ha de romper , y fílir a^uel vapof ^ 
terreílrej y entonces abierta la tier-
ra, fe hunden IÍQS eciiííciJS 3 que fobré 
ella cLtán^ y íe defeubren , y falen W n V 
aguas, como lo dize Séneca. 

Por eftas aguas que fe defcubrétií' 
y fe vén í'alir en 1 Os terremotos prue
ba Séneca» qué debajo de la tierra 
ay grande junta de aguas, a maneta 
de Mares, po^qüe defpues de los tale? 
terremotoí , íe hazen algunos iagoj 
de tanto fondo , que no fe les halla 
fuclOiQuando la materia de los vapo-; 
res espocá, y lio reciamente mouidai 
ó que elfitio dortde fe mueue aquella 
materia fea fuerte , caüfafe tcmblot 
de la tierta-pefo ni fe rompen,ni caen 
fino aquellos que fon flacos edificios; 
y poiqué ellas Cuevas que cílan de-
baxo de tierra , y la materia de los 
terremotos, que fon jos vapores, fe 
hallan mas en Sicilia > q.ie en otrai 
tierras,fuele padecer elta Islatcrrc-
motos mucho?!, 

En Sicilia también faícn fuegos 
de algunos lugares,y efpecialmciTce 
del monte Etliá , al modo que en 
Otras íslasjy tieiías fe nota , como 
fon las islas Eolias^ ó Vulcanias, que 
eftan Vezinas a Sicilia por ia parte 
de OrientCi La caüfa verdadera de 
éílo és 4 que en las muchas cueuas 
que ay en dicha Isla de Sicilia, fe 
engendra allí mucha piedra azufre-
y como fea efta de fu proptia na
turaleza caliente^ fe enciende pref-
to,y moujendo!a,6 tocándola el vien
t o , que dentro eftá , qiíe fon ios 
Vapores mouidos, enciendeíe afsi to* 
cada la piedra azufre , y no ccífa h*f* 



ta que fe aca^e Á£ qucriur aqaciia 
narte de eiedra dZur'ie' ic c&Zer, 

SICIUA. \ó a encender. Kor eíjo algunas yc-
zes aquellos tueges duran saucho, 
otras vczesdurjnpoco, contbimj lo 
poco, ó mucho que d^íU auieria íe 
CDCiende. . : , * , 

Ser eílo verdad, lo eKperjmfnta-
mos en los banos naturales de agua 
ca|jente , porque correen ellos ca
liente ci agui 5 y cón algún poco de 
mal olor j y ello es* porque la tal 
Sma palla por lugares llenos de 
pfédra azuírei V paliando toca,y 
ftiueue {a tal piedra, y delta fricaGion^ 
ómouinl-euto le cahenu ia piedra 
azune , y ella calienti también ai 
apua,y la rdziera echar llamase fi lá 
nutetia eíiuvícil'J feca , 7 difpueítá 
rara enceñd-ríe? pero por la mucha 
humedad.fnaldaa,V raridad del agua 
íio í'e mñima 5 m^yoímente ,porqué 
lio eí>á queda,íinó que llempire correj 

•> eftando el agua continuamente ftU 
poria fuperñcie de arribada quai mo-
dera , y templa la faer^a de la piedra 
szufre i que no pueda inflamar, ó ca^ 
ientar tanto. 

Ellas cuevas , y abundancia de 
jpiedra azufre fe halla en el monte EtH 
na, que es lo milmo que ci Mongi-
beíoj y allí k vecii muchas vezes 
ílamas,que falen por la boca de aquel 
monte. Eílo mtfmo fe nota en otras 
tierr3s,y efpeculmeñteen las Islas 
Vulcanias, que fon muy cercanas dé 
Siciiia,y en ellas, y en el IVíOngibe-
loes vrta iacaufajpor quanío la natu
raleza deños lugares es vna ^miíma; 
Aísi lo dizeSolmo por ella?palabras? 
L a nátarmle^t de LAS ISIAS Vulcanias 
es Tódufuego i J> por fecret(t\y oculta 

SoVmxa* cor.iunica.ÓQn ¡ l e pr-efian , o nunijlruv 
de IttjuL incendio al MonpbeLo ^ o ef e monté 
Y ule* por Us mifmas cuenas Us comunica 

fus llamas a las Vulcanias, Ella es la 
caula verdadera de los terremotos, 

y de las llamas del Mongibel^ 
en Sicilia. 
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C A P I T V L O L X I X . 
SICILIA, 

% ¿ cofa fian íes Uzos de ¡OÍ Paltfcó 
1$ Ufába la queje cuenta 

úellos, 

^Vidio dixo , que Pintón püfsd, 
con fu Prolerpina robada deí-

, de el jago de PcrguíU a los U -
gos de los Pal i Icos j los quales hier-
uen)y huelen mal, y qne llego halla 
ei lugar donde los Bachia dasi gente 
natural deCcmnto h^zieíou ai;lento, 
edilicandb Ciudad ehire los Puettos 
desiguales. Lo pumero , en quan-, 
to a los lagos Pal jicos , es de faber^ 
ique. fon dos ral modo de dos bocaŝ  
por Hs quales te toca el agua hirvien
do 3 y elto parece proceder de qa¿ 
Venga el agua muy caliente j y ella 
fe caliente Unto con la piedra azu
fre que ay en las entrañas de la tierra? 
V por efta caüfa tienen mal olor 
aquellas aguas, coiiio íe reconoce 
en todoslosbaños naturales. 

Liamanfe de los Pahfcos efios 
lagos, porque fueron dos hermanos, 
de ¿Os quales fe nombraron aíd.Def- . 
tó cuenta Maerobio vna fábula en M ^ ^ l 
eíta forma; Ay en Sicilia va no lia- i b . S a t ^ 
rhadoi Simeto,en el qual auia vna . 
Nmfa llamada Talla , de qaien en-
amarado ídpiter , ia pretendió , y 
auiendó confeguido, ella concibiojy 
parió dos hijos j y temiendo ella la 
condición alpera de íuno muger de 
Iupitcr,pi lió a losdiófes,q feabrief-
fe latierrá para reeibirla dentro de 
fi.Gdncedieron losdiofes.á la Ninfa 
fu petición, y llegado dcfpües el tic-
po del parto , fe abrió la tierra j na
cieron aqudlos dos ñiños , y los Ha-
maronPalifcos^íoí quales de allí a po
co tiempo fe bolvieron a la tierra j y \ 
allí fe hicieran dos lagos,vno cercano 
del otro,y a ellos los Uamaii j herma-
ños de los Pal i lcó^ 

Añade Macrobia , qíie enefta 
agua ama grande virtad,etpecialm£-; 
te contra los per]uros,y hurtos, y fee 
¿juebtantadj.Quandoautaen i¿s tales 
tofas alguna íofpecha ^ ó acuf-ic cit 
Contra algurío/i quería allí pa rgar íe , 
entre ios Antiguos era recibida latat 
purgacio q le haZia defte moco Auia 
vn Altar a/licerca de aquellos dagos, 



3^4 El Toí ladü fobra Euíebid 
ó bocas,V mH también Sacerdote, v 
eí qus í eque iapurgat de U iofpe-

SIClLlA? cha que dél tcnian , allí jutaua ; V íi 
no recibía mal alguno , era jazgAdd 
por jnbcentejv los que falfo )Luauán> 
jnonan. Otroil)dize Anftoteies ,qLié 
cftauart eftps lagos éh Sicilia , y que 
alli Te probaúan las verdades de ¡ol 
juramentos^ fi el que allí juraua, 
érenuia de fu mano fer verdad Lo que 
allí jurado aula j y (i era afSi verdad lo 
que áuia juradó , al punto nadaüa la 
tabla en qüe dekaüa efcntd fu juta-
mehto | y ü falfo , hundiafe la tal ta
bla eri el agua $ y éritonces fe conociá 
auer mentido aquel ,y de fu mano nd 
quena el Sacerdote adrnitit facnfi-
t i o , ni ofrenda alguná> con que el tal 
hombíe perecía. 
' Potlo cjüédixeron fcr éftos dos 

Palifcoshijoí> de lupitér , y de Taliaj 
da la razón Teodoiicio > di¿iendo¿ 
que en Sicilia aula vnácüeua llátíiada 
Taíia, la qual no eñá le^os dei mon
te Etna : y en efta cueua fe recogió 
toda el agua lliivía que venia del Mo-
gibeld, y lugares cercanos; y de allí 
a JÍOCO tiempo falía por las fuentes,Ó 
lagos cíe los Paliícos 5 ffebí (Juántoel 
agda qué viene del Cielo, ó pdr vir
tud fuyá viené del ayre > a quien loá 
Sabios llaman Cielo j y las fuentes 
dé losPaíifcosno tenían otra agua,' 
finó la llouida : eran ellos hijos de l u -
pite aporque el agua que ethbiaua l u -
pitef diosfupremo del Cielo , fegurt 
iósGenules^ra todo loque ellos te
nia n. 

Conuiene a ía fabuía,que fe digari 
jhíjós de Talia , porque efta era aque
lla cueua, dé la qual iva tddael aguá 
á íosPálifcosjy afsi ellos nadian de 
TaliájComo no tuvieífén ótra cofa,fi
nó lo que de la cueua recibían, ó a lo 
menos recibían todo Id que en la cue
ua aula. 

C A P I T V L O L X X , 

Xfecíaraclon de í a f a S u U de íesPalífcoSf 
y dpltcacion de los Iferfos dé 

Ouidioó 

Aplicaremos aora todas las partes 
de la fabula.En dar el titulo de 

Ninfa Macrobio a Talia , diremos, 
que Talia no fue Ninfa^ getloní ^ i 

güna, ftiid qoe fue vna cüeuá • pero 
poique en eí modo de hablar poética 
la aüiari de llamat iriadte, fue bien de-
zu,que fu? muget, y cjae fue Ninfaí 
también , porejae entre las Ninfas ton 
lasN¿vacleS ' q^^11 ^s délas aguas 
Ninfas; y éftasefanlas hurtiedades»,y 
en la cueua llamada Talla muchas 
humedades aiiiá del agua cjue caia del 
Cieloí y afsi de las tales aguas pudo 
fer Talia Ninfa. 

Dixo ,que(lupite¿ la amó , y que 
Concibió del; Efto fe entiende , bor 
quantoldpiter fuele íi^nificar eí Gic
i o , de cuya Vikud viéneria la tierra 
todas las agdas i y por Vertir aquellas 
corriendo del monte Etna , y quando 
jlouia, fe recogían eri acjuella cueuá 
Taliajy cüaén recibiéndolas ,fe i n -
fcháua ,de ínjpitéfí q es el Cielo > fe d i -
koeftar preñada. En lo qdc fe anadea 
deque guando fe vio Taha preñadas 
pidió a los dioíes , qué fe abrieffe la 
tierra,y laocuitáffe en fus fenós, por 
él miedo deluiip,eftafde hazer la fâ  
bula creíble foíamente, porque lund 
étamíager de lupiter, y muy cruel 
contra todas las amigas de fu maridos 
fegün 16 eferiue OindiÓ de lo hija de 
InácO) y de Califtd hija de Licaon t i 
áfsi Talia , quando ntí parecía ct-
taé preñada, no temería a lüno,pen-
íandOjque hb fe fabtia él delito: def-
puesqüé Te vió ptéñada,tcmeria5pen-
fando, qüe 16 coñbcerla lühb j y por 
éfté temor pedifiaa los dioíes , que fe 
abriefíe la tierra j y la rccibieflé en fi, 
porque luno no ladefcúbrieifei 

En quantd a la verdad fe llgnifíca, 
que aquélla cüeuá j qusndó r d tenia 
agda, no tenia erí fi inouimicnto al
guno, y quando fe llena tía dé agua, 
hundiafc comofí éftüvieüe debajo de 
la tierra,que éra lo mifmo que eílac 
cfcondidaj y como quando recibía el 
agua llüüida, fedézia eílar preñada, 
pdr cñd dize, que fe cfcondiaíabiien-
dofe la tierra, pues ciertd es auer al
guna rotura en ía tierra »por dbnde 
las aguas fe comüniéafleñ. En lo que 
dizc,que ^6r miédo de lühb fé hazia, 
no pertenece a lá veadad,finoíóUt! 
mente á la fatula ̂  

CJuando fe i íégó el tiempo de 
parir , fe dixo abrir fe la tierra , y 
que falieron los dos hermanos Fa-
iifcosa Eil quanto a la ^bula era 

cret-

dui¿. 1. 

tam^ 
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Ouid. 5 
Metátno 

creíble, porque no podía de uira ma
nera pafiTir el agua de la cueua aque-

srCfLlÁ. líos doslagos, ó aberturas llamadas 
paÍifcos>ri alguna rotura no fehizief 
fe defde ia cucüá á ios lagos j y afsi 
cara el pahr, Te abriría latierrao D i -
zeTe) que parió dos herrriaiios llama
dos PaÜfcps 5 porque aqUelios dOs Iat 
gos nacían de lacueda i y p o i quan* 
to aquelloseftauan juntos,7 ambos 
de vna cueua i-ecjbian eí agtia, eran 
comofi de vnamadte nacieílen^ y dé 
yn vientre i y aísi íe llamauan her
manos. A eild .aluden [as apalabras 
de Ouidio: Pdjsh Pltiton{áñQ )}or los 
lages de los Palifcos , fué hieran ej~ 

' tanda Id turra roú ŷ 'foñ Idgos. hon* 
'doi$4e mal olor cm piédrd ¿sytfrii 

Llamólos lagos j o eftáuquesí 
porque ion dd> bo¿fas jdntas de, vria 
maneta, y poí el\b los iíaíííd Pailf-
¿os,o eftanques ^porque el ¿agua no 
Coima, fino que fe eftatiaellancádal 
Ei que hiruieüe fe, puede eüteudeí 
cíe. dos maríeíás., fe* Vtía ¡ porque 
lena el agiia caliente ° pues ay 
allí piedra azufre en las entrañas de 
la tierra ,y tocando aíli el aguapié 
¿alienta) íegii a fucedé eri los baños 
ñatuíales: y elío couederda cón las 
palabras figuientes de Oaidi^deque 
«quei los lagos óíian mal,, por la pie
dra azufré queéehiail.peotramdne* 

• taíe puede; etítender»qde .he íUia el 
M f l U , a,guá',pott]ue le ledantaua en aít<¿¡ 
¿e mira, cjde a*fsí lo, áiié Aíilteteies, que .el 
audlt, agua' de los lágoéPaíUcqs íe ícuanta** 

Uá do|codo| f tí altdi Hetuian -
'áq rota la tiería i y eíla lotdta es 

aquellos mánantiaíés que ay entre 
Ja cueua Talla,y los lagos Uarnados 
Paiíícbs,porque por aquella rotura 
paífauan lás agüas^con que htruian, 
y crecían los lagos PalUcos. 
, En lo que fe due de íer IOÍ lagos 

\yiriáhi ^0^dós 1V 4« qae hueien m U, ©$ ma-
' ñiñeílOípor lo que dize Ariíloteles, 

de que eran muy hondos eítdi íagos, 
y qae olian mal, por auer en eíios 
piedra azufre que caufa m.Uoioí en 
el agua que la toca. Qae allí a/4 
mucha piedra azufre es muy creíble 
por eftar cerca del njotue Etna, y ú ¿ 
aguas del Etna,6 Moug.belo éaen en 
lacueuaTahajydefpues pairan por 
Jas roturas a los lagos Palilcos • y el 
Mongibelo tiene dentro de fi 

piedra azufre» que de otta manera no 
echaría llamas; V aísi en la tierra cer- s t 
pana es creíble auct también la dicha ^ ^ n \ 
piedra 3 como fe eftienda a las Islas 
cercanas de Sieilia efía naturaleza de 
piedra por deba KO de las aguas del 
^lar. Por efto dize Sdlino, que la na
turaleza defta tierra es de fuego , y Solm.rt 
¡por fectetqs lugares 9d ei Mongibe- $ d ? f ^ 
lo recibe fuego de jas}slasVulcanias¿ fáícan* 
o eftas k reciben del Mongíbelo ; y 
afsi mucho triejoí fe coitíunitíárá «efta 
Virtuci y .naturaleza a los lugares 
ccrcáriiBs. dentro ciéSiciÍía)Como fon 
loslagOsde íosPalifcGá ,y por eftbé 
lagos jpáfso Pluton, 

CÁPltVLO LXXl, 
#»; /"• /-u' • •' 1 - / •••••-•1 "1 • ? : X • ' 
Prófigüéfe mds iárgameMe eti los C&¿ 

fittilpsfigmeptes la,relacen 
ddfitto,y pbhlacionei 

de Siciltdi 

•Ambién diKo d u i d í o , que Plu* 
ton país6 por vn lúgar , donde 

los Bachiadiás nacidos de Corinto el 
de los dos ISAaíespuüerOn fus funda^ 
inentos para poblaciónló.Ciiidad en
tre los Püettos deslgüale$r Todo ef
to diKo el Poeta a m ̂  nerá de circum-
loquio retoricó i entendíéndofe por 
todo ello la Ciudad de Zaragoza de 
biciliá liatíiádaetí Lá t ín , Siracufajy 
aísieriiehdio s que Píuton llegó, á la 
Ci udad de Zaragoza, ó cerca dellai 
pero cfcríuioio en aquel eftijo,porque 
quiloi figriífícar breyemente, quieii 
t i i c l l e^ l Autor defta Ciudad , y fu 
áísiento.Dize,queZaragofá fdefun-
tíada por los Corintios^ que yiníerort 
de Corinto el de los dos Maícs>y a i -
tentaron cx\ la Cofo. deí Mar en el 
Puerto. Pero no fueroq eftos los pri ; 
me tos f undado íeé. de, aqUelíáCiudad» 
fino que fuerori % u l 0 ^ i V los.que! 
edificaron vná parte , ¿íé la Ciudad 
dentro del Mar a manera de Isla ,y 
de allí paitado mucho fiftfcjpd, ios de 
Corinto, que fon Griegos. acabaron 
^ edificar la Giüdadj afsi como aora 
caá., . 

Para declarar íwás éftó , diremos 
algo de la población primara de M -
cilia, lo qual ,no folopara lo ^u.e " 
ncceíianoaqui de prcfcnteTmo para 
lo ¿eftante defte Ubro,.y de los otros 

A a * don* 
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donde fe hablare de Sicili i , ferA 
prouecho : y para efto digunos algo 

SICILIA, de ÍLI aífiento,'/ dirpojctoa„mnq4e ya 
eí\é otras vezes tocada eñe panto, 
ElUIsía tiene tres nonabres > qns fon, 
Trinacria,Sicania, y Sicilia^; e:los le 
conuienen pof diaetías rabones , a 
caafas,y endiuerfos tiempos. El ptí-
mercqae esTnnacria ,'coiiaieqele 
por la figura yq le figniíca tres man
tés en tres ángulos. El otro es Sica-
nia pot el Rey Sicanojó por los Sica-
nos.EI tercero es Sicilia por [os Sica-
iosjy Sicanos^y SiculoSi todos faerort 
pobladores de elU , peto no en vn 
tiempo. 

El nombre de Trin acria fue pri
mero en tiempo , por coauenirie por 
¡a figura , y forma de fu fítaacion , y 
efto fue antes, que población alguna 
faefle eíi Ulsla. También fue algún 

5 tiempo poblada , en el qual no tenia 
el nombre de S¡cania5 ni ei de Sicilia, 
como no huvieífen venido a eila los 
Sicanos i ni los bienios , y en aquel 
tiempo eftauan en la Isla los Ciclo
pes, y los Leíhigonesj que fueron los 
primeros Pobladores de ia Isla. En
tonces no tenia otro nombre ,fi(io 
Trinacri3,que es nombre Griego, y 
fígnifica ia Isla de los tres montesj 
defpuesfue llamadaSicania , por los 
moradores que a ella vinieron llama
dos Sicanos: paliado mucho tiempo 
defpues,vinieron a ella los Siculo-, y 
llamáronla Sicilia .Todos eílos nom 
bres fe hallan entre los Poetas ^ t o 
dos ellos íc vían en la lengua Latina,» 
peroenla vulgar folo quedo el vkimo 
q es el deSicilu, y por los óteos no es 
conocida > fino entre los muy le idos. 

Aora hablaremos en quanto al 
primer nombre, que le couiene por la 
íigura,V fituaclouíy diremos, que Si
cilia eftá en figura de triangulo, con 
tres angulos,ó puntas, que entran en 
el Mar.y afsi tiene tres Udos,y en ca
da angelo de los tres montes fe llama 
Trinactia.Otros montes tiene baf-
tantemente famofos , como fon el 
MongibeIo,elErix,Neptunio, y Ne-
brodes, y el mas alto de todos los 
monteses clEtna,6 Mongibelo a fc-
gun Solino, hablando de Sicilia^ pero 
deeftos no hablaremos aora , porqua 
nohazcnalafigura j y TmiacipR de 

C A P I T V L O LXXlí : 

Ve los tres montes de Sicilia , y ¿ue 
¿ionios tutores. • 

i lQ l 

.E los tres montes por los quales 
' Sicilia íellamaTrinacriajya di-, 

ximos,que Pachíno efta en la 
punta que rsiraal Mediodía, Pelero 
ai Ziei^o,7 Lüibeo al Occidente. El 
ángulo de Mediodía fe llama Pachi-
no enGriego ^or lo grueffo del ayre^ 
que corre en aquella parte, y por cffo 
el Mar que corte también por aquel 
lado fe dize Siciliano > y el que toca 
las otras partes de la liU no tiene cfte 
nombre. Efta razón del nombre de 
Pachmo la dan algunos Autores an
tiguos , y la aprueba Leonardo de 
Arecio en íu Comenurio de la g u ^ ¿Irelu 
rta primera de Africa. El monte que de bell9 
eílá alZierjoXe llama Peloro, y eñe ^fric^ 
fe acerca mucho a Italia , pues no a y 
por aquella parte de Sicilia a Italia 
mas de md y quinientos palios.El án
gulo, y monte terceto fe llama L i l i -
bcojy efte noeftádel todo derecho 
al medio del Occidente, íinocontra 
el punto def Occidente del Invierno, 
donde fe pone el bol, quando fon los 
dias mas pequeños del a ñ o : y afsi paa-
rece eftar entre el Poniente,y Medio 
diajpeto mas inclina al Poniente.Mi- s 
ra derechamente efte ángulo al Puer
to de Cartagena la de Africa, y avrá 
entre eile ángulo , y Gartago ciento 
y veinte mil palios, fegun Leonardo 
de Arecio , y los antiguos Cofmo-
grafos. 

Ella cercada Sicilia de muchos 
Nhres,de parte del Medio día,por to^ 
do aquel lado, el Marque eftá entre 
el Pachino,y Lilibeo fe llama Siculo, 
6 Siciliano ; de parte de Oriente, por 
entre el Pachino , y Peloro corre el 
Mar Griego llamado, Ionio, y llega 
cerca de efte lado d Mar Adriático, 
que es el Oriental de italía : entre el 
Peloro,y Lilibeováel Mar Italiano 
llamado Mar Tufco3ó Mar Tirreno, 
a quien llaman los Italianos Iníierno, 
ó M a r b a x o . Ala punta de Lilibeo 
toca el Mar Sardo , nombrado de la 
Isla de Cetdeña t y el dicho ángulo 
( í e g u n l o s Autores afirman )diuide 
el{v(Ur Sardpdel Siciliano, y a efte 



Quinta Parte 377 
Mar síganos le UatiUn Afncanojpor 
que mira la parte de Africa , y contra 

cTClUA- eiíaíe eñiende. 
De efta figura i o afüento habUm 

los hniQtt^LosTroydnos , dize Ouí -
fao^ntrATon en sitíti** tomandopuertó 
en ZancU.Efla Isla de SHitia tntraeñ 
tos Mares con tres hngUdŝ  de las qtia-. 

O*-'" 13' tes Fajwno contra (os ábregos //«Wó-
frietam. ^ Liírheo tiene fd affiento al Zefiré 

ciento híando deíPoniente.Peloro mird 
nly tinto Z'ierco-y alas O fas,y Cartos^ 

en el Mar no entran. La primera 
coja^áhe Solino 5 f*** atoemos de con-

SOUH . in fiderar enSitiíid, és^i ejia figurada en 
Polift.C tres cjtiAdrasyO ángulos, fdhe mi o lar gas 
de Sicil. fumas dttris monttsal Mar, Fachinó 

mira aiPeícponejo.y alabarte dslMe* 
dio dta. Peloro que es uro ángulo , y 
tnonte.eftd hueltva U ejheíU Bifsro.y 
mira a Italia, El Liíiheo ĵue es otra 
punta fe ejtierds contra áfrica i 

GAP1TVLO LXXIlía 

¿DÍKefe caHía dé los ntm&res i t lb$ 
montes de SicUia^defas CiudádeSj 

j Pmrtes* 

, Vdaiá alguno de las galabfafc dé 
Solino jconoo pueda el Pachind 
ángulo^ monte de Sicilia mirar 

ai Peloponefo 3 como efta tierra lea 
parte de la Grecia , la quai con otro 
nombre íe llamo Sicionia * 7 Grecia 
fea Oriéntala Sicilia, y de ella fuerte 
el Pachinoferia ángulo de parte de 
Oriente , Tiendo aísi que riexarros 
aíientado el que fea ángulo del M c ~ 
d.odia, Refpondefe,que Pachinofe-
gun elteftimonio conforme de todos 
ios Autores mira al Mcdíodia > 6 
Abregcy el miímoSolino afsi lo éí~ 
ze'.y aunque añade5que mira al Pelo* 
ponefesíeha de entender,que Pachi
no, en quinto es ángulo cerrado de 
los lados con fu puntado eabo,mira ai 
Ivledicdia, y no a otra parte:peroíiíe 
conüdera elPachino.que mire contra 
el vn lado que le cierra , miratá al 
Oriente , y entonces mirara también 
a la Grecia,y de toda efta tiería no ay 
cofa qae mas mire que al Pcloponefo 
que fe llama Morea^otque cftá mas 
dentro del Mar, que las otras partes 
de la tierra firme de Grecia.' 

Eft e miímp inconveniente fe fe-

guia en lo que dheo Sólino del mon
te Pcioro , quemnaua a la eíUeliá SlHffá; 
Efpero^altaliaj Y ello parece opo- r ** ^ 
nerfe entre fi , pueíio que mirando a 
Italia,ha de eílar al Ziercojy Septen
trión, y mirando a lá eftreUa EíperQ> 
ha de mirar ai Occidente, Dirémo s> 
pLies,que todos los Autores ponen al 
monte Peloro dela partedcl Zlerco, 
y contra ítaliaj y ais i ío dixo Solino ¿ 
y afsi,11 Peloro fe toma en quanto es 
ángulo 5 derechamente mira a !talitny 
y no a otta tierra: pero puede mirar 
(digámoslo afsi ) de iado , y entonces 
puede mirar al Poniente. Ello fe há 
de entender contra el vehiaderé 
Occidente , que es el medio del Po
li lente ,6 el Poniente mas alto, qae es 
quando el Sol fe pone en el Eftio , y 
ello esjporqüe el Lilibeo qüe fe pooé 
de parte de Occidente , no m;ra ai 
verdadero Occidente,y mas altodino 
al menor,que es el del lnoierno:y por 
eilo di^eii los Autores que mja el 
Lilibeo al Africa.^ Carta go, bao íil-
doro^habiando de Sicilia,dixo:^/ci//W 
fus fñmerú mmbrada Tnnacna, por 
hítres montes}fns fin^eloro^paclnno, 
y Lilibeo* EL nbmhre de Tnnacria es gt j[f¡¿0fi 
Griego ^ ú e m Latín fe llama, de tres ^ ¿¡.fá 
^uadrús ^fior^Ut es partida, por tr'e's e^¿eifi[n 
^uadraŝ ó ungnloSi Mji¿ dmdidade ia 
Italia con muy eflrecho Mar 1 •) mira 
también &l Mar Africano, 

Aora ferá bien faber , que de to
dos ellos tres lados de Sicilia , aquel 
que eíU entre los montes, Peloro ? y 
Líiibeo, esmasaiabadoi afsi por las 
Ciudades ,y Lugares, Como por los 
pnettos deliVar: y por fer la tierra de 
luyo mas fértil ŷ fíoü:uofa. Enei la^ 
do que mira al Oriente , ^ Ia Grecia, 
í]ue eíU entre Pelord ^ y Pachino5ay 
Ciudades muy nombradas? como fuíi 
Zar igocaiCatama , y Meíina , fegun 
los Au£orcs%y lo toca Leonardo en fu 
Comentario de la guerra Africana 
primera. Entre todas las Ciudades de 
Sicilia es muy famofa la deZaragoca^ 
de donde fue natural Santa Lucia , y 
allí fue íepulcada.De Catania fue na
tural Santa Agueda,y allí eftá fepal
tada,y ambas dos Ciudades referidas 
eñán baftantcmente cercanas al 
Mongibelo ,y de vna aotra Gjudaa 
ay poco mas de vna j o r n ^ • ^as 
Ciudades de Tauromenio i y Mefma 
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en aquel h d o caen , pero tnascetcá-
nas a Italia , Y la mas vezina de todas 

SIGILi Ai es Mefina, la qual tiene fu afíicnto eri 
la punta de Prlpto, y de pane de Ita
lia eíU RijoUó í lc^io : V entre vn lu
gar , y otro es la rmyor eürcchez del 
M^r, pues no tiene mas de mil y qui
nientos paflbs de ancho. 

En el iadocjue eftá entre el Pélb-
TO>y el Lilibeó j que eilá buelto a Ita
lia , ay büchos puertos, y nbtables 
Ciudadesjcobo ion Palerriio , y Tra-
jpana,y otra^.EI lado queéftá entre el 
Pachino , y Lilibeo es todo caíi fin 
ph^tÉós,pero ay en aquel lado buehas 
Ciüdades-comb fon .Hebclea,Came-
fino>Salíoas » y Agíxgento. Eftoés 
fen quatito áí átfiento de Siciíiá. 

C Á P i T V L O L X X I V , 

í í á h U f e de Id prlntt^d foblación dé 
Siciíid^ue fue de Ciclopes .y Lefirigo-
hesy tjue di^cn los tutores de ellos-j 

de donde tupieron f ü p r i n c i ' 
fio (Jias gentes, 

T^Efpues de aüer habíado delaffie-
S.lftdo?, L / to de Sicilia, fegun el ^üaituvo 
i4.Ethi¿ t ella el nombre de TfiíiiiCí'ía^qué 
c.deinf fue el primero de todos » íegun io 

afirma San líidotOíSóiinOjV iodos los 
demás Aiitotcs, digamós abrá de laá 
poblaciones, y Pobladores de eüa* 
Losprin^etosde todos los P'óbíado-

Solin. iñ íes de Sicilia fueron los Ciclopes, y 
polift.c. Leftfigone^ de ÍOs cjúales el princi-
desictlid no es bañántemeníé fccnocido¿ 

pot qüanto eñe punto, mas es tocádo 
po^ ¡óé Poetas, que por los Hifta-

v riadores , como lo dize Leonardo 
Aretino. 

L e o ^ r t é , Dé los Ciclopes afirmaron loé 
U b . i . Póeta«§ qüefiíeron vnos hombres dé 

grande cuerpo , v que tenían fólo 
vn o)o en ía frente ,y efto ngnificá 
el nombreCriegoCiclope , qite quie
re dezit,que tiene vná redoñdéz foía^ 
cjue H yn ojo, pot Ter los ojo* ie^ldíi* 

Ouíd.iii ¿os, A f . i íodixo Ouidio , íntrodu-
Metdmé ¿lendojas palabras de Polifemo. To 

iengo*áe7.\z el Polifemo^w ojoenme* 
dio de la frente ¿ornó y n Broquel, o re~ 

. dondo éfcudo.De eftos Ciclopes ponen 
lo»; Poetas muchas cofas )y Ouidio 
habla largamente del Ciclope ila-
niado Poii^mo > é\ qúal ¿maika a la 

Ninfa Calatea , y ella amaua a vn 
hianccbohermofo llamado Acis> a 
quien Pblifemo rnató. Efte Polifemo 
es el qüe (e comió los compañeros 
deVüíes.Lbs Poetas eíbriuéí^fer ef
tos Ciclopes Vnos Cigantes de muy 
grandes fuerzas, y. que afsi tirauan 
ynas piedras grandiAimas , como Ci 
vinieü'en difparadas de vntiro de ar-
tiJleria.Duen tambien,que fu vida, y 
ocupación era guardar ganados ¡ y 
íuítentaífe de eiiOs,y frutas 5 porque 
aun entonces noauiaelvfo de fem-
brai eh Sicilia 5 y efto fe cplige de las 
palabras que introduce Duidiode-
tirfelas Polifemo a Galateái 

Lbs LeíHigbnes fueson vnas 
gentes ñeras , que vibwn en Sici-
lia,10?qüa!escomían cafñe de hom- ^ ^ ; 1 ^ 
bres,y a lo^ Eftrangeíos que venían á ^etdMt 
aquella I'íáiíi podían fe Ibs coíriian. 
AisUb Cuenta Omero.éhlftí Ódiféa, 
que es vn Libro cíi que refiere los 
hechos,y trabajos de Vlifes^ y Oui-
dio también lorefiete.f n Sicilia auia 
vna ¿ntigua Ciudad llaínada Lamis 
del íeíiorio dé ios Leílí ígoftes, don
de a la íazcneia íefior Antlfates^y 
pafiaíido por allí Vlifó , quifo tomar 
fúcrtd éñ aqüellá GiuÜád. Embió 
friméto j)srd faber lá cobdición ,de 
aqueíla^geíitesja tres de fus compa
ñe ros^ cemoa la Ciudad Uegalkn, 
Ú vnoque afsieroíi los, Leftrigbnes, 
fe le ce míe ion iucgo.Eño viflo, hu-
}éí6n los otros dos, a ios quále¿ con 
piedias^y palOisíyotras afmá$ figúio 
Añtjfatésícñor de todos 16$LeÜti-
gOí es;y los vaííallós íüvos hizierórí 
lo miímo , peto ho les ^udiérolí 
álcap^af. 

t , EftM cofas tedas peníará algunos 
que fueron dicha? poéticamente, 
pero 116 es afsi jíii efia es la condi-
cibñ¿y eñiló de íos Póetassantespre-
fnpC)í)cn algunas verdades, ¿jue dif-
fíazán con el color de algunaé ficcio-
íés:y aísi al prelentc verdad es , qae 
los Ciclopes,y Leüírgones viuíieflén 
én Sicilia 5 aunque no fean Vef dade-
ras todas las cofas > quede ellos fe 
cuentan» Diféftios, pues., que verda-
deramete losCitlof es^ Leftrigones 
habitaron en Sicilicia 5 pero fu naci
miento y origen íe ignora j bi íé fa-
be de donde viniellen , para poblar 
m ^q^eiialslajpoque de íüdaá m tie

rras 



Quinta P 
rras nc fabeittos loc prim rus PobÜl 
dotes \ h & a ^Bc ío reducimos a las 

siCUI.V» gentes, que vinieron de fuera, quan-
tioen ias tales tieiras aun nc huu;elíe 
habitado algiind. Eftb íe dize vpot 
quanto i^s tierras eftuVieron al prin
cipio defierta^ j i ÍToia vna cítaua po¿ 
blada^q fue la deOnente,dohdc todo» 
ios hcibres delMundo habitauan jun
tos , y deípues del piliiviO)vmicndo 
Kfoe,háftá qiie ed í&aíon Ú tOfre de 
Babylonia que eníónces dmidio 
Dios el lengüage)qiie era vndéd mu
chos : y aísi los hombres i difcordan-
doenlasle!iguas,fereparEiG¿on por 
todas las tierras: y áféi para faber el 
origen de algunas gentes » fe ha de 
venir a dar en «igunq^qüe virílefferi 
en aquella díUiíion de lerigüas jpor 
auer íidd aquella diuiílon al principies 
para poblar las tierras del M u n d o . i $ 

En efta forma , y; maneta todas 
las pobiacioríes deSieíliá las fabetóol 
ir reducíérfdcl hattá ios,QGl6p.el , y 
Leílngonesjperd deeftoé ilo paffa-
mos ) potqtu hofabemos-fd. ^rinei-
piojiii de dónde vinieron : pero pue-
defe dezir, que fue alguna dé í s g é -
tes de lafet hijo de Noe * por qü'antd 
lGshi|6s de lafet poBÍaroa ias h i t s i 
Parece cbhuftíií ^ílCjpóf dezir la Ef-
CrituraSantu•XetBiiyDádaninfon ios 
hijos deíafet § de efiós fé repartieron 
tn las Islas de Los GefitUés* jCorriO fi 
dixefíe i qiíea^Jelíd^lás poblaron^ 
Mayormente p^fece ¿onvenií efío á 
los Qelcendientesdé Géthírí, porque 
Cethin pátete rígDÍíiéaf ids K o -
manos ,6 Icáliános * legun ía Letra 
del Libro de Ids Número-, donde d i -
Ze'Venaran engrandes fuftas de IcalUi 
En Ebreo dize;. Venathi én grandeé 
juftts ios deCethirt.Lúegó por los i ta
lianos tomo aCethin. Pero la Létr* 
citada del Gencüs díZe,queDodanííÍ, 
y Céthin poblaron las Isias de los 
Gentiles: luégo parece, que los de 
Cethin poblaron las Islas , quéeftán 
cerca de Italia »y puefto qtíe bicilia es 
lsla,y veziná de Itaíia^comb ya dixi-
mos,diremos que los deCethín la po-
blaron:y áfs i ferán los primeros po
bladores de Sicilia los hijos de lafet , 
que froceden de Cethin , y de eftos 
pueden fer los Ciclopes , y LcrtrigOr 
nes,aunque fu origen , v nacimiento 
no lea conocido. 

GenAQt 
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ft , Éíla falta de noticia procede de 
quelosÉícritdrcs no hallaron rae-
moria de cofas ta n antiguas, porque S I C L l U i 
entre los Antiguos, quando íucedian 
cftas cdfassnbaiiia quien lo efcnuief-
ie, y por eíto de las colas antiguas 
roúy poco conocimiento tenemos? y 
aun el que tenemos es muy dudoíd» 
porque ids Efcritqres no hallaron 
fandámentós ciertos i dé lo que ef-
briuíerdrí.Aísi Io dizefeuiebio abíKOj 
¿jue las cofas 4^e fucedieton, y fue
ron eferitas antes del principio de 
las Olimpiadas en la Hiftdria de Gre-
ciajtodas ion diidofas, y bada vho dé 
los Efcfitores contó las cofas del 
mddo,que mejor lé eíiauan a cuento. 
Las colas que fe hallan efcr itas eii 
la,, Hilloria cíe .Grecia defpues que 
empegaron lasOiimpudas fort cier
tas, y eftoes verdad enguanto, a las 
cofas) que hallamos ed la Santa Ef-
critdra P deque ú o podemos dudar: 
y folo por.eliá ellamds, ciertos de 
las r mayórés antigüedades de el 
Mundo* 

CAPITVLO LXXV. 

Qu/í dixeronloStAutores de los C t d é ^ 
pesjyLefngoues que habitaron 

i*erdadetamenté t n 
S ic i l i a . 

BOlviendo a lo empacado d h ^ 
mos,qde los GiclópeSiyLeftngo-

hes de donde cjuiera,ellos vinieflén, 
l b ¿ i e « o e S í ^ueellos habitaro n en 
Siciíiá i y áhtes de ellos no hallamos 
f}dblac!dresalgunos,ni Autor alguno 
|ue de ellos haga mención., Paulo 
Oroíio no folo i i i e * donde moraron 
éftos , f íno áuntambierí que fueron 
los primeros pobladores de Sicilia. 
jbefdefu p r'tnGifio,áÍ¿jé^Ékilid fítemo~ 
rádd de los Ciclopes J defpues fue f iem-
fre madrede tiranos,%n líi loro. í /c í 
í i a y á i z e f t e en otro tiempo tierra de los 
Ciclopes $ criador a de los tiranos. T o 
mo eftas palabras San ^Ifidoio de Pau
lo Orofío, , 1 \ 

Los Ciclopes habítauan en eAa 
tierra,efpecialmente al lado Orien-
tal,que cílá entre el ángulo PeloiOjy 
Pachíno > cerca del monte Etna Ua-
mado Mongibelo,y er^n muchos,le-
gun cícnMc Virgiiio.Eran afsimifmo 

Oroft. tft 
2.de Of^ 

S. fjidori 
Í 4 Bthim 
I . - de inf% 

muy 
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muy grandes en los cuerpos, ñ e r o s 
y muy bclbalesjpvies no tenían cafa?, 

S I C Í L U , nj yjuUn a manera de i^ombres, antes 
habitauan en gtand¿s3y hon J JS CUC- , 
uas i y ápacentauan fus ganados. 
Aíci lo pone Virgil io , y también 
Ouidio. 

Lo? Leílrigonep eran fieros, pero 
viuian mas a manera de iioiiibr^s, por 
que íenian Ciudades , y Pueblos , y 
feñor que los gouernafl'e Atcibuy Te
les la ferocidad .de que a los eilranos 
que venían a íu tierra, ios mmvan, y 
comían fus carnes con msfs guíio j y 
deleyteque d^otra carne alguna : y 
afsi fe comieron vnos de los compa
ñeros de Ví i íes , como ya desunios 
dicho con Omero^y Oui.4io. Era eíta 
ferocidad común a los Ciclopes , y 
Lcílrigones, de comer carne humana 
con gran deíeo, y güilo , en -o qual 
parecíanfi'3ras,y no ho.nbres. No fe 
comían vaos a otros, que efta paz te
nían entre fi, mas íi sigan eftrano 
aportaua ala Isla , fi lo podían auer a 

. , las manos/e lo comían. 
So ím. m £)e ja moía¿a 5 y viuienda de cf-
FoUJt.c* t0s en Sicilia habla So; inú,y dize: ÉÍ 
deSicma dUgyyim40 en Sicii ia U gente de los 

Ctciopes , lo declaran Us gr andes 
cueuas.que a l l í o y . Los Lí'flrigones Jmf 
habitaron j fus d u d a d o aun tienen el 
nombre mijmo que qnanio ellos allí "W-
»Í4».AfSiqüiiode¿ir ¿olmo , que los 
Ciclopes eran de condición bertial,6 
muy tudosjque no fabian eajíicar ca
ías, ni hazer otras cofas que peite-
necian a viuir como hombres; y que 
ellos huvielíen habitado en biciiia, 
como ios Poetas añiman , para eílo 
es argumentoj las machas,y grandes 
cueuasque íe hallan en aquella Isla: 
las quales no parece auer üdo otra h 
cauía , fino que los Ciclopes como 
eran muy grancl-$ en el cuerpo , y 
muy rufticos,y faeiliales en la vida, 
moraííen en dichas cueuas. 

DelcsLeftrigonesdizen , que 
tenían Ciudades , y que aquellas 
petícucrauan haüa el tiempo de So-
lino , y con los mifmos nombres que 
los tales Lefíngones las pufieron. 
En efto fe figmfica, que los Lef-
trigones teman comunicación 3 y 
condición mashumana , que losCi-
clopesjpues teman fus Ciudades, fu 
uao^o degoiU«qp>y ícngripjEn ĝ Q 

T 

concuerdan los Poetas con IcsHiño^ 
i5CO".vporqu^efto qae di^a Solino de 
lascucuas de los Ciclopes j lo dize « s n i u ¿ 
ma^latgamente Ouidio > Virgil io , y 
tamb'en Boecio,habkndo comoPoe-
ta del Ciclope Boitftmm De los Lef-
tngones, que tuviefien Ciudades, 
eícnuiólo Omero, y que la Ciudad, omd 1 -
de donde era feñor Antifates de ios & ^3" 
Leftrigones,íe llamana Lamis, y por MetAm 
eílb nombrando Oaidioaqudla Cia- V i ^ , ^ n ' 
dad,di^orer antigua , y le eíitendia B o e . $ , ¿ 
en comparación de las ottis de Sici^ con.met 
liajque eran en fu tiempo , como efta yUm% " 
fe huviclTe confetuadodefde el t i é -
po de los Lertrígones^que fueron los 
primetospobladores de Sicilia , las 
otras/ Ciudades fueron hechas pot 
otros.que mucho defpues vinieron a 
la hla-De dios Ciclopes5y LelUigo-
nes algunas colas aíumiron los Poe-, 
tas,que fon verdaderas,como en ellas 
concucr ien con los Autores HiLio-
ricos.Otros hablaron como Poetas, 
encubriendo algunas verdades deba-
xode algún disfraz» 

C A P I T V L O LXXVi: 

Sifueyerdad el <¡ue los Ciclopes ¿ 4 
Sicilia tenianl>nojo folo, o fifaefingi~ 

miento poe t ico $ fi los Ciclopes , y 
Lejlrigones comían carne 

humana* 

DÉ eñasdos Cofa^que contiene el 
titulo del Capitulo,eipecialmen-
te íeduda,íi deban en tendel fe {e-

gunhiftoria , ó fegun fingimiento 
poético. Enquantoalopnmerojde 
^ue los Ciclopes tuvleílen vn ojo fa
lo en la frcnte,parece íer dicho poé
ticamente , como fea natural en ios 
hombres el tener dos ojos 5 pero pot 
alguna, fignificacion dezian IOÍ Poe
tas , que tenían vno tolo. Podremos 
(Jezir, que no es poético fíngimier^-
tO)fino verdad hiltori ii,como le ah í -
meaueraorafemejantes hobreseneí r , % 
Ivlüdo:di2eloarsiSjridoro:£»/rf India & f ^ v 
nacen Ciclopes, y llamanlos afsi-por^e 11 • ' 
afirman tener > » filo tjo, en la mitad c ' a ^ 
de la frente ,También a efios los llaman 
^grofagitas , ^ [ignifea comedores* 
f o r c e j ó l o comen Us carnes dé las fie
r a s , bi afirma, pues, San ífidoro auer 
efto en Lg india j y que aora fe con-

le?-
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frrtKi5nofrr3 ihcoñüénieiue conce
d e r , que ava Cdo t i lo miliTiO en S»̂  

« r ^ cilife en algún tiera^Oj ó que aíli em-
SIC pecaffrn a engendrarle taies hftffiS 

brcs.vquepor al^un tiempo eonti-
¡Moflee fu linage^ 

t)ec oshaze también mencioa 
I Sa vAguftinjV dsze , que las hiftonal 

S*¿gu*- ¿e l0v Gentiles ^onen aellas gentcsj 
18,^^'iut-.g0 no ftín eíbs cofas poéticas 

t i-amtnte. S'olmoafirma, nacer cri mt ^ > ia India hembres con íolo vn ojo , y 
f / ¿ ' eílos ion ios llamados Cíciopes.Pertí 
¿* m i ' ia verdad es;q ios nuevosDoaore^ di 

zé, que FolitemOiV ^ demás Ciclo
nes no teman folo ^n d)o , uno qué 
declaran ellas colas por íitigimientd 

u c©ft eode ios Titanes, Alsi lo dé^ 
3oc*cM. ^ r í l iu3r l Bóc^c.b, « . 
jj.rff.ge»* La 0£fa condición de los Gicld-
¿eo .cap. Leür^anes er^ el comer carne 
éc Poif, /iumana)¡a quai hmbien muchos en

tienden Ter dicho poéticamente; Pé^ 
fo no convic ne negar efto, como feá 
cietto-.ei qüeaigunos barbaros có* 
man carnes de hombres i y en loé 
tiempos antiguos muchas gentes co-
criian carne humana, y eñe vio dura-
« a g e n e r a i m e n t e haíía el tiempo d é 
SatumO)V íupiter fu hijojpues entre 
otras coías que lupiter introduxOí 
fue, el que io^ nombres nd eomicirert 
carne humáüa.Arsí iodizeLacfcahcioj 
y lo toca iaSacfá Hiftóna de Ene-
mero j 7 que víaííerí cñú rríifmo loi 
Ciclopes?v Leftrj^oncs CGmobí,rba¿ 
íoSiU© feria maíauillái 

Áune t í a razona^ mái manifieíbí 
porque parece como natural a e íbs 
gentes el comer carne humana , y 
cfpcchlmente a los Ciclopes 9 por 
quantoSan líidorO) habiendo de los 
Ciclopes, dixo , qne cftos íe liaban 
también Agíofagitas , porque co
men carnes crudas de fieras : y {} 
cita ferocidad Ce halla en ellos, tam
bién íe haliara la de comer carn^ 
humana?yafsi nocontiene dificul
tad alguna el dezir vqu?- la comicflen 
cftosCiclopes ,y Leluigones. Pero 
dirémo^que quando O.nero primera-
ínente mtroduxo eüo , y defpues dél 
Virgikojy Ouidio, no fue por íentir 
ellos, que verdaderamente comían 
carne de hombres losCiclopes5yLef-
trigones^inopor figmacar la cúüdú 

Parte; 3Si 
nien a ios hombres^ftó entornándo
les toda fu h & k ü á á , y fuítanciá , y 
oprimiéndoles jeílo maslocfcriuie-
ron de la gente de Sicilrá , qlie de 
la de otra tierra aigmia, porque eil 
acjudialsia íiemprc hovo tiranos def-, 
de fu principio: y fue en eUla como 
naturaleza eí criir tíranos; Dizenltí 
afsi Paulo OíofiOjy San Ifidoro en loS 
lugares arriba citadas , y que n ú hu-
vootra tierra tan fugeta a tirauOíí 
continuamente 5 coniü eíia de Sioliá^ 
[ Otra cofa huvo , V fue .que aun-
ique eftas dos gentes Ciclbpes,y Leí*-' 
trigones no hizielTen todas las cora8> 
que de ellos eferiuen los Poetas: pe
ro fue I oh ellos tan brutos, y fe-
fozes 3 quede allitomarían los Poe
tas ófcarioh ^ara añadir mas-. Porque 
lof Ci'ciopes morauan en Sicilia > tu
vieron edrot para dczit,que eran mi -
biftrosde Vulcano en la hetre tía , y 
ponen tosPoetas,que eh las IslasVuí;. 
canias debako de ía tierra ay nandq 
iuegBjy que allí viue ei dio* Vulca
no, y con el lb< Ciclopes, ios quaieá 
labran los rayos para lupitel, y todaá 
las otras cofas que les manda Vulca-
ho3fegün lo efetiue Vi rg i l io ; y c ñ ú Vírg* t i 
lo de5camds mas declarado en la i£«^« 
Qtiaita PaitéihablandO de Vuicano, 

r El primer motmo para, diícurrir 
b£lo,fuc,pürqüc eftas l^las Vulcánias 
eftán juntas con Sicilia ^ fegun Sari 
If idoio,^ j o l ino y éftbs Ciclopes SJfifar% 
ínorauan en Sicilia : y afii les era fa« 14 
fella ellos ei pallara las tiles Isla?, c.deinf. 
para fernir al dios Vultahd. El otro ^0hcaP* 
motiub fae,poiqüe los¡CJclbpes etan 4e 
muy valientes, fegüh lüponen los 
Poetas, y era aísi verdad,aunqae no 
éh tanto grado de fortaleza , cbtao 
felios ponenjy pcrqiie para tanto tra
bajo CGIIJO era el hazer i y labrar 
aquellas cofas debáxd dé tierra , eráil 
hetéííarias grandes füé^as,ies pare
ció a los Poetas,fet míiniilros conue-
nientes los Ciclopes. Délos Leflr i -
gones afirman fet fieros i pues c ú ~ 
mían ia carne de Otíos de fu éfpecíéi 
pero no los ponen fet nhuy valientes, 
ni muy grandes dé tijerpd , por Id 
quai no les atribuyeron a ellos, 

brar en la fragua de Vulcano^ 
fínofoloaldsQr 

clopes; 

CÁPi 
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SICILI it 
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Eneas 
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De Ufegunia pohíacún ie-, SiclliA * 
y; esyerdad, que qfttnlo Vlifcs.y E m 

pajptuart por Sicilia > morduan 
ál í i los Ciclopes ) J Lef-

irigoneSi 

EStos Ciclopes^ Leftrígones fae« 
ron los mas antiguos pobladores 
de Sicilia^y entre eftos no Zialla-

mos awer empegado vnos antes de 
otros* Defpues de ellos vinieron 
otros a viuir en lálsla j como fon los 
Sica nos. y Sien (os $ y eri cíle tiempo 
aún los Ciclopes, y Leíhi^ones per-
feuerawan en U Isla , pud en tiempes 
de la guerra de Troya, a!lí viuian , y 
ante*' de eft i guerra macho tiempo 
los Sicarios morau <n en Sicí!ia.Ei que 
aílí mor iífen a la fiZori lo^ Ciclopes^ 
V LeftTÍgoríes, prüefaiíe por lo que 
afirman ío^ Poerás, pues a é a b u d a yá 

Vtigt j i laguerra Troyana, pafsó Viífes por 
A n e i i SÍciíiájfeguri eferme Virgilio)yOaí-
O r n d . t ^ ^10 entonces Vlifes quebrantó eí 
MetamJ ojo de Poüfemó , aiueddole hallado 

dormidoi. Y aunque efto no fea vet-
dadXino poética ficción , pfefapone 
empero,que al tiempo que pafso V l i 
fes por Sicilia * eítauarí aili los Cí
clopes . 

í ambien aquel mifmo Ciclope 
Poíifemo en eíPe tiempo mi tarja a 
Aci^ amante de G Uatea feguil eícri-
ue Ou;dio.De los Leftfigones pare-* 

Omd.1%* ce, que viuieíTen en Sicilia eri elle 
M é U v f s mifmo tiempo § porque q larído pafsd 

Vi líes por Sicilianos Leltrigones co-»3 
mieron vno de fus com^atíieros > y 
ot?ode aquellos halló Eneas el Tro-
yano , quando de alíi nauegaüa pa-

Outd ra Italia , feguri lo efcriue.Ouidio: 
Jbitt* '** íae80 aunque elias cofas rio fuef-
mecam. fen afsi , íe p^ íaponé 3 que los Ci

clopes , y Leílrigones cítauarí en 
Sicilia.' 

Si bien es verdad^que fí fe qniílere 
negar efta razon^fe podra haze^porq 
aunque ya Ciclopes,y Leftíigones no 
eftuvieífen en Sicilia , fe podría efto 
fingir , como ellos eri algún tiempo 
hüvieífen viaido cnSiciíia,ó defpues 
hAbítaíjTen en ella.A^fte modo eferi-
ve Virgilio de Eneas, que nauegan-
dopára l ta l ia jde yna toimenta fuq 

arrojadlo a Cartago , donde reynauá 
Dido,yquecon ella fe juntó car-
iialmente^y cierto es , el que efto no SICHu 
pod'» fer Ví'rdadípofque Eneas vit:o 
a Italia mucho tiempo antes , que 
Cartazo fucííe fundada, y antes que 
Didb fiieffe en el Mundolpor quanto 
Eneas en el año tercero defpues de 
la toma de Troya j ó fegUn otros, 
alodauo fe vino a Italia ,fegun Ea-
íebio y Virgi l io . Del tiempo de lá 
fundación de Cartago fon, diuerfas v-
lasópiniones,pero Itís^ué la pónén 5« 
primero fundadasesCafi ciento y <jua- -̂ * 
renta y quatro años defpues de to-
mada Troyajfegnri aba5?o parece por 
Eufebio; luego no podía Eneas hallar 
édiñcaáá aCaítagó5quaiido de T r o 
ya fe virio a Italia , ni Dido riaceria 
delallia nducho tiempo. Pero V i r g i 
lio quifo fingir aquello j pbr alguna 
¿ofa (jüe l^ conueriia, y ctéyó baiUr 
el que DidO eri algurt tiempo huvief-
feeftado.y viitídó e-rí Cartago , aun
que no en aquel que vino Eneas. 

Afsi fena al prefente ^ que los 
Leftrigonesjy Ciclopes no eituvief-
fen en Sicilia, quando JOC alü pafí.ó 
Eneas,y Vhíe^pero auiarí eftado , y 
Viuldoenla Isla" mucho tiempo an
tes^ a los Poetas conuino el dezir, 
que eítauari eri Sicilia, al tiempo que 
por aílí paíTatdn Eneas, y Vlifes, por 
queOm'To que file cí primero que \$ 
diko,quifofígnific3r algd,y nopodia 
de¿ir el auer paffado por Sicilia 
Eneas , y Vliids antes que Troya 
faeífe tomadaí luego en aquel tiem
po debió dezir que alli eflauart eftas 
gentes de Ciclopes , y Leltngones, 
aunque en ía verdad no eftuviéíien, 
porque para el Poeta biftauá elque 
en aígun tiempo hüvieííen eftado. 

En lo que noay duda» es, en que 
ttmchotiempo antes que lós Griegos 
deftruyeífen a Troya auer fido^y ha
bitado los Cic lópes.yLeftrigories en 
Sicilia , pérofi perfeuerafon hafta el 
tiempo de la toma de Troya , nó es 
cierto : pero creen algunos, que no,* 
f or quanto los lugares en que ellos 

habitauan,ya los octipi nan otras 
gentes eri el tiemp05quc íe 

tomó a Troya. 
* * * 

C A P ; 
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¿ I C I U A . g ^ ^ ^ y r g ¿e Sicil ia hhhiidron lói 

¿ejingoncs, 

-jp^írémbs «que en qüalqmei tietrpd 
L J que eílas gentes habitaffen eri 

Sjciiia5cs Cierto , ¡que viuian lof 
Ciclopes a ia parte Oriental entre 
el ángulo de PachinOjy Feloro i de
recho del Mongifoeí©. Eftbfe con
cluye de las palabras de VirgiIifS; 
De ios Leltrigcnes también es cier-
tünoue morauan enlaparte del Me
diodía que ella entre Pachino s V L i -
libcoiElíb pnieban las Ciudades? eri 
que ellos a ia fazon vmian , que def-
f ties fe confemaron , 7 vna era La-

duíd.i4" írjis:¿e la qüal haae mcncionOaididi 
Metam* Y aun de eftos fe prueba irejot , qué 

de los CiCiopesjpmqde aunque t UtíS 
Viuielíen en ia parte Oriental, o M e -
Íidiana ¡.mas en el medib de Sieilia^al 
Poeta érale neceífanb dezir, <|ue ha-
Sjitauanen la Cofta dei Mar >y pot 
alliandauan 5 por qüanto el OuidiQi 
efenueque Polifemo Ciclope amaua 
a la Ninfa del Mar liamada Galátea^ 
y que nunca ia podia ver , ni menos 
hablaria-.iuego auia de dezir, que eií 
la Coila del Mas ,morau3 , y no en 
Otrajímd en la de OtientCíÓ bepten-
tndft , porgue por aqueliá parte ad-
daua Calatea.^4) 

Virgilioefcnuic) jqae liaüfgáris 
dó'Vlife^ porláCoftade bicili^aderj* 
ie comido Politcmó dos compañe-
ros^y aueí defpues Ylifes quebran" 
tadO)© facado el ójó a Poiifernoíloe~ 
g o ncceííario era el de¿ii > que Poli-
temo jy ios otros Ciclopes aüét ha
bitado en la Goíta del Mar jporque dé 
otra manera no pudiera, ó nofueral 
creíble alguna Cofa feguirfc de ellas: 
y afsimifmo fe podría negar el auet-
los Ciclopes fegdri lá verdad^ vmidq 
éft ia parce Oriental áz ia el Mohgí-
fcelo ; pero porque no parece rarort 
en cODirar.o,v ios Poetas afeman e í -
k Resmas razonable dezir^uq 

aiii habitaron,y QQ ctí 
ptrapauc^ 

Noay qué 
bafeáravn 
íínántejfi 
tío donde 
vioélaCo-
fa arriada. 

C A P I T V L O LXX1X. 

Coto o Si'áítk fas en otro titmfoirhk 
tic i ra mijm'a con italtct ,j> atfpnes ú 

Mar r&topiópor mtaio.y Us apar", 

jucedib* . 

ÁOra con bcaüón de íó ya tocado 
diremos 3 que Sicilia nb tuvo 
fiempre treís angulo^como áorá 

tiene,pofque no íiempre fue Isla finó 
que lúe antes tierra firme junta todá 
con Italia,y por ei diicurfo del tiem
po las aguas del Mar de Oriente , f 
Uccídcnte cáuaron la tierra 5 pos 
donde eftaüa mas blanda , y rompie
ron por angoftiUa, d'olide acra eáá lá 
Ciudad de Meíina, por h patte de 
Sicilia,y Rijbles;OÍa Cmda'ddeRe-
bío potlade Italíáá .Áf-M lo anima 
VirgdiQidizi&iidbrfijf'bí Lügahs don
de efiánlas cúrrlentes de ScyU^Cirth' ^ 
Üis > fueren Votoston-grúnde fatrfa ¡y ^ ^ ¿ 3 

b lo largo deltitmpó ,y fe apartaron, 
como 'phmerofu'effe *Vna tierra del to» 
áo*yino el Mar ¡y únlafuerga ds fus 
Cfjdds rompió por toedió , áparrandu U 
'CofdúUdó de Sthlíddé h Cofia o ladá 
'de°ltaUa¿ón todas fúsCmdddesy cam» 
¡posypajjahd» pot to^dió^n e0echo brd** 
fó de Mar, 

, Efto. mirmoafiiman ios Autores S. ffiítiK 
HiílosicOs ;y afilio dizeSalufíio ,y i^Ethi^ 
San Ifidbfo^ llguiendo a Saiuñio^por 
tilas paUbtasSalufiio dt%e iuerfido 
Sicilia oiré tiempo conúmada con 
ítalia.rnds ton la f̂ erfd de tas dgaaí 
Mtopíhfe pof la dngufiurá. Támfaien Soljn pé* 
Soimo áutor muy cieito afirma, cdMid* 
aueríe didídidojy ¿páhadbSiciíia.iíí 
hld de Tarachink^áizé-, efid sn el l aio 
de ¡talidy la yúdl ht otrú tk mpá efiuud 
tercd,delgrdnde Mdf -¡ J dkjpués paj]a~ 
dds alpinas édddts, ú ttetopés^ iex 'o de 
fer (ierrafirme Siciüdi Ütiol'éáciás •>% 
ftisred dd Mdr Jifiidténdé d Sicilia 
Tdrrdchifia¿ De Taifaehlna Cíeitd 
es el fer.aofa tierra fitiíie , cercana 
s Gaeta.Ótro fí parece la dichá ro
tura por el. nombre de la Ciudad , 
Lugar de Rijoso tvijoles > ó Reg¡o> 
élqüal en LatinS ó Griego Í0&i**á 
Régimen que quiere dezir rotara y & 
íipattamíentoj para que fe entienda^ 

& ttnH doade e í l^ 



El Toí ladc fobre EufebiOi 
Rijulís^uerfeapartado del contra
rio ladcdor.de ella Mcfina. 

SICLUÁÍ por ei trllimonío de todoi íos 
Autoresconlta,aucrfe apartado Si-
c'jha déla parte de Italia • pero de é l 
tiempo en que rompió el ÍVhr ia tie
rra^' fe hizo la diuiíion j no ay quien 
dé teftimomO j con que parece (ei 
efta vna cofa muy antigua : y ai* i no 
fcfbiémosXi los Ciclopes,y Lefíngo-
iies morauan ya ¿h Sicilia , b no. Es 
Cicrtójqüé eftá rotura^ y diuiuonera 
hecha aníeade la guétta dé Troya ¿ 
como Omeíojbv p^éta<;,y demásEf-
critoí'es,qUe por aqiiel tiempo-, 6 po
to défpües éícítuiero n , hagan men
ción de dicha rotula j frgurt parece 
en la Odiíea de Omero ,donde k eí-
cnu-n iós trabajos de Vijíes¿ 

ri^émon-pue^que ItaliaÁ' Ski-* 
lia ya eran pobladas, qiiando Te hizo 
a^oei pattniíieñtOi y diuiíion de tie-

V i r g l i i i tt&S'iy a i i i íereconoce eh las pala-
Aneyt brasde Vifgiiio, que diíc aiiet apar

tado aquel cíkecho K'lat las Ciu
dades 5 y campos dé vna parte ) y 
de otra • y aí^s f a áuiá Ciadades erí 
ambas partes.Cónfírmafe eílos|poríj'aé 
fíino fuera poblada Itálii ,ni aqiieíiai 
jparte que abra es Sicilia ,* qüarido fe 
hizo aquella í6ttofa,h6 htiviera gen* 
te alguna,qnc 10 fupieiainide tai co
fa hoviera memótía > fino qdé penfa-
rarí,qüe ílertipre aüia eftado aqoelU 
diuiísori de! eíltecliO hecha , coínd 
Otros efttechOi que ay en el IMat í y 
pueíio- que afii.maton los Autores firi 
poner duda alguna^ cjue aquella tie
rra aitia íidováatiuego tuvieron cer-; 
té'ia dé aígúñas gentes, eh cuyo tie^-
po fe rom|>iéae. aquella tierra; No'-
efcriuiéíon íos Áutofes efí qtíahto al 
tiempbNen que fue la rotura , cotib 
ot^as ̂ ue íucediéron én el tiempo de 
iosmuy aot!gu0s,,rinb qu6 íolo lo te^ 
¿nao en la memcíja > pbt la noticia 
.^íiedáüan íos defdendientes. Fue3 
p u ^ l a rotura hecha en tiempo de 
tales gentes, ed cuya edad no aúiá 
quieit efcriüiefíe las cofas que paila-
uanjíolo íe continuo la membíia j y 
íama de aucí íucedido la dicha diui-
fíóo dé vnos < ú otros-.hafta ci tiempoí 
€n que huvo Efcriiores5quc eítá c o é 

Otrai colas famoíysefcíjuicüen^ 
para que fe confeíuaífq 

íutijemorus 

C A P Í T V L O LXXX. 

ÍLa, fegundd Pablución de é k W é fué dé 
lósSicanosíy (¡uien fúejje e/ia gente, 

j poifjHe las llama ~ 
fanajsL 

SEgun dexáitios ya dicho-Ja prir^e^ 
ra población de biíiilia fue de log 
Ciciopesi y Leíirigones, en cuyo 

tiempo rio taVO otro nombre aquella 
Islá,íino el de Trinacria 3 fl es qú» U 
tallsla eftauá yadiuidida de la I ta
lia, Defpiies empegaron a poblarla 
les Meónos ,yde ellos fue llamada 
áquelia tierra Sicáriî » Como antes fe 
liasfcafle Tnnacíia 5 y elle nombre fe 
halla muchas ve¿e5 en los Poetas, y 
Autores. La duda efta > qué gentes 
ftieífen eftosSicanos.Algunos • dizélij ' 
que fueron naturalesde aquella Isla,y 
esforcsndoie , y eftendiendoíe por 
clUjlapuíkronfinombre. Otíós ÚU 
i t ú , que los Sicarios no faeron dé 
aquellalsiajísnoqoe fueioo de Eípa-
fia, y vinieron a poblar aquella ís'ae 
Éíla opinión tienen por verdad ios 
Autores,y afsi lo^one bolillo. 

El venit cftás gentes á Siciiiajfüé Soliñun 
de etté mbdoi Ellas gentes viuian eri; polífi. 
Efpanaxn iasProuincias que aora ÍQ; ¿ e s h l U 
llaman Aragbn,y ^ataluíújcérca del 
ntí Ségie,que páííápor Lérida 5 y de 
aquel no tomaron ette ndnibre , por -
qde eri Látiri hégre fe dize Sicofas, y 
deíle dbmbre Sicoris fe demu Síca-
rio éCon que efíos hombres fueron 
llamados Sicanos.Éítos tuvieron co-
tíerida con btfasgehtcá, qdé a la ( i . 
t o n vmian en Bípaña i no Í̂ KOS del 
rio Seg re ,líáitiádo s L igaS 5 y 
dofe ellos mas q lós Sicaíids jíós echa-
ion dé ía i l é t i á i y íiendblés a t l l o i 
neceílatio el buícat otro aíVlento^ 
fueron por y ar a lá Isla de S iciliá , y 
áíli aíléntaton j y de fa nombre l f ¿ 
marón á la tierra Sícania Otros ¿n^ ] 
tienden, que íiie Uamadá Sicánia del 
nombre del R.ey Sicanojy entienden 
queeranombíc proprio delRcy ,y dé 
fu nombre fe llaího Sicania ia isla : y 
dizenjqiieeíle Rey fue el que Éasa 
conQetesjla que halló elvío del ^aih 
y íabran^a-

Dirémos>que bien pudo ilam^í fe 
M &cy Sicán^péro íe ha de enien-



uinta K a 3% 
afí^q-úcefte Re^ m de iks gentes 
que fueron dsEi'pañaá Sicilia jtkqmfl 
daOicdiiaSi Concuerda eíto con la 

^ fentenciade Solino ,quedize: ^ 
'• in ania dio nombre muchi, antes de U 
¿tltá» W*& TroyanaSicaaj eí Rey q»e \ino 

C;i'a ' ^ S i c i l i a cvn nnucha gente de ¿os Effa~ 
?-C/£-5.Sea, pues,iicano nombre pro* 
r r ioj^oi -U'a común Í cierto esjque 
tra RCV de la gente Eípaña.ilar 
tinada-icanaj porque habuauan cer
ca dei no Segre,^ eílo afuma Leo-
rardo Arctioo en fu Comento de ia 
rrimera guerra Africana. 

Del tiempo en que vinieron éftos 
í icarios a poblar a biclliaj nc fe fabe 
de cierto, Colo que fue mucho antes 
qu- fe dtiiruysík Troya , por lo qué 
^ l i n u i k o d e q u e efte Rey Sicano 
mucho antes que fucüe la guerra de 
Trova vu.o a pobür a Sicania : y fe-̂  
gun algunas cuentas que abaKO to
caremos conílará , f u w a mas 
de docientos aíiosé 
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latsvcera fohlachn de Sicilia fue di 
Us Sicifitos y Ruégente fttejje 
: :'€fArj}deaondeyín»i 

V^nopuesjh tercera gente, que 
: fueron los .vicuiosjy eftosiae-

ron vna gente poderoía , y de io«=m« 
/ antiguos pobladores'de Uaü» i ' j ' - á s 

vn Rey que tuvieron elios lUmado 
Ítalo i fue nombrada Italu i y p-üaroíl 
en vna Kioltitud grande embarcados 
por Mar dtfde italu á Sicilia poí el 
Eílrechü.EítQSCQufu grao poder lu -
zieroíí guerra a los áe:aqueUa Isla 
ai fin ̂ eneldos los Sicanos y las otras 
gentes que aUihabitauan primcra^tO" 
marón la líiáj y la llamaion Sicilia de 
fu nombte,quitando te el de Sicamai 
A los Sicanos echaroa eníonecs a U 
parte del Mediodía .i y del Poniente, 
tomando ellos para l.i lo que eftá a l 
Oriente >y CieiíjO I donde etU lo me-̂  
jor, y mayóte* poblaciones de ia hsbñ 
ACM lo afirman ios Antiguos, y Leo-
nardo Aretmo. Verdad es jque eíta 

j . pane dcbicilia es la mejer^ es la que 
i t ^ f c^alCierccyccrcanaal Mar q aísi 

cu' aisilodize ¿olmo en fu l-olator, t i 
biando de Sicilia: Entre toios los tres 
ángulos d e s i c i l i a ¡ dize ^ ci Peioro^uv 

miraaí Cierno es el mds dUhaio 9 por 
eljingtéíar lemperúmcnto ie (4 tierra, 
fzrjue mfot ta. .lucbn humedad y agua SICILIA^ 
*Jl¿ lodofx m campa :o f<?r Ufecura mu
cha fe iejatd en poíno. POÍ ello ios 51-
eu ÍOSÍ teniendo ia bla m en fu po* 
der | eligieron la tierra mejor deiia,y 
á ios ia-jos del Mediodía , y Poiuente 
eeñaren a ios Pícanos. 

Deftas gerttes diremos que aunque 
feliaman biculosmoera nombre pro-
| no de gente,fino que tuvieron eíje 
nombre de vn Rey luyo i i Jítiado Si-
CUÍ05 porque cftandoeftos en Italia^ 
jnofeilamaudii Siculos ^íin© que afsi 
como de vn Rey íuyo llamado Ítalo* 
ia tierra fe nombrd Italia,afsi de otro 
Rcv que entre ellos fue nombrados-
culo i fe nOmbraion ellos SÍCUÍOS , y 
a la Prouincia la llamaron Sicilia. Efi 
to concuerda con la fentencia de ¿an . , , 
•Ifidoro, que dize: Sicilia f»e nombra- 'fi™*; 
daSicamadelRet SKAIO 5 de¡f>ues de l4r Ethl* 
Siculo hermano de i ta!» fite dicha Si- c ^ 
xúia. SoUno en lu Pohüor díZe:D / - *0ií* ^ 
fues {ue Siculo pohfo a Sicama , tina *l1!,íá 
Siculo hijo de Njeptune 1 y pobló alíL 
San Illdoto pateev diterenciarie delta 
fentencia i poniendo a Sicano poc ^ 
hermano de í ta lo , diziendo : italoi 
Sabino y Stcamfnerón hermanos sjfidoi'Á 
los jHaUs~fe nombrato»gentes, y tiev <¡£thh 
ras yporquede Italo je nombro Italia^ 
de Sabino los Sabinos , y de Sicam los 
Sicanos y ̂ ne fon ios Sicilianos, Yj. h.,t 
ai'vi en eñopateceíque quiereíque Si^ 
canoi y btcuiofean vii i nuílm cofaj 
pues dize fer 5icano hermano de í ta
lo, y Sicuio íer dei mifmo modo her* 
mano de ka'O- y ¿n vnojy ct;o lugar 
Italo c w n o m i í m o . 

Dirfinosj que San ííldoro dixo 
to, contando age ñas opiniones > aun
que parezca hablar de ü mifmo. 
.meiaute a efto lo haze Eufebio en. 
alguftasocaüonj«,poniendQ de vna 
ttijfma cofa opiniones encontradas, 
porqué las pone legun el feñtií de di* 
uetfas períonas : y fí aísi no íe enten-
die(íe,ia Le tra de S 4 Hidoro parecit ra 
oponerfe entre fj.En la primera Letra 
que Citamos j^dize , que no fe;* herma
no Sicano de Italo , y que ¿icano j y 
Siculo no lean vn v^ilmo hombr^co-
mo diga, que de bicano t\xc nombrada 
Jicama, y de;Si&ulo 5te día.Tampoco 
pudo lex.vn milmo homoreacomo aiK 

^ ^ b ^ PHÍ 
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ree íet en dmeííb tiempo , y que p r i -
iTierDpobU.íIe en SiciliahiCano^y def-

SlClLlA pue? biculo l otro Ci, que defta manera 
ponia fei Sicano natural de Italia , dé 
la quáleta fu hermano ítalo, y Sabi-
nojy eftono püede fer, porqué a Sí-
cano todo^ le pónch dé Efpaña:lüegcí 
aunque algún Sicano faefle hétma-
fio de SiculOjV SabioOjíio íeiriá aquel 
de quien fe nombrafíe Sicahia, fino 
qualquieía otro qué fuéfíe de otta tie* 
i ra : y f o t ello iiü tenernos por Vétda-
deto aqücilo que dize S * Ifidoró en el 
l ibio nono de fus Etimologias, como 
feá fcgtíri alguna opinión agenajíind 
aquelloq pone en el libro catorce. 

Todos los Autores coÉituerdaii 
<jü efto.porque Solino pufo a Sicsnd 
primeíoque pobíaíle a Sicilia > y def-
pues a Siculo. También afífrñó íer 
Sicano de Élpañá^y no cíe iiaiia.Con-
cuerdi también eftd con ViígiUo,qué 

. . da a entender, que Sjcariti vino dé 
«Wfj *< fuera de Italia etín gentes muchas, 
****** Def iuei á H t i e m f o di Saturno { á a é ) 

fueron peores [4s edades > entonces y i-, 
nieron Cas com^aUias dé los ydufoniosi 
j i l a s gentes gicahists muchas t ez^s 
fer i ih et númftrc la t l i frd Udmada Sa~ 
t u r n i a ^ fl ías gentes SiCanias fueron 
con Sicano; íaego Sicano, ó los Sica-
nos no eran dé Italia. 

Efto ttíifrtío masclaramenté lo tic-
Sevu Aih He Seruio Poeta , dízkriéo > quclof 

tJ foeU* Sicarios fueron vnas gentes que fue -
ron dé EfpañajUanrtadot Sidanos pot 
el rioSicotis, y Uamado Ségreeili ftí 
mjlgar,cerca del qual viuian,Éfto$ v i 
nieron a Italia, y oCüpatonla pór ar-
mass eclianda dé álü a los no conoci
dos Pueblos, que alíi eLíauan $ y eítos 
mifmos Puébicssí boliiiendo defpues^ 
pelearon con losSicanos^y echándo
los de Italia jlos obligaron a paflar a 
Sicitia,y fue la tierra llamada Sicania^ 
£í to es de Seruio* 
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pefios Sicaaos.y de los SÍCHUÍ -, comg 
£(/ncuerdan y dticuetdanlos ^ u t o r e s y j 

como j e reducen a concordia* 

EN Quanto aí punto dich© Ser
uio eftá conforiíie con los otro-

Autoresjpero añade otra cofa, erí que 
fe aparta deUos» QuictCa quf aqucUos 

Sicanoí que fueron de ír.fpana , lleuá-
ion por ta Capitán a vnó llamado Si-
culo^y ellos retenían t i nombre de ítí l ici 
tierra.Efios qaando de Itália fueron 
echados , fue con ellos fu GapitanSi-
cuio, y pallando a Sicilia , U ocupa-
iron, poniéndola por nombré Sicania/ 
del nombre dé la gente , y táffibien 
Sicilia del nombre del Capitán, fiftp 
no fue dicho con íuhdamentOi Lo 
primerojporqüé poné , que Viia tierra 
tomafíe juntamente , y a vn tiempo 
los nottobrcs5que íbhel de Sicaniá, y 
Sicilia, V efto ^ féhaze creíble. Lo 
iegqndO)p0rqUié afirma ferpueftb vft 
nombte p or el Cápitanj y bt id pbt fu 
gente, ̂  folaménté feria pueftb el del 
Gápitan^combio veáilíos afsi en to* 
das las otras hiftorias, V que Ibs Ga-
pitailes etatí los que ponían hombre á 
las Ciudades, o tierras,y no los Pue
blos fubditos. Lo tet£ero,porque dif-
tuerda berüio de fddos los demás en 
eíie puntOjpües todos quieréii,que en 
diuetfos tiempos aya fido llatllada 
aquella ticíiá bicania3y Siciltaiy que 
Sibano fueeí que ia nbíbferó Sicaim* 
y Solino cxpíeüaíneüté afirtná s que 
Sicano fue, y no Sicüló él que vino 

ton las gentes de Efpañá^y que dél fe 
lUtao Sicania>y afsi lo dizé también 
Sanlfidofo* 

Cóncótdáhddj f ucs, las feritencias 
de los otros Autores con VifgiÜOjdi* 
íeiitbs>q las gentes líaniádas Sicanaí 
fueron deE^aña,y ocupáíoñaltaiia^ 
échartdo defta fierra ios primeros mo-
fadoíeSsóíügctandoios.DefpucSéflbs 
fueron echados de ítalia,y fueron á ia 
Isla de Siciliájqeftaüa cercana , y la 
Ocuparojy en elta otafion iva co ellos 
Vn Gapitatl llatxiado Sicano i ó porqué 
t u cfte fu nombre prOprio,d por§ af-
fí féllamauá ía gente , cuyo Capitán 
éía,y del nombre defte fue llamadaSl-
Ciáiliala Isla,y juníanfíente délos Si-
éánós,pués todo era vn n5brc.De cítra 
flianera fe puede dezi*, cj lós Síéanos 
echados de fu tierra por lósLigas,qaé 
eran otrosÉfpanóles,y vezinos füyes, 
fe diuidieron en dos partes, ó quadlí-
llas,y como fueron a Italia, y la ocu-
paron,fegun quiere Virgil io, V ottos$ 
con íu Capitana icario naúegalon áSi-
ciiu?V ocupandoia,la liamardSicanta. 

írQualquicfa déíios modos q tenga-
OJOS/C dirijo ÚÉÚÚ t i tvo io» Sicanos 

* • - tuvie* 
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tuvieron á^uelía Tsía antes que ios 
^lcui0s. y afMhuVo fu fundamento, 

<rClLlA. haraqu^efte nombie por alguti tiem-
po fe conferuaÜé en U Llaj y qüedar 
fu nombre de Sicartiá entre ios Auto-
íes j v Poetas. Déípues paíTaTOn a la 
1<U !os SÍCUÍÜS5ÍOÍ quaíes fueron Ua-
mados Siculos por fu RcySicülcpoí-
óoe de Otra manera no pudo fer i por 
no-íuer Pueblos afsi llamados; y efté 
^cuio feru hermano deltaid.-cónqiie 
¿aos Pueblos (ienda poderofosenlta-
liá/auiendo vnO de los herrtiarios ttí-
mádopara ü el Rey río de halla, para 
que el otro hcímariO hocarecieíTe dd 
Revno fe iriacoñ él machi géntej 
con fe qa l̂ pañaüe a lá IsU de Sicilia, 
como ceseana éíVatiá, y la ocüpanajy 
deúk allí fue nombrada 5icilia defte 
Sicüio: ello concuerda con la Letra 

S' IfdoY, de San líidoro.qae dize íeí ítalo her-
l^Mch 'h maño de SicUlo, 7 concaetda también 

con la (eñtencíá de Leotiaí aoArctino 
que dî O fer los: Simios vna geníe de 
Italia, cuyo Rey era Itáld ; v eltó no 
eia f̂mo porqne Italo dio mucha gen
te de íu R-n/no afu herm^nü Siculü< 
para 11 a ocupar a oiciiia j y elldS 
íiendo pnmero Uamaüc* Sléúlos i ta-
vieion efte ñotnbre de fu Rey S" tuo¿ 

Del tiettipoen que poblóle i-
Ciliaeftos Sicuíos, íegüu LedüJ lo 
Aretinoen fu Gomeritário de la 'r>n. 
mera guerra de Africajfue cafi1 trein
ta años antes qiue ios Gnegois entr.if-
fen a poblaten laida* Empezaron lus; 
Griegos a pobk r en Sicilia cafi ientd 
y veinte años defpues de la toma d¿ 
Troyajegun abaxOtdcarcmos:y ef-
tó es ed quantü a lá población tercerá 
de Sicilia.-

GAP1TVLO LXXXlíl . 

Ld qudrtd población de Sicilia fui de di-j 
'Verjasgentes , como Troyános^Fentce 

rgiHos,Corintii>S Dóricos 1 Cretenfés$ 
Calcidieüjes^y primero fe habla 

de la pobUcion de los 
T,oydnos% 

LA Qu^arta población de SÍciíú 
fue ce otras muchas gentesy que 
defpues vinieron a ella en di-

verfes tiempos jpero la Isla no tomó 
el nombre uc ninguna dellas, aunque 
fe apoderaron (obre los Siculos\ fmo' 
que pcinaauéciQ el nombre que c l^c^ 

Siculo aüia pueflo. Las gentes que 
Vinieron d-1 otras tierras a la u h de , 
Sicilia fueron mjciias,como Troya- « C I L I ^ 
nos.Argiuos , Corintios , Dóricos, 
Ctetenfesai deG.ndu i vaun de Fe
nicia,y otras partea .Habla dedos So-
I11IO. íMrfdnerra de Sicilia ^dize)"VA-
meronmtichds ge nteŝ como Conmios) <¡0lin ¡ n 
¡Mrgiu&Si Trojdnoŝ t>orif:os,Cretenfes\ cap.deSiz 
éntrelos quales 'Vino Úcdab Mctejiró ctl 
del .Arte de Cd> plména . 

Él orden de veiiir eáas gentes a 
éfta lúa , füe de la manera figúrente; 
Acabada la gaérrá Trovana^ y def-
triiida ya toda Troya, algunos dé ios 
Trovañós huVendo^vinierd 1 d Sicilia 
por iVlar, y habitaron cerca de Ibs Si- 1 
culos» y ediíícarod dds Ciudades lía-
ínadis,Énce^y Segeífea¿ Afsl Id tie
nen los Antiguos, y Leonardo Areti- lf-
no. Eito coñcuérdá también con la i£om * 
fentenciade VitgUid , t^iie erermej í /-ír,i& 
que ert Sicilia moiaua Aceftes, hijd ^&Mid^ 
de Segefta itiaget Trdyana • y qud 
quañdo virio Erieas á Sicilia,efteAcef-
tes morador de aquella Isla lo recibió^ 
Bien , y qáetleüdo él paítit de alli 
p ira Italia con íus natíios j Aceftes le . ^ 
pidueyófus fuftas de vlnó. En eílal Vtr^M 
Lía murió Áachifes padre de Eneaí, £netd* 
álqa d íepultaróa cerca de lá CiudácJ 
de Trapa na ¿ 

Partieridd de alli Éneas pata íta-. 
lia con los fu vos,las tempeftades ¿ra
nas del Mit.le echaron a Afríca,ddn-
de eftaua Didoi y edificaua U Giii iad 
de Gaitago,y fde alli bien recibí Jo. 
Paró Cerca de Vii año allí, detenido 
güílofamenfe ^or los amares de DidOi f<p 
Al f in huvd de partí; Eneas para ha- ¿r ' ] j 
Ha i Prdaiñciá que le aman prom-tídd *:j£fKíat 
lpsd;üfes,y buaatandofe va viento 
fuerte, boluieron otra vez a McUiaj 
donde losfecib'óAceíles fd paneiits, 
él (jde primero id áuia hecho del mif-
üiOtt iodd,yeiquelesauia hecno U ; ^ 
fcitouifion de vind añtei , 
, i Éfte Aceftes era hijd dé Scgefb 
ni)a dcHipdtes,varon TroyanOiy ea 
él tiempo q las virgines doncellas de 
Troya por inerte que Te echaua , da-
Van dé conier a lá fiérá del M^r ¡ por 
el pecado del Rey Laomedon,Viíto q 
Exioná hija de Laomedoii a q^ien 
auia caído la fuerte, fue atada a viia 
p e ñ a ^ o n d e a u u d e feí coiruda de U 
fiera nuMna?y í^ i f e allí librada con 
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trabajo g t ü i i e f o t Hercules ̂ 0^X0 
mas ^onerid en peligro ^ coa tal 
que él no lavieíle>qae verla morir de
lante de í'us ojoc. Pata cito U pufo ea 
vna, pequí ña fulla , ciexandola a U 
ve ntura por el Mar. No lúe pequeña 
la ruya, puesia fulla aportó a S^cilja, 
y alh baxó ia virgen Segeíla, o fegua 
otros,Egcila, la qual era hermoía , y, 
tanto,que cirio Cnniío de Sicilia ia 
amój^bueltoen figura de perrojíi da 
Oflb,duriy:;o ton ella ,7 d? la junta 
nació Aceftes. Eílo tocaVirgiiio , y 
Sermo Poeta en el miímo lugar dize 
ella narración. 

Tcodoncio dize auer todo fuce-
dido aísi, excepto io que íe ,cuanta 
del £;o Crsnífo, y de {a figura qiíc to
mo, y afirma fer verdad el que algún 
hombre poderofo de Sicilia , hallan
do aquella doncella en aquella falta, 
ya por el miedo de fus amenaza* , ó ya 
con alha^os, y caricias, la obligó a 
confe fiar iu tierra , fu lina ge , y la 
Caufade fu venida, Euo fabiJo »ia 
recibió por muger) y parió a Accftes: 
y por quanto efias colas aüianfuce-
dídocerca del rioCrinifode Sicilia, 
fe dize , que el no la amó3 y conoció. 
Tatbbien feria por engrandecer fuií-
nage>q todos ios ríos tiene díuinidad, 
én fencir de ios Gentiles, y afsi el dios 
del no ía amina. DiXOÍer bueltoeu 
figura de olio 5 6 perro > porque eí'te 
ladra 5 y el olio es fietoj y elpanta, 
y cSo figUífica el que efta donce
lla , por temor de las vozes, ó por 
ías amenazas confefsó íu linage , y 
tierra , por la qual fue amada,y co
nocida. 
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Como los Trojanos h i ñ e r o n áosCiu* 
dadss en Sic i l ia , Segeftd-.y Erice> 

y U hijiona dejia 
población.* 

_ 

DEfia Scgeaa, ó Egefta fue hijo 
Aceites, y afsi eraél viuojquá* 
do Eneas vino a Sicilia : y aora 

quando boluió de Cartago, le recibió 
muy guttofo , ordenándole juegos, 
íielias,y facnficios cerca de la iepui-
tura de fu padre Anchifes. En eñe 
intetii^enoiada luno deque Eneas 
fuelle á Italia, embiando fu menfage^ 
ta lrij,^ae ci axcgi Celeitiai ? a Jas 

mugere^ Tro vanas, las '.r.ouió a poner 
fuego a las fullas , y no reparando en 
ello Eneas, m los í uyos , que eftauan 
ocupados en lo^jaegossfc quematoii 
quatro nauios.Turbado d c ü o Eneas 
nofabia que ha¿erfe,fi fe quedaría en 
Sic)l)a,contra la dupcllc'io, y promsf-
ía hecha a los diofes, ó íi ina á Itaíut, 
Auiendo tenkio, pues, íu conlejo v i l 
timO)deíiberó dexaife enSicilia todos 
loshombies flacos; y temeroíbs, que 
no teman inclinación , ni valor para 
grandes hechos,y a las mas de las mu-
geres, y con losrefiantes irfc a Italia» 
AfsiacordadO) hizo Eneas, que Acef-
tes quedaflé rot Rey de todos ios que 
éi deKaua en Sicilia , pues eran de fu ^Ví . s 
Un age) y ordenóles fus leyes, y junta- ^ i d , 
mente íeBalófitio ?y lugar para vna 
Ciudad con vnarado, y a la Ciudad 
llamó Aceita del nombre de Aceites: 
pero efie, atento a Ja honra de fu ma* 
üre>qu¡fo mas,que fe ílamaíie Segeíh, 
nombre que deípuesconleruó. 

Otra Ciudad hizo cita genteTro-
yana 3l'i quai llamaron Erice. Ay en 
Sicilia vn monte llamado EÜK , c Bri
ce a la parte del Mediodía , no lexos 
del Occidente,y de ía Ciudad d e T n -
pana. El monte fue llamado En x, 6 
Erice de vn hombre llamado aísijy de 
fu nombre fe llamó Erice la Ciudad 
aili fundada. Cuenta de de Erix, 6 
Erice fet hijo de Venus,y de Butes,y 
afsi lo afirma Teodoncio. Sgrmo dize, 
que era hijo de Venus, y de Bates , y 
afsi ioafirmaTeodocio.L' oncio dize^ 
que era hijods Venus, y Neptuno, y 
que andando Venus por la Coda del 
jMar, Neptuno la tuvo sn fu poder, y 
deiia tuvo a Erix.Elto fue poeticamé-
te dicho, y Teodoncio habló como 
y iítorico. Los Poetas eftiian llamar 
hijo de Neptuno a todos los no cono
cidos,y a ios de grande cuerpo , y tal 
era Bates, a quien pone Teodoncio 
por padre de Erix?y por efib pudo fer 
llamado Neptuno, 

Etixjpues^o fue hijo de Neptuno, 
ni de Venus .fino de Bates, y Ucoíte 
fue hijo, y el modo ie cuentan Teo-
dondo,y Leoncio deíla inerte. Fue 
Butes hijo de Auico Rey de Bticia, 
que defpues fue llamada Bitinia : a 
efte Auico mataron los Argonaut a, 
que con laíon fution de Grecia a U 
UQ1M CO^CQS ? y fu hijo Botes 

huvo 
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huyo entonces del Rey no , y naüe-
pandopor diaeffos tambos ^ licaadd 
% las tempeftades, vino a aportar ca-

jlCtiíA. fu^lmente a Slciiiu.Era entonces a la 
fazon likoftc auiger muy iif rmora)y 
de gr3nd€iinage , la qual fegun la 
colíumbre de aquel tiempo, ví^aael 
oficio i y trjto ^e ^ááisti^Pí de lo 
qual machas riqaezas aula adqaiíi-
do. Eítandoeftamaget rica,reciDÍó 
en fu pekier a Bute^y tiendo él man
cebo hermoio, y valiente , y de tales 
€C'ítumbres,quf a Lícoíte agtadáu-inj 
fue amado deila^y juntandoj'e los doŝ  
tuvjeiOn vn hijo , a quien pufieroii 
fcor nombre Enx. . 

Efta Licofte fne llamada de los 
Sicilianos la dioía Venus , tomando 
ia ocafion de íu hetmofura , y del 
vio ? y trato que tenia de ramera v Id 
qual todo a Venus atribuyen ; y afsi 
Erix hijo de Licoíie , y Bute¿ pudo 
fer dicho hijo de Venas 5 u de Nep-
tuno, y Venus , pdfqüe por el Mai 
ama venido Bates a Sicilia, 
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Í ) e Venus E r i c i m % y de f» hijo Ericé $ 
quienes fueron -¡y del Señorío 

fue tuvieren en 
Sicil ia, 

vn otra caüía pata éáo pone 
1 eodoncio, y esj que Licoítes 

con lai muchas tique^aá que ama l ié-
gado? vino a ícr gran íeñora en lá 
tictra de Sicilia, en áqaei ángulo del 
Occidente cerca dei monte L i l i -
beo, y defpues, auicndoia recibido 
pormugei Butes^con fu poder, y r i 
queza iue eníaljado el Señorío dé 
Licoítes, y afsi L le pudo dar ei nom
bre de la dioía Venus > y afsi era Ua-
tnada. 

Muerta LicofteSifahijo Erix,etí¿ 
íbbtruccicdoíe con las grades rique
zas que de fu madre auian quedado, y 
conei linage,y nombre de díOia Ve
nus , que la auian atribuido , fe llamo 
Rey de aquella tierra , y en vn colla
do cerca de la Ciudad de Trápana^ 
hizo vn Templo fumptuofo , dedi
cándole a la diofa Venus Erictna,v al 
monte le hizo ÍUmar Erix, ó Encc de 
fu nombre,y al Tempio lUmarou de 
Yenas Encina) porque ciUua en ci 
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monte Erix , b Ericino. AÜi fue 5ef-
pueshrcha vna Cioda ! por los Tro-
yanos Uamadí, Eric-spor quanrd Erix SicxiAg 
hijo de Venus par ciá M pariente de 
ellos ¡como Eneas también fe iiamaííe 
hifo de Venus. 

Efte Erix, fegun di 7en los Poetas» 
fue valiente, y co itiandó en íu fuer
zas, ordenó vn juego de ctrmbutir doá 
hombres, y el Eríx,poE moíhat fu va-
lentia. jügáUa con ios eftrangeros, y 
los vencía» f íüatáuá; Acaeció, que 
Hércules j boluiendo de Eípaña, v̂ nd 
fot Sicilia ,yco nbidado de Er;x a 
jügar en aqu l combóle , como fueiTc 
ñus vaiientc qüeEtJX le Venció,y ma- . 
t ó , y quedó delpues de fu muerte efte 
vio de [ü^ar en 5jicilia.De aquí fue.q 
quandoEnea^ haziendo lô  j iego- fo-
lemnes a ia fepültutá de fu padre An-
ch ues ^ ordena lie fentre bttO;- juegos 
eftejogo vn Trovano üam-do Dates' 
con vn bíciÉánd > ctiyo nombre erá 
fenteld,y aunque ya cite era vtejo^qué 
aüiafido del tiempo de Enx ; le ven- . ^ 
ció a Dates,cómolo eícrme Virgilio, ^ ^ M ^ 
V lo toca ^eruio Poeta ,y aun Virgi- AKeid' 
lio efcriue5que eíic )aego le intíddü- Sene.tU 
xoErix; 

Otros quieten, que no aya fido éf-
té Enx muerto por Hercules jugando 
en el dicho juego lino que como eftd 
fuefle ma , í'ob ruioicOafundo en fus 
faercas^ poder, con las quakshazia 
opteísiones á lo> de la íietta, y no pu
diéndolo tdletattf Cufrir 5le huvieron 
de matár^y fue enterrado en aquel co-
ilad^,donde eüaua hecho aquelTem-
plo grande que auia edificado él ¿if; 
taoa ía ma iré Venüí > y dtfpues cí 
ttioñte^ó collado fue iUmado Enx/y el 
Templo Encmd^ 

De aquí fe toílgc 5 t̂ ue eftasdoá 
Ciudades , ScgeiU , y Erice, y am
bas a la parte delMediodia^ueto edi
ficadas por los TroyanOs en Sifc'Uiá| 
porque los Sícvilds, fíendo entonces 
poderofos en U isla, tenian la parte de 
tierra mejor, ynodexaiían háDltar a 
otras gentes én ía parte dei Cierno, 
y Oriente , ¡a qual elíós fólós teman; 
peto a ia paite del Mediodía > 
no era tan buena ¿ auian echado 
ellos a los Sicanos , que pr^ero 
tuvieron aquella isla, y ^0.eI1.^ 
vi.neron a la parte de ei Mcdiodi* 
eilus T ó a n o s , V otra* aiuerías 
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gantes iCfl tinto que fueron menos 
moderólos qn'- ios Siculos ; que deL-

^ICILIA» le apodt taron dellos^ V los etha*-
t ú n d e l a V uena tietra ,que ellos te* 
tilan en otia parte jcomo luego di* 
réaio!». 

CAP1TVLO LXXXVÍ* 

C o m o ^ i n t e f c n í o s Fenicés ¿ poblar eñ 
Sictlia y porqué las Cdlcídienjes fusroii 

los primeros <¡»e de los Gtiegos 
en St-ciltdp obUron, 

3 i e c u febi 

I^Oblaton defpüi 

2S . 

es ios Fenicés en 
icii ia, y cítos fon de la Píouin-

ciaFeniCia,la quul es tieita de Pro-
mifvionsV en ella a y dos Ciudades 
nombradas jComo ion j T v t o , y Si-
don | y los de aqüeila ticira le llaman 
Fenices* La Ciud d de T \ to \ que es 
cabera déla Pioujnc aFénica , tuvo 
en otio tiempo la excelencia de teneí 
los naturales muy dieílíos en el arté 
de in..reafjYafsi ábüdaiia de mercadii-
rias fobre las otras tkrrasjcomo Góftá 
bien claramente delPtofetaEzechicl: 
Efl:o8FeniCes,por Caüfa de las meica-
duíias quieüeion tedet ttato , y habn 
tacioneíi todas las islas, y tierrasque 
eftán eri la Co íb del Ma í ) coítioaorá 
lo hazen los Genouefcs ,.y Venecia
nos j y por efta caüla todás las Islas 
tomaron todas las Islas pequeñas que 
fe bailan entre Africa, y Sicilia Cerc4 
de laCoftadcl Mar, con qüe tuVie-
íon eüos principios para iftttoducirfe 
a viuir en Sicilia* 

Dertas gentes todas, qué fón Si-
culos s Sicanos, Fenices, Tíoyarios, 
e$mOrada,y viuienda haftaoy la Isla 
de Sicilia $ que todos los otíos mora
dores pot la mayor paite ronCriegosí 
aunque ya todos por la mucha anti
güedad, y períeucrancia parecen vna 
mifma gente,y tienen vna mifma le
gua, y en que tiempo Vinieren ios 
Griegos a Sicilia s ditémosIüegó,jLos 
pfitberos de todos los Griegos que v i 
nieron a poblar en Sicilia j fueron ios 
Calcidienfes , Prouincia que es afs¡ 
llamada en Grecia; fi bíert Anftoteles 

¿írtf l h . los llama Caicedonios, V eícrme de fu 
i .Pohtu* policía , v que fueron vna gente fa-j 

ínofa en Grecia, y ctíaticrta Calcidiá 
es vaa parte de Boecia,ó Tcfalia;qucí 
ambas fon vna miíma cofa. 

Eíla tietra fe llama ttiboea ,el 
ĵual nombre algunas vezes es de 

Ciudad > y otras de Pronincja,quan-
do llgniñea ^ y efíá por toda Calci-
de, ó Calcidiá. Efia l»la en <1 vulgar 
fe llama Negioponte : es efta tierra 
fónV ceicana üel Mar Mediterráneo 
en la Cofta de Grecia ,veneii.aef-
tá él Puerto de Aülide afamado mu
cho, por auerlc juntado en ei las mil 
fuiUs, ó nauios , donde fe juntaron 
los Griegos tüdosi quahdo huvieron 
de partir juntos a la cónquifta de los 
Tróvanos. Allí fue el fabuloíofacri-
ficiode lacictuaen lugar de ladon-
tellá Eíigenla^ para que fe aftiaUfaffe 
la lía de Diaria s íeguri ló éícríue 
OüidiOi Hfci tierra de CalCidia,ü li>Met 
de fcuboea fue antiguaínente peflei-
tía poi los Titanos, io5 quales pe
learon contra lup'iíer, y demás diO-
feS, y allí teman fu Reyno l ü s T i -
tanos¿ 

Éfto fe jpfueba |)or los factili-
Cios ^ue allihazian, y los diofes que 
adorauan 5 porque ay en Caiciuia 
vna paite de tierra llamada Carillos, 
en la qaal adorauan a Btiarco , que 
fue de los Titanos , y los mas de 
ios Galcidicnfes adoiauan a Egeon* 
que también fue de ios Tita nos. Efttí 
afirma Soimo en fiiPoliitor. 

Sori los CaiCidienfesGriegoSjíds 
qualescoriVn Capitán fuyo llamado 
Ttoclidcs vinieron á Sicilia, y fun
daron vaa Ciudad i que llamaron 
Naxos, á la íemejan^a de Vna isla 
del Mar Griego, y es de las Cicla
das, y confagrada al dios Baco, que 
defpues fue llamada efta Ciudid 
Taurorriemo , Hombre que íe quedó, 
aísi en L a t í n c o m o en el vulgar* 
Éíla Ciudad Taurümeilio cae a la 
parte de Oriente entre Pachínó , y 
Pelord j peto efta nías cercana al 
ángulo Septentrional j y ai fin del 

ángulo Pcloro , y mas Cercana 
áltália^que todas las 

Sol. cy, 
de Cmjl. 

CAP. 
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Ccmo ios Griegos dhntics poblaron 
en Sicilia , edificando la Ciudad de Sy-
racuja^'j nombrad t Zaragofa : j como 

CorincojeaeL ie los dos Ma
res j inedixo 

CmdiOi 

r I^elano Oguiente, defpues qúé 
los OiltKÜeníej fundaron aNa-

3Í05;Ó TauiütneniO) vinieron los Co-
rintios,qn2 ion gente de Gíecia , con 
í'u Capitán Archias}y aQefttaron en 
Sicilia, tobando la Ciudad de Syra-
cuía,en el vulgar llainada Zarago^aj 
v aunque ya ella Ciudad eítaua he
cha, porque los SÍCÜÍOS laauian cd|-
fícado.ecluiron de ella a los Siculos^ 
queviuianiaUi5\ pufieron vezinosdem 
fu tierra-Aquí empacáronlos SÍCÜIOS 
a defeaeceí en el poder fobie U hiai 
losqualesfiafta aqui la aman domi-

- . - nado cafi tíeclentos años , iegun los 
teo.'rfr* AntjgUOS tífermen^y Leonardo Are-
l,i Xom, tjn0.p0iqlie en tü(k) el tiempo ante-

dente mandaron en la Lla,7 echaron 
a los Sicanos a la parte Meridiana* 
donde ellos , y los Troyaoos mora^ 
uan: pero sora empegaron los Gsie* 
gosmas poderofos en la Is la* 

La Ciudad ric Syracufa?quc'pxal 
les S¿culos atiia fráo íundada,no el!a-! 
ua como aora^int) folo vna parte de 
dia,que eftá en el h U h 7 íe llama If-; 
la .Deípuesqucíae tomada por los 
Conntios^y echados de allí los Sicu-
ío^íe fue edificáicy eÜendiendo la 
Ciudad por la ticriaen la grandeza) 
que oy tiene. Aí'silo dize Leonardo 
Aretinoen el lugar citado» 

Aoia íe reconocerá io que Oui-
diodixo ,poif cuva caufa hemos i n 
troducido todo lo que pertenece a 
lafigüia,y Población de Mciha, D i -
2e^ues,¿^fí</ío P/̂ roíapo»- apid /«-
gar.donde ¿os Corintios Bachiadas na* 
cidos en U Ciudad de Corintio de los dos 
Mares fundaran La Ciudad entre los 
fuer tas deslguales.O^mot fi díxeííe5qi e 
paíso Piuton por la Ciudad de Svra-
cufaUa qual fundáronlohizierOn los 
Corintios. Ouidio aquí en palabras 
poc** tocó cofas muchas. DIKO , que 
los Corintios la hizieron ,7 efto ver-, 
d^d es3no quinto | U ¿iudd4 deí-, 

arte. 3PÍ 
de fas principies; y fundamentos, l i 
no en quantoa loque añadieron en 
la tierrajcomo antes los Siculos hu- sIGlLiAí 
viellen obrado folocíi el Mar. A los 
Corintios ílaríióBachiadas, y algu
no? pienfan venirles efte nombre de 
Bacc porque ellos con eipeciales ce
remonias ai dios Baco adormilen. De 
otra manera pienífan otios,que fe lla
maron Bacinadas porque ei Capitán 
de aquellos Cormtioj^que vinieron a 
Sicilia,fue Archias, y de Archias fe 
forma nombre patronímico fegun la 
coitumbre de los Gnegosjy Latmosj, 
qut' es Archiad s • que ligmfíca los 
compañeros ^0 í'ubditos de Archia' ,7 
eÜo es mas aparente. Por lo qu^l a l 
gunos penfaton eftaí conompida 14 
L f tía que diz^ Bachiades, 7 qüeaya 
áe dezir Aichiade.^pero íea como 
quiríeieo,íot;iértoes,,queArchiaí- fué 
el Capitán de lo: ConntiüSjqüe a Si
cilia vinierOni 

ACotinro llamó el de los dos 
Mare<5pot quantcCormto es la ^r;n-
eipal Ciudad de Acaya fegurt Sart 
lüdoro,porqüe Corinto hijo deAtef-
tesj7 nieto de Agamenón fundo eíU 
Ciudad en Acá7a, que es vna de las , „ 
Provincias de Grecia^ la llamó Co-
tinto de fu nombrép/opHo^fcgun S , i j r & h t * 
líldoro.Eíla Proumcia de Ac^ya cftá 
de tal modo difpueíla, que caü toda S , Jfdoré 
eslsia , fino en la parte del iépten- 15. 
trionjoZser^o,donde tiene vna po
ca tierra,que es continente de la tie* 
tía firme de Macedonia; 'y en eite ef-
trechode tierra , ó cerca del edá la 
Ciuda lde Corinto : yaísi todo el 
MarOnetalpor ladifpdücionde ef-
ta Peninfula , ó tieffa, fe llama M i r -
too, ó Egeo fegun Otros > 7 el IVSat 
Occidental es el lomó* 

Efta tierra es eítre^ha^yaltaicoh 
que fe vne Acaya coii la tkrra íirmej 
es llamada Iftmo ,7 Uamanle el Pro
montorio de íllmo-.y Promontorio ?g 
nombre comunique figriihca níco j ó 
altura^/ tal es cite. Iftmo es nombre 
pronriOjeiiel qual eftá la Cuidad dé 
Corintio^ por efta caufa los Poetas . . . 
le llaman al iftmo ei de los dos Ma^ 0"td' Z \ 
res^omo lo éícriué Ouidio entre las Metam* 
alabanc isdcTefeói Jímanso , ¿>en. tra* 
Teje o al Iftmo de los dos M ^ * - Lo l . ^ - i s 
miímo dize Séneca. Otro li llaman a 
Conato ú de los dos Mares, por ef-
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t ÍT en el riTcó , d Promontorio del 
l l l m ó , y ^^1 Ic tocan dos Mares % y 

SlCitU. borefta caufa le Harria Omdio a Co-
tinto el de iOsdas Mares. Efte Pto-
montono, Óénttadaefti-echa en que 
eftá Connto ,!lamaíe lAmo en Gne-
go>pprla cíUechura j pt\es no t i che 
mas de qUátto tnill^s de ancho. Ha
bla deíto Solinó, y la Uama a efta tie
rra Peioponefe > a la qual noíotros 
llamamos Acá ya. Dizc, pues: Q&e ík 

Ck PVoüíncia ¿el Pelopovefo ays fido e » 
SMm.ca. ^ -pclQpe % el VOMW* 
. f l r f • inifmo U efta mofirando. E j l a Ueb'f* 

w v . E H - €p^sh figura, de y na l>p)4 de pUetno, 
'ton. Us entradas a í tas^^pofJé í tktr^' 
'dé Jujta a la tierra firme tiene U á n ~ 
cééra de ¿uátró mil las , y np ihas » J 
arfkelU entrkia efta ín tre los dos H * * . 
ires , ionio ¡ y Egeé y po r Jcf. fM e n t r á M 
inuy angofia , entre l&s Griegos ( i MlTá 
ma Iflmo* 

Paulo Orofio pone lá étitradá, í |-
jgtira, y aísierito defta ticila cíe Acá-

tit Va > oPelopbnefo largamente i njoP» 
Uh i ' trandúcomo Cotinto efta cneftáen 

E l Toí lado fobr'€ Eufcbio 

Mtítáptia mií^a conformidad; %Mú íe có-
' líoce la razón que tuvoOaidiéjpára 

llánaaricaCorinto el de los dos Males; 
Oflidio dixp > que Itís Corintio» 

affentártín, tdiiican40G,lidadcs en-
«tc los Puectpsdcsig^lcs. Eftofue 
^of íignifícat el modo q̂ ie tuvieron 
iert el edificio defta Giudad, porque 
íegün diximo s > no la fUlidáioii ellos 
dfc nueüo , l:omo ya cftuüicíie vna 
parte tíella ddificáda en el M a r | y 
aqti ella aun aota fé lláínalsla | ñnH 
qüe eftcndierion el cdifíeiO,y pobla
ción por la tierra hafta ci PUertd, y 
afsi edificaren cntíe los Puestos U 
Ciudad. 

c m t v W i d i m v m , 

t)e l'asfttthth Cianes y ) j i r e é é f á , ¿dé 
¡efidn Jtinte a la titíddd deZaragoga: y 
cerMo fúe t tmdaef i i ré lés ^Antiguos ejtd 

Ciudad por Id mejor dé tdá 
jStcHiánÁSm 

DMo el Poeta OuidÍQ> qüe píiCM 
taPiuton por Sytaciifa, cjuc c i 

Omd. 5» Za^ago^a de los Corintios 5 porque 
M n t m * mtentaüah\ >que vinicfle ai la fuente 

4e Clanes, den&í cftau^ l * Niíífa gas 

thdai También habla San Ifidoroeil 

a Pluton l e quifo detener en el carmi
no, donde fe quedó la cinta de Pro-
leí^inaen el l^^o j y por qatfuo U 
fáelue de Gianeseílá cerca de la Ciu
dad deZ-iragoca^y para llegár á)H 
defde el lago de Pcrgura,aúia de paf^ 
íar por Zaragoza , dnco, que poí álii 
aúia pallado $ y porque Clanes e í u 
feiuy cerca de la C¡u4ad> no pufo étró 
lugar álgúño por donde paílaíre,íino 
á Zaragoza. El que eílé terca d e ¿ a -
kago^a la fuente de Cián es , pruefeá-
fe, por quantoCiarteS)yAíetufa fuen
tes eftáo juntas, como dnze Quidid; 
prkre Us fuentes de CikntSy y *áre tk fk 
dizej/rf ae los mbehos p e ^ s , ho dj 
otsa cofa finó y&d eftrec ha entrada 
dé! M a r ya manera dedos pH\tasJs cner-
nos, Y Arctúfa jútita e í i \ con lk 
Ciudad de Zaragocá , ptícño qáe fé 
dizeeftar enellá , tegua afirma Só -
litio í lüego Cianes tanabien eftari 
junta coá la Gmdad v y mas ázia el 
Medio\iia > d aaguio de Páchino^qilé 
ZáragQ^a; pues viniendo aorá deia 
floreftaii y lago de Pergufa para Z i -
rajÉocavfc venga del Gicé^é pab el 

S^cacufa^ o Zatago^aiúc teniáá 
en ot íó tiempo por la mejor, y más 
principa Ciudad db toda Sicilia, qúe 
áfsi lo dizen Sólinb ,y San Ifid^ro. ElV 
tá. Ciudad es de buen afre» y de buen 
Cielo, y afsi p'ér grande pakticulari. 
Í Jad afirrriaron lés Antiguos i qúe pot 
ttbfcúrp qíie fueffe el tiempo en lós 
Otros lugares , no auia día ninguno 
en que ná fe viefle éi Sol en I l l a C iu 
dad. Afsiló eífctiáe Solino: Í /CÍ-
l i a l á principal de IMs Ciúdadp es É a ~ 
ragofafenla qnaí y «íun juhndo en los 
¿tro.'s IngaYes en el tiempo del t rAier* 
too J e efeonh y y encierra ío féreno , jr 
May oyno ay dia mñguno ^ no fe > ea 
s í S s i e n ella, 

Ccüca ddla Giudad í a k la ftieñtf 
Atet ufa ? y el no Alteo * que deíde 
Greclá Jüntol viebeh debait© de tic* 
ftaj ^aísidixo Solinb»que aun para 
wus cMcelencia de la Ciudad deZáíá-
gb^a,rc l l egad que en d í a .^áá U 
fuente Aretufa.Y Sa blfidotS $ i t & U 
jtWmpU- de todas las C M a l s i deSicit ié 
«sZdíragoS4y elU t i e i h f i f í t e n t e ^ -

4> «I n i ^ l t ^ hí engendrado^ de 
g t ü n á t s caúal loiM&t i bea á laCiudad 
Í & u * g 9 & ¿ 9 i $ | UlOüidi© hablo. 

m i -

'A \i 

ktiimi. 
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Ve U fnniUcion de Ui Ciudades ( id A y 
\i4érigontb £ M U I y Mifittaij de 

fus a¡s¡entos y riefnpoenpie 
fueron fumU-

¿AS. 

tOs C-ipitanes defpiics fe junta-
ron>el vno llam ido FaviodeU 
I^Ia,y el otro de la deRodaí pot 

nombre Gelas , y eftoi Jos htcha en
tre íi confedciacioníVamiítid cada 
Vno ilfuo de íu tierra gente U mas 
qaepudo.y juntos Vinieron a Sicilia, 
y ailifundaron vna O J IJ.I ,que 11a-
maton GttU j 7 no fe U Pufo efte 
nombre por llamarrevio d i losCa-
pinesG?l«s, Tno por VÜ t ioqaeen 
aquella tierra es iiamado Geía?: pe
ro la tierra en que fe edifico la Gia-
deid, y los campos fuyos (e Uaman 
Lindios. 

Eftosdos Capitanes vinieron a 
viuir a bijcil'a , anteí que lo^ Mega-
renfes fueffen de ella echados pot 
Gelontirano^como dexamos dienói 
y efta Ciudad Gela fue aíqmiímo 
fundada antes, y qmrenta y cinco 
años d^ípues que los Corintios to-
RiaíTen la Ciudad de Zara^oca enSi-
cilia.í- ftos moradores de Cela fe cf* 
tendieron mas por la Isla de Sicilia! y 
edificaron también la Ciadxl de 
Ag.rigeato. Eftá efta Ciudad a la 
parte del Fvlediodia de Sicilia entre 
Pachino,v Lüibeo , y fue afsi funda
ría. Los de Gela embiaron por mas 
gentes a las Islas deGreciaíde donde 
eran naturales, y de allí les vino la 
bailante para pablar bien aAgrigea-
to. En la fundación de eíta Ciudad 
fueron Principes Ariílono,y Pifíelo, 
yeftos trajeron la gente que la po
bló ; y eílo fue ocho anos deípues 
que Gela fucíTe fundada:y el nombre 
de Agrigento fue pueftoa efta Ciu-
por vn rio afsl llamado} que cerca de 
ella corre. 

Auia en Sicilia vna Ciudad ,y 
muy antigua en el lado Septentrio
nal nottb'vla Zancla, laqual tenian 
los Sicf el tiempo que Agt i -
í'ento tiir i^Kbda.vinieron vnos la
drones cofanos de la Ciudad de Cu, 
nías, quceíaen Italia cerca de rs!aa 

poleithqaAiCiudidefafahdadatíQt 
lo* Grifaos tíetietta de^Calciála ,7 
eftps ^oíatlpi lomaron h e i u ¿ d sicrr 
y.aí.cla ^ y tom ida,ccharon de aüi ' 
los Su vilos antig uos , que la habita-
u inty para pobíarl i , trajeron j^ente 
d€ ÍU Ciudad deCuma«5,y eran de los 
(inegos.que laau-an fundado. Fue
ron los dos Capitanes pira la pobla
ción mieua de Zancla Pinares natu
ral de Cumns,y Cratimcncs lo era de 
Calcidia. Efta Ciudad fue llamada 
Zancla por la figura dcella^por tener 
fu afsk'nto a manera de hoz , y en 
lengua dé los bienios por la hoz d i -
zen Zancla. 

Algunos dizen eílarZanda en el 
ángulo del Zierco contra el Occi
dente mas ab^KO del eftrecho de Me-, 
fina ázia Trápana.Otros d]zcn,que 
eftaua en la parte Oriental, y iexos 
de la punta> o angulodí l monte Pe-
loro. E'lofegundo concuerda mas 
con la fentencia de VirgiliOjque ha
blando de Eneav^ como aporté aM"- Vhy.^ 
cilia,dize : los Troyanvs entraron de Jíneii, 
noche en sicilta a remos en c¿lm¿tf to
maron ajsíento en el Puerto de ZancU. 
Y íi fuera Zancla en la paite Oc
cidental abaxode M'. finaazia Trá
pana , y Pakimo , aman de paflai ios 
navios , ó fuftas de ios Troyanos 
por las comentes rápidas , que ay 
en el eftrecl.o entre Scyla ,yC3-
ribdis;y nopaíTaron por alii;fegun fe 
colige de la Letra de Ouidio.Aun O^Mjf 
mas fe prueba efto , por lo que dize 
Virgilioique introduce a Eleno hijo 
del Rey Pnamo .y que lo era de Epi-
ro Eleno.jnftruytndole a Eneas de 
los Puertos de que conft a Sicilia, Y 
aconfejandoic quehuveílc de aque
llas corrientes : y afsi pone exprelía-: 
mente,que fe apartaron de ella s: lue
go fiOuidio afirma, que hizieron aJf-
íienro enelPueito de Zancla , cíU 
Ciudad no eftá defpues de las co
rrientes ázia el Poniente } fino en ia 
parte,ó ladcOriental. 

Diremos pues,queZancla no es 
aora Ciudad , aunque lo fue en otro 
tiempo.y defpues fu? dcftruIda^ y e« 
lugar de ella f-fundón V cdlíic0 ^ 
Ciudad de Mefma \ como cofa de viu 
Jornada apartada del litio > ^ 
primero eltuvoZanciajy comoMcü 
m cíle alicntada cu la punta d e j 
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SICILIA* 

feAPltVLb 

béCáiamd yy otras Ctudddes sicilid^ 
ñas, yue fundáronlos 

Calddten/eSp 

C o n t i n u a d o s !o que faíta 'de la 
población de Sicilia, aunque 

aqijello, por cuya c^ufa fue inirpdu-
tida fu poblacioujya loauitóiosaca-
fcádo.Cmcoaños dcrpücs de tunda-
dala Ciudad de Zaragoza por cí 
Capitán Atchias,Y ios Corintíos,lüs 
Caltidicnícs con fu Capitán Teocíi-
tícs fundaron dos Ciudades en Sici-
lia,que fon Leontino*)VCatania.Éf-
tos Calcidienfcs, toríio ya diximos, 
vmiero áSicilia vn ario antes, que los 
Ccrintios, V tundriron la Ciudad de 
|Saxo, que deípues Ua^aron Taurb-
ít)enio >en laqaal tieira los Siculos 
morauan. Paflados defpucs cinco 
años de fundad ía Ciudad de Zara
goza , titos e'for^andofe,pelcaroá 
contra los Siculos moradores de 
aqucllá ticría , y ocuparon vna gran 
f arte de ella 5 que cae a ía parte de 
Oriente entre Peloro, y Machino : y 
en aquella tierra de dónde los echa* 
íonjhizieron dos Ciudades,ílamadag 
1 eontmos, y Catania* Ambas cftáii 
en la parte Gí ienta lent re laurómc-
mo, vuIgo>Taormina jy Zaragoza, 
no lexos del í^ongibeío: y afsi 16s 
Griegos aüian echado a los Siculos, 
cañ de toda la parte Oriental de Si-
cilia,poíque Tauromenióí oy Taot-
mina)fegun ya diximosjefta cerca de 
Mcfoá^yefta Ciudad éftá al fin dé 
Sicilia por la parte del Zier^o,Zara
goza en laOnental ño lexos del Me
diodía de Sicilia: y afsi en medio de 
aquel Iddó tenían aun la tierra los 
Siculosjpero losCalcidienfes peleaíií-,! 
do cóntra eliov, como fuefferi fus Ve-
zinos.lot echaron de áquella tierra^ 
en ella hizieron ellas uos Ciudades. 
Ambas Ciudades cítaá ccrcá de el 
ív4ongibclo,y tanto,qüe el f uc go qgfe 
tcha de íícl Etna,algunas vezes lie
ga a Cataniá, y efta ño eftá lexds dé 
Zaragóza,pue$avrá fólas quarenta y 
eknco millas, qus ferán poto mas dé 
\ na )orrtada , como fe dizc en la Ife-
^yendade Santa LuCia:lucgo eftandb' 
ios Gonntios cnZi|íagófa3V los(¿il-

cidieníes en Catab^^odo en la par
te Oriental de Sicihá , va tenían los 
Griegos echado»de aquella partea 
los Siculos. . , 

En ede tiempo > en 4Üe los Cal-, 
fidienfes paff^rón a Catania,yLeon^ 
tinos ,vÍno vn Capitán llamado La* 
mis,Griego de nacion,y dq Megara^ 
el quaí traxo cohfigo feentc spara mo« 
xat en Sicilia. Efte alleiitó cerca dé 
vn rio Uandado Pantagio, y edifico 
ina Ciudad llamada Protilo , lugat 
cercano a la Ciudad de Leontino , y 
^e alli a poco tiempo pelearon cotir 
tra h\ los Leontinos, y íe echaron de 
Protilo.Echado de aíliLaBaisccthfus 
Megatenfes,hizbotra Gmdad ,6 b -
gáí llamada Tapfo , aunqiié-Tapio 
algunas vezes es notpbre de ísía cer
cana a Sicilia folodi^z cfcidos apar
tada .ElU es vna Isla llana, y eO:enáí-
da^ ppr effo Virgil io la iUmanTap * 
íb la echada. De eáa hábla también 
San Jfidoro , . diziendo : Tútfa -es 
Ifna Is la apartida ¿ í f ^ eflad<?s dc S¿-

gilio tomo Mapongaré lkma,vhfefr¿-
drf.iPero efte lugar áe 4ue hafolamo^ 
ádra,nb es íslailmb vnapoblacWa^ 
Sicilia, 

Muerto. Lamia Gápitati ¿c íqf 
jÉcgarenfes y eftos movieronfé Áé 
alíi,y ócuparoá vna tieira donde et-
tañ loslugatesHibleos llamados afsí 
de los montés Hibieos a ellos cerca
nos HaZeíe allí la miel mas famefa 5 1 
fá qiic los Ppetas alabad grandemen-: 
te,y allihizieron eftos Vna Ciudad? 
en la qual vmieron docientos y qua^ 
renta y cincé años, hafta el tiempo 
de Gelon tirano de Zaragoza, E0;e 
pefeó contra tósMegareníes,'/ echa * 
dolos de la Cmdad,y ñtthi deftruycp 
la Ciudad que ellos auian fundado i 
|)ero eftosCAcgarentes faRdaron otr* 
Ciudad en Sicilia en Ú pmc dclMe-
diodia llamada Selimudt* ? porque 
cien años autes que Gclon tirano de 
los Syracufanos los éeiiaflrc de la 
tie^ra,embiaron cilds á Grecia i y de 
Mcgara fu Qiudad traxeton lÉlucha 
gente de nucüó , i pclearorí contra 
los fenicesjque habitaiia^ Ü ̂ ált? 
d ía ,y allí edificatoa r ^ t i^ 
Sclimunta. Hablan 
gubs,y Leonardo Are^. ^ woror 

d Jpi 
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monte Felórc a U parte de Italia: 
avrémosde tiezír> L mcia ettaua 

itaUA. diüante vtíiá )ornadA de donde et-
S aora Meíina en el lado Oriental 
ázia ZaragocajV aí'si pudieron tom-r 
Puerto en Zincia las fallas de T ro 
va Hatede íaber^queeílando entera 
ia Ciudad de Zancla , quando la to
maron los Cumanos;fueron ellos f y 
JosCalcidientesios primeros mora^ 
dores de eiia 5 pero derpues vinieron 
muchas gentes de ia Isla de Samo j y 
de otras tierrassV tottiaron la Cmdad> 
echando de áUÍ á los Cumános ,^ 
Caicidieníes. _ 

ISo macho tiempo deípucs de 
éfto Ana5C¡lasíeñorde ios Reginos, 
queviuianen la Gmdad de Regio, 
ó Ríjoicsjque eftá junta coa el eítre* 
chopót la parte de Italia > tomo la 
Ciudad de Zancia , qu-eítaua cerca 
de ía tierra,y echadbs iosSami6s,qu¿ 
aiii habitadan ^ieftmyó la Ciudad, 
áfoianciolaporlo^cirííientos 5 v en
tonces hizo de nuevo viia Ciudad ,á 
la qual puio pornombfeM rina,v el'-
ta fue edificada vna jornada aparta
da del pucitoque tema Zancia , ha-
ziendola mas cercan i de Uaila.Fufo-
la en la punta dei monte Belezo de 
Sicilia, no auiénio entre ella , y fu 
Ciudad de R-juiés en Italia mas de 
pot medio,que el Mar eitrecho, que 
tendrá de áncho mil y químétos paf-
los.H-zia eiíoAnaxiias^of fer feñof 
dé aquel eítrécho , pues teniendó 
ambas Ciudades 7 que eltán en el ef-
trechO) vna Cn Sicilia, y Ocrá eíí Ita* 
íia3ñóp,Odia pa to alguno por lugar 
tan eñrecho fin fu voluntadiy el dtíf-
truir la Ciudidde Zancia, ie era a éjí 
prouechofó,porque no tomáifenalli 
puerto losnauios , »y porque de allí 
comofuefíePacrto tan cercano , no 
le pudiéííen quitar el fenono del 
€ftrccho,que intentauáél mantener. 

Efta Ciudad nu- ua llamo Mefina 
Anaxilas,v en Latín fe llamaiWejrtW, 
porqueeraél del linage antiguo de 
Méfsia,^ue cae en Grecia , y de allí 
Como por der.uacion 1̂  nombró Me-
fana ,y en vulgar co rompjendo el 
vocablo^e llama Mefina.EvcaÓiadad 
pobló AnaxiU^ de gentes diuerfas, y 
atsi no era íu lengua vna , y defpueí 
con el tiempo fe huvo de mezclar , y 
Componer^ hazer vna lengua de to ; 

das ellas, particularmente entre la 
Dór ica^ lomea, que fon dos lenguas 
Griegas. SlCLIIAi 
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hela.* Ciudades vácrds Cafmeftas , C a ~ 
merma y otras , en qtte tiemfo fueron 
fundadas: y que no fueron Los fr-imeros 

Pobladores dejpues de los SiculoSy 
fino ipit primero fueron (os 

Griegos y jnaies, 
fueron. 

CÓn las gentes que poblaron a 
Meunijfe llegar on otras gen

tes de ia Ciudad dé Zaragoza , los 
qaau s dUiendO entre fi algunos vari-
dOs,y parcialidades, fueron echados 
de ía Ciudad: 7 hallando eftos aora 
bcafiunconueriieuce , feallegarbn á 
las otras gentes, que poblaron á Me-
finajy ellos de Zaragoza fe ílimauan 
Mikt;das. Petíedero la Ciudad de 
M-iina,haíla que ÍosMame£tinos,qae 
eran deCampama de Italia, tomaron 
la Ciudad, y echaron de ella a los 
primeros motados; lo qual fue caufa 
de la primera guerra de losRomanós 
con los Africahos:y de la qual hodi-
rémoscolá alguna » por no hazer a 
iiLieftrQpropoUto, 

También fueron fundadas por 
los Syracuíands dos Ciudades enSi-
ciíia,que fon Acras, y Cafmenas. La 
de Acras fue fundada fetcnta años 
defpues que llegaron los Goriniios á 
Zaragoza , y la de Cafmenas veinte s 
años defpues de Acras , que íbn no
venta años defpues de fundadaZara-
go^a por los Corintios.Otra Giu Jad 
hicieron en Sicilia los de Zaragoza 
lUmada Cameriria,y tfaxéronPobla-
dores a ella Ciudad ,y los Capitanes 
qae fueron por eUós,y los traxerorij 
fueron Daícon , y Mehecoios. Fue 
fondada efta Ciudad ciento y veinte 
y cinco anos deípuesqüc los Gonri-
t^ostomiron aZaragó^á* Los de la 
Ciudad de Camerma fe rebelaron 
del\nie^ contra fus feñoreslos Zara
gozanos , yeftos entonces afcLrón 
ella Ciudad^y fe quedo afsi haft^ el 
tiempo dsG^las íeñot de/osSiracu-
ranos,iiamado arribaGelón,el qual ta 
bolvio a edificar, y poner en cl la^o-
taaeios,quc la h^icaílen: y aun def-
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paeseftos feb-taadore,Camerina f.ie 
afoUda por G°lon VV otra vez efte 

SlCIUA. mifinoCapitán oolvio a reedincaU 
Citn^rina , poniendo nueuos mora
dores, y no dejando allí alguno de 
le* primeros. 

tilas fueron las Ciudades \ qúe 
por los Griegos > y otras gentes fe 
fundaroD^y edificaron enSicilia hafta 
el tiempo de la guerra del Pclopone-
fo. que huvo en Grecia , y fue cafi 
cientoy treinta añosdefpues de la 
guerra de Troya 5 y fegun cfto los 
Gticgos vinieron primero a poblar 
en Sicúiaiqüc los Troyanos > como 
cotrieffen usas de ciento y treinta 
años defde la torna de SyracuO por 
ios Corintios h i ñ a acra: ydei'de la 
tema de Troya hafta la guerra del 
Peloponcfo no fueron mas de ciento 
y treinta añoSíócafi; luego primero 
fueron los Griegos , que ios Tro» 
yanos. 

Baílantementepaíece fer efto Ver
dad por el orlen ./de las palabras dé 

fo.tnPo. $Q\mQ,^é steaniet dízej mucho tiempo 
Q^aeStc, antesfeperdiejje Troydydio nombré 

eÍRey Stcmo ^yíniendo Aeftx Isla cor% 
mucha gente délos Efp-tnoles' Dejpues 
deísmo Sie&U hijo de Neptuno a efla 
Isla, con grande multitud de Cor intiosr 
»Argi }os*y Troyams¡Dóricos yCreten* 
¡ey.entrelos fíalesyim Dédalo Aiaef* 
tro del arte de Carpin:eyia.S?gQn el\o 
aíosCor]ntJOs,y Argiuos pone antes 
dé los Tróvanos: y afsi debieron da 
venir pnmero.Y aunque digamos^no 
auei guardado boiino el orden de ios 
tiempos en fu letraj lo qu4 es cierto 
en quantoa losCrctenfeSj pucsauii-
do venido primero a Sicilia los Grie
gos que los Troyanos j por lo menos 
los Creteníescomo Griegos vendría 
primerojpor quanto Solaio dize, que 
vinieron muchos Cretenfes^entre los 
quales fue vno Dédalo : y es cierto, 
que Dédalo fue antes de la toma de 
Troya,y no poco tiempo antes; lue
go primero vinieron los GriegoS jque 
los 1 royanos como de eáos ningu
no vimeíie antes,que Eneas aportaf-
fea Sicilia, y ell:c vino defpues de 
tomada Troya , y empegó a poblar 
allí la Ciudad de Segefta , dexando 
gente que la poblaflen, como ya di-
Ximos arriba con Virgilio» 

*nfi:<t* * E l que Pedalp üdo §ut§s d§ 

E i Tolladorobre Eufebío, 
la guerra de Troya, fe recor;océ pot 
todos los Autores , que efetiuen el 
orden de los tiempos. Üuidiotfc r i - i l Q i i u 
uio ias cofas fegun efte orden,a De- ' 
dalo le pone, y habla del en el Libro 
octano de fas Metamorfofcos, y la 
guerra de Troya la cuenta en Jos 
libros onze j y doze. También fe 
praeba , porque Dédalo fue en & 
tiempo del Rey Minos , puesélhjzo 
el Labenntio de Candía , y íegmx 
Eufebio abaK05pone,Minos teynaua 
mas de fetenta añosjque fuelle Tro» 
ya tomada, 

Y fi alguno quifieré negat eñoí 
diz leudo fer poético el auer concu
rrido Dédalo con Minos j v 5 i si aun
que Mií'G: fuelíe antes de la deíbui-
cion de Tio^a , dirán- que Dédalo 
fue mucho dtí pues jy con eíto no fe 
feguira el que los Creíenfes vinief-
fen primero a Sicilia. A eftojpu^s ,d i -
rémos, que no puede fer» por quanto 
Eufebio pone abaxo el t i empocen que 
viuia L edalo en Sicilia, y eícnue 'fei 
treinta años antes de la toma de í ro
ya 5y que Minos fue a Sicilia a pelear 
contra Dédalo , y afji lúe muerto y 
afsi mas de treinta anos antes de la 
toma de Troya viuia Dédalo en Si
cilia : y pueilo que él vino con ios 
ottosGretcnfesa poblar en Sicjlía> 
parece claro el que muchos de los 
Griegos vinieron antes que ios T r o t 
yanos a poblar en Sicilia. 
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modoy y forma teman entre p ¿as 
gentes diuerfas , haUtauan en U 
Isla de Sicilia guando fe echauan ̂ nas 4 

otras de fus Lugares ¡y quan* 
to tiempo duro 

E Lmodoefaefte 3 que teniati ías 
gentes pobladoras de Sicilia, 
quedexaraos ya dicho hafta U 

guerra del Pcloponefo. Eñaua eíU 
Isla fiempre en continuos moul-
micntossporque viniendo nueuos po
bladores continuamente, y echando 
a los antiguos, aunque aquellos a i : 
gun tiempo dominauan , en círo 
tiempo lleuauan lo peor; y por cílo ni 
los lugares,ni tierras les eran firmes, 

los que aora cu algún fcjgaf 
VÍUlUPo 



Qiilnta párté 
vbjrin^eehadc? dt l por üttm §m ?o-
duri mas, mudauia al'&iento , y VI7 

Uí uienda.Psrscilodelis diaetíu? gcn-
S ' téfQpfe viuianea a i i l a , hazian en

tre fiÍÜs confed'-^ciones vnas con-
tra iasotras.Loiiicanoijy ' I foyanos 
con eí poder de iosbículos í u u o n de 
íus lugares echados ? y eftoshizieron 
éütíe fi vn van do contra ios biculos* 
y moraiun juntos en la parte de bi-
cilujque «lira a Cartagena de Afrir 
ca.'i omaion eUo> va notisbre todos» 
Uavmndoíe Eiiujos » y tanibien n i -
zieton confederación j y amiftad COÍI; • 
losFeoiees, que motauaii ej] aquella 
Isia^en la paríe que ello^ eíkuaajy en 
A islas cercanas á$ic]üa=; u 

Lov Sküiosquc á ios Sicarios > y 
Troy anoi' apreniiauanjtueron venci
dos de Í0í Gnegasíqp? ama muciiüs 
en aquella ¿la , y perdieron los tie* 
msj y ya nales quedaua otra coíaj 
fiuo algunos lugares apartados de 
ios Puertos deiMar, losquaies ella-
uan ázia la parte de itaiiaj porq la dé 
0'íientes y mucha de la dei ívieaio-
dia,y Occidente, deípúes de funddt 
da ia Ciudad de tarrago » y c ecit n-

\ do íupoder grande por eiMar,iüsFe-
mees que eran parientes de ios Gar-; 
taginenfes eran avudadoí- de ellos: 'y 
aiJI boivianfe ellos .a íeñoseai, íobre 
todos los Griegos , y Sículos de la 
I^la:y en eñe tiempo eáailan,en gra-

. de pujanza los Meanos,y Tro^anosi 
que eran amigos de ios Fcnicesi 

Eñoduro halla Que los Mamer¿ 
tino^que eran de Gampania de ka-
ha,tomaron la Ciudad deMt.iina i y 
ncaiaton íus moradores 5 y ello íue 
caula de que los Romanos que anteá 
eni>icilia no tenían parte alguna,em
pega íí en afeñorearfe de la Isla ; por
que entraron en elia.y peleando con
tra los Cartaginenfcs, que teman c¿ 
íeñono de la l ila ríos echaron de allij 
y empeeaton eliOs a tener el fenouoj 
y Sícdia quedo hecha PiGuincia de 
Roma. 

Las cofas ya dichas de Sicilia^ 
fon fegun la intención délos EferH 
torcsantiguo£>y las toca Leonardo 
Aretino en fu libro primero de ios 

Comentarios de la guerra 
fnmera de Africa, 
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DÍ/Mong'heío monté de S'í'cíH acornó i 
J J)por¿ité echdfuegúde fi"j fi jon 

hacas deí lniisr m 
ías juy as* 

"Emos hablado ya deiafsrento ^ y 
población de Sicilia, lo qual fue 
introducido por cauu"-cie ios 

vetfos de Ou dio. y también porque 
m ichas vezes fe h^hh en eñe libro 
de o.ciüa>y fue conuemente dezit de 
vna vez , lo que a ella convenia Ici 
bailante,y elcofa-fe á • úó repetirlo 
mas, Ditémo^ aori algo de las cáh- / 
dacies.y alaBanca^ de aquella tierra*-
Tiene Sicilia íin íüs fres montes, qué 
eiláneri ios t i es ángulos flíyos $ de 
ios quáles ya dexarnos dicho /otros' 
montea famofo$,Cómo 'ei Mongibeío» 
EriX:;6 Erice, NembrO'ie.s, v iNcptu-
nio.Ei mas alio, y mai f.mbfo de to
dos ellos es.el Etna,o Mon^ib lo , y 
entre los Gentiles eíte eüaua conía-
g?ado al dios VulcanQ,y cOn razón: 
por quamo Vulcano esdios del fue
go, y efte monte echa de fi müchoi 
Eílá efte monte a U farte Oriental 
de Sicilia , y es m4auiUa fu ílatura-
leiajy diípoficion,porque en lo alto»:1 
y Cabera del monte,ay ..los aberturass 
o bocas a los la tos5por Vq& qaales faw 
íe fuego muchas vezes,; precediendo 
a eílojel oiríé gran ruido dentro Je 
las entrañas de aquel monte qae du-
ía mticho:v defpues Calé ei fuego> üíi 
auer ceñado del todo aquel grande 
iuitlo.- ' . . • : 

Atan otra eoía parece fhaíau-ilío-
íaeneí le m^nte-y es i el que.por ías 
bocas que tiene en Ití alto a los ia lós' 
fu vos echa mucho fuegev e n U mjfi; 
nía coronación, ó cabeea d i monte 
ay nieue,y afsi fe vén |antos, allí dos 
extremos opuefto^ ŷ coatrat¡Os ¡ y él 
voo no deürüye al otíd 1 \ otqüe ni eí 
grande calor relaja f til desuaze las 
nieuc^^ni el gtande frío de enla- apa
ga el fuego.Todo efto lotfcíiue Sé* 
línojhablantl) de Sici-M, y Sni llido-
ro dize-: Ehnonte ttña lUmaáo en *l . ^ ^ 
> ^ M o n e d o ú T y 

jitmoyy curto es d ^ e r c » efie man-



398 El Tüí ládofobre Eufebio 
te cuetiiis grdf7^es H e n d í dt piedrd fy. 
fre . y fe er/genara fuego . h ñ qiiánto batí 

SICILÍA. ]^doro dá la c a i U .leí notrbr.- , dizé 
la verdad-ru-".* el Etnaie nombra del 
fue^o , Vpie^ra í;uFte,qae Etna ert 
Griego ílgníhcá encedimientojv efte 
fe haze , engendrandofe el tuego de 
la piedra zufreiaívi coino de fuimaté-
n a e f t o lo prueba por la íemejan" 
ca dclnombrc. Eína llamarlos aquel 
monte 9 ^ ^éhenrta dezitoos por el 
Infjemo'.pero ge he tina íigmñca l í e -
ira ardiente >íegün la interpretáGiGit 
de SJfidcro aunque otros diííen ,que 
ÍJgmnca tierra honda*, luego Etná, 
que es ei nombfe ^ de que compone 
gen en na-, íigniñcará encendimiento. 
La caufa del ardot, ^ fusgo allí en^ 
gendradoi la dexa expreii.'.da ciara-
üíeote San Ifido£0)íi le atienden fus 
palabras* 

Algunos penfauan fer ía cauík 
de efte fuego el Infierao^CÉtyas bocas 
parecen feí los tales montes, como el 
Bolean del Mongibelo , y EQrangol 
Isla>y otras que eítán a efta cercanaíj 
deque falefuegojy por qnanto en el 
Infierno es cierto aaet fuego,fe per-̂  
fuaden feí fuego Infernal ei que fal^ 
por aquellas bocas algüñas ve2ésa 
Ayuda también a eílos lo que el Pue* 
bio vee} 6 fínge Veet ^ de que cerca 
del Mongib- ío,Ellrangol, y las de^ 
mas Islas ardientes vecn los Mari
neros viíiones de demonios Í y oyert 
vo-zeŝ y aun los haZen aigun eícar-
nio ios demonios , como defatarles 
las cuerdas algunas vezeí > que ellos 
tienen atadas, íi no hazen i obre ellas 
la íeñal de la Cuiz* Las quaíes cofas 
fean s ó no 0 aa> como el Pue blo fea 
íigeto^y el penfaílo fea facü , por no 
tener fabeít ni noticias de hs cofaí 
de natufaiezajno hailart a que atri
buir elle fue^o , fino a los Infiernos* 
que por ia feé faben eftar debaxo de 
tierra. . \ '. j y r • > • 

Aun mueue aígun poco mas a ef-
í0 vn4 vifioiis que refiere San Grego-

Maev * tJoei Magno en íu libro quatto de 
* * los Diálogos) de vn hermitaño que 

Viuía en la Isla de Sicilia, y el dia en 
que murió el Rey Godo Teodorico, 
que rcynaua enltalía^a la hora en que 
muriósVió el dicho hetmitaño al Pa
pa luán i Vat Pi túcio Simaco, que 
traían al Rey atados que iQc^harofi 

en la boca ardiente del Bolean. E fo 
no fe haíia ailifi aquel lugar no fu^-
ralnñfrno , porqac allá llenaron el SIQ^, 
alma de Téodorico : yaísi ferá del 
Mongibelo^ y otraí tales aberturas, 
por donde falga fuego: Eíia cpinion 
tuvoFrancifco Mayrondlamado aU 
boca del Monglbelo abertura del *M 
Infierno. 
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Que fué lo e ht^oÉmpedociesFilofofo) 
for faber la nuturaw^jt dél M o n i 

gíbelo y lo qué díxo dé i el 
Poeta Oraao* 

DÉxamos dicho aüef adido fu du
da entre losArtiguos de la c a n 

ia de donde ptocíeda el fuego del 
Mongibdo yf. el Pueblo ignorante 
de las cofas de naturaleza t énia por 
verdad lo que ios Poetas fiogicíon, 
deque áqüei ias llamas•faUáií de la 
boca de Tifoco Gigante ? el quai t f -
taua frpultado viuo , fegun afirma-
uan,debaxo detoda la islade Sicilidj .. 
como lo cferiue el Poeta Ouidió* ^ ^ 
Los Sabios bien claramente reco- * 
nocen córt la rszon fer efto fingi
miento j v afsi trabajauan aquellos 
antiguos Filofofos en invcfiigat la 
caula.EmpedóclesPoeta , y Eilol'ofo 
natural 4 que cícriu .ó ia filcíofia en iAril.u 
Verlos,íegun lo di2eAiiítoteles,y fue MetapL 
de los antiguos,y entendidos Fiiuío> 
fbs,y fíendo natoral de Sicilia^, quila 
con diligencia ,• y cuidado íaber la 
Caufa sy andarttiocuidadoío en eñe 
puntO) con oííadia grande fubio a ia 
Gabela de aquel monte Eína^y íe pu
fo cercano de hs bocas, para üniieüi-
gar,,atender,y Gonñdeíar mas de pio-
poíltola caufa5(J;: que procedía aquel 
fuegoj y aconteció el que falló tanto 
fuego,y humo,que le mato, cayen
do dentro de las bocas 3 ó fuera 
de ellas. 

Orácio l?oetíl > teniendo mala 
Voluntad a Empédcclcs ,d izque fo-
bervio 5y vano anta etho eñó Em-
pedocles T por quert í , qué el Pueblo 
le tuvieíiepor dios inmortal: y que 
para dar prueba déeí lO) delante de 
muchos que eítauan prefentes fe 
defnüdó, y faltó en la boca del Mon-
gibeio aíslente ? y que aiH perec/o. 



Quin táP 
Las palabras de Oracio fon como fe, 
UPUtrr.To áirey contare id muerte del 

T TA P0"* Siciliana Empedocles , ¿fie codi-
$lCIl'»*s c¡arido ftr tenido fur dios inmortal,]di-

tb d'ejnudo en U boca del Mongibetó 
ardiente J per eci'o: j afsí deben dar lú-
gar d todos las falfos Poeus 

mratS, mueran, A ^ ^ • 
¿tpoh Eíto muy bien fe rectínoce fet 

' fiogido i V conffial afedo dicho, 
pues eía Etñpedocle^nlas qae Poeta, 
gran Filofofo natural en fu tiémpo?y 
U tenia vergüenza de qué fíendoFi-
lOfofo^y dé Sicilia5ño fabef dar la ra
zón de las Cofas que dbraua la hatú-
ialeíá enSlciliaiypOf eíla caufiiquc-
ííeiidó coú diügentíia macha entéri-s 
derio5íe Itego a U boca d d MortgH 
beio,y le fiieedió l ^ referido. 

dÁPÍtVLO LXXXXV¿ 

&áñfé muchas rai&nes fdr<t pro Bar i 
ijée las bocas del MongiBeío, m i ó 

fea» del Irifiernó, y j«e apel 
f tiego no falé 

., déh -

DEípues por í a razoü s y C3cf>er ícri-
cia fue conocida claramente la 
Caúía del fuego del Mongibe-

íóíerpor la piedra zufre, qiie dentro» 
fe encieade,y fe inflama/Efto fe ve
rifica pdf toüo« los baños naturales) 
donde las aguá Jalen muy calientes,1 
porqu^v^enen poí lugaics dé ipíedra-' 
zu£rc,y otras venas atrámentaíesj las 
quales calientan él agua : y íi aígünd 
quifiere negar efto, no puede , por 
qviaftto el ólo£ mifmodeí agua nímef-» 
tra paffar pór la piedra zuBé.Áuri pa
rece mas claramente éfto etí otro¿ 
lugares .dónde fale Kumo gfandc de« 
ba^ode tierra Con mucho ardctff y 
pafían por allí agüas mdy éaiiente^y 
caüandoalli en aquelLos lugares i Ca
can mucha piedra zufré, como fe tíi* 
t e en el monté cercano a Napoíés, 
qué ella junto a la Ciudad de Püzóí,1 
llamada en íatin .Puteólos , ydoridé 
cftán los baños Virgilianos. A l l i có -
rien las aguas muy calientes de la al
tura del monte por debaxo de tierra 
eubierta^pétOcon grande ruido,que 
fueíaíeoye, lahendode allí muchtí 
humo,y de aquel tugar facan mucha 
piedra zuhe: y efto mifmo es lo ^ug 
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en elMonglbeío fe haze^y en el Bol-
cari deEílrangoUy en todos Ibsotros 
lugares ardientes, que echan llamaSi^iGjLiA; 
cücendiendoíe la piedra zufie,que ay ^ 
en ellos. 

Tambieti parece prouehit eñú 
de algunas materias efponjofas, que 
faién inflamadas de los tales luga-
resjlas quales íe conoce bien , fer dé 
íriateria atramental > como de piedra 
Íumbre;ó azufre, 6,dp Otras cofas a 
efte modo: y fi del infierno falieíVe el 
tal fuego, nó avtia para que faliéíle 
aquella materia inflamada, COtiio no 
fe mengue aquéllo ert quéel füego 
deilnfief no fe manticné,jpara fer perr 
petuo. Áúfi otra Caufa ay , porgue 
el füegd infernal es perpetuo^' flem-
|>re arde de vnámanera, fegün afirmi 
los Santos Ooftores 5 y es ¡confomae 
a razón:y en loilugaíe^dichos, ü las 
llamas fuicíTen del Infierno, fiempre. 
|pateccrian,5 tiunca j y pues algunas 
Vczcs pareceh,y o ttas ño, del infier
no no vienen, GnO de alguna caufa> 
que no tiene perpetuo fer:y cfto cs,el 
qué la caüíá material qué es La, pie
dra zúfre fe acaba , o porqué cí en* 
gendrante que es el vientó moüidoji 
fceffa demouerjy de iriflamar* 

Otra razón íe colige dé la feñal^ 
que íe reconoce antes que falgan las" 
llamad. DizeSolmo» como ya puil-
íiios,que ante* qué falgan del Mon-
gibeloi^fc hááe vn grande ruido cri 
las entrañas délít íonte, y nunca fa-
íen llamas » fin qiié preceda aquel 
fiiidO; Ésgfandc la anchura de lat 
bodas del Mongibelo, y vn kñúi dé 
aquélla tierra, queriendo faber algo 
de lo que aüia dentro de aquel tiioa-
fé,a vn hombre que eftaúa condcoa* 
do amUcrte,lehi20 entrar alii ipiti* 
íiietieridolé iá vídásü de allí efeapa-
üa¿ Metiéronle dentro de vna celia 
grande con cierto artificio que nó 
fiudicir^ llegar a los lados del monte, 
lirio que fiempre füeifé a plümo,y de-
techdjdieronlc cordel i d foga haíta 
qué piídiera llegar á vna mcreiblc 
lioridura,llciiandó configo mantcrti-
triiento baftante« Duró cfto cafi todo 
vridia,y quaridofaliói el hombre,di-
XO, que a los lados deí monte por dg-
ttóí aüia muchos nidos de aues, y m 
10 vi timo,y mas hondo del útatímlim 
Veía cofa alguna? pero que 0ft* t uido 

mmuw*?** g u n -



A C O El Toílaclo Cobre EufcbiO; 
prande corriawroi: 
b i5ío*V eftoera la verdad ^1 W 

SICILIA* le declara la cnufa de donde proceda 
el encendimiento , fuego e n aquel 
monte. 

GAP1TVLO LXXXXVÍ. 

Pvryue en los LügareÍ llanos de la tie
rra domit ay mincraí de piedra ^»-

fre no jale fuegoycomo éatl 
Mongibeío. 

COnña fer verdadeía la caufaj^dé 
da SanItiderode! ardor,-y en-

Cendimieiuq del Mongibelo!, d^zien^ 
dci>qLie tiene cueaas , 6 COIIGJ bicíades 
llenas de piedcá íüfíe^UsqUiles fe ef-
tienden hafta e íMi r > ^ alü eñtráii 
íus aguas, f eftas rrioaid^s 3 engen
dran viento •> V del VtcHto agitada 
piedra zufre, íe inñáraa,y ene:endey 
haíta que deípjd'í l i im AS; Todas las, 
caufas parecen concurrir > para en* 
gendtaffe él fuego 5 !a vna es , que 
álü ay piedrazufre,y e í b es la mate* 
íia que íe infl^a,pero efta no baíta-
Ta,üfaitaire Viento que ia agitaraj f 
eoncu^a agitación íe enceudieíre. 

PoneS^n ífidorojq ie las cueuas 
de piedrazufrc l leguen hada el Mar. 
Efto fue conucnienteinente dichoj 
por quenco en ios otros lugares que 
no eflán cercanos al Mar^ aunque í é 
puedan engendrar vientos en las 
cOii^autdadesfecretas 5 peromueho 
mas fe engendrafien bs lugares Ma-
11 timos5y cercanos alMar;por entrar 
fas Jguas en algunas cuev is foterra-
neaŝ y allí batetijy fe .iwaeuen,de cu 
yo mouimieotd fe ha ¿ i f efolac iüii 
de vapor 5 y engéndrale viento poí 
el moiiimiento de Us aguas : y af&i 
ftu> fácilmente fe puede allí engen
drar viento fuerte , que con fu mcH 
uimiento caliente la piedra zufrei» 
que en los lugares apartados de ei 
Mar* 

Ella es la caufa^ót que mas yezetj 
y mayores terremotos fe ekperimen-
ten en los lagares cercanos al Mar> 
^ne en los que eftán apartados 5y CSÍ 
porque las aguas del Mar entrando 
por algunas concabidades de la tie-
tra,del monimiento fuyo fe refuelVe 
aUimucho vapor, el qual mouido de 
las'aguas, hieiela tierra^ U abre ? o 

mueue>y haze tcmbUr.DiiídSartlri; 
doro, que ei\as cueu is fe eftendian 
haftaelM-mporqueaunque faetten Slc^. 
grandes, y llenas de piedra zufre ,íi 
halla él Niat no llegaren , en ellas 
íiü pudieran entrar las aguas del 
Mar:y por cohfiguieme no fe pudie 
ra engendrar vapoi,6 viento, que ca-
renuíTe la piedra zufire > y liegando 
las cuéuas haüa el Nlar ^ tódo eíto fe 
haría. Ayuda a ello la experiencia 
hecha en el Mongibelo^que yarefe-
fimos de aquel hombre condenado 
a muerte,qne entró dentro , V en lo 
mas baxo a que podo llegar, oyó 
grande ruido de aguas cotticntes, ^ 
aquellas ion las qiie entrando en U$ 
íbterraneas Cueuasj engendtan con 
fu moujíllietitó el viento,que defpue^ 
calienta la piedra zuñe , y efta fe en
ciende i También áyüda para ÍO mií* 
moja íeñal que da Solino, que antes 
qüe parezcan algunas llamas por la 
¿oca del Mongfbelo 5 fiertipre prece
de vn raido grande, y ün qas prece
da efte, y qué dure mucho, no íale n 
llamasry eác ruido le caufa el viento 
fuerte j que engendrado j es el que 
caliénta la piedta zufre con fu agí« 
tacion» 

Aünrtias ayuda á lo fufodicho> 
qne eftos lugares doñde falen llamas, 
citan cercanos al NUrjy es cali mará-
uilla,qüe fe vean en otros lugates ^y 
es cieffó , qué Otros muchos tienen 
mineíos de piedra'zufteyfegun pare-
por los baño'; naturales , que ¡ ion de 
aguas calientes , que palian por las 
venas de piedra züfrejgeaefalirjenté ' 
donde quiera que aya vena d? me
t a l , a v í a piedn zafte ) coitiofea,ell^ 
toateria de los metales: pero nidfalen 
de alü llamas, porque no ay allí cofa 
íjuc inñarne la piedra zufre, para que 
faígan llamas vy en las tierras cercan 
nas al Mar entran fas aguas por Lss 
fotcf raneas cueuas > y e n g é a d u n ei 
Viento, 

N i vale^G atguyeri, qde en los LUP 
gares apear ta .ios del Mat fe halla tD* 
falque enciend-Ua piedra zuite) co*i 
mo veamos en los baños ila'urales» 
quepaffa aguajy fe calienta.Para eño 
ay dos refpueftas. La Vna es qn« 
aquella agua no tiene teciomon'íenJ 
to,y ella también es poca j y *®* no 
U üsze lafil gtmáf. mouinaiento, qn^ 

-• íU 



Quinta Parte. 
fe encienda U piedra azuirc , y en ios 
lugaresque enera el agua cíe el Mari 
cernoeilaes mucha en cantidad) el 

' n i b ^ é n t ó ^ V 0 esmai fuerte > y fe 
•caiienta>Y enciende U pt'éátá éétnfítci 
La otra refpLseftá ^y es !iií'jor;quelá 
cicira azuFre en ios lugares de los 
bañoseiiádebixodei agua iapiedra^ 
y r>o cnCi'ina, y afói no íe pueden en-
pendrat Uámas , fino foio calentarfé 
eiaguaj pero en ios lugares donde 
fé leuantdnilamai i íx pi^ciía azufre 
cfta encima deí aguaj y fe puede in¿ 
fiamar. Eíta tazoh > eumo diximos^ 
es mejor, porqde aunque no feamtiy 
grande eí mouimiehto dei agüa^aze 
taiehtat iapiedta azufre s comó el 
agua no pudieía calentarfé j 0 la pie
dra azuírC) citando ella caliente pri¿ 
meto, no fcaledtaík deipues ci aglíaj 
pero por mucho qaefe caliente, no 
es pofíüble s que clUndo debfc-
xo dei agua , fe inflame ,porque pa
ja encenderle aigüíla túta i es né-, 
ceñarlo, cjuc fcque primero 3 pero 
cí aguá eñá hüJiíedá: lue¿ü aunque 
íe caliente mucho, nunGa íe jnfiamaf 
ra: y por coníiguientc lo que cita de* 
baKo dei agua, no fe podrá enceddcíi 
porque t i sgua 10 impide ; pe ró i tí 
€|Ue Vfruviere cricima dei agtu podía 
íer infíatíladoí 

Afsjfeha de ttiiciidei i qüb eíi 
ía^ túeuasfoterfaneásjenqüc entran 
las ágtías dei Mar^ ay piedra azufre^ 
a la qoál ño llegan ías águas > porque 
eftá én lagar maá áifó j y aiái la pie
dra-efta íeca, y el tiento erigendradd 
del mouimieníodc las aguasjcGíneaf 
do por todas iasconcabidades dónde 
halla la piedra azufre, la íeca j la m-
fiama 3 y la encieíídé halla qüéi!eg¿ 
2 deípedii llamas. La íeñai detto c$| 
que ías tales llamas íalen íiempre de 
montes, ó lugares muy a) toscos ^ua-: 
les en íus coneabídades altas tendrári 
piedra azufíej y por los lugares muy 
ba |íb% paflarán !a$ aguas que engen
dran los vientos. La razón de San líl-' 
doro queda aora mas ciaran por quan^ 
toel ^ongibeio ella en Sicilia junto 
con el Mar , y dentro de la Isla n M 
ay otro lugar que eche fuego. Ef, 
tíangoi , y las otras Isksque cchari 
fuego,ion islas pequeñas cercanas 
a ^cúm,y íus fines-, oeítremosdeila^ 4 Hvrf m eiias ay montes 

1 
algunos, de dónde ifaien llamas, por 
lascaüfasarriba püeítas, por entrar ,• . . 
ci agua en las hondas concabidades W * 1 1 « 
fuyás, y leaantan víento/qúeencien
de la piedra azufre i que eíiá en m 
alto. 

GÁP1TVLO LXXXXVÜ: / 

Ponmfe Us i-d'^néh > 'para que ño ftk 
t i Moñgib'do boca dé Infierno ¡ y fi fe-

tye» en él yoZtfs ,0 llantos de 
fós condtriaiosA 

A Lbs^üepienfaii íer Bocas del 
Infierno 1¿^ aberturas deiMóri-

gibelb>fera imsfácil refpóridér áóra| 
póHo que ^üedá . 'dicho. Praftcifcd-
de MayrohvCQmbdexatiiós ádyertiáo^ 
afiritió, tib folb lás bocais del Mbhgi-
béiojfino ottás tómchasj íetlo del i n -
fieriid; Efto no Té M de Conceder^ 
porque nó áy boca algüná que lo fea 
del mficrnb ,y que Tálgá á iá tiena» 
fctíiftb rio feá meneüeE , párá que ia$ 
animasque váná él 5 entteri p>or al-
gdriá boca dé la tieíirá > ni es hcccíTa-» 
rio camiño alguno por dbhdé ellas 
paflerijCondo ellas íeaii incorporeass 
y ya deftá rbateriá hablaiiios nías lar-* 
gámente eíi las cinco figuradas Fa-
tadbkas: y dacib, bafd , qde aigiináé 
aberturas huviefle, cjiie paífaíl'eh haf-
tá el Inilerhb,ribíaidriá pot ellas fúe-
gd álgurib i porque el Infierno es vriá 
cárcel ordenada por Dios para los 
Condenados 5 y afsi él fuego del íid 
há de heíit, rlí diñar j Sno a los que, 
eílári éii ¿oiidenaciOít J.. Ib qúai es 
deíptíes de U muerte. Él fuego qué 
faie de los: tales lügd.rei j 5 bocas 31 
íáf ler|a;tmap i ios yidos qae h&XUi 
y toca^uema Iá |ierl.a | y U deftrüyc: , 
l ü e | O n o e s á<jueí füegfi dei ínñerno. 

Lo tercero, fe píüeDÍ,porque í] dei 
lañe r tío faiieíle fuegbíaquelícrUcbf-; 
curo como humo ,rui,Íuz algdri heo-; 
mo tddós los Üo^ófes Theologoá 
afirmen fef tal aquel fueg0 5qac feá 
para quemar muy viiíb, V qtie río ten
ga luz álgana para poder aldmb'raí í y 
que los condenados tén'gari dura pe-
ná,ün recreacio alguna ca fes MjSg 
fino qae éaén en perpetuo horfot u 

- t K tale del las tinieblas. El foego que -
Moo'gibcb.dei Balean l l U ^ 
es claró; luego no es fiíTgp deUnfíft-

.ge JLa 



4 0 2 ElToílaclo 
Lo quartOjporque Dios tiene fué* 

£D fobre nofotroscetca del Cielo , y 
SICILIA, fuego debaxo de nofotíos en el l a -

fi-rmo, Y fuego entre nofotros en U 
tierra^ el fuego que eftá entte nofo
tros es para c i vfo nüeftro : el del 
Cielo» y del Intierno tienelo Dios 
para otros víos guardado \ y aparta^ 
do de nofotros j pero ci fuego del 
Cielo, no le embia Dios fin milagro^ 
y eüo es 5 paramanifeftaf tu honrajy 
í ü poder. Sobre el Sacrificio de Elias 
vino fuego del Cíelo, y fobre los dos 
Cap¡taneS;qíie lleüáua cincuenta fo i -
dados cada vrtoj ertibiootra vez fue
go del Cíelo $ peto quando lucede» 
viene por la oración de algunos varo
nes fantosiy por alguna edíá en que 
fe mué (he la honra de DiOs* Efto fe 
vio en Elias, quandoquífo probar,que 
el Diosde Ifrael era el verdadeio , y 
Baal no lo erá de ningún ííiodo , y 
delante del Rey * y todo el Pueblo 
hizo baxar fuego del Cielo j y árdif-
ron fus facrificíos, lo qual nopudie-
ion hazef los Profetas de BaaL Y 
lo mifmo íe vid quando b axd fuego 
deidelo, para abtaíaí a 10$ dos Capi
tanes, y íus cien íoidados, que líeua-
uan entre ios dos, que por ta oraciort 
efe Eliis ie embió Dios. Pero qúando 
fáie fuego dei Mongibclo 5 y de las 
bocas de otros iriontes, no e s mila^ 
gro, ni pedido por vaíoftes Samos pa-\. 
fa ttioíbar el poder 5 y honra de ü i o ^ 
luego aquel fuego noviene delínf¡er- • 
no ,Tino engendrado naturairnentey 
como fe engendra en ia fierraei agua^ 
y las otras cófá?.-

A io que dezian los vuígarés, 
que oyen vozes de los demonios cer
ca del B o l ó n , y Eltrangol , y que 
vecn pelear los demonio^ de víía If* 
¡a con ios de otra. A efto fe^di^c-j 
que aUi' no fe oyen vozes, fino que 
Jos ignorantes fingen e l ío j peniaf^ 
do , qué fea cofaconfiguiente ,que 
ü a l l í es boca de ín ík íno ¡ por don-, 
de faíe el faego , fíguefe , que aya 
lloros de lo» atormentados 5 afsj co
mo quando ios Poetas peñen vna 

. ... ficción , ana den todo aquello , que 
^ t r Í l . y 3i d l i es configuiente. En quanto 
^«"«» á e^0 Virgil io pone, que deb.xode 

la Isla Bolean 5 y debaxo del M o n , 
gíbelo . que ay mucho fuego , y que 
ala eUaa iosGicl^es oftciaies 4« 

fobre Eufebio., 
Vulcana^ y dizen, que fe oyen gran* 
des martilladas debaXo de los lugares 
dichosjpetoertoya íe vee , que es Síc^ 
mera confequencia , que Ti fe ha du 
choaüeral l i herreros, e l dezit,qUé 
fonaílen martilladas. Pero con tcixí 
íazon , y artificio habló V i r g i i ^ 
que iós Vulgares $ porque eftos no 
tienen razón alguna , para dczir que 
oyell Vo¿cs de las animas, como caí 
coíá íioaya. 

Tampoco hazen buen atgumenroj 
jorque dado caío> que las tales bo
cas fúeííen d-^l Infierno, y allí t'uef-
fen atoímentadas las animas ^ no da-
ííart ellas voze§,poique no las dan en 
t i Inñetno . fino qud eite m o d o de 
hablar procede del poco entenai-
miento de los Vulgares, pen íándo^ 
las animas (epatadas de íus. COCÍ pus 
tienen la condición de los hombres 
viuos. Peto eftó no es verdad.pujque 
t i hombte puede llorar , y dar g r i 
to^, y las animas no pueden j como 
citen Ún cuerpo i y fin Organos vo
cal s. El Poeta hablo con funda
mento, porque puedo que debaxoí 
de la tierra â yá herreros, necefiano 
ferá el auer maitilUdas¿ También 
tuvo algún color para dezir eílo,por 
quanto debaxodel Mongibelo den
tro dé las entrarias del monte fe oye 
íuido grande 1 io qual pudo el Poe
ta dezir que eran martilladas. ÉfiO 
es aquel ruido grande que dura mu-
choyy que precede fiempfe a las Ha-
mas quefaien del Mongibelo^egUíl 
áexamos dicho con Solino. 

C A P Í t V L O L X X X X V I i l . 

®Í$&n>ÍM nofelean 'ysrid áérámeme • 
los éemorítos vn?} con otros w j»c 

tías "Ve^íf* pelean Ififiblernente 
contra las hombres-, y porqué 

íohA^en, 

Loqae deziaii , que fe vcen 
pelear los demonios de Vna l i 

la con íos de otra, podemos dezif 
% elloiiugimiento de 'ios vulgares, 
qt̂ c ellas ,y otras cofas femejantes 
ñngen , conso no tengamos auto
ridad cierca,para que debimos creer 
eílo.Dc otra manera podemos reípon-
dcr,noesm4aduiiU en los demonios 
dpeJear,m esRaeTO j ñi p a b a cito 
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ei fet alH ínfíerno^btque los demo
nios no Tolo cía eí l«fihílap| linó entíe 
noío tros eüán .porcauía de las tenta
ciones >V tá usurada es en ci áytc ef-
peío^" obícuro, que eñá íobre nofo-
tros 1 fegun lo di^o el Apoítol OÁÚ 
Pabio,V io poneci Maeftrode íasSen-
tenCias;V afüj eo todo lugar donde ay 
hombre^ eltáo demonios 5 y aísi no 
fe prueba , ni es ícñai de fer boca 

MAg.S'e- ^c |n^eíno aigun lügat aporque alli 
lib.zd** |¿ vean muchos demonios; 
ék De las peleas de ios demonios nQ 

dudamos 5 que no fean verdaderas j i -
no que aparen témete dén ellos mi l r l -
tras de pelear > como íl verdadera 
cnemíflad tuvicfíen. Q u e l©s dcmo¿ 
hios no peleen vrOs contra btros, ni 
vno cltorue a otro en alguna cofa* 
tíiólo a entender r.üclhoSaiuador co 
vna ratón manjfiefta?argoyehdo con-

friát.i 2. ^a los ludios i que deziansqiie ChtiP 
'jHCf j I# io efchaüa los demonios de ios cuet^ 

pos de, tos hombies COK el poder de 
Belzebuy Chnfto teípondio, que vii 
demonio nb echa abtrGi i i í le eftort 
ua?potc|uc en tal cafo ya eCUtia partid 
do, ^ diuuiido ei Reyno de los demo
nios fobie los hombresjy fe perderiá 
el tal Reynd i y pues no eftaua pe íd i^ 
do;íin@ que duiaua? feial eta^que vii 
demonio 110 echaj hieñosua a * IQ» 

Tienen entre (i ios, demonios en 
áigtin modoipafentesbalaUas» y p e » 

S", î túg; ieas, que las veen ios hórobresi" Áfs l 
l$b> 1. de l ó teíiere San AguíHnj que en vn 
Cw.Bst, campOlíano^ grande deGampaniá 
cap.z$. Oyeron vn día yn grande elhuendd 

de gentes armadas j que eftáuan pe
leando ; y que jdefpues por machos 
días cada dia veían dos batallas muy 
teñidas de gentes armadas dé a .pie^y 
dea cauailo, q fieramente combatían 
en aquel campo llamr.y acabadas las 
batallas, hallaron todo aquel campo 
lleno de pifadas de hombres, y die ca-
fcaílos, como fi alli huvieia íido vna 
Verdadera batalla.Según San Agutbn 
dize,los demonios hizíeron ef íoVpor 
iroftrar á ios Romanos jque qO era pe-
cado,ni malheeho.que vnosRomanos 
pcleaílen contra Oíros,pues ellos s que 
eran tenidos por fus dioíesj peieauan 
entre fi. 

Añade efíe Santo Dodor, que fué 
Ucaufaefpecialdc lo referido, que 
fcizicronios demonios, fĵ  ^ 

manos aborrecián , y fe apartiuan 
de las^Uerrásciuiles que ama entre 
eHosipor elmaUy daño que fe íes fe- s iCl t l 'Ai 
guia a todos .Confitmaroníe en cfte 
propouto, q jan do en vna de las gue« 
ir&s ciuiles que tüvierOn entre fi los; 
Romanos, llegados a lance de pelear^ 
haiiatbn , que en la bauüá vn herma* 
no mató a otro>no conociéndole ^ y 
que al irle a deípojar > hailaudo , qáe 
era fu hermano con grao de dolor ,7 
enojo, que de fu defgraeiada fuerte 
auia tenido, fe mató á íi propriO) teiá^ 1 
díendoíe junto con fu hermano muer» 
to . Los demonios, peía ndoies de quĉ  
ios Romanos fe retiíaíTen de las gue-i 
rras ciüilés jhiZierón ella íigura apa-* 
rente de batallas , por móuer los ani
mo? de los Roftianos, para que no re-
hufaílerii el pélear entre íi. ' Lo qual' 
iucedióaísi cbsiio los demonios pre-̂  
tendían j pües no mucho defpues déj 
aquellas fingidas batallas, lastuvieroií 
imuy verdadera^ Ibs Romanos en 
aquel campo niifmo, donde losdemo-^ 
mos atiian pelead© , legun Ib afiílna 
San Aguítin» 

Aísi a cfte mód© podían los dehao^ 
nios pelear cerca dd Mangibei03y de 
ias otrás Islas que fechan fuego 5 perd 
cfto no mueftra que móren, y habiten 
aih ellos j ni que aquellas bocas lo 
fean del Infierno porque en los llanos / 
de Gampalila pelearon los demonios^ ' 
como debamos dicho cbn San Agííí-. 
tio i y ninguno afirma fer alli boca dct 
Inñeíhó; Y fi los demohíos alguna \. 
V.QZ peicaífen en aquello^ lugares , 6 
en otros, viéndolo ¡Oshombres, feria 
patailiouerlds ópeléat entre 0)0 pot 
ligmíicar ci fer voluntad de Dios.que 
entre ios hombres fe auian de feguit J 
algunas guerras; Sérac?jaUtc a eíld 
H'criue San Gregorio elGrande íbbsé 
el Huangelio de San Lucas,|quc ha
bla de las íeñalcs que jprécedetánal 
día del luizio. Dizc, pues, el Santo: 
¿dhtes c¡ue Dios dkjje a iiálitt farafué 
Cokgíterr as Id áepuyeffsh las gentes £; 
Barbaras '̂irnos bdtélUs oírdendddS de famiíiin. 
hombres^ müy reñidas por eí ájréi que ¿ ^ ^ ^ 
§gnificaudn Ja fapgre htimina por * 
ÉO ^ cuchilló^y drm d$ dtiid dé fifi 

yenídd en UsguerrdS* 
*llMsJn3Í3*q ' i i é ^ W p 1 ^ ^ : ^ ' ' ' I 
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CAP1TVLO LXXXXIX. 
S i fue ^criadero el Cctfo} ie <¡t*e pelean" 
dé los ¿imonios delina Jsíd con los de 
otr4 , hiXtejjen 0̂S '̂ 'n('s <* hombre 

mojhar la fehal de la C r u \ c o n t r a 
los otros, 

A Lgunos añaden , que los demo-
diosdevna Isla peleando can 

los de otra , tomaron en Vna fufta i ó 
nauio a vn hombre a quien prometie
ron mucha? riquezas 5 fi hi í leüe la 
íeñal de la Gruz ,y la moílraííe con
tra otj os demonios cri^migosjque ve
nían en otra fuita ; pero auia de íer, 
no viéndola aquellos que le de Jan 
efto. Dizen que lo hizo afsiel tal ho-
bre, y que afsi ios otros demonios hu
yeron , venciendo aquellos ^ue te-
uian coníigo al hombre. 

A e ü o m u y bien podemos dedr 
íer todo fingido, como la feñal de la 
Cruz fea aborrecible a los demonios: 
y afsi no vfarian entre fí de tal feñal, 
puefto que las peleas íuyas, como ya 
dexamos dicho j no fean verdaderas, 
íiüo fingidas j como fi fueüen enemir 
gos verdaderamente. Otro fi , que 
ellos aborrecen aChriftOjloqual ellos 
de grado noharian , como en cafo q 
Vnos fcaborrecieflena erros^aun mas 
grauemente deíamanan a Chníto que 
a fi mJhnos ícon que mas querrían fu-
fru fus enemiitaaes, que d-ir eíla ho-

a Chiiíio. E fio aun parece ere ibie 
porque ios demonios no huyen de la 
fcñai de iaCruz, donde quiera que 
eiiaeíle , fino folo huyen de aquel 
que con d noción la . nombra , ó fe 
encomienda a eii.j, porque íaben, que 
eílá en ella todo bien , y toda falud 
slos hombres; pero en aquel cafo que 
dizea , 0 0 era ia Gruz peí los demo
nios, m por aquel hombíe inuocada 
con devoción y fino folo afirman,que, 
puíoél vn paífador en vna baile¿¿i,y 
loieuantó> y elto hazia vna fenal de 
Cruzj luego no era creíble , que los 
demonios por efto huyeflen; pues en 
todas las guerras en que íe vfanba-
lleftai; y arcos efto íe haze , y los 
demonios no huyen de alii antes 
por el contrario eftan prefentes,in
citando mas á la pelea, y guerra-

V n folq camino auiapara fer ef

to creíble, que;pios , por maniff í|at 
fu gloria á aquel hombre entre los de
monios , y a ios otros que oyeflen ef- ííCir, 
to i qu ificlle fu Magcftad Diujna for- U< 
^ar a los demonios, mouiendo!osa g 
ellos entre fi mouieüen guerras finí 
gídas^y la vna parte delios induxeífe 
a aquel hombre a que moftralTe la fe
ñal de la Gruz , de la qualia otra par
te de ios demonios fe apar tdfle,y hu-
yell^potque con efio fe confirma,v ef. 
fuetea la H , y es Dios mas alabado. 
Algunas vezes, pues, fuele Ghnfto 
apremiar a los demonios a que ellos 
mifmos den teftimomo del, legun los 
Euangeí'ftasmuchas vezes refieren, 
que lo^ demonios por boca de los en-
demoniadosaljban a Chnílo x m uií-
fe fiando fer Kijo de Dios, y el Mcliaj 
de Jas gentes. 

También leemos de algunos N i 
grománticos , que Conligo tiaia!rde*. 
monios por los caminos en fíguía de 
hombres,y deotrosaiumale^y que 
quando paflauan en el camino c rea 
de alguna Cruz yle apait^uan de | f | i 
mucho ios demonios, danuo a enten
der , que no podían eHosilegarfea ia 
Cruz. Efto vera tobiigarks Dios a 
que le dieíTen- efta alabanza delante 
de losNigromahtícos , para confu-
ilon »y vergüenza fuyaj y que fe bol-
VieíTen ellos a Dios > y dexaííen fus 
embudes , y errores , viendo , que 
honrauan ellos, ó adorauan a ios 
demonios, los qLiaics,rjo foiotcnun 
miedo de Chrifto,fino también de vn 
palo, que eítaua pueíto por feñal 
fuya¿ 

En quanto dizen » que los de
monios cerca del MongibelOjEíltan-
gol , y ©ttaS Islas hazen muchas 
binlas a los Marineros, defataodo-
les las cuerdas , con que ¿Wñ ôs 
Nauíos , fino las ponen la IVJIJI de 
la Cruz, dnemos £ que fi en cito re
fieren la verdad > aun es mayor con
firmación de nueíha Fe > la qual no 
confie fian de fu voluntad ios de
monios, fino que Dios les obiíga a 
efto, por moílrar , y que refplan-
dezca mas la vjrtud de i i leñal dé U 
Cruz, la quil a0 folo puede librar 
a los nauios de los peligros del M ^ r , 
y que caminen foguros > fino tam
bién del poder, y maldad de ios de-

« e ü CAp. 
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CAP1TVL0 C, 

c i fueyerdaderamente Ueuada el anima 
del R s y G0̂ 0 Teodor ico A í a o l í a 

del B o k d n j y refueluefe 
yue no, 

LA Otra t i t o n fe fundaua ert 
lo que San Gregorio refiere 
en íus Diálogos del Anima del 

Rey Teodonco iqtte'fae echada en 
Ja boca del Bolean j v n0 negaremos 
lo que dizeeftebanto Doctor,como 
io que añrman los vulgares* Pued -̂  
fe inferir como probable j que pue§ 
Teodonco era muerto ) y aula fiad 
malo, que no llenaríaníu alma a otra 
parte, fino ai Imieino^y ú ia echa-
ion en la boca del Bolean $ allife* 
ría el infierno. 

A eíto diremos, qüe no prueba 
fer allí el Infieriio s m aquella boca 
fuyajpero que tenemos por verdad 
dera a que i U v ilion , fegun la de-s 
elaraSan Gregorio. ElUua en aquel 
día que murió el Rey Teodonco 
vno de los Miniaros mayores 3 co-: 
brando las rentas Reales del dicho 
Rey en Sicilia, y dixole aquelHcr-
mita no , que aüia viftoio que atnbé 
queda referido del mima de Teodo
nco Rey , y como el día antes a tal 
hora al Rey T< odor ico le vio echar 
en la boca del Bolean ,10 qualfigni-
üca feí muerto j y aCsi, que no cui
da fle de prefegnir en la cobranc» 
de los derechos Bréales. Embiaron 
a Italia j y hallaron , qüe en aquel 
día j y en aquella íiiifma hora , que 
auia dicho el Hermitaño-auer muer
to el Rey Teodorico , de lo qual 
parecía cierto i Cer aquel a quien 
echaron en la boca del Bolean ¿ 

Hemos de afíentar , y íuponet 
que lo que vio echar elHeítnitaño ei\ 
la boca de! Bolean , no era elanir 
ma del Rey Teodonco , fino que 
fue hecha eíla densonftracion fot 
voluntad díLima , jma dar a enten
der , que el anima de TeodonCa 
era condenada, y porqué eauía.Lo 
primero parece, por quanto fue vif-
ta aquella anima fer licuada, y las' 
animas de ios malos , ü de los bue
nos no foelen fet viftas quandolas 
Ueuan , fino que muifiblemente fots 

lleuadasj pero a efla la Ueuauou v i -
llblemente . pusilo que el [lermitsno J J Q ^ ^ 
lo v.o : luego no era elU ;finoclus 
íe haz¡a efto por alguna íi^niíica-
cibh eípecía!. 

Lo íegündü , porque dado qué 
el Bolean , y el Mongibelo fuellen 
bocas de Infierno , no era necef-
í'ar>'0> que por a l l í , ó por otras fe
mé jantes bocas entraíVcn las anitnas 
al íiífiehio i porque como ú anmia 
fea incorpórea , no le cílorua el paf-
íar3Ó penetrar la tierra , ni qual-
quiera cofa , aunque mas dura fea:y 
aísi en qüaiqaicra lugat que mue
ra el hombre malo , luegO fu ani-
ftia es pueda eh el Inüerno , no » 
embarazándole la tierra , que efta 
ÍOio embaraza a Jbí! cuerpos», 

l o terceto, y principal 3 por
que efta anima de Teodorico erá 
l l e u a d á de ¿os Varones > que eran 
el Pspa lnan,y el Patricio i imacoji 
los qualcs ya eran muertos ; y hs 
animas de ibs condenados no ion 
llenadas a los Inñernos por las ani
mas de otros-, difuntos buenos 5óma-
Ibs 5 fino tolo por los demonios; 
luego no eia Vftael attimadel Rey,' 
Teodonco , que en tal cafo paie-^ 
ciera, que los demonios la lieüá-
uan , como ellos fean miniítros dé, 
las tales colas. 

Según ello vhemos de tefolüer^ 
que loque vio e i f í e r m i t a ñ o , no era 
el aniráá del Rey Teodonco , finoi, 
otía cofa que quilo Dios medrar pa-
í á íigmficarlo, como fi fuelle el ani
ma de Toodotico • porque noescrei-s 
b l e , que ñ füc ffe , la lleuaflen las 
Onas des animas al Infierno , fino 
q ü e fo lo fe ha¿ia t f t a r e p r e í e n t a c i o n 
por algún fin p a r t i c o l a r , y d e í p u e S 

los demonios la ileuarian,no folo 
por la boca del BoleanXmo 

poi qualquier lugar de 
la tierra. 

m m m m m m ^ 
m m 
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Danfe cinco cdufds , o r a b o n e s pavd 
ytte pareciejje^que e l P a p á l u a n y S l m u c a 
l íe t taj jen el a n i m a del Hey Teodorico 4 

ta boca de[ Bolean , coma fegav U 
Verdad, no fuejjs a f s L 

Q 
VifoDioshazer la detiondr ícia 

referida , para ügnificar , que 
Teodorico Rey Godo ea Italia era 
condenado para el Inticrno j y ello fe 
pudo ha/.ef por ¡michos finestEl vno 
era, por mofttaf f-r grande pecado 
el que auia cometido, en dar faaor 
ajos Heregcs Arrimos en to i i i Xti-, 
l í i i y O r i é m e , h i x i e n d o m i t i t ios 
Varones Santos jen de ti ir la Rrprt 
bl ici Romana , y hazer opf f s ionss 
machas en la Italia to ia . EiVe fue 
aqnel Rey de quien feqacKa Boecio, 

Boet lih* ^ ^ PateCÍendo tal pena , como le 
deconUl. ^iUan' í^^ittdole vifiblemsnte a la 

f P 1 a boca del Balean 5 fe dana aentendef 
'T auer mucho pecado):piies fefignifi-

caüa íu £ tan caftigo. Lo fegundo fe -
fia , por efpantat a 10^ faCclTores, y 
que no íff raoftrairen tan tyranos co
mo lo aaiaiido el Rey Teodorico ̂ pai 
fa que íro fe les dictaban gtauepe
na,como retes teprefentaui darfele 
al Rey. Prnando etlaüi en eternas 
llamas el Rico Auariento, y rogó a 
Abraham >- que embiaífe a Lázaro 
cnadode fu padre , para que dieffe 
t c i l í i n o ñ i o a fíís hermanos de ias pe
nas que él padecía en dÍsfiernO;pa* 
ra que ellos no fuefl>n allá. 

Lotercero vpor librar Dios a fu 
Iglefia, y Pueblo de perfeguídores, 
porqav* en tiempo de Teodorico auia 
íulo por él muy apremiada la Igte-
fia de los Fieles, muertos los varones 
Santos, fauófecidos los Heteges, y Ct 
no vieran efta "pena de Tcodor!co> 
por ventura fe leuantaran otros tyra-
nos que períiguíeran la Iglefia, como 
Teodorico lo auia hechojluego por
gue ñola olíaífe por entonces alguno 
perfegair en Italia , moftta Dios la 
pena de Teodorico , loquaicramuy 
en fauor,y ayuda de la ígleíia. Lo 
quaito fue pita confolacion de los 
Santos que viuiait,iOs quales auiau 
íufndo muchos trabajos por el Rey 
Tfeodoncocaufados ? y v^ndo cl[o* 

la pena que Dios ledaua ,fe COnfolaí 
rían , efpefando ellos por el contra
rio ga lardón , y premio de la pacien^ l irir 
cía en fus trabajos, y perfecuciones, 
Lo quinto fue, por moftrar Di os, que 
tomaua venganza de las muertes cie 
dos hombres fantos i como ef an el P2lm 
pa luán , y el Patricio SimaCo * á los 
quales contra toda íazon > por caufa 
delaFé , y guardar lufticia , el Teo
dorico hizo matar í y afsi conuenia 
mucho para la hon ra de Diós el que 
fefupielfc ,que en la otra vidallcua-
Ua tal caftigo , y pena Teodorico. 

Ello es, porque ios Santos parec¿ 
que piden i Dios Vettganca de aque
llos que lol afligieíOHí y mataton>fe" ¿¿W * 
gun fe elcnue en el Apocal y$Cn:De-
Baxo del-Altar de Dios {. díte el E i u n -
geíiíla luán) y i las ánimas de los <¡ue 
fnerón muertê por U palabra de Dias^y 
y por elreftimonio ¡¡ae deíld dieron 0 a 
grandes yo%es de%jan : Hafla fuandu 
Semr luflo.y Santo no^engas lafavgre 
me jira de aquellos ûe la derramaron^ 
$ habitan ¡obre la tierra i Y parece, 
que jos Santos reciben gozojy mueí-
tran patticulaf alegría , quando Dios 
toma venganza de los males que les 
hizieron. Go^jtrafe el inflo (dize ei ^ ' 57* 
Efpintu Santo) yttanio yiere U ^en* 
$ 4 $ S M Ubard fus manos e*$ U fdngre 
délpecador* No fe entiende5pues,que 
los luftos defeen la venganza i ni que 
fe gozen en ella, en quanto fe ligue 
mal , y le padecen aquellos, que mal 
les hi zíeron, fino por quanto veen fer 
voluntad de Dios; y conformatíe con 
ella» y con fu jufticia. En io que dize 
que labará fus manos el luíto en la 
fangre del pecador > dafe a entender j 
que fe goZa tanto de la venganza que 
fe haze , comió fi fe la baile las manos 
en vna cofa a él muy agradable, pero 

nombro fangre, porque en ella fe 
toma la venganza* 

«5p ^ ^ <zp 
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pygjigiigfe conió fue mny conuenienté 
la yijlon del amma de Teo~ 

dórico i y por <¡»é 
facones, 

^Ónticnietite fue eña vifion ,pára 
fignlficar otras cofas. Lo p r i 

mal o^porque le hizo cfn.Sialiaiy eílo 
por muchas cauíás» La vna era s por
que allí fe haiiauati pcrfonas î ue co
nocían al Rey Teodor;eo > y fabiaá 
fus tv.ránlas, y pecadosty deltá vifidñ . 
poJian Tacar algún fruto para ^arle 
slaban^asa Dios» lo qüal no fueran 
fi ei anima deTeodonco fuera Vifta eii 
tienes mu> díilante^, como en las I n 
dias, 6 erí otras paites de Oriente , ó 
Etiopia , donde nO era conocidoTcó-
dórico, ni de fus obras teman noti-
cia;Lo íegundo, porque fe podia^ ía» 
ber lá Verdad de la vifion ? pues Teo-
dórico murió en Itaiia, y Sicilia eííá 
junta con ella? y afsi fae, que oida U 
Vifíori délHermitáño,emb]v;ríili a íta^ 
lia al lugar donde auia muerto Teo
dor ieoj y haliaton, que en el mif-
mo dia, y hora c|ue el Hermitand 
auia referido , áuia muerto Teodo-
dorico v y ü eito huviera íído en tier
ras may apartadas de itaiia , aunque 
dietamos, que en elías fuera conocí-
tíoTeoJoricO)pdr ia dificultad de án» 
biat a íaberlo > nunca fe fllpieía la 
verdad defta viikm^ y ^ ^ed iy i í 
fin fruto alguno i 

Lo tercero,por cjuanto eíla viíion 
fue hecha para calligar ios tiranos 
de Italia >v que rio fe leuantaíTen con
tra |a Igieiia,y también para que que-
dalTe mas fegura? y que tuvielíen fu 
confuelo ios buenos, que auianfu-
fndo tantos males en tiempo dre 
Teodor ico ^ y íi en tier r a lexos de 
Italia pareciera éña vifíon5 los de Ita
lia no lo fupieran, a [os quaíes todas 
cftas cofas tecauan : luego debié ha-
zetfe en ítalia s o cerca dellaa L Q 
quarto, por eftar en Sicilia el co 
brador Mmiftro del Rey Teodonco, 
donde efta vifion fue renelada^yel 
tal Mimftfo por lo müCho que en 
eílo le iva, embíaria a Italia , para 
faber la verdad: y afsi fe tecono1-
eieífc quan era ia vifioa, 

i IM 

Lo quinto ] porque pót véntura en 
cito ferian aliuiados los Siciliano* de 
ios tributos impLícítós por Teodo-
r ico , que á U fazon fe recogían, 
y fabid'a la muerte, ceffana la co* 
branca : y aun cito parecid fet U 
inteocioh'dsl Henititano » icüelan-, 
doeílaviíidn al Mimíhd cobrador 
de los derechos Reales. 

Taiiibien era conuehíeiite para 
la vifión aquel íiigar m is que otro 
alguno. Lo priiirierd , porque no co-
uema íet hecha en Italia en ei mifmó 
lugar donde murió Teoiorico jpueá 
como efla vifíon foló ál Hermitaño 
fue retietada, ere yerarí, nd fér ve rdad 
el qúe Teo idrica fueffe condenados' 
fino qde pdc ei Henilítaño auia fida 
ñngidoj pero fab cía í ú maerte eii 
SicilUi nd pádd ello penfarfeaporque 
I I reveid eftd eri t il tiempo , que nd 
podia iehqiie algiind vimeffe defde 
la Giudid.d Liigat donde auia muer* 
td Teddorícd a publicarlo eri Sicdiaí 
y afsi hallatidd defpdes,.que Teo* 
doned era muerto al mifmo tieaipd 
que auia dicho elHermitaño,creeriarv 
íer verdad el cftadd , y condériacíort 
de Teodoricdm Lo fegurkjd , pot-; 
que en Italia do auia Lugar dond^ 
tan conuenientemente pudieffe fet 
vifto Teodoricd , con^o allí quería 
Dios fígnificat , que el Nanima dé 
Teodor ico eftada en e l íníierad 
condenada; y por quanto ios vul-.' 
gares de Sicilia, y de, Italia creiati 
íer el Bolean 5y el Mongibelobob
eas del hiñenia > allí conuenia mas 
que en otra parte (er pueílo Teo-
doncti ^ como en Italia tales luga
res no huvieüe,, que fueffen tenidos 
por bocas de Inñetud. ( 4 ) Lo ter
cero, poique pareeieíle la Viíian mai . 
creíble. Eí lz H 'tmicano habuauaeil éifépu'éáe 
eíia isla , y afsi pddia por füs d]>?s iütródücit 

, -veer $ cotilo ei anima de teodon- U vcídát4 
co la echauari en la olía del Bol
ean | y $ eá otra parte él viuierá, 
V efta viíion lé fuera moLVrada , né 
pareciera fer verdadera, finoqdcel 
lo ama imaginado, ódifcorndd 5 % 
tnas fee, y creditof damos ú lo qjie 
vemos, que a todas las ótííds ma
ñeras de condeimlento : Luego de 
efta manera fu'e muy conaenlente 
hazerfe la Víaoti dohde_ cltaua , ^ 
jema fv« habitación el H 2 r m i M O , 

par* 

error es 
comusí, ¿5 
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j a i , queparecirfle poderlo aaer vif; 
10 éi ror ios o)os. 

SICILIA. También fue conueniente eíU 
viíion por la hora en que fue hecha, 
pues lo fue en la hora mifma en que 
murió Teodor ico Lo primerojporque 
los condenados en la hora en que 
mueren, fon licuadas fus animas al 
lnficrno> y no feefpcra mas 5 y fi def-
pucs de algunos dias de fu muerte 
pareciera fu anima metida en la bo
ca del Bolean) no pareciera razona
ble U viíion j pues no fe entendieras 
como pudicííe auer eftadoe! anima de 
Teodor ico fuera del Infierno , puefto 
que etUua condenado. Lo fegundoj 
I principal füe , por dar prueba de fes 
verdadera ta vifion. Si efto fuera vif-
to alguno? días deffuesde ía muerte 
de Teodorieo pudiera fer pubUcado 
j»or algún meníagero en Sicilia : pero 
fegun el tiempo en que !o vio el Her-
mituño,y lo reueló>cra impofsible fa-
berfe por hobre alguno q traxeíle las 
nueuas dello : luego fabida dcfpucí 
la hora de la muerte de Tcodorico> y 
hallado fer la miíma que auia dicho 
el HetmitañO) no podia dudarfeauer 
Cdo verdadera fu vifion* 

Fue afsisiifmo conuenicnte , por 
Venir el anima de Teodorieo entre las 
perfonasque venia ,que eran el Papa 
Iuan,y el Patricio Simaco. Lo prime-, 
ro, porque eftas dos perfonas eran co-
nocidas , y todos fabian , que eran 
muertos. Lo hgundo, y mas princi
pal , porque creyeífen fer verdadero, 
porque él auia hecho morir a ellos dos 
Santos varon-Sj y afsi era creíble, que 
tilos le diefien el galardón de fus he
chos. Lo tercero , por quanto Dios 
quena moftrar, que Teodorieo era 
condenado^ y la caufa de fu condena
ción 5 y por cfto fe aparecieron eftos 
tíos varones, y que échauan el anima 
de Teodorieo en aquel Bolean >para 
que íe entendieífe ,que por aquel pe* 
cadopuncipalmcnte Teodorieo aiu% 
üúo condenado. 

EíU f ue la caufa de que no pare-
cíeflefer licuada el anima de Teodo-
íico ailnfíerno por los dcmonios,aun« 
que íe gunla verdad ellos la llenaron; 
pero aquello fue inuifiblcmente, por
que el oficio de los demonios es,lle
var las animas de los condcnados,y 

El Toflado robreEufebio^ 
níos parecieran llenarla deTeo^ 
dórico jcntendietafeíque eftaua con
denado j pero no parccii la caufaí sicr't 
luego para que fe entendieífe la cau- A' 
fa principal de fu Condenación * fue 
Conuertiente ^quepafecieíTe fer lle
vado délas dos perfonas nombradds,y 
por mano dellas echado en el Bolean-
y afsi de lo dicho parece no fer el 
Mongibelo boca del Infierno , ni el 
Bolean) ni el Eftrangol > ni las otras 
Islas que echan fuego » y cito c i lo 
que toca al Mongibelo de Sicilia, 

CAP1TVLO C I I U 

D e tgs montts BriciytfebfodéSij/ Nef*. 
tunio de Sicilia $ hdbUfe d d Mar1 Tufco% 

$ M r u t k ú t del C a m b i e los Fiado¡&s» 
y del lago mardféilbfo de U 

dicha i s U * 

DEí monte E í « , ó Erice de Sici
lia, y de que efté confagrado a 

Venus, afsi como el Mongibelo a 
Vulcano, ya lo deseamos arriba d i 
cho. Av ̂ tros dos montes en Sicilia 
llamados sNcbrodes, y NeptuniOíde, 
los quales habla Solino , diziendo: 
Otros dos montes ataban en Sic i l ia l ia* Solin.in 
tnados , Neptunio , y Nebrodes : ejle poliJi. c. 
abunda mucho de machos ¡yluefiret y y ¿* SwAs 
Trenados yue en el ¡ ecr ian 5 y el Neptu
nio efta a Uparte del M a r Tufco , y 
•Adriát ico* 

Di ¿efe Mar Tufco aquel que toca 
en el lado todo de Mediodía de Ita
lia, por lUmarfe vna parte de Italia 
Tufcia, y aora fe llama Tofcaiia $ y 
aunque fe guarde el lenguage Tof-
cano, da la proptiedad de ÍOÍ voca
blos, tomando la parte porcitodo^ f 
al contrario* Alsi Virgi l io llama a| 
Tyber fio Tufco> porque es de Tuf -
cia,y deíta manera también fe llama 
Mar Tufco todo aquelMar, afsi como 
fube defdeGenoua5dodc cmpiezaíta-
iuhafta Rijoles, y en el fin de toda 
Italia ázia Oriente, donde fe jnnta Si-
Ciiia,como dicho queda 5 y cfte llama 
Infierno» 6 Mar BaKO, por caer á la 
parte baxa de Italia.Mar Adriático es 
aquel que cerca altalia por la parte de 
Leuante , boluiendoal Septentrión,y 
cfte Mar comienza en Ri/ofcs , ó 
Regio, y cerca de Sicilia donde is. 
acíibii elMArTurco,y fe efticude poy 



Quinta Parte. 
Ja cabrca dcTtUia.defd RijoleshalU 
Veneciá,que esa U patee septentrión 

ficitl A. nal monte fsj.ptuni0 rrára amboá 
cfto? M^rc5!?0* ^ á t cerca del ángu
lo Septentrional dé Sicilia lUraadd 
pelOTOj?iondc fe juntan las pantasjó 
fcaboi de eftoá dos Mat«Si y cort ellos 
el M r Griego Oriental que e é e i 1<H 
íiio.Getcadel Mongibeio esla t ier t i 
de '>ia\u muy deleuofajy ay alliGia-
dades de rtiucho ndstibte | como fon 
Zaragoq^y Catánla^de las cjuales ya 
dJKimos ^ f floteftas f lene muy het-
mofa$ donde fe experimenta Vri p m 
petuo Vetas O en flores ^ y lagos , 7 
fuentes deliciofas i y en efte fitio án-
daua Proferpina diueítida , c|aandat 
fluton la llevótobada.Habla dtíettal 

f 5 / déíMóngibeloy donde en todo démpófé 
goX* ap^ibU Ptiinduetajfiafida $ i m 
ere lleno de flor es , i cefed del 1**1 df 
•yna boCd o' abéttur* , U ¿ i id es fd~ 
md^uejdt i lPiutori^rArabaf d Prel* 
ferptna* 

También cftá en Siciliá la fepul-
tura de losPiadofos,en vn campo que 
ay entre la Ciudad á c Zarago^ajy U 
de GatanJa,ícgun efcime Soífno, y 

SoUnjdi tjolottos lo totíarémos defpues, 
de S k i U ¿uenta aCiimiímo Sohno vna mata-

villa de Vn lago déiicilia v ert el qu i l 
áUía vn M U * c ñ t i Cifmpo de ios 
Gentiles efat lafgúél lágo , y haft* 
llegar al Ültát « o d á á í z g ú eíataní 
¿axo,qtiO cübrials fieín«i j y lüegoif 
^ (e llegaua ai Altai,deailt ad^ lante 
éf a tanta el agua, y tan hondo el la-
gO,que no podía vn hombra i i quiera 
dar vn paftb4ni fe hallatía cuerda al
guna qos baftaííe,paíaíabcr el fondor 
que tenía : y fl alguno le quería buí-
Cat el fon io nadando > & de otrdmo^ 
do^rto efcápaua íin pena j pues faíítqf 
como de fu cuerpo metía en el água, 
tanto perdía. DiZen , pues ^que vnof 
con el de feo de faber cita, metió vna 
cnerda muy larga en efte lago , y 
guando la quifo facar, entró ia mano 
en el agua pata tirar mejor de U 
cnerda,y tanto quantod^i bta^o en
t r ó en el agtía-vfanto perdió,quedan
do Como muerta aquella carne del 
bra^comofi fuera buelta en piédra. 

Es Sicilia vrta tierra muy gruef-r 
fa,y fei t i i , efpcctaimentc a U parte 
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d-i Z i - f f o áe la mifmatslai fegun 
dize boimo,y Tiendo en efto efpeci¿l< 
es general en que todas las colas que ICUI^ 
nacen en Sicilia ion mas alaba
das , que las que nacen en otras 
ticrras>y leí dize Solirio por eftas pa
labras .ffí/o lo qué en Siul ianace , a fs^ 
de ios hombres cómo de Ldí iertAj i dig* ^ ; / . 
ho de éfpectdl alabanf di 

C Á P 1 T V L O C Í I I I . 

Áefieferift mardmllds ¿iuerfds dé Us 
í-íéi, jiagUas de 

Tl é ñ é Sicíliá Cofas itíáravilíofas ea 
iásaguas^y enlafal. Eftá allí el 
lago de los PaliícOs rtO lekos del 

^ o n g í b e l o COrt fus dos bocas y de, 
quién dcKamd§ hablado Urgamcnte¿ 
áfsidc fd vjittud , fcómdcie íps Jiira-
riSentOSíquc eri él (é ha^ián^Én Sici
lia cftá la fuente AreÉu^y e i r ioÁÍ-
feü , qiie ambos Viénen juntos def-
de Grecia vy ambosfaileri jüntos por 
vna bóca.De efto habla Soíiho, y del 
rio Alfep dize Sánlfidotó ^ que cria 
grandes taviaUós ^yque procede de 
laíiondadáeftíéágiiaí ,y del mante
nimiento Cercaitiófá eftérioiy por ef-
fa caüfa ion rrmy alabados los caua« 
liós bíCilianós, V n rio ay > que corre 
éefea de la Gmdad de Gamcrina3y no 
lexos de la Cindad de Zarago
za de Sicilia» de cuya aguajfi algunp 
tOmafe alguna ,auicndo cometido 
dc'shoneftidád, no íc juntara aquella 
agüa éón el vinb,y no fiendp efto5 fe 
jiuifa^y fe mezcla. Si d é l t w Qidndny 
$Uí corre j i^ja Id Cittdd d de Camtrina^ 
dize bolino ¡aedré dlgUno dgad > fe 
jüvtdra é f d c o n i l ^ ' i í i ó i J i elyftL'la}** % ' t 
Chino ama froccdUú é a f d m t n t e , Eílo s&lt'tbí* 
lo entienden dé los hombres , q ic 
aüiart fidó corioéidos fodomitica-
íñentc de otros ̂  Édqual en aquella 
tierra fe vfaaa baííásíiteifcente a y los 
talei hombres folos ^víártdo tomauaii 
de aqdeila agua ,11 fbbre ella cchaüaa 
vino, d - ninguna itíancfá íc ftíe¿cla- | 
ua,y juntaua cort el: y nó es dudable» 
el parecer efto maíaUilla, ni tampoco 
es dudable el aoet fido , y C O ^ W g l 
fe afsi hada el tiempo de So inO, 
guefto que lo afirma él Pot clcIto* ' 
tiendo vn.Avjtoc de CÍ 
teguros, 

Sohcdpi 
dé S i c l l i 
SJfíÍt4 



'qlo E l T o f l a d ó 
Otro rio av llama^oHc-lbcfo, en 

el qaal fe halla otra eali iad maravj-
SlCítíA. llofa^lelquai ¿ i t c SoUúo MI rio H e U 

befo en ( i frride los Stgeji^nos en U 
mitad de U madre del rio fubitumenté 

Sct. cap. hierbe el ¿ g w -¡y el mifmo rio, dünqué 
dcSteib* yenga, del monte Etna , no ts menos [a 

fi'idldád,<¡m U de otro rio alguno, Elío 
, i io nace en el Monp^beio 5 y ílendo 
' aquel monte tan caliente, puH'toqae 
! falen déUlaraas j penfanán algunos 

que las aguas de ette 110 auian de fet 
calientes , como lo fon las aguas á t 
ios baños,porque jpaffart poí lugaires, 
que las calientan: ^ nofucede en cíltí 
ÍJO afq, fiho que es mas frío qac los 
otros ríos.Tiene otra marauüla junta 
Con la refeíidd, qué en algunos l u 
gares Coriaien^attfííbitamente a hf t -
uir , y ello no es en todo el rio , íino 
folo en tierra de la Ciudad de Se-
geíU,la que edificaron los Troyanoss 
que dexó Eneas en bicilia con Acefi 
tes,como arriba dexamos dicho. 

ikl BveiHereo es otro no , que mu-
W * * * * " da el labor, del qualdizeSohno. É l 

rio H y f m é r e o d e S i C i l t d m u d a el fdbof 
ftgtta las pUgas , o dfpeclos del Cielo-, 
forqnc quando cerré a%j4 U parte d e í 
Ziergojiene el ag u amarga y quand* 
huelge a^ta el H e d i ó di a , é l aguajuya 
es dulce.En vua PíOVinciajó tierra de 
Sicilia ay vna fuente que fe leu anta 
en altó quando cantan,-/ dizeSolino: 
EH U tierra de Hale fina ay y n a f u e » " 
te ,que eftít, manfa , y quieta qudndo ca~ 
Uaú i j J ¡ tunen flamas , o algún inf lru-
mentó , j e lettanta como fi j« m a r a n í -
ílajje de la dtítgnra de la , ¡d i er í~ 
doje de fu lugar. 

Aunotra maravilla a y en Sici
lia de dos fuentes cerca de la Ciudad 
de Geia? v aíli vn lago de mal oloré Bn 
tierra de losGeíonéSydize SuUí\Q,ay 
lago,el qual tiene tan mal olor , que no 
fuede a Iguno acercarfe a é l , tam
bién dos fuentes ^ deyna de ellas be~ 
hiendo la mUger que es efteril , qued* 
fecunda.y dilpuejlaparaparir : y de U 
otra fuente^fi bebe lamugerque puede 
concebir, fe queda eJieril .Ds cita Ciu
dad Gela ya dexamos dicho, que es 
afsi nombtada de vn no , y que la 
fundaron ios de Candía , y los de 

1 Rodas* 
Otra agua ay maravillofa en Ski-

lia cerca i m m M * á ü * m i 

fbbl f o D r e 

dizeSolino : E l lago de U ciudad ¿é 
Lencopetra mata \ o daña las ftrpien-
tes^f det bében y es fanoparalos hom~ ICIL\» 
iirrf.EilaLencopetra es vn lugar eet- • 
cade laCiUdad de Mefma, y dsl án
gulo del Zterco , donde fe juntan las 
plagasOnentai, y Zier^oenclmoa-
te ilaraado Peloro. 

G A P I T V L O C V . 

Ü fonyérdadéras tas mArauillds refe* 
ndas de Sicilia ,y fi erraron Uv Jfn* 

tores eft eferluirlas : y de las 
Sdünas de dicha 

Isla* 

Vras para fer creídas parecen las" 
cofas referidas en elCapitulo an
tecedente; pero los Autores que 

lo afirman fon ciertos, y muy de U 
Verdad. Y aun añade mas Soíino a lo 
dicho >que en tierra de Agrigeato 
Ciudad de Sicilia ay vn collado, ó 
monte coníagrado a Vulcano ; y los 
que allí hazen Us diuina les ceremo
nias, ponen fobre vn Altar manojos 
de fartnientos ?y fobre e Uos las t r i 
pas del animal que faenficansy fi efte 
facnficio es del dios aceptado, luego 
ios farmientos verdes fe encienden, 
íin que ayude,ni foplealguno: y afsi 
fe quema elfacrificio, hazieodolo ef» 
to dios. También los que h^zen fa~ 
crificios, comen delante del Altar $ 
d e l q u ü f a l e vna llama al rededor, 
como jugando, y alagando a jos que 
alli eftán comiendo:y efto es feñal de 
que los facnficios eftauui bien he
chos} y aunque tocara el fuego algu
no, no le quemaua cofa alguna : y la 
voluntad, o defeo del faenficante fe 
cumple. 

De eftonoes dudable, que en 
aquel tiempo que durauan ios fací t -
ficios de losdemomos,ellos hizieiTen 
las tales cofas,como otras íreme)ao-
tes cuente San Aguftin de vn templo 
de Venus, en el qual cftaua vna can- ¿ ¿ f g a f t 
déla atdiendo,que nunca fe apagaua: 2 \ j e c 3 
y dize , que efto era pofsibie. para lo ¿ J ^ . 
qual pone dos modos. Otras cof is, y 
aun mayores hazian los demoniosi 
con que atrahian a bs hombres, para 
que los adora líen, como eran las ref-
pueftas de Apolo en el templo de 
R e f e Tqd^cgas colas 0 * ^ | ^ 
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licitijpo en que alosG^ntJles de^ó ir 

SiCiH*» cor fos caminos ,COTIO lo dixo el 
Apoítoljpero quaiido Nüeftro Señor 
tomó carne , todas eftas cofas cclTa-
ron:v afsi algunas marauillds íe ha« 
llaüan entíe los Antiguos eri las 
¿guas.y en otras cofas, las qüaies ios 

•^**14" Autores contaron por vetdaderasj 
como^n la realidad IderaniPéro co
mo ertas faeíl'en por obras de los de 
momos hechas, ceííaron quandocef-
só la idolatría, como era la del lago 
d? los Paliícos,en el quai fe probauañ 
los juramentoSiV los perjuros i comd 
ya tocamóSi 

De las otras Cofas,que diKimos dé 
SJfdor. jacsgUaSia!p,unas pone SaM llidoro , y 
¿ 3 . ^ 1 4 otras pone OaidiOj y dé las tales co-
Ethim. fas algur.as fueron entré los Ant i -
Oui. 15 . guo^^aofa no lo foníf como las halle-
Metaw * moí cCcrit u , y ¿firmadas por varones 

de gtaode autoridad, nos marauilla-
mo$ al oi:la$, Pero bierí mirado ^nó' 
deben marauillatnos aora, poique t ú 
muchas cofas las tales virtudes feari 
cdmones de la naturalc2a} por lo quaí 
fe mudaron por ei difcuífodel ticth-
po?cotóole muda el Mar, y la tierrá 
firme fe háze Islas, y las Islas fe jun-

0«iW.i 5 ¿ tan etl ía tierra firmé » fegun poné 
Metam. OuidiOjy Solmo:y mudadas áquella s 
Solm.ca* viítUd€S5nahallamos aora verdade-
dejtuL r o , l o que afirííiafórf los Antigaosy 

aunque quando ellos I 0 dijeron ? erá-
verdadeio.-

Por eftá caufa erf efías cofas ñor 
afirmamosmas ddo que hallamos en 
los Autores ciertos f pero quaies d é 
las cotas aor¿ pcrfevéren , y quales 
por el curío del cietópo ayan ce liados 
no parece bai!aníementectaro,ni nos 
atf eurmos a diftinguitlo , porqué nt 
lo probamos con la viftar de nueitros 
ojos j ni tenemos ciertos tefíigos dé 
vilta. Semejante modo de hablar 

j f í J t o g i tlen(i San Aguíímf, el qual potie mu-
ñ deci ehas virtudeseípeciales dé alguna^ 

' f co ías , fegunquecn los Autores fe 
' , 7 * hallan,y porqué alguno creería, que 

firmaua él todas aquellas cofas como" 
ciertas, raueftra defpues, qué fabi* 
de cierto otras, peto que folo dize,' 

s ^ o u á las ^ halU cfcrltás por losAu-

^ V ' Dmerfidad de fal fe halla tam^ 
bien en Sicilia, Vna es roxa , 7 cn^ 

fcí nciida,como ía del monté EtnaJ 
Otra es muy clar¿ > q̂ ie fe trasluce ^iCItrA 
tomóla que fe halla cerca de] Pá-
chind.Otfa es como piedra rtianrolj 
deque íe piiedan formar imágenes 
de hombtes,afsicomci de piedra.Eíto 
dize Solino por eftas palabtas: E n Si~ 
cilid quani* noueddd ay én las ágúdiy 
idttta ía ay e»[di Saliñas* La jalde 
^égngtnta j l iapitfiercs en elfuégó , fe 
díjaelyé,j)f¿ld echares eh el dgua^faí" 
ia-iCornó fi La ifdfjeú, Ld[al áél Mohgi~ 
belo es bermeja^La détierrd delpacht~ 
no es cídrd y fe tfdslúcé ttídd,Todas Ids 
otras Salina* dé Sicitid cévCdñas Z 
Ceturlpids ^0 \AgYÍgéntú, fori a ma
nera dé fiédrd , y dé alU tenían fd»" 
ra forrdar figH^di di hórhbhs , o dé 
dió¡'e$¿ Efto lé ha dicho s enquanto 
á lascdndicioriésde la tierra de Si-; 
cilia^y fd afsiehto* 

tíAPITVLd G V L 

lie Id Minfd Cimeé , y quien fu ejjíg ét 
mdncebó ^najis^ 

A dexamos dicho deí afsiento 
Sicilia,de fa figuras y poblacio
nes duierfás,lor qvíal todo intro

ducimos por cáufa de los veífos de 
Ouid io ,qué eícrmid' é l , par a hazer 
qiie Plutoní viriieffe á la fuente de ía 
Ninfa Ciaríes: aora diíémos lo que 
Gíaries afirmo de fus amotes.LaNm-
fa,pues,Cianes4 intentando eftomat 
el robo de Profer pina por buenas ra
bones, lo1 primero dixo ^ue Pluton 
comó bué amante, y atendiendo a fu 
caiidad^y ía de PrÓferp ina § no debía 
inftentar el tenerla por muger3 por ét 
medio feo del robb ííno por 1a volun
tad de ftt madtc Ceres, pidiendofeíá 
pot efpbfa. Pata pérfuadirle mas v i -
uamente j le t r a ^ éi ekerapUr de el 
modo con qiíé cotí ella aula procedi
do Anans,pues fiéndd amante fiíyo la 
pretendiaí,y gaídriíed) y auiendo pri
mero el coofentimiento défu volurt-i 
tad, fe casó con ella. 

Éfttí,aunque fea íidgido , tiene al-; 
guin color,porque el íer Cianea ania" 
da dé Anafis era c^eibíe,aísi de partó 
de laperíona,comodel lugar t 
perfona^por quamo Cianes «labo tiis 
W S , y l o s r c ñ r i o , n o ^ g u n t a n d o . 
le nadajy Ú cJU fuer* arríads ^ 

ía 



41 El Toí lado foLrc Eüfebio 
ida hombre menos ilaftre > oexee^ 
lente, tuvifia verguenca de coutu^ 

SICILIA. 1O?VUÍO-1O ' ie io rogaran: por lo quai 
í'c cutif í'f r Anañs varón de ex
celencia mucha,Erto verdad fiu^por-
qir Anafistne vn mancebo ¿iciiia-
no cuya alabanca le coníerua halla 
ov por los eícutob de los Autoics j y 
por u n excelente fue te ni..o s ous 
dos Ciudades ds bicíha , Gatanu , y 
Zaragoza contiendenjde quai deiias 

É é l m . i n 
Poli.cap, ^egun cuenta Solmo , ay vn 
de Sfcil CaroP0 entre la Ciudad de Catañía? y 

* Zaíago^aí que fe llama por antigua 
memoria el cam o de los Pu jó los , 
poi eüar en aquel campo las lepul-
tura^ de do> mancebos,los quaiei die
ron nombre al campo : y las dos Ciu
dades dichas compiten entre ü , pre
tendiendo cada quai i que aya.n íido 
fuyos v cada vtu los pone dmetlbs 
nombVqs. Losde Zuago^a los Uar 
man Pitamo y Ctitpiu y lo i de Cuta
ma, Anafis» v Ananorro , pero los de 
Catama afirman la ve.:dad» fegunSo-
Imo^por pertenecer la cauía cíe la ala-
banca de efíos dosímncebos a Cata-
nía. Eran^puesjeílos dos mancebos 
hermanos de padre,y madre:acoíeció 
q vn día vmieíVe tan gran fuego del 
A4ongíbelo, que viíto por eüos dos 
hermanos, fe lasaron entre el fuego, 
y tomando el vno a fu padre,el otro a 
fu madre íobie fus ombros, que erán 
viejos,lovfacaron por medio del fue-
gc.Fue cafo maraiulloío y por tal te
nido de los que viüian entonces , de 
que pudieíícn ücar a fus padres cítos 
mancebos entre las gandes llamas 
delfiflego>y que no íe quemaron co
fa alguna j fauoreciendo la diunu 
bondad ia Viítu4 de ios dos her
manos. 

Las gentes de aquel tiempo, y 
los fuceñores tuvieron efte hecho 
por tan digno de alabanza jque a ellos 
dos hermanos deípues de muertos 
los enterraron en vn campo coa 
honradas íepulturas : y el campo fe 
llamo fiempte de los Piadofos. Efto 
como diKo holinG>mas toca, y es mas 
propnode Catania5 quede Zarago
za 5 porque aunque ambas Ciudades 
noeftén lexos dei Mongibelo , mas 
cercana5y vezinaeítá Catama , a k 
quai muchas vezes Jlcga ci fuego del 

f o D r e 
ívlongibelo : y deípues que en U d i 
cha Catama nació) muño , y fue fe-
pultadala Virgen , y Mamr Suita Sist^,. 
Agueda,y poí fu inteiccíion>y ruego • 
fe ha librado aquella Ciudad del i n 
cendio del fuego , no pallando efte 
mas adelante en facando el velo de U 
Santa. Edos dos heimanos,pucs,eraii 
de Catama ^y los de eíla Ciudad los 
llaman Anañs , y Anfiromo > y ellos 
eran fus nombresj pero Anahs era el 
primero,del quai v or leí tan famofo, 
quifo dezirClanessqueauia fido ama-
da,y a quien ella aula corre Ipoadido 
igual en el amor , que de amigo de 
tanta excelencia , no tendría ella ai 
ácznlc vergüenza alguna, 

1 amblen era ello creíble por el 
lugarpucs era Clanes Ninfa Sicilia
na de la fuente 5 y las, Ninfas r.o fe 
apartan iexos de los lagares que ha-
bítanjy aísi diXO fer amada de Anafís 
varonbicilianojy cercano de la fuen
te CíanesJa quai eftá junto a Zara-
.goca 5 y aquel campo donde fue roa 
entercados los dos hermanos Anafiss» 
y A a h nomo ella entre Cacania,y Za-
rago^a?íeguri d¡¿e¿olíno3con que pdc 
la vezrndad a la fuente muchas ve-
zes paila tía por allí Anafis , y viendo 
ala Ninfa , le haze creíble que la 
amara. 

CAP1TVLO C V I I . 

Como fe enttenée U fahaU de Proferpt» 
na'y guando fe emienda jer hija de 

í eres y qumáo je torne 
par la L u n a , 

Ora bolveremos a declarar la fá
bula de proferpina , tomándola 
por la LunaJ3c Zimos5pues3 que 

Proferpina cj, hija de Ceres, porque 
Ceres fjgniiica la tierra , y efte es ía 
p'opno vocablo.porque Ceres quiere 
dezniCteans res, ia que cría todas las S. lM6i 
cofas. AfsilodizeSan líldoro , y íe- S.^'^-
mejante derjuacioo pone jTulio, d i - c.dt *lí¡ 
ziendo)qaeCeres c%^Q^afigerens^pía, gfv™ ' 
omniagerit, LUmdfe Cerei, porque L ^ . z - " 
todas las cofas lleva , o ias engendra. mt'Áeoi 

De PrQferpinajque es ¡a Luna, 
dizen fer hija de ia rierra ^oquaífo 
puede entender de dos maneras. La 
vna es en la opinión de algunos, que 
dixercn iz% todas ü i Coías nacidas 

dJ-
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¿e |a tieita^y aun lasEñteila^ yGield 
¿ d miímo modo , \ que ia Luna afiJ-

PBOSSR- mVfmoentfe t0cias las otra? cofas na-
P1NA- ceria de la tierra.El otro ruedo es,qae 

los fimples, viendo al principio de U 
noche íaiir la Luna dé ia patee dei 
Oriénteles parece íaíir de las entra-
ñasdé la tierra,coaid ellos no íepan 
de donde faige:y aísi perifauan fer la 
ia Luna hija de la tierra.Y aunque el 
¿Oi í^£a ê Onente como la Luna, 
por caüfa de que él Sol embla delan
te dé fi el eíplendot, qüc íe Vee mu
cho antes qué éi (eveavooparece 
¡it de la tierra , como iá i.uná s qué 
delante dé fi no echa éfplendor 
algüno. li 

Ello píerap«."fto lédize^que robo 
Plutori i Proferpina. Fluton fignifica 
el dios del ínlkrno^V eíieinfiernoef-
tá en ÍQ m:-s hondo dé la tierra , en íá 
qual^quardo éítá la Ltattai íe di qné 
eftá robad i deldioí del InhetnOjqué 
ia detiene. Aigdno pregtmtara , pof 
qué féníaron ios vulgares éleftat 
-lobada Proferpina , 7 que entienderi 
por eíto.porque la Luna cada día pa-
tece íbbre la tierra poco , ó mucho, 
ímóen !o$ tiempo^ d. lacón junción» 
que eílá oculta , v •. ícoiulíd 1 debiXú 
de íosra^o dfi oí? ü>témo^cjue la 
.Lunaeíta a^an tiempo éebaiíO, de 
tierra , y otro t i t i í^oa t í iba , , En el 
tic fnpo que cfrauéb^^Oj le diZe.eílar 
. en eá Infiéuio déte tí ida ptíf Pmtori 
.dios déllpero^ito- io declar..irémoé 
itias abfeXu , quancíO dig-i.Jtios , cOr 
ftao ella Pipfeipina ia mitad del añd 
eñe con fu madre (obre la tiería y v la 
otra mitau debelo en los Iníiemos 
con fu mar ido, 

"Ya declara JÓ eño , apliquemos las 
partes de la fábula. Lo palmero íe di-
ze de Pluton ccmofaiió del Iníier-
.no,v porqué cauía^ por donde anau-
VCJY todoelio nopertenece a la ver-
dad.fino a ia tabula,y ma<» a la dePro-
íerpira enquanto evconcella,queen 
quarto es Luna,POTq fen efto fe da la 
Caufa áp q la robaÜ>Pluton,q fue por 
amot5> fue virto,que amaíTe Piutoo a 
Profetpira y el lugar en que la robo: 
y nada de efl o pertenece a la fígnifi-
cacionde Piofetpina , en quanto es 
Luna.Tampoco lo? lugares por don
de Pluton paí^ó ileuando a Proíer-
prnajaotertenecena efta Ugnifica-

L V N A; 

cion j fino por auer venido por ellos a 
U fuente ae Clanes, ia quai pdtene-
ce a efta íignmcion. 

Ou;diod!Ko,que la Ninfa Clanes 
quilo detener a Pluton j Para que no 
Ueuafle a Proíerpina,y j Otquc nopu-
dojcoh el .iolor,y lagrimas ft bol vio 
en fuente. En efto íe íi^ndica vna 
cofa natural.Av vita fuente en Sicilia 
noiexos de la Ciudad deZaragoCa^y 
es marauJljofa5fegun dize Plimo/que 
en el tiempo de la Luna cíecienté 
crecen fus agitas , V Menguando ia 
Luna ̂ menguan.Por efto le dí2e> q ^ P l í n Uhl 
la NinLi Clanes ama aProfetpina, por de nat í . 
que cada Cola ama a quién le hazé 
crecer en el fer^y defama^y aborrece 
á quien íé M t " rtiedgüar,y noícr : y 
porqaáritO ia Ldna él fer robáda , o 
líeiiadá al Infi rnO,es eílaf epa deba-
xode la tietfaj y m iiguatén fu lu¿, 
elfo aborrece Clanes , porque de 
aquí fe ligue el menguar eiia ett 
fUa aguas. 

En í|íiánío di^e^üé Pluton eno
jado rompiopor medio de la fuente 
Ciariesjy haziendo por aili aberturaj 
íe entró haftael Infierno 5 licuando a 
Prplérpina. tfto üJ2<o, Lo vno pot 
figniflcarel iügáf , pot el quaí los 
>dlgatesdizeri aüér entrado P¡utort 
al Infierno» el qüai hó eltá lexos de 
la fuente CianeSip^ue es allí cerca» 
fegün cuenta Soliao. Otso tnodo ay 
mâ  Verdadero, dizieodo ,que d otro 
de la fuente hizo Pluton vn^ abc uu-
ra ¿por donde pafíó ai IniiernD , pot 
quanto en el menguante de la Luna 
meDgüa el á¿ua de la fuente j 6 lago 
de Clanes» y lo que mengua parece a 
los vulgare?hqiie íe hunde debako 
ía tierra : y por ello ha de auet algún 
higarspcr donde fe entre ,y hunda, 
t i ta abertura hl/.o Pluton > que roba 
a Profcrpma , poique íu robo no ie 
haze fino en el menguante de ia Lü -
fia5en el qual el agua de Clanes pa fe-* 
ce hundirfe debaxo déla tierra;y ci\ú 
es la propria íigipificácion. 

Én quuito dize Ouidio ,ciueCia* 
ne^ llorando,ai'i pur el robo de Pio-
frrpina , como por el defprecio de 
fdente5fe bol vio en agua la tym& ŝ 
f abula,porque Cianescomo no fueíle 
perfona ^no podía llorar , fino que íe 
fighiíica el daño de Clanes , como fa 
menguante fea fu malvendo medio» 

iSolh cap2 
de Stc iL 



JT | E l T o ñ a d o 
V camino pata nofertv fi fuera Cia
nea Ninf i ,7 am.vra a Prcferpina^ílo* 

moSFR rara con ei pejíar de fu robo , y tatn-
PiNA, bien aL1iendols íompido Platort fu 

fuente,por U injut:a,y deshoara fuya 
tenia caafd para liorar.Hn lo qa? aña-
di6,qae llorando fe tefolvió poco a 
poco en lagrimas,haCla no quedar cor 
fa de ella , entiends^fe de fü men-
guante^que fe hazc en el de U Luna,* 
V es, porque el menguante es Camilo 
para no fer : yquanto vna cofa fe 
ítienguajtanto va perdiédo el fer prc-
ptio.DiKO, que poco a poco íe deshi • 
zó ,ha l l aque no quedó cofa de ella, 
jorque en el menguante de h Luná 
Menguan macho las agUis de eiU 
fuente Clanes, 

Eftoquedixoel Poeta de tineñ^ 
ga^r las aguas de Clanes, verdade
ro es , y aunque fea cofa efpecul, 
tiofe d^be negar,porqae es naturah 
pues todas ias cofas huittedas en 
ci creciente de la Luna , que es ma
dre de las humedades, crecerte y cit 
t i mengumte fuyo decrecen » y 
íe m^oor^n »y aísi en ías humeda
des de l is otras cofas (bcede* En 
las agua^ d i Mar veemosefto ÍCU-* 
^ocrecer ^ y deícrecer,esrefp' dode 
la Luna , íegun mengua 5 y crece 
efta. En las otras aguas tod^s fe 
haze ello mifmo > pero cu eflas es 
tan poca ia mudanza 3 que a nofo-
tros es inperceptible : y afsí en efta 
fuente , ó lago de Cianes poí algu
na efpecial virtud fe haze eílé 
menguante , y creciente , por co
ya caula fue introducida por los l'oe-
tas cfta tabula deCiancs4 

C A P I T V L O c v i í í ; 

Como fe entiende U fabuU del potágc 
de los hormigos , y del niño 

huelto en lagarto* 

r^Efpuesde lo fucedicío con Cía-
L J nes,fe figue como Ceres andaui 

per Sicilia bufe ando de dia,y de 
noche aProf^rpina fu hijary efto mas 
pertenece a la fábula-tomando a Pro-
ferpina por doncella, que en ia acep
ción de Luna. Siguefe, pues^ue con 
ci calor,y traba|oencendida Ceres,y 
congojada tuvo fed i y que llegó de 
cite modo a caía de vna f obre vieja. 

fobre Eurcbio^ 
Ertoesfabnía> pues ú o podía fucedet 
cfto 5 por dar a entender , que Ceres 
.anduvieíTe fola , y tan pobre, que fe- L 
dienta , no lullaíTe vn poco de agua V ^4i 
para bebef.íino que fue conueniente 
introducir eíto parala fábula d*l n i 
ño mudado enÜagarto.También aquí 
íecoiUieMe alguna fignificacion, to-
mandoa Proferpina por la Lima.y 
fe ha de faber ^ue aUnqueCuidio no 
pone ei nombre de aquella vie)a,que 
dio los hoíttiigos pos bebida a Ce-
resjlos otros Autores le ponen , yfé 
llama Mefia. Entonces domamos pot 
la tierra aGctes,por la Luna a Pro-
ferpína,^ por la Vjeja e l Ü t c n o , que 
esei tiempo 5 que tienf eí medio de 
las compl; Piones i y el medio es él 
temperamento, que tal es el Otoño , 
por^ ni es el ñn del calor^ni es ei Ef-
fibciti fia del fna , como el Invierno» 
fino vn tiepo templado entre calor, y 
fño.Ei ni vo fe dize tx íhi jo deia vie* 
ja como lo es e i fruto que nace en el 
OtoñOjque con el tempéramen to dei 
tiempo,y con algunas aguas que vie-, 
nen5büelve la tierra a echar yeruas,y 
algunos Otros ñ u t o s auuquepeque-
ños,y no natutaiesiy aora íe aplica ia 
fabúlai 

Geres cotí él calot,^ trabajó efta¿ 
üa fedienta^noauiendo éofa alguna 
bebido ijpor quanto la tierra con el 
calor del Ettio fe feca : y afsi anda 
feca , J fedienta hafta que viene 
a cafa de la Vieja , Ivkíie , 6 Me-
Cu. Eíla es el Otoñd > y el tiempo 
antes de éLquc es el Eftio, efta la tie
rra feca , líafta qüe Viene ei O t o ñ ó , 
^otqúe antes el tiempo era caliente> 
y feco , y en ci Otoño empieza 
& fér templado,y Ceres no ha venido 
haíiaeíitoncesa la cala de Me fia,co
mo en el EÜ10 no fuela i lóucr ,ó es 
ácciáental,coitío no fea aquel tierna 

natural para llouer.DixoferMefía 
Vieja,y íu caía fér pequcíía,y eubiét-
tadepjija. Eltascoías enquanto a ia 
fábula ya quedan aplicadas aríibá;en 
quantoaia figniñtacionfe da a en
tender la pequenez de la virtud ge-
neratiuaenel Otoño . Los tiempos 
fon en eíla forma. El Verano es eomó 
mancebo , el Otoño es como el que 
empieza a fer viejo; y como los man^ 
cebos tienen virtud para engendrar, 
y engendiran, aísi ei Veiano engei^ 



dra todas las cofas,qiledé la tierra 
nacen: peto como ei Vié)b tiene poca 

pgOSfR- virtud para engendrar , y no cngen-
flhk* ó es poco, y cofas flacas, imper

fectas , y defmedtadas ,afsi el Otoño 
engendra potas cofasj y aquellas de-
biles5y de j^ofcolproüecho. Por eftaf 
¡acafácubiettade paja , fe (¡gníficá 
Ja pobrera de aquella vieja 5y con
viene en quanto a la fábula , porque 
íiendo pobre, no podría daí a Gctes 
el potage,6 bebida qde la conüeniajy 
en el Otoño fé flgnifica lo poco de 
la viítud para engendrar,^ la pobre
za del humor > por ño fer erítonces 
las aguas ñatúrales, efpecialmeiite al 
principio del Otoño 3 que es templa
da ia complexión del tiempd. . 

Anda entoñées büfcando Cefes á 
fu hi)aPtoferpiha5quando viene á ca
ía de MefíaiLatienái qué es Ocresí 
¿ufca , o necéfsita de lal lüviajcon 
queíc temple , y tenga virtud para 
engendratkíta llüVÍá viene de la Lu* 
na , que es la niadre de Ía§ humeda-
des:y afsi la tierra bufcáIaLüna,y cn-
fonces Víeíle a cafa de Mefia , que es 
el tiempo del O t o ñ o , quando caen 
algunas llimas , aunque cortas íobre 
la tierra.Ducíej que Mefiá dio a Ce-
res vri potagej que tcntá cdddd en 
vna olía,y que éííauá mezcUdocon-
agiía*y atina? peíO era ralo ,f derntído 
que lijas fe podía bebeí , qtíc comer • 
V ó i eft6 fe fignifican las a¿ñás del 
O t o í W a é (joaies ño viéñeíi líftípíasí 
como las de VerariO) ó fiii delliiuier-
íiójni fonconüeñientes,'pata que de 
él las a ígó fe engendre , pOrque no! 
íiene Vefdadera viríüd natural. 

Éfta vieja Meíia tenia vñ niñoi 
pequeño por hi)0,pór éi qiial fe figni
fican los frutos > ó yeiüasengendra
das en Otoño , poique aunque el hu
mor de Jas aguas al principio del 
Otoño no feá conuemente ^ará en
gendrar buenos frutos , pero algun 
nos fe engendran ; y cftos fe entien
den pdr el niño, que foripéqucñosj y 
como nacidos contra la condicioa 
de la naturaleza.Dizefe , que efíe ñi
ñ o era mal hablado, falto de educa
ción, y caftigOj y que viendo beber á 
la diofa Gefes Con la olla , fe r io , y 
que la llamo goloía.Efto no pertene-
ce a la fignificacion,fino a 11 fábula, 
gara dar la caul^ de como aquel 
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enojó a la diofa , y que fue mudado 
jpor ella ert Ugarto : y eílo no aula d e 
jerTmcáufá. En quañtoa laltigmíi- L V N A; 
cacion también fe püéde dezir , que 
los frutos del Otond fon tan petjue-
ños5y fuera de la condiCibn natural> 
«que parecen eícarnécer , y burlar de 
la tierra.y eftb jparecia efcarnióípues 
íiendo la tierra tan corpulenta , dila
tada , y de virtud tán grande , venga 
á engendrar CQÍas tan pequeñas ea 
él O t o ñ o , y de tari poco jugó > y 
iuftánciá; 
, Eftcniñbfdé bueitócn lagarto. 
Éfto iignifica ño fer aquellos frutos 
del Ótóñci de cóndicibn natüraKfmo 
que afsJ edmd el niño dekó de fer 
hombre.bolviendófe lagarto , y per
diendo fd condicijn ñatüral i Un los 
frutos del Otoño falen tart de {'me
drados , que ño piarecc n de la tierra 
producidos; Signiñcaníe ellos ñ u 
tos con el nclmbíé de ñirío,por quan
to nunca llegan enteros ,y ícumpli-
dós^antcs quédandtíie pequeños sfoa 
como el que tñuete üeñdo niño »que 
ño llego a la edad cumplida. Eíte n i 
ño fe boivid en lagarto. Ld primero, 
porque es animal manchado, y no de 
vn color folójafsi Ids frutos del Oto-
nb,aunqiie al principio tengan eí co
lor ñaturaltdefpues cOmiéñcañ a co-
írómpetfe, y entonces toman diuer-
íbs colores s que fon como manchas; 
ypor eftdfeíignifica ya la corrup* 
tioñ , queié tígue eri los frutos. La 
otra c^ufa es5pÓrqae él lagarto, ó la
gartija fe «iete en las tinieblas deba-: 
Sío de tierra^y allí eílá en eí Inuierno, 
y defpües parece en el Verano • aísi. 
los frutos engeridrados en el Otoño 
íuegó como empiezan acrecer ,les 
foBreuiene el Iriüi'ef no ,que no Ies 
dexa crecer^antes fe buelvén a fecsr 
abrafadosconloi yélósi<y eícarchásjy 
parece qüe fe encierran éñ la tierra,! 

que büelvei!» a parecer otra 
vez en el Verano»; 

^ <m 
f¡¡?» ^ 
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41<5 E l To í lado fobre Euíeb 
C A P I T V L O C l X . 

^ N A . cmefe entiendeíd fahnU de U m%~ 
Métif* dv 'éiftitofdl tomándolefo* 

tí «díujadcr y como fe ffá&h 
en Buho, 

(Ex3mos attiba en la fábula fk 
dicho,que Afcalatofue mudado 
en Buho j porque acyfada por él 

Proíerpina , y condenada peí ia ley 
de las Fadas para eftar en ei Infierno^ 
enojada cUa,bolVió a Afcalafo en 
Buho.mojandolc ia cabera con agua 
deFiegeton. Eílo fe dize, porque de 
ias acuíacioues fe figuen ias conde-
Daciones 5 y porque nO pudo negar 
Proícrpina aqueiio de que laacuíaiu 
Aícaiafo > fue condenada ¡ ¿fsi como 
lo fon otros condenados, quando no 
pudiendo negar los delitos, ios con-* 
íieíían , ó negándolos * fe prueban 
contra dios. Afcalafo para ferrtiuda^ 
do, fue mojado con agua de Flege* 
ton y loqual a ia fábula cenuiene , y 
también a la Ognificaciom poí quni-
to Flegeton ê  vn rio del Infierno 
que Ileua ardiente el agüa con efta 
íue mojada la cabrea de Afcalafo* 
que es acufador > porque el ardor de 
la cabera íignifica el penfamiento 
grande , y a Jos que tienen penfa-
mienros grandes > fefuele dezir que 
¡es arde ia cabera. Elto es neceílario 
en ios acuíadotes, que tengan gran
des pcnfamientoíjó para fingir gran-1 
des delitos contra ios aculados, ó ef-* 
tudio grande para probarlos verda
deros; poiquamo el acufador que no 
prueba el crimen delatado, eflá obli
gado a la pena de el Tallón en ei 
ca(Uj?o. 

En quanto aCu^ó ÁfCalafo aPf o-» 
fetpina,qae huviefte comido ciertos 
granos de granada» no rertenece a la 
condición general de los acufadorc?, 
fino efpecialmente a la propucQa 
contra Proferpina j ni tampoco per
tenece a la figmficacion en quanto 
Píofcrpina fe toma por la Luna ,f]no 
en quanto es fírmente echada en la 
tierra.Dizeíe > que Afcalafo fue mu-* 
dado en Bnhomas que en otraauej 
porque conuienen mas al acuLdoi 
las condiciones del Buho, que de al
guna otr§ awe-Lo vno,jpor |ue el Ba^ 

ho es aut en íí fñif íhi t i i í le. Lo otro 
porque es de mal aguero a ios hom
bres . Lo primero convi ene al acufa-
dor, por no eftar e í le alegre en fi mif-
mo,por eílaí fíetópte cauai do penfa-
tiuo , y cafílando en fi miuno ^en lle-
üar fu penfamiento «delante , y fu 
acufacionjcon que no tiene gozo j ni 
alegna:y aun para otros es tnfte > no 
teniendo Gofa aíguna con que alegre 
a los demás ,y fi tiene con que losen* 
tnfiezca. Lo fegundo, porque mal 
Agüero es aqueiio,lo qu^ l Vífto^eme-
mos, qae Venga álgun mal fobre no-
fotros | y por eífo la acufacion es mal 
agüero contra el acur!do5potque fi fe 
prueba contía él aquello que fue ar
ticulado: padecerá la m u e r t e ó la pe
na competente al delitoíy aunque no 
fe pruebe, por lo menos eñá con pe
na clacufado tn tanto que pende el 
negocio de la acuf .cion , y prueba» 
hattaqúe pot la íentencia dciltiez fea 
abíueltojlo qual todo es mal. 

Tambi&n Conuienc ai acufador el 
fer bueltoen Buho pot la condición 
de la voz , pot quanto el Buho es aue 
vocingleía,y tales fon los acufadore% 
que dan grandes voz es ^ por acufar 
mas)y hazer mas perfuadible lo que 
delatan.El Buho tiene mucha plumas 
y para el tamaño de fu cuerpo ia car
nees poca i a fsi fe nota en ios acufa-
dores > que tienen apariencia mucha 
en las palabras, y a vezes tienen ver
dad poca en lo que d i 2 e n , ( 4 ) Tam
bién el Buho es aue aborrecida de 
todos los hombres,y eftoconuiene al 
que toma por oficio fuyo el fer acu-
fador,porqae todos le aborrecen, co-
ttioenelte ejercicio a nadie hagíi 
prouecho alguno j y & todos haga da
ñ o : y aun por efí'o Dios vedo el tal 
cfiuo en la fagradaEfcritura,dizien-
do: iVo feraŝ  acufador , m malfm en ¿os 
Puebles, Con ^fto CGncuerdajqtic eí 
Buho fea aue del Infierno s y afsi foa 

aborrecibles,y tnftes ios que eft^ 
oñcio tienen,como fi v i -

meflen del I n 
fierno, 

v ^ 

, (4 
Los ÍXIG?. 
murado* 

res pocs 
fuibncia, 
y muchi 

2 



Quin ta Parte* ^ 

CAP1TVLO CX. 

fifl^jl rf^W decíítrkcióh W U fahttlk 
de '¿íj Cáteft btíriro Buho, 

(H Otra rtianetá , y mucho mejor 
Ib p u e d e e n i t- n ci eV íó q u e fe d; ̂  

cié AfcaUfo : Dirémos> pueSj 
•que Alcaiafo fue vn Filófofó de lt& 
a W i l i o ^ ' V ? ^ ^ prüiieio hallo )4 
verdud dei'iníinxo cié U Lurtá 5 Y * 
íazen del. EíVe fue ei que mo{Vr6,qae 
tíebta cftar la Luñá Jel, Inriernó) 
jorque moftro él eíl:ar la Lana mas 
baxi que todos ios Pianfetas 5 y el t ú -
mo .y qú-indo ella elV? eti el Iñfkrnoi 
que es el eüat debjito fek Üería : y 
cjuandóeílá eh elCieio , es eílar fo-
bre la cierra. Elle h)M> (|ae Profer-
pina eíluvieíTe la mitad deltiempbfd-
bte la tierra ,y iá btramitad en el Iá¿ 
fiernoVpór qnantGpbs el aitificio3 y 
raz-oíi qué eíle dio» íe faca quanlo 
tiempo eftá la Lüna fobté la tierra, y 
quanto tiempo en e 11 níiernójíi deba
j o de iá tierra,^iie és ló mifmo : y fl 
eíle no lo hallara, no lo füpiera en
tonces ninguno: luego a crte fe de
be folo el auet GOílOcidO I ¿orno P'rd" 
letpina cómiS en el Infierno , y qae 
per rita califa deB/o quedarfe all»; 

Aotá fegünefttí podremos aplí-
eat Us parf:es__dé lá fabdía. En jé qde 
dizen j qué t o t v i ñ Pioferpina. fíete 
granos de granada 5 o tres, fegud 
©tros ) no perteriecéa Proferpiria^eii' 
^uautoes Luna, fjnoért qdanto esfi-
miente echada en U tiéífa ; ^eto di
zen i qiie folo Afcalstb filf d eftt?, y 
pb otio alguno.;? cníiéndefc de aquel 
Filoíofd, pcníehdoíeeíie cbmfcr.pdr 
caufa de quedarfe en el Infierno. File 
Piloíofo lo fiipó iblo sporqaé no aiiia 
en aquel tiempo otro que* lo fiipieñej 
7 fi eíle caliata, nd íupieían los Otros 
ó atiía de cftat U Luna debajo de U 
tierrazo ehcinn 5 y quanto tiempo eii 
v ñ i paite , v Otra. , Ocííé di¿¿n, que 
era hijo del rio Achercnte , y de t i 
N.nfa infernal OÍ fe j y efío pertehe-
cc en quanto a la fábula, por quantcj 
Pioí'crpina fueacufada en el Infier
no , y auta de ferio poc alpunoj' 
que aiti efinvieííe 5 y quealíi fgéffd 
Engendrado, que de otra manera no 
mim vmo.- En quanto A Ja figmfi-

4 W 
cación bónuiene eftb a Afcalaio • por 

ei que Hipo tomo eílaua^y ailia de r 
eft.irProrérpinaenclíníiefnoj V co- L V N A . 
mo el Infierno es vn cícónditórntó 
debaxo de la tierra efró tóbüleñe i 
VnLetrafey dodo^üc fehaic lab d-, 
ton el eftudió , V eíbndofe retirado* 

Eíle dizén >qae acúsó a Ptolcrpi* 
"na i'q^e aaia 'coinfdó en d infierno, 
baráqüe allí íé qúedáíTe 5 y e ñ o nó 
fueótrá'cófi, fino que eíle Filófofó 
por fu ciencia halló la caúf a, por qué 
era tieceíTatió , que Ptoíerpiba^que es 
íá L ú i ú eftúvielfe'eri el tnfiernó rque 
ei ló más biKó dé lá tierya $ potquq 
áun^iVeel comer de Píoferpiña per
tenece I b t t á fignificacióri , 7 qúe fe 
toniaífe por cáufa de/hetefo'dad el 
eftir debakó áé ra tierra '5 y eíle Ai« 
califo halló U 'binfá, lá qu d te co l i 
ge de lá raioH del mónitóiento de 14 
Luna-.Pblellodizcn^u'e atusó á Prof 
feípiñá , pdrqüe jpárece áüer íi Jó el q 
moílró jfer neceüario la Luna ef-
ih dc..b«xo de tierra ó qbc lo parezca^ 

. , pioferpina enojada bblvio á Af-
cálafo en Buho Vechandóle ágüa de| 
fió Ficgetoti fóbte la cabera j y eftó 
pertenece ál fábio • niayemente Bol* 
viehddfc Afcalafó cii Buho. Lb pr i4 
ttiero^orqneel Búhóe$ aUe de no^ 
'cBévy afsi Afcalafó pelte'nece a la 
nbche^pdr aiicr hallado él riiouimietd, 
de la Lüná )qüe es modirtiíento noc-; 
tumb. Lo fegürtdb ?porque Áfcala-' 
fo pau hállár el momtxiientb d i 
la Luna > crá neteflario el velar de 
lioche, mirando qüando ís eleiiaba 14 
Luna) yejuándo fe depíimia , ó en!-; 
tíaiia dcbáxó delOíizonte.Lb terce«' 
rb,poiqne el velar de hoche es cbn^ 
dicidn de Ibs varones eílúdibfos , y 
faBios,pol fer ¿l^íiiéjbt tiempo pár^ 
él ellildíó, y eílat ehtdiicés los hom
bres a^artadds del embaíalo c|ue pro-' 
viene de la cbhuerfACion de vnbs ctíá 
dtrtís,cbtbo fdcedeerl el día-y cite re
tiró es néceffárib al cttüdibjy por eftb 
tbdbs los fabids tienfch U cbndicibrt 
del Buho,tjub es» Velar de ríoche; 

Oizefe , cjue Prbfetpina bol vid a 
Afcalafó eh B u h ó , y fué, qdc poc 
califa de la Lnhá, que es Proferpj--
lía , eftc Filofofb fe dió U M P ^ 
eíludid, y pbr eífo fde l i bado tía-
hb i y que cftb hízkffe Proferpi^ Í 
enojada \ pertenece a la OTgpi > y, 
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DO a la figr/'ficacion,gues bolvcrlc 
t u Buho , cuino fueííe mal , y daño 

FROSHR para Al 'caiafOíOopateee^ue lo ha-
PiNA. íja^ióoeno-jada : mavcrmeníe, que 

conuicnc eitoa la fabuia » como íe 
diga en ella , qne Afcalafo acusó a 
Proferpina, El dezit que con agua 
de Fiegctou fe boluió en ÍBuLo > per. 
tenece a la lignificación. Flcgcton es 
vn no ardiftitc ^fcgun lo ponen ios 
Poetas, y efto pertetiece al ardor del 
cftudio, porque ios qué han de apli
car fu coracon aí eftüdfd » dcíeo ar
diente deben tener de faber ^que de 
otra mailcta no abracarán t in gran
de trabajo.Tambien ius que Buican 
alfas colas por el iiígcríio , han de te
ner peníamientos ardientes í y eño 
íignificael agua de Piegetói^ que fue 
echada fobre la cabera j poí ^uanto 
el penfamiento ry ardor en lá cabe
ra eftá, porqiie en eíia eftán los íeri-í 
tidos 5 que íirued al entcndííniento^ 

C A P l t V L O C X I . 

t ¿ c < é á f e t a decíaraclon de lafaSuU dé 
*Ajcd<*fo. 

El Toí laáo fobre E üfebio 

Allafe en eí Buhó el tener mu
cha pluma y y poca carne. Ello 

conuíenea los vaiones daiosaí con
tinuo eftudiO, que ¿on d? poca carne, 
y ordmammente áacos, por quanto 

^ r i j i j t , el ardor deíeííudio ios deteca. Aísi Jo 
l .í/ert»/. ^j^o Arirtotcíes : EÍ muchopenfur ¡ecd 

€t animal >o él cuerpo fayOy corrompen -
dufe alguna coja dentro. También Íes 
pfoiítcnc elle dcfecaniiento , por ef* 
tar apartado* de ios placeres > y guf-
tos de los fentidos, y eftar en tril le-
za ^ y efta es la que defeca mucho^quc 
aisijo dixo Salomón en fus Prouer-
bios: ¿Ll coraron alegre > y goT&fo ha^e 
U edad j i o r K l a ^ el efpintít trijie defeca 

P , r » » 4 i . ios huejjos. La mucha pluma figniñ-
C a , que aunque a los babios íuceda 
el tener cuerpov grandes >y que fe-
gunlos cuerpos debían tenermuch* 
carnej en la realidad no ia tienen, 

Esaue tníle el BuhojV cftocon-
uieneal Sabio , que pafl'a lu vida en 
meditacionrs , y diicurfos , en los 
quales el le retira de todos los go
zos, y delectes fcnfuales, y afsi fe 
le originan triftezas a ios afe£to« á ¡ -
choscontianas. X aun no íc, caula 

folo efta trifteza j pot apartarfe de los 
delectes corporales , fino principal
mente > porque el íentido no Infte el £ v 
trabajo qae tiene el anima en el con- ' ^ ^ 
tinuQcftudio: y afsi refiüe mucho al 
defeo del anima; y la carne recibe 
eníi mifma trabajo ,y defta refiften-
Cia , íe ligue la trifteza. Éfcrito eftá „ , 
efto en el Libíode ia Sabidutia : E Í ' *2ltn*v 
cuerpo corruptibí e agrdua e l anima , y 
la habitación terrena deprime el(enti~ 
do qué muchas co¡as pienfa^y difcurre% 

Es,otEofi>el Buho aborrecido de 
los hombres, y efto pertenece a ios 
Sab'os .porque aunque los otros hom-
btes reconozcan fu Vida fer me]orvy 
tilas ajuftada j no la liguen 5 antes 1% 
apartan delía, por que u vida del Sa-
B10 es muy retirada de todos ios de-
ievtes corpoíaies » y efto defaman 
todos ío^ htímbres. Es aue también 
de rtial agüero el Buho 5 y efto ai Sa
bio cortuiens > porque afsicomo por 
las vozes, prefencia , y mouimíen-
to del Buho , pie nía n los hombres^ 
q'ue les intima , ó fignifica algUri1 
mal venidero; afsi por tolo los Sa« 
bio^ efto fe fignmea , y declara.Los 
Sabios , aíVi por ía prudencia^ como 
J)or la íabiduiiia conocen las Cofas ve^ 
nideíasj en quanto al bien , ó raaií 
y puedenlas aezir Con alguna certi
dumbre ,ocongé tu ta ; y los vulgá-
re» jque leíáriaente fe dán ai íenti-" 
do s no conocen nada de lascoíasíni 
por prudencia jrt1 por fabiduria, an
tes que vengan ? fino folo las cono
cen quando las tocan , y expe rimen
ta n-, y por eila cauía a los tales ios 
írabios lesperfcnecen agoreros. 

CAPÍ tVEO exn. 
K¡*e cofd fed et eflar Praferpína p é es U 

L m a Jets me/es debdxo de tierra y 
y / e h mejes Jo&re 

élld, 

CÉguiafc luego el hablar de las Sí-
^ renas , y de como fueron mu-

dadas5pefo concluiréims ióq to-
Caal robo,y reftituciode Proferpina, 
y.defpuesboluerémos a dezir algo dé 
lasSire tíasjy de la fuente Arecnfa .De 
lo dicho fe podía diícurrir^quePtolei-
pina por la aGuíacion de Afcala
fo auu de peímaaccer ftempre 

r en 



Quinta 
en el Inñcrr.o» fuf? aílj ^uia comido; 
reiolufiter, viendo la trifteZadeCe-

R. res, que era con extremo gtande, 
ruioíe por meciiüneio cntte Ccres, 

' V'piuton íu hermano 3 y fue acor
dado , que rtoíer^ina cíluvieile la 
feutóS del año con fu mando , y la 
v tu mitad con íü madre Ceres íobre 
¡a tierra. Eíto íignifica la verdad del 
üibuiftiieiito ¿ie la Luna ¿ porque lá 
rrmad del ano eíiá debaxo de la tier-
fa • yeíitbnces íe di2e eñár con fd 
marido Píuton el qúcla robo s f oí^üe 
el ¿fía! debaxó dct iená ] fe h i i W ^ P 
tar éh el Infietno; Ella od eílariaeii 
el Inñernb ü allá no la lieüaíkn ¡ y 
a(si fe dize aiieria íleUidtíPíiitdn Rey 
déi liiricííiO', y cu aquel titriipaque 
ella efta fóbíe ia tierra \ fe dize ef-
tar con fo maiirc.Ccres > póí qaanto 
Cesevéra dioía GeU'ftiai 5 y eitaoá 
febre la tsern, \ í 

Preguntarán t Q n h feria io que 
ÍJenfauan íbi Gentiles, del eftar laLu-
na en el Infierno yyeri H Cielo » y 
cerno dezían eitat tanto tiempo en 
i'oa paite "tomo en otra 3 y qae en-
teoeneron por eftoíAigiino'dírá.?qüe 
cito era cr quaotb la Luna entra ca
da día dc'óaxo de la tkí'rajy también 
cada dia fule § con que tanto. tiempo' 

. ella débaxo" 5 como encima de i a tie
rra pórqíie íañto tatdá' eri páfíar 
vno ? y o t íQ e m ú t ú o Perodíremoss 

• rso fer efie et (cñüdo'» p6i;qúe decía 
manera ei,bol taíhbieíicftaría'íámi-
íad del añó étí éi' Infierne \ y uó ei 

• afsi) fino qúe fe toau 'o por vn 
íiempó continuo' i y de zimos 9:. qú'e' 

.guando fe j-oñe el ^6i\eítá ía Lona 
•,fobre la i i t i u , y cniorCes íe dW 

i t éííar ía Luna én éí_ Cielo 5 y 
quaiKÍó'.ialG.cí Sol, cftá ía'Lúriade-
baxo dé [a tierra j y íe dízeefto ef. 
tar cnelínfiernÓ'o • 

Dcíla manera la mitad del ano 
cñá fehre la tierra, y la mitad deba-
¿o en eiínfirrno § porque en todos 
los primeaos quinze días»que correa 
deíde la Conjoncion de ía Luna,haf° 
ta eftar llena , la Luna efia fobre [a 
tierra; y' quandofe pone ei Sol, eh 
todos los quinze dias que ay defde 
que eftal^nahaffalallguienteCon-

i jnnc'.on, elta laLunadebaxo de ja 
tierra , porque aúi^ue íe ponga el 
bol, n© íatgee ia Luna pfíno que M e 

4 yp 
defpues j y cada did mas tarde , halla 
boluer a ia Conjunción. Los vulgares 
^enfaron que la Luna no puede pare
cer de día , aunque efté íobre nofo-
tros, por la preíencia del Sol ? y q ^ 
puetlo eiíe Planeta,liiegolaLuna pa
recerá «con que fiponieriddfe el bol> 
élía parece luego fobre la tierraipién-» 
fao , que todo el diá fe ha eítado alli} 
y aunque dcfpües fe î aya al Ponien
te , los tales vulgares no reparan eri 
ello; ^ por qüantd fon quinze los 
Üias que parece efto, dizch * que ef-
tos qiiinzé dias eñá lá Luna conti-
huahcieiitó etíel CieÍo¿ y que no bá-

al Iiifiefnd > qúé és debaxo de lá 
tierral Eii éodds qii'mze dias íi-
güíentes \ cjijatidd íe ptíne él ] Sol >. y 
no eíiá la Luna fcBse ía tierra , como 
rio Ía veeri éiltonccs \ áunqae faiga5y 
fe vea defpües % corno elíos pdettó el 
Soí fe recogerían á dormit en má ca
fas, en losqiiinze diis nunca veriari 
la i Luna Í y aíí;i ^enfatian, que les 
quinze dia^ efbua ú L u n a continua
mente deb i tó de íier'fa j CQÚ qu-1 par
tían e i tiempo de modo 5 q¿ie quinze 
días continuos dltuvieííc ia Luna en 
él Cielo 5 y actos quinze del mifmo 
bodo eri el Infiemd. 

'r. . fifto lialld Áfcalafo, porque fue el 
trimeroqjefu^d el moulmiento de 
ia Ldna^y feguii la razod de fu motií-
miento, que al- xandofe la Luna del 
^óls era rieCeífano ^que paíecieíle fo-í 
brel i t i e m enporiierídofe el Sol j y 
que fúefle tanto el tiémpo.quantd hu -
f leíieeftado laLaná deb.íxu de tierrá« 

C A P Í T V L O C X I I I . 

F o r j u e d í x ó Ó m d i o ^ u é jobPe ^ cafo dé 
Próferpindfe hi'^iejfe Id Concordia entre 

C t r é l y plutou, comb parece e¡tte ía 
debiera ha^er Jí jcalafo , 

m Ora dirari , que por qué pufo el 
Poeta 3queíupi£ef concordo á 

Cercv/Pfuton ípües^atcce éfto fec 
hecho por Afcalafd, y no'por lii^::er„ 

^Lia edneoidia i d e ^ ú e eftuiik-ffe Pro-
ferpinafeis mefes fobre ía tierra, y 
feis meíesen el ínfieriio con Platón: 
pero Afcafafo fue el que por fas cóm
putos^ cuentas níoítró fer tanto cite 
tíerripoao quál alguno anre> del no io 
l'abu,co que parece aqqr hecho el c i -
^oiieotdiaf Bá $ &Sfz 

í. V N A. 



4 2 0 E l Toftaclo 
Refpondefe a efto ?que no fe de-

b o & z n i que' A fea la ib h i z ie ra f í -
PROS^k* ta concordia , íino lupireí. Lo 

PINA, primero » porque Afcalafo fué pucílo 
por aGuí-idor: luego no ¿uia de po-
nerfe por lue¿ arbitro , o amigable 
componedor, íino que Otro alguno 
lo auia dt fer. Lo leguñdo ^ porqué 
luego que acmo Afcalafo a Proíet-
pina 5 íe fn¿)one quedar ella enoja
da, y auer buelto aAlcalafo en Bu
ho : luego defpuesdc buelto enBuho 
no podría hazet eloncio de conapo-
nedot, con que otroie debió ex̂  t -
ccr el tal oficio. Lo teicero .porque 
por Ja acufacion de Afcalafo (fe-
gun la fábula ) parece quedar con-
denadaPíoferpina para fiempre a que-
darfe en cí Infierno : y dcfpues pot 
efti concordia alunada de aquella 
penaj luego no fe aína de atribuir á. 

Ot*td.$, Afcalafo. Lo quarío , porque efta 
Metamol Concordia fue agradable4 a Cftes^y 

por ella perdió toda la ttiítexa qué 
primero ter Ja , fegun cfcrmeOuidJo: 
y ÍJ por AfcaUfo íe diera a entender, 
fer hecha efta concordia , no le boí-
uena en Buíio Profcrpiiíá ^ ó dcfpues 
de buelto, le reftituyeran a fu pri
mer eftada > y figura , por el placer 
que a Ceres hazla j y puefto que ello 
no fe di¿e , no debió fet atribuida ef
ta concordia á Aícalafo. Lo quinto, 
por qu.mto efta concordia fue entre 
dos dioíes sCeres sy Piuton i y fue 
hecha amanera de decretOjy manda
to, a que fe cjiebia obedecer i luego 
auia de atnbuirfe á alguno que fuel
le de graudí! autoridad , y no era t i l 
Afcalafo ^con qae auia síe íer algún 
dios de autonuad fupfema > como lo 
era Júpiter j pues era tmyor que C«-
iess y Piuton, y aun eimayor era de 
todos ios diofes como Preluiente fu -
yo.Otro Q., que lupitcr era hermano 
de >mbos ,de Ceres, y de Piuton, y 
a ¡os dos amaría comú tales, y feria 
masapropolíro para fenteuciar, arbi
trando , ó p o t lo menos para coiiUe-» 
me a las partes q diícordaua entonces* 

Aun eltoconuiene a ía fignifíca-
cion>que es eftar l * Luna la mitad del 
tiempo fobre la tierra, y la otra mitad 
dtbaxo deüa.Eílo fehaze por lupiter, 

T u U J i h . porque los Antiguos fignificaron pór 
2 denat* ]upjter a todo el Cielo, fegun djze 
de<Mi Ju l io j y got U difeíeacia de| mgui-

folire Eufeblo, 
miento del Sol > Y & U trf&'á én él 
Cielo íe figue 5 que en empezando la 
Luna á apartarfe del Sol-, tard^5y eíté í. y ». 
qamzediñs fobre la tieíradefpties del 
bol pUefto $ y oífOi qaiaze decaxo de 
Luicfra,como fe vaya acercando ai 
Sel j y afsi por ellas tazones debió 
atíibuüfe mis a lupiter elta concor
dia, que no áAleaiafo. 

C A P I T V L O C X I V . 

Como ín t u m vfég»n los ^ í m g u o s ^ f i 
llama Projeífpina ¡ D i a n a , y luna> 

j Ji fon nombres de tres diofas, 
il de'Vna le ía , 

DE lo dicho parece conuenien^ 
te lo que afitm-iton los an« 
tiguos 5 llamando a la L u -

n4 pot tres nombres» Como fon i L u - Y'm' v 
na . Diana , y Proférpina. Afsi los ' 
pone Virgilio en ia conjüracson que ' ' * 
ñazía la Sacerdotifá hechizeíadiaiTii» . 
do g los diofes para encender el amo t 
deEneas p^ra Dido,po.rque no fe pat-
tkífcde Cartago.lnvocó^y llamó U 
Sacerdotifa a trecienros diofes ai 
Infierno}y a la de tres vellidos , ó 
rúOros de la virgen Diana, Era c i 
t o , poique de tres maneras la pin-
tauan. Vna era como de mofa vir
gen , que con habito^drto, y eíire-
cho anda a caza , y con arco j y 
faetas por los deíiertos. Otra era, 
poniéndola en habito de fcuoramuy 
graue , y el veltido claro , yluzieti* 
te. Otra , CüHno oiuget cafada , y 
Reyna muy fefítida en eíhado. Ef-
criuelo afil Saú itidoro. Ponen , di» 
2e el Sarito, de tres figuras a D i t * 
ftd, que Virgilio llamh las tres fa%ts 
de Id yirgefr Diana i y ejlo es , por' 
que ella mífma es llamada , Lana^Díct^ 
ña j projerpina ; fero ay diferencia s J l ¡ i X < 
en las figuras, y hábitos, péryHe «uan- gthimoí. 
do la llaman Dixna , o la, Virgen h i - Ctt ({e dijf 
j¡* de L a tona 5 pintanU con > » habí- gent* 
to efí techo , y corta > tirando faetas, 
Qt*ando la llaman Proferpina muge? de 
P la tón , la peñen fentada en* ef~ 
trado , como je»ora f fue efta edfadt* 

Alguno d i r i , como quifieroa 
los Poetas , que faeífe vna fola mu-
g ? i , las que fegun la verdad fue-
ion tres $ porque Praferpina la que 
fue miipeír de Piuton .fegun ios P05-
Ms/ue hija de Ccrcs, y elf^ fas & S * r 



Quinta Parce. 
¿a, y le cbnuíene el eil.r pintacU 
coWiO tai , 7 aüentáda en éíhado 9 o 

P^OSER-calina. Djanaia que eiU -veftidácoii 
JllÍA- habito eftrechó » y coa faetás pinta; 

iia > no h1^ de Ceros > fino de 
I atcna,^ lupiter: y efta no fue ca^ 
'fada ¡ fioo virgen , y fueron dos per^ 
lonas diftintas. La Luna también 
hiuy díte tente de ías dos dichas, por 
fcr vn Piansú del CieiOj ^nomugeÉ 
alguna. Dirérnos a efta objeción) que 

"jfegun ta verdad^ todas ellas fueron 
Vnugeres, y fueron tres j y nó yná>. 
ni todas en vn tiempo »fegdti la i ¿ i * 
'dad hiñorial: pero íe ha de confide-
rar efto fegiin las áplicaciortes poeí 
ticas i y tegu.n las Cotas qüe por eftol 
¿óbitos, v nombres quificron ios Poe
tas íigmíicar. Aunque ayan fido tres 
las mbg.ercs Jp> Poetas rio cáentaH 
Helias a4íclias coí'a^ qfuercn íegun íá 
verdad , (moque algb delio callan^ 
y algo dizen > a^idiebdo otras cofas, 
feguh las quales.eftas tres mugeres 
toñuiencn para fignificár vna miCmá 
to ía , que es la Luna: y íl no añadie" 
ran jos Poetas alguna cofa por arti
ficio , no conuimeran para íigniíicar 

''ja Luna: y. en tai cato no dixerani 
feftas tres mugeres fes vria> fino trds 
diííintas) ni dixeran las tres fazes, 
o caras de la virgen Diaria , n m f r i -
jpoco ja iiatríaran Tnvia , ia de la$ 
tres figura?» . , . 

Verdad es, qde todas eftascofas^ 
y nomÍDiesconUiencn a la Luna,auri-
ijue cftáitres fuctou mugeies , Y no 
Luna: pcio ios Poetas quieren ^qüe 
la Lunamifma h á g a l o » oficios deltas 
tres,. Gonoie^ek prinjeramente á'l 
Pianeta de ia Luna elle miimo ndm'-
bre ) pos quantü qúiOeion los Poetas, 
que huuo vna moger llamada Luna 
del image de los Titanos, hermané 
dt ibo l , que déípedia grande clari
dad. Ello coriuiene a la . Luna Pla
neta , porque arinque de íl no tengá 
cita claridad, con la que tiene, y re-j 
tibe del Sol, es ¡lias fu claridad^que 
la de otro qiialquiera cuerpo Ceief-
iial facadó el Sol 5 y por efto quancíd 
la llamaüait Luna , pintauan v i ü 
muger con veftido > y ropage lucicn* 
te.ror conuenlr a la Luna la luz. 

Diana le llama, por quanto ella 
tiene faetas s y es cazadora , y vir-
gewj es ^ Luna 2 ^ue tieitc 
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byosdeluz , que fon como faetas,y 
es cazadora , porque parece , y anda 
jje neche-, y efpecialmente a la mina- L y- ^ Kt 
na antes de íah'r eiS'ól , en cuyo tiem-t 
po es coqueniente fu luz para lós cá -
zadotes. Es virgen , porque aíí i có 
mo la Viígea no engendra > ñi pa
re , áfsí la Luna defpuesde L o p ó -
íicipn ?qde esquarido eftá 1 feria , 0 0 
engendra cofa alguna > porque ea 
tedó ei tiempo de íu menguante,no' 
fólo no engendra cofas riueu.is, lino 
que aun menguando fu luz, mengua 
la virtud natural en. las colas, como 
lo dcxamos.ya deciarado,hablahdo de 
Apolo, y Diaria; 

C á P l T V L d C X V , 

&0M0 pueden éjfos tres mmhrss conüe^ 
nír a l a Luna , y que difs~ 

rencici ay entre 
eííóSi A ' " ' \ ' ] '• • 

LLaitiaron á Psoferpiria , dando * 
,: la el nombre de Lana por aaer 

_ ^^dorpBada 'de Piutdn , y auerla 
tenido por muger fuya en lós Iníict-

iios : afsi ia Lriná es robada cierto 
tiempo, y eÜá eii el Infiernos por 
quahto aquel tiempo que no parece" 
ja Luna en poniendofe el Soljdizen, 
| i ie ella en el Infierno con fu marido 
Píuton ,porque no ay otro alguno 
que áíli la detenga. Dr í ie modo pa
rece, que eftas tres cofas pertenecen 
a la Luna ¿ y porqae no fe podiail 
todas árribdU , y entender, un fér 
dmerfas las figuras^puílcron diuei-
fos los habítds ^y fdíhds: y de aquí 
fe reconoce , que nd quieren eHqs 

.¿)oner la verdad , íegüh que fueidn 

..diuerfas íaspcrfdriás, fino en quantd 
a las prdpriedades (leílas, y que c&i-
üicnen Á vria tíliínda cpfa jquees U 
Luna. 

Piüeoafe'éílb*áüti mas, porque íl 
^entenclieííe caelá edía de éftas fer 
Verdadera ? corno fe pinta , y no,por 
aplicación , rio feria cíío püí¿ibÍ£> 
como fe note la córitradiciori 5 pues 
? Diana fe pone como virgen, y a ís l 
fe gomb'ra,y a Profefpitia como ma-
^er táfadá ,!yaííentadáencama , d 
cñradoiy efto ya fe vee, que re-Ugni 
alertado de virgen el juntarle couia 
marido , i en ftu ¿ f á * wfadfí %_ r o -
w ' • - o d r m « i í 
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mando cflo fv gun aplitaciotijno con-
ti< necoiutariedad alguna j pues to-

^OSER* ¿o íe aplica a la Luiiajlaqu-U cié-
PINA. (ie aigo,para q u c í c g u n ello íe lla

me virgen j enqüantOlio engendra, 
lila'yudaa las cofas en cierto tiem
po dé fu curfo i y naouimienfO : y 
también tiene algo pata que fe lia-
ttie muger cafada, y aífentada enfd 
eftfado, porque en aquel tiempo qué 
cftá debaxo dé tieffa efcondKÍa,dj-) 
zeñ eftar con fu itiarido Piuton en 
el Jnfiernd. 

Los norhbres afsimifmo lé cori-
üieneii a la Luna, quees Planeta.Ei 
de Luna le conuiene por U i u Z j y 

r r j g P0*e^0 & iiama Lucina q quieté de-* 
t f j i / 2ií » Luciente , 6 que da luz , como 

j ' j : lo dize San IGdoro j y es cierto ha-
c * ' ™ W K á * ¿ t e éfto en la Luna . como elíá 
senr* í ea de la noche la Itómbréra. Ei de 

Diana le coiíuiéne , porgue fe irí* 
terpreta Dnana , que íignifiéa dos^ 
pof Iu2iren dos tiempos j esafaber, 
de día, y dé n o é h é , lo qual río hazea 
los otros cuerpos Cele l lu ieSiDize íe 
iuzir, 6 parecer de día , qitando fe 
Vecla Luna antes que fe ponga c i 
S o l , 6 luego que fe pone el Sol c iU 
paiecclcuántadafobre la tietra. De 
noche parece, quando ponfendofe ei 
Sol , aun no parece la Luna» fino 
que poco delpues file j ó í e llama 
Diana por el día, y e ü o e s ^ quanuo 
ía luz l'üya llega halla el d i^ye l lo 
fucede , quando la Luna ha empe-
z. do ¡x menguar , porque como eií* 
faiga delpuef del hol pueüo , y ya 
entrada la noche ,dura haíta que el 
Sol fale , y aun delpues. En cite 
tiempo es U Luna cazadora como 
Diana la hija de La tonay es, por-f 
que rn aquel tiempo ayuda a los c a 
zadores por la mañana para cazarjant 
tes que falgael Sol. Otroíi ,es vir
gen erí efte tiempo, lo qual fe atri
buye a Diana, por quanto en aquel 
tiempo no engendra cofa- alguna^ 
como efté cri menguante 5' y le mi
noran las humedades en lai cofas^ 
Qoanda no llega la Luna al día ef-
ra creciente f y en cfte tiempo no* 
es cazadora ^ ni es virgen , porque 
engendra las colas. 

El nombre de Proferpina le con-
UÍene',poique aunque fea c ü c nombie' 
propno-} y en ios nombres proptio? 

fobre Eufebiój 
no es menefter la derivación , por fet 
jpuéílos por Voluntad j peto fu deriva
ción tiene i en qüanto fe aplica a oirás i v ̂  
cofas. tüePioferpinahijade Ceres» 
doncella Siciliana,cafada deípües con 
Piuton, ó Agefilao Réy de los Molo-
ios , d Epiroías, íégun la verdad , y 
íeguii el fingimiento poético j Rey 
llamado dé los Inñernos , y en elU 
accpciori le füé püeftO a efta dollcella 
el nombie de Proíctpina^nópot algu
na razón fighificada pór el norobrei 
fino por Voluntad ^ concio todos los 
Otroi nombres íe ponen. A la LUna,y 
a las fimientéi echadas en la tiettaj 
y a las miefles c|ue dellas nacertj 
llaman Pfoítí^ma , y entonces cite 
dornbre tiene'fa derivación y y con-
üictíe a eftas cofas figñificadas pot 
la Luna. Ptofcfpuu fe interpreta: 
Cl^aft f t ó f t nos Jifpern. Qae quiere 
dezic , que ánda attaftrando cerca 
de nofotros. Efto fe conoce en U 
Luna,poiqué éntte todos los cuer
dos Céleftiales j ninguno ay mas Cer> 
canoa no tó los que la Lurtajy por 
ello fé d i té »qüé anda mas cerca de 
la tícfra, y qué ándapor lós montes5 
y dé éomo conuenga a las fimicntes, 
cri el Capitulo figuicnté lo diréf 
moss 

C A P 1 T V L O C X V L 

Cómo fe aplica U FabnU J é P roférfmdi 
tomándola por las miejjes Como fé 

ftédo llamar hijadcinpuer, 

APlicaáá y i U fabiilade Proferí 
piria , tomándola pór la Lunai 

aora la aplicaremos , tomando a Pro-
íerpirii por las rimicntcs , ó mieítes. 
En efta acepción ha de feí Ptofct-
pma h^ja de Ceres , y robada p^r 
Fluíon , y defta maneta Proferpina 
es la Cimiente echada en la tiferfavy 
defpues las miefles que dellá nacen: 
Cerés ha de feí la tierra, y Piuioa 
la hondura de la fieita rtjifma. La 
tazón defto c t , poique Proferpina, 
como ya dixirnos , fe inferpreta> 
£*<tfi propff noí ferpené ; que quiére 
dczir , que anda aíraftrando cerca 
de nOfotros: y efto cOfiUiene a la 
fimienre, potque eíía cchandóU'éa 
la tierra < ha¿c raizc» y y de $ \ l í 
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coffsienca a leuantarfe Vesaa fobre la 
tjefra;y Vite ieuátarfe es como arraí-

23 -̂ trar, porque es cerca de nofotros, y 
FR?NA junto a nueÜros pies. Ceres fe llana 

^ entonces la tierra j no toda ella > fino 
la faz, o roftro, que es la primera f i l -
perficie }en ia qual eílá la virtud fe-
iiunaisporque lo que eftá debaxo> no 
tiene virtud alguna. Efto noíbtros ló 
cxpetimentajriosjporqüe quitada aque 
lia íupcificie j oco íha primera de la 
tiena/i en ib baxo íe üembra, no na
ce , porque no tiene virtud nutri
mental 3 haíta que citando iatal tier-
ia deícubJcrta al SoUavrejV agua s y 
a todas las influencias del ÓeiO) i c i 
ciba virtud ,y entonces ^a Te buelué 
a hazer aquella primera faz jfupcrfi^ 
cie; ó coftía, y en eilafe puedefem-* 
brar, y nacerá lo fembradok •., 

Deíia Ceres le dize hija Píofer-
jpina,v también de!üpiter ,Y Geres 
fe dize madre pox dos cofas. Lo vno| 
poique la ünadte da aquello de que 
fe engendta lacxlatura.Lo otrojpor^ 
que ella tiene lugar dentro de fu 
cuerpo 5 donde fe engendra, y donde 
cftá halla que fe llegue el tiempo de 
nacer. Eftas dos cofas haze iatier-
?a. Lo primero ?ella da todo el nun 
trimento jqáe esla íuftancia del bu*] 
mor, de la qual fe forma todo el cuer-* 
^o de las mieííes, y no viene de otra 
parte. Lo íegundo?porque dentro de 
la tierra fe engendran las rmelTe*, ar-
ia^gandoíe a i l i , y dcCpues íaliendo 

. f i íaerai DeíupiteÉ es hija Proferpinaj 
T»L lib. por quanto lupitei Ognifiea todo el 
i.detod, Qclojfegun dize Tu i io , y es comú 
¿ W é padre , porqué ei pa díc da ia Virtud 

acfeiua para fermarfe el cuerpo de \ i 
Cfiatuta , aunque no dé parte de la 
materia de que fe forma ei cuerpo; 
afsi es ci Cieio con todas fus Eftte-
lias 5 refpedo de lascólas que fp efl-
gendiinen la tierra ? porque atin-
que eí Ciclo no dé parte material 
del cuetpo déla cofa que fecngeiT 
dra , del viene toda la virtud para 
aiteíarfe la materia , de ia qual fe ha
za generación 5 y aunque cfto pe*I 
tenece efpecialmente al Sol , por 
cuyo mouimiento fe engendran ,7 

^ t í ñ i r corromPen tod¿s las cofas en ía 
1 i t ien t l ^ ^ fegun dize Áríftoteles .pe-

' '<5C'' íomasconuienea todoclGiclo jun-
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no podría hazer eftas cofas j ' f fí l u - , 
piterfignificaal Gicio , con todos ios 
cuerpos Geleítiales que áy en éS,fe- ^ V ^ ^ a 
gun Enio Poeta, y T u l j o , Profer-
pina debió íet dicha > hija de lu-i 
piter. 

Aun en ios bttos dos rentídbS)y 
acepciones dizen fer Ptoíerpin» h i 
ja de lupiter \ pero en la primera, eá 
quantó Proferpma era vna doncella 
Siciliana hija de la Reyha Ccres,má| 
Verdadero es dezir» fer hija del Rey 
Sicano de Sicilia, que de íapiterjco-
tno debamos declarado \ pero por laé 
Oaufas referidas fitigieron citó ios 
Poetas; Tomando por ia Luna a i 
Proferpina j ,fegiin la opinión de l o i 
antiguos j fe puede dezir hija de 
Geres, y de lupiten de Geres5por-' 
que es lá tieha ? y de U tierra d i 
jeron ios antiguos fer engendra-5 
das todas lascofas 5 v aun losciier-; 
pos de las Et\íellas, Afsi declaró 
Macrobio fer nacidos Apolo j y Dia
na 3 que fon ci Sol, y la Luna > de, 
ia tierra, y del Caos -.lupiter esen-: 
tonces padre, no porque cní icon-j 
tenga las Eílreiias ^ porque efta ra^ 
2on mas conuíene pata fer madrea 
que para fer padre jfmoporque él dio 
principio a ia generación. 

Creyeron Poetas 3 fegua 
la fentenciá de ios Platónicos, que 
losCielos eran de fuftancia de fuegoí 
y que fuqra de los quatro Elemcn^ 
tosí V ̂ e ôs formados deílos, ntíi 
ama otras naturalezas de cucrposjy 
en efta fufbucion dixeron , que en
gendrado el Cielo )ei qual por fu ar
dor, y encendimiento fe aparto luego 
delCaos,boladdO aniba^ que con 
fu ardor calentauá la tierra , aiige-, 
jando' algunos cuerpos,para leuan-
tarios enalto^ y aísi íe íeuantaroa 
de la tieífaj ó Caos todos los cuer
pos, que aora fon Eftteilasj y delU 
manera Proferpina, quees^Luna^ 
íctia hija de lupifee^ 

Pluton fe llama d/'ds dei ínfier^ 
n o j y elle efta en lo muy honda 
4e la tierra , y afsi Pluton ie de" 
bio tomar por ta hondura de la tie-i 
«a , mayormente que Flutóu i i g -
niüca las riquezas j y eftas nO eítant 
en la faz , Ó fupetficíé primera dq 
la tierra , fino en las entrañas 
das5Piie§ las riquezas fon los ** 6^4 fe 



El Toí lado fobre Eufebic^ 
, de que fe ha-

PROSER¿ 
P I N A . 
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ta les de oro > V l?^3 
zen las monedas, y los metales en 
U hondura de la tierra cflán. 

CAP1TVLO C X V U . 

j>cr<¡ti¿ de Pintón ¡ y Proferpina no$o~ 
ncf% ¿osPoetas auetr nactdo 

tlgmos ht)Qsa 

DExattíOs dicho , que íupiter ífoc-
dianero entre fus hermanos» 

Ccres,y Plutcn ,Dídenó , que 
Proferpina cftuvicíie la mitad del 
año con el mando , y la otra mitad 
con la madre. EOo pertenece a la 
íigmficacion 5 y entiéndete, que Pro-
íerpuia , que fon las míe lies nacida 
del grano, cftán feis me íes debaxo de 
la tietra) y otrosíeis fobre ella 5 y 
partimos el año en dos mitadeíj en la 
vna mitad cftán las mieiíes fobte ia 
tierra , y en la otra cftán debaxo; 
porque coníiderdmos el tiempo defdc 
que nacen , y empiezan a parecer 
fobre ia tierra jhaíta que fon fega-
das > paífan feis meíes » ó caíi 5 y 
ot ro tanto tiempo ay deíde que fe 
(legan, hamaque bueluen a pareceri 
í o d o el tiempo, pues s en que no 
parecen las micíÉcs fobre la tierra* 
fe dize eílar Proferpina, en el I n -
ficíMo, que es eftar la íimiente l iem-
pre debaxo de tierra, aunque íegun 
la verdad no eüé a l l í , y todo el 
tiempo que eftán las mielles naci
das fobre ia tierra * íe dize , que 
Proferpina eftá en el Cielo con fu 
madre Ce res, 

Hafe de confiderar j que aunque 
Platón robo a Pioicipina, y la tuvo 
por moger propria, no fe hallan ai* 
gnnos iujo^ ¿uer nacido dellos 5 y efr 
to mas pertenece a las dos vitimas 
lignificaciones que a ia primera,por-
que en quanto a la primera es ia hif-
toria del robod^ Proíerpina muger 
que fue de Piuton llamado Ageíiiaoj 
y fj tuvieron hijos ^ono > no lo U * 
hemos. En la legunda accpeions 
que es tomando a Proferpina por U 
Luna , cuto es que no auia de te
ner hijos de Piuton , que « dios 
del Infierno , porque ella csmuges 
tic Piuton, y eftá con h\ en el i n 
fierno > quando no parece al po* 
netfe el Sol > y ?ftc c$ ci tiempoj 

como dcxatiios ya declarado jen que 
ia Luna ella en el menguante, y en
tonces no engendra coía alguna la t V KA 
Luna 5 antes por el contrario men¿. 
guan toda? las humedades naturales 
de las cofas 5 y aGi de la junta de 
la Luna j que es Proferpina, con Piu* 
ton no fe engendra cola alguna.Por 
cita caufa a la Luna llaman Diana 
en el tiempo del menguante , por
que aulendo fido Diana virgen , la 
Lüna lo es entonces. Y aun por ef-
to dirian los antiguos , que vna mif-
ma Cofa era cafada quando Proferpi
na 5 y virgen quando Duna? porque 
aunque lea cafada, como de la ta l 
junta no fe engendra cofa alguna, 
n i fe puede engendrar» esaísicomo 
fi fuefle virgen. 

En la tercera fignificacion tam
poco feengendra cofa alguna , y en 
eíla no tomaremos a Piuton por la 
hondura de ia tierra , fino por el r i 
co , que cílo fignifica Platón en 
Griego, y de juntarfe Proferpina á 
los neos no nace fruto algunoico-
mo Proferpina fea la abundancia de 
pan ea grano > de lo qual los ricos 
guardadores >que fon losauanentos^ 
no dan prouecho alguno $ porque 
no ÍO dan > ni lo comen > fmo que lo 
guardan paia el tiempo que vaiga 
caro el pan, y hagan dinero mucho? 
y afsi, porque no nace de ios tales r i -
eos obra alguna buena de vutud, ni 
para ellos reluita alabanza > fe tiizej 
que de la junta de Piuton, y Profcr-
>na no nace cola alguna« 

C A P I T V L O CXVI1L 

Porgue los Poetas dixeron > qne F ia» 
ton tH\o y na hij a llamada ReltevencUf 

o Veneración , a la qual no dá& 
madrejj) que Jignifi^H c 

Afc de confiderar 5 que aun« 
que de Piuton j y Proferpi
na no nazcan algunos hijo*3 

pero a Piuton le dan vna hija , i 
guien algunos la llamaron Venera-
eion. El Poeta Scrui® la llama Ve
neración , y Tcodoncio la nombra 
Reuerencia \ y efto vltimo es lo 
mas razonable.Dá Teodoncio la cau-
ía ?p©r qac Vcnesauon fegmi ja pío-



Quinta Parte, 
•edad ¿e\ vocablo Latino fignificá 

aóudla hí)nra ^ ü e d d m o s a los d10" 
fes, Y Reuerencía és la honra que da-

pR0SIa' mos a ios hombres | pero Reuf rencia 
ja hilaÜe Piutoncs la honra que a 
ios hüiribres damos, v no la que dan 
a ios dioíes-.luego no es Veneración 
hiu de Pluton?íino Reucrencia. 

Dizen>q^e no tuvo madre cíla 
hija,íino Coló a Pluton le íeñaian pot 
badrcv por efto fe entiende , que las 
riquezas engendran ia honra; Plutoti 
íigniñca eí ncQjy no folo el ricOjíind 
el padre de las riquezas. Afsi lo lla
man los Latinos, diziendo Difpatér, 
que figniñca padre rico ? ó padre de 
las riquezas, 7 del nace Reuereocia, 
por quanco a todos los ticos les dan 
honra íolo pOt ferio. No lepufierort 
los Poetas, v Autdtes iliadre alguna > 
nd porque no íá hallairen,pue§les cía 
fácil fingirla , ctímo eftas cofas nci 
íeanjtii fe digan fegun lo naturaljíind 
por fignificar la razón, v elingenio:y 
no la puíicron madtc,porque no con-
iienia¡La caula escara que entenda
mos , que de loio Pintón fue nacidá 
ReüércnGk, corrió de lupiter foló d i -
zen los Poetasjque nació Minervas y 
que no tuvo madre alguna 5 porqué; 
para cogí narafíeMiriervajque figní-
ficaia Sabiáunaynu es meríefter )ü«ta 
alguna camal ? fino (dio el entendi
miento del ^abio, fignificado pot la 
Cabera de Iup4tcr j de donde nació 
Mmeroa. Afsi fe i i a de difeurrk d i 
Reuerencía;y qoé nació dePIutoníid 
junta alguna,'/ cito es fporquíe íi Re
uerencía tuvieia padre, y míasáte, am* 
bosfueran cauta de fuferjy entonces 
no petteneci'era del todo Heueren-
cía a Píuton, y porque íolo Pluton es 
caufa de ReuerencUjno lafeñalaton 
madre.Ello fignifica, que a todos los 
íteos los honran , y no porque fean 
virtuofosjíabiosjgenerolosiá valien-
tes36 dignos de alabanza alguna , o 
bien por fu naturaleza 5 6 pot ftf tta-
bajo?ó valor adquirida, fino folopo'r* 
que fon ricos.De aqoi es, que aunqud 
tengan todas las faltas, o tachas a las 
virtudes dichas contrarias^ y aunque 
fean torpes 5rados,necios5rufticos5 fin 
proeca alguna, ni excelencia ,y foio 
porque tengan tiquezas,los honrarán 
los hombrea : luego conueniente-
mente f^e dicho 2 (jae fo^o Plmgg 
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engend íó a Reueíencia fin ma
dre. { á ) 

Entiendefelo dicho de la honra 
que hazen los indiferetos, y hombres 
fin razón,y difeurfos, porque eftos 
honran a los neos , fin mas motiuo c| 
ferlo;pero la honrapropriamentejfc-
gun la figniñeacion de honra, no íe 
puede dar a los tales , por quanto fe-
gunenleñó Ariftoteles, lahontaes 
vrt reddsdoofrecimiento enfeñal de 
vlrtud.Entiendefe aquí ia virtud ge
neralmente, no fdlo por las virtudes 
mótales, qüe fon vnos hábitos btie-
ílds caufadospor el Vfo , fino por to
das las prdezas? y por qualquieía ac^ 
cion iluítrejperb las riquezas no fon 
proeza alguna , pues no eftan en el 
hdmbre,(inOfMeradél i luego nd fe 
debe dar honra á alguno, folo por £ht 
r ico,fi alguna otra cofa bnena no lie* 
ríe en fi.( 6) Los que no conocen las 
proezas, y virtudes, pienfan, que no 
áy otra mayor exeeíencia , que fer 
tico,y jpoi cfto honran al que lo es: V 
en eíte fentldo hablaron los Autores, 
y Poetas guando disceron , Reuef en
cía fef hija de PlutOri , que es el dios 
de lás riquezas. 

GAPITVLO CXÍX. 

Pnncts io de U fdhuld de tas Sirems-. .3 
digan de ellas les 

Sáhio Í . 

DEciarémos aora las dos faB'ulasi 
que Ouidiointerpuío en los he
chos de Ceres)y PrOferpina^que 

f i o de las Sirenas 5y Aretufa, y qn-
ya dexamos arriba tocadas,De las d i 
señas introduce Ouidio 9 que no ta-
Vieron ellas csilpa para mudar fe como 
áifcalafo, clqualen pefía de fu len
gua , y acuíacion quedó büelto en 
Buho í pero las Sirenas fin culpa, an
tes de ¿ v o l u n t a d , y Virtud quifierort 
íer mudadas. Efto t n quanto a la fá
bula ya queda aplicado arriba :aora, 
^ucsífofo aucmós |de feufear la verdad 
«le lo que fmtíeton ios Poetas de las 
Sitcnas.Pára efto conf lde ra rémos ,^ 
€s lo qwe afírman los Poetas, y Auto
res delasShenas, y deípues traba
jaremos en facár ia verdad en 
limpio- > . 

Ouidio no Eáfg a ^ í n a ^ c í o aer-
10 

1 v N A; 

(<) 
No tiene 

madre co A 
nocida 
en fugénc 
ración fue 
baftaido> 
quien folo 
es refpeca-
dopor r i 
co. 

debe 
fer «laca
do el inJ 
geniojque 
fo!o lusa 
c6 lopsef-
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to de Sirenas>folo dixo.que eran ma-
chas> v <Í̂ e et:in compañeras de Pro
le 1 pina jni Iss dio otro oficio 5 7 ocu-
pacientas que el cantar. Otro* po-
nfn tiumeto cierto de Sirepas, y tam
bién Íes íenalan ciertos cñcios. Ser
vio Poeta^ Fulgencio en fus Mitolo
gías dizeniauer iuio lasSiícnaí tiesjy 
que fueron hijas del rio Achelco > y 
¿e la Muía Csüope ,7 de todas tres 
dizen, que cantan:La vna con la voZj 
Jaotraccn la citara , y ia otra con 
flautas,ó churumbelas 5 y no les po
nen eftos Autores otros nombres,» 
Otros dixeron fer quatro las Sirenas, 
y que tuvieron los nombres íiguien-
íesíAgldorhTelciopi^Pyimoy, y Eli-1 
g i , y dixerOn , que fueron hijas de 
Acheloojy de la K'lufa Terficore > y 
que canuuan las tres de citas , como 
de las otras tres d xeron Pulgencio,y 
Seruio,y la otra quuta cantauacon 
pandero. No folo eílas hirenas eran 
tales,como queda dicha, fino que aun 
eran ellas fegwn dizen , vno de los 
peligros del Mar,porque ellas canta-
uantan dulcemente, que ios Maríne
los efpantac'os de la melodía fuaue 
de la voz^noeftouan en fi ,hafta que 
ellas los lleüauañ a ia maerte. Afsi lo 
pone Omero en í'u Odifea , y San l u -

H omsr* ¿oro tratando de los portentos* 
S.IJidor. /^un otros añaden Otra Sirena 
í i . Btim, llamadaPartenope. Afsi lo dize P1H 
CM$OH, nio, y que la Ciudad de Ñapóles fue 

llamada prime 10 Partenope por U 
fepultura de vnaSirenaíqtie t>rnia por 
nombre Parteaope , que allí eñaaa 
enterrada ;y aí'si feran ya emeo las 
Sirenas. Eíta quinta ñola ponen los 
Pcetas^ni Autores > y por cita razón 
no la feñahron inílrumentos con 
que cant ¡fle. 

Lamas común opinión es, que las 
Sirenas fueron tres, como lo dixeron 
San hjlgenciOiV Seruio.y que canta-
uan con lo> inílrumentos, que les fe*» 
halaron , y aísi lo fíente Sun Ifidoro 
en el lugar citado con cftas palabras: 
Fingen auer [ido, dize el Santo -¡tYe* 
Strenas^ue parte eran mageres dones*-
lUsiparre aues yue tenían alas sy \nas 
comas y na de ellas cantaba en "Vo^ 
otra con ch Yumbelas *y la tercera con-
'ifhHela.'oguiTarra.Eflas conU dulcuya 
defayaz^ ¡tofpendian a Us naueguntes 
da tdlfHertc^He los t r a i w a Us 

El T o f t a ü o íobre Eufebío., 
res dondepeligruiidn. Lo> Poetas üo 
foío d ixe ron de las Sirenas squantas3y 
de que manera auian UdCjfind que fe-
^ a h i r o n lugar cierto donde mora-
uan 1 y que era cerca de l angtUo d* 
Sicilia,llamado Pelero ? y que de allí 
fe fueron a la Isla l lamada Capri , 6 
Caprca.y afsi lo afirma Seruio Poetaé 

No í o l o los Poetas, bno Arifio-
teles pone eneliugar ,donde\ iuian 
citas Sirenas-,el numero 5 y los nom
bres de cliasjdiziendo : E n el cabo de 
Jtal iadonúe cae el monte Feíoro f a r ú * 
do \vr ¡d retura del mente ^'penino dd 
entrada al M a r Tirreno en el M a r 
A d r i á t i c o • tfian las idas de las Sire
nas . i>iiit t i s ñ s n y n templo a ellas con-
jagrado * en el cjual féb muy honradas 
de los habitadores ae la tierra con Jacri~ 
feios y por ¿¡uanto fon tres 5 no Jer a in * 
cenueniente efcrwir los nombres: L 4 
I n a fe llamo Partenope la otra Lauco -

f a y U o t r a L i g i a - H i ñ a aquí Antofte-
les 5 y concuerda con los Poetas, po
niendo Suenas^ quefueÜen t r e n c o -
mo comunmente losPoetas efenuen^ 
aunque diícuerda enios nombies^ 

C A P I T V L O GXX. 

Émpit^etfe la declaración de la fáhuíd 
de Las Sirenas ¡ y elporfué Je ílamajjen. 

hijas de uéche loo y como los 
nos tenian hijos. 

As fábulas de cftas Sirenas spiiea-
rémos,v deípues diremos la ver
dad que contienen.San Fulgen

cio, y Seruio dizen , íer las Sirenas 
tiesjy todos los que hablan de cllas^ 
ponen comunmente el le numero; 
Ouidionole pufo, mas no negó el 
numero pnello, íolo dio a entender, 
qae no ferian muchas 5 por q u a m u é l 
afirma , que las Sirenas cílauan e á 
compañia de Proíerpina j quando 
Pluton la robot v n0 í e t h n mu
chas en el numero , comoProferp.na 
eñuvietTea lafazon cociendo ñ e r e s 
eu la flotefta de Per guía ,y no t e n 
dría companeras muchis ,y entre U s 
que tenfa,eftarian las Sirenas.Los que 
puüeron trcs,concuerdan con la opi-' 
nion comun^y tantas pone San Ifido-
rosy Anítoteles en los lugares arfi? 
fea citadosjy (olo Leoncio parece p*?-

San 

8 ^ 

de miríi 
atiditu 
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San Fulgfticio > y Séfuíodizen, qac 
las SiienaS eran hijas del río Ache-

tóléi* loo,V chfeftocor:cuerdahtodosáque-
É» quc Usdárt padre , Afsi lo dixo 
Leoncib, y a (si lo d^o Duidió , iU-
irandoUs Achélóydas ^que figiiificá 
fér hi)a$ del rio Achelbo. Algünos 
biénfan fek la caula de cfto » que las 
5irchas lort pezes ¡ y áfsi feráh hijas 
¿el nb , en el quál fe cnani Dirémot 
noíbtrot^bGbhüemí efto.Lo priaic-
rb por quanttí efto íctia en él feritidd 
hídotiaij jperO los Póetás nó ponen el 
hiílbricb/ibo el fabülbfó> y fiH¿idb¿ 
debaxO del qúai cncbBreil ( i Veiia-
dero 5 y dé¿ir, que Ibs pe¿es fon en
gendrados del t i d , ál letitidd M o i i ¿ 
cb pertenete i luego río dixeibn pbt 
cita razbn, qüe las bitenas eiátl hijai 
del rio Acheloo.Lb legdndb,í>orqae 
los Püetasíiíi'mán,auer (ido las Sir¿-
ftasmiigcrésjy defpues bdeltá^éri t i 
les figuras, y aB 1 lo éffcrlue áqui Oúi -
dioj dizíeüdo^tíe éfáo ptíir^erd cpixi-
faríerás de Prófer^íná, y qiie defptleá 
que la robaron, pará buícarla por el 
Marjtortiárori eftá naeua figura: liic-
góantes qüe la tomalien qtán hijas 
áéi rio Acheloo,y afsi rio fe Uáinátart 
fus hijas jorque fueírci| pezes» L d 
tercero quinto las dieron por 
kmafa aCaiiópe i qüe fue Vna de las 
Mtéteii y íi cuas fué ran pezes, no las 
darían níadíe,qu'e fiietfe díoía : luegd 
no íue dicho efío 5 pbfqiíe fueücií 

DirétiKÍs^úesjqüe íds Ptíeías cf-
ct iüicrón fer rtiugeíés, y aun diofas,' 
jpüeslás diero'n aáos ^ exercícios dé 
fnugefcs entcndidasjCú'fnO es cantar,1 
y tocar ifiíirdnjentosdc; mufíca-.peró a: 
eña añaclicron»que ér«n hijas del rK* 
Acheloó.Lo vrío por peftencéct afsí 
ala figiiííicacion verdades , ¡ c o r a d 
ditémos abaxo. Lo otro ^ porque aisí 
conuiene a la fábula 1 éótno cfU's có -
fasr,y otras lem^fantcs pongan los 
Poetasj y rio quieren eíioí f (JUc eftas 
Sirenas fean hi jas dé U i agtídi del 
rio Acheloo , íoqual pertenecería» 
lospczcsjópefcadoss finó lo qUcdi-
2en,cs, que fean hijas del dios del no' 
Acheloo, el qual nó es agua, fino va 
diosq los Poetas fingian^y a los talcfi 
dioícs les diuan perfgnáiidad > y Vir-' 
tud pdía ^odet crigcñdíar , y teríe¿ 
hijos^Aísi ¿i n ó Penco le dieron 

jas dosiy qué eran Ninfas ambas, có 
mo eráh Daphnc,y Circne.De Dáph-
ríe yavirtioscnla (Juárta Parte i co- »Í*ENAI 
mo íé enamoro de ella Apolo, V U 
tal Daphne fue bueltaéd laurel. De 
Ciréíie éfcrjdeViígilioique fue áma- VirgMhi 
da de Apolo , y que jparió á Atifteb; '+X&wg* 
También el rio Inaco tUVo por hija a oúid.io*. 
lo ; Eitó eferiue Unidlo , cdií\o lo de- M i U * 
kamos dicho en la Ségiinda Cártel EÍ 
no Meandro de Frigia tuvó por hijá 
á Cítene, quefueait3acÍá de Mileto, 
Mayoíiiicnte^qüe el dios 4̂  *10 atoa
ba lás Ninfa^ ^y á las mügetes mórta-
lei i y ¿óntetidía ¿oti Ids otros aman
tes Competidores; AÍsi io cpntauá ,.f> 
Oüidió'oe la Ninfa Pehhncle búeltá 
eÜIslaiTafÜbifc^aftip AcheloóaDe > ^ r « * 
yari¡ra hijá del t\& Qeheo Üe Cáíidd* 
nía 5 la qiiai fue defpucs muger dé 
Heicuiés^ fe juntaron itíüchdsá pc-
üitia^v entte ellos ftierdn Hetciíles, y 
Acheloó,dando tódós tós detílás prc-
tendientei liigát ácftds como a los 
ttias honiados. de eftó fe, originó 
^ncriiiftad enhc Herciiles,yÁcheldo> 
\ ttiudadd efte vBa vez cii tbto,le afió 
Hercules pór lás pdritasj ó cuernos, y - . . . 
lefáco Vnd,fegüri lcfiete OuÍdió:lue- 0md' 9-
go él tai dio* del rib podiá tener hU Mttárnti 
|aá,pueftoque aitiauaUi mugetcs ¿V 
fé Juntada ton ellas. . 

DiKefondfrofi, que eran hijas de 
la Mufa Caliopcsy efto baitantemcn-
te fe érítiéride,pOr qdantd ios Pdetaá 
tonerí eftas Mdf^s fer diofaí hem-
feras,y pór cüb pueden engendrar, y 
párir¿efpeelaimente éfta Mufa Ca
l ióle , ^ue es vria de lás nueüe , y nd 
foioparióa las Achelüydas, fuid que 
aun fue amada de biros i y concibid 
deeUos.Afsi lüefcfiue Virgil io , que ir- y . 
fae amada CaliO'pe de Apo d, y qué , 
dé lpar ióaOrfeOj afti también pd- ' 
dia leí amada del dios Acheiod,y pa» 
tina las doncellas ndmbradasSirenas* 
La kuiía eípccidl,pOrí(ue dixellen fer 
las Sirenas hijas de Galiopc , es cíta^ 
LaiSiíenas cantadárimuy dülccmen-
te, y,tanto ? que a los naüegantcs los 
facauan de fentidehafta meterlos en 
¿i próprioriefgó'.y afsi para que íüef-
ÍC creíble , poder ellas tener tanta 
gracia , afsí etí las vozes > edifló en él 
tocar Jos inftrumentos liíuficüs, debió 
infínuatfe de dónde le« W * m c í ^ « 
¿taciaí. Ettofc figrijgca fuficíerite-
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hients, diciendo , qué eran hijas de 
CaiioprMuO) qué entre todo elCorO 

SIRENAS, dé u/Mufas íe liéuaua la excelencia 
én el cantar, con que fe debió aduer-
tir.qae las Siíenas eran hijas ds Ca '̂ 
liope-antei qae de otra ttiacité. 

Otros dijeron , que eran hijas dé 
Terfícore Muía,legua afirmó León-
cio,v Va deciaraíénios efte punto en 
fu aplicacioü. De aquí fe infiere , qué 
eftas Sirenas no podían fer machas, 
pues etan hijas de vn padíev y de vna 
ttiadre-»Y nuhea puedan l'er machos 
loshijosjfinorefpcto de dmeifas mu¿ 
geres. 

CAP1TVLO G X X L 

Porque dixefoH, que Us s irenas t á n t i -
uanyy táman^y con ^ue in j í r» -

mentosy guantas 
erm* 

Dteetoñ » qué todas tres Sirenás 
cantauan,y q'Je vna era con la 
voz,otra coíi churumbelas > y 

con citara otra. Conuieneles efto por 
parte dé la madre > de quien viene la 
mufícájy a ella pertenece, no folocár 
taren vo2,fino con inítrumentos, ó 
en otra qualquieta manera que fe ha
ga e] fon con alguna coníonancia, 
que pueda deleitar al oido. No puíie-. 
ton ,que todas las Sirenas cancaílen 
de vna manera ^cotxíoque todas cíiaj 
cantaíTen en voz foUmente,ó con vn 
inftrumeotofblo jyiacaufafue ,que 
los Poetas quiíieion poner toda la 
dulcura, y deleite de la mufiea en las 
Sirenas , lo qnaí les conumo , para 
podet conclüir lo que querían ,qup 
con la dulzura de fu canto lacauan a 
los hombres de fentido hafta llenar
los a la muerte : y efto no fe podía 
caufar.fíno fiendó cldeleytcdem.ifia-
dosque te fentia en el canto , y mufí-
ca 5 y elU fuerza devieion a la de las 
Sircnasipero eáa eficacia en ia fuaui-. 
dad,y dulzura de la mufica no fe pue-j 
de hallar loloen la voz , ni en foloi 
ios inftrumentosjírno parte en Vnoy y 
parte en otro , con que a las Sirenas 
debieron hazet Muficas en la voz, y 
enlosmfttumentos. 

Por efta razón, como fueíTeri tres 
las Sirenas, a vna dieron la voz , y a 
las otras dos dieron los iaíhumenios, 
.y no fe ha de entender, que vna íoU 

ElToí ladofobrc Eüfebio 
fupieíís cantar en voz^ Us otras do? 
nojí i-oque tocauan fas inílrunnen-i . 
tos,y qae vna fupieíie tañer las cha- 51 
íurabelas5y no orto inlUamentO) fino 
qn.e íe entiende ? qae cada vna de 
cilas fabia cantar dieítramente con la 
Voz,y cada vna afsimlimo fabia tañer 
qaalquict inftrumento mufico. Ha
blaron los Poetas de quando ertauan 
anualmente cantando , y entonces 
vna folacantaua , y no tocaua , las 
otras tañían,y la que ella tocando vn 
infttumento , íio puede tañer otro* 
Cantauan Jas Sirenas > y era paiaen-
ganar a los nauegantes 5 y en eüoie 
entiende}qiie ia voẑ y ios iníhumcn-
tos forman confonancia s poique de 
Otra manera no feria deleite el oír la 
mufica^an^escaufaria enojo , y oten-
fa.alsicornoal güflolos malos fabo-
íes , y amargos manjares, y al olfato 
los malos olores, 

Leoncio di^to Í auer fidd las Sire
nas quatro,y en efto fe diferencio de 
San f ulgcnciO)V de Setuio Poeta S Y 
no fue füera de tazónjpOr quanto las 
Sirenas eran hermanas, hijas de Vn 
padre, y de vna madre sV como eran 
tres,pudierah fer quatroj pero Leon
cio pufo quatroa€tos;porque le pare
ció tener con efto mas futría el de
leite de la mufica ,y íjue llena masía 
fignificacion, como dé la interpreta
ción de las Sirenas fe faque ia verdad 
de fu íignificacionscomo abaxo diré-
mos.Pero comunmente todos i os que 
pufieton numero cierto a las Sirenas, 
diKeron ícr tres,y afsi lo afirmó Aní -
totelesi San lfidoro5Sari Fulgencio, y 
vCtuiOjy la tazón para fer tres, fe dirá 
defpues, Efcriuió LeonciOí que eran 
hijas de AcbeIoo,en lo qual concuer
da con todos los demás,y no ay algu • 
no, que les ponga otro padre , fino a 
AcheloO)aunque en la madre fe dife
rencian. Di^oqtie fu madre fue la 
Muía Terficorcs en efto íe conforma 
con los principios poéticos , cerno 
Tcrficote fea diofa mnget, y todas 
las tales pueden engendrar,como den 
yamos ditho de la Mufa Galicpe ,de 
quien dizen fer madre deOrfco , y 
Cualquiera de la?otras Mufas pudo 
1er madre.' En que le ponga por ma
dre de las Sirenas a Galiope, ó a Ter
fícore, no fe halla fer grande ladifi-
cuitadjpoiqne ambas fuc roaM^*^ 

- - • • y * 



p umta 1 

Y' 

v a todas ¿Ites ívíufas r-jicenccs el 
dekitc del can iü3y dcíUcza de la 

SIRENAS, nrafica. 

C A F I T V L O C X X I I . 

X>e ios nombres de Us Sir'enas, y de lá 
ra%on que tnyteron para j » 

mad¿>nga ,y figura* 

•A hciiios hablado del nuáiero, | 
nonibres de Sirenas, diremos 

:s'ioTa de fas figuras, Y madancas,. 
Los Poetas todó'^ d in a ^ntendenqué 
lasSnenajjaora iaeíTen trcsiíora faef¿ 
fen mas, ellas eran mugefes, y en fíU 
gura de doncellas, deípúes fueron 
mudad2Manando 9 ^ figüra. Eftá 
éfa>en que todo el cuerpo defde el 
ombligo arriba tueíTén de mu ge res, y 
del ombligo abaxo les pdner: figura 
de pez esmere dan les a los lados alai 
de atíes^ en los pies vñás , porque les 
hazen los piésde gállosi Aísí lo po-

• ne Omero en fu OdifeajGuidídiV ^ i i 
lüdoro. 

¿ i 1 La razón de eftá mridaoca, éti 
\ íf *or ^ a n í o a ia f^'-1^Iá Ouidio en 
11 Etfi ^ i i b ro 'l^into de los Metamorfofeos, 

/ 'r^* diziend^j qué eftas eraa vnas doñee-: 
Ciixepo , ĴC e(|atlapj compañía de Prd-

íerpina , qLiando füe sobada j y ellas 
chtortcei defearidÓhaíiarli, cuidado-
fa h buícaíori. V&t toda Ú é i ñ ] y nb' 
halUndola5 quiüción büícatla por el 
Mar :v porqué no feócifín ha^ér eñfi 
en ia fotma que eítailan 3 pidieíen a 
los didfes, que I Ñ dieñeii alas a má-
neta de remos 5 eda que pddieíien 
moueríe , y dldai íbbte bs agaag, y 
fuetonfelaspor ios diofes cocedidaí.-
Eita parece lacauía para tener ai isj 
pero para terícf pies de gaUo, y vña^ 
coriias,:no parece éaáfáí4i! la íOcóOai 
dioty Pot qaañt0 dirían, q para andar 
por ¿1 Max .fue ra ratjor bolvéneen n~ 
gura de pefcadds > que no quedar-
fe con la mavyoí paríé del cuerpo dé 
toügetefjdíxo Ouídio j^ue íasSiténas 
eran grand-sc.tntoras, y i] fc x n ^ á x -
ran del todo en pefeados,no pudieran 
cantaríluego debió quedar del pecüo 
sujba la figura, y ̂  dé mugeres co
mo de antes tenían , para que no fe 
^erdieíVe aquella giacia del cantar. ' 

Dixeron , que tenían eí medio 
cue/pq de doncellas 5 y el 9110 medio 
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de pefcados>v fde necefTarió efto para 
la intención de ios Poetas , volque ^ ^ A i 
ellos ponían lás S.irenaí.,para mofirari 
que ellas atrahiín a ios nácegant.es, y 
ello era,cltando ellasehel Mar csrtr 
tando tán dulcemeriteíque ellos pes-
diefí'en el fenru-ojy q affi cáyeíl'en eá 
los lugares peiigroíos,y perecieííeni. 
Paraedoerán dús tofas hecefíarías^ 
la vna,qaeella:. pudicOcn caiitat: y la, 
otra , que pudíeííeh cita i* eh el Mar 
cerca de los navios. Para lo píimerb 
fue riecefianojqae fe qüedaffen c6 loss 
rbftrús de mugeresiporqñe los peíca* 
dds nipuédeii, ni faben cantar: y co-
ffio pata cantar Ton mehefter ios inf^ 
trunientó^ vorgaiioi? de la voz , los? 
guales éftán deídé él ombligo aiíiba^ 
y én lao t rá mitad dei cuerpo abaxd 
hd ay nígutio de eiids, fiie bailante 
que Ies quédáfle a las Sirenas los roí-, 
tros 5^;mitad del cuerpo arriba dq 
iíiugeres.Para lo íeguiido era necef-. 
fano^qüe ella» tuvielten alguna partcí 
del cuerpo cómo pefeados 5 p a n q ü p 
ed el agüa pudieíT'eíi eftar ^ aliimo^ 
Vcrfe» y para ello baftaua la otra mi-, 
taddei cuerpo del ombligo abaxb^ 
Por efta razbn les fueron dadas alasi' 
para que tendiendotósfobre el agua a 
manera de renids j fe pudieíTen fuf-
tentar, y goúerhir en las aguas, El 
qde tilviefíbnlds piésde galio , y las 
vñas coruáSíáo hazc para ninguna de 
éüas cofas j fino íbío pertenece a U 
íjgtiificatiorijcomo diremos abâ Q. 
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jueÓHtd íó ,3 Ú M h f ed i fe remld 
r m en- referir ictfabuU ds 

Us Sitenas-

STgdéfe i cómd erfal Sirenas en él 
Marcantauansv t a i jan tan dulce-
ftserite ,qdefufpend3an del todo á 

ios ríauegante ,trayéndolos a fu per-
dicion.En cílo claramente fe dá a'en
tender , que fu canto era Un daiceí 
que íds naiiegantés nó atendía» a 
Otra cofa, lino al deleité , con qüe U 
í u í ^ Ó ñamo fin Pildto 3 ni goaerna-
dor que la dingieñe, venia a dar en 
algunos lugaresaíperos, y a i l J ^ per-
dia.EftitsSiíerias faerori introducí- mm.¿ m 
das pOr Omeío paía eí fin de per-
deríe los mareantes , y que íkndo 



ado íbbre u l e b i o . 

elias cüySf para que le petdieíleq 
otros vímchos liaut-^antes, no lopa-

SI RE tí A i', .dieron f^í ,para cju<: í'e pcr^íeiíe V i l -
feí- *.y porque ellas no podían íacar de 
knudo a ¡os raareantesjíin ei deleite 
gtíínde cáuíado de lu. cantar ^ íe 
pone aqai que cantauan, 7 t ullan ios 
inílmmentob ya ncríibrados. 

Ouidio caUo algunas ccía^de 
éftassporquevjopufo que las Siremas 
tuvieflen eííos íñfttunientos ntímbra-
do?,y cañtaflen^ni tampoco eícriuiós 
que con lu canto traKelien a los nai-
uegantes a perderfd. La tazón es, 
potquíe no pertenecía ello a lu naf ra
ción, y aunque Ünaeroeítai cofas i n -
troduxo^ no iáá q&So poiiet Quid/o, 
éorno las intenciones, v eí Bn ds cf-
crunr de las Sirenas no fuelle vno 

j mirmo,íinodiferente mucho¿ Ornerd 
Jntrodüxo las bifcnasíbltí para de¿ír^ 
que eran vrio.de ios peligros del N4a% 
y del qual fe efeapo Vlifes s Ouidig 
las ponie foio, ¿n quanto eran donce
llas , que querían buicat por el Mará 
(a coíupadera Rroicígioaíy por io d i 
cho Omero auia de poneí aquellas 

. cofas jcon que pudieííen líazer peil-
, grar , y era ello el cantar 5 y tañer ; $ 
Ouidio no ie era nccellaiioei poner, 

|Sno como pudieífeo andar, por el 
r (4 ^ K/lar, y para eíto noera neccíiario ei 
Quúidofe cañíaisy tañec.(^) ¡ 
biiica 10 4 1 i.o Kguodo porque'parecía coil-
Te ha per tranoa la intención de Ouidio 5 por^ 
dido , no q¡Je ¿ | p0nhí t qae ¿ s Sirenas con eí 
dcleranm ^ f e ^ gFaníje qu.e tenían de baícar 
ga tecter. pof ei ¿ Pícíicrpina, tueron m a -

dadasj-y andaridapor el Mar? no po-
dian elias taaeí ioitrumentos j cor-no 
cito fe haga; quapdo íeeííá en e í ¿ g m 
é n algún lugar repofando , y coa 
qsietLid^y ociofos > y DO'a ios que na-
á m por eí agua cui4adoíos> y ioUci-

( 4 ) toí afsiQaKiitt uq-.deb:i6- ponef eíto.-
Con jo£,; ( L Q tercero, por quanto Ouidio 

cuidados a i aba a las Sirenas» que con e l deieo-
m k auie-. de buícar.a Proferpina quiíieffen mu-
nélos iaf- ¿^rfe j peío el poner que ellas canta-
jrumciftos. uaíl)y tañían r para que fe petdieüea' 
^ ¿ 1 ^ * ios nauegantesAeta vna col'ajque an^ 

f tesa ellas las hazia culpables, quq 
dignas de alabanca alguna^ aborte^ 
cibles mucho fe hazian por eíxacatu 
ía^y afsi folo pufo las cofas, que -
zian a fu alabanza , y calió todo lo 
^ac podía hazer en íu caiumní4a 

Ello fe reconoce, pnrqdanto ha-
ziendo diferencia Ouidio entre u 
rmuianca de AÍCalafo en Büho, y de ^ E N A S 
las hijas de Acheiooen Sirenas^dixo 
que A fea i a fo mereció tal mudanza, 
en pena de fu mala lengua ; pero las 
hijas de A.cheioo no merecían 5 por
que noaiuan cometido cul|)a algu-
bajy tedas citas cofas referidas de las 
Sitenás eran vituperables,y ttialás,.y 
afíiOnidid no lo debió dekit de eüas¿ 
En Omero corre Otra razón 3 poique 
i j nojotroduxo las Sirenas por otro 
fidííino como eran vno dé los peli
gros grandes del Mar ¿liiegb no de
bió cuidar de efcaCüias, fí.-io foio de 
poner aquello, que condenia para 
traer ellas a los íjatócgantés a fu 
pérdicion* , -

OETOS dtzeri )que elías Sirenas 
con la dulzura de ía canto h^uian 
¿dormécer a lo^ nauegantcsjV quan 5 
doeftadan yá.aüofmeéídOsjellas traf-
toroauan las fuftas> ó ñaues y y las 
hundían en clMar,paracomcrfe del-
pues las carnes de los dichos íjaue-
gantes¿Pbí elto ios Antiguos pin ca
rian á las Sirenas tendidas en vr os 
prados verdeé entré ios huellos de 
.muchos hombres muertos j y d^zenj 
que todas ellas Siicnas murieron de 
dolor, y pefaf de no auer podido 
traer a ñ a Vliíes pata matarle como 
a ios otros. Efcíiü lo a O m e r o e i 
ía Odifea.Ektas «íorasparecen eonue-
nienteaiente dtóhi* y pof^iíe fi Us 
..Sirenas hazian pelí^raf en c t M i r , y 
que con ei deleite fu cantO haziatí 
íalir a ios' homares fue ra de í'í, podiaii 
del mi fino, modo ador mecer ros. Ta m-
bien era creibie, que adorna reídos ios 
hombres j ellas traílornaHen ios na« 
uíosjpues íü íntenGion era hazer per
der a los naüeganteS) y para elio ha
zian todo io quepddieli'en i y afsi pa-
jrece conueníente )que éllaátraftor-
naffen las ñaues ? y quedffpues de 
muertos los nauegantesjcllas defp»es 
fus carnes fe lascom'ieffen .,pues fieií-
do las Sirenas de tal figuraj y cempo-
.ílcionjno eran de línage,6 condición 
.humanaron que no feria maraudla el 
querer ellas comer las carnes de los 
hombres. En los animales, pues> qu^ 
nnuralmente ííe'ne eíiemiílad» esco
mo regia general , que vno mate ai 
^Uü^potque es fu manjar/^ comuii 5 y 

no-
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no principalmente per en^o jómal 
ausencia que vnut^ngacon otroj 
¿ero las Sirenas, ü coa tanto ettudio 

iEN traían a los hombres a la muerte , pa
rece qne lo hazian para comeríe deí-, 
pueslus carnes. 

C A P l T V L O C X X I V , 
• V» 

Ve U mnertede las frenas i é los 
lugares donde % míe ron* 

f " N 1° t í i ^ n de que las Sirenas 
Jb murieron de peíat y porqué nó 
pudierou atraer a ú a Viue*, algo 
concorciaua con la faúh pos qüaottí 
aíirman auet aaido Sitenas cii ios 
tiempo-* pMuüu. j . peio dcípucs ed 
tiempo de iosFuetiSique deziaií eítói 
no fe halUuan buenas* Pnuetunpot 
caufa de íu muerte vn peíar,qae ían-
to era fu defeod^ atrael a fi ios rtaue-
ganteS)que quaridó no jjoduri ftazet-
iosíe morian: v aíu díKcron jquc pof 
caitíadc Vlifés aiiian mut í to . Ettoi 
vitimc pulbQmeío pot dos cofas. La 
ptimera en alabanza de Vides, y io 
era grande 5 que las que a todos lar 
ot íos traían a l i a V ¡e^Ü no huvíeffea 
podidojUgniíicandu en eíio , íer ma-. 
^Q: fu prudencia; o iu virtud. Tain-
bieo íc ligue de aquí ia cftímacion 
grande queiasbtfcaas ..hH^iaa de Vil-* 
íes, pue> yor no podef aueilc f̂e mu
lleran dfi peían-y auu deito íe recreé 
cía grande auí^anca en V lites, para 
elumarle, ? y am^irK' mucho \ pues pot 
c á a u lüva. .taoiu malauia ceíiadOj' 
üendo ante? dei (.nieles las 5ltenas, 
matiiidoa ios luutgantes > y en el 
Mar padecían tanto daño los hotn-
bíes.: l a íegufdaiiic ^por qaanto 
Omero nointtouuxo Ussirenas,üna 
got cauíade Viife> porquecOntanuo 
IQS trabajosjy peligrosfuyos) pulo a 
lasSitenas,V todas Us otras cofas,que; 
fe contienen enfu LibíO dc Odilea; 
luego l i auia de refenrique aujin íl io 
muertas por cauía de alguno 3 no 
auia a quien Ce pudicííe aplicar me jor > 
que a VlileÍ > aquicn ellas no imán 
podido traer a fu 

De las Sirt ñas eferiuen, que mo
raron cerca del monte PelOro , por 
donde Sicilia fe junta con Italia ( ex
cepto poco IVUt en medio> ) que afsi 
loatirmabetmoPoctas ^cauCafe 
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gün las fábula- fue , porque las Sire
nas eran pocascomo no fvKÍien mas 
que tres , y quando nuichü,quatro j y «WWfWi 
alsi no poaian ertenderfe por to
do el (Mar, con que eftaiian en vn lu
gar , puelíoque todas tres 5 ó quatto 
Cc.ntauan, y tañían juntdmtnte para 
adormece* a I6v nauegantes. La ra* 
zon poique fueílt mas en cfte lngar,6 
íat¡o,que en iotrO)fue rqiie las Sire
nas querían Hact a ios marcantes a 
jpt rdcífe j priuandolos primero de fu 
fentidójcon la duicüradefu canto : y 
afíi auian de eftar ellas en algún lu
gar peligtofo 5 eneiquaUdexando ya 
ios rlauegantés de atenderfe a íl) por 
eftar ehageríados del kn t ido , peii* 
g r a fíe n 1 üego vliri que o t r a coiá a 1 g u ?» 
ña conruiueüe de nueuopara caufat 
cftc dafib.Eílo nofepodia confeguit 
en qu^i1^16^ P t t e ^ c ^ a r ' P01^^ 
en muchas de i fe ñauegá feguta* 
mentcjy aunque na caiden de íi los 
nateganks jnopeligtatán , pues al
gunas í'uftasj 6 galeras dexadas a fu 
Veníura>y fin goae mador sni Pilota 
Íe falvan)© no* perecen j aunque paf-
íeii algunos, b cfpacios grandes de 
e l Mar. 

Donde moraúán^ussjlas Sirenas» 
era vníitio,enelqual las nauesjd ga
leras, no fe podían falvat fin grande 
diligencia y aun ebrt ella erádificul-
tof© mucho, por las grandes corrien
tes q ay en ia boca del Faro, que es el 
Eftrecho de Italiajy de Sieiíía ,entre 
lá Ciudad de Meíina, y de R i joles, 6 
Regió. Alit íou ios dos peligros por 
ios FóetasllamadosScila,yCarib IIJ»; 
y afsi en cfte puello debían eftar las 
Sirenas con mas razón , que en otra 
párto jpueílo que a ios nauegantes 
con la dulzura de íu can to adormie-
cian > y Va pnuados d-l Temido >f]n 
atenderá peligroalgunojfe entraíian 
las ñaues en lascornentes del Parov y 
Ellrecho , arrebatadas de la fuetea 
de las comentes , IB qaebrantai' 
fiatii hündirian losyafbs en que iVan»1 
con que para el fin que preténdiaEl1 
ías&tenas ,eftc puefto feria conuei 

' mente. 
La fegonda caiaía fue , por coní-

Vcnix tfto a la fab"U de t'ü mudanza, 
Poique fi cfta fe hizo , ?o t bwícar, a-
PíOferpina.fegunlodi^OuidiO , y; 
grofcig^ crade Sicijm t ecica de 

Stt|f 
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eaalslaeftauatt mejot, que en otra 
narte del Mar í V aisl loe,s cercdiio el 

SlRfcNXS. monte Pelero del ElUechO , qüe eíU 
entre Italia,v Sicilia.Lootro tae,por 
que cerca de allí íe hallan fepülturas 
de algunas dé Us Suenas, como la d t 
la Sirena Paítenope fue haü.vdi en U 
Ciudad de Napoics ? y por ello entte 
ios Antiguos fue llamada Parte nope. 
Afsiio añrítU Plinio. Lo quarto fue, 
por quanto fe halla, que eñas Sirenas 
tuvieron vn Templo íamofoeii aquél 
lado del Mar de Italii) que eflá cerca 
de Sicilia ^fegun dize Antloteles j y 

s í f i f i M , allreranmuy honradas Con divinales 
de mirab. ceremonias, y íacnhcios ^mis que én 

otras partes del Mando : luego pare
ce , que allí motafian élías algún 
ticmpo5Y por elío fuetün conocidasj 
mas que en otra?» parteé, 

Seruio Poetadizej que cftas Slré^ 
ms moraron ptimeró cerca del mon-
tcPcloto, y deí'pues de elio fe fueron 
á la Lia Capri,o Capra , que eítá mas 
ai Occidente en el M¿ir TufcOjó T i -
Héno en el lado de Italia , y cito 
parece conuenit ? por quanto de vna 
de ellas fe^ halla la lepultura en 
Ñapóles , como ya diximos, y efta 
Ciudad cerca cita de la Isla Gapíi, 
o Gapra^ 

C A P I T V L O C X X V , 

V e d a r a c l o n á e l fentido Verdadero a U 
fkhftla de las SirenAS y fi Us aylrerdu-

deras^ó no:y de otras fndr mil lo-
fas figuras que ay en 

T*\"EGlarando ya eñO) adra tfataré-
4-^ mos dela verdad ̂ y flgnificacion 

en el punto de las Sirenas, por ̂  
que fe duda ll tas huvo , y que cofas 
fueffen s ó fi íolo fue fingimiento 
jpoetícoicoíi algún coloí de verdad,» 
Álgunos di^eni,que lasSirenaj fueroa 
ooías verdaderav v.y lo foníporque en- -
el Mar fe hailaíiüguías de hombres: 
del todo: y atsi mucho mejor fe po-
dráníhallar cofas que tengan en parttf 

P l l n X i h figura éc pefcado,y en parte la 
denatur. jiombre. Pimío a&Tmamuchai cofas 
Hfflo. femé)antesyy dize i que en el Mar de 

Eípaña ay hombres que de noc^e 
falen dclagua,y menean j ó mueuení 
laB|uíta$? y mucho tiemgo eíláq-

fobre Eufebio^ 
fobre ellas,Ias hunden. Ello ilófolo 
Pimío loalirma;{ino qae muchos v i -
ueñoy.Qaindoefcriaió ello el Tof- im* j 
tado,qus vicion eÜo , y afirman ,que *' "'̂  
én el Mar Occideoul de GalicU 
auerfe lomado en el agua vn animal^ 
que tenia del todo U figura de hom« 
brejnopareciendúfc en cola alguna a' 
pefcado.Eíle fue tomado 5y fdcado a 
tierra>y viuiómas dev r t añoeñ cafa 
devnfeñor de aquélla tierra que le 
tenia5Comia,y bebía el t i l animal de 
aquello que losoctos hombres, y fe 
reiajy házia lo que le tmndauan, en
tendiendo bien lo que los otros hom* 
btes le dezian , íoío que no hablaua 
pocoini mucho;y como mucho tiem* 
po eliuvieile alsi, vn día que no cui
daron del, Ce bol vio al Mar. También 
PliniG afirma, que los Poetas pcneiij 
fer verdaderos animales dei Mar , y 
que tienen la figura de mugeres , y 
como éé las Ninfas hablan* del mif* 
mo mododizen délas Sirenas, como 
auneí lo íea mas fácil de creer. 

Algunos afirman aueí en el Ma¿ 
Sirenas de las figuras ya dichas \ y dá 
citas dizenjque fe llegan a los nauiosi1 
V arrebatan algunos hombres , ha^ 
siéndoles leñas, que fe junten con 
ellascarnalmente 5 7 íi confiénten, y 
pueden hazerlomo leshazen mahyí i 
iioquieren,a no puedenjlos matan,YJ 
añaden quellegarfelas Sirenas a las 
fuüas.ónauiosjno es por otra caufas 
fino por la dicha , y no por hundir 
ios váfosdelMar 5 m a ios que en 
ellos eftán* 

Dirémos,pue$5 que no es dudabíei' 
que fe hallan en elMir(aunque pocas 
vezes) algunos pefeados que tengan 
alguna fem^anca humana en alguna 
partejpcío que aya animales de tal 
figurajCOmo de las Sirena s cuentan, 
harta aora no fe ha fabido , y por mas 
creíble fe tiena el fer falfo , porque 
en algún tiempo fe auian de a'uer 
vifto.De otros aiiimales,que del todo • 
tengan la figura humana, y que efién 
en eiMar^u dificultad tiene 'pero no 
ftí ha dc dudar el aueí. algutios tales , 
como no fololos Autoícs lo afirmen,. 
Uno que aun muchos de los naue-
gaotesdizen auerlos virto , á todo§* 
los quales no podemos, ni ferá bien 
rspugnar, 

M Éí aduertir?qae no esr anto M 
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nwfc i l l ^ r - quinto a la íigufá de 
dichos ammales , como <n quanto 

v . í aioque hazen .jorque fe recooo-
m***9 cenen eücí* ífgunas cofas de hom-

brcs, cctDo el ĉ at grandes'vozci dte 
noche í como íi Fuellen vozes verda-
daderas de hombres Y dizc PiiniO) 
que en la CoOa del ÍVlar de Lhboá 
ít.unó vna Ninfa dei Mar i cuya 
voz overon muy le xos ICÍ moradores 
de aquella tierra ) y fus tnñes llantos 
quandu mona. Aun mas prueba aquel 
extmp!o traído dei hombre s que la
cado del Mar VÍUJÓ tanto trémpó 
entre los hombres, comiendo^ be
biendo de lo que los demás hombre! 
comían ,y bebía, y q defpues le bol-
uJO al Mar. Por loqual diremos, qué 
íi concedemos él aucr tal cofa íucedi-
do, que no es fácil ei negaílo'.pUc s 
muchos afirman anf rio vitto Í y en 
tai cafo nO podrémo^ dezít ^ qué 
aquel fu elle pefeado 5 fino vetdade-, 
io hombre de nueftta naturdeza^y 
del linage de Adam j y de Noh na
cido j Por quai'to en eñe fe halla-
tiara zon j como él á íos otros hom
bres entendieOe, haziendo lo que !c 
mandanañ >y le reía con elloM'oi® 
que nohciblaua 9y efto lena , porqué 
eüaua víado en aquella lengua. O t i d 
íi^queefte era de la complexión de 
ios otros hombres j píües comía , y be
bía de lo que los demás hombres , y 
no enfermaua citando en tierra,y co
miendo deüas viandas , como quierí 
era de la miímacomplexión,y natura-; 
leza)que los demás hombres¿ 

t i que tales hombres aya en ei 
Mar, no es increíble , por quanto re
fiere San Ifkloro auer vna gente, que 
íe llaman kiofagitas en el Afia ,qae 

s 11 comen lolopezes crudos^y nadan por 
¿ h m o í ei ^]ax como P«í'Gados5V aUi tonian 

* ios f ezes>de que fe alimentan^Quan-
doAlexandrcMagno fo)uzgó aqSiU 
gente , les mandó y que no comief-̂  
fen pezes crudos, pero en viendofe 
ellos i .bies del temor , fe bol vieron a 
lo que anian vfado. Afsi podía íer 
de eüos hombres,que por v f e ó p o r 
natural diferencia en la complexión 
puedan viuirenel Mar, y a ellos les 
fea mas deleytofo viuiren las aguas, 
que en el ayre , o tietra 5 porque bien 
fe compadece tanta diucrfidad de co-
flexienes ú m t o vniáad j y 

conurniench en la háturalezá huma-
ha. Hafe de dezir de eños , que 
dentro de las aguas mbran , y allí SIU'ENA» 
engendran, porque aísi como a los 
pezes es natural eftar en el agua , y 
por eílo aUiengendran > y los que 
dellos nacen , no perecen con la frial
dad del agu í , an tes álli fe conf?r-
uan j aOi> pues j como aquellos hom
bres en el agua moren , y no fea eftO 
contra lu condición > (iho que fea 
natural a ellos , af̂ J ferá natural el 
que engendren en el aguayy ios qué 
de lOs tales fueren engendra Josjme-
3or podrán viuir eti las aguas, que 
eneí ayre , 6 tierra; 

^ A P I T V L O C X X V I . f' 

PoWeñfe i e ^ é ^abones , fdra probad 
qne las Sereñas de <¡uien hablaron ioi 

Poetas , no fon co¡a 
alguna en el 

M a ^ 

DExadai» eáas cofas, diremos» qüe 
aya,© no aya en ei Mar ani-

taaíes algunos que tengan tal figura j 
como dizen de las Syrenasj lo cierto 
es, que los Poetas que de las Syrenas 
hablaron , y lef pufieron tal nombtc¿ 
no entieridén > que fean ellas algu
na cofa en e l . Mar, fino que todo fue 
mero fingimiento , que fabricaron 
Ibs Poetas para fígnifiear álgo. 

Erto fe prueba , lo primero, por^ 
íjue los Poetas dizen, que las S^rer 
ñas fon hijas del rio Aclieloo; y fi 
alguna cof^ Verdadera fueílen de¡ 
Mar a no ferian hijas de AchcloG 
rio,f inodei Mármilmo. Lofeguii ' -
fio , por quantodizett fet hijas de la 
Muía Caliope, 6 Terficore 5 y cierto 
ts el que no aya fido pefeado alga-; 
no, m cofa, alguna verdaderamente 
engendrada de la Mufa j como eüa 
nofuetteperfona ifind vna cofa fin
gida- Lai tercérd, por dezir^que fae-, 
ron eftas Syrenas primero donceílssi , 
y dcfpues mudadas en Syrenas : pe
ro no ay tal mudanza , como toda* 
eftas cofas feafi poéticas , y. nopofri-
blesfegunla naturaleza,ni Dioshaze; 
tales cofas) porqae no conuienen. Lo 
quatto, porque íc prefupone ^que no 
huvicra Syrenas algunas j « ellas\ 
tales doncellas no fe traastormaüení 

• h yfi 
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v fi Us Syrt-ins fueran algunas co
fas del Mar , defde ei principio del 
Mundo ferian, y no empczatun en 
algún tiempo de nueuo , por quanto 
los irtdiniduos de las efpecies, o ña^ 1 
türaleáas empiezan á í'et de nuelloj 
peto las naturalezas tto coniiencarij 
fino que qualqüieta riatütaleza que 
aora es, atendieñdo al modo de ha
blar de losf ilofofos, auiamos de de-
zi t i que fue fiempre:pero íéguíl la 
vendad .y hueftra Santa Fe, diíémos 
c|ue fue deí'de el principio del fylun-
do I liiego no ay aora S^tenás/i def-
de el principio del Mündo no fue
ron , ni tampoco en algún tiempo hari 
podido fer * 

Lo qumto, porque fi eftas Syleñag 
cihivierail verdaderamente cñ elMar^ 
aoraloeftaiian,cúmoílOaya efpeciej 
ó naturaleza alguna i q del todo aya 

Itovtetiií perecido^ Péro aota nolasay , co-
Odifm mo lo afirman los mifmosPoetasjpues 

dizle Omero , que murieron todas las 
Syíenascon el pefarqüe recibieron 
de noattcrpddidotraeí a íl aVlifes: 
luego las tales Sy tenas no fon cofa 
verdadera. Lo feíítO) poique los Poe
tas efctiuierdtí feí tteí las Serenas, ó 
quatto a lo ttíasi á -y fuetan alguna 
cofa vef dadeta , fueran muchas, y 
el nutJlcto no fuera cierto , como 
noaya eípecie alguna en que de los 
indiuiduos aya numero cierto , fino 
que fiempre crecen , y menguan^n-
gendrandofe, y corrompiendofe: lue
go cofa fingida eran las tales Syre-
na$. Lo leptimo , por los nom— 
bfes que las pufieroní como los ten
gan díuerfos, y al modo qnc fi fue
ran perfonas viuicrites: peto los in-
dsiiidiíos del Mar no tienen nom
bres propnos. Odauo, porque ponen^ 
que vna eantaua en Vo¿ i y las otras 
con cíiüeffos inihurrientos, y efto no 
conuiene a los animales que eftán en 
el Mar, comofolo lo fuedan exet-
cer las períonas humanas , y afsi no 
fon cofa verdadera»' 

L o nono porque dizetí ¿ que 
vna de las Syfenas fue enterrada en 
la Ciudad que aora fé llami Ñapó
les , y del nombre de aquella fe l la-
maua entondeí Parfenope 5 y a los 
peleados del Mar no los damos fe-
pul cura 9 fino a los hombres folos: 
luego no eran pefeados í 6 colas dc| 

(obre Eufebio 
ÍVlar. Lodezimo. por dezit Omero, 
que las Serenas murieren del pefar 
de no ausr podido traer a fi a Viiíes» «IRE^AS 
y fi fuetan cofas del Mar > tal pefar 
rtó tuüietan 5 que eíte procede de co
nocimiento cabal , v no le podían te
ner > íkndo coíásdel Mar. Onceno, 
^or quanto Atiftotelcs cíize deftas Sy- ,. 
íenas,que tuvieron vil Templo famo¿ ¿ 
foa lo vltimo de Italia,donde fe )un- e ?%¿',<,» 
ta eíte Re^/no con Sicilia , y que las 
tales eran adoradas por dioíásjy no 
fueran adoradas, fí fueflén animales 
del Mar, con que folo fueron vnaco». 
ía fidgidai Lo duodecimd, y vltimo, 
porgue todos los Autores dizen fec 
ello fingido , y fer f l fentido otio, 
Afsí 10 líente Sati Ifidoro , y afst las 
pone entre las cdfaá fingidas, y no 
enrre los animiles verdaderos. 

C A P í f V L d C X X V I L 

L d fahuU dé las Syrenas tiene fenttdé 
hijlórico , j moral ¡ y f>orft*e 

ftporigá primer o ei 
hijlórico^ 

LÁ Intención de los Poetas, y 
Sabios , que pufierort e í to , fue 
dar a entender con eáe fingi

miento el arte, y mal modo dé las mu -
geres dadas ala deshoneltidad , y i u -
xuria con los hombres i atrayéndolos 
a u? mas por (|aitaries lo que tienen 
de fus haziendas, que por amor algu
no qué los tengan 5 y para figdificar 
las cottümbres de las tales mügeres3 
y el dáño que hazen a los hombres, 
fue fingida efta fábula de las Syrenas. 

Alguno dirá^queeño no conuiene, 
como a todas las ttíugetes de tal trato 
conuenga gefíefalmenre ,y íeria éíto 
general en todos los tiempos y l ú g i -
resjpero aqüiíe tocan algunas Cofas 
c|ue pertenecen a hiftoria particular 
de algUna cofailuego no es efte el fen 
f ido propf io.Lo primero parece , por 
quanto fe dize , que eftas Syreíías v i -
v.etorí en la Cofta de Italia cerca del 
Eftrecho dcMefina;y de malas muge-
res por todo el Mundo ay hartos e»6-
plare Lo fegundo,porc|ae fe dize de 
vna deftas Svrenás-.cfue eftá enterrada 
en Ñapóles, fegun lo^dize Plir&o. Lo 
tercero1, poí afirmar AriftOteles^que 
las Syrenas teman vn Templo > en 

' ~~ el 
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t i qnál eran s¿orada;, tomo diofas 
en el fin de Itsihh i luego alguna co-
fj cierta 5 y ¿eternninada tue efto, 
que por aquellas Syrena^fe entienda^ 
y no \ i coíhimbre de todas las mu
jeres malas. 

Diremos , que efté fíngimíentó 
tíe ias Svrenas fue fabricado > pará 
íigiiificar la condición > y coftumbre 
de las raala rtiugeres ,v ^fto fe en
tiende de dos riuneuS , ó íegun el 
fentido hiftonal jó D gun el moral; 
En quanto alpnmer fentido dirémos? 
que fueron en tiempos antiguosttes 
mugeres, q en jas tierras de Italiá em-
pezaroriá darle a vldú licenciofa ,y 
deshonella , procurando atraher a íi 
los hobres, por auer aeilo». los bienes, 
ohazsenda que tcmamA eíVococuer-
dan algunas partes de la fábula i fe-
gun la Letra »7 otras íegun alego
ría. Defpues deftas .a fu ekf mpló 
jotras muchas en el Mundo VÍaroii 
publicamente cfte biicióí 

Aora aplicaremos i feguti Ib d i 
cho , lai partes de la fábula , que 
jpeiteneccn al fcntido hiOoticb.Ef-
tas mugeics etan tres j y acbntecid 
t i leí ellas las primeras , y mas fa-
mofas que en Italia vfaron de aquel 
trato; fcüas fe llaman Syrenas ,óSy¿ 
tenes en Latín 4 y es vocablo Grie
go , y fignifíc^ atraimiento i y íe 
gun la faíon de irfablila; debeh ila-
maríe aisi j por cuantó tráiátí j^atá 
íi ias fuftus de los riauegantei i y ia§ 
anegauan. Según la hittoria, y auti 
fegun moralidad j eílas fe deben üa~ 
ixai Sirenas, porque atraían á fi Us 
riquezas de los hombres por enga
ños a i L g u e ñ o s , y aun a los hem-; 
bres atraían a fu deíeo¿ 

Lilas mugeíes teman fus nofti-
fjfwA-j;. t>re$^ que fon, Partenope , Leuco-

* ta, y Ligia 3 (cgun Anltotelesio d i -
ze; y fidixere alguno , que teman 
otros nombres, ios quales pone Lton-
eio , que fon, Agloli , Telciopi, y 
Pyimoi, y que no parece auer razón 
tata que tengan mas vnos que otros, 
A efto diremos , que aquellos nom
bres primeros que pufo Anftotcles, 
fon los verdaderos de aquellas mu^ 
geres. Lo pnmrio fe colige deque 
Arifioteles habla deftas mugeresfe-
| u n la hiftoriaj Leoncio, y los otros 
hablan ai cftiio goctK:§: y afsi cf. 

mira» 
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tos pufieron nombres fingidos ^co
mo conuenian a la moral fignificáte , 
cacrou que inten'taúan ; petó Anf-, S ÍKENA» 
totfies íprofiguiando la h ftóriaípü-
íb aquellos nombres qüe conuieneá 
á la verdad. 

Venñcaíe eftó, eh (̂ ae Ariftó-
teles pufo el lúgáren que m .rauail, 
y el Templo que idvicron , lo <1úal 
ni fi ngido , m morjl , finó hilio
na l íolo. Lo fegundo , y princi
palmente , porque vna de aquellas 
Syrenas muerta füe enterrad i en lá 
Ciucíid de N.'poles, y dellafé ila-
mó primero Páítniope , y es cierto, 
que aquella Ciudad tal riembte tu-; 
Vo . y ütob ie ^e"e entre íc»s Aúto-^ 
tes , y Poetas: lóc gb feguo la Ver
dad aqüella Syrená fue ilamida Pat-
tenope , y efte es el primer horri-' 
bre que porte AnítOteies > V nb fe 
liaUa entre los cj ie poné Tetídórtciok 
con qdelos nombres de Ariftoteleá 
fon los Verdaderos , íegun la hiCj 
toná.; 

CAP1TVLO C X X V I I I . 

Un que lugares ^itiieróñ las tres S j H ^ 
m s , y cómó ie Vna ietla fae 

némbVÁdalá Ciudud de 
N ú f o í e s , 

%Vedá dichb deftas tresSyrenasJ 
que moraron en laCofta del 
Mar, donde eftá el Eíhechd 

de Italia, y Sicilia j y eftd es | por-' 
que las ttes nacieron en aqüella t i e i 
na i ó vinieron de otra a ella j y co-í 
mo quiera (jue fueife , hemos de pb-̂  
lier el que ellás moraíTeíi en la Gof-
ta del Mar i porque él oficio que 
ellas ex:tciart vfále ulaS en aque-; 
líos lugares i á Ids piules acndetí 
m-ichos Eftraiigerdá 5 pdí fér é'tbs 
mas fácilmente atraídos de las ta
les mugeres, que ho áquellos qué 
Ton moradores dé los mifmos lu-' 
gares que ellas , poiqüe eftds taleá 
ya las conocen j y fabert fu trato,; 
y fus fines. En aquellos tiempos rhUÍ 
ftequentados eran de los Eítraríge-
tüs aquellos Lugares de la Coila de 
Italia, y Sicilia, ya l l i a q u e l ! m u 
geres fentaron fuviuienda , porqaa 
alii peuiauart hazer mayor fu ga-̂  
nancia. n. / . 

3eruio Poeta dUe. que de allí (e 
^ Es ^ ftlc^ 
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fuqron á víuír a la Ma de C a p t a r á 
^ual eftá muy cerca de la Colta dé 

SIRENAS kaUa,no kxo^de la Ciudad deNa^ 
poles; y cño fue, porque eíUs mu-
geres eran ya muy conocidas cñ 
aqüellos lugares primeros donde Vi
nieron j y afsi no ganauañ tanto ya: 
por cfta caufa quiíieron .müdatfe a 
otra tierra donde no fueflentan co
nocidas V füeffen mas las ganan* 
cías . Autl ttias Veídaderainer.te h i -
zierori efto > poique íecobociéroii 
fer aqúflla ísladeGapsa mas á pro-
jpofito paía fu oficio , y que feria de 
mas interés fu trato ^por fer allí de 
los Eflrangeros mas el comételo.Dé 
eftas Syrenas Í la Vna fue enterrada, 
cerno ya dexamos dicho ^eh la Ciu
dad de Ñapóles, que ais i 16 afitmá 
Plinio> y lio era entontéis ía dicha 
Ciudad pobláción grande Í ÜnO muy 
íriehor queoy esjquéáuiá fidO he^ 
cha peí ios Griegos de Calcidia,a la 
qualpüíierori fu nombre jque defpucS 
dé enterrada en ella la Syrcna Par-
teno^C i fué llamado afsi de fu nom
bre el dicho lugar. SefiaeítOj por-
íjue aquellas ítiu^ercs eíaü ya muy 
célebres, y portas riquezas que auiari 
adquindoj auer llegado a teiler grart-
dé eílado 5 y tanto feria el podcr,y 
áufOíidad de la Syrena Partenope cíí 
aquella Ciudad , que fus morado-
fes i 6 por la memoria , ó pot eí 
íéfpeto rtmáaíiañ el nombre p í ime-
to a la Gmdad, tomando el oombíé 
dclia4 

Afifíoteleé Í dize, qüé eftas tres 
^ é r i p . U , Syfenas tuvieron algunas Islas > á 
¿c mirat éllas pertenecientes en ia Corta del 

E(hecho de Italia , y Sicilia j lla
madas las Islas de las Syrenas,y qué 
all i tuvieron Vn Templo famoíojen 
el qual eran tenidas por dioías , y 
adoradas de todos los moradores dé 
la tierfa , con íacfiíicíos > y céré* 
roonias de culto diuínai. Efto ver
dad fue, afsi como lo afirma Anf-
totelesj y eí fundamerifo qué huvo 
para efto ifue , que aquellas miígeres 
juntaron muchas riquezas y y lien-
do refpetaaas de todos ^or ncasj 
Ilegaíona fer del toda adoradas por 
diofaS. . , 

Lo primeto era creíble , porqué 
aquel trato deshoneftoera en aquel 
tiempo > van que en el prefenEé 

El Toftado fobre Eufebio, 
ganancíofó ; y \a razónesá jporqué 
pocas mugeres fe dauan á el : y 
aunque áigunas mugeres fin él yin- ÜRPM. 
tu lo matnmoniál fe juntaíféii con 
Ib1* hombres y noaüía mugeí algu, 

> que generalmente á todos los 
hombres fe ofréciéííé, para qüe vfaf-
íen de fu cuerpo > foio cori la mira 
de la ganancia éñ él trato : y afsi 
quando efe'pezó éfte modo de viuir, 
(que es niorir itiásjpíópriamente pa
ira lo dé Dios ) aquellas primeras 
frmgetés «que lo víaron j pudieron 
ganar en e f te t rá to , y enriquezerfe 
tnufcíib. 

Lo í c g ü n d o ^ o t qfuantolas gen
tes en aquellos tiempos eran mas 
fencillas, y limpies ,con que los hom
bres eran roas fácilmente atraídos 
de los alhágueños engáriós dé las 
mugeres les dauán todo lo que 
teman dé hazienda 5 y afsi era csrei-
bie 5 f tgün la condición dé aquel 
tiempo j que las mugeres dé cjue va-5 
mos hablando llegaüeñ á íer muy 
ricas j y poderofas^ 

C A P I t V L O C X X I X . 

É ñ fue módo Us tres mugeres V¿é m 
darnos hablando fueron 

fot Sjrenás te* 

ESTAS Tres mugeres referidas 
llegaron a fer muy ricas, V cú 
aquellas Islas de la GOtta dé 

Italia , y Sicilia tenidas en grande 
veneración > y fueron atjaeHas ísiaá 
llamadas de las Syíenas ^ que afsi 
las nombra Anftoteles. Con la ef-i 
timácion» V el poder grande que lie» 
garon a adquirir ^ ellaé mifmis ha
r ían , que envida las hiZiéfteh al-
günasdidinalés céfeffionias ; y auii 
aumifiíías fe hafian algún TémpJo, 
que eftttViefle dedicado pita íu ado
ración > y culto $ y efte TemMo dü* 
íaria en las nguientes geitefacioriéSi 
tanto Í que en el tiempo de Afifto-
teles fe conferuaua j puefto qué del 
hazé itíeticion , y de qué alli eran por 
diofas adoradas^ 

Efto íe haze muy creible por 
Otra cofa muy femejante aeliojpues 
en aquella miftiia tierra , y con el 
n3ifiiiotrai;o;y oiieío, facedía Jrf la 

Corta 
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Ccfta de Sitiíu c^tci dé bCiud l t i 
de Trápana , y también de las l U s 
de las SvT^nas, rn eí tiempo anti-
güo huvo vna muger iiamada Licof« 
te hermofa , y de bueo raile . y tam
bién entendida en el arle de mal vi4 
uir, dándole á la deíbcneftidad con 
todos aquello^ con quien hallaiu óca-
íion i y clpecialment • con los Euran-
geios Í que por Mal iiegauan á aque
lla tierra^ iunto cita muger ^ comd 
arriba ya de xa mes dicho > grandeis 
iiquezas > y to n mdo por amigo k 
Butes hi)0 del Rey de Bitiniaj ebrt 
Us muchas riquezas^y eúnel Valordé 
fu amado Butes» c m ^ d eíia á íe-
Soicarle de aquella parté de SÍCÍ* 
lía, donde viuia. Tuvo de fu aman
te Bbtcs vn hijo llamado E r x , el 
qual de las riquezas de ia ftládre h i -
20 va Templo muy honrado en el 
monte Eticino coñíagrádo á i á ma
dre j y llamóla VenulU ÍEricina > y 
con elle nombre >ó titulo fue honr a
da i y tenida por diofa per muchos 
¿ños defpuessque füe el tiempo qué 
durp la Gentilidad , íegun afírmatt 
Leoncio, y Teodonciú-y delte Tem
plo de Venus hazen mención los Poe
tas j y Autoíes $como Virgilio , Oui¿ 
dio > y. ^oünoi 

Af^i i pues 5 ¿omei cfta LícoSé 
VJUIO deí arte dethonefto en aque
lla hia § y aííegé tamas riquezas^ 
que vino á fet tedidá pet d ofa)pu: 
dieron lás tíes Sytenas, qtie en eí 
roiftrio oficio fueron célebres» llegad 
a i'er tan ricas , que primero fueüetl 
tenidas por grandes feñoras 5 y def-
pues fucilen por diofas adobadas : J 
a i ú fe ha de tener por verdadera hif-
loria lo que Anitotcleseonto de ias 
byrcnasi 

G A P l t V L Ó GXXX4 

t)dfe el fentidb moral tt U fabalá ¿ i 
U s Sjrenas y psrqúé fe llamen t4Íés9 

y porgué también hijts dé 
jt íeheUó, 

DÉclafado ya cfté puhto én Iá 
verdad hiaorial, dcclatarémof-
ltna0la l 0 , 6 1 . ^ ! fentido, 

como efla fucíTe la intención délos 
Peeus , que lo fingiciou , porquq 

aunque la raíz íuya para fingirlo 
fuelle la vcidad , que íc cont cnc % 
en la hiftona de aquellas tres mu- » ^ E N A » 
geievj pero pufíeron , y añadieron 
otras cofas qae conüshian a todas 
las mugeres que fe dsnsl mal trato 
de la deshoneftidad 5 y fara í igni-
ficar fas condiciones^ y coñumbres 
lo efcnuieroa. Hafe de Ueuar en
tendido > qae ios Poetas fundáron-
ife fobre la verdad y efta fue ^qúe 
las llamadas by tenas fueron vnas mü J 
geres que vinieron en algunos Pue r-
tos del Már » y que con fusalhagos 
deleytofos atraían a los naueganteS 
a fijhaíU qie Ies hatiatí gaftar , y 
perder todos los bienes i y hazíeuda 
que .teíiiañ. 

El púrúñó que añritsd cflrcfú'e Palefjft 
Pálefaüo, diziendOique fueron ef. íncreaíki 
tas tres mu¿etes vnas rameras ^qüe 
acoílumbrauañ engañar a los naue-
gantes; Afsi io afirma San IfidoiOí 
y auieñ io puefto la dtfpbficion >, y 
(oficio deñas mugeres, dize : Bfiai 
tires s y r t a t s , fegm Ü terddd , faf-
ron tres Yameras , fue reducían a po--
hre efiado d ios m u e g a n ú s 5 f ó t 
Wfuelia tierra paffaum , y fngnrony * L* _ 
í*e (os hdZitan ftligrar en ei Mar> * ¿ ' l l t 
hundiendo Usfufla* tn tas agitas* ? p 
, Aora, etto lupueüo, boiuerémos c,ac^r* 
á aplicar la fábula detdc el ptinci--
pio . LUmsrife byrenais éftas muge-
tes 5afsi las primeras» como las otras 
que las imitan en el oficio > porque 
alhajgando, y Combidando a los hom-
bre^pot díuerfosmod^s j los átraheá 
á fu afición , como efte vocablo fíg-i 
nifíque ei\ Griego atracción , o 
attaymientOi 

Dizcfei qué eftas Syrenas fue
ron hijas del rió AcheioO, lo quat 
le f)uede chtehdet de dos maneras^ 
La vna es , porque íe lepa la con
dición general de las tales muge-
res , porque afsi como el rio es c o ^ 
fa húmeda, afsi todos los delevtes 
«le las tales íe reducen a fluxo de,' 
humor , qué en la fuftaricia , y ff.^L 
ííiejan^a conuicne mascón el agua» 
qae Con otra coía alguna. Y aun
que pediera darles el nombre dq 
hijas de Neptuno , ü de 0e&*W** 
que esa quien atribuyen fet dios del 
Mar , que también es agua } y hu -



4 3 ^ El Toí lado Cobre Eufcbio 
mor , no fe dÍKo,por quantoporel 
agua del rio íe íignifica me)or la 
condrcion de los dele y tes caufados 
poi: las tales nmgsíes ; porgué el 
agua del rio tiene dos calidadesj 
qae es el fer húmeda, y el í'er co
rriente 7 porque corre ,7 pafiá >peío 
no buelue: el agua del Mar es hú
meda j pero no es corriente , porque 
fe cfta queda,aí«i como la de vn la
go. Para íígnificat, pues, la condi
ción de los delevtcs luxuriofos, ef-
tas dos cofas conaienen 5 pues todo 
cilo fe haze humoí , y también es 
corriente, y no petmanente , ni ef-
tante j porque no ay coía que mas 
aptieíía pafle > que ios carnales g ü i 
tos de los amantes» ( ^ ) y íubita-

V mente fe halla fuera delios , como 
> >4y agua de r i o , que a toda prkíía ha-
Noay de Ze ^u cur^0é Poc e^0 110 conuenia 
leyte hu cn l ^ n t o a efta patee, que fe í lg-
inan»,que " ^ a í f e por el agua del Mar , que 
nofe def cs eftante,y no corriente, 
vanezca Otra razón ay para fignifícat el 
muipreño principio defte nu l arte , y trato, 

porque aunque por todo el Mundo 
cfté fembrado cüe vicio deshonef-
to de las mugeres publicas , no fe 
empezó a vn tiempo en todas las 
tierras, fino que en algunas dieron 
principio a ello» y de alü todas las 
otras tomaron cxcmplo.Ello fue í lg-
niíicado por el rio Acheioo, diziem 
do , que fueron hijas del rio las Sy-
lenas 5 y aunque por otro qualquic* 
ra río fe pudieíícn ílgniñcar las con
diciones generales arriba pueftasjpe-
ÍO tuvo principio eftc modo de v i -
uir en Acaya de Grecia , donde el 
rio Acheioo corre , y cerca de él 
morauan las mugeres primeras que 
tuvieron aquel trato 5 y por cita can
ia fedixeron las Sirenas hijas del no 
Acheioo. 

Eílc modo de hablar tiene la San
ta fcicntara , porque llama hijas de 

í w . 23 . leruíalen a las mugeres que mora-
lian en aquella Ciudad : O h i jas de 
Jcrufalem , no lloréis fer m i ,7*720//0-
rad por y ojo tras mifmas. Delta ma* 
tenadixo Leonc io : M # y dntiguafa-
tita es > qne en tierra i e £ t o U a fue 
el yfo primero de las rameras ,01»«^ 
gzres publicas en Grec ia , y auer (im 
do tan grande el ingeniojo arte d t 

ellas ^ qué á Hda ^Acayd ) o tnuy p02 
cómenos la robajjen. D t afui creen 
que tu^o lugar U fábula He las s y r e - sIE, 
ñas , <jue dixefott auer fiio hijas de '• 
^cheleo *io •¡'¡ut corre per tierra de 
Eto l ta . Hafe de ebtender , que el 
no Acheioo nace dei monte Pindó 
famoio entre los moiates de Tefa-
lia , y paffa por la Provincia de Eto-* 
l i a r y la de Acarnania, íegundizc 
Solino. Por efto los Autores hablan; 
dcuerfamente , péíque Leoncio dize 
de Acheioo fer r i o ¿ e E t o l i a , y O u U Wa,c<i 
dio dize ferio de AcarnanU 5 y no ^ tté* 
fon vna miímá tierra , porque el 
monte Pindó eftá entre Acarnania, 
y E t o l i a , í e g u n Solino, 

Eftas dos Prouincias $ Acarna
nia 5 y Etoliafon pequeñas > y fe i n 
cluyen en Acaya )que efta es Pro-
uincia grande, y vna de jas ocho 
de Grecia. Por efta cauíadixo Leon
cio , que eítas mugeres morauan 
cerca de Acheioo, y que a toda la 
tierra de Acaya robauan 5 y dixo 
bien 5 jorque allí fueron las prime-
tas mugeres publicas de Grecia,que 
íi en las otras tierfas auia alguna 
dellas entonces , no es ciertOi Y pot 
quanto los que hizieron la fabulá 
de las Syrcnas eran Griegos, dixe-
rono que t i principio del tal trato 
auia fido en Grecia , y de allí fe 
comunicó a todas las mugeres, que 
tienen el tal oficio , a las quales 
todas fe puede Uatoar Syrenas j ü 
bien con mas propnedad á las pri^ 
meras conuino ? porque mas atraían 
á fi aquellas á los hombres, y los 
defpojauan de íus haziehdas jcomo 
halta entonces nohuviefícn tratados 

ni vifto mugeres que tuvietíeu 
femejante ocupacion> 

y arte. 

m m m m m m & & m m ^ & m m 
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SIRENAJ las syytnasfe i U m i n hijas de 
ia M»]aCat'0Pe ¡ y f0*"!1** tañen dí*cr~ 
Jos mjírHinentos j y for^ué dcfde lk 

c a í e f * hafta U mitad del cuerpo 
ten ían figura de donceUas^ U 

tej íante degezes* 

TAmbien diKeson ios Poetas fer 
eftas Syrcnas hijas de Galiope 

ia Muía. Efto fue para Tonificar Tus 
gracias > V eoftümbies jj que C a í i o ^ 
íignifica buen íonido > 5 buena pala
bra , deíiüafe de C d / ^ ^ P^owei nom
bres Griegos, que ligñificah Ib dicho; 
Conuiene éfto a todas las mugeres 
que vían defte árte, porque para atra-
heraíovhoínbreíií'u4' piUbias fOií duí 
ees, y alhágueSaSj coo que mcitadbs 
a las torpeza?, iüs haiiendas ellas los 
toban: y fi cito no hiziehrí, lu atrac
c i ó n nofUffauneí iGaz* 

Eftas Serenas tenían fus nombré^, 
^nos ^erdaaeros > que U n lüs que 
pufo Anftotciesj v 9**0« fingiré» por 
ios Aucotes, y Poetas, para íignificar 
algo, y ¿tt vaos Í V otros nOmbi es fé 
fialia bailante fandatDento para íig-
niñear fus cólíaínbres,, La primera fe 
iiamo Partenopé , fegun Aiíllotelef;, 
y ñgnifica Virgen en Griego j y cfto 
e s , | c í q u e iastahs mogeresraberas 
á los qúe no las conocen éngerí í t i * 
l o , ya en el ro íbo > y coítCsmbfes, 
afedancio las de mugeres heneftasj y 
seca ta das > baxando fus ©ios a k 
tierra , y hablando pocas palabras; 
Ettas, y otras cofas femé jantes > ha-
ze fu hngida honelbdad, y todo lo' 
fingen 1 por venderíe defpues mas 
caras, y con eio-tenet ellas mías Vy 
fer mas queridasj qac vna honeá i -
dad, aanqoe fingida , fue le mb i^ i 
mas a ios hocnWcs para fer amada* 

!1 La fegunda Syrcna fe lUmana 
Leucofa j qtie fignifica blanco , por 
<5fuanto ert las feageres fe requiere 
hermofó el Coloívv ^1 talle deí éueí-
|)0 bien dífpúeftó , y ^opoteiona-
do , y et aCtco , y él adóíno én cí 
veftidoj que fin eíto no mouieían taü-

I to las mugeres, hó auiendo c^pe-" 
¡ fimentado l u trato faifo \m hórmi 

bres. Con eltasdm cofas mueuenv 
! ^ y t a a o í ü mugeres^ Ca 
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quiera deltas que aya falta, no lime-
ue tanto fu natural hermofura j pues 
no valen las galas donde no ay af- ARENAS 
feo , ni quando el coloi es malo ,pue-5 
de fer bueno el roftro» 

La tercera fe llamó Ligia i que 
fignihca cerco > y efto toca en el 
amor de los necio*, que alas tales 
mugeres dan fus riquezas j porque 
aunque dellái reciban injurias \ y 
m noiprecios, y Vean íu faífo tra-" 
t o , i i o í e apartan deilas j y 15 tal Vez 
fe retiran enojados, luego buelaeit 
bobamente rendidos. JBfto es , que 
ÍTu HÍCIO amor no les dexa apartarle 
del todp, y con Veras, fino qaQ lue
go baelveri j.y andan como en tornó, 
y cerco, no tertiendo para el retiid 
tefolucion, y animo. A efte rhodo 
^odemo^ entender los otros nombiesa 
que los Autores dieron a eftas rrm-
g^res. 

En quamo dizen, que tanian ef
tas Syrenis diuertos iatlrumentos>y 
Cantauán con voz^aaue, y dulce, lo 
podemo. entender d i deleyte Cau^ 
fado por U rtiutica , que alegra, y 
fii jeUe a dillolucíoni y elto es íd, 
que conuiene a los aclus deshonef-J 
tos, d íe puede entenderla dul^u-, 
ja en las palabras ^ y razones cari^ 
ñ^fas', con qúe blandamente euga-: 
ñ a n , y attahea a lo* hombres que, 
habían con ellas, afsi como la dul
zura d t l canto fuelearriher a íi iaé 
atenciones de los oyentes. 

De las Syrenas disceiort > que 
fenian todo el cüerpo halla la Wñ* 
tadjcomo de doncellas mxy hermtí-j 
fas, y Id reliante abaxo de p feaedasi 
Lo pfimero,1 para íigniftcar la hc í -
-tóofura deías ídLlros Verdadera ,> é 
fiti:gé¿ía^ que ftni ella a pocos atra
jeran : y toda la hermofura en ef 
roílto , y tahe fe nota * que es Id 
qae cita patente a ta vífta. Dedtr^ 
lanera aun fe entiende, que fe po
ne con ella dmerlidad k para 
ficar, qite eítas tales mugeres t ié- ¡f^J 

porra 
tíén tijdas las páttes humanas j peto g ^ í i o ^ é 
en algunas fon como beftias, { * ) u apar.é j 

m la parte mas alta eran ce?"0 cia rfi m 
«lugeres , porque eri ctfaí P ^ f l a coftüares. 

• 1 « ^ 



4 4 ° ^ Toí lado fobre EufeLio^ 
pande la naturaleza humana , forfu 
torpeza ,ydeílemplada luxuria. { a ) 

SIRENAS Ya nos d;o regla el Eípintu Santo 
para hsblar de losfcnfuales , y tor
pes. No Jedisy dize , comoel cauallo y 
mulo, que no tiene partes algunas de en~ mulo, 
tendimfento Pufoíe mas aquella par-

f v te de pefeado. quedeotracoraaigLi-
^ z ^ ^ na,porquanto los pefeados fon de 

porTajqué l* complexión del agua , y el agua 
los Supe- conuieneala luxuria , porque todo 
rioresfean fe refwejue en humor, que tiene fluxo 
entendí- como el agU J. 
dos¿y caer Defde ^ m¡tad del cuerp0 aí)a. 
fiTbüros08 íe díK0 ret «pel las mugerespef-
Dbian fin c^dos, porque en el ombligo, 6 cer-
rszon.co cadél eftátocloelardot > y delco de 
n-o barba la luxuna en las mugeres > que aisi 
âs. lo declaró San Gregorio el Grande 

en íus Morales fobre las palabras 
de Dios, hablando de Behemot, y 
L^uiathjn. Su ^igor i dize > efiá en 
fus lomos fu juerga en el ombligo 
de ¡u Vientre. Y dechta y explica 
San Gregorio > qae en dicho Texto 
fe pone lomo por fuerza de laluxu-
fíaen los hombres5porqac alli efta en 
«ellos el encendimientoj y el ombligo 
del vientre dixo por la tuerca de U 
luxuna de las mugetes % que alli 
tienen el ardor » y defeo. Dezir, 
^ues) la fábula que defde el ombli
go abaxo tenían las Suenas todo el 
cuerpo de peleado i quiere dezir, que 
del'de la mit^d d=[ cuerpo abaxo?no 
íerui-a en ellas 5 fino páralos bebía
les apetitos, y ados de íuxuria l iga i -
ficadosen el pefeado. 

C A P I T V L O CXXXÍI. 

Porgue fe dixo de las Syrems , ^ « e 
teman alas , y pies de 

gallinas, 

ALas tenían eílas Syrenas , para 
lignificar la condición de los 
delevtes carnales j que no ay 

cofa tan defeada entre los beftialcs, 
y necios, ni que tan aprieffa pafle 
ay cofa: y por efta razón conuenicn-
temente fe íígnificaen las alas,qne 
fon para bolar s pues no ay moui-
uimiento mas prefurofo ?que el hue
lo . Efta es vna razón que debía mo-
uer grandemente a los hombres,pa-

feos j y deleytes. Signifícafe tam
bién la inftabélidad , y poca firmeza 
de los amantes 3 y quena) a y cofa «as tr . 
mouible , ni de menos afsiento , que *ENM 
el amor profano 5 pues tan ptefto 
fe ama,tan prellodel amor le cef* 
fa Í y tan prefto como los amantes 
rmen5tanfreftofe apaciguan, y fe 
componen. Efto aun fe experimen
ta mas en el amor de las mugeresí 
que imitan á las Svrenas , en la» 
quales fon mas íubitos ios retiros, 
y repentinos mas los apartamientos» 
como quieta que ellas no amen a 
los hombres con quien tratan , fino 
que folo codician el dcfpojarlos de 
fus haziendas jcon que acabadas ya 
las haziendas » el amor de las ta
les íe retira , y huela como con 
alas. 

De otra manera aun fe puede 
entender, que darles alas , fue , por 
fignifiou la inconrtancia > y lo mu
dable de las tales mugeres $ que co
mo ellas no amen a ninguno , co--
munican , y tratan con muchosjpot 
tener 5 y gozar mas dcfpojos 5 con 
que paíían de vno en otro , como 
aue que vá por el ayre bolando. Y¡ 
aun por efto , fuera de la razón ya 
dada , tienen eftas el medio cuerpo 
de pefeado,porque cfte es cofa que 
muy preftatnente paila de vna par
te a otra > y muda diuerfos luga-í 
res en el agua > afsi las tales mu
geres no permanecen con alguno/i-
no que de vnos a otros palian fubi-
tamentc» 

Tienen los pies de gallos, ó 
gallinas eftas Syrenas , lo quai no 
es nada conforme > antes muy di -
uerfo del tener figura de doncellas, 
y que por otra parte fean peleados, 
y como cofa que fe reconoce fin
gida , que fue pata fignificar algo» 
fe infiere fin duda. Dizen algunos 
auer fido para fignificar el amoral 
qual hiere , y ábrala 5 que por eiío 
los Gentiles dieron al dios Cupido 
alas, y hachas encendidas , y al
gunos le añadieron vñas, porque el 
amor quema inflamando,y hiere,y 
xafga. Efte fentido figue San Ifido-í 
ro 1 hablando de el dios Cupido, . ^ 
como le píntauan los Gentiles , y * 
de las Sirenas hablando, dize : f** f u ¡ ' ' j 

i tener alas Us Siten** > 9 
••' • - -* - f w s 

gen 



TOycae et ¿Mor hiété , j huela > 
•m diremos, 

Qiiinta Parte» 
NooblUntemente díitmos, qüé 

or fe entiende auer ñdo , po t í lg -
de las tales mu-* niñear la condición 

peres,^ que afsi como gallinas derra* 
jn.jn las riquezas agenas- que las ga
llinas entre los otrosanimaiesjy aueS 
ion las que mas efearuan en la tie* 
i ra>y cito lo hazen tan deftemfláda* 
mente, que muchas vetes ^pot efear* 
uatj derraman , atrojan, y pietden el 
^rano que auún de comet.Afsj,puesí 
íonc-ttasmugetts ,que las haziendas 
agenas derraman i V atrojan ton füs 
jiiei,como cofa [̂ue nafta Ies aüia Coi'*-
tado jy afsi nada les dü le j quartdo 
ellas tienen gañidas la§ tiqiiezaS 
el gallarlas indí(cretament¿ , porqué 
fon como las gallinas, que fítldifcte* 
cion derramad lo miímo t|áé ellas 

/ c \ auian de comet : ^ por ella eaufa 
loquepo- Ies dieron a las Siteilas pies de ga-
co cuefta, Uinaf,ínas que de otras aiies4|c ) 
fácilmente Dizen de eftas Sirenas > que ta-
fedeíperdi fíen i y cantan muy dulcemente j y 
—' qae a los nauegantes hazian fallí 

de fcntido? y adormecerle j y enton
ces ellas traftornauan lasfuítas, ó ga
leras > que caminando elias fin Pilo
to ty gouemador alguno poí íuga-^ 
tesaíperos , y malos ^era forcofo C¿ 
hundieren, É ñ o r e d i z e j porque las 
tnalas mugéíes Con füs al ha güeñas 
palabritas * y* deleiten engañólos de-* 
tienen a loshombífi s ^ haflá que lo i 
deípojart ) y no ICÍ á t M í í cofa de 10 
que pofl'eian* El hazeilospetecct etl 
el Mar > fe dmo $ porque perder ei 
hombre todo lo que tiene , es como 
muerte^ nunca efta muerte fe fíeá* 
te,hafta que paífa j aísi como los que 
fe dan a deleites torpes con las tales 
triugeres, no ílcnten fu mal , 6 no le 

tienen poí tal,hafta que fon def-
f ojados de fllási y por 

l tilas dejados* 

é z * 'W* i 

C A P I T V L O C X X X l l t -

Porq ie pintdn á IcisStHUs en los fvá* 
ú o s ^ e r d e ? ¡ y porqué Jon t o m ^ n e Y á S 

áe Proferpinaiy porgué m u r i e r ó n 
de enojo.por no poder matár 

a VitjeSi, 

D .t'efe tambieti,qtie á eíías Sirérial 
pmtauan los Antiguos eñ vnOS 
prados verdes, y entre los huefi 

fos de los mucttoSi Por Ibs piadOá 
VerdeS fe entienden los grandes de-̂  
leiteí ed el pallo de comer, y beberá 
qnetiért^rt las tales mu ge tes en los 
bienes de los Mezquinos, a quien en-
^añar i jpofqué en el piado ay dos có-^ 
fas* pado \ porque ay allí yetuá \ el 
deleite^poreilarel prado Verde,íftaé 
dos coías tieñen eftas mugeres , por
que tienen paílo rñuGho,comiendo, y * 
con mucha alegría de lo* bienes, qu é 
quitan a los hombfesí Di^efc * qud 
eftáii entre los hüeffbs de los muer-
tos,por ^uantd afsicomo eíl los muer-* 
tos^qtiando los Gomen lasbeíliasi nd 
detall ñno los hueífos} afs i et\ a I noal -j 
ditas mugeres a los qüe fe llegan á 
ellas s ios defpojan halla que no a^ 
Cof^que quitarles püedan i y eftd fe 
dizc ler muertos $ y ello fe dize, nó 
quedar fino loS hueífosilos que llegaú 
a fer pobres i auiehdofe viáo ríeos* 

Tambiéh diZen * íque las Sirenas 
dichas murieron depefit, porque ho 
pudieron traet a ü a Vlifes. Fué tort 
razorieílo dicho j poique toda la ga
nancia 3 y alegría de las tales coníiíté 
en traer a íi los homBtes, pu-a defpo-
¡aríos 5y 0 los hombres fe apattart » y 
retiran de ellas, déípíí'ci ahdolas por 
totpcs,Yenéíftigas de lahdnraj y vir» 
tud) ellas fe qüódárt ^efpteeiadas i y 
fin prouecho^cOn qvie ellas mueren jnO 
pu liendo auer lo qdá deleah: y fi to-, 
©Oslas hombres hiziéíáil ello j ellas 
j^ereceriari del todo, porgue nO avna 
«¡tlgüila e|aeq[uifieraeftaren tal éÜa* 
do>y oficio* 

Compañeras de í roíer^iná di^eri 
que fueron eftas Sirenas j y efto cOn^ 
tiiene,y pertenece a ías taieír; Proferí 
pina Qgnifka la abundaric^ de las 
cofas para comet 5 porque íe toma por 
las miefles nacidas de la tierra ,cbnic* 
va dexamos dicho 5 V abun^ne.^ 



4 4 2 E l T o f b d o 
es compañera de eftasmugercs í pQÉ 
qaanto ia vida de lUVí no fcr manue-

t í S m t í ne fm abundancia de cottier,v beber, 
porque délos bienes de aquellos con 
quien tratan 3 íargamente gallan 
eIlas,lo qual queda figniticado en 
el Capítulo antecedente, por los pies 
de galliaa^ue fe lesatnbaven. Aun 
fe puede énterldet, que la vida de c i 
tas es éíl compañía de Proferpina» 
pot quanto,ni los hombtes,ni las mu-
géres pueden vfat mucho los actos 
caínalesfin aban iancia mucha en el 
comer,V beber,pues con eí\o femue-
üen íos déíeos CaínaíesvV íin dicha 
abundancia, fe qüitán * o fe enfrian 
los defeos.Dixolo aísiTeteneio en la 
Comedia llamada Eunuco. S in Id 
diofd Cere$ ,á i2e ,y el dios Baco, enf r id -
fe U diofd Vcnus.Vot la diofa Geresjya 
fe fabe ,qüe fe entiende el comer .por 
Baco el vínOiY por la diofa Venus los 
a¿tds carnales, los guales íin comer, y 
beber fe enfrian, porque los a:leOs fe 
eftán quietos,^ marchitos<A efte nro-

# ^ 4 5 * do habla la Eícritura Santa contra 
los de Sodoma5 CuVo pecado era tor
peza grande en l o sa í tos carnaíes,di-
ziendoílrf ocio f dad y abmdánc ia catt-
$o eípecddó de Sodorha, 

G á P I T V L O CXXXlVé • 

2>í Us Islas de iás sirenas y que fon tdi 
^nenomhro el Profeta 

Ifaiai* 

Dízefe áe ias mugefes (|ue Vamos 
hablando, que morauan en las 

Zdrift.U, klas llamadas de las Sirenas, 
é e mira. Eftaslslas pone Atiitotdes, y á n e * 
*ftd< que eftasmugefes víuian en ellas , y 

queeílári en aquelíá patte^por doiíde 
Sicilia fe apaíta de Italia cerca del 
monte Peloro, All i ay algunas Islas 
debaxodela Ciudad de Melina a la 
parte del Occidente, y aun aqtsel 
nonake les quedo a las ísks defptiesá 
y afsilosquenauegaíi defde Trápa
na Ciudad de Sicilia para Occidente* 
y quieren ir al Puerto de Oília ,da 
3Napotes,paflan juntó a eftas ísias. 

El^o fe Verifica con la reíaciorti 
Afaejft qne feazc Virgilio de la nauegacion 

de Eneas,efqiWl partió de Sicilia,ca-
miiíandapara Italia , llegó al Puerto 
«le iNapoles^o poco mas abaxo al de 

fobreEufebio^ 
Puzol, dótidé én otro tiempo eftauá 
la Ciudad de Euboca de Cumas ( de 
donde fue la Sibila Gumana,) y pafso 5í*g 
por las Islas de las Sirenas ^ las qualcs As 
fon muy pedragofas , y de grandes 
f iícos.Di2e^paes,el Poeta : Ta í íegau* 
ía fuj ta .e» que i^a Bneas a lasrocas de 
las sirenas , que blanqueando ejlauan 
con los huejjhs de cuerpos muertos, En 
eño dio a entender 'loque dexamos 
dicho de las Sirenas , que a los que 
« m a ñ a n e n el Mar los facauan á t 
alli,yfelos comían, y alli dexauan 
ios hueílos biácos,v mdndosi Aísi no 
ay duda, que huviefle las tales Islas 
afsi llam*das,v lasponeSolino al ca
bo de Italia , deférmiéndo aquella -
parte dcíl Mediodía , en cjue toda 
Italia CÍU bañada del M A r , y ernpew 
^andode Oriente defde las peñas de 
Rijoles, paffafe luego a los valles de 
Pefto, deípues a las rocas délas Site-
ü a s : y afsi parece que caen mas ázia 
Oriente3que Ñapóles, 

Él que eftas Islas fe llaman de las 
Sirénas^maspertencee a la hiftoria, 
que a la moralidad , por quanto ver
daderamente fueron tres mugeresj 
cuyos nombres ya pufimos, y eftas 
íiioraudnen aquellas islas, y fueroa 
féñotasdecilasiy ^orefta caula fue« 
ton liamadas las Islas de las Sirenas* 
Según ia moralidad puedefe entena 
desque comprehenda a todas las ta« 
ksmugeres, porque elhs mas guftaíl 
de iiabitar en los Puertos de Mar^que 
en otros lugares, porque allí es gsan-í 
de el €Gncurfo,y eornt rcio de ia gen^ 
teeftrangera, y con los tales ellas 
ganan mas,porque con aquellos que 
íuscoítumbres conocen j no ganar! 
tanto. 

Seniio Poeta dizejque defpeies eU_ 
fas Sirenas fe partieron de las dichas i 
Islas para la de Capta. Efto fe puede 
entender en q(uanto a la hiftoria , fe-s 
gún queda ya declarado ¿ que eftas 
tres mugeres llamadas Sirerias,auién« 
do primero habitado en las Islas Ha-
ÉtíadasSirenas,fe p .ítieffen de alU,y fe 
fuefíen a la Isla de Capra, la qual eftá 
muy cerca de .Napoies. Efto fue fe-
gun la Verdadjcomo vna de eftas tres 
Sirenas llamada Partenope fueffe ett-
ferrada en la Ciudad de Ñapólesjfe-: 
gun dizePlinio, 

í)c Us Suenas aftrmaws arriba* 
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que no eran pefcadó:? del .Mar, y que 
Jos poetas no ehtendieron/q'ué auian 
lídopezes, ni otras cofas que aVa cn 

$msMft> ci^arJfinoqiie fue fingimiento fu-
«0)paía íig^iñcar ias coíasjque ya 
¿exarnos moralizadaSi 

Alguno dirá , que lais Sirenas al-
puna cofa verdadera fueron, pueftb 
que ifaias Profeta hizo ttiehcion de 
eiias.A eíto dirémos, que lais Sirenas, 
que líaias pufo, fon alguna cofa vefc; 
dadéra,V aunque ios Poetas ias püfie-
íon ; pero fegun las pintaron, no foii 
aquello que parecen 5 de las de IfaiaS 
que cofa féañVéii fu iugat ío declara-
íémos* Peto por aora hemos de teneí 
por cierto^que Us Sitenasqtte el PrO-
fetaifaia*ponerlo ion pfícados del 
l^ar, fino que fetán vná cofa moral-
m^nte entf ndid: ? ó aniriíalés que v i -
uen en lo íeco d,: la t i tm,por quantd 
dí te el Pronta Santo, hablando de la 
rnaidicion , y deípoblamiento de Ba-
hsloni¿:R€¡ponderlas dües lldmítddi 
Auti l los en ias cafas de Bahylom* > y 
¿as sirtnds en íos templos fóe eran de 
grande alegría. Y en ías caías nO pue
den morai ? fino animales terre ílíes, ó 
aues>y nopt zes : luego no llama la 
Hfcritura Sirenasja fo que ios Poetas 
fingieron , ó a lo que los Vuigarcs 
cfeeri,que fon pefeados. 

C A P Í T Y L O C X X X V , 

Print ípio dé la decUración de lafahulA 
dt ¿are tufa y coino fon ttes [tientes 

Llamaácis con ejlt 
fiottíbte, 

ÁV ierrdo tetado lo feañánte éñ el 
punto ú( \ i % ^íre ñas, relia aora 
habicit de la Ninfa Aretuía cuya 

fábula ya queda arriba aplicada , y 
eora d^ernos lo cjue contiene de ver
dad, t ía fe de faber, que Aretafa es 
nombre de fuente, y tíes fuentes ha
llamos afsi llamadas. La vna es en 
Grecia en tierra de Acaya, otra es en. 
ía mifma Grecia cerca de la Ciudad 

Solin r deT^s>I!atJccíaenvnaís|aUa-
^ d a l í a c h i a . - D e eíU tercera poca fi**ié 'oníehazejy Solino,poniendo 
ias fuentes famofas de Tebas, haze 
mención de Aretufa , aunque de ella 
norefierc alguna foeticaficcion-

Es i m m vna i>U dcks G í -
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clá'das^queeftanén clMardeGrecia, 
déla qual habla Virgilio,diziendo, 
que efta era tierra delReynode V i l - »iRBWA5 
í e s . m y e g d n d o . d i z c j m m o s de Ids ro 
cas de l a I s l a í t a c h i d . j u e es de los R e t í 
m i de L d e r ees, aborreciendo l a t i e r r a y 
e n q u e f í i e criado e l c Y u e l V l t f e s . í í ü ef-
ta tierra de ítachia ay vna piedra Ha- ftrg** 3J 
mada Coraj^fegun Omero en íuOdi- jEHsids 
feá>y de eftaíFuente , y piedra refiere 
Leoncio ? que hüvo Vrt cazador ert 
Itachíapor nómbre CotaK> y que vn 
diajárrebatado efte de fanavy locura, 
fedeípeñó al Mar deíde_vna peña 
álta^ue áüiacn eftalsla deltachia,^ 
la madre de cfte Corax tenia pot 
nombre Atetufaiy fabiendo la muer
te de íu hijo , arrebatada del doloc 
deflempladO)fe echó en vna fuente: y 
del h i jo , y madre la fuente ,y pie
dra tomaron nombre, Af^i Omero 
iíamó lapiedrajó toca dé Cbrak-, que; 
es aquella de donde él fe defpeño j y 
la faerite en la que íu ttíadre fe ahog6 
HamoAraufa,'/ advirtió que la fuen
te eltaua cerca de la piedrajó foca j y 
es^que la mádre,viniendó al lugar, 
donde fu hijo fe atiia defpeñuáo > rio 
pddiendo fufrir el dolür,echófe en el 
aguaique halló mas cercanajy eftaeá 
la fuente > que del nombre íuyofúé 
llamada Ásetufa^de la qual poca 
ftiencion fe hazc entre Autores, y 
Poetas. 

La otra fuente Aretufa, de la qual 
habla Ouidio , y comunrriente los 
Autores,cftá en Grecu,y delpües 
apareeeenSicií iajy fehade enten-; 
dt r , qure Aretufa algunas vezes e¿ 
nombre deNíaf4 j y otras de fuente, 
enquanto los Poetas la introducen 
cazadora , y fet amada, la ponen pot 
Ninfa, como ellos fean ados perfo-
nalesj y af̂ í la pone Ouidio , quandgf 
la introduce téfpondierido a ia cliofa 
Getesdel eílado de fu hija ProCer-
pina: |peíoenqaanto a la verdadjno 
ay alguna tal Ninfa , fino que cftilan 
los Poetas introducirlas fy por fet 
Arefufa fdente , a ella ía dan vn^ 
Ninfas de fu mifmo nombre Ú $ M $ * 
Aietnfa. 

Defta fuente la verdad, e'^ue nace; 
en Grecia en la Pióuincía de Acay i , 
áonde eííá también rio A l t e o , y 
éfíafuente 5yridfe juntan en Gre-
éia,y defpttes2 cottandg ^qs d e t e o 

de • 1 
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Ce qn$J}i, 

'Solin. in 
Poltfi.ca. 

444 ElToftaclo 
de la tierra, vienen a falir en la I la 
de Sicilia )antoa laGiudadde Syia-
cufd,óZarigoca,que eftáenel Puer* 
to del Mar: y como para paliar de vna 
tierra aotia^es neceííano paííar por 
deb^KO de todoelMarMediterraneo, 
que ay entreGreciajy Sicilia, es teni
do por tnarauiUa.Por eüo no fe cree* 
ria,que eftc n o , y fuente nacidos en 
Grecia paiTaílena Sicilia , ü algunas 
íeñales no dietícnj pero íe veen ma-* 
nifieílas feñales > como lo refiere 5e-
necajdi2icndo,que algunas fuentes,y 
nos ay,que en ciertoi ticmpoi hazen 
fenai de purgaciones en otras tierras, 
como en La fuente Aretuia, que eüa 
en Grecia^/ íe halla en Sicilia,lo que 
en Grecia echan en elia:y dizesi > que 
citas í c íu les , 6 colas que echan en 
Grecia)d-.Tpaes de cinco años las ha
lla en Sicilia en ia dicha fuente Are* 
tufa. Y pueftoque fe ha experimenta-1 
dosquciuque fe ha echado en la 
fuente Aretufa de Acaya , fe h Jla 
patíados cinco anos en Sicilia, bien 
íe coiigc,quc Aretaía ? y ci no Aifeo 
pallan de Grecia a Sicilia , y que fal-
gan junto a la Ciudad deZarago$a:y 
eño tienen pormitauilla, que ahi lo 
pone Soiuio. 

^ A P i r V L O C X X X V I . 

X>t los nombres de U dieja de U tiendtf 
U ra^on de ellos * 

Ablando de Cpes, debamos d i 
cho arriba > como Cetts le toma 

\ por la tierra ^y en que íenndo, 
remitimos allá alcutioíb ,pau eícu-
faroos ¿qui de repetirlo. 5an líidoto 
dize, que a ia tierra Uanuton V eíta, 
poique le vee veí t ida ,ó cubierta de 
yemas, de flores, y otras cofas mu-
ciwb.En efto fe ha de entender , que íj 
alguno dixetie, que Ceres es Pioíer-
pina,v elU Prolerpina es Veíta 5 6 
Opisj V que Ceres es Opis, ó Veitaa 
todoeitole ama de negar 3 por cr 
contra ios fundamentos poéticos 5 y 
de lo5 Autores también : pero puede-
fe conceder,que la tiena es Ceres, y 
la tierra esproferpina, y afsimifmo ea 
OtJiS5ycs Velta ,porque todos eAos 
nombres íe pueden atribuir a la t i . -
na , por alguna ia¿on » óíigmfica-
cion^DizeloaísiSanlíidoro^y no afic-
fxu^que tudas citas eatr¿ ios G¿aú« 

Cobre Eufebio, 
les fuefíen tenidas poí vñá mifmá 
diora,como fea cierto , que fueron 
períonas dmerías* Aora hablarémos h % l t ^ u 
deVefta. 1 

De Vcíla afirmaft los Autores^que 
fue hija de Saturno^ de Opis, y de 
efta dizen^que e n ó a íupiteí^que afsí 
la afirma Albérlco,y también añaden," 
que fue virgen. A efta tenian por 
grande dicfa los Romanos, y otras 
JNaciones,y pata fü fei vicio > y culto 
ponían doncellas^üc guardaíTcn con 
dií igencia grande virginidad aporque 
fi alguna de ellas Fuefíe hallada co* 
írupta^ía entertauan viua.La imagen 
de efta diofa nunca era vifta de algu-j 
no fino que fiempié elíaua efeondi-
da,v fi^mpíe tenian en fu templo fue-, 
gO) el qüal nunca auia de apagaife^ 
que Us doncellas le auiart de mante* 
inerjy coníeruat^ Éfte Fuego renoua-
üancada año vna vc2 los RomanQS,y 
era el día pnmeiodeMa^o.Efta cerá 
tnoniadminal deVefta entre las otras 
cofas tuvieron los Romanos de ios de 
TtQya3porquequando Eneas vino a 
Italia , íe traxo l&s diofes Ttoyanos> 
y las ceremonias de ellos, como lo 
canta V i r g i l i o , y entre ellas fue en 
cfpecial efta diofa. 

A efta diofa Vcftá > aunque vi í t 
genj¿(izen , que amó el torpe dios 
llamado Priapo , aunque ella era de 
muy diuerfa condición , y naturaU 
San Aguftindize ,que los Antiguos 
algunas vezes tuvieron a Veíla por 
Venus>y lallamauan afsijloqual aun 
era mas contra razón* 

C A P I T V L O CX^CXVIL 

Ve fia fue muiré de Sdturno.o hi)d0 
como fueron dos las dio jas llamadas 

Vejiasiy ine U^nafignifica la tie~ 
rraja otra el fuego de las 

canfas de efi o* 

Dfeclatatémos adía lo que queda 
dicho de Vcfta; y en orden a lo 
prinrteto que toimos fer hija de 

Saturno j fe ha de entender, que al-» 
gunosdizenfet madre del tal Satur- //^; 
po.y otros hija fuya. El que fuefle " V 
hija de Satumodo afirma Ouidio* De 4 1 
OpiS)áÍ2c¡nacieron lunoiy Ceres de Sa~ 
turnoy la hija tercera fue Vcfid, Otros 
a t o a n ? Que Vcfta fue madisde 
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t u r r c y n-.u^r tletciib;5 b Vranio. 
Aísi loeícnue Lüüancid \ ictiriendo 
lo que dize labacra Jiiftoria \ de don-
de eftas colas fe íacah. ,,7'o le i , dize 
La¿t3rcío;fW /«< ¿"<<cr<t hijlori'á>e¡uehu~ 
%>o y aro» muy federofoyel yual huyol>ná 
piuger ñamad* Vefi* »> ^ f/í* engen
dro U Sáturm a Of í'syj a otros. 

Todo eíto es verciádiíegiln la hif-̂  
toría^ue la madre de Saturno fuefle 
llamada Veíla? y también que vna h i 
ja de Saturno fe iíamaffe afsi, con qué 
abuelá 5 y nieta tuvieron Vh mifmó 
not»bre déVeftá|y que ambas Fueron 
hiugeks verdáderámehtejperó quan-
do dizeh aüet fído Véítá didfa, eílá U 
duda^por qual de eftás dos Íó diáen, y 
aplican. Algunos aplican la tal deidad 
a la madre dé Satüth&V bttóis á la h i -
ja • peroOáidibjíoici alaiiijá Üe Sá-
túriio í) p o V' fta. Pero hafe 'Ét en
tender, q ambas cllás dos fuero teni
das ¡por tíuíáv entré lutóenhlcJiy co
mo el robre es vncKparéce pbea 11 üi-
íerencia* y aí^üo* qpoed eñtienden> 
giehfan íer vna m fma,\ iáspropiedá^ 
desdeambaslas atribaven a vn Vef-
ta.Álgüoas vezesdi .eh.qae Vefti es 
íiiádre de 16; dioíes, o maare grande 
la ilamáñ.ücr is vrzes dizeri^de fué 
^irgení petó tji^Hdó d zea Í que fué 
virgen lo' hári dtnóuíf á Veíta la 
hija de hacürrid.cdfii ) de éfta rioiea« 
teós,- que tuvieífe algurí marádo¿ PQC 
eíla razón Ouidid eív íidid dé Veááj 
^juefucvna dé ia<iBi)ií de^aiufno, 
édrqiie él quería aííeíitaf, que fuelTé 
Veita Vtrgeii , y ad po iiá convenir 
éfto a la qiié eía riiidfé i y aiái no id 
debio dezir dé VctU la madre de 5a-
türriojfiñd de V<-flU íu ht)j.También 
eftocuiüienea íafignificdcion, co-
itio digan, qae por V ftá íe fígniíicá 
laTierra^y otíó^ dizen^ué por Vetta 
fe (ignifica el fiiegoípetoqa.indo u¿ -
íiifíca la Tierra, fe av -á de tomar por 
iVefía la madre de Saturno. 

La razón porque laTiecra és, 
dé la quai nacen todis las cofas, y en 
ellaéftán: luego conuiene a la madre 
de Satuftid,que fue aísi como princi
pio de lo v diotes conocidos en el 
Müñdo^y fiendo ella madre de Satur
no, parecería fer madre de todos lo's 
diole. Para que a Veftali Hi,d de S i -
turno fe le atf ibuva el fuégdvéi t i i é i 
zon ,que a cfta Vélta U pducníet 
y»&<ín?y UUseUuegd, «jueaUico-
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md la virgen ni concibe^ipare , aí>i 
el fuego no engendra cola alguna m 
del fabemos, que alguna cofa nazca, V E S T A -
fefla tazón püio Ouidio p̂â a que a 
Vefta la llamatfé virgen ,t;iZifndo: 
'Qu.indo ¡e nombra Ve fia, tuno entien
das fino tlfuegi puro * del al no nace 
cofa alguna yfu es nol'teí , ¿ue nazcan OUÍ¿$$ 
algunos cuerpos de las llamas. Y aun pj^t 
que Vetta,fcgun los Autores,íígnifí-
que tierra > y fuego, mas le Conuiene> 
atendiendo al notobre, ílgnificar la 
Tierra .qüe el fuepojporqoé como di -
ze :>an Ifidoro : Vefta fe llama, porfue ^ 
tfk devanas yeruas ^efiiia. Ello al ~JJ l 
íuegó no le coniiiehe , porque él 8* 
fuego no fe vitte, ó cubre de cola ál* ca£' m * 
gunaj antes a todó lo que a él fe llé
ga lo quehia,y abráfa. 

Diremos ,p iks , que aunque efte 
hombre Vetlá parezca propno para 
laTierra,fegün fu interpretación, no 
es nombre de Tierra, ni íigilifica t ie-
f ra, Cirio que fue nombre proprio de 
riiúger, ala qua,! defpuesle fue puef-
lo elnombtédeTicrtajV qué la figni-
ficalíe.La razón para elto fue, que Sa-, 
turhd era vn hombre muy poderofo,y 
célebre en Cas tiempos« y por hazer, 
que la ^ratmoüa defulinage jperma-
h^ciefíc^müdó los nombres d^ JTupa-' 
die^y á é fu madre i y como a fu padre 
antes te líánialíen Vramd, él quilo , 5 
Íe iláitíáileñGelio,qae mudada vha le
tra es lo rriifmoq ie G i i o j y a fu ma-
cire>q ie la Uamauan Vcfta, quifo que 
la Üatriailen Tierra. Hitas dos Cofas 
ídii lasmaspriricipalc^ del Mundo, y 
jparádar aéntenier , l?r fa Imag-may 
grande, á fus padre? m x i j los nom» 
biéiponiendoles el déGeÍio,vTierra. 
I AI'M lo pode la Sacra Htftorta dé 
Eoeitisro vV lo refiere Laauncid, d i j ¿¿ff UBl 
ziendo : To le\ en U Sacra hifiorU$ l ¿íu.irt 
falrn^aronmuy fQdcro¡'otu\é por mn~ 
gera *na nombrada Vefia , de la yuaL 
engendro x Saturno y k Óf>is , j a otros» 
Ejte Saturno a f* padté Vranio íe llimo 
Cielo y 4 fú mtire Véjlá lla no Tierra^ 
iÁty l^e muddndo éflos nombres alca' 
ÍWe mayor lúpe^ y fama para ¡U ti?** 
jt*l Sucedióle muy bien a Satiinid, 
jorque éltos nombres V r a n i o ^ Ve i -
tá^adrique no ügntfilden Cielo, y 
t m k w m eftau mav « M ^ S f p a r 4 
figriificaf lojporque V/ahio en Griego 
fcgnificápéchd^él qjuil es redondo , y 
contiene dentro umucho¿ y tal es 
- - - el 



4 4 ^ 
el C k i o A M f ronde , V ^ n r o de 

contiene todas cofa?A cfta tam-
y £s T A. bien fignificicoaq'ie fe v^e , o cu

bre v elto a h Tierra conaien? , U 
qaal eftá de yeruas , y de todas las 
ottasccías .qaede ella nacen velti-
da;y cubierta. 

CAP1TVLO C X X X V I I L 

Que cofa fea Vtfla en ¿¡Uánto fuego > p 
cerno le cenuenga ejie 

nombre» 

QVando Vefta fígíiifica el fuego, 
pienfan algunos,que no esfign^ 
ficado pnncipAi ,íinoa.íic VéíU 

propnam n e ügnifi a l a T eirajy 
poi contener fe en ia Tierra fuego 3 a 
cfteíi^nifica Ve lia mvno'? principal-

SJftdor, mente. Al si lo dí¿e San ííidoro: No 
8. Etht. folo d Id Tierra Hantm Vefla, mas am 
CdpKl>ltt. dt\erí i que Vefti es fuego dentro de U 

Tierra 'contemdo t corm fe reconoce en 
el niome Ecna Uamado Bolean* 
to podemos iezir, que Vcfta 
pniicipalrnente , y con propnedad 
mucha,áísi Ggnifica el faego,como la 
Tierra.Ello conlla de la fentencia de 
Ouidio .el qualtodis las cofas dichas 
de Veítalas apropria al fuego,y nd 
a la Tierra Jo quai nó hark/ifu prin
cipal fignificado de YelU no túzlXc 
el fuego. 

También patfce eflo por todas 
las otra- coía^que dizende V7eita,af-
íi en lOsfaCnfíciós sy ceremonias que 
la hatiani como de cofas qu " di* 
2en de ella,íegun luego aphcarémo^ 
y al si Veftaal fuego íigmfka. Aun 
íe puede ello eonuf^niijfegun la i n 
terpretación del nombre , porque San 

E l T o f t a d o í b k e Eufebio, 

Pe, 
, que 

$ t f thr . 
s E h' terPretdClon aei oomore , porque ban 
- ' '* ífidorojdandj la interpretación de 

Veita,di^e ; Vefldfignificacofaye/t* 
tida.porqudnto fe ^tfie deyertias ,y ¿é 
otras cofas muchds ; y dizjfe Vef-
ta también ) porgue las cofas dejlruye¿ 
pues efie^ocábUiV&ft.¿xt en Ldt 'm jfg* 
n.fica deflrutr.y de y afloje dertua Vef~ 
taquees dejhuláora< 

La primera interpretación def-
tas conuieoc a Vefta p^ra fer Tierra j 
lafegunda le contíiene pata fet fue-
go.pues quando eíta vertida de yer-
Va,es Tiérjajy en quanto deftruye las 
cofasjes fuego 5 y no ay Elemento 
alguno? quearsi deÜEay* h% coíáSj 

como el fuego: y afsi del mifmo mó* 
do püede cónueñir efte nombre Yef-
laa l íuegO)€omo a laTietra, ^ESr^ 

C A P i T V L O C X X X I X . 

Cú^ioVefla c r i h d í t í f i t é r -> $ cot»o 
deldio'i Fr iapo amida: y dé U¿ 

Vírgenes X ê¡iales f ue 
cofa craUt 

Dízen los Poetas, que íupíter íug 
criado por Veftájo qual A c e r i 
co lo enciende fegun alegória,6 

náturaie^a tomando porVcfta al fue
go, y a lu^itcr afsimrfmo poí el fue-
go^pero q.»e Vefta (igmfica el fuego 
qué eíH acá entre nofotrós eñ la T ie 
rra,y lupiter el fuego que eílá fobré 
iiofotrosicon que Viene a dezir , qué 
el fuego Cejeftial es crudo por c í 
fuego ic laTierra^que eílá entre no-
fotfo?,y qüe del k fuvtent.,{,v ajimen -
ta.Éfto noes verdad, porque el fuego 
de arriba no recib-mantenimiento 
algunojtli jo ha menefteiS poí quanto 
allino fe corrompe , como aquí entre 
nofotrós , por eíiar aejui fueta de fu 
lugar: pero los Poetas aííenuron por 
verdadero, lo qué en la realidad es 
falfojcompen otras miichas partes 
lo hazen^y afsi al prefente quiue;on 
encubrir la verdád con eíie fingí* 
miento,de que Veíta criaüe a lupiJ 
ter. Nofotrós dirlmos de otra mane
ra, que fe entiende efU íegun la hif-; 
toria,porque Iupíter le e n ó oculta-' 
mente por el mi^do de fu padre Sa-* 
turno , que lo mataria,ri íupieíie auef 
nacido } cdnlo ya de>sirnos dicho en 
la Quarta Parte: y afsi Vefta le pudo 
cnar.En eílecafo^pués, diremos, que 
fe puede entender de Vefta la hija de 
Satiunoyy he imana deldpitc^y tam
bién, y mejor de Vefta íu abuela dd 
IupiCer,porqae Vefta fu hermana,fe-
gun algunosmo era nacida ; y af>i lo 
parece dezirla SacraHiftona,y puef-
jo qaefueííe lucida/eria tan peque-* 
ña,qae no podria difpoiler el criadój 
y de fu abuela eu mas creíble,qac lú 
imdieíTe hazer^ 

Dizen » que Veíía fue amada de 
Priapoel dios de ÍOi jardiríes,óhuers 
tos ^ eflo fue dicho muy contra ra-
zon)porque contiene en íi cofis rauf 
contrarias ? como Vefta ifropi v n * 
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diofa v i r g e n m u v retir..da de todos 
los c¡cle> tes camalesjy Priapo efa el 

, r A Hios dacio a toda torpeza , y iuxuriái 
V puede reí , que fueflc dicho eflo ,po í 

fjpnifícar la condición totpe denuefr 
tros de feos > qne a y hombres ihcliiiá-
¿os a deCear aquellas coías les fon 
cías prohibidas, y vedadas j pues para 
vn luKurjofonoaycofainas vedada, 
que tocar, ó pretender aquellas pet-
fonas, que tienen propofito fitme de 
rüardar 'perpetua virginidad í y pot 
cfta caufa defean mucho a las tales 
pcrfonas^tOGurádo inquietatlas. Af-
íi era de Vefta á a quieti todos ponen 
virgeñ ^yqüe la amauá Priapo dios 
tbrpe^y luxuriofo* . .., „ 

De otra manera fe puede enteri-
derefto,ves,^ íegun SanAguftinrc-
íiere,Íos Antiguos aiketoti d̂e Vefta 
fer Venus, y cotóo Pílalo fueífc va 
dios dado a ios &díos Vetleteb^amaria 
á V e ñ á . Aundeotróít iodd fe puede 
enkndér elid. Vetta fighifica el fue-
gb,de quien prócecle todo el calor j y 
como ios actos de Pnago, que ton ve-
nereós, nofe j^üeden hazer fui caloE 
que mueua > amafia Priapo a VeíU| 
^ofqüé fin ella no podía obrar. 

Otros declaran ello de las vir-
gihes Veftales: > las qua|cs cftauarí 
muy guardadas }poré|iíeaukn de íer 
vitgines ílemprc 4 aquellas que fer-
vian a Ve0a j y quanio mas guarda
das^ éncenadas eíUüán 7 tanto mas 
lascodíciauañ loslUxuriófos: y ellos 
por Priapo eran fignificados > $ ellas 
Jas virgmespot Veña: y ais i fedrze^ 
que Pnapo ia amada. Dezian,pues, 
qüe Vefta nd tenia imagen ̂ qüe fuef-
fevífta dé alguno i lino que eftaüá 
fíempre guardada de íetfeto. Eftofe 
entiende deVelta en quanto es fuegOj 
q no tiene algüna íigüra cíettáj- que 
nófbttos vcamós, como és en otras 
cofá^fmóqde fiempré muda lü figu-
gu^a, AeÜOaiude lo que dexamos 
diclio,que San Agufiin refiere délos 
Antiguos 5que dixeron de Vefta fer 
Veuü<} y aunque parezca cofa torpe, 
que a vna diofa hónefta fe íe dé nóm* 
bre de otra mü'y deshonefta5no fue fin 
caufa dicho 5 poique el defeo de Ve-
ñus esardiente 5y por tfto todos los 

J ' 3. que a Venus fe acercan1, dezimos que 
•s? entrañen el fuego. D1X0I0 af^ V i r 

gilio: Todos Us hombres amames caen 

en elfaego , cuyas lUmAs todds tienen 
ymhifmoardor. Quiere dezir, que el 
ardor dé f fdego pertenece a Vefta, y g j i A ; 
que es el fuego , y que con razón la 
llamaron Venus-Para efto ayudó, que 
Vefta fea hija de Saturno > jorque Sa
turno fe dize a Satufitate^ que eshar-» 
tura,y de la hahúrajy abundancia mas 
fcengendrala lujuria, que defeo de 
guardar caftidád: iuego bien te podía 
itomaí a Vefta por Venus) y entonces 
hola tendrían por virgen j como a 
Veüüs repugne iá caítidád. 

A efta Vefta ponían vírgenes, 
que la fíruieflen j y nd auian de en
trar hombres algunos y ni mugeres 
corruptas, que fuefleií ádmitidas pa
ra fu feluiCib. Lá caúía dé efto era, 
que á Vefta la ten^n poí Vna diofa 
virgen: y afsi la auian de íeruir don-
celias virgenes.TamBien fe pufo pa
ta llgnifícanquc del ftrvicio que ha-
¿"ian a Vefta no fe engehdráua cof* 
algunaj porque aísi como las virgines 
iii paren^ni engendran,aM de Veftajy 
de efta miniftracion , ó íerviciú que 
le ha2iart,tio fééngendrauá cofa^Ef-
to ib diko San Ifídoro,por eftas.pala-
ljras^ííí'Vír'^eweí j i ^ w d Fe^rf, por* S.Jftdorl 
que cerno de U yirgen no nace cofa at* %. E t i m 
g m a , ló mifmo es el fuego, (¿apt yfa 
„ EftasvirgeriesVcüales éntrelos 9 
Romanos éftaiiátt mu^ giiardadasi 
ííara que rió las tocaíien los hom-j 
bres,y también eltenérlas muy en
terradas era 5para que íe gdátdaíTen 
éllas ifiuchoiponiendo,^ feñálánda 
duras penase como que la defpeñaf-
feri > ó qué fuefíe enterrada Vi ua , la 
íjue fuefíe hallada cóítupta. Efto ha-
zianios Romanos con mas diligen-
Cia5quc otrasgentes,por auer ¡pobla
do ios Troyanós a Romaj y aquellos 
quedeícendian del liiíagé de Eneas 
traían configode Troya los dioíes 
Troyanos , y las ceretiiOnias de fus 
faenficiós: y v n o d é los dioíes que 
traxerúnjfue la diofa Vefta , y las ce
remonias para fu ferviciojy cuito. 

Otros dioíes aüia 9 que no eran 
naturalesjüno eftfaogéros ^y recibi
dos eñ la Ciudad por voluntad del 
PuebloRomariOjCOmoera eldiosEf- 0 W . / 5 . 
culapio3feguíl refiere Ouidio- Tam- Metam* 
bienios dioíei Ifis, y ^eraPis 5 J 0íros 
feriic|dntes q̂ue de Grecia , y tgypto 
fcéíon introducidos en Koma? Efta 

• - ' era 
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ctá la ra-OHr jpétqoc los Romanos no 
rr.oarauá tanto cuidado, V diligencia 

V E S T A , con iasceremonias rie losottos dio* 
les,ccmo con las que tocauan , y per- , 
teneciáal cuito de ios dioíes Trova* '] 
nos , por tenerlos a eílosporfundado-
tcs del Romano Imperio j y ellos ios 
diofesauian p íomet idOi que mientras 
cftüvieííen en Roma entre la gente, 
que de Troya los auia traído,y goaf-
dafíen fus ceremonias,coíWruanan, y 

y acrecentarían fu Imperio.Aísi lo dize 
Ane* " Vjrgijio,aucr fldodicho por Apolo^y 

"^* por los miímos diofes Tróvanos , y 
por f l Profeta, ó Adiuino Fie l eño h i 
jo del Rey Priamo.Gon efto los Ro
manos no permitían , que le come* 
tiefle yerto algur c en la obfernan-
Cia , y ceremonias de ios ta leí dio-
íes , como tftuvieüen pe í fuadidoS) 
que conílitia en aquello la confec -
vacion, y dilatación del Imperio Ro
mano» 

Ve Cía , pues , fue vna diofa i que 
auia hdo traída de Troya , y las cere
monias de fu feruicio las auiau de 
guardar ios Rom¿noscon toda d i i i -
genciaj y como entre las ceremonias 
fuelle vna , que a la diofa Veüa la 
firuteíTenvirgiocsj puntuales, y c u i -
dadofos la guardarían los Romano^ 
como peníaíicn que de no guardar 
las ceremonias , aquellos fus diol'es 
fe enojarían con e l los , y dejarían fu 
protección. En Troya , dize Virgi* 

Vt rg l l ' i . lio , todos íbs diofes fe fue roo , de-
yínejf, xando fus altares,7 templos. Ellos 

eran los diofes por cuya piefencia 
ama perfeverado haíU allí fu Impe
rio 5 y porque no fucedieffe afsi def-
pues que eltauan en Roma , guar-
dauan fus ceremonias los Romanos 
muy zelefos, y puntuales 5 y vna de 
ellas era,que VeíU fuelle lervida de 
doncellas virgines, temendoUs para 
cfto muy guar dadas» 

CAP1TVLO C X X X X , 

Que cofa frejje U diof* Opis, y que co~ 
fas la atribuyen* 

Ota dirémos de Opis, queíegan 
Ladancio fue hija de Celio , y 

l d f t j , i l de Vefta,v hermana de Saturno^ 
de diff j n , muger fuya también ,madre de lupi-

ter) y luno 3 y de otros diofes* Bí\ é 

Opis entre los Gentiles de todo el 
Muodofue tenida en grande vene
ración, y honra - poique los hombres VSST 
Sabaos de los Gentiles le atribuyeron " ^ 
tales cotas, y tantas, que la hizieron 
Venerable generalmente : y ayanio 
hecho por dar fuetea a fus errores, ó 
por encubrir la verdad debvxo de 
algunos dufrazes fingidos , ó por 
honrar a lupiter, lo quai le hazemuy 
creibíc 5 lo cierto es, que no tocando 
encola alguna,que pertcneciefle a 
hiítona , fabricaron de ella grandes 
fingimientos para fu mayor honra j y 
celebración. 

A eíla Opis la dieron Sacerdotes^ 
y ceremonias para fus fa en fie ios por 
el Mundo. Lo primero uixeron , que 
fuelle ella madre de ios diofes , y la 
pufieron en vn carro, a quien tirauau 
Icones i y fobre la cabera la pufieron 
vnas torres a modo deCorona , y r i é 
ronle también Cetro en la mano co
mo a Rey na» A los S acerdotes de c i 
ta diofa ios Uamauan Gato^que íígni-
ficax*ipaüos, ó cañrados, por que to
dos los bacerdotes íuyos ;coriorme a 
h ceremonia debida, lo auian de ef-
tar. Tañían ellos Sacerdotes pande* 
rosj y por donde ella paíTaua 3 ponían 
vnas filias vacias, y delante i van los 
Coribantes con fas efpadas deínu -
das,otras muchas ceremonias guar-
dauan^y afsi como la Uamauan madre 
de ios diofes a afsimifmo la Uamauan 
madre fanta. 

Declararemos aora algo de lo que 
efto figniñea, y puédele de dos ma
neras exponer , conGderando codos 
acepciones a elia diofa , porque por 
ella algunas vezes fígnificamos la 
madre de lupiter.y otras vezes la tie
rra.Si por Opis encendemos la madre 
delupiter, liamaráfe madre primero 
de los diofes, por ferio de lupiter, 
Ncptano,PlutonJuno,Ceres, Vefta, 
y otros,los quiles fon mayores de to
dos los diofes, y Tiendo madre de 
jos dichos, con razón fe llamará ma* 
drsdetodos; pues de eftos de icen-* 
dieron otros muchos diofes, de los 
qualesefta también es madre: y afsi 
los que fueron antes de lupiter h i 
jo de efta Opis,Como en comparación 
á h \ fon, como fino huvieran fido dio^ 
fes^o fe cuentan entre ellos. 

AiCíunla a Opis borona en la ca-
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bfca,y Cetro en U mano-coino inllg-
n ¡ ¿ ¿e Reyna ^y conuemaie ello por 

. i S. caufa de lupíter fu h,)0} y de ios de-
masque tuvo. Eíia Corona la for
maron de torres, poríigmflcar te
ner efta diofa en íü poder todas las 
torres, y fortalezas $ pues ama te-
HKio tres hijos i como fueron, Júpi
ter, Neptuno, y Piútón , que fue
ron Reyes de todo el Mundo , y 
todo él entre ti por fus fuertes ios 
tres le auian partido i y como ma
dre de tales hijos 5 y de taleiReves* 
pues lo érail del Mundo iodo .for
talezas»y Reytidséftatiari ácl íafu-
getosí í • i J 

Sacerdotes la dáiiáá á eftadiofa^ 
que para las dluináleá ceremonias 
depurados aüia de tener ÍOsMiriiíhoSí 
los quaies fe cáiirauad cü la fiefta de 
la madre de io* diofesfa La caiiía de 
éí!oera,quééftá diótaCuYOvnman-; 
cebo llamado Atis ^ á quien ella ma
cho aftuuá i i auiendole hallado a 
efte moco eila eotrctenidó con otra 
muger/tanto jpéfarj y c tío jó recibió* 
tíeíte cafo que ai dicho Atis le caílró 
iuego^para que no le echalfe mas otro 
dado faifo. Otros di¿en ? qae ikndo 
ci mancebo reprehe ndido deOpis^éí 
enojado contra íi ínUmo? fe caíir :>4y 
en memoria dé aquel iugsto a ^uiení 
iadiofa aula ám^do tanto, ordenóy 
•que toaos ius Sacérclutcl fuellen 
eaftradosci 

CAPÍTVLO C X X X X L 

t ó n t i m a f e ¡y da-e fin a la déc U ráelo r$ 
de las cofas deOpisyComu madre 

de Iaj>ite?* 

Ndaua ella diofa en vrí carro por 
ofientacion de fu citado Real, 

que los Reyes antiguos en carros an-
claüan muy adornados 5 y efía como 
madre de loé diofes Reyes, por hon-
ía de fus hijos era bien, que eítuvief-' 
fe en carro Como Reyna, Efte carro' 
de la dioía era tirado de Leones a el 
vncidos 5 y eflo fe hazla en pena de 
aquelios que auian ofendido a la tal 

OHÍ ^ dloí?' Efto Cüenta ^ & v * y 'été¡ 
Mct ^Ue IPomenes ̂ ^cebo gallardo cor-

am* trio con la doncella Aídlanta,yfegun 
iateypuefta^iqueconiefle mas quq 

ella, la aula de i í e im por miigerípero 
el quémenos corrieífe > y fuelle de 0 p j j 
Atalanta Vencido ,auia de morir de
gollado. Entre otros corhpttidores 
de la belleza de Atalanta concivmó 
Iporríencs animofojaceptando la cddi-
cion pueiU, y Cufidefandofe de^igtül 
ftiucho en iá ligereza pata poder cor-* 
rer coa Atalantada diofaVenus com-
pafsiua le quifo focorircr á Ipome-
nes, y dándole tres man^anasd" oroi 
pudo dotenér á Atalanta en fu cur
io, y é l , quedando viCtoriofo > Che* 
recio darle de efpofo á Atalanta U 

Lleüada ípomeneS pata fu tierra 
á fu ttlu^er Atalanta , y al primer dia 
de caiiíino > ál fcenat la noche^ fe re
cogieron para pairarla a i vn Templo 
grande dé la madre de los diofes, q m 
eíbüa en t i imonte -»yñopudieada 
é lde íeode Ipomehesfufrir dilación 
tanta en cóaíumar el matrimonio> 
dórmió aqddla noche con Atalanta 
éri el Templo dicho. Auia muchos 
diofes a l l i , que viendo tanta desho-
ñeftidad, y üíitierido tal defacato5bol-
üiétbn atrás lós 0)o?. La madre dei 
lós dibfes muy enojada defto,al ver fu 
Templo prüfátóado i determinada ef-
tüvd a echarlos en el Infierno viuosj 
{peroparetiendoleU petía compara 
delito tanto,qulío masbolüerlosen 
Leones fieros , y que t i rallen de fa 
t a ñ ó vncidcs. Efto refiere Oüidioi 
t ú t | lugar citado ? y de Ipomenes,y 
Atalanta fu hiítoriv , fábula^ y decla-
íaciorí dex.tmos nofotros largamente 
dicho en la Térceía Parte. 

Los Sacerdotes defti dioía tenían 
gánderos jfóriájasdecobte ,y cafta-
ñuelas'5y otros ínrtíumentosde co» 
bte^ que U ñ h ñ delante de la diofa^ ^ ¿ / / ^ 3 
Era ello pata fígriificat el como fe jpuiit '0* 
ádia criado luplteí hijo defta diofaj ¿ tGeorz* 
que fegun afitmáií todds ios Poetas, 
Í lo elcriue Virgilio i lupitér por el 
miedo de fii padre Saturno? fue cria
do ocultamente én el monte Ida de 

Isla de Candías y jorque no fe 
óyefle qdando lloraua el niño ^que le 
tenían efcOndido én vna cueua > ta
ñían algunos ítíftrtímentosde cob^, 
y^tonfiquci fónido, y ruido, «ofe 
01a fu llanto j y por áuer fido la ci 
Sa de luciter efta quando,p^v'e^G A 

** • •' j f f or-



^50 E l Toftado fobre Eufeblo, 
o^dcnaíon Us tale? ceremonias en las 
fí Üa? de íu madre ^ que lo era de IOJ 

O P 1 Si diofes. • 
Los Conbantes ivan delante de 

la dicfa deínudas las efpadas, cete-
monu q »̂  también daua a entender 
la ctunva de lapitfr quando niñüj 
pues auiendoíc guardado ios Cori* 
bantes qoandofc criaua , 7 aunque 
ellos le guardaüenjhazíendo ^ que no 
le fupíelle, quccliaua allí; peroeí-
tauan d^terrrmiados > y preftos para 
defenderle por fuerza de armas y fi 
alguno intentcíTa quitarles el niño ; y 
cüongmfica el tener las efpadas def
inidas en las manos. 

Todas elUs ceremonias fuerori 
oídenadas en honra de la madre de 
l a r itier, llamada Gomunm€nte,la ma
dre de los diofes j y empezaronfe en 

V¡r%i¡.lt- tieíra de Candía , donde fue natural 
¿ £ n i ( ¿ ' h v m 1 V lu anadie. Kjla tierra d* 

Caridid ( á u t Virgi l io) es d e U j u a l 
fue Lihtles U madre de los dio fes , y 
de atjUi fueron Uf infirumento deco* 
hre de los Coribantes $ all í ej¡x el 
monte l i d , ^ d.e allí >ir>o e í ¿¡ue los 
Leones atAu \ t t f j ' tn é m i d o s al carro de 
U ¡enota diofa. Peto todas efta$ co
fas no pvbari¿n fer lupifet de Can-» 
día , íi citas ce rernoniaijiQ fuclfen 

/ hechas a la madre de ios diofes j que 
era de Candía, de donde lupitet eras 
forque fi íc hi¿i< llena l a l ictra , 6 
por otra fignificacion fola >no fe ar
guyera conuenientementc aucr (ido 
dcalli de aquella Isla íupiter $ pues 
a la madre de los dioíes le hazian en 
ctra parte dichas ceremonias. 

CAP1TVLO C X X X X I I . 

Como fe en tienden las cofas que di" 
^e» de Opis . tomándola per 

la Ti$rrax 

TOdas las cofas dicíias fe pueden 
entender en fentido , que Opis 

fe tome por la Tierra, lo qual ocul
tamente qu.frífen dará entender los 
Sabios por la tal ficción. Dizefe pri
meramente madre de íos diofes, 
poique de ía Tierra todas las co
fas nacen > y aun los miímos diolesj 
que verdad es elk), Tiendo los diofes 
jale»j qualcs lo eran aqueiloí que ado-

rauan los Gentiles 5 pues auian fidd 
hombres , y defpues por diofes los 
tenían ^ y todos ellos de U Tierra O |> 
auian naci io > como noíbtros todos 1 ^ 
de la T i na nacemos^ 

ü á u Cotona á efta diofa , lo qual 
podia conuenirlequanto á la fábula, 
puefto que la pintan como Re^na-
pero enquanto á la fignificacion ie 
conuiene ,por íigniñcar la redondez 
de la Tierra, porque la Corona es 
redonda, y tiene fu cerco, como la 
Tierra e(U en cerco formada. Era 
torreada la Corona, ó tenia fu cir« 
culo de torres formado pata íigmíi-
car la condición de la Tierra , iobre 
la qual eftan fundados los edificios 
todos de Ciudades, y torres delMun-
do , y en otro ningún Elemen to ef* 
to fehaze* En U veílidu^a de eftíS 
diofa eftjuan a trechos díuecfas yer
nas , y ñores pintadas ,para que mas 
claramente fignificalfe ler la Tierra 
madre fecunda de arboles 5 y plantas» 
y con la diuerfídadfuya (eaduierte 
luzidamente veftida. En la mano 
tenia efta diofa Cetro Real , por el 
qual fe figmfica el eftado Real , y 
poder con todas las riquezas $ y c i 
tas , y los Reynos eftán íobre la T i e 
rra 3 que en los otros Elementos no 
ay cofa alguna defto. 

El>a diofa andaua en cario , y 
efto á la fábula conuenia , pues ef-
taua pintada como Reyna 9 y poí 
cíU caufa le pertenecía carro , co
mo fe diga s que antiguamente ios 
Reyes andauan en carros muy ador-
nados : pero en quanto a la figni-
ficacion también conmene > y en
tienden algunos lo referido j por 
confideratfe dos cofas en lo que an
da en carro. La Vna es, que anda 
leuantado en el ayre , no tocando 
a la Tierra; la fegunda es , que fe 
mueue fobre ruedas ? y a la T ie r 
ra conuienen amb^s cofasi Lo pri
mero la Tierra eíU como colgada 
en el ayre , pues no carga , ni fe 
fortiene en otra cofa , fino en fi 
mifma ; y afsi como en efta parte 
que nofotros habitamos , no tiene 
la Tierra ninguna cofa en la qual 
fe afirme , y fuftente, fino que eílá 
tocando eí ayre , y agua ; afsi eri 
U patt^ contraria ? U gaal eofrcf* 
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ne'cGh en^e fe íuftenta , lino que 
Llámente eüáfuncUdaen ü tniima, 
tocado el avie^v eomo por todas 
r¿rt€« toca el a;re,no pareceeñar 
en algo fundada i fino que efta ert 
ci avteluipenla.(rf) t , 

Lo íegur.áo era en quanto al 
i^ouirniento de f:odoel ÍVlnndo fobre 
la Tierra , que fe raucue coa moui-
miento circuidt, afsi COÍHO ias ijÜQ-
îas ion circulares. Eílo lo dixo ^ 

líidoto: ^ <5Í¿8Í4 ta traían en 
cano rf0'r íer îerr¿i 5 ^ 

¿fíe funúada Johre rueüds -, es ypor̂ ué 
él M n̂do todo 'ande s $ fe mmua^é 
cerco. Giros ie eotíendeíi de otra 
manera 5 7 qoe la Tierra es íóia en 
todo ei Mundo la que 00. fé mucue^ 
COJIJO ías demás cofas íe ,mueuani 
pero en las bbus Üe ia Tierra ay 
Vn mouimiento circula? perpetuo ^ y 
eifta es ál prelente vna c^nueniente 
fignificacion. La Tierra tiene cier
tas labores 3 que noíotroi en eiíá 
h¿zemos en dmeííbs tifempos del 
ano 5 y no ay parte alguna de tiem
po, en qlie no aya fciertas laboresj 
gue íe ha^an en ia Tierra , fegud 

^ ¡opone Virgil io. Eftas obras andafi 
en circulo , porque ia que aora íe ha-
ze y fe Buduc á hizci dentro de vii 
año, que es t í Círculo- enteto j ypQt 
quanto las bbras , o la botes de T i 
Tierra huiiea fe acabanfino qüc fe 
continúan pata iieltipíe , viniendd. 
de tnas en otras , y boluiendo á 
las mifmas qus pnmfcíO. auian-paíla™ 
do 9 íigniheare cbnncnícnteraeíi* 
se efie orden de mudaríf-i, y íucef-
iiod ) por ei mouitnu hto de las rué-, 
das, que es moüirmentocircular,; ' 

C A P Í T V L O C x x k i i i i • 

€Qr>tihtíctfc í'á ¿tcJurdCtm de U's cofjs 
que dixevonde Id dtofd Opis los 

l-oetas y tomándola pey [a 
TtéÑa, 

Ran Leones lo^ que tíraaan el 
carro de la diofa, por íer ma

dre de todos los ¿iofe^ypojfjprú, 
ficar la dignidad delh diofa 5 peto 
en quanto á la fábula dio ia caula 

- } y tue , q̂ ie iî omenes y 
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Atalanta fueron bnflfo^ cñ Leones 
por la madre de ios dioíes. t fto d i - , • 
i tmos, que esfabniofo, porque los O P I 
hombres no podían bolucrfc en Leof 
nes. Tampoco et>a dioía era cofa al
guna , que tuvieile pod^r para bol-
ver hombres en Leones. Seruelde-
Zir efto. por dar c,.-üfa creibie '0tk 
ios ignorante s, y rudos, que poco 
entienden ? que como las cofas ren
gan algún poco de color 5 luego 16 
aJbra^ali, y aísienten a r i lo con tenas, 
yoimitad • pero d<-íla materia., y co
mo fe deba entender ei aueiír boel-
to en Leoneslpomen.- s, y Atalanta» 
elVenfamenie lo dexamos dicho eií 
k Tercera Parte 5 habí ando de Pelo-
pe , y de Ipodamrá ib müger. 

Ditémbl 5 pues , acra i que ea 
quanto a la. figmíicacíon quiiieiod 
dar' a entehdtT , ^Ue todas las cofas» 
f¡v.c ay en la Tierra jpor fieras que 
fon , 6 lean 5 tedas ie doman > y 
fugetan por aígima Wne ia ; y afs 
Íes Leones )• que fon los animales 
mas fieros entre todos los demás, 
pueden tanto amaníaiíe , que íe pue
dan traer .vncídos a vn carro, 
kolo Sanlfidoro afti por elta^ p-da- c j } ^ ^ 
bras: '*¿í cafro 'defia ¿íoja ymero*, E t k M \ 
o "ataron-Leones . for dar Ü. entender 
píe no ety iinage alguno de cofas naci' 
das en id Tierra* pis no píieadfer y en
eldo 1 y ¡uge'to fvr algttn moáb. OiiQÍ 
ámm > que fije para íignificar lá con-5 
dición de ía iabranca de la Tierra^ 
y comb lea ha tur ai coudic de ios 
Leones; como eferiue Solitíq , que 
ciuaíidb andan .para ehcubtir-, y ocui-
tat fu raítro ^deshazen can ¡a cola 
las fcñales, que con los píeshizie-
ron , y qde^isi p o j e conozca fu 
raftro de los ca//. a dotes ,n i iospUe^ 
dan bufear. _pau cazarlos ; ¿ 1 ío$ 
labradores íe i iaien quando íiem* 
oran la Ticría:> que porque las^ueá 
bo ie ileuen el graiio' .(embrado en 

luego m,ueüen la.tierra >aran-
d o i a , con que cubteii y ocultan 
los granos que, eítaüan encima * pari 
*iue no. fe jos llenen las aue?. 

Aun .por otra f5noníí íí:.zevqufi 
fue por fignificar la coudieion { d^ 
ios que han, de labrar la Tiena-Loc 
Sueltos de ios Leones fon mas da
ros j que los de todos lcsottnsan^ 
males 5 y ello íigniíi¿4 ^ ü e i0 W 

» m i 



45 2 Bl Toí lado fobrc Eufebío, 
bíadores h*Vn de fcr de cuer pos mas 
\obuiios , V daro^ , que todos los 

O P l S. ctíos hombreí. De otra manera auñ 
fe puede cnrcnder. Los Lcoñcsíoil 
Reyes éntre los ánímalcs , íegü'n di-
ze Salomen :£/¿«"f^ íMp é*f*W 
'fáMk y iiNktutbÚ entre los animales^ mánece fixu* De otra manera íe ^iie- ^ 

fi fe muda cada dia la fortiVná de los 
lugares ^ díte Ouidi'o , y San Ifuio-
ío ligue e(U fentencia , diziendo: ó I 
Cerca de la, diofi ppñian filias fiem- 1 
¡ r s ; p,ir dar a entender , ^ne todas las 0 . 
cojas fe m n e u c l ^ ta Tierra ¡oía per. i?1* ;tS. 

nes. 

I j no je efpxntara Ifieñdo y é n i r alguno 
Froft.S ' ¿e^os CQntrd yj% Eí\o>,' Leones le fu^, 

getah al carro de lá drofa ^ que es 
la Tierra, por da rá entender; qué 
los Reyes 5 y los Principes de ias 

i Tieitas , que fon mayores que todos 
{A\„ les otros hombres^ fe han de fuge-

dar la ley 11 * a ías ie,yescie ias li^rtas conde 
deoeferel V í u e n . ( ) Efto fe dize, poíqaeaun-
primero el -que ffg'un rigbf nb íea , iii pueda 
Supcíter* íet alguno fugeto de ia íey que él 

miímo ordena , íino que íblos los 
íubditos íuyes éftarao iugeios: pero 
.Legón la iguaídad que pkie ia buena 
ra¿on|, fdgetatfe debe el qué uá la 

E x t r a dé á gürffdaria, fegan dixü el Sa-
conflxd. ^ ° ' ^ t 4 X e d b i i t * * * r f f ' 1 ^ 
Gü om-;Djxo10 Catón f-iiofoio, y iocii-

ze afsi el Dctecho, y da la razón 
^ara efto > porqué de otra manera 
los Reyes > y Príncipes no ferian 
Ooucrnadores i fino tysano-s: y a£a 
para eníeñaríos éftó j íiigetaron ios 
Leones al carro dé la diófa. 

Éij el cifGü'ito de la diófa po-
-nian filias vacíás, y íiíouidC) ei cano, 
4̂ 5 -moulan ., para que fiempre eftu-
•vieíleo en cef co j perándííé féntaP 

nadie en. ellas. Ello fe hazla para 
íigoifícaryque tocias las cofas fe miie-
oea 5 y U 'i'ierra fofo es mmcrbietpe-
rc cests de las •fî ias fe han de repa-' 
ÉM doig/̂ ofafQ La vriaes, que Us ü~ 
lias íe mouian mouido el carro en 
que -cíima ía dioía i y la otra esv 
qac aquellas .filias ÍKíripre eíbuanf 
Vacias. En-^qaanto' a lo' primero fe 
podían dar dos:íigmécaciones.La vna; 
es,que fernouian-las;íilias para ílg-
íníicit io que dexamds dicho, de que 
todas Us colas fáuttti&U&Ú 5 fiacM« 
la Tierra > -y eftô  colína teñe mucho; 
-a ía morada 5 y viurenda de losho-
bres, que vn tiempo tienen cafas en 
Vn lugar" , y deíptfes las deshazen> 
y fe mueüen para viuir en otra par
te. Por efta caufa antiguamente fue
ron muchas, y grandes poblaciones, 
en l^s quales aora no habita nadies 
por fet otras hechas de uvicuo^f-

de entender, qué fue , pata figniíi. | ^ V . 
car, que los Príncipes , y (V ñor es 
grafides , á los quales pertenecen 
lasíülas, fe han de mouer ílempre, 
y andár folicicos por el prouecho 
de las Tierras de que fon feñores, 
y n0 deben eftar ociólos^ 

Ló fegundd era , qué aquellas 
fiUas eitauaii vacias; La yazon def
to pudo fer % para ílgnificar , que 
muchas y'ézés, las moradas, y póbla-
citínes de la Tierra fe deípucblati 
por guerras, peitJlencias, y círascau
las. Lo íegündd Té puede enten 
der 5 qiie Henifica , qüe muefias paf-
tes déla Tierra eíláa vacias,poíqu.]; 
aunque algunas eftén pobladas j mas 
fon las que no lo eftan, Ló teíCe-
r o , para íigriificar , que la Tierra 
guaída fiempre filias vacias, para ios 
que han de nacer , y qd- aunque 
fean áMchós ios vinos, fiempre que* 
da iügat para los que han dé ve« 
nir. L d qaarto fe puede eutender, 
qué \úi íabfadotcsjy aun los feño
res de la Tierra fiempre deben obrax 
algo cñ ella 5 los labíadorcá en culti» 
uarla, y los feñores en dí fenderla , y 
regirla.Eí\o' fignificá las filias vas ras, 
p'orq los que eltán fentados huelgan, 
y no trabajanduego las íiilas debieroii 
eftaf vacias , denotando, que no 
de eftar etf ellas alguna fentadOj J x JXi 
íind todos han dé .eftar eri pie , pará ^ ¿ . y 
que de ninguno fe diga eftar ocio» principes. 
£o.CB) , no-d^ 

C A P I T V L d C X X X X I V , . efíarod^ 
ios. 

Co,Wfi? feruian los Corlhintzs d Id.díoi* 
0/is,y como efíddmh al maneê ? Wií'sfy 

a ful en e¿U "hi?(o íirdr¿ • • 
> quefi^nijica eflo^ ' 

OS Coíiban'tes eftauan delante 
de la diofa con ías efpadas del-
nudas^E/^o üghifica, que cada 

hombre debfeomar fus armvas,y tra-
balar por .mautaíer el buen eftaclo, 
y ta conferuacton de hf tierra. D i j gthimol 
ieia afsí S-^-J'fidorcy : Mof ' s j ^ J . 

/ 
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J ^ * , t ene retiñan k U d'.oi'á , teman 
fus eradas de¡midAs,figniUcando , que 
'todos los hombre i deben guerrear por 
fu tierra, A eft* diüfa la dieron Sa-
cerdotes Cáftiados , á Ies qúaies eii 
Latín llaman G^ios por el contrarió, 
que ios gaílosrriuy diípueftds cftáii 
para los ados carnales. Diofe a en
tender en eílo^que ios hombres coii 
la necffsidad de fimiíentcs labran lá 
tit rra 5 V fitoiM ^s cofas neCeirariaá 
tuvieüemos ,rio íe trábájaria eii cllai 
fino qüe pür carecer de las feihiUas* 
y granos qúe dcllá liácert » feíábía: 
y eftá neceísiciádfé íigttificd por los 
calUados, qué como éftbs hotiferieri 
podei para engendrar j y feruian i 
la d:ofa , que es la Tierra, los hom
bres queneccfsitan defemillás,gra-
p ó s , y frutos, deBeii féguihv cul-
tiuar la Tierra, queafsi lo intef^re-» 
tó efto Sari Ifidord éri el lügát c i 
tado,,. ; , 

Dizeri deftá diofa i que amo aí 
mancebo Atís, y que haHandolecon 
ctra . le mandó Caftrar ; y que por 
memoria deíte otdíeno ^cjuefus Sa-
cerdoteste caftralien. Éttocs fabuü 
mera , porque no es verdad el auer 
amado ia madre de iosdioíes á Atís, 
ni elauerle caitrado tampoco ?fino 
que por eílo quiñeron íignihearotra 
cofa. ÍVUciobio díze 5 quclignifica ei 
Sol j al qují aípa la áiadre de íosá.o-
fes , que es la Tierra > yeftale caf-
tra. Llíimaíe el Sol mancebo, y rao-' 
cosporque cada día nace de nucuo» 
y por ello ic p ntafon moco 5 y ün 
barbas 5 CCmp ío notó oan Ifidoro; 
A cite ama la Tierra , porque por 
ia infíuencía' del Cu-lo 5 y mayormé-
té del Sol, fe hateen todas ¡as ge-
netaciorés. tíe ías colas ce ia Tier
ra 5 y poique en todo el Cielo no a y 
cuerpo alguno que taivto haga pa
ra la generación , y corrupción,co
mo el Sol» a éi ama la Tierra mas 
que a otro alguno, UiZefé > que ie 
caílra la Tietra ,_por quanto en cier
to tiempo del ano los rayos del Sol 
iio engendran cofa alguna 5 antes 
con fumen , como es en el Otoño^y 
el Inuiernoj y {or efto parece c i 
tar el Sol caftrado, porque no en-
gendra cola alguna, como íl cftu-
vicra caftrado. 

Lo de Atis caftrado por la dio-

fafepuede entender ] fegun lo de-
ciara Porfirio. Atis fignifica la flor; 
la Tierra ama á At is , que es la flor, O ? » >• 
porque ella engendra las flores , y 
le viite deilas j qa?danio con ellas 
hermola j pero la Tierra es la que 
icaíira las fiares, porque en vinien
do la ¿ruta, fe cae la flor j y fi cae 
antes que venga la fruta, ya no ef 
prouechofa pira nada. 

Aquellos Sacerdote* de la diofa 
Opis traían vrio« panderos , y vnoi 
inLlrumentos de cobre en que íona-
üan , que íegun jos Poetas ,ios inf* 
trumentós tenían figura de medias 
pelotas, f quieren fígnificar por ellaé 
lás dos fazes» ó rbftros de U T i e 
rra , la que eáá encima , y la que no-
fotros vemos > y tocamos , y otra 
abaxo corrcfpóndiente de eftotra: y. 
eftas eran cbmo dos medias esferas* 
porque arabas eílas dos partes foa 
habitadas de hombres, fegun algu
nos Filofofbs afirman s y arabas fe la
bran , aunque ios mas pienían , quq 
íeguq ia longitud de Oriente a Oc
cidente ; folo la mitad de la T í e -
rá es habitada , y que la otra mi 
tad eftá cubierta de aguas : y eíte 
pumo no áy aqiii lugar paradirpu-i 
tarlo. 

Los inñf amentos eran de cobre, 
figmficando en efto, que la Tierra 
al principio fue labrada con cobre* 
porque antes que fe defeubriede la 
vena del hierro, fue hallado el cobre» 
y con él fe l«braua la tierra ^ y tam
bién hazian armas para pelear ,co'rao 
loaduiertc Sari Ifidtíroi Del'püesfue 
hallado el hierro, que es mas apro-
pofito para labrar laTierra con el.Por 
fígnificar, pües ,e l principio de la 
labranza de la Tierra, hazian los mí -
truracntos de cobre* con quetañef-
fen, y fonaflen delante defta diof.U 
Zos ínfirumentos llamados Cymhalosy CJMKS'I 
dize San Ifidoro , '¡¡fié traían los sacer- jgf/?,wo/¿ 
dotes de la dtofa , Jignifican los fomdos 

qué ha^en los inflrumrntos co» 
yne labran la T i e r r a , 

^ A P , 
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J}e los d i t ^ y fci* nombres ae la dicpi 
Gfis fe ponen dcjtii Us rabones 

deles feis pnmeros. 

Efta diofa Opis, que ñgmñc* 
la Tierra j pufieron los Ant i 

guos muchos nombres, como fueron-, 
O p i s , Verec in t ia , R e a , C i h e í e s ^ l m a ^ 
l a g r a n P a l a s , T i e r r a , T e l l n s , T e U -
r n e n , B o n a D e a ^ M a g n a mater ¡ F a u n á f 
F a t u a . 

Opts es el primero) y e ñ e parece 
auet íidoproprio de la diofa madre de 
lupiter ; pero en quanto conuiené 
a la Tierra, fe i i ama Opis ab Upe i 
que íigmfica ayuda; y como la T i t 
ira, aunque tenga en irlas virtudes 

'S.lttd 8 ^e íasfímientes^y colas labores, tan-
E t h i m o l to es ^sio^q133"10^^^13 mas AÍ-

v fi lo dJKo San Ifidoro ; ^ í l a T i e r r a ía 
l l a m a n Opis , porque fi la ayudan , /e 
ha iKj mejor, 

V e r e c ' m ú a tís el fegundo nom-
. * . bre > y cíie le vfa mucho San Aguf-
^ d c ^ tm* ^ ^egun ^an Fulgencio en íus 
I * • Mytologías j Verecmtia ílgmnca la 

. feñora de los montes 3 y ello es, por 
I b M ^ * W*11*0 e^a íue madre de ios diolcs, 
I t b . M i t . |os qUa|es fe entienden por los mon

tes iqae ion altos, y ais i lo fon los 
diofes5que ion altos , y poderofos, 
Según otios AutoresjilamarcnlajVe-
íecintia por vn monte llamado Ve-
íecmtio^ue auíaenFngiajen ei qu^í 
ella fue muy honrada de los mora
dores de la tierra., i 

Mea es el tercero , y efte no 
tiene efpecial íignifícacion, lino que 
es Griego, y figmíica tanto como ef-
tc nombre Opis en Latín 5 y poref-
ta razón fe ha de interpretar del 
mifmo modo que el de Opis fe in * 
tcfpreta. 

Cibeles es el quarto j y dizen al* 
guiios,qae afsi Ja llamaron por el 
nombre del Sacerdote primero que 
tuvo ella, que fue llamado Gíbalo, 
Otros dizen, que tuvoefte nombre 
por vn lugar llamado Gíbalo, en el 
quai fe la h'izcron los prime res fa. 
crificios. Aun otros dizen , que fq 
denua Cibeles de Giba] , que l igni-
fica en Griego , mouimiento de la ca-
.fce¿a., poi quaAtc^ eftc naouimieiuq 

El Toftado robre Eüfebídí 
fe vfa mucho ert laí ceremonias rfc 
efta dioía. Afirman otros, que Cibe
les es lo m;fmo que Cúbeles , mu» Q FC 
dando vna letra por otra; y Cubea ' 13' 
les fe deriua de Cuben , que figni-
fica en Griego ^ firme , y eftablej y 
ello pertenece á la Tierra,que fola 
ella es la elVable , porque no fe mué-
ue ,mouiendofe todas las otras co
fas 5 y ella es fundamento de todas 
las otras. Efte nombre de Cibeles 
es muy vfado entre los Autores , y 
Poetas, 

*s4lma es el «quinto j que fíg-; 
nifica , criadora 5 y elfo conuiene 
mas a la Tierra , que a otra cofa a l -
guna, porque ella nos cria , y ali
menta cbn íus frutas ^ y las demás 
colas que engendra. Dizefe Alma 
ab alendo , que es, criar, porque cria, 
y afsi conuiene a la madre, porqu¿ 
ella cria, y da mantenimiento ai hi 
j o , afsi en el vientre 5 como fue
ra déi. 

Mdgna Palas és cí feicto nombré^ 
y PaUs figmfica , paitos , lo quaí 
conuiene a la Tierra , porque elU 
es la que da paftos a todos losan i • 
maies¿ Efta es la diofa de los pafi 
totes > porque los paftores no buf-í 
can otra coía mas que paftos pará 
los ganadosjy aunque íea efta la T ie 
rra , no íá llaman otro nombre los 
paftores, fino Palas , porque les d i 
paftos. Llamafe Palas lagrande,poí 
tener ella grande virtud para dat 
paftos por todas las partes del Mun
do 5 y para tantos animales como 
fon en el . 

C A P I T V L O C X X X X V I . 

Ponefe la r a ^ o n dé los d i e ^ n o t n h ñ í 
pofireros de la Tierira^ 

ffte fe l l a m a 
Opis i 

TIERRA Es el ñoitbre feptittidj 
y dize Rábano , que fe lia- ^ c*r̂ /. 
ma Tierra, poique la pifan, 

y fe dize * terendó , que figmfica, 
quebrar, 6 quebrantar 5 7 efte que
brantamiento de la Tierra fe haze pi
fándola. 

T t l l u s es el oaauo ,que fignifica 
afsiínifniola Tierra, pero nombró-
H ^gftS ^ o d o k Tierra, f é r f » 

pror-



( l u i n t á 
SféceiSS Íos ffütó^. Te i las fe dize 
¿to l í eMo-J i^ fig^í'ic'a criarlo tbmar, 

n P í S vambasíi^nificációnescóvienenaU 
' T ie i^1 ptíes e t iacíu todo lo que na
ce? y Üe ella tothamos nbíbtrbs ios 
fnitos^ueterifmos. Algunas vcze3 
fe truecan e í tós nombres , y Servló 
poeta d i ¿ e , ^ d e D í r a m a h e r a íe llama 
T i e r i i ia :]ue pifámbs>porque Tcllus 
no es Elemento, fino vña díofa \ que 
tiene pe í fona l idady es droíá de !a 
T i e t t k i f en otro lugar á í i é el miímé 
Autor, qüe Tierra lighiíica todo elle 
ElciÉéÍító)7 Tellüs a la dióíiuPeró lo 
cierto es s qüe algunas Ve ¿es iá Tic* 
tra fe toma eil lugar de TeUÜsypo t 
•eicóntrarioTeilU^ por la T ie r - á . 

Telumon es el rioad j^lié fighiíícá 
la Tierra ni jy apartad i de íiofóttosi 
porioitiuv hundo^y efta es áquelUj 
^üe ni ia pifamos rii de fella fe engen
dran cbfai algunas Como nb Uegueri 
aeilalastaizes. Eñe íiombtcíhas el 
Üe diofa.que de Elemento pofc íü te^ 
tiro,^' a^arbmiento* Llamafe Te l i i -
Ishoh^qtiáft t e l l m h í m e m , que qdíeré 
üezir Tierra húmeda)^ eílbessporejaé 
las agEiai cílán ehcersadas etl las eri-
t rañaídélaTiet ta ¿y hazéri aqueíiá 
fatte humedá. 

H ú m ú s el el dezimó, y éfte rioni-
bre vtiai H deEielileüto j que de dio* 
ía 5y liarriaie afsí por fer humedá ^ y 
cbntehct dentrb de fi laságuas , nd 
íolo en las eríirartás i tino también ed 
lafaz^ b ídperíicie de afuera. 

*Aridd es el onceno.Efté nómBre 
le palo Diosa la Tierra, yes nombre 
luyo , no por aquella paite que cítá 
Cubierta délas aguas^Onoquando c i 
ta íeCa-.y éftbs dos nombres, qüe a c a 
bamos dé dezir , no fon de dicfá^ 
lino de la Tienaen quanto es Ele
mentó. 

i Boña Ded es él dü6de¿ím0!,qué f¡g^ 
íiifica buena diofa. Eüo cónuiené 
mucho a la T ie r ra^ó tg no ay alguna 
entre todas las diofas de las Gentiles 
de tantos pfbüéchos i y afsiie fue da
do eíle nombré 5 porgue es la que ds 
todos los bienés, como engendíe to
das las cofas,7 ella tas coníetuav Aísí 
lo fíente Macíobio cerca deí nombré 
de Arida arriba puefto. 

Magna i í & e t es el terciodezimo, 
Sy«̂ I que figmficaia grande madre. Aísi la 

IkmaGmdiceftla&buU dei¿ é ta fo 

arce. 4 ^ 5 
Temis^qne a laTíerra llamo la Gran • 
de Madre , y a las pkdrás llamó fus , < 
hueiíos. Llaniaíe Grande por fu dig- Ó P 1 S. 
hídad.y vihád ^ue encierra, pues co-
too midre engeüdfá,Gm,y mánticnej 
y es de mayor dignidad, y autoridad, 
q todas lás otrás madreé , y pór ello lh 
ElamañGrande.Pbr U virtud tábien fe 
dizeGrS ie.porqde btr-ís fon sríadceSj 
Q engédrdn poCas'c6ías,y e'ft-i es tú i» 
Üre áe t ád iú lás cofas, y tiertc pro
piamente el oñcié dé tíiadtc \ por qüe 
"de ella náceii y ella las cria , y man
tiene , y ella lás recibe en fü fí no , y 
iega'o quarido rnueren , en ío quaí 
mas ejerce el oñcio de m^dre,(|ue t é * 
daslas btbs madte's'. .. 
..' Fauna és el catbrieilOiy UamalTe a'f-' 
Ki 'd Fouendó, (Jüe es uiantériet, ^ eftá 
le convierte defpues de madre, 3 pot-
que afsi cbdo por engendrar lasco^ 
us , la llaman midre, afsipor mante^ 
netláS j.y conrerüarús deípucs d i 
cnadás,fe llama Faüna. Af>i lo di¿^ 
Mactobió. , . 

Facúa esel nombte qLiinze,que íe-^ 
gun el vfo común 5fignifica Jioca| 
j?erd fegun iá ideriüacion Lálfnajfe 
dize d Fando, que es hablar, y és fa-J 
tila habladoíájy áün por eñbá los I03 
GOs eh Latin ios iláman Fatuos, que 
fígriificá habladolres, porque hablan 
mucho,y enticndertpocb.MaCroblb L 
dize3que los Antiguos pulieron efte " 
nombíe ala Tierta^poiquc los niños Sat~urn̂  
guando haceh ,iio,habian hafta qu^ 
tocan la Tiettaty áfsi la Tierrd fe lla
ma habladora) por parecer que iaTie^ 
rra loseníeñaáhábiar; 

C e r e U i el dezímofe^to nombre. 
Muchos otro^ iicínbres ponen a l i 
Tieí ta , petó ¿Übs cbnuienen á oteas 
diofás, Cbmo fdn eí de Oeteíí. Prbfer^ 
pmáiVeíli 5 Ifís^ I d n b ^ a i i ^ M c d e á i 
de lüs qdales debamos hecha mch-
Cion^haBladb de lasbtfas diofas^y eí-; 
peciaím'ente auembá dicho del no'ii-
dre de Gereíí)Veíia,y Pioferpiría. Üe 
IHs j 6 lo iátgamehté deiümOs trata-; 
do eri la Segcindá Parte , y que fué 
tenida de los Egipcios por diofa^y H*] 
madM Ifís , qué figmíiCa T i é r ^ c e ^ . c . . ^ . 
iengúa Egipcia, íeguo íb tock : A a ¿ f S m 
A g u f t í n . i p i u m i ^ i ^ ^ r f ? . l M e c u 
fSmfu-a Tierrd , Fue I p ^ } ^ de los C¿?t r » ^ 
Egipcios, hija del Rey indeo , yue ^ 5, 
m n d ú dé Grecia , eñfeno * m m j f i 
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c ios, y lof in f í ru jó e n l a h r u r la t i erra ^ 
l<jr Ü qual i í a v u i r o n d la T i e r r a de ¡ ú 
nombre. 

De luno también hazen apropia
ción a la Tierra i tomandoU algunas 
vezes pót ella , v otras por t i aVre 5 y 
en ambas acep.cioneí. qüeda va decla
rado hablahdo de lüóo. Maia fue Vna 
de las fíete lujas de Atlante, qüe aora 
fon Etls ellas Ceiéfíiaies , legun los 
Poetas^ atíibuyeronic la Tietra .Eí-
to miímo hizieron con Medea j ia 
qdai fue hechizera , y megeí de 
ía fon. 

El poner hiflorias ^y aplicaciones 
de citas viurms j no haze a nuellro 
propofito ^ con que aquí le acaban las 
cofas pertenecientes a Ce íe s , p ío r 
ferpinajy Pintón» 

C A P Í T V L O C X X X X V I I . 

pdfeprincipio a U n a r r a c i ó n de la hi f* 
torta de Perjeo^y eti que t iempo 

facedieron fus 
hechos. 

PE r f e o mato a Gorgon, EÜá Hi f tom 
fe pone en la Linea de ios Ate-

nienfesjy en el año catorze dei Rey 
Etitonio quatto Rey de ios Atenien-
fes.DíZe ía Hdtoria , qiie PerfeoiTia-
t ó a Goigoii) y eíla fue vna coía muy 
ctiebre.como cuicra que íe entienda, 
pues por tai la tuvieron los Antiguos: 
yporelU úzon io efcíiuio íiuiebio 
éntt-e las coías famofas. Ei poner efía 
Hiftoiiaen ia Linca de los Menien-
fesjn'ües porque a eíla pertenezca 
cfpccialmeim'j pues mas parecía per-* 
teneccr a. la, de los ArgíuóSí Como 
Peffeo fuelíe hijo de Danae hija de 
Actifio vno de los ReyesArgíüosjpe-
to no cabiendo por ventura en aque-
\ U Linea - pufieronla en ía de los 
Atemenfes. ES ponerla en el a fio ca
torze,ó cafi del Reyno de Eritonio» 
uo es de entender , que íuccdieíle 
en aquel añoío que fe reñere de Per-
feo, fino mucho defpuesj pero pufolo 
Euf bio en eíte tiempo J para íatisfa-
cer a diuerfasopimones. Vnos ía por 
nen enticmpp del Rey Entonio y JQ 
qud¡ también Eulebioio pone abaKO 
en aquel año catorze de fu rey na
do. Ottos cerca del ano treinta y 
quatto dcclk milmo Rey de Ataus 

Eritonio,lo qaal también pone ab¿xo 
Eufcbio fobre aquel áfio. Oíros en el 
año veinte y íeis de Pandion Rey 
quinto de Atenas^ y aun efto lo pone 
Eufebio.En el año qumze de Gccro-
pe Rey reptimode Atenas lo ponen 
.Otros, y en eí año pnmeío de Pan
dion Rey edauo de Atenas lo ponen 
otros : y todas eílas opiniones pone 
aquí Eufcbio en los lugares pertene
cientes a lu tiempo de ios Reyes 
nombrados i 

Eílo no lo hizo Eufebio , porque 
.tocias eftas opiniones fean verdade
ras,ni él afsí lo imaginaffe 5 como íea 
éílóimpyfübíe jfinó potque diueríos 
Autoras ponen eflas opuiíonrs; y cd- • 
mo cada vna de ellas de por fi fea pof-
íibie, y por yentura no muy ..piriada 
de ía fazonrqiiiroias tocar todas Eu-
feb)0,,Eníre las opujidnei referidas ay 
diferencia de tiempo de ciento y fe-
fenta y fie te anos, porque ía pnraeia, 
quedi^eader ñdo la hiftona de Per-
feo en ei año catorze del Rey Entd-
n!o,caeen cí uño lies milfetecientos 
y veinte y íi te de la Creación, y i a 
ppftiera que eíla en el a tío primero de 
Pandion ReyOdivo de Atenas, en 
el año tees mil ochocientos y noueli
ta y quatro: y aísi ay de diferencia de 
vna a otra opinión eri ei tiempo cien* 
to v fefenta y fie te años . 

Dirémps nofotros erí efte punto, 
que las dos vitimas opiniones fon 
verdaderas, porque ambas conulenca 
al tiempo en que fue Perfco ? poique 
t í no hiizo Vna cofa íola ^ fino mu
chas, y dc citas fueron algunas antes 
que él reynaííe,y oí tas defpuss que 
a teynar huvíeífe empezado. De las 
primeras fe pone el tiempo en el año 
quinzede Gecrope Rey feptimo de 
Atenas,donde fe dizen los hechos 
de Perico, porque eri aquel tiempo 
empecó el a obrar las cofas, que del 
fe cuentan. Otras coías hizo él def*-
pues que empego a reynar > y fue fu 
Reyno por _ia muerte de fu ahucio 
Acrifío,a quien él nutósoo cooocien-» 
doíejy le' tomó el Reyno:y defde En
tonces haíía que mUrio hizo también 
algunas cofas, y ai fin con fu muger 
Androireda deípuesde muertos,fue
ron entre las ElUelIas del Cielo c'O-
iocados.-

L \ pr mcipio d^ cao fe pons ^ 

PE* ^¿0 
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afio rrimero de Pardion K. y octauo 
de l¿> Atenieníe5,v Fruer^.-, qüeef-
tas doscpiniones portretaí lean vct«' 

pSRSEO. j . j f r a s y no ias Fiinicras^por quanto^ 
ttídis las hiücriai, aísi de los Auto-
res, camode ics Poetas 3 concuercUti 
en que Perieotue hijo de Danae hija 
•¿é Atrmp Re-/ de íes Argiuos: y al-
írnopüüia nacer Períeo , hada qne 
íeS'naíí'- . Acriíio j.pueño que .digan» 
como ei Rey Acníio tenia a íii hija 
encerrada en vna torre 5 y que aiíi 
concibió de Ibpiter y por feíia ÚZQÚ 
nb pudieron c íBpezar ios ñe'chos dé 
Peiícbf ntc^ a£\ Keyhb ue Áchfío. 
Acrifió pueS toe Rey Catorze de ios 
Ar^iüoS>y empecoá-teynar en el año, 
qn¡nto de Cecrope Rey íeptimoae 
Atenas: lue^o tddás lás dpiíi'ipdes' 
que refieren álgó'de ibs héchbs;, dé 
Períeo?ántí\s dt-i tielii x.> del Rey fcp-
.timo deÁtc-nasííbn U i í ú ^ iás dos v i* 
tunas verdaderas. ^ . 

Alguno ñitá; que cbmdpudicídii 
ponerfe tan diferentes ios años ) y , 
tiempos dePcríeOjponíehdd aíguoos.3 
en ios quaicsauníuabueioAcíiüo no 

era nacidoj y puedo que al^uncs,; or 
ignorar ios tiempos, pudiefíen p^ner 
itaies opiniones , para que f M ^ f á 
Eukbio ,pueí\o que Cabía fer impof-
fiblesí A eílo diremos fer cierto ello, 
pfcfuponiendopor firme, queAcritio 
huvir-ile fido en ei tiempo en que lo 
puib Éuíebiojperoeño no era cierto 
entre los Autores ,y los Hiftoricos» 
íinoque vnos lo ponían mucho tiem
po antes que otros, y otros de&Ues :y 
aísi podiah caular confufion en el 
tiempo de PesCeo. Lo que oecefíark-
mentees Veídadep , que Perfeo aya 
fido en tiempo d^Acriáo^y por quan-
to en ios t t t p d ^ de Actlfío ay duda 
dcfde el 'üempo de Entorno Rey 
qÜatro de Atenas hafta ¿i tiempo de 
Pandicn Rey oáaiib,tbda la dada del 
tiempo -de, V'etko'.pudo.ocefiyrmfe 
deetto^oe Viéneá.(ei'^iaqueí tiem
po intermedio que buvo entre eftos 
dos R.eyes de £\tena^ dico^.y afq ea 
elle tiempo pudieron fe poner difer
ías opiniones de ei tiempo de ios 
hechos de Peí leo siegan Euícbib 
las iefiese. 

CAPITVLO' CXXXXVIII. 

B.elacioa de las .cofas que perteriecen al nacimiento de Pcrfeoí 

^%jmeramp¡feJiremo¿d£ perfeo $ que nacíb de Júpiter } y d e 
I)a?iaé hijédei (I\ey Mrifeo, y e/te fifi ^(ey de lo s Argims 

híj{}¿eí\ey yMkte-9y .cámo d i ^ a h x o Eu/ebio, fujcedíben d%ey~ 
m a / u htrnum Frito. LaBanao ¡y üeruio foeia afir mangue A c r i -
fio tuvo.Wa ¡ola hija llamada l ) a m e ¿ ycomo U^mfie(Je faber con 
certera lo (¡ue auta • de fuceder al tomar e p i o fU h i j a , fe lo fre~ 
gamhA Jjis dio/es , y k fue-refundido > qué étqné naciejje de fu 
hija * U ama de matar k U, EJh fahíio i défeando Amjlo e/cu-

Jar ejta tn¡te /uerte, i cruel hado > enceré ¿ U hija Danae en 

*na fuerte tone, pomndo mucha diligencia , en que mn^un hom
bre ¿a ^iefje, n i ] u M j e delía . y Cm „ fe ^ ^ 

aa a guardar perpetua ^ n i d a d t con que 3)anae no podna parir, 
ni el Acnjio tendría que temer. . 

Era Danae muy hermofa, y la fama de fu heldad e/taua muy 
ejtenatda 3y iMtter ¿ qué era muy amigo de hermofnras > yg*t<™~ 
teador mucho de las hupn^c v \ • r , mv imn K vuenas caras > enipeco a querer en ff* cotacon 
A la encerrada Danae, y no de fu f 0 n t o , ha/U 

que 
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que 4 Id herníofa Dúnae haViefJe conqníftafó. hnpofsihle paread U 

Í>B^SEO. pretenfwi i * luptter 9 f w f t ' i fra mucha ía guarda qm Acnfio ania » w 
pucflo a fu h i ja : pero en J u ^ r f ^ j t w t a u a n amor ^ poder ^ d i j -
curfo * cen cjue todas cjías cofas le pudieronf acilitar elmedio.Tranf*' 
f o r m f t luplter en Vna lluvia de cro^que ya en Marea 9 o roció Man*-
do deflilado por las te xas de la íjuadrd $ pudo llegar al régago dé 
f)anae la recocida % y aun de U ta l junta pudo quedar la tal Da -
Hae preñada». 

Si quedaría 4 m ( í 0 con pefanji doler mucho ] AI reconocer de f u 
hija el preñado i alia pára fí lo puede conjiderar él cttriofo^ como [a* 
hidor de los dio/es el Vatichio* Lo que fahemoí es > porqué lo di^e 
¡a hifíorhi í que jícriftv quífo matar ¿ la hija f porque m nacieffe 
¿ella quien a el le qititafje \údayy %eynQ< E l medio que el[vno[}a~ 
ta lograr f u intento Acrijlo >fue imandar que fe lahraffe fíns arca 
fnuy fuerte f y cerrada que puftejfen dentro ¿ Dánae. fu hija 5 y 
que echada al Mar fpereéief/é entre fus ondas laque auiacaufadú fú 
afrenta i y fus iras % y que tampoco fdl'ieffe del vientre materno ala 
IH%. el que aula fido concebido para fu perdición, 

Tuefta ya t>anae en el arca y la entregaron a las aguas ^ qué 
dehuen ayre impelida, y de fuerte mejor gobernada i aporto a Italia 
en tierra de Apulia. Mientras í tanae eftuVo en el arta fobre las on
das del Mar fujlentada > fe le llego el tiempo del parto > y parió M 
hijo y y llegando defpues el arca ¿ la Cvjla de Jpuliayde Vn puflor 
que cafuahnente andana por fus orillas > fue yijla % y de la noue~ 

, dad licuada aquella ruflicidad $ que quando fe mueflran piadofos los 
Cielos» /aben aViuar los genios mas rufticos % facb a tierra él arca» 
que por el abierta > celebro a f u modo aquel neo hallazgo ¡y falte* 
ron ¿ Ver la común la hermofa Danae % y f u hijo fe?feo, 

'Licuólos el p a flor luego al \ e y filuno* que a la fazon reyna-
na en Apulia ^que folo en los Talados tienen fu Valor enuto los te* 
foros. Conoció el f^ey por el habla el efclarecido ünage deVanae^qué 

Meumo ' ̂  c6ralon a ôs ^ o s tiene ^ nobleza para conocerfe abiertos los 
* caminos. Si que d i el %ey Tiluno fatisfecho ¡y de auer conocido el al* 

to linage de Danae alborotado $ lo moftrh grato > y aun amante de f t i 
hermofura i pues dándola de efpofo la mano» la dexoconflituida^ei-
na. TuVodefpues de Danae Tilmo yn hijo > a quien 11 amo Dauno, f_ 
de quien ha%e mención " 

1 

C A P , 
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'CAPITVLO CXXXXÍX. 

EnwJ&tfA Ia dtcUracion de lo ^ue que-
¿A dicho de Ver [o: y ft fueyerdad v ̂ «V 

'edcnfio f* ¿huelo tuto refpíiejiade 
epor fu nisto ferié 

V^vEcUrémos aora lo que dexamo? 
U dicho del nacimiento de Perfeo^ 

qne en gián paite contiene 
noetica ficción 5 y en parte verdal 
h fto'riaUv vno de otro feparado, cjae-
dará defefnbarazadp el camino. Áuct 
íido Ácrífio Rey de ios Atgioos, y 
hermano de Priío3a quien fiícedíoeít 
el Reyno es\erdad hiftorial, afsi lo 
¿fífira Eüíebiojy también que Dañas 
fueffe lü hija de Achilo, es álslmiímd 
Verdad. _ .. (.fl ; . , 

Elqiieeñe Acfirtoa la confuítá 
ique hizo a fus diores,tuvieírepo'r rcí-
pueí la^ ío que nacieíTe de fu hija, k 
daría a él muerte, pudo fer dicho por 

. el efedb, pOrque aísi fuGedló : perá 
mas cierto,y ccniieniente a la razón, 
que Acriíio en la realidad eíla ref» 
jpueíia tuvieííe.La razones, poiqueíl 
Acriíio no huviera tenido efto pdr 
leípiiefta de los dioíes, no tuyicriá 
caula para temeí _de fu hija, ni la. en
cerrara, tomo la ehecitó en vna ird-
irecon tanta ciiíl-qtiiai v guárdáj fa-
bemos per verdad eílci : luego al-
güh temor tenia ÁcnOó j y auil 
tíido algo. . , ,• h : ; i _ , m , 

Que pijáicíTe Acrifio tener la tal 
refpueáa de fus dioíes , es cofa muy 
Ctcíbíe ,como en él tiempo dejes 
tkncncs.muchos demonios auu,que 
por diótés eran ten idos jy tilos reíou • 
tíian a ias cofas, deque eran píeguu-
tádoísy muchas vezes dezlan veídacj. 
Ais! era ia djpfa Te mis , que en el 
tiempo del Dilivvio de Dcucalíoh 
daua las fefpneLlas en él monte Pa¿-
flaíbifegunlo dize Ouidio. También 

Ouii 1 • A'Po10 i Sue e¿a d-monio , fue el 
JfUiüb' rnas célebre de todos los díofesGen-

* íiles en faber,y daflas refpaeílas, y 
cüe tenia fu lugar en eí monte Par-

Z». 7 na íocn ^ ^ p i o H ^ a d o D e i f i c o ^ 
C-/.S. qualdetodo el ^undo concurría a 

confultarjv pedir íu fefpuefta fobre 
colas venideras.como lo declara L u -
cano j y noíoUQs b dex^mqs larga-

459 
mente dicho en la Quarta Parte, ha
blando de Apolo, v 1 •' ... weif̂ Stf. 

Aun la banta Eícrítuta dá tefti- W O j 
motilo de cílo , pües eílaodo el Rey 
delfrael Ocozî as enfermo, y deíean-
do faberel fuceíío'd'e t á enfermedad» 
y /1 ele eíla auia de morir,eñibió men^ . 
íagerosaBeízebíi ¿Tos de la CiucUd 4 . ^ . ? 
'de Acarón de losFiiilleosVa pregun
tar fl auia de fañar de áquella enfer-
medad:y aí'̂ i parece que aque l d cilio-
'nlo feíf enáia a lo que te pregunta-
ban j conóq no foló los Ge ñ't il es T i l 1 f-
tco5,rino también los íudiós embiaua 
a faber de aquel áemonip, lo "fütoro,, 
y venidero• Algunos talcs,pues ^avri^ 
en tífempo de Acriíib , cómo en todo 
tiempo de Jos pemiles fóshuvíeñ'foy 
mayormente feria A^oloel Deifico 
que mucho antes de Acrífio'} reípon-, 
día ed fu iemplo ^qvie. tema en ,'Dc.U 
fosjy perkVtrodando teípueftas haí^ 
ta el rie'mpo de Chnlló .que entonces 
dexo de tefppndcr v cqn^ó dexames 
dichoen la Segunda Parte. 

• El que Ácnfio encerraffe a fu hH 
jadauae en vna torre, y la puíieíf 
guarda competente , y de fu fatisía-
Cibn,verdad es hiflorial aporque qui-
ÍTo, fi pudieíre,eílomar la fatal de fd¿ 
chajhazicndb qüanto vn hombre po
día házer, para que fu hija fe cenfer-' 
tláíTe (lempre eii el eílado de virgen,y, 
que hitigan hombre la copccieííes 
f ara que no pudiéíle ¿oncebir, ni pa
rir, y AcriHoíu padre í e iibraííe dq 
Üquel temor; 
I , Si quiíieíernos dezir támfeicn,qutí' 
yeidadéramentc fue lupiter , quefe 
jonto carnalmence con Dianae,muy 
bien fe podrá depr • pueíio que ais i lo 

.afirman los ;Ppefa$,y Autoies5y el tal 
lupiter dado fue mucho a mügeres, y 
oyendo fer tan grande lá herffio'uri 
|¡e Dahac, la codiciaría , ^ pretende*. 
ría, póiqtie lo Cierto es j que aíguii 
hombre de grande eÜado.podcr, y r i* 

. jaezas feria-qué re junto con. Dañae,' 
^aes púdo por medio cíe cíadiuásco-i 
1 romper las;güardas tanta2_,qüe la te-i 
.n̂ a pueíías fu padre Acrifio^Tamb^ 
concuerda éfto ton eí tiempo,P^^ue 
ífgunla vcidadrlupiter i cynóckn to 
V einquentá años antes d¿ I / l o t m 4e. 
Troya, como dexamos,dicho ;có aj-
gunas partes; y en el tal temfp títem 
s m 'Mmími y ^ retteyen en el los 
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hecho* de Pcrfeo , con qüe pudo fer 
ríigpndtado de lupitei el hijo d? 

PERSEO Sdtumo. 

C A P l t V L O C L . 

Porque dis^n, ifue iupiter fé jnnth 
con Dítnae a( modo de 

lUyUdeoro , 

iTyExamos dicho, coitló afiroaan ioi 
* ^ Poetas5quenapü,iicndo Júpiter 

de otra manera el veetjV juntar
ía con Danae j a qüien h\ ya codicu-
üacon la fama de fu hetmofu á , fé 
trasformó en lluvia«ó mu te a blanda 
de oro, y que cayó cü el regazo de 
Danac. 

Alguno dirá ^ne fife qweriadar 
a entender, que lupiter fe .ÍUU junta
do con Danae j para que fue ei dezir, 
que fe auu buelto en nurea j ó roció 
de oro^pues efcriviendo ellos ios que 
dizen ello, que lupitercra dios, bitn 
podía entrar en figura de hombre, y 
juntarfccon Danae. Refpondefe lo 
primero > que fe éíctiuíó afsi , 'por 
guardarlos Poetas fueftiíopoético,y 
crt él no fe pone la Verdad clara , y 
defnuda) fino con algud disfraz cu
bierta jy íi dixeran ,que lupiter en f i 
gura de hombre entrar^por lo alto 
de la totrepor Ventura dirían la Ver
dad claraduego noConuino dezif ef-
to.iino poner otra cofa que lo íígni-
ficafle. Lófegundo fv.íe,por efeufar á 
Danae la madre de Per fe o , a la qual 
qaieíen motirar eileilta de toda cul
pa^ ñlupitei entrara por la torre en 
figura de hombre , fe diera a enten
der, que cort el coníent'miento de 
D«nae fe aula hecho, lo q'uai era cul
pa. Y í l a n t e i n o f e huvieüe tratada 
cito con ella, afucomo fintió eftar 
hombre alguno en la pieza , óquadra 
que ella eitaua,era creíble, que aula 
de dar vozes, y a ellas aman de acu
dir las guatí'iasjy focorrerU, con que 
lupiter no tendría lugar de cumplir 
fu deíeo^y l i no duera vozes^eraíeñal 
que cóníentia , con que ya era impu
table la culpa. 

Lo terceto porque no concotda-
ria eílo con lo que fe fupone de U 
guarda vigilante»que tenu Danae, 
pues ^Ua eltaua encerrada en vna to
rré; por ei miedo que íu padie tenia, 

de que a ella fe UegaíTe liombre al
guno , y las guardas eftarian tan cer
ca de U torre * que aun por encima dé &Wip 
ellanoavna ventana , ó poftigo al
guno, por donde vn hcímbre entrar 
pudieíTei Lo qiiaito j jporque aifnque 
hombre aíguño entrafle, y aunque 
Danae lo cohfinticíTé, no era creiblc, 
que fepüdieíTe juntar con ella , fin 
que las guardas lo vieífen > que efta*-
nart ala viitajy todo ello fe efeufaua, 
viniendo en el modo dicho jporque 
cayendo a manera de lluvia , ó gotas 
tíe rocio,podia entrar en la torre >poc 
muy cerrada que eftuvieffe,y que afá 
no fuelle necciíaría veínana alguna. 
Tampoco podían fencir ello las guar
das , y para los que la guardauan , y 
pata la mifna Danae fue eíle vn mo
do, que a todos ios c f c d s ó de calpaj; 
pues viniendo iupiter en gotas de ro
ció de oro5y Cayendo en d regazo 
Danae,conGib!endo de cita Junta , no 
adiendo otiatransformación , o mu-
dan^ajni las guarda^ ni Danae íeuti-
íian ,qüe cofa alguna cerca de ellos 
cituvieííe¿ 

C Á P i T V L O CLÍ. I 

Como fe emienda ío f^eft d í \ s de U s 
gotas de oro,en que fe balito iupiter '.y 

forqus fe diga , yue cayeron 
gor entre las * 

texas, 

EN el punto qúc fe pregunta diré: 
mos, que fue dicho en la fábula^ 

por fignificar la digmdad.y e x p e í c n -
cia de lu|piter>qüe era tenido por ei 
mayor de los diofes, en la mejor for
ma que fe pudic üe j y como encte ios 
metales el de mas precio? y v-dor fea 
el oro j en gotas de oro fe dixo, que 
liipiter fe aüía tíaiísformadoi Lo le
gando fue por lignifiCar ía verdad. 
Ella doncella Danae fue amada de 
lupiter, 6 de cftro alguno^a quien ios 
Poetas qnificíon llamar Itípu. rjy por 
dadiuas jy preícntes de grande prc-
í l d ' V val0i fue inclinada a que con -t . 

eran gotas'de oroj poique de joyas de ^ 
fintieffeiy por ella cauía fe dixo , que 

oro lena el regalo. Af<i lo dize San " F 1 ' 

Samó, fé jnmh t m Baña* httelto en/a 
Jigura denotas He oray por (o ' fkü fe 

t i ta -



Quine á arte. 4 6 1 
tiende \'̂ tie [a cafliJad de ejta muger 
con dadiHas , j> regalos atter Jido coa-

ixdran preguntar, que jorque le 
dizc > que c^veron las gotas de oto 
pór entre ias texis. Reípóndere ió 
primero \ porque era eílo Vna cofá 
trejbie;pues no ama otro modoimas 
prbpno j eííando la cafa por todas 
partes cerrada ,9112 cavelTe en fót
ica de iccio por entre las texas,pií-
d ten do por allí paíl'at , como las go» 
tas de la lluvia ) o roció caigan de lo 
alto.Lo/egundofiie,por fighiíicar iá 
vercladjV te enticnde,qae lüpiterjó el 
que fe juntó con Daüaejno podiendo 
entrar per la puerta dé la caía ,7 to-* 
irte-pbl eíloruatlo las gliardas,entta-
napor el tímido , dtícubnendo al
guna parte déi: y afsi parecejqüe en
tro por entre las texas; Lo tercero 
fue^por auerfe dicho eri la fabiiU^que 
entró a niaherá de gotas del rocío , y 
éltas fon bláudas,^ fignifíca^ucá^gu-
.nade las mugeres que íeruian , y 
guaidauáriapanae)tuc tercera en^ 
tre Danae^iupiterjV la c¡ inclirio ei 
coracon de Danaeáque coníintieíTe 
en la pretenílon de lupiter i y porque 

.éílá rnager, ^Blando el coraron dé 
Dánac , íc díze , que Vino lupitet a 
rnanera de gotas üe rocío s que ion 

.blanüás: , 
¡ La^aticicív ótfbsÁuíOíes qüierens 
que íocllhada Dariaecon i6?dones, y 
tegalós de joyas cíe Otó , qü-:j iu^iter 
la embíaua > eonliiitió en qae luj iter 
le juntaiTe con ellá 5 y por quanto no 
podía entíar por ta • puerta , ~<i\nfy en c? 
£e ¿'bneíle el teKadó, aísi (é di¿e , g 
íupiter feiako á manera á t gotas de 
Qio , figníficando i que Danae le mo-
üio por las dadiuas, y regalos,y.con« 
íintió , que lupitei fe vielíe con ellaj 
defeubriendó el texado ,y entrando 

por éijcomo no pudieílé íer de 
otro modo* 

m 

C A P I T V L O CL1I. 

P e r q u é fe d¡%e ,jíte D a n a e fue cerrddtí 
enl>na a r c a , y yae aporto e a 

\4pul ia : 'j j t f t i e l>er-
ejlo. 

DIzen i que ÁcrifiO) fabido que fu 
hija feauiajuncado. con hom-

, brc,y que eftaua preñada, man-
'dó hazer vna-atcaiTodo eíío es poé
tico, porque la Verdad es, que Danae^ 
víeodófe preñada j y coníiderando» 
cjue pbr mucho tiempo no podia ef-
fcar efto encübierto i fu padre, con el 
temor ¿le ia muerte, cogiendo jas r i -
qüezas que püdo^con las queie auia 
ciiadb fu, amante, le embarco en vn 
bauiü de Gícípia , y aportó ¡a Italia, 
donde Pilbn0ícyn.áua,y dél fue grá 
tame hte recibida. A 

Otro\cucntan efto de otra ma
nera,, y dizéh que Dariae,antes que 
fuelle enceHá áen ia tone yfabién-
do vqae fu padie ia q^eria encerrar» 
bbUgandoU a que guardafíe virgini
dad perpetua , y tenerla por toda fu 
vida éhcertáda .emp̂ .̂ o a querer alu-
pit'erjV éílé a |áiáht< atia,auiiq entre 
ellos no auia entóces íu vjdido algu
na jEíita. Qüando defpqesfue ence-
rradajy apremiada en el modo reíeri-
db}no tanto por defeb de amor c l t -
nal, combpjor verle ),ibre de amella 
violentaphíion,vín6 , y confintiben 
lo qüe defeaiia Iuplter,el quaí la facó 
de ía torre, y íá piifo en vna fuüa ¿4f 
de eíle modo nai-ego a Italia, A efto 
íe iñtíina Teodbbciodb qualpoco fe 
diferencia de ib arriba puefto. 

Lo que fe diie de que Acrifío el 
pad'/cluegdque íupd el preñado de, 
fu hija Daiiae, la encerró en vna ar-
cá,)' la hizo echar en el Mar, es p o é 
tico meramente «i como debamos di-
cho,(íihoqué la mataría luego j antes 
que ^arieiVe,para t í iardel todofegu-
ro:6 elperaria a que paíieffe para ma
ta r la ctiatura? y i la madre poner en 
'prifiones,y con íiiayot guarda^ Pero 
refiuólb aísi la Lbula vpor feg'Jj1 ia 
eftilo los Poetas, y no poner clara
mente las cofas:ñno c o n . ? n 
lote 8 disfrazadas. Convino cambitn 
a la tazón el d e s q u e Danae fue ea-
berrada en arca 5 porgue a í s ico^o lo 
- 1 ™ que 

file:///4pulia
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que efta encerrado, no fe veé , afsi U 
naucgadoVi ele Danae íae u n ocul-

D A N A e?ta>V íccreu, que fu padre no lo fupo¿ 
Lo que añaden , de que cerrada 

como eflaua en el arca Danae,pariÓ3y 
aporto a Italia en laCgíla deApulia^y 
Que yn paílor cafuaimentc la halió?í 
que abierta el arca , hallando lo que 
en ella acia» íe (oliexioal Rey , todd 
es adición ^octica, como fea lo cif r-
to^auer ido Danae en naaio , y 110 en 
arca: y aíu no feria hallada de paílor 
algunojni alRey prefencada,fino que 
ciía , pues venta en nauío , traem 
configo alguna compañia , que la v i -
¡nieüe afs¡(tiendo , y aportando en 
Apulia) tomó tierra, en aquel Rev^o 
con intención de vimraüi 5 baila u -
ber loque la coouenia hazer.No-pu
do eftoeftar encubierto al Rey PUu-
no>qaea la fazon en aquella tierra 
reyaaua, con que mandando traerá 
Dabaea fu preíencia , y fabido íu l i 
na ge y tierra ? y la cania de ven i ríe 5 
efto í»ibí io , hallandofcr fu linage 
tan airo , güito de tomarla por mu: 
gerfuya. 

C A P I T V L O G L I Í L 

§ i n a c i ó Per feo en G r é c i a o en I t d l i á ^ y 
que h i s g á e ¡ f u e s de f á v t i r de 

I t a l i a , 

LO que dizeñ de Pcrfeo 5 ancr na
cido en el atea-.fue por dar a en
tender , que no nació en tierra 

de fu abueloAcriíio:.cflando fu madre 
en ellajpucs en tal c*ío matára Acn -
íioal niño> por no tener deípue s que 
rezelany pues no le mató > col igeíe, 
que no nació en Grecia, fino en e¡ 
Mar cerca de Apulia. Y por quan-
to pareció mas conteniente , dezir 
que Danae vinieííe a Apuiía defpnes 
de auer parido , que no eílandopre^ 
fiada,fue dicho, que parió en el arca. 
La razón fue^porque Danae fue reci
bida por mugei del Rey Piluno »y 
la viera, eftando preñada de muchos 
mefes > no pareciera eftar difpueíla, 
pata que al verla el Rey pudiera 
¡amarlatluego íe debió dezi í^ue en el 
arca parió a Perfco. 

Gasófeipues, Piluno el Rey con 
Danae,y tuvo de ella vn hijo Uarííado 
pauno^iqualfuceaiódernues a Pi-

El T o ñ a d o fobre Eufebio, 

letame 

luno fu padre en elReynO de ^fejjj 
lia,llamado Dauno de íapigia. Hfíg 
Dauno tuvo vria hijá^coú quien casó 
Djomedes Capitán Griego', quando 
defpuesdeaCdbada la guerra Troya-
na,echadode vn temporal,vino ala 
Coila de Apulia i y recibido de Dau-
no,!edió a fu hija por muger, y parte 
del Reyno ,f€gun reiieren Ouidio , y ^ 
Virgi l io. 

En quanto a la verdad,lo cierto ¿¡£9 
^)qi ie Perfeo no nació en Grecia en 
tierra de ios Argmos .donde re y nana 
AcnGo fu abuelo , porque fin duda le 
mataría , file viera nacido i fino que 
Danae huyó antes que par iefíe jpero 
que parielíe antes de partir fe de Gre
cia,ó de (pues en Apuliajno es cierto. 
Como quiera que leales cierto,que el 
Rey Piluno tuvo por muger aDanae, 
y que nació de ella D.iuno 5 ciqual 
tomo el nombre fcm( jante al de 
la madre. 

Pcrfeo,aora nacieíTe en enviar,ao-
ía en Arulía,él fue criado en Apulia, 
y qiundo creció » fue de cora con, 
grande^ tan k ó e r a i o , que no le po
dían fuFnr, ni tolerar las gentes de 
aquel Reyno. Por lo c|aai Piluno fu 
padraího le mandó partir de íli Rei-
nojy Perfeo entonces íe vi no para Ui 
abuelo Acrifioa tierra de los A f g i -
uos , y no lo qaifo recibir Acnfio , ó 
porque no creyó, que era hijo da Da* 
nae íu hija , ó porque aborrecía a fa 
hijajó por el temor que tenia , de que 
le fucedieífc lo que ios diofes le aula 
íefpondido:y cfto mas 10podía temer 
que le fucedieffe s viLiiendo con él 
Perfeo^que noeífctedo en otra tierra. 

Perfeo, como no le rceibicíle fu 
abuelo,íe fue para el Rey Polídeto 
de Scrifo, que es vna isla del M u de 
Grecia , viuió coa éhy hazia todo io 
que lemandaua. Dizen, que por fu 
mandado tomo la empreña de la con» 
quifta de1 Gorgon^y que para efto lle
vó al cauallo Pégalo que tenia aia^y 
que Meicurioledip fus alones dora
dos para los pies, que éran a modo de 
alas para bolar. Lleuó también ei 
míímoefcudo de la diofa Palas, y aun 
otros añaden , que licuó también el 
alfange de Mercurio^que sf? i lo afir
ma Ladancio fobre la Tebaida. 

AfViiarmadoPeifcofubió ahr.on-



Quinta parce 
Crecía)V muy alto > y de aiIi tomó vn 
grande huelo para ir contra Gorgon; 

PE^S-O. ydizelo Hftancio en fu Tebayda de 
efte modo.F» monte a j muy alto ,y íes 
i/iorád^res ds Lerno le lUmdn ^fonja-
ia^ue e» otro tiempo eratenido por [a* 
gradoalos d i^s entre las gentes del 
{íeynodc ^rgoi y defde a-juel monte 
ájirmtn ¿uer empe^jtio Perjeo a rom
per las nubes hoUnl o -.y ̂ udndú ia ma--
drefftyií íe~l!>'0 boUr , quedo tan ajom-
hrada, J f*e efttfvq a punto de defpeh&r-

fe de (pues dH' AUi boiq Petfeo con^ 
ira la Gorgona , a la quaí coito 1̂  
cabcca , y con grande honta fe bol^ 
Vio a fu tierra* 

C A P Í T V L Q C U V . 

t)e! as tres hermanas Úorgonús, cuy ai 
hijas eran y (¡axntds monflry.of.djdcs 

tintan ¡ycomó era , ^«f todñs 
tifriejptnlin 

Íj Sta conquifta de las. GóTgónas 
2» hecha per Perfccpara que me

jor fe entienda , diremos lo qile 
los Poetas afííman ,7 juntamente lo 
dcclararémos.En lo quai es de faberi 
que Gorgona no fue vna loUjfino 
tres hermanas llamadas aísimiímo 
Goígónás , y fus nombres píoprios 
eran ? de U Vna fue Medufa, la otra fe 
llamaüá tileniOiV ia otraCüfiale.Ef-' 
tas tresjfegun dize TcodonciO, etaíi 
frjas de potco auidas en vna beftu 
toarina. Eftas tres hermanas por el 
nombre comuíl llamadas G o ^ ó n a s 
teman todastresVn ojo folo , con el 
qu^l todas tres veían. Viuian en t \ 
cabo de Africa á2ia la parte del 
Poniente éñ víias Islas llamadas Dot* 

VonMe. Cadas)íegun afuma Pompcnio Meta, 
inCoírn. V e^as en ê  ^ar C)cceano ds 

Etiopía? enfrente de las UlasEípcri". 
c^que afsllo afiritu Lucano* 

Dizefe de eftas ,qi}e todo lo que 
Veranólo bolvian en piedra , v aunque 

, afitnoen comunmente auer fido tres, 
0«iai.i. Ouidioefcriue >que folofaeroii ÚOK 
Mftam. ^ la entrdda. de U Í h r ¥ 4 M t t i 0 9 éfifi 

cefcd del monte Atlante, Muian dos 
hermanashijas del Rey F ore» ¡y tenidt* 
ambas > » ojo folo. Dlxeron (eÉ eílas 
hijas dcForco^ydixeron bien,por íer 
aísi Yefdad5peio quien fucffe cfteFoí-

co^ay dudá. Servio Poeta di?c > quQ 
Fprco fue hijod Neptüno dios de e 
JVlar,y de la Ninfa Toóla . La>'..rdad m u y U i 
en efte punto cuenta M Í Í C O VariOOj 
y dize, que fue Rey de Córcega , y 
Cerdí ña,ei qual peleando con eiRey 
Atlante, fue vencido dé!, y coa ma
cha parté de los Cuyos fue ahogada 
en el Mar. 

Los que quedaron vinos de los 
fu y os, por confado favo ie lUmaron 
dios, adorándole defpues dé |a muer
te por tal. Dieron a efto grande calor 
lasf ibulaSsftnáládQie luego padre, y 
madre diofes, porque ellos nacen de 
Otros diofes ? y vor quanto la muerte 
que auia tenido en el Mar ,auiaíidcl 
caufa pata fer ííamado diós s le die-
ron padre , y madre diofes de j el 
mifrnoMirvque fueron Neptuno , y 
U Ninfa Toofa , .iquelel dios m u 
yor del Mar? y eí laua \ i h de fus 
Ninfas* 

Ortos diáeri, que ellas tres hermá-
qas no tucton hijas ie eíle Focco,íiná 
de otro, porque Pdrcp füc Rey de 
Gorcegajy Gerdeña.y ellas Viman en 
el cabo de toda Africa a la parte del 
Poniente, y muy lexos de Cerdcña^ 
Otro fleque eft^ hetmanas poífeiart 
elReyno de fii padre jpero í ó r e o e í 
Rey de Geídeña, y Gorcega, áfrico-
mo fuepriuado de la vida , quando lé 
Venció Atlante* afsirüifmo fue pnua-
do dei Reyno^pof lo qual di¿en , qué 
fue otro torco morador de Afíicsj 
cuyas hijas fueron eítas tres, 

Dijeron fer hij^s concebidas 
de vna beília monftruofa m a r i 
na , y con razón les dieron n M r ^ 
del Mar, pórque fu padre Forco txi. 
de los dioles delMar,aUi la madre fe-
íia coíá del Mar del mifmo modo^ 
Que fueíícn hijas de vna beftia tnari-
|\a,ócdfamonn:tuofa i puedefé dezif 
cort alguna apariencia , por quantd 
ellas eran monllrpoías ; y afsi ferian 
h\¡3$ de algún moítrüo.La trioRllriioí-. 
fidad de ellas eía >prime^m-nte eni 
teñervn o)o folójü-ndo ellas treá* 
Lo fegundo^qué váa de elUéjCq lugar 
de cabellosjtcnía Ciíiel?ras ^y eílae¿4 
Medufal, 

Lo teycerd Cfá , poique ió 
íocauanconíu vifta , lo boH'^n erj 
piedra , y efto erá Vna Virtud mont4; 
traofa , hazien^o vna co% tan ^ 



4(54 El Toí lado íbbre Euíebio 
rrrnda. Lo quarto, por la fcmejart¿a 
en ia naturaleza a vna beílLÍaiTitir4naj 

P E R S E O V moftmoí^que es la baüen^qa- pof 
fu grandez.i es monürao.De la b .iie--
na dizen los naturales , fer fu natu
raleza t a l , que quando abre ia boca, 
todo lo queeftá cerca deeiiarlo iiena 
de vn olor tan íuaue , que todos los 
pezes^que lo perciben ,íe acercan a 
ella,y entoecs ía ballena come de los 
pezes lo q ha menefter: y por quanto 
citas tres hermanas teman fuerza de 
atraer a Ti a los que querían , y de 
hazerlos perder , fueron dichas hijas ̂  
de cofa rtJonftruoía del Mar. 

Pero fegon ia verdad eftas eran 
tres doncellas nacidas de vn padre r i 
co ?y d e í p u e s de muertOjeiias aumen
taron mas iu^ r.que Zas. fueron lia-
tnádas Gorgooas, éi qual vocablo eá 
Griego, y íignífica, labradoras de la 
tierra jporque eiias la iabraua mucho. 
Afsi lo dize Tcodoncio »que m u é ¡ co 
el padre de eftas, qued iroa ellas muy 
ncasjy tanta fue la diligencia , y cui
dado, que puGeron en lus haziendas, 
que vinieron deípues a fer mucho 
mas ricas. Eíto principalmente lo 
grangearon 5 cuidando mucho de la 
labranza de la tierra, y potdarfe a ef-
ta labor tanto/ueron lUmadas de los 
moradores de aquella tierra, las la-
bradoras,que en Gnegofe dizenGor-
gonas:y deaqui fe detma Geórgica y 
que Ggniñca labranca de tierra,y por 
cita razón fe llaman las Geórgicas 
de Virgilio,porque tratan de la enfe-
ñan^a5y arte de labrar ia tierra. 

En quanto íe dize, que todas tres 
hermanas tenían vaojo foio , íe en
tiende 5 que todas tres eran de vna 

. heimofara, 6 iguales en ella r íegua 
dixeion Sereno, y Tcogaydo Elcn-
tores de las antigüedades, y los ojos 
fon vna parte, en ía qual confute rnu-
CííOiaher -noauade vnaperfona. O 
fe entiende m |or > que todas tenJan 
vnojO , con que veían 5 porque taa 
Igualera iu hetmoluta,quc todos ios 
que la s mirauan , las juzgauan ler de 
vna muy igual hermolura 5 afsicomo 
ii todas tres tuvieran vn ojo , porque 
(i todos los hombres tuvieran vnojo 
milmo 5 era neceflario 5 que vnos l'q 
paree jeiYcn a otros* 

El ícntir de otros fue, que aquí 

919. fo'M ik Í9$*a f02 ^ &cVÍé* 

poique a todas tres hermanas les auía 
quedado el Re y no de fu padre , q¿¿ 
eravno. Pero mas propnamente fe MEDV^I 
toma por la hermofura 4 porque fi Ife A 
ehtendieíTe por el Reyno , no fe Po
dría bien aplicar lo figuiente , quedes, 
el bolver en piedra todo lo que mira-
uaiijy a la hermolura fe aplica mejor^ 
Dizen que todo lo que ellas herma
nas veLn,lo bolvian en piedra,y efto 
tío era otra éofa/mo el aíiombro,y ef-
panto que recibían los que las mira-
uan- por leí tanta fu hermofura, que 
al verlas todo:» fe maramllauan 5 y el 
e(panto d al fugeto inmouiblejafsi 
como ti fuera p iedra > y cali fin íentí-
üo:v porque todos ios que mirauan a 
lastres liermanas s coníidcrandolas 
tan iguaimcnte hermofas, fu admira
ción , y eípanto era tai 5 que íe toma 1 
fundamento para dezir, que .queda« 
uan bueltos en piedras» 

CAPltVLO CLV. 

Empíez&fe a declarar* U fábula de M e -
ánja , j porgué jedixo , que en eítem* 

pío de Mmerua dula dormid» 
Neptnno con Me2 

dufa, • 

DE cftas tees hermanas vna eraMe« 
duú,y muy fingular entre todas 
las otras,pues en lugar de cabe

llos tenia culebras pcnd.entcs en tor
no de ellaéLa caufa de ello poneOui-
dío,y dize^ue Medula fue muy her-
moía,y que ia parte mas excelente , y 
ventajóla de las que adomauan fu 0tit^^ 
cuerpo,eran los cabellos, por lo qual ^eím* 
de muchos fue amada. Neptuno dios 
del Mar también entró a ia parte de 
ios enamorados de Medufa, y liego 
a juntarfe con ella en el templo de 
Minerua. Bol vio entonces la diofa 
Mincrua el rolUo j y fe ie cubrió con 
el efeudoj y porque tanta injuria co
mo ella au a recibido, cometiendo tal 
defacato en íu tcmp;o,y en fu prefen-: 
cía, no fe quedifle fin Cdíl¡go3y pena» 
bolvio los cabellos de Medula en cu-
lebras:y de aquella junta dcNeptunov 
y Medula nació el caualloPegafo con 
fus alas.En elte caaailo fubio Feríeos 
quanaofue a conquiliar las Gorgo-
nas, y matando a Medula , la coceo ia 
Cébela 1 y boivKddoíe Perico a fu 

t iciía 



Quintal3 
tief^ i Y f^vendo coailgo iacabe-
ca de Medula depilando í'angre ? 3,\ 
caer las gotas de langre por U tie-

PERSEO. Eje L i ^ u , nacieron allí diuerfos 
linageí- deíerpientesjcomo cuenta el 
poeta citaiio. 

A(;ra declarat^mos efto quan-
to a ¡a t bula , y de ípucs í e g u n U 
verdad, Ivleciuía , pues , fue ver44-
¿erarrience muger , y afvi no teíiia en 
la C i b i c a culebras , ÍIÍIQ cabellos 
como la^ demás : pero porque a los 
Poetas cenumo dczir e í t o , qui í leron 
datla caufa d.eio que dez ian , y fue 
c í k la caufa. D e Medufa di^en, 
que tema cabellos muy h e r m o í o s , 
a los quales llama TcodonclQ Cabe
llos de oro | y Üendo ellos talcs>creí
ble e s , que de Medqfa fe a f ic ionaí -
fenmaclios | c|ue en vna. muger * V 
.hcrmofa, el pelo aifiaja es,c|iíie ador-
lia mucho fu' perfección. Pudofe 
con efto enamorat Neptuno ; que 
CQOIQ aquellos diofes efap •níorta> 
les > enamorauaníe cié mu ge res , y 
fus pafbiones procwrauanxamplif co-* 
mo los d e m á s hombres. Bien po-» 
o ía Neptuno fer amado taitibicn de 
Medula 5 que é l era dios » y ella 
miígey > y de las deidades humanas 

J e pueden temer mucho Us vio* 
, l e n c í a í , • .1 Í 

íii qae Neptiino amafie a Medu-
ía, en quanto a la f á b u l a , n o a y mas 
r a z ó n , para que la amafie ei , que 
otro qualqulera dios j pero en quan-» 
toa la íjg ni tic ac ión algo haze, co
mo abaxo diremos. En quanto ala 
fu bu la,no haze mas al cafo,que M f * 
íc Neptuno , qué otrodios alguno, 
porque de todos aquellos dioíes. fe 
halla 5y fe dize , que m m ú amu-
g e r e s , v e n e ü o n o a y diferencia al
guna. E l qaefuefle aquella jqnta en 
el templo dp Mmerua , ponefe para 
dar la caufa de la mudanza de los 
cabellos de Medufa , porque Ci fe 
juntaran en lugar que no fuera fa-
grado, no tuvieran los diofes caufa 
de enojarle , como de aUi no les 
lefultafie ofenfa píopria algnna; 
pero í i endo en el templo de a|cmñ 
dios tal deshoneftidadeometidatva 
tema lugar la ofenfa , y también pa
ra el enojo de los tales diofes auía 
caufajyaísifuecnefte cafo de Me-

dufa.Aun dizen a lgunos , que fue ef-
pecialments cu el templo d" Mmer-
ua^masque en el ¿ e o?ro dioír Q dio- MeOVsA. 
fa , por quautú io> oito- d^fes m t í h 
pararsn mu-ho en eí tal hochOjantcs 
procuraran ayudar ai delacato 7 co
mo í] pQr V"ntu;a foefjrt Venus» y 
í?l dios Pr' ipo , y aun Cupido tam-f 
poco pufic-ra e í l o r u o ; pero M m e r 
ua era di-ola virgen , y lo tendn* 
por a g u u i o , y &íii moftraiia jft̂  
enojo. 

Diremos y que aun no fue c ñ a toda 
la caula , aunque algo ayude, porque 
o tro íd íü fc s^faera de Minerua , t u 
vieran por ofenfa la a c c i ó n dich^j 
y dieran fu pcjna a los c ó m p l i c e s . 
Poco ha que hizimos m e n c i ó n de 
Ypomenes ^y Ataianta^que p o r G I - . 
beleUa diofa fueron cpnuert idü^ en 
Leones , por auerfe atreiiido en fq 
templo a l o g r a r , v confarn.if fu m \ ~ 
t n m o n ¡ o Lo í '^gundo , porque otras 
dso ías fueron v í rgenes como M i a e r -
ua, y lo t f n d m j v r i ver tal cofa a 111 • 
joria. De Diana fabemos 5 que a C a 
li í l o la e c h ó de íu c o m p a ñ í a , l u e 
go que fe r e c o n o c i ó efiaí p t e á a -
na , ccKUci» en la Qi iarta Paite lo 
d e x a m o í f i icho en (u hiftoria. Y 
aun c o n trías fundamento í e pue
de dezir ello de Diana , y que fuera 
fu enojo grande, fi en templo fuyo 
viera hazer tai cofa 5 pues en e l 
campo ella na en ci exercicio de ia 
caza , quando r e c o n o c i ó de Caí i f - Efi<*ct-tn 
%o el p r e ñ a d o >'y allí d ô indicios ^ h e l i ^ 
luego de fu i n d i g n a c i ó n , y enojo. 
A ñ a d e E(lacio, hablando de D i a n a , 
que e í l a n d o al lá en el C i e l o , fe 
para vergon^ofa , l l en el campo 
fe haze alguna c o í a d e s h o n e í t a . R e 
fiérelo afsi > contando como A q u i -
Ics , quando eftaua defeonocido > por 
eftar en eí habito de nruger disfra
zado , y faliendu vna mañana Ciin 
Deidana hija del R e y , tuvo c a n d í a 
|unta , y dize , que la L u n a tuvo f u 
V e r g ü e n z a . Bofoteronje betmejas^ á l -
2e , hs cuernos de U Ltrna, E l l o íürg-
mfica tener verguenca * porque los 
que la tienen j fe ponen roxos j y 
colorados . 

D i r é m o s , pues, que la cauta p r i 
meramente fue en parte , porque 
Mínetua fue d i o í a virgen >. y qutf 

Gg no 
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no nació de alguna jurita de hom
bre , v mug^ * Efetí dc ia cabeca de 

?ÉRS80. Júpiter. Taoubifn Mincrua guardó 
fiemprí* virginidad , aborreciendo 
todas las juntas de hombres con 
m u e ^ f : v aGl qUcíndo lupiter con-
ce .ti o a Vuic^no , que fe juntaüe 
con Mi nenia íi ella io conmuif í -
fc jelia defendiendoíe de Vuicano 
valeroíaoic nt.e de manera j que no 
paíVó cofa mtre los dos 5 con que 

S jÍÉ*ñ% Vuicano no legró íu Jeíeo , fegun 
iSufrci . 10 efCrme ^an uílin : v fi efto fe 
cáp.8. íiizjera aora en fu templo , fupone-

fe por cierto j que recibiria enojo, 
y que haría por el delito algún 
ca íbgo . 

Lo fegundo fue dicho cfto por 
la fignificácion 5 pues efto fignifica 
cofa^ perteneciente a la diefa M i -
nenia , y no a otra alguna , fegun 
aba>co diremos. Lo tercero , por 
quanto efta (ola dioía trac en fu cf-
cudo la cabeca de K'ledufa 5 y los 
Poetas antiguos pintaron en el ef-
cudo de Mmetua la cabera dc Me-
dufacon fus culebras , como l o d i -

SJpdor . ze Sanifidoro 5 y la razen de cito es 
ZMtirn ' ^ac3ne da Ouíclio,diziendo í íMmtfr/írf, 
Omdi 4 por efpdntar los eKCwi&M t j cauj'arles 
M e t a m ' Srcln^e '^m/K > trae en el encuentro 

dtl pecho las entebras j ^ne e í U hiz^o a 
Medufa, 

CAPITVLO CLVI. 
Contmudfe ,y ddfe fi?i d. U decUrdcion 
de ejla fahula.y dafe la rd^pn^de porgue 

ios cabellos deMaiuU je tn»da-
ron en culebras, 

EN lo que Jizen »de que Minerva 
apartó íosojos j y fe ios cubno 
con fu e ícudOi es creíble, que io 

hiziefle afsi , por no vecr aquella 
deshoneftidad , y que tuvieiTe ver
güenza la que íiempre feauiacon-
feruado virgen j y cafta. PintanU 
fiempre los Poetas a Minerua con 
lan^a , y con efeudo embragado, y 
en efta ocafion >pot no veer cofa tan 
torpe 3 leuancaria el efeudo del bra-
^o a los ojos. Pero fegun la ver-
da4) Miueruaera la dioía de los i n 
genios, y no traia efeudo , ni armas j 
ptw era ladiofa, que cftaua arma-
PX» . , 

El Toftado fobre Eufebio, 
da? y la poniancon fu lanca , y efeu
do 5 y efta era Palas diofa de las 
guerras t peio efta no fue virgen, MEDyt. 
y afsi no aborrecería tanto efta 
aquellas juntas de hombres con mu-
geres. Los Poetas ponen ella con-
fufion en íus rfiaciones , y pimu-
tas, como a todas las Nlinerua^ por 
vnajy aunque la Winerua virgen 
no la pinten atmada 5 y U que fe 
pone armada , no fue virgen 5 jun
tan lo todo los Poetas en vna , co
mo ñ huviera fido íola : y ya de ef
ta condición , y cftilo dexamos ha
blado en muchas ocafiones, y parti
cularmente en la Quaita Parte, tra
tando de Minerva. 

En lo que íe dize > que Minerua 
no quilo paflar aquel defacató fin 
pena , y caftigo , y afsi caftigó a 
Medufa , hazefe creíble , por auer 
fído grande la ofenfa ;y no pudien-
do caftigar a Neptuno j por fer vn 
dios muy poderofo , y fegun los 
Poetas, era fu tio hermano de l a -
piter fu padre : y afsi toda la ira, y 
enojo de Minerua , fe vino a con
vertir con Medufa. £1 mudarle 
Minerua los. cabellos a Medufa en 
culebras , también fe haze creíble, 
porque la quilo dar grande pena a 
Medufa , y no le pareció ninguna 
mas gtaue , y penofajque quitarle 
la caula de aueria amado Neptuno» 
originandofe de cfto el aueria ofen
dido a ella en fu templo: y a Hien
do fido fus dorados cabellos lazos, 
y redes , para que 1c nndicflen a 
Medufa fus amantes > quifolos go-
neren eftado5quefueflen torpes, y 
aboirccibles g o m ó l o fon las cuíe-
bras^y ferpicntes, 

C A P I T V L O C L V I I . 

•Aplicanfe las partes de la fábula dc 
Medufa al fe mide* 

"yerdtder&^ 
¿li. . . . c "oib ".'1 ¿nu>iVt;i • n • i 

QVeda dicho lo que toca a la fabu
ladora diremos la fignificacioíl. 

Pienfan algunos, que fegun la ver-
dad-efta Medufa fue doncella amada> 
y pretendida de algún excelente va-
fon pot ¡a bermofura grande de fus 
cabellos > y que fue conocida carnal-

mente 



mes&t ^n eí templo de MineroJ. 
peroeüo noconcuerdi en algo coa 
otia? cofas muchas 5 quefedizenoe 
Meduía j $ mejor _íe fuede enten
der íegun alegoría :" en efta for-
nia Mcduía tenia los cabellos de 
oro 5 porque era rica , V poíleia 
oro mucho •> {'O* lo qual era tratan 
da con mucha honra , y rerpeío, 
afsicomo dan hermofura los cabe
llos oro* 

PoteíU riqueza jfigniíicada pej 
los cabellos j fue amada de Neptu-
I70 dios de el Mar , for ei qual fe 
¡igniftca ios Eíirangcros 5 poique 
íegundize Seruio , es coftumbre d^ 
los Poetan j a los Eñíangeros lla-
maríos hijos Neptano, Mincr-
ua fignifíCa la prudencia en e] en^ 
tender , 7 hablar, el templo, por icr 
lugar fagrado, fignifica fanfidad ; y 
cíukrsdeíe que ios Eítfangeros,fi
gurado» en Nepiuno 5 codician , y 
aman ,Us riquezas , reprefentadás en 
lo* cabeüos de ÍVledufa , pretendién
dolas adquirir con o b ú s % ó palabras 
.eng«noíaSíV fingid s , que tengan 
apariencia de lantí ad i y por ffío 
le dixo , que N^ptuno íe junta 
con Medula en eí tempid de M i ^ 
nerua^ 

Acabada U junta Pmudó Mmeruá 
los cabellos de Medufa en cule
bras j quitándole las que antes crart 
hebras de oto ? porque qu:iDdo íos 
que no fon entendidos s diereit 
oídos * las palabras artifícicfas , y 

Quinta Parte. 4 % 7 
teza , y anfu 1 ^ tienen en fu C Q -
r<.2ou los que del cílado de neos 
vienen a caer en él ^ o u s % ma» 
yotmente qqando es por fu cul
pad vaisino pateció cofa m ŝ con
veniente 1 en que fe muualíen los 
cabellos de Meduía j que en cu
lebras. 

MirteruU Hizo éíía mudaníja, 
porque fignifica eila la prudencia» 
y la viu.*za eri ei fentido y con lo 
qual engañan vnos a otros , y de 
ricos los hazen pobtes. De las 
Otras cofas que pertenecen 4 Me
cí ufa hablaremos dcfpués , conti
nuándola decUr^cign de los hechos 
de Peí feo, 

CAPITVLd CLVllí^ 

dQtitinu&nfe los hechos de Ptrfeú ¡ J 
^Ue cofa er^ el e ludió Pegafó ^ 

fus acepciones•iófigm' 

BOtvamos aota á |p!}Íar de ^erfeoí 
y difémos, que la verdad hif-

torial de todo lo que dizeo de Per-
feo > y Mediífa 4 fue j que Medufa 
eramuyfica , cjae habitaba,y vluia 
en tierra de Affica j y que Poli-
deto Rey de bt*nfo > con quien v i 
ola Perfeo i oida la fama de fus gran
des riquezas de Medufa , embió a 
Perfeo con gente armada contra ellas 
y que Medufa > no llendo igual en 
luchas, y armas fue Vencida de Per-

fingidas5y íe licuaren de obras, que leo , y defpojada ác fus riquezas i y 
tienen algún color de fantídad , y Re^no» 
fm mas reparo 5 y examen aífíen-
tenaello 5 ellos tajes quedan en
gañados 5 y defpojados 4e fus ftáe* 
nes, Bolvieroníc en culebras los ca
bellos de Medufa , porque quitad^ 
la riqueza , fignificada en los cabe* 
líos de oro i queda el hombre po* 
bre,V dcfpreciado » y anda arraf-
tíado como U culebra. En ía cu-, 
lebra l'e hallan dos colas, Como fon 
ci ler fea , y fucta , y tener veneno! 
Por la fealdad fe fignifica el ab.ti-
miento de los pobres, j; ues los abo
rrecen los otros hombres 5 como 
fi fueran tees» o fucios. Por el ve
neno que encierra dentro de fu 
cuerpola culebra , y qüe caüra la 
muerte a otios , íe (m$<% la t n ^ 

Otros di^en 5 cjue Polideto no 
embio a Perfeo •, fino que él mif-
ÍIIOÍ oyendo ia fama de la$ nqüe-
2as de ÍVledufa ^ fue contra ella i y 
por fuerza fe las tomo^ Aota dire
mos la aplicación de la Mctalér-
ra de lo qqc fe dize , que Perfeo 
fue fobte eí cauallo llamado Pe-
gafo j por lo qual algunos entien
den la breuedad grande , y aceie-
íacion de efte hecho ; y que por 
efíb parece 5 que fae tan aprefura» 
do i que antes fue hecho •, tjne fa-
bido»y aun por e0b fe dize,qae mon
tó en el caValio Pegafo , que como 
efte tenia alas , mas pá/eeia bolar, 
que andar. Por el Pégalo entiendeft 
Otros vna fufta > en U qaa^ U m 



8(5 ElToftadofobreEurebio, 
pintada la figüu de el cauallo Pe-
gafo, y fuelen Us fu(Us, ó nauioi 

TERSEO. nembratíe cié aquellas léñales ,qae 
t ien ín . De otra manera fe puede en-

Peífeo. fe !ifim"'0e F rp^ fcque afsi 
fue nombrada la «IÍ de los Argo-

O m d L ? , W t i p * ' fegan eferioé Ouid^o. Ta 
Metam, cortattan , ó i z e , el M a r de Min ia los 

^¿rgísnantai con la f r j la Pegojc. Fn 
eíla ace^c en cen lazon íe auia 
de llan'&r tnronces de Prgsfo e l 
canslio j fciqife teda* las galeras, 
6 fuíUs íe pueden dezít caualloí, 
porque fon pata caminar en filas 
íbbre las aguas. Por efta razón en 
la contienda que tuvieron Neptu-
no-vívlinerua , íbbre quien auia do 
poner ei nen-bíe a la Ciudad de 
Atenas, nuiendo ellos ya de hazer 
í m íeñales , Neptuno hizo faltar vn 
cauallo de vnas rocas, hiriendo con 
fu C a t o Real de los tres üieñtes , 

O H f d i ó . cen-o cuenta Ouidicj y eflo fue,por-
M i t d m , que tí Mar , y los nauios tienen ia 

condición de los cauailos : y aun 
por efío fe ditia Pegafo el cauallo 
de Perfeo , y que tenia alas 4 por
que los nauios pañan muy ligera
mente largos trechos,coma fi bo-
Uíien. 

Ceíca de efío ¿y diueiíidad en 
k fábula. Algunos dizen 9 que 
Perfeo íue contra Medufa,montan
do en ei cauallo Pe p alo : Otros 
que no > y cito conlifte en las diuer-
ías opiniones , qye m¡ de el nacía 

^ mu uto del Pe gafo , y ia diferene -
del nacimiento eftá en que alga-
nos dizen , que nació el Pegafo 
de la junta de Neptuno , y Me
dufa en el templo de Minerva : otros 
dizen , que nació de la fangre , que 
corrió del cuerpo de Medufa , quan-
do la coito Perico ia cabera. A í -

Omdf,<m í afirma Ouidio , y afsi en efta 
Mciám. ^pi"^11 nÜ fó^ Períeo montando 

• en el Pegdfo contra Medufa , con 
que fe avrá de dezit en cfta opi
nión , que Perfeo ilauaua los alo
nes de Mercurio a los pies jcon los 
quahíbolaua ; y afsi no era necefla-
l io el caualio Pégalo para la ida, 
ni para Ubuelta, 

Dizf íe, que fubió Perfeo al mon-
tclkmado Afonfata , que es muy al
i o , Conmno cito > pau que ia fá

bula fe hizicíTe creíble, porquefi 
Perfeo auia de empezar a boj-irjbicn 
era, que fubíefíe en vnlng^.r alto, MEDvs\ 
para que airo)andofe defdc aUi,to. 
maíIV. av re mucho, y buelo \ cou ^ 
pudieiie boUr mejor. Afsi fe haze 
al nadar, teniendo mucha egua de-
baMO del cuerpo del que nada. Y 
aunque pod-'a eftocomponerle, mon
tando Per IVo en el cauallo Pegafo, 
ó l U u u i d o los alones de Meicuno, 
cfto vltimo parece mas apropofito, 
A eílc monte llamauan Afonfata^, 
íegun Eftaciocn fu Tebayda , poi
que los Antiguos afsi lo afirmaaaA 
en la fábula » y quede alli empezaf-
íe a bolar Petfco ? y edo era por fa 
grande altura. Por efta caufa de 
Pe íleo tenian los Antiguos Genti
les aquel monte por fugrado,ado
rándole a Perfeo ya por íu dios. Ef* 
te monte eftá en Grecia cerca de 
Lerna , donde mató Hercules la 
beftia ; óferpiente llamada Ydta j y 
afsi dizc Eftacio , que los motado-
res de Lerna Uamauan aefte mon
te Afonfata , y que lo lemán pof 
ia grado. 

C A P I T V L O C L I X . 

P erfeo l leuaua los alones de M e r c u n o ] 
o alados talares el efeudo de cr i f ia íp ' 

o a^ero de P a l a s o y que i n f l r u m e n -
tos eran , $ qué f tgni -

j i c a a a n , 

DIzefe »que Perfeo tomó el efejcjfe 
tío de Palas llamada Mmctwa» y 
el alfange de Meícuiio,con qué 

fue a la conquiña de Medufa. Eftas 
cofas eran creíbles , que las avria 
Perfeo de Mincraa , y Mercurio 
por el párente feo, que con ellos te--
ma,pues eran tres hermanos, h i 
jos de vn padre , y como huvieife 
de ir a efta conquifta , fe U* pref-
tarian como hermanos , que lo eran ou{ i t ,£ 
de Perfeo. Ouidio hablando de ia $ $ ¿ ¿ 4 0 
contienda, ó pelea , que Perfeo tuvo 
con Fineo eipofo primero de An* 
dromeda , dizc afsi ; P a l a s l a d í a -

f a guerrera I r i n o , y c u b r i ó a f u f?er~ 
mano con fu efeudo. Luego afsi 
como entonces vino ella por íi 
mifma a cubrirle con fu efeudo > y 
amí>aiarle , mai creíble c u > ^ 
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|c pííílsiíre fus stmas.Muy neceííii-
rio crs el tal efcudoa PerlcGipOT" 
que el iva contra Medufa, cuya vif-
ta bolina piedras toHas las co-
ccf¿c:quc con ella tocaua , y era bien 
oue fueíte Perico cubierto con ci ef-
cu^o 5 p J q u e no le víeíie Medufa. 
^ixolo aísi Ouidio : ^f irmh perjeo 
áncr^i j io lajigíiraefpar/tofii deMedujd 

^ue trah embragado. 
El alfange de jVlcrcurjo era vna 

efpada muy cortadora ,a la quai ert 
en eicortar nocra igüaiotro j.nñru-
mento alguno > y por eflb la ileuo 
Perico , afti contra Meduía •> corno 
para defender a Andrómeda de la 
beília d-: I Mar , y también contra Fi
nco ci cíl'oío primero de Andró* 
rneda , cerno diremos deípüc?» La 
decíar-cion de eíto es , que eftos 
tales ii^-tlrumentos no fueron en 
ia realidad aííí Uanudos , ni figu
rados 5 ni Períeo vsp de ellos j pero 
como de Per leo te cuenta , que fue fie 
a {a conquilU de Mcdaía ,püneDÍe 
para íígniíicar las colas, que ha de te
ner el buen guerrero, 

Biefcudode la diofa Palas di-
zeni que esa de Gtiftal , por el qual 
fe íignifica ia grande dilcrecion 
del Capitán de la guerra , el qual 
ha de coníkierat todas las cofas, que 
a él pertenecen 5 y todas las que fu 
enemigo pie nía , 6 puede peníar. 
Dale a entender ello , por fetdef-
cudo de ct i í tal , que en élafficomp 
enefpe|o todas las cofas fe vcen : y 
&ísi el que es labio , y difereto , y de 
natural auiíado , ha de veer en U 
guerra , o batalla todo ío que m-
tcnta contrario. Poí efto , aun
que fegun la verdad no feria de 
cí i lkl clefcudojpcro para ügniflcar 
la difcrecÍon5íe dixo Terde criftal, 
porque en el criíUl todas las co
fas fe veen : y aunque fueíle de 
cnf ta l , era eícudo en fin , porque 
cubría , y guardaua U perfona j y 
efto conuiene a la diferecidn , que 
con la buena dirección en el arte 
militar,entendiendo el Capitán los 
hechos 3 ó los defignios dé fus con 
trarios , fe preuiene para ia de-
fenía de ellos. Puedefe también 
«n^cnacr enquanto ala difcr?cioa4 

El mún* 

arte* ^ 9 
que afsi cbmo el muV ^cre ta 
entiende lo que los Otros M^W'I .ÍA^Á 
y quieren hazer laOi elle í e b e "en. MEDVSA 
cerrar dentro de ii , que los otros 
no cuiiendan fus d' íixnioi -> y ert 
quanto a ello es la prnienCia eí* 
cudo, y por eíla razón íe le clie" 
ron mas a Palas j que a cUo^oS) 
6 dioía , porque P^ld; llama
da Minertu ca U dífcrecio-i» o pru-
derxiajV eita ¿fcudo puend, 

Llamoíe eícudo de cní ia i , por
que ei que eftá iunto con ei cnf
ta l , y detrás vce todo lo que t.e- creio e 
ne delante de \\ , aünqúe eüe le- | j j n0 ra; 
xos , y el que eftá apartado dt i íiecfedoh: 
eriftal. j no vee al t̂ ae eíla deftras d'e le tiettí? 
déí.( a ) Qaidio dixo,que el éícü- e.idiAd, 
do era de azero , 7 eoauiene â U 
prudencia ^ porgue el prudente > d 
difereto conoce lo que los OÍ¡O« 
qaicreq, ó hazen 3 y ios ftrps úú CQ-
.nocen lo que el quiere hazer. El 
fer de azero 5 como ío puío OUKÍIO, 
conuenia para la verd^ > y para 
ia llgníñcacíon también: paira íá 
verdad , porque pata la guerra los 
cícudos de azero ton muy apro-
pofito 5 y dándote a entender , que 
Per feo verdaderamente aiiia de pe
lear , mas conuenientf v^ma a íet ; " 
el efeudo de ¿tft® , que ci ¿«: c n u 
tal . Conmene también a ía l igni
ficación de la diferecion \ ó prudeo-
cia > porque en el azero bruñido , y 
acicalado fe diuifan las ligaras, aí'^ 
í í como los efpejos j por ío c|u4 
en el efeudo de azero fe puede í ig-
nificat afsimifmo la diícteeion , o 
prudencia , y por efta ra 'on e l 
miímo Poeta dmo > qüe el efeu
do de azero relucía , y en él vid 
Perfeo de Mcdufa la efpantable 
figura. 

Dizefe también, ciue llevo Per-
feo el alian ge de Nkrcuí io. Eíte 
inftrumento en Latm fe llama ^ f r -

y figmíica cofa qvie aírebata , y 
fon los tales vaos cuchillos cotud», 
que no íblo cortan , fino que pren
den , tiran, y atraen a Ü • y a elle iuf5-
trumento le quifieron llamar aif^u-
ge cnCaaelluioj pero a la srerdad 
no llena la U¿nificacio0 M el vo-* 
cabio Latino ^p^ .E f t e iníUumencíi 
íe le dieron mas ^ los g u e n e r o s ^ 
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RA cfpdas , v la caufa es noto
ria , poique U efpadd lelamente cor
ta 5Yc^e inltrumento coita , traua, 
y atrae : y quanto mas efrdos tie
ne vn inftrnmenro ,cs mejor , v «^as 
alabado : ( ^ ) V t ü ú fácil eft licuar 
todo eílo en vn inílrumcnto íülOi 
que no licuar mucho* cada vno pa-
r i fooñcio.Cc )Aiguna femejeju^a te
nia aquel alfanje al cuchillo Dei
fico, y fegun Anltoteles diy.o : La, 
naturaleza ha'^f y ti a cofa faral^na ¡y 
no "i/na para muchaJ : pero el arte 
ha%f y na, co fa para muchas , com* el 
cuchillo Deifico para los pobres, Lla-
móíe Deifico , fotque eíiaua en el 
Pueblo de los Deifos , donde efíá 
el templo de Apolo llamado Dei
fico. El\ecuchillo ( comoyadexa-
mos dicho en la Quatta Parte , ha
blando de Apolo ) por vna parte 
cortaua , por otra tenia di«ntes> 
con que afíemua ? y por la punta 
barrenaua : y por -effb dixo Aníto-
teies j que era para los pobres , a los 
quales mas fácil es el comprar vn foio 
inlhumento ,quc muchos. 

Euquantoá la ugmficacion fue 
la caula ei darle a Perico eÜc i n l -
trúmento mas que otros, porque en 
ia guena dos cofas fon ncceirarias, 
hazer mal al enemigo es la vna, y 
^ftoruailes , 6 impedirles el bien es 
Ja otra jlo primero íe entiende í por
que eña arma corta, y eftoeshazer 
ttJil a los enemigos : lo fiegundo fe 
enriende por efta aima > el que traua, 
atrac9y arrebata^ efto es el bien> que 
fe les qmca a los enemigos. 

CAP1TVLQ CLX 

Declaración de Us cofas que perte~ 
necen aícaual lo Pegafo, como,} 

de quien fue engen* 
drado, 

TTxEcIarémos aora las cofas dichas 
del cauallo Pegafo, y dircrtios, 
que fegun los Autores, Pégalo 

fignifica la fama , que fe cfparce 
de Us cofas que hazemos j y el tener 
alas le coauiene , por la grande 
vclocidadad , porque muy preña-
mente buela la fama de vna parte 
a otra ,y de vn lugar a otro : y af$i 

loelcriuió Virgil io , aplícando'o al 
cauallo Pegafo con fus ala?. EscA 
Cauallo animal muy ligero en el M ^ 
correr , y efto a la fjma pertenece, Vs^ 
y como las alas fon para boiar ,y V*-. 
cíías añaden aceleración ; r o r ^ p -
niñear > que no ay cola > que mas 
preíurofa corra , que la fama, fegon 
Virgil io. Dixeron , que nació ' el ^'.4.. 
Cauallo Pegafo de jMcdufa s y Nep- ^*^.. 
tono j l o qual fignifica nacer la fa
ma de las cofas que fe hazen en la 
Tierra , y Mar: y la farna lolo es de 
las colas que los hombres hazen, 
y eftas no fe obran, fino en la Tic*' 
na , 6 e! Mar , pues los hombres 
no habitan en el ayte , ni en el fue
go , que en la Tierra pro», riamente 
moran , y por el Mar nauegan 5 y en 
ellos dos Mementos de Tierra, y 
Agua fuceden las cofas grandes, por 
las quales fe adquiere tama, N^p-
tuno, pue3,fignmca el Mar , \ Me-
dufa es Gorgona , que cHo miímo 
que labradora de la Tierra , legun 
ya diximos, y afsi le conmene el fig-
nifícarla. 

En el templo de Mincrua fue 
concebido el Pegafo, porque fí cite 
fignifica la fama , y Minerua la 
prudencia > no nace la fama , fi
no de las cofas hechas con madu 
rez , y cordura. La razón de cito 
es , porque la fama no es de todos 
los hechos » fino de aquellos que 
tienen alguna grandeza »y las cola s 
que fe hazen fin deliberación 9 no 
pueden tener mucho de bien , ni 
mucho de mal : y las cofas penfadas, 
y difeurndas pueden fer grandesj 
pero ay diferencia , que fi las obras 
fon grandes , y buenas , adquic-

refe fama : y fí malas , lo que íe 
adquiere es infamia ? y 

deshonra. 
*** 

m *%* <%i 
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CAPITVLO CLXI, 

j>Qrr¡tie dixercn ctl Pegafi } fue teñid 
Ivs ¡ te* de hierro , y como con ¡'HS ¡tes 

abrió iafuenteCffiMiU donde 
cjliin las Mujas, 

L Cauallo Pegsfo dieron Id* 
pies dehietro jV ainiqu;; fea 

cílo contra la cundiciun del ¿itíalíb 
por fu ligerezaj conuietie a U ñgivCx 
cacion iqueíjeicauailoes u f ína,y 
los pies fe ios d;-n dé hierro, fue íig-
nificar ? que no fe cania la fanla.aua-
que ande m u c h o , porque loMñílrd-
trentos con que fe mueuc íort duttís 
cerno de hierro. Lo que es de hseí-
í O i t i i f e c á n f a , n j quubta .yta l és 
la fasDa , qué andando de vno en oíto 
no íc canfa • a tires cíece! j tosiidnclo 
ficrapfe faer^as nueuas j por quanro 
cada Vno añade a lo que 0^6 5 V 
crece Cm medida !a fama. Aísl la cf-
criuíó VirgillOj y Ouidió teas clara* 
mente, diziendo:!)? IvsgandesPm* 
hios , j muchos hombres e¡He eftan en 
el PdUcio de ía fama ) 1>nos llenán ios 
aidos lacios de oíros j eflos r e t u e n » 
tan lo que cyeroti aciros: y d¡ si crece 

O ñ i d i i ^ mtdidd del fingimiento ̂ pvriiue cad* 
' ' ^dater nneuo a lo que cyo añade algo. 

Metamo, Dizen , que el c¿Ud\¡0 

lompid la tierra con el goí^e de fus 
pies, haziendo falir la fuente C; íU-
lia. Ello fe puede entender de vna 
manera en orden a la fama > que es 
de tal naturaleza, que ínuchOí de los 
hombres no ponen etca mira j n i fin 
en fus defeos,fino en adquirir fama, 
por eíto fe figniñea conuenicntcmen-
te en la fuente, que aísi como deftá 
falen las aguas con que loshoihbtes 
apagan la íed , af*í la fama es con que 
muchos hartan fusanfias , no codi 
ciando otra cofa. De otra maneta, y 

uinta Parte* 47^ 
Eita ^eUintenfcion f r e f i u 

aquellos que eompuiu tboe^jUbula, 
y porefta caiiUpufiSíon cerca deiU M^Vií% 
fuente a U* Maus, y tü ló^ lo^Po^ 
tas,y Autotéscoílcuerdan cü quciaB 
Muía^ moraílcn en el monte tilicon, 
que es vru de ias cabreas d i monta 
Parnafo 5 cerca de U Ciudad de T^ -
bas jay allí también cetca L, fd-nfe 
CaíUl fá 3 que el cnu l ío Pegafd abii5 
confuí pies batií.Udo. pJlofae. iüt 
dar a entender , que ÍÔ  Poetas ;J?jf 
Gradóte? e]bo.CK'rues quando búfean 
materias de que h.bkn J y c^erciteA 
fus inge nios ; íl mpirc ehgen cuías 
grandes , V famóíáS , porque aiíí 
tienen C .mpo mücho para engrande
cer , y aiabat. La * cofas pequen ^ no 
fon áiateíia qué íesfconUíelie io vno> 

VlrgíL^ 

;orque en lo pequeño lio ay c|ue aja^ 
bar j fm cosíicter al^án serró. LO 
Otro^ porque lás coDs pequeñas no 
fon conocidas , V ^ relación fe X\ent 
poiíof^cthofa }íl íe qaieíe engran
decer lo que por fi no merece memo: 
j a,ni alabanza. 

hignificafé cÜo jpbr la? Mtlfaii 
las q '.ales fueron de ingenios cjiueii 
fos, y i23 jpáties, 6 iniUumcnto^ f$k 
fe les atribuyen dclí^b/r ion diftin-
tos por los Autores de dmerf* ma
nera íignificados.Mayormente fe f 
niñean por elU< las ciencias que peí* 
tenecen a la clü'iurncia > que fon 
ciencias de ios Oradores, y Poetad, 
a los guales conuiéne el efermir leg 
hechos \ o alabando.o vituperando, 
fegun el m t i t o , ó el deraeíito d? 
aquellos fugeto^ de quien hablan.Ef^ 
to es de los Oradores propri¿it) tftjjL 
comodi^oTuiio ,quettes linages \ 6 
modos ay de orar 5 demoníUatiuOsde-
liberatluo, y judicial. A l primero, 
qae es demonáratino , tocan aque-
1Í05 efetitosí que ion en aiaban^aj5 
vituperio de algunas perfonas j y aísj 

f * t M * ¡ 
1 • MehU 

mas conforme a la intención de ¡oí las Muías eítári cerca d? Id fueht^ 
Autores, fe ílgnifícapor la fuente la Callalia porque los Otádoíds M¡m 
materia para las conuerfaciones,qiic 
(i el Pcgafo ¿brío la fuente, de la 
qual fajen aguas con abundancia, tal 
es la fama, que da matetia abun
dantemente , para que los dezidoi 
res tengan que hablar 5 y fea U fa
ma de grandes cofas , aora fean bue^ 
na., aora malas , como ellas feari 
|randC* , mucho ay m 

quieren efcriuir algvmas coíavfe p M 
nen cecea de las initeíias ri í i |oíÍá 

de las qúaiesi pned'eil larga i 
mente hablar. 

4. 
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CAPITVLO C L X I L 
T E R S E O . 

Pornue los Poetas ptéfterort mds d las 
Mujas cerca d.e U fuente C a j i a b a , 

que de otra fuente 
alguna. 

LAS Caufas, poique á las Mafas 
puíierou cerca de ia fuente Caf* 
taiía)di¿en algunos auer iidoj 

por fef ei agiiu íd^a muy cUrajy ^or 
Vna virtud lecreta \ q u c encierra: ie-
«anta en los hombies pent'umiento?, 
V deíeos de hallar uoiiedadev,ioqaal 
es de IQS Oradores ettudioíos^Ata lo 

Eoca.lib. afottiu lu.nBocacioj pe íoe t tonoes 
1 1 . de ge' íuficíente caut* ? porgue íet ia tuen-
nerjeof* te clara ^ no íoio a elta j i ino a otras 

muchas conuiene. Hl que con vir* 
tud natural,v fecieta traxeíie a los 
hombres a difeurru nouedadesjuo c$ 
cíerco, ni aun muy creíble} y l ia igo 
deíto íe íiallaüe en vaa fuente, comq 
fea condiden de virtud material, no 
íbio U tendría vna fuente, finp que 
fucederia el que en otras muchas fe 
haliaffe femqante virtud j y afsi por 
eíla razpn noppKdrianalU folamenr: 
te las Muías. 

Diremos $ que la caula verdade-
fa) y también hiftonal de todo ello 
fue? por lo que acaeció cerca defta? 
fuentes , porque aunque ios Poetas 
hablan como íí fuera vna fuente ¿real-
mente fon dos Uamadasj YpufreaeJy 
Aganipe. EíUs do^ íüentes e t̂an cet-
ca de la Ciudad de Tcbas ? ia qual 
funda Cadmo,hí|o del Rey Agenorj 
|f ic quando de fenicia vinoaGre-f 
Ciaen bufea de Cu hermana Europa, 
queriendo fundar en aquella tierra 
vna nueua Ciudad; >anaando a ca-
uallo , y butcanclo fitío que parecief-
íc á propofita » halíb entonces eíias 
dos fuentes cercanas entre fi , que 
fon, Ypücrene, y Aganipe^ UeCpues 
qiiando fundaua la Ciudad , fetiíoí<? 
cerca dellas fuentes a píenfat el*mo
do, y fabuca de 4iehaQudad>y ha-
lío el priacipio de las letras Cnegas, 
y de lo refundo aquí tomarou f i in-
damento los Poetas, para contar con 
disfraz > y cubierta ambas cofas j y 
porque Cadmo andando a cauailo, 
hallo de nueuo eftas fuentes, dizea 
que fij cauallo las rompió | y a b i ^ 

Y por quanto cerca de eftas fuentes 
fe aparto Cadmo a pení'at , y diCcu-
t r i r , y entonces halló las Ictr^sGtlé* ME^VS 
gas, dizen , que allí morau-n ias iVUi- 4 
Ía5í y que los que de aquellas fuen
tes bebieílen , luego íe ñauan la
bios* 

Eño referido lo afirma afsi So-
íitlopor e-4s palabras : Carecí de U 
Ciudad de Tebas(áiZc) ejla e¿ mon.. 
te iíamado JSliCon , y ia tabega del 
monte Cytheran , y aili corrs ce*ca-
m el rio ífmerto , j las fu$r:ts$ .Are- J¡*** 
tufa } Edipodia •> Sámate^ y Dir^e-, y Qi% 
entre todas fon las principales fusates r rcrr« 
Tfocrene . j ^gampe, Eftas fuentes *̂1'̂ 0* 
hallo atildando acamih Cadmo el pri
mer inmmor de ia letras , (juerie&do 
Jdher } que Lugares eran aquellas en 
yue e¡iaua$ tñ lu <¡Haí fe fundo éi m-' 
genio , J üifeurfo de los Postas pánt 
declarar ambas cofas , dî fendo ^ ¿¡¡te 
fueron dbieftaf epas fiemes por' si 
Cauallo ¡Solador , y que bebiendo de 
eflds fuentes , qnedatian los hombres 
Jahios en las letras* 

Baít^nte fundamento dauan ef
tas cofas al genio cié los Poetas pa
ra fingir lus disfrazes , por quanto 
Cadmo vno fabijíndp aun la fcjfwra, 
y andando a cauallo > halló eftas 
fuente^, afMíendQel que í'u caua
l lo las rompié , porque rompiendo-
fe la fuentes empieza a fct 5 y alsi 
^allandore, y defcubnendofc , em
pieza á fer tenida por fuente > GO* 
mo fi .empezajTe de nueuo. 

En quanto Cadmo fe apartaua 
cerca deftas fuentes a penfar,ydif-
currir , cpnuíno poner allí la?ivíuíasy 
forque por eftas fe entienden las 
ciencias, ó las colas quea eíJas per-
¿enecen , y eftas no Ce adquieren mx 
peníat , y difenrrir mucho. QJue 
Cadmo eftando allí, hallalíe las Le
tras Griegas jdixeronlo , porque ÍOS 
.que de aquellas fuentes bebieílenr 
fabrian luego , y íerian entendidos 
e n iasLetrasiy efta es la caüfaver-

defta poética 
ficción* 

CAP. 
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LetrasQriegas cerca áe las[uentei, 
Xpotren: y i¿%4~ 

SAN Ifidoro afítma > <|!i?no halla 

das lastrado'ie Fenici i ,d3 4Qilde él 
fértila GtecíafY afsi díze.qae ías j ^ t 
¿fas G'iegaslqn vciatq y c^uro j las 
quales hailaton pnqíeío los PC'H¡C¡OSÍ 
Y eílos Vinieron de.1 Mat Bermejo a 
bvíia > V üW- tundaTon ia CiLídad 4c 
$V4oníEfto ío Priíct,a Saiiiíidqro con 
íaspalabíás dé LucanO^uedíze: U * 
ftnices fueron ios ¡primeras, / (en p i t t t -
mos Gfesr , 4«e ctfaron fof mar lto^ , f «ff 
férmatiC'Cit'fJe can nue tfa figuras , ¿ / Í * 
f r^ j . Voz pcímaneciente ilarKun I4 
que fe t-feriuc , y fig^as nueüas ila-
tnarcíd Ia& ietus jquándafe eit>pe/'a-
jai) a tfcnqir; ^ fucipro quiefe?que 
4? ellas letras^fároi) prf íic-rü.ios ^e^ 
t \ i a ú i en fa tieírdi y deípues qiíaadoi 
Cadmo virto de Tyro i qde es ca Fe? 
íleciapara G^ect'i traKo diez y íietq 
tetra?,fia- auiendoPUIIIGÍO {ê fas al
gunas erí Gracia.- Uerpües p4Íarnides 
Caballero &i0 .gv m íiernp0 de 
gUeffa df 1 ro^a haíio ocias treslc-
traF,con qüc fueron veinte* Derpues 
Suiionídcj otio Cauailero halla otras 
t f e i ^ al fin el $*Q\Q FitJgoras hallo 
Otra ietra^qn^ es la Y Giiega ,y afsi 
cnmpUoeínurnero4« veinte y qua,-
tío letras i Coa que Cadrcío no haliQ1 
Letras ifá&Qmóf&afóctój 
-, .Podíannos de;'ir en el funto de| 
fiaílar la? lerra^ Griegas , que ay d i -
uerfaso^inioneí, y ixegw »4 quc ponq 
íer halladas en Otegia c:erc4 de Te-
km* procede eíia fábula, y dado caía 
que no lea vadadaa eííaopiníon ,14 
de San ífidoro no i r t ípUe , ni embaía-
ía el fentido de U imbuía ,jpatqiíe no 
c$ neceíTdriOvqne to lo lo q ios Poetas 
creyeron av* fido vef.iad , pues como 
elíovtuvicffen alguna cofa Por ver-
daderaduego formiuá, y efenuiin la 
íabula, para encubrir , [ (entido de 
ella, como fi fuefle yna verdad pura,. 
Aísid^ze A r d i ó l e s , qu?los p ¡ , e u s 
pufiéro a Gcceano^Teth por pa res 

2 . 

y eftQfqe,fe?u.n dize Afíftotdes, por 
figniticr^ueelaguacsel prmcipiQ 
primero de Us cofas í peí o efto no es « t V P ^ i 
Verdad , poéqae ios principios íqfi 
m t í a 1 v forma , COÍIÍQ 1Q declara 
elmiíiTiüFiioicjfo en el lugar citada, 

De otra maneta diremos itfcjpr* 
que no «y dnlerías ópimones en eí 
punto de quien IjaUglle ía^ |et,ias 
Griegas, fino que todos concuerdani 
en que las h^jio Cadmo. Ni en ^ 1 ¡u-
gaí doiid^ .las haílalle aV PÍÍcordia^ 
¡kndo verdad ioque afirma San Ift^ 
íioro.que ¡Qs Fe¡;iício:s;mQrando cetc*| 

\ 0:;ui|e|Q< hallaron las jetfas 
Qnegáti y ^yuqnequanda ellos ías 
hailarou nqle podíani llariiarGIiega^ 
como los qu,e las haílaíonj noefart 
Qtieg.os 5 (ino peniciós, find que (c 
syian de UaiiMf peniciav-» ó [--eniciá-
W : pero como .C44mo fue 4 G?cc|4 
é n bufea de fu hermana Europa > y 
ííeiío las diez y fieie lets'iSjde que vfí ̂  
van lospeniCJo^i quales eníeño cii 
Grecia , y empéjaroa ías Griegos 4 
vfar de ellas ̂ comQ antes no tLiviefleni 
k t t w algLín^sr dikofe) que Cadmo las 
hallo en Grecia, ípoique ftie ci ¡nuen^ 
tor de clias en aquella tierrayy las í e -
tas fe qvlcd^on cani c\ nombíc 4$ 

Cadmaspues, no halló las letras 
pení4pda-,y difcurriendüjcomo di?ca 
ios Poefai, cerca de las taeníes Ypo« 
Cícné'ty Aganipe:ÍÍnáque de Fépicu 
í jS traxQa Qfcc'i^ i y aun Solmo no 
afirma qüeCcfc^ dé ertai fuentes las 
hallaíícfino foloque fue e{ primero, 
que las halló en Gtecíá porque l'e las 
enfeño a íosGriegOs>y qd^ halló tam-
bien eílas ¿os fue rites andando a c»-
uallo; Jn quanto a Cer éÜ'as fuentes 
confagradas a (as Muías, fe podia eil -
tender, que Cadmo fe aparta! ¡a cerpá 
de ejías ai perifar efi algunas cofis, 
<jue peftenecíéíTen a letjas, y coma 
entré losGrjegos e'l fu-líe ei ppmera 
qué los eníefíc) el vio dé l^s letras* 
fue ocafion para de?;¡c , que andando 
Cadmo a cauaUo halto aquellas dos 
fuentes donde e'ftaitan ías Muías , y 

que los que de eibs bebiaa> 
quedauan muy U -

fcetarioí. 

CAP. 
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¿174 ^ Toí lado fobre Eüfebio, 

P£RSEO. 
C A P 1 T V L O CLX1V. 

Stfue B e k r o f o n d pelear Contra CM* 
mera fobre c /Caval lo 

Pegafo. 

BOlviendoal caualloPegifo diZeti 
Aígunos jque montó en e l Bele-
rofon guando faca matar la 

Shimera, De ia fígmficacíon de 
Bclerofon a y Ghimera no habU-
lémos aoraj porque abiKQ lo to* 
caEufcbiOjV allí lo declararemos. La 
cauía porque dixeilen ,quc Beierofon 
montó fobre el Pegafo, fue por auer 
muerto él aChimera monfbuo efpan-
toío , que echaua llamas de fuego, 
con que io qu í maua todo; y para vna 
cmpreíla tan grande.;y famofa>moue-
nale con defeo de hazei céiebre fu 
fama: y ror eño dizen , que fobre 
el cauaiio Pégalo montaría^ para que 
trabajo tanto le pareciefíe pequeño. 
AfM te áiie de Pe t íeo , que para ir á 
matar a Medula , montó fobre el Pe-
gaíojporque el defeo de lafamajie fa
cilitarla la conquifta, 

C A P I T V L O C L X V , 

Sipucfo P e r feo ir contra Meduja^ mon* 
t a n á o en el Fe gafo ¡como a u n e l t a l 

Cauai lo no faeffe 
nacido, 

y cerca del nacimiento delPega-
ío dos opin Jones iComo dexamos 
tocadoj ta vna e s , que nació de 

Ivleduía,^ deNeptuno de ía junta que 
tuvieron los dos en el templo de M i -
nerua.Otra opinión dize, que nació 
ci Pegaío de la fangre que corrió de 
Medufa , quando la mato Perfeo* 
Licuando la primera opinión , pode
mos dezir, que nacido era el Pegaío, 
quando Per feo fue a pelear contra 
Medula 5 y afsi no es inconueniente, 
que dixeffeujque Perfeo montó fobre 
el Pcgafo al ir contra Meduía. Eña 
opinión tienen elPoetaSeruio;y Lac-; 
tancio,Teniendo lafegunda opinión, 
dirémos,que Perfeo no podía ir fobre 
elPegafOrpero pudo bol ver en é l def-
pues de aucr muerto a Medufa. Efta 

0i«4..& opinión tiene Ouidio, afirmando que 
l . M c t a . nació ci Pegaío de la fangre de Me-

dufo 5 y pox cffQ cfte Pocu quand^ diz 

A 

ze,que fue Perfeo a pelear contra Mei 
dufa>no poncique fuelle en el Pega fo, 
óenot rocaual io , fino folo que iva PEGASo 
bolanclo potel ayre,llevando a los 
píes atados los talares alados de 
Mercurio. 

Á la buelta pues ,en efta opinión 
pudo venir Perfeo fobre el Pegaío, 
pues era nacido 5 pero aun efto no ío 
aiifma Ouidiojíino que dize , que bo-
hua con los talares de Msicuno, 
quando bolviendo con la cabeca de 
IVlí-diifa vio a Andrómeda atada a 
las rocas del Mar.Y aun podemos de-
zir fegun la intención de Ouidio3que 
Perico, muerta MedufaimontaíTe en 
el cauailo Pegaío , porque afirma él, 
que rompió el Pe galló ia fuente Caf-
tai ¡arpero noina folo el Pegaío y fin o 
que alguna pedona montaría en él: y 
afsi podemos dezir, que no es contu 
la intención de Ouidio > que Petfco 
montaffe en el Pcgafo a la feúcha jy li 
dixeremos, que no montó en é l , fino 
que el rmfmo Pegafo vinieíle bolán* 
do Í0Í05y rompicífe en Grecia la fue
te Caftal}a,no es contra la sazón de i% 
ficción poética* 

Siquiílerc dezir alguno, (i Perfeo 
montó fobre el Pegafo , quando fue 
contra Medufa, aunque el tal cauailo 
no fue fie nacido entonces, no feria 
inconuementej por quanto ei Pegafo 
fignifica la famala qual le puede to
mar de dosmanerasjó en elferjy exif ̂  
tendajo en ei defeo que tiene vno de 
alcan^arli ;y en ambas maneras mue-
ue la fama, para emprehender cofas 
diñcuitofas, y las penalidades gran^, 
des por el fin de adquirir fama hazer-í 
femuy Ikuaderas. Af^i podía íer de 
Perfeo , que montaffe en el Pcgafo, 
aunque no era nacido, porque antes 
que Perfeo mataffe a Medufa , le mo-
uió el ir a la emprefla, el hazer céle
bre fu nombre, v fu fama : y de ella 
manera fe pudo dezir, que montó fo
bre la fama , fignificada por el Pega
fo , antes que el tal cauailo , 6 fama 
cxifticííe realmente. Gon todo efto U 
refolucion arriba puefta parece mas 
razonable,porque no felá bien dezir, 
m fe hará inteligible , qae montaííé 
alguno fobre cauailo que no c u 
nacido. 

Otros dizen^que Pegafo fe dezía 
e\ IHUÍO i en que iva ferfeo^egun yí 
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tocamos i peto fio hazelT̂afo efto, razón. Todlús eíla§ C o a é h d o t i e s j u -
para foltar el incotiueniente de que 
vnoraontaflefobre el cauallo q noera 
nacido. Aun otros dizen , que Pegafo 
íli e v n a f u e ntc, y a e ft o f e mu cu en, r or 
quanto f ^ * enGnegofignificaRiOi 
Y en cfta maneta aplican lo queíe di-, 
ze de Pégalo, que fue hijo de Neptu -
»0:7 por quanto las fuentes tienen m 
origen (v nmt*& ios ríos) del Mar, 
Y eftán encerradas en la tierra, díZc* 
fe que fon hijos de Neptuno , y d? 
Medula,porqué Neptuno íignifica el 
Maf, y Medufa , que es lo mdmo que 
GorgonajfJgniñca UTierra^ 

C A P I T V L O C L X V L 

porf ié el cauallo Pegafo le pttfteyon en 
eíCteíó, 

L Cauallo Pegafo ^uficroo en el 
Cielo, v es vnaCüílelacionjó fl-
gura deEíltellas ^a la qual ios 

Aílroiogos UamanCaUallo.Efta figu
ra tiene qumzc Eftreiias, fegun dizc 
OuKÍio,v poneíe en elCielo al fin del 
Signo de Piícis , y ai principio dé 
Anésj y no es otioalgunCauallo,flnQ 

fi ron ios Po-tas,y Autoras en elGie-
io,fegun fe recoaoce enToíomeoen 
el lugar citadojy comotodaseftisco^ 
ías5no porfí , tino por Peí lea i como 
coías pertenecientes a é' ^pufielien 
en el Cielo, razonable era poner al 
Pegafo, por íec el CÚÍÍÚÍO luyo* 

• L o tercero , y e@á mas razón fue* 
poique no era i'eceífario ponerle en 
el Cieio , pueíto que él por fí m ftrp 
fe poma-, que como era cauallo bo-
ladorj ggtq. cenia ala s, él podia hút&i 
ha (ta el Cielo > y ponerfe en é l , 
con que no era neceíTario s que alga-
ño mi le pafielíe. Si fuera el Pegáío 
vhcaualloíin alas, era depregantat» 
quien le aula pueíto en elGtelOjComo* O m d * lit 
ó por qué? pues n o podía él ir allá por faf l* 
l l foio.Significa eltoOuidío. B l c a u d í o 

qual holaua ilprimero con jus aUs •* s 
allí eflk" Itiéíe'wáQcori t¡mn%s SfrélfS^ 

Loquarto^y aun mis principal-
ftiente fc-Xli^e efto por laOgnifica-
cion d¿í Pegalb^qaeügnifica la áím?. 
y la fama foU es H lleua los ño:-
feres-álGielOsfegao la opioioo de teé 

el Pegafo. Lo pni-nero j por quanto Antiguosshiego Pegafo dei? 16 'M$t 
Tolomeo en fu Almagetto , donde ch el Ciclo, Los Gentiles no peof*-

Thol . I n pone ios nombres de las EfttellaMu^ 
* ¿ l m a g , coa a elle Cau dío Pegaío. Lo fegun-
<¿»̂ #7s Por<p * alucerca eit i laConlteU* 

cion de Per feo, v Andrómeda fu mu* 

nan^que teman ios hombres otro es
mino pata el 6teio; j ítHf pot ta 
porque fegun la verdad 
hombres pos la imieftecaen én latíe-

Gíclo, Efto fe cotieii4e de dos mane 
fas,La vna esjqüe qtialquie?a -eoíai^a" 
miento de oaeftt© nombre fe llame k 
al Cielo 5 porque tal es la columbre 
ya,y ei eílilo de habUíjqac a los rqutí 
crecen en honra 3y en ícr conocidos'; 

qual 

ger, y no pondnari, cerca de Pcrfeo rra, y la fama fot a los Icuaota pam el 
aigun cauallo > fino ei fuyo > y eílc 
fue Pegafo. 

Alguno preguntará , porque al 
cauallo Pe gafo le pulieron en el Gic-
loíDitémos,quc f ue lo primero por fu 
dignidcta,pu^s nunca huvoca el M u 
do cauallo tan celebrado como éi 
Pegafoj y fi algunoauia de fer puef-
toen el Cielojiiinguno como el Pe-
gafo , de tanta grandeza era digno^ 
Lo fegundo,porque Perfeo,y fu mu-
^er Andrómeda fueron pueftos en el 
Gielojy cfto fue por caüfa de Petfeo: 
y Tiendo él vnfugetode tanta exce
lencia 3que no folo él fue puedo entre 
las Eftrdlas 3finootras muchas cofas 
porfucaufa , como fueroií,fu mu^er 
Andromeda,fu íuegroCefeo9y fu fue-
f r ^ ^ 1 0 ^ ; V u n l a Cabera de 
Medufa i porque la lieaaoa él en la 
mano,fue puefta también , al cauallo 
Pégalo le pondriaa p0E eiu m í m 

fe dr¿e?que van para el C k l o i 
quieta que fea-, de qm^ano fe teng* 
fama, ni noticia alguna \ fe dí?,e efi^r 
obfcuro,y feotado en la tktt^/icndQ 
aísijqueaquel^cuYOnombre fe cftleo-
de,y conoce por la fama, hafta las Ef~ 
trellas huela. El fegundo modo coa 
que fe puede entender efto es,que al
gunos eftán leuantados ha fta el Cie
lo , íegun dizen de los diofes de los 
Gentiles,comoíupiter, Marte» Mex-
cur io, Hercules, Per feo, y o t ros mu 
chos í de los quales algunos fimples 
creían morar, y viuir verdaderamen
te en el Cieloí y efte lugar no les dio 
U verdad, (molafarpa,pueítogue poc 



Ouid. 4 , 

4 7 6 
!a muerte toddslo^ hctmbtescaen cn 
la tierra- F e í O U f.ma de los dichos, 

PERSÉO p0r fusobrai er? tinta , que los Eí-
ctitoic? no halUron donde digna
mente f-olnouloMinoen el Cieio , V 
eílo íesgfhngcó la fama : luego Pc-
gaío que es ir* fama ^ ton maj» razón 
cftará en el Cieliü,como ella lleue los 
hombres al Ciclo 2 que aun por eíio> 
no fo lamen te ai. Pe ib le puík-ion, 
en el Cielo , íino. que le dieion Vna 
Goftf lacion glande 5 que íjene quin-
zeEíhellas. 

C A P i T V L O C L X V H -

Bueh'efe a continuar tos hechos de 
Ferjeo.y porvue dixtfje Ouidio , <jíte de 
¿as gatas de Jatigre, * q-ue catan üe Í4 

¿¿befa áe Meéiufd)fe lleno la tie
rra de Lib ia de fer~ 

f í entss t 

DErpuesque Perféotmtó aMeda-
fu , iva bolsndo por el ayre j u 
gando ías alas ,y la ,cabeca de 

mnam* Medula deüilaua gotas de íangre, 
las quaies cayeron íobrela tierra de 
Lib.a , donde al caer ellas,con ía 
virtud de ia tierra,fe bol vieron en di-
ueifas maneras deferpicntes , por lo 
quai fe dize^Üac aquella tierra llena 
de culebra?-, 7 otras ferpientes. t i l o 
fue poéticamente fingido , porque lo 
ciertocs^ue ni Pe íleo bolaua, ni al
guno tal cabeca traía en la mano, de 
Ja qual pudiefle caer fangre, que en 
culebras fe conuirtieflejpero fe pufo? 
y íc eferiuio para íigmficai algu
na verdad. 

Eíla narración conuiene fegun 
la fábula. Per feo mató a Medufa,fe
gun añrman los Poetas j ella morau4 
en el cabo de toda Africa, o Libiaj 
contra el Ponicnte-Jegun afirma La -
cano,v ios Autores,y nofotros iode-
xamos ya dicho > y afsi para bolver a 
Ja tíerra,y Puerto de lafa ; donde ha
lló a Andrómeda atada a vna roca del 
JVlar , necefíariamente auia de pafiar 
íobre toda la Libia > caminando de 
Poniente paraLeuante.Y h a í e d e e n -
tendcr,que luego como Perfco mató 
a Medafa , en aquel mifmo dia fuce-
dióefto > porque de otea manera no 
quedaría ya fangre alguna en la ca
bera de MeduOi, que pudiefle defti-
iar, y caer en U tietra, pues en poco 

El Toftado febre Eufebio 
tiempo fe deftilaria toda» ó fe conge
laría : luego en aquella hora en que 
murió Medufa, ama de empezar Per- ME&VU 
feo a bolar por el ayíc > y dcL\e modo ' 
no era de marauilUr, que mucha tie
rra tranrpoitaüe PCÍÍVO 5 y rnuy 
aprieilla. 

DJ>ÍO , que pafsó por tierra de L i 
bia, Eita es vna t i e m de Africa ) y 
aunque por otras tierras pudiera de-
zir Üuidio,que paila ra Períeo, fe gua 
lo hizo defpues, quando refiere, que 
Perfeo vino a hofpedarl'e a cafa de 
A t i ante 5 pero a ora no dixo lino la tie
rra de Libra > porque hazla eftaafu 
propofito, por las ferpientes de qae 
quena hablar* A l caerlas gotas de 
íangre de la cabera en Vi tierra , fe 
for.síMdan ÍWpiéntcs. Eílo tenia color 
aigune«af5i de parte de la tangrej co
mo de parte de U tierr-donde cai^o* 
En.qiunto a p fangre conue^ía elfo, 
poique no lo afirmara Poeta de 
qualquiera fangre, íino íblamenre de 
la que cala de la cabe'¿a de Meduía. 
Tenia Medufa culebfás en lugar de 
cabellosjcomo afirman ios Poetas , y 
.por quaato aquellas culebras, que ef-
tauan en lugar de cabellos, nacian de 
la cabeca > parece que la cabera feriá 
de naturaleza ícrpentina : y afsí las 
gotas de faogtc quede ella fe defti-
laffenjeftarjan dilpueftas, para que de 
ellas fe engendraffen culebrasjpor Ja 
fem-jan^a de naturaleza. De parte de 
la tierra convenía efto también,por
que la tierra tiene en l i virtud , como 
en fi rccibicííe ia íangre caliente, pa
re ce, que podría formar cuerpos de 
naturaleza taUqual era la fangre def-
tilada ,y que a ella fueílen femé jan- .. % 
tes.Ei miOno Poeta Oaidio»hablando 0*íí' 'l, 
de los Gigantes 5 ó Titanos, quando 
peleauan contra los diofes, poniendo 
vnos montes fefete otros, los diofes 
derribaron los montes, y cayendo ío
bre ios Titanos, murieron eftosj y fu 
íangre derramada,recibida caliente 
como eíla na en las entrañas de la tie
rra , fe formaron de aquella tierra, 
y Iangre hombres , que Éueron G i 
gantes llamados :y afsi de la fangre 
callente de hombrei > puefto que U 
tierra engendró hombres > del mifmo 
modo fe podrá dezir,que de la faugr e 
denatucaleza ferpentina íe engen* 
dt^iun íerpientes^ 

Os 



De áqui concluye Ouidio>que 
p o t e í l o la tierra de L ib ia cita llena 
de [•erpienteS)porque muchas enton-
cesfe engendraron dé las gotas dé 
fangrede Meuufa.Cierto es el le? ef-
to fabnioíb ; pero ei Poeta cjiiifo dar 
U caufa p o é t i c a m e n t e de algunos 
efedes niJí í iUi i io íos , que fe rscono-
cf a en la iK'.turaleza 5 y afsi es eftej 

aya en í i e n a de Lib ia mas (er
en hh otras tierras d¿l 
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^ros,peto no lo? fuceKbi^pues c c l -
íaua U caufa; y pnefto que t o á ú s fon 
negros^a cauía verdadera es ei calor 
grande de la tierra, y uempre ha (ido 
en ella,y ferá para ílempre jpotque ei 
íx)} n o r h u d í fu catreral,y a fpe¿to;ne-

MHDVSÁ 

que 
píente^ , q*íe 
M u n d o . L a c a u í a cierta de efto no es 
laafsignada por Ouidio j pero coma 
Poeta, no ie conumo dar las caufas 
verdaderas, í ino aquellas folas , q u é 
nacen dedos principios p o é t i c o s , c o 
mo lo cs^Qae de ia cabera de M e d u 
la cayendo gotas de fangre j f e c n -
gendraficn í'erpieütesi -

L a cauí'' verdidera^y natürai ^és 
el grado cierto de calor , influido 
del Cie lo (obre aquella tierra , ei q u i l 
ia dilponepara que ailipuedan vnurí 
como otras tierras aya , en las quales 
pot la c o n d i c i ó n , ó qualidad de la 
tierra , ni Te pueden engendrar en 
ella ferpiente^ni pueden alli vmjr: y 
aunq de otras tierras las traiga a eila^ 
no pueden vmir, fino que fe mueren 

S6¡¡. cdp- prclio>como lo es la tierra de Gandía , 
ds Crett. ^ue aísi lo dizen Soiino>ySan l ü d o r o ^ 
5 . ^ . 1 4 . Hita qualidad que íe reconoce en la 
Étim.ca. Libia?no fe halla en otras tierras, afsj 
de InJhíA como en ella,y pot effo alli fe erigen^ 

dranmas íerp ientes 1 y de mas dife-
leiitesefpccies, que en otras tierras 
algunas^Semejante caufa dio O ü t d i o , 
de que los Etiopes íean negros s y d i -
ze , que proced ió el\o de que F a e t ó n 
rigiendo el carro del Sol íu padre, fe 
baxó U n t o ázia la t ierra , que la que
mo 3 y mucho mas la de los Et iopes , 
Cobre la qual paíTma , con que c i a r -
dor grande d é l a fangre de aqueilos 
cuerpos falio halla ei roftto,y d e m á s 
paites exteriores del cuerpo , y co -
c i e n d o í e , d e x ó denegridas aquellas 
gentes , Imiendo parecer a los hobres 
negros , como primero no lo fue l í en . 

T a m b i é n es cierto les eftode los 
Etiopes fingido al eiblo poe í i co5por-
que ios Etiopes fiemprc fueron ne
gros, y no les pudo venir de ÍQ dicho 
de Faeton«ni eftc tampoco rigi5 n u n 
ca el carro del S o l , y dado c a i o q u e 
íucediera lo referido ,folos aquellos, 
^ueviuian entonces , quedaran R e -

ceildr jojpuesjer.que todos los que allí 
nacendean negro^y aun e l l o s í u e -
ra de aquella tierra engendraren » fus 
hijos ferán nebros, peto rio tanto co
mo ellos, y ios nietos lo ferán menos, 
halla bol ver a fet blanco?) fegun la 
condición,y calidad de aquellas g e n -
t e s , e n t í e las quaies fe engendran.Ef-
ta caufa, aunque OuidíO iá f tbia , nd 
la puío , poique no ie conuinoT en 
quanto Poeta,hablat ciaras las vecda-¿ 
desafino íolo encubiertas con d i ^ í ^ " 
ees,y rebozos, como fue á G i i t , q u é 
deí f i e m p ó d e F a e t ó n les auia venido 
a los Et íopes e! fer negros^ 

CAPÍTVLO CLXVI1L, 

IDtddracíondeíds pdrtesátU fdhttldi 
%ué cofa fean las Ojjas y los Brapsdé 

€ mero y porgue h(h Pcrjco mas 4 
ejias partes tiue 4 

á Lgut io preguntará, qtis por qn^ 
«TA PerfeovComo d i é e el Poeta, bo«-
lana muchas vezes para Oriente i y 
Occidente i y haí la la?. Oil^s > y bra-
fos de Gancfo > f por qué 10 efcriuid 
afsiOui l i o í R e f p o n d c l e ^ n e fue pr in -
eipaimente por dar la caula , de que 
P e r í e o v inie l íe a h o f p e d a t í e en Cafa 
del R e y Atlante. E l auia venido vna 
vez defde Occidente para OnentCj 
quando vinode matar a Medufa \ la 
qualmoraua en Occidente , y palla na 
fobre toda la Libia j y ÍJ vna vez í o l í 
fuelle a Oriente , no tenia color pata 
éfcríutr , que bolvieffe Otra v c ¿ a 
Occidente , como alli h u v i e í l e vna 
vez e ñ a d o d u e g o para hazer que bol-
vieíTe otra vez a Occ idente debiofe 
deztíjc[tíe a Oriente fu© po? lo m^nOs1 
dos vetes 5 y patá poner é f | o con m $ 
apanencia , d ixoel Poeéa ^que ÍUCTA 
muchas vezes a Oriente , y machas 4 
O c c i d e n t c y hafta la-. OíTas. 

Las Olías fon dosGonfte!aciones,o 
figuras en el C í e l o l lamada Oaa M a
yor , y Menor > en las qual^s ta. r .n: 
mudAd©s Califto ? Y Arc^s íu i ^ o 



7 8 ElToflauo fobre Eufcbio, 
4 7 
vn i eííá cerca de la otra 5 v liamdnie 
entre los vulgares el Carto, V íaBo-

PBRSBO. ciña , de Us qaales largamente 
queda declatácioenla ^uarta Parte, 
habiando de Arcas, dqae pufo nom
bre a Arcadia. Los bracosdí- Gancfo 
íbn paite de vn Signo del Cielo , de 
los doze que pone u los AfttologoS, 
por lo> quaies p.Uí.i el ^olvV todos ios 
Planetas hablen lo ía mauimicnto, y 
entre eiloi es Cancro el v i o , y el 
Signo quaito , en vulgar llamado 
Cangrejo.qtiír es vn peícado:1? en el 
Ciclo elle Signo es fígLua de vn Can
grejo del Mar > y por effo tiene los 
bía(¿os encorvados.En cite Signo ef-
11 el Sol de (de doze ,6 treze días ds 
Ionio, hsiñ-áonze,6doze de luí 10 :y 
(«ftandoel Sol en los principios delte 
Signo,loo loi mayores días del año. 

Aora parecerá clárala refpuefta 
alo iíjueptegünta el Capitulo , que 
porqué Ouidionombró mas ellos 
quatro puntos^ó partes del Cielo? La 
tazones» poique Ou i dio qu ifo fig n i -
íicat el Enayof buelo, que le podía ha-
zcr , porque fe entendiefíe » que el 
buelo de Peí feo fue muy grande. 
Puede fervn buelo grande por dos 
cofas,5 por longitud» ó por altura 5y 
ambas cofas tuvo el buelo de Per feo, 
y lo mas que pudo tener, porque la 
mayor longitud que los hombres 
pueden dar,es defde Oriente harta 
Occidente t y ai'si lo entienden ios 
vulgares^ aun la Santa EfcrKura af-

Pfa, ÍO1*» & d ' ' z e - ' ^ a m o díI¡^¿W& porDauidj 
-* eí Orieme dsí Occtdente^tánto retiro $ 

apdrto Dios, los pfcad&s de nojofros* 
Pues para íigniñeaí: ei buelo largo de 
Perfeo díxo el Poeta;que muchas ve-
zes boiara deide Oriente haüa Occi'-
dentej porque de eüe punto, no podía 
pairar,ní tampoco del de Onente, 

Lo alto del bueio es llegar a ern-
pare|jr con todas las alturaSjy que no 
a ya ma? donde íubis:, y efío le i igoir 
ficaporio^ bracos de Cancro,y por 
las Olías, porq en todo ei Cielo no 4y 
cofa mas alta» Y íi dixere aíguno^que 
para que fe pufieton los bracos de 
Cancro,y las Ollas , porque para íig-
nificar la altura, vno de ellos baíta-
ua,y no ambo^vCorKo na fean ambos 
igualmente altos. A efto refponde-
témos 3 que fe pulieron ambos por 
3icura,y fue conuenientej poique C47 

ta? ' , 

da vna de eftas partes es ío más alto 
del Ciclo j tomándolo por diuerfos 
rcfpcaos. El Signo del Cancro es lo me&VJA 
mas alto deICi rlo; efto fe mueítta nor 
el mouimiento del Sol, y de todos los 
PianeMs ; porque halla allí fuben , 7 
no pueden paliar de allí ; y qaando 
allí Uegan , luego buelven a dff-
cender,y baxar j y quandoeña c\ So! 
cae! principio de Cancro, eítá en lo 
mas alto del Cíe lo,y mas cercano pa-
racílar íbbre nueílra cabeca , y en
tonces es ei mayor dia del áíío* 

Las Olías drzen también cftar en 
lomas alto del Cielo 5 porque eftaa 
cercanas del Polojy ai Polo le llaman 
cabera del Cielo.Lo primero, porque 0(t"̂ ' 
íegun Omdío pones las OííVs eftán ^ ^ * » 
cerca del cerco polhero y el menor 
de todos j d qaal encierra ai clauo 
del Exe CeieihaL Lo íegundo diZe 
Vkgiho, llamando al Polocab?ca del 
Cicio, y que es Sepcentíioíiil,y íiem-
peeeftá fobre nueílra cabera ieuali
tado 5 y por efta caufa harta llegar al 
Polo,fiempre van los cercos fubien-
do,y eftrechandofe,*/ tod-iS las partes 
fon mouibles: y quando al Polo lle
gan j no ay que pallar mas adelante, 
fino bol ver luego »y aquel folo es el 
punto,que nunca fe mueue. Para íig-
nificaí,pues)que Perfeo bolo alo mas 
alto que podía bolar , d ixoel Poeta, 
que bolo tres vezes, halla ios bracos 
de Cancro > y harta las Odas. 

CAP1TVLO G L X I X . 

Ta qne Omito dixo , que Perfeo hela 
hafta ¿as Offas , for^ueno pufo 

eíftitifo contrario, 

;ano preguntará j que comot 
Ouidio dixo i que Perfeo boló 

halla las Olías , por qué no pufo la 
parte contraria dei Cielo , que es el 
Abrego,6 Mediodía 5 pues afsi como 
por auerpueílo a Orleíitejpuío luego 
aOccidente,que es ei termino opuei-
to,ais 1 poniendo las Ojias , parece 
debió ponei fu terminoopuefto, y W 
ias Olías eíUn Ú Zier^o , ei punto 
contrario fexá el AbregoíA efto Airé
alos , que. no lo hizo Ouidio, va fue 
couueuieatc , porque quiíael figm-
ficar la mayor altura dei Cielo» nom-
branio Us Oilas , y para X i g f i ^ r 
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ha de fer 
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dar. 
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tanto ene 
c05 debe 
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rios me 
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eílo^no aptouechaua cola alguna fa 
runtc contrario : y afsi no le debió 
nombrar j como el punto contrario 
no fea c imj i alto ;üno el mas baKO. 

Efto p¿rfce fer afsi. Lo prim^rOi 
^ÜI quanto el Poeta p u í o juntamenté 
]ss (Ji la! ;y los biscos de Cancro^ y no 
aprouechauan ambas cofas juntas, 
íínofa?a figntficaf la mayor de las 
saturas j p?ío el pun to contrahods 
jas OIÍÍS no es alto, uno basoay tanto 
eftá aquel punto ba^o,reípeto de no-
tbtros j quanto el Polo del Ziereo ef-
tá fobre noíotros leuantado. Dizeío 
afsi V ir ̂  i lio: Bfia ca U$ a yunces él Pelo 
delZ.eifo cjia ¡obre no¡otros •> fismpre 
leuántaJi o^elotro terfnino contrario e['-
ta fsempre alas fies ie Us almas hon* 
¿as del Infierno y j del rio Efige inftr-
bal. Y a?<j aquel punto no íe debió 
nombraf aquí , porque no hazia aí 
ipropoílto déOnidio.Lo CegundOjpor-
queOuidio quito G^niñcar do $ coi as 
en el buelo de Per feo , que ion, longi
tud jy altura , y para íignificar la lon
gitud , debieron ponerle dos puntos 
entre íi muy dillantes $ pero para íig-
liifícar ia altura % no eran m^neíter 
do^ puntosjGno vno foio, porque vno 
es el que eííá mas alto que todos.( 4 ) 

De lo dicho fe tefpondea la ra
z ó n puefta en contrario. Quando el 
Poeta p u í o c i Oricntcpufo también 
elOccidente fu puntocontcario>por-
que q u i t o ílgnificar fu longitud , la 
qual eftá entre dos puntos muy apar
tados; pero quando pulo las Olíasj 
quiíb í i g n l í i c a i la altura del bndo 5 y 
para ello no fue neceüatio poner el 
p u n t o conttaiio.Si Ouidio,pues, qui-
fjíra figmíicar la longitud por las 
Oiras.paüeralas ,y también al punto 
fuvo opuefto , porque tanto ay de vn 
Polo a otrojcomo de Oriente a Occi
dente, por fer el Ciclo cuerpo esferi* 
co j y afsi como queriendo fignificar 
la mayor longitud que ay en elMan-
do}ponemosa Oriente 9y a Occiden
te , del mifmo modo podemos poríeí 
al Z!erco,y Abrego-ó punto del Me-
diodii,qaefon contrarios: peto como 
Oaidioauia figniñcado la longitud 
por Occidente^ Oriente, nofue mc-
nefterpor otros puntos fignificarla* 
y folo para figmficar la altura del 
buelo, pufo las Ollas , yno(u punta 
% m * * m o^usllo 9ae el ^edio-

dia;por no f^r ncccífirlb pal a íignifí-
car la altura. 

h\ replicare alguno , que el no 
auer pueílo Ouidio el punto , 6 Folo 
contrino al de lasOiíasv fue,porque 
bien fe podía emé/ider por io ya dj-
chO;quí* lo? Sabios vían deeltiló con-
cjfo , v breue ,y por vna cela fueieii 
d a r á entender otras macha^Jas iqita-
le? nó cí'cnuen.A efto fe dize,qae ios 
Sabios vían mucho el eíblo breuej 
pero al prefente no fe puede arsi e n 
tender ,poique ü a fH fe éntendieñej 
feria contra la intención de Óuididj 
con que no fe debe ehterídeí el puntó 
contrario a las OtVas j cohlo fifaeífé 
pueí lo , fino qae con toda rigor 
debió poner para fignificar la áltüta> 
qué intentaua Oü¡dio> como deka* 
mos probado. 

C A P i T V L O C L X X . 

Poram dixo O u i d i n ^ n s cfi^ahio hüJa'üé 
pey¡éo,por U noche fe haxo a Id t i í r r a j 

y porque a d v i r t i ó , (¡ué Pelrjeo 
no j e fiaua, de si 

ayre . 

EN la íiátracídnDuídianá íe fígue3! 
que venida ia noche 5 y no atre-

uiendoíe Perfco a eonfiaíen clay-
re,fe baxó a la tierra por la parte del 
Poniente^ Eílo era creible , porque 
Pérfeobien hallado en bolaí por el 
Sieiodevna parte a otra , la noche 
que fobteuino v le pudo fóío obligar 
a que fe ba^afle a ia tierra* Pero dii« 
darao i que pata qué fue neceffario 
defeender Perfeo a la tierra, y para 
qué Ouidio eícriuió eílo?Reípondcfé 
lopriméroiqueOuifio quifo concluic 
la tranfitiutacion dé Atlanta en mon
te >y efto no lopodia hazet , fl Per» 
feo no faeífea fu cafa a peditle pofá-
dajy que fe la negó el tal Atlante; d i 
lo qual enojada Perfeo 3 y mollran-
doleU gabela de Meduía. k bolve* 
riaenmoni-e. Bfto»pa8s,no fucédie-
ra , fi a Pcríeo no le cogiera la nochd 
bolandó poí el ayre i y afsi debió de-
zirel Poeta > que Venida la noches 
Perfep por el temor dá ella fe abaxó 
ala tierra < 

Lo fegdndo fue, por^e quifo el 
Poeta contal cofa cteible.Pafo aPer -
feojqac boiaua, lo W * i ^ o ^ r a la 

) 
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cion. 

r iu tura leza de hombre , y en eíte 
cxercicio lMt*noSpi)defofo k m , que 

ÍEKSEO lov que natural mente bwelan , como 
fon Mtt>oes j y iasaues no ícque .un 
de- noche r n eí a^re , lloo que baXcUi 
a la t i c - a í luego t n ei humbtf If- ria 
cl>0 mu*, neceílano-por eitar m -nos 
dielUopara bolar, y menos poáetoí'o 

* en aqu-1 exercicio^ 6 J 
No ha de iJregunt.tran , que por qucdiXO 

querer ha OuidiO.quc Petíco nt> fe arreuioatiar 
2crmaA,eI c-n el ayte i ) quepór cfíodcícendió a 
que es mas la tierrj? Rcípondef v̂ que íohizo ci 
nueuo cu Poeta , por dar la caufade b íxar Per-
L*í̂ -Cttí>8 a ia t*ÍE*«R V porque no partcieíle 

auerlo dicho fin cau(a, dixo que Per
ico no fe i>o de bolat enet aytede 
noche. Ei ¿ue Peiíeo no fe fiaii'c por 
la noche del ayre.el dezirlo a í s i eüa-
uapucftocn razón* Lo primero por
que iaj. aue?, cu^o natut d esboiar,no 
permanecen ce roche en eIavre)fino 
que al venn la noche , íc van reco-
gier do,^ íc b̂  x¿n a fus nicoi en la 
tierra: ine^o mas podia rezelar vn 
hombre como Perico, que a boiar 
empecaua ,el permanecer de noche 
en ei ayre , aunque nofupielíe caula 
alguna de nuevo ? que a rezeiar 1c 

E l qjepor obligara.(c) Lo íegüdo podía no fi^r-
jndtiSína,y fe Perico , por mudarle de noche el 
nuftafnbe ayrc,quc fuele enfriar mucho,y aque-
ai puefio Ho podía cauütie daño. Lo tercero, 
de I* aitu porque de dia podía éi vcer por don-
• ¡ríta" a Colana, y de noche no podría, y 
'osque la P 0 ^ * temer el venir a dar de noche, 
gozan por ^ode defpues le peLlle. Lo quarto 

lúe , porque prudentemente podía 
rezeiar, que le Ldtaílcn las fuerzas 
para bolarj que nofabia ^permane
ciendo mucho en el ayre, fecanfa-
ría , y cftando canfado, no fabna a 
que paite auia de baxar , í ienUo de 
noche para deícanfar> y tomar algún 
repofo , y rucho. Por todas eftas ra
zones, pues, le pudo mcuer adef-

cender , y baxara la tierra,y 
no permanecer por la 

noche en el 
ayre. 

(O 

natuale-
2a. 

C A P I T V L O C L X X I . 

Como ( (ama e l L u c e r o , y (a A u r o r a a 
lus carras á t l S o l : y ¿ttando l>¿ene e l 

L u c e r o antes de (a A u r o r a , y 
pitando a l con

t r a r i o . 

OVidio dixo que Perico al venlí 
la noche , quifo tener vn poco 

de repoío haila que elLuzero lumaf-
fe a U diola Aurora , y eí^a facaíTe 
los carros del día* En cfto íigmficó, 
que Perico fola aquella noche que
na repofar, y aun no toda la noche 
entera,íino folo haíla el Aiva* porque 
entonces quena parrirt y eño todo fe 
llgnificapoí ei Luzeío,yAurora,y los 
carros del día. 

Habió en eftoOuidio como los 
Poetas.El LuZero es vna Bftreila lla
mada Venus>y fegun ios Poetas,es vn 
dios,y efle íale antes del dia:y a í^ eu 
aquel tiempo fe quería leuantar Per* 
ico para caminar. Pufo eftc orden, 
que el Luzero llame a la diofa A u 
rora de el día : de la Aurora cifet-
to e$ , que fiemprc Hamo a ios ca
rros del du : pero ei Lucero no lla
ma fiempre a U Aurora. Es ei Luzero 
la bltrcllaVenusda qualalgún tiem
po anda delante del bo l , y entonces 
parece , deípues del Sol puefto,cerca 
de Occidentejenotio tiepoeíii delta 
parce del Sol, y entonces parece por 
la maíuna,aatesque taiga ei6oí:pcro 
en,otro tiempo tanto fe acerca al S^f, 
que no íale a la maíiana,ni a U noche, 
íinoqu-eftá debaxode los rayos del 
bol. En los dos tiempos de eitos que 
fe han referido, que fon tprimero, y 
tercero , no llama el Luzero a laAu-
rora,ni parece Luzero alguno entona 
cejj en cifegundo tiempo parece, yes 
Viíto el Lu ¿ero , y aun entonces no 
llama íiempre a la Aurora, 

El modo, y orden de eÜo es ,que 
algún tiempo eíU mas apartado el 
Luzero dei Soljqne e| principio de )a 
Aurora, porque [ale primero que elia^ 
y en otro tiempo efta el Luzero me
nos apartado dei Sol,que el principio 
de la Aurora , y entonces no la llama 
el Luzero. El principio de la Aurora 
íkmpre es igualmente apartado del 
i o i > porque es hora quinta > y POC(J 

MEDVSA 



rorqwe no llega aquarta , y 
f&Sték de hora quintaiy ptjk efloen eiCie

lo paíTan diez y pueue grados, ó cafi.' 
¿ | Luzero eti algunos ticrripcs nace 
antes del Sol tres botas, 6 cafi , ^o^ 

Sg'i es ô as dé cinquenta grados; y ^ 
$ quando ciipViere tuzeróapar
tado del Sol mas de yein^e gradqs, 
de ios de la ]Bquinociaí,faidrá prime
ro el Luzeroqueia Atiroia, y enton
ces fe puede d^zir) que lal^nsa.: pe-, 
roquando eftuviefe el Ltsztro me
nos de diez y nuepe grados afart^ 
do del Soljel A1V9 empezar^ p r i í w d 
$ falir, y entonces np fe vera el L u -
2ero5ni íe podrá dezir con propiedad 
en eí tal fieifppO»que el ̂ uzerpUatip^ 
g,la diofa Amo.r^* 

Líaq^a Ooidió diofa Aurora aí 
Alva/i^uiendola coftumbre^y eftiiq1 
dé los Poetas ? cpmp el Alva fea 
tiempo de fipra vy cafi qi^arta 5 que es 
antes q^e eí Spl ralga;pefo los Poeta? 
ja dieron perfonaíidad^ hazlendeU 
dipfa^ danciple liijo^ymandp : y ya 
efta ííiateria fe tocó largamente en 
la Tercera Parte , hablando de |Í4.e« 
non hijo de Aurora. 

La diofa Aurora fíempre l U W á 
jos carros del diaaporque ios carros 
del día ion aquel jos en que anda el 
Sol, y porque ílempre viene antes e| 
Alva, fe dize qoe llama los carros del 
dia. De eftpí carros habla largamen-
lí» Ou id^y nofotros lo dexamps de^ 
clarado bafiantemrnte en la Tercer^ 
Pafte5habian'iode Faetón. En toda 
efto na quifp íignificar Ouidip otra 
cofa > fino que Perfeo queria tomar 
vn breve defcanfp,y repofo>y no vn^ 
noche entera 5 y eftp todo fe dirige» 
para agrauar mas la deícpítefia , que 
v?o Atlante con Petfeq, porque íi 
efte intentara defcanfar en fu cafa 
muchos dias j y para efto le pidiera 
en fu cafa pofada , Atlante para ne
garlo tuviera efcufa alguna: perq 
por vna noche , y no enterado pare-, 
ce que tuvo Atlante efcufa, y fi pare
ce qur hizomavor fu defcortefia. 

^ O T A . Toda U f M * de Atlante y y 
üe como le mudo Perfeo en efle y i a k m 
m * i t llamado de fu non ^e ^ ñ a s , ¿ 
^ tUnte y ejio con la cahega de fiíedu-
U r l o trata en efie lugar L v g a m e n u 

arte. 4 ^ 
foy algums C á f U u h í mefimUvflw 

Qbtfbade ^ k i t a $j.erp como t f é p ^ Ü ^ ÉMÉ|%I 
ria.y to.dp. lo fcrteneciente a la fah t*U ' ^ 
m u í a c i e n de, s i t i a n t e en monte p.m , 
Perfeo^aed.tt con hafian te efieyjtqtt t r 4 -
tado en l a T e r c e r f Par te , po? nq r e f t ' 
t ir Iq w i f m o , fe dmite a l f r ^ e f e » ^ . 
remitiendo a i l e ñ o r M pr imer Tomq 
de efi4 imprefsio}*defde h p a g i n a $$0* 

C Á P 1 T V L O C L X X I I . 

M e j i m n f m modos, coa qne f e ^42 
. ¿ e q ^ n c m d a r ¿ai f á b u l a s de ^ t j a n * ' 

t j y l d d e l p d f m ^ l U Á 
fJefp nidas^ 

T Á inkncip.n de Ouidio en ^et\t¡ 
que PerfeOíVenida.U noche,Uf«< 
gq a cafa d,e A ti apte a pedir | .pp -

fada.ifue perqué quería concíuir 1^ 
inutacipn de Atlante en monte , y 
que fuefte mudado por Perfep , tiiqf-
trapdcle fa cabcca de K4edufa 5 pe
l o eftono (o pudo el bien concluir 
fin éfta fábula de las mañanas ie 
órp,y quifo aplicarla a Atlante, Fue 
eí rnpdo efte ? que PcfCep bpían^p 
éómp venia por e( zyié, baxó a t ie-
nade Atlante5pidióle pqfadaenüí 
cafa ^Atlante luego fe la ¿ieta, fi np 
tuviera pqafion alguna de temer; y ( i 
pcafion fue por la fruta de oro, de la 
<|ual fruta auia dicho la diofa Teniis, 
q[ue ynp de los hijos de lap'iter la 
íobaria j temieUdo eftp Atlante no 
quifo acoger a Perfeo en fu cafa 9 fa-
t)ido que era hijo de Júpiter 5 dcfdé 
^ue llego a fu cafa Í y luego que 
Períeo ,inoftrandple la cabera de 
Medula a Atlante 5 le dexo ¿ueltp 
en monte iañadióel Ppeta la fabu-
la»de las manganas dc oro5aunque4iQ 
fegun todas las partes de ella,quando 
la cuentan de Hercules, y de las don-' 
pellas Hefperidas. 

Lo primero parece, por quanr 
to en aquella fábula fe pone , que 
Hercules tomo las mancanas de 
pro, y fe las Ueiio ai Rey Eqrífteo? 
oyen efta no fe ppne » que Perfep 
tpmaífe las manganas de p r o , que 
tenia en fu huerto A tlante, mQ m 
loel que lo mudaíTe en monte- L.Q 
fegundo fe prueba fpm l̂*1 el¿ 
ta fábula de Perfeo ,.7 ^ 1 ^ ? 
p o n e r l a tf^fm *** 



,g2 ElToftado fobre Eufcbio, 
cho a Atlanta * t h de los hijos 
delunter deípoj-ru los aiboles fu-

fÉKSEO yos, veÜo no le pone en !a U & i ¿ 
la de )as H f Í F i i d " - ^ ^qui fe co
l ige , que mduftriofamcnte file 
cho í'llo> para concluir lo que Oui-
dioquetia ,y loqjc intentaua Ou i -
dio , mediante ei\a fábula , el con
cluir que Atlante fueíTe ftmdadó 
en monte . y para cfto aprouecha-
ua el que tuvíbfl'é Atiaute aquel 
huerto , y en él tuvietl? manganas 
de oro, por elqual tuvieffe temoHi 
V no quiíieíTe ácoger en fu cafa a 
Perfeo : y él por efta caufa en monte 
le bclvielTe. 

Eño hecho y no pufo Oaidio el 
que Perfcotomaífe la fruta dbl huer
to de Atlante, fino que íe partió él 
día fignientc al reit el Alva, y en efto 
4ana: -a entender*s que concluida U 
mutación de Atlante en monte , no 
era menefteí de2ir mas de aquella 
fábula ; pero fi aquella fabüla fue
ra introducida déla intención píin-
cipaide Ousdio v como cofa pertene-^ 
cicatea Per feo , aunque fuera he
cha la mutación de Atlante , conclü-
ycra^Gomo Perfeo auia tomado aque
lla fruta : y fupueftoque no lo ponc^ 
feñal es , que (i toca, 6 introduce 
aquella fábula.no fue con intencioi* 
principal de que tocaüe a Perfeo. 

GAP1TYLO CLXX11I. 

Z a s m a n f anas de oro de las doncel lat 
fíe/per idas quien las tomo> 

H e r c u l e s ¡ o P e r ^ 

AY dificultad como Petfeo tomaf-
fe los teíbros de las doncellas 

^ Hefperídas.porque fe lo atribu
yen a Hercules, y que lo hizjeífe 
por mandado de el Rey Eurifteo* 
Puedcfc dezir, quefegnnla verdad, 

% efto fue hecho por Petfeo, y no por 
Hercules el Tebano j pero coman-^ 
mente fe atribuye a Hí tcules^ por
que muchos fueron llamados con cf-
te nombre; ̂ pues fueron caíi quaren-
ta y tres , fegun afiima Marco 
•Varron, y vno de tantos al^i llama-
idos > feria Petfeo , como hombre 
tjue hizo hazañas heroicas. Aísimif-
pao «Igunoi hechoi. 4s I f i M fe 

los atribuyen a Hercules , llaman* 
dolé también Hercules a Téfeo-
pero en efto no ay alguna diñc-uitad^ t & b U i 
porque dizen ^ que to hizo Hercu- ^As» 
iíspor mandado de Eürifteo: y cier
to es , que Perfeo no viuio con el 
Rey Eunítco fino con el Rey Poli-
deto de Setifo* 

También haze dificultad , que 
quando de Hercules cuenta efto, 
dize , que tomó las manganas de. 
oto de las doncellas Hefperidas 5 y 
quando lo dizen de Perfeo , reñe'-; 
ren que corto la cabeca de Mcdufa* 
y que eran tres hermanas llamadas 
íasGorgonas.En efte punto diremos, 
que no ay cofa que claramente Conf-; 
te fer verdad • perQ:baftantemen-
te fe puede dezir •> a^r't ildo efto he* 
cho por Perfeo , y qne fea vna mama 
Cofa , y no muchas, aunque de ello 
compufieron dos fábulas, porque los 
que íe lo atribuyen a Perleo , haz en 
vna^ y los que a Hercules forman 
otra. Quando dizen , que Petfeo no 
lo pudo hazer, porque no viuió ck 
con Eurifteo>fino con Polidetoj pero 
los que atribuyen efto a Perfeo, con 
el nombre de Hercules lo devieron 
contarjaCsicomo fi a Hercules con-
viniefl'ety aunque Hercules no viuio 
con Polidcto ,fino con Eurifteo , fe 
debió dezirjque mandaíle házcr cílo* 

A la fegunda dificultad duémos, 
que aunque Perfeo huviciíc tomado 
el teforo de las tres doncella» Hefpe
ridas »no íe auiar. de contar del afsí 
como de Hercules fe cuenta 5 poique 
vna cofa le conuiene a Perfeo en 
quantoPctffcOjy fe había del e n í a 
propria perfona 5 y otra cofa le ha de 
conuenir en quanto hablan del con el 
nombre ageno deHercules.En quan
to es Perfeo, le conuiene lo que en
tre éi,y Atlante íucedió j y en quan
to le llaman con el nombre de Hcí-
cules,nG le conuiene algo con Atlan
te , porque a Hercules el Tebanój 
Y Atlante no los ponen aucr fido ert 
vn tiempoj y porque Perfeo auia de 
í^udat a Atlante en monte idebió-
fc poner de él cofa con que pudief* 
fe hazcrlo , que fue la cabeca de 
Medula , la quaí mudaua en pic^ 
dras a todos los que la veian ' Y 
debiófe dezir , que Petfeo qnando 

faffafte de Atlante t ú&ieB* cas 



^ t a f i de Medufa configo ? y para 
ayia de poner sque ia Vitoria al-

PFR5EO. can^adapor é ide las tres hermanas 
rEK>ev oeírCjicias3fueííe de las tres Gorgo-

nasOo IlánílalldolasHefí)er^as, Po í ' 
qye quedóle lugar al fingimiento, de 
qqe todas tres hermanas tenían vn 
oío mitoiQ'Vío10' V qüc mirancío íori 
M , bolvian los hombres enpledrai 
lo qual de lasHefperidas no fe afirma, 

Quando de Hercules íe cuenu 
cfto? no fue necesario dezif cftas co
fas , porque Heicúles tio tuvo (jue 
ha^er con Atlante, y aísi no ama 
-menefterla cabera dcMed«fa¿ Por 
ioqual pudieron contar iqüe tpítíaf-
feHercüies ÍOs teíoros (qué tt en
tienden por las manganas dé oro} 
de las doncella^ Beíperidas, nO di^ 
zíendoqite peleafie coñtra J^eduías 
y le cortare la caliera, Y aísí poj 
eílas razones no fe puede negar) 
<|tie Perfeo avafidoéí qae tomd ios 
teforos de las dóúcelías Plefper jdas^y 
que la fábula deperíéO Us Ifama treg 
hermanas QorgOáas, y nódonceiias 
Hefpcndaí, por las raigones tocadas^ 

CAP1TVLO C L X X í y -

CQMV f e aplic4 l a fahttld de fas tre-$ 
f i € ¡ $ s r i d a s 4 Perfeo ¡ y comt í concuerm 

de con té <¡He pertenece a U 
éeuitlAnte* 

Stoí pccíii piieÜQ,dir¿mossqucPcr-í 
feo 5 por mandato de PolidetQ? 

fov de Setifo) fue contra las tres her
manas Hefperidas i y aguardando 
tiempo opprtunojpafsd'al ÑarHeípe-
ro,que cine en torno aquellas Lias, y 
tomó los teroros de' aquella^ tres 
doncellas, que no [epudieron refiílir; 
V ellas tenían los teíoros de íu padre 
Hcfpero^l qual auian fuqcdido cñ ct 
Rey no.Perfeo teniendo ya en fu pow 
det* los teforos? y bolvien^ofe ya p ^ i 
ra fuTeñOt Polideto .paf^opor tiefrji 
de Atlante ^y no eoiiílatiendole éfte 
^ie paffafie por ella,le quifo rcfiftir:y 
entonces Perfeo preualecienda con-
tra éUy venciendoie,lehizohuir , V 
privoiedef^teCotosyyReyno, y 

ĝ V W F* gencia 
en fus M i o p í a , qu ie^ que A t l a i i . 
1 i n i end0 ̂  4 Perfeo,huy6 
enmonte grande aotaUam^do A ^ 

Quinta P 4 te. 4 
las>ó Atlante • y que de áqui fe toma 
ócafionpara dezitfc , qqe auiá fido ^ 
buelto en monte Abante , y íue poi
que al monte fe fue hdyendo. . 

Aoraíe aplicara la fabuUaQüando 
fe dize, que viniendo Perfeo de a îef 
Vencido a Mcduía,cuya cabeqa traia, 
y venia boiandd fobre la tierra deAt-* 
Untele llgnífica la ve'ziadad de eftas 
dos tierra, Bra la tierra de r̂es 
hermanas Hefperidas muy cercani 
déla de AÜaniéjporquantóHefperq, 
fegun el teftimonio de los AutOtes 
fue hclmano dcAtlaUte5yafsi íen^ria 
íu K,eynQ. cetcá deidefu hermand^ 
y muerto él jqUedaria á íus hijas, (Í nb 
tenia hijos Vaí.qrtes: y llamaron fe ef̂  
tas donceila«HefjJeridas,por fef hijas 
de H^fpeTO.Tuvieron éftas vnas Is-
ks en el Mar OcceanoAtlantico ceH 
Cade A^iCá^y íuntas con ta i f e n i 
del Rey Átíante fu tio^pues entie vn 
R.eynOiV ot'ro» no auja mas de vri po
co de Mar en mediQvAíli tenían eftas 
hermanas tiqUeZas grandes ¿e gana-
dQ3,y por ventura aígun teíofo jun
t o , y oyendo efta Poíideto Rey de 
Ssfl^feWftfó allá a PerfeQ, el qual lesí 
tomoíil teforo, f 
. El dezitfc5qiíe|íaíraüa ¿otando, 4 
ía fábula pertenece j porque fepfeíu-
póueique fue ,y boívió bdlando 5 Por
que fué íu vitorUsy jornada nijuy ote-* 
«emente,Pero ía verdad es, que Per-! 
feo vewía pot tierra , y que traía con-, 
figó geUte mucha de guerra, ^órqüe 
folo no podía hazer empreíT* alguna. 
Per leo .pues, quilo tonpiar las riquezas 
del Rey Atlante, como auia tomado 
íasde lastres hermanas Hefperidas,y 
feien pidiendoíc al Rey Atlante l i 
cencia para paffar por fu tierra,ó bieni 

, fin pcdirfela, Perfeo con fu gente fe 
éntró por fu Reynojloquaí vifto po? 
Atlante,Je falioal encuentro para 
lefifiiiríe: peto viendo ier la gente d^ 
( Perfeo mas poáerofa, cedió al 

poder,yAtlahte íe huyo 
1 aí monte, 

4 L * 4Lg' 

m & m 
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FSRSEO. 
CAP1TVLO C L X X V . 

Cent inuafe e j í a a p l i c a c i ó n , y fi Us 
tres Gorgonas fueron U s tres 

doncelUs Hej'pe-
r i d a s , 

N lo que cuenta Ouidio,que Per-
* feo tomaffc las ñutas de oro del 

huerto de Atlante, íe fignifican en 
¥llas las rique/as fuyas,y cfto es, por
que el Poeta quifo concluir íolo, que 
Atlante fue buelto en monte , y pufo 
cofi que íe figuio dcfpues , porque 
vencido Atlante , y acogido al mon
te, no auicndo quien refiftir pudieffe 
a Pcrleo,tomó muy a fu falvo todas 
las riquezas de Atlante. Los montes 
ent^rosque cercauan cí huerto ^y el 
dragón que fiem^re velaua^nopudie
ren defender citas frutas, porque ios 
montes fignifican las grandes fuer
zas de Atlante , y el dragón la dil i
gencia grande con que guardaua fu 
teioto,y todo e(lofalto 5 quando At 
lante vencido fe fue al monte huyen
do , no bailando fuerza^ni diligencia 
para puardarío. 

: Ya no reña otra dificultad jdef-
pues de lo dicho \ fino determinar 5ÍÍ 
fue Pcrfeoel que hizo lo q fe cuenta 
de lastres hermanas Hclperidas,lo 
quai atribuyen a Hercules. Diremos, 
que le puede conceder, que hizieíTc 
cÜoPerfeo,y también fe puedener 

gar, que lo hizietT^ fino que Hercu^ 
les fue el que lo hizo, bi dixeroTioi 1Q 
primero, daremos las caufas, y ra20> 
nes ya pueftas aniba $ que debaxo del 
nombre de Hercules fe poeda enren- ^A? 
der Perfeoj y entonces diremos. M 
la cabera de Mcdufa , que Períeo 
traía, fignifica las riquezas de las tres 
hermanas Heíperidasjas quales en U 
Otra fábula fe llaman mancarías de 
oro , y en ella íe llaman cabera da 
Medufa,porque alsiconuenia , íeguí¡ 
ya dncimos, y las licrmanas Heíperi-. 
das fe llaman Gorgonas. 

Si fe elige dezir ,que Per feo no 
fue el que defpojó de fus riquezas a 
las doncellas Hefpetidas/mo Hercu^ 
Ies, en tal cafo fe d i r i , que la fábula 
de las tres hermanas Heíperidassy de 
lastre» Gorgonas no es vnamiíma, 
fino diuerfa : y afsi que fue primero 
la délas Gorgonas, como fuelle antes 
Períeo , que Hercules el Te baño. 
También dirémosqne las tre^ Hespé
ridas eílauan en las Islas apartadas 
de tierra de Marruecos > ó Mauri
tania , de donde era Rey Atlante>y 
que eftán en el Mar Océano , y que 
cftaslslas tenían las mancanas de oro, 
y el dragón que fiempre las guarda
ua , como era el Mar , que por todas 
partes las ceñía : pero Hercules, no 
obftante todo eftejes tomo fus man
canas de oro,que fueron fus riquezas, 
y entendiendo todo lo demás como 
lo declaramos, hablando de Atiante3 

C A P I T V L O C L X X V I I , 

Ponefc la narraciori de Ouidio, defde que partió Períeo de tierra de Atlante, 
baft'a que mató la beftia del Mar, y libró a Andrómeda. 

COntlnua Ouidio luego la narración de Terfeo 9 diciendo > que he* 
cha ya lo que dexamos dicho Je partió de tierra de Atlante's 
y amendo cerrado Eolo hijo de Ipeies todos los vientos en 

cárcel perpetua, el amoneftador paralas obras , que es el Lucero 
claro del Alúa y j v en el Cielo m muy alto 5^ Verfeo entonces caU 
co ligero en ambos pies fus alas, y ceñido el Alfange de Mercurio* 

empego a holar por el Cielo? rom[>iend0 el ayre claro a Vna parte,y 
otra* y dexando debaxo de ft machas gentes, y tierras, llego 4 los 
Pueblos Etiopes, y 3 los %eynos llego del %eyCefeo* 

En eftá Troumcia ,0 V(ejno ermjufto Amon auia mandado$que 

Andrómeda, no merecedora d e a l b i n o ^ k u a f f e la pem * la $ ue 
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ffiaJf t sitia tomettila ctdpa. tíMb^^^%é0^^0^^^^P^ 

como contra lo difpuefto por el Jutvr mi/?no de k N * t u r d e 2 ¿ \ 
^SEQ ftendo ya tos hijos ^ándes , y emancipados ¡ cada q m l faga fu de* ' 

lito Profrio* porque cada quai tiene diftintofu akédriújy fóla aque* 
lia deka fer muerta > que ama cometido ¡a culpa» feifeo ataíií 
por !os bracos a tmas peñas mvy duras a la inocente J y tierna don* 
cel!a >y 4 fw moHer/us cabellos el Viento iñanfo > po'r irñjgm enfa* 
liada pado pajjar el bulto -> que quandú fas penas ba^tn infenftík^ 
bien fe retratan los vimentes en marmoles, L m ojos d'e la doncella 
hermefa ejlarian ílorofús % fin que tú dudems i que de prefentes * I 
futuras de/dichas , (ara todas fon frtp*gti> las la^'mis ; pero eí 
tpoeta nos aduierte»que aquello que en las mexillás de JfnúroMedñ 
era agua elada^para el co ratón dé fe feo f w ILmb encéndida % y 
no ay que admirarlo> que en la fragua 4¿ artanHs % de los hi éhs fe 
engendran rhifpas ardientes. 

Jtomto , Ji pafmado » di^felfoeta * (¡Ue fh p e d í f erfeo % Vien* 
do en hermofiíra tanta reprefeniación tan dokrofa • j» aünque teñid 
das % encalma tenia /iñudos i y potencias ¿ y poco i?nporta dar al 
Viento Velas ̂  f ay amor i y penas j que corten Velas i y xarcíúS.Xodú 
junto lo fintih ferfeo en Vn punto foloi pués para conipadecerfe $ fu t 
el tiempo bailante; y para introduci fe el amor $ fue también lo f ü ~ 
jiciente y que come folo el Ver la miferia agena le es mcentiuú a l l i * 
beraUpor ¡a vifta a/simifmo fe fue le apofeniar el amor: y fean ama* 
res y \ ¡ean piedades i J¡ f m tíe buena ley ^ nogaflan dilaciouesé 

l a , como pudo > batiendo fus alas 'Peifeo > fe fue acercaúdúdón* 
de ejlaua Andrómeda * y preguntóla por fu nombre* f patria$ } td 
caufa de eflar afsi con cadenas ptefa* Callana Jndromeda a porqué 
era doncella s y Vergonpfai j hombre era el que la hazja la pre~ 
gunta: y muger, que aun en las penas nú repara en los peligros>me* 
nos los conocerá en los gujlos $ y pa/fatiempos, í)i%e Ouidm que a nú 
tener Andrómeda atados los bracos ¿al hablarla ferfeo i deVerguen~ 
0 con fus proprias manos /e cubriera la cara* para na ver, ni / e r v f * 
tasyfue importante aduertencia | que en queriendo fer Viftas las 
mugeres, vienen a caer defpues en otras limandades, Inflo * rogo , y 
porfió Terfeo, que Jndromeda no k tuviera con fufo * di^endok Id 
caufa de hallarla en aquel efiado. Queria ferfeo focarrer | quien 
conpderaua afligida , conque fu injlancia m fue meramente curiofa* 
que de preguntas impertinentes, y ociofas > m fmíen falir buenas las 
confequencias. Ja inflada de ferfeo Andrómeda , en breues rabones 
H dixo .como eflauapor^imon i muerte condenada^ que aí l iam* 
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ik / t r alimento de ymi f iera; y efta pend le era dada , porque f u 

PERSEO. madre ama o / j d o d e ^ j r > que a las dwfas V t n e r a d a y ?io era d e / -

igual. É r a n deidades , y eran mugere* s y por Vno 3y o t r o t i t u l o fin. êovn 
ü r i m h s compu-dciones % p o r q u e ninguna admite con figo las ¡£Ha l~ 

dades. Tero carfara ü i j j o n a n á a a q u a l q U k r a j u i c i o , Ver ¿que el de

l i t o aula (tdo de l a madre i y la h i j a era la que e f i a u U condenada 

a m u e r t e ; pero tal era el I u e ^ í como defpues Veremos ; y quando 

lo$ Jueces fon malos t con la m u e r t e d e l inocente f e fa luan los reos, 

Ñ ú a u i a aun acabadoeftas palabras .Jndromeda > quando [obre 

las aguas del M a r fe vio V e n i r Vna he ¡ l i a fiera ¿ de q u i e n ama de 

fer ta p r e f a Andrómeda comida < y a l r u i d o de las olas ¿ q u e almo* 

Ve f í e leuantaua* y a los horror ofos f y l m s que defpedia 2 empeco 4 

dar v n t o s la pobre doncella , que aconípanandola con tierno llanto 

fus padres, todo fue tribulación , y horror fue todo a los p re fen te s . 

Solo f e r í e o con f u proprio V a l o r animado les d i x o a los padres» 

que dexaffen p o r entonces los llantos y y los f u / p i r o s • que h a r t o t iem

po Íes q m d a u a para llorar y y f ent ir ; que el prefente m era a pro-

pof i t o p a r a l l o r o s » fino para preuenirfe a menea r las manos* ¡ n f o r 

inóles Ter/eo de q u i e n era9y como era hijo de Júpi ter , y V a n a e ¡ c o 

m o auia Vencido a M e d u f a , / como avia Venido también halando a 

efta empref fa . M o f l i ó fe cuerdo Terfeo en ha^er informe de f u cali" 

d a d > para lo que intentaua proponer ; que muchas Ve.^es f e eftrafia 

V n a prefenfton, por ignorarfe los méritos de l pretendiente ; y a q u e 

l í a e f t r a n e ^ a que f e f o r m o en los principios , f vele dexar malimprtf-

f i o n a d o s los á n i m o s , T id to , pues , Terfeo, que fue / f e Andrómeda ef~ 

p o f a f í í y a ' ? f i v e n c i d a l a fiera, l a d e x a u a en f u libertad antiguaref~ 

t i t m d a * N o ay que motejarle por la d e m a n d a de intereffado aferfeos 

que amaua mucho , f u a m o r era honefto , pues f e dirigía a l matri~ 

monio i l a emprejja era d i f i c i l i y p a r a l a qual era necef/ario g r a n 

de e l V a l o r ; y buen color t i enen los intereffes proprios , f t f e affe~ 

guran p r m e r o los méritos, anticipados. Vinieron los padres de A n * 

d r o m e d a en l a propuefia s y d e m a n d a , prometiéndole a f e r feo a f u 

h j a p o r e f p o f %, y ratificando e l concierto, y promefja, anadie/ún%qt!e 

ft V e t a n a fu h i j a de a q u e l peligro l i b r e , que a l cafamiento l l c u a ~ 

r ia e l ^ e y n o /ayo en dote . S í quedo Terfeo con e f i a promefja con

tento , y animado t quedefe por aora en filencio'y que para filo pue

de íonfiderar e l curtofo \ pues n a d i e ignora * que e l incentiuo de los 

premios ha^e valientes aun de los mastimidos* 

L i g e r a mucho , y V e t o ^ nos di^en 9 que v e n i a a q u e l l a fó'M ¿ e í 

M a r ^ paes h a ^ n comparación della 4 ^ n a f u f i a » o g a l e r a , que / t i rC^ 
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jas 'arreas ayudada , y memela de remeros muchos)y dkf t jQhy f4 
con e l f a d o r t j exenicio trabajados. No dijlauaya a f i t l U faft¡4 

-P£K5B0 horr 'ihle de las rocas dende U bella Jndromeda eftaua atada ,nhn 
que yn tiro de honda, quando fer¡eoi afimdndo h i píes en U m * 
rrd) fe lejanía en el ayre }y dando f u fomhra [obre Lis agujs , la 
fiera contra la fomhra acometía^ cjue /oh de Vn bruto pueden Jer IQS 
n0lpes, ejuandó fe dan en Mach i y en los aUpntes. No fuele mas 
Ve'lQK. á due de ¡upiter abatir/e defde lo Mto ¿quando ton lot ra* 
yos del Sol d la ferpknte % o dragón ha de/cubierto % híncanjoie fas 
ynas en tUuello efeamado ^que fer/eo bolando por el ayreprefuro-* 
fo>y tomando [obre las efpaldasde ¡a fiera afsiento 3 fubitámcHte k 
meúo el alfange por el coftddo , atrmefandok efpinap * tripas ¡y la 
mas del cuerpo* Sangre mucha fomitaua ya la fiera j porque úmqut 
atojada fe metid d*ha$ú de las aguas % al¡i U hufeam ferfto, repi
tiendo las heridas* J a del Mar las hondas fe tmraUan en fwgrete* 
nidas s aquel animal fiero del todo cafi defangrado s yino fdar a las 
orillas de Vnd roed 9 donde faltando f erfeo % y entrandú(e_ tres ? Ú 
quútro Vezes por las Hj¿das el-alfange pQ cuchillo * la fiera qued) 
finalmente Muerta « de todo ehfuehlo. que eftaua frefente no fe ota 
mas que V o ^ í , y Vítores de alegría, Cefeo f y Cafiopta padres de 
Andrómeda faludaron a 'Perfeo9y dandok el titulo dé hijo ¿ el Je 
prefumú decorófámente fauorecido» y excefsluamente premiado* L d 
doncella J.ndromeda fuella ya de las prifiones i y cadenas i fe moftfo 
con fu libertador ferfeo agradecida$y aun/a bidora-de ia prome/fa>)( 
concierto de fus padres darla muejlras ánticipadas del cariñosa quien 
miram como a libertador f uyo i y efpof i . 

Salido Te r f eo a tierra ¡y recibidos los parahienes dichos % en las 
aguas del Harlabo fus Vencedoras manos 5 y porque la cabera de 
Medufa que trata conftgo tuviefje absiento blando s nú quifo ponerla 

/obre la arena , o fue lo duro, fmo que échalas Vnas hojas ¡obre la 
tierra 3 y facando ynas varas tiernas, y blandas debaxa de las ondas> 
y fohre ellas pue/la la cabera ferpentina > las yaras, hojas, y ramas 
tomaron nueua dureza. Las Ñinfas del Mar , Viendo ejla muta* 
cion marauillofa > y que todas las yaras ejlauantan duras % tomaron 
¡ a f emi l l a^ la derramaron por %$ aguas, cuya naturaleza te$ que-
io alos corales, que fal'mdo al a y m Inego fe endurecen ^ 'aquel la 
que en el agua era Vara* efiando fuera della fe haga piedra* M u 
chas cofas, comofeaVra notado , fe tocan en la fábula > con que ferk 
bien > que ceffe h nanaíma , y que V a m i la explicación de la bif* 
torta. " ' 
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porque dí'xoOuidioi qaepor lá manand 
gUe du'td dt partir P e r j e o , eftáuari 

todos ívsylentos pref os 
un caYcelt 

Sía teiacion Óüidiana apicaré-
mos prnnerojfegun las paites de 

láfábula, y dci'pues diremos eifenti-
d o verdadeíQ^ DÍKO él Poeta, que 
£ók) hijo de Y potes áüia encerrado 
los vientos eri cárcel pérpctuaUo qual 
fe (XÍ¿Q poí das ía califa, v diípoficJon 
para ía partida de Peífed j para que 
io^vieñfos no le cííotuafleiii Tam
b i é n disso^ que el Luzefo eíldua 
m u y alto^por fígnificaf^qíle era tiem
p o de paitíí.La íazoíl de eílofue, qud 
Ooidioaiiia dicho, que Perico au i^ 
b o u a o e l día antes a Vna parte5Y o t r 4 
deí Cielo mientras duró e l d ía , y que 
a la noche, nó fiandofe deí ayrcjdef-
t e n d i o a la tietra^y pidiendo aAtían-
tepoíada , fe íiguió fu tráfmutacioil¿ 
Acabado cfto>queíia Ouidio introdu-
<íl>a Perfeo jqile de allí fe partieíTeí 
^ero no fe partííia, íl Vientos fuertes 
l o embarazaffen i y afsicldezit f u ^ 
pfecifo , que todos los vientos aüian 
ceffado , pata que fe enteddiefle que 
Perfeo auia pattido, 

bi a l g i m o dixefe, que efto no ha-
2ía al píropofíto , puefto que Ouidio 
aula dichO^que Petfeofeauia bagado 
a tierfa,no tiandofe del ayfe;pero c i 
t o f ue por fer de noche 3 como dexá-
mosefl U explicación dicho 5 para 
q u é j pues , fue el deZir aora que los 
Vientos auian ceffado j pues la caüfa 
de baxarfe a tJefra en cafa de Atlari ' 
te; no fueron ios vientos 5 ü n ó la río-
c h e í A e í t O Í e f e f p o n d e r á ,qde al pro-
pcíito hazla , íabiendo que Per feo el 
día antecedente auia bo lado por e l 
ayre , en tanto que duraua el Sol, y 
p u e í t o él, fe ieuantaron vieíiCos nue-
uos^y aísi 00 fe atreuió Petíeo a que -
dar en elayre:peroaofa todos iosay-
fes au ian cefíkdo,con que p o d r í a bol-
ver abolar Perfeo. É í l o C r e i b l e efá, 
porque la modanca de les vientos 
fueie fer intufálmente por la tardes 
quando fe pone el So» ? y a la mañana 
antes que ía lga; las cauías de eíto fon 
giatura|es,y algiijnias de ellas las tea-

mosarrriba en la Quarta P a r t e , h a 
blando del viento Boteasjy C f ñ r o : y 
por e ñ o l e u a n t a n d o í e por la noche ÁNC^Q 
nueuoS vientosjiio o s ó Perfeo quedar MEDA 
en el ayre,y aora cefl'andOjfue conue-
meritesque fepastie.íTe. 

L o fegüíido fe puede entender^ 
que la nbehe de antes auia Perfeo 
b.xadO a la tierra , lio fiandofe del 
ayfe,porque p o í lá nche era frió jy íi 
pot 1* m a ñ a n a corrieffen vientos,pot 
la mifma caufa auia de cel lar de po^ 
í ietfe en e a m í n o , porque él empego a 
bolar al priricipio d e l A l v a c o n el L u -
zerojy pot entonces quaiqtHera vien
to qué corra ha dé fer f r í o , y no o í a -
ría por efta taufa boiVeí a bolar P e r -
feo : luego para aüer de empezar 
foolsl P e r í e o > d e b i ó poner O u i ^ 
dio tal hora * en que no corricílert 
VientoSí 

C A P I T V L O C L X X V Í l í . 

Poirqtéé d ixo e l Poetd , jtte a m a cerrada 
E o h todos losy iemos .y que h s en* 

cerro en c á r c e l 
feffétmdi 

PReguntaran lo qué contiene el 
titulo del Capi tu lo , y fe rcfpon-
d e r á , que O u i d i o h a b l ó conio 

POcta,y e í l o s tales diJCeron , que Eo-
lo era dios de los vientos , y que los 
teman encerrados , y lOs l'oltaua , y 
bolvia a ptender,qaando quería^ ET4 
efte É o l o hijo de Ypotes fegun algu
nos , y fegun otros, fue hi)0 de í u p i -
terjcomo abaxo tocaremos «y j o r q u é 
efte era dios de ios v ientos , podr ía 
éncerrar los quando qu¡deffe3y abrir,d 
embiar donde güftaííe¿ 

E n cárce l perpetua dixeron e ü a r 
los vientos, y efto fe podrá entender 
de vna manera , qué los encerrar ía 
para tenerlos í l emprc encerrados, 
como aora folemos d e z i í i eftaí eri 
cárce l perpetua aquel lo? , que eftán 
condenados á eftar en ella fiafta la 
mueite , Efte fentido diremos no fer 
el de OuidíO vporqueentonces fiROH 
íicariajque Perl o podía feguro b o l -
ver a bolaf ,por quanto los vientos 
nunca mas auian de b o l v é r a cofrer: 
peto defpnes es cierto que fopia-
ton,y corren: luego no los auia en-
Ccííado EOIQ cared perpetiia* 

" ' • L i a -



u 
LlamaíTe,pnes , cafceí perpetua , nci 
porque los vientos para fiempre hu-

PERSEG- viefl'en de éftat a i i i , fina porque la 
cárcel era tal > que para fiempre podía 
dura?. Era efta cárcel en lás peñas 
fuertes j y en vnas cueuas foterraneas 
en las Islas Yulcaniasjd Eolias^áond-e 
tenia Eoío encerradas ios vkntosi 
fegun 10 dize Virgilio j y tan fqertd 

, er̂  efta carce^q por íu fírrüeza ^Qdi4 
Vtrgtdli ^pra¿pafa fíempre 5 y las cofas que 

aCsí fon fífiiies,fe llaman perpetuas,o 
eternas^ porque para fiemprc f uederi 
durar, 

Éíte cnodo de hablar fe halla cíl 
la Éfqritura Santa a donde fe líamari 
eternas las cofas , que pueden ddrat 
tnucho? V aí'si los montes que (on fit" 
mes, y nó pueden caeí , fe Uaman 
eternos: I » (tíumbraf&s , \ t dézia ei 

. Profeta a Dios , ttitvibíeniknU defdé 
Pf* « 7 5 ' (es montes eternos^ Y^en otro lugar : 
JDf «3 3 • ffajla ^ue^m^d CÍ/Í? cum$U él dtféQ 

4* I04 montes j o coílddos eterrios. EftQ 
fe d|ze por \ i firmezap ¡de los moneeŝ  
los qualei; no fe pisederi caer com'o ids' 
eÉíf íCíogíquefQnhecjhos por manos 
de hombrea y ta l era la cárcel eri qué 
BoiO tenía cncetrados ios vientos,-
con que fe podia llamar cárcel eter
na» O fe podía líamar cárcel perpe
tua, no porque |os yientos p^ra íiem-
f fe huvieiren de eftar aühíino porque' 
era tal, en la qual podiari eltar para 
fiempre poi fu firmeza grande f ^ k 
Ho la pudieíTetJ quebrantar. 

C A P I T V L O Q L X X I X . 

f$r^m di%o Ouidio , quéfad el £H%erQ' 
AltofliKínáo qH€YÍd¡)(tti;w 

lJérJeo¥ 

AMoneñador dé las obras Uamg5 
el Poeta al Luzero »• poique 

quarído el fale, fian de empegar ios 
hombres aobíar5y el Luzero es prin
cipio del día , en el qual los ííombres 
f rabaja^y de noche deícafan, y huel-
ga:y por efta razo iiamó amoneftado? 
de las obras al Lu2eio,poíqae parece, 
qlosamone£la,ó auifa para que fe le-
Hanten ai irabajo,y ocupacio de cada 
vno.Es ei Luzero muy claro , y entre 
todas lasEftreUasiio a y aigtjna ta cía-
ta,ni tan hermofa j y afsi Ariftotc leŝ  
queriendo alabai la virtud de la íuft^ 

5 M&hh 

ciarla coparóaí L t ó ? Q d e | AW^sW^s 
que a otra EílteUa , por fer mayos W 
luz , y hermofurao De fu grande iu? 
es teitimonio fu fombra , pues en to
do ei Cielo fotos tres cuerpos Ce N * 
llan^que hagan fombra, y Ion el SoU 
¡a Luna, y ei Lucero. ( 4 ) Los o t M 
cuerpos Geleítiaíés alguna iuz def-
piden de íi^pcfo es Tan peqqf fía , que 
no fe conocen fombra algtina ep la 
parte dQndc ellos no embian füsra- ^ujeo m 
yos:y afsj deípues del SoLy la Lun-i? 
U EáreHa que mavof iúz tiene en el sot*i m®si 
C3ielo-.óaCsi Ití mqeít?a ? es el Luzeto fs el %m 
d d Áiva, • ' ; f w m 

•piZe que ya iva altqi cí Lu^efo^ " 
Efto íignifidi, (jue f&eití^ezaua a râ -
yat el ^lva »y eílaua el día cercano. 
Poco ha 4ae desamo^ decÍaf4do ef-
to^uando ei Luzero llama a| ^Iva>y 
<í$md en ^Iguno's tietópqs naée antes 
de ellas y en oftqs deipúes que em
pieza el Álva í y la ra^on 4e eílo es, 
parque aquella EftrgUa en Vn tiempo 
fe iíegá nitícho al Sol i y efi d ú o fe 
apartamucho, y toáoeftQ qued^ y4 
explicado en el Gapilaío i j U 

, Si preguntaren j ^ ue motivo tqVtf 
Poeta? para dez|r, que el L.uzeto iva 
SltQjdirémos 3 qüe conVenia pata in 
troducir 5 que PeífcQ comeii^aire á 
boíai i y efto pos dqs tazones? La p r i -
meraeSspQr ¿ar a entender > que ya 
éra tiempo de pafti? Pctfeo1»porqde 
éí auiá de holgat quando convinief-
féj y andat quando impQrtaííe ; pefQ 
pztecktido el Luzero , era ya tiempo 
de traba jar,pQr fer el amoneftador de 
lásobraS) como dexamos dicha:y af-
fi quando faliá cí Luzero 3 debía Pef-
íeo bolar 5 y feguir fu camino. La fe
gun da ra2;on fue, por concordar en
tre (1 l^s palabras de Perfeo, que ai|i4 
pedido a Atlafite pofada para vn4 
Ii0che ^ e a í l mañana quando el 
LuzeroUamaffe a la Aurora, partiría0, 
luego' aOra auiendQ de partir Perfep 
debió moftrar fer verdadero lo que 
awia di'choj y que lo Ciimplíó al plaz<| 

feñalado') y por eílb dmo,que 
iva altoei Luzero. 
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PERSEO. 
CAP1TVLO C L X X X . 

Como eluyre fe lUme Ciclo en Id S/tntá 
H j c r i t u r a -y ptríjue fe llame elaj/re 

cidro y p'-ir'jue t ' c r r d i paf^a-
ua Per/e 9. 

EhVpc.Tb P r t í f Q a bolar por e'¡Cie-
lo^roTrpkndo ei avre claro.Lia -
tria C elo al avte ciato, fegun el 

VKoáo de hsblaf de ios Vulgares Jo? 
qualcs llaman Ciclo a loqueeftá ío-
bre nofottos V aun cfte cfti-o íé h a 
llar \ en ei T^xto Santo. ^ 4 u e s ¿ d 
Cíf/o,dÍKo e! PíaimiÜa. Y Chrifto por 

Pf«/, 8. í)an Lucar /ÍÍÍ auesdel Cielo comieron 
L u c £ , % . el grano fembrdáo. Pero cierto es? que 

ia> Luf-s no ^ndan por otro Cielo fino 
por e ñ e ayre,que eftáíobre nofotros: 
V aísi el ayrc fe llama Cielo. EÜo 
er4 neceflatio , por quanto los cner» 
por. mas delgados dan lugar , y fe 
abr. n , entrando otros cuerpos mas 
Í K m e s ) V foL'dos 5 y afsi como na
dando !a fufta ,0 ñaue díuide,7 apar
ta el apua.aisi bolán do la? aues rom-

' pen e| a^te , y aun nofoitos andando 
fcr la tierra también le rompemos) 
por cuanto por don de p*(Tamos j eílá 
lleno de a^ííe, y afsi le rompemos» 

Ayre ciato le Usmó ei Poeta, 
no pcvqae entonces huvieffe el Sol 
fa i ido fino que fe dize claro , porque 
a §1 es natotal recibir claridad dentro 
de fuajunque por entonces no la ten
ga. En ello conuienen el a y re , y ei 
agua, a jos qnales los Filofofos lia» 
Hian cuerpos diafanos,poique fe traf-
kjeen, y eOo t s.recibiendo dentro de 
íi luz Jo qual no hazen ios cuerpos 
groeíÍbí,\ fumes como fon la tierra, 
las piedras , y todas las cofas, que 
tienen fu nacimiento, 6 compoficion 
de tícrraty eftas cofas que fe trasiu« 
cen,fon cuerpos delgados ,y pueden 
fer partidos, paílande por ellos otros 
cuerpos firme^y Colidos^y tal era ao-
ra el a y re a quien Peí feo rompía, 

Dexando a vna parte ,ya otra 
duchas gentes $ tierras, liego a los 
Pueblos délos Etiopes, y a los Rey-
nos de los Gáfenos. Efto era neceffa-
tioj pues bolando Perfeo, veria mu
chas gentes, y que dexafle vnas a vna 
parte/y otras a otra , porque vnas ef-
tarian a mano derecha, y otras a ia 

finieftra : y debaxo dél quedarían 
otras, por quanto él bolaua por lo al
to. Dixo e í l o , porque aora Peifeo *HDPVO 
no bolaua como el día antecedente ^ & A . 
que entoncesno iva a lugar c ia to , y 
determinado, fino que andana de vna 
parte a om,pcr veer foJo 5 pero acra 
lleuaua fu camino derecho,'^ 3(5! de-
xatia gentes mochas a todas paites, 
Efto fe hará mas pctfuadible , confi* 
derando el camino, qneaorahazia 
Perfco,porque el iva al Reyno deCe-
fto,paárc de AndrcmedaTy partía dél 
Reyno de Atlante ; efte moran a en 
cabo de Occidente de la tierra de 
Africa.y el Reyno de Cefeo era cer
ca de Egypto, y de ludea: y afsi para 
paliar a él , auia de ir febre toda la 
tierra de Affica , hafta el principio 
del A fia* 

Dixo,que vio. la tierra de ios Eí 'o-
pessy de los Gefenos. Los Etiopesef-
tsn en medio del camino, por don
de paííaua Perfeo , porque ellos elian 
en tierra de Africa, y Ouidio quiere, 
que alli tueííe el Reyno de Cefeo 
padre de Andromeda,6 muy cerca de 
ello^j aunque fegun la verdad no fue 
Andiomeda atada en tierra de Eíia-
pia/ino en tierra de ludea, como aba-
xo tocaremos* 

CAP1TVLO C L X X X L 

Qw.en era yírúT* y quien t t tpiter , y en -
nw te £ in tanyen Eíiyvto *y porque m a n ' 

do poner ¿i «Andrómeda en Lis 
roe4s del M a r » 

A Via mandado cí injufto Amon 
en squrila tierra , que Andró

meda,que no auia cometido culpa al
guna, ni era de pena alguna merece
dora, que fue de a muerte condenada, 
por ios pecados que fu madre auia 
cometido con fu lengua.Era la inten
ción de Ouidio, ei atraher a Perfeo a 
tal lugar, que hbrafle a Andrómeda 
de lasprifiones 5 y dize,que Amon el 
injufto ama mandadO) que fuelle ata
da Andrómeda a vnas rocas en la 
Cofta del M ar , para que vna beftia 
marina fallera a comeríela. 

EQe Amon es Iupiter,pero no tie- . 
neefte nombre en todas jas tierras, 0**-J¿ 
fino en Egypto, y en Dbia,qaeesen M'"* -
Afíiea. LarazondccAodá Oiiídlo> 

que 



Quinta P 
quequandole llaman Amon 5iepin
tan con cuernos de carnetd, y efta 
iigura tuvo él en Egypto^quando por 

pER ' miedo dí 1 Gigante Tiíoco jéi > y m-
dos loí' Otros ciiofcs huyeron a aquel 
J^eynojtnüdi indo todas fU"» figuras,y 
Iupirer ferwudw» en carneroiy aunque 
fea elto poético, fe^un lo qu^ uexi-
inoi diC*ho;hahlandó delupltef, y de 
los Gigantes ^ pero verdad es ^que 
en Egypíci i y la Libia en figura de 
carnero pintauana íapiter j y nú ctí-
Rio en las otras tierrasi A efte le üa* 
jnauan Amon > y déi díte Oai^io^m 
C U injuíló^poiquced efte h e c h ^ p i 
cedlo injqíiamente j nlai1d4ndo dar 
peiiaaíahija^ ppr la quíp4 q¡ue aai4 
cometido la madfe. 

El pecado de ia nladre de Andró
meda fue de foberuia 5 ll^rqauafe Ca-
í}Opea,y era tan hermofa , que íe ÚQU 
Vailetíió deftempladá, y qile en CO;B-
pafación íuya eratt todas las diofas 
feas.Utno la .füuget de íupiter, y U$ 
Ninfas etxojadas dé tal pr erampeiorii 
V foberuiaiacufafon a C^íiopca de
lante de íupiter, el qual mando pen 
ner a Andrómeda pot el pecado de 
i ú madre en la Gofta del Mar atada % 
vnas rocasipara que la fíefa del Ma?' 
fe la comielfe^ 

C A P I T V L O CLXXXÍÍ. 

$ i fueron Qomenientes feñálei las qtté 
fufe Omdio 5 para ^HePerjeo conociejjc 
íef s índrome id mugefi^Ue fueron fhcfj 

Herje Los cabellos , y iefiiUr 
lacrimas Jas 

P Stas dos feriales efe qtíe hazc mcn-¿ 
4-* cion el Titulo , fueron conue-

nientes,potque en el Maí fiem-
pre ay algún viento , y mas creíble 
auef le en la Goíta 5^ quieta por el ba
tir allí las ondas; efte viento moue-
tis los cabellos ád Andrómeda y los 
qualesfe fupone » que eííarian fueW 
tos , porque de otra manera no IQS 
moueria el ayre* 

Alguno dir^, que rio pufo contTei 
mentes fenales el Poeta, y que otrá 
feñal aura m^or,por donde íe podría 
conocer ^ porque cierto es, que A n 
drómeda no eftaria defnudajcomo ef-
tp le feria d? mucha verguen<¿ajy 

i tĈ  
fiitendria veftidos, por él CQÍcf de ÍOS 
tjuales podía conocer Per feo, qu" e u 
müger U que aiji ertaüa, y no eftatua A ^ O * 
deniarmol. A efto podi^ípos de^Jf, W^AV 
que veíVidos tenia Anciromf tía | ;pcr<j! 
de tal color>qüe,ño quitai|a>que fací-' 
fe tenida por alguiu eiuitua de íJlaf-
moia con que d ^fo^imlento de \QB 
Cát),eliós fue fenal conven!ente.,y que 
no podía i'etfiqo de cofa f l ú K f ' i dfsi 
eíU feñal mejor íe píodia diuiiar ^ ^ 
Conocer delde iexos^que el qolo? de 
lOs veftidíis. Aun otra ra?On fe puedd 

es,que aunque dluviepen^ii i^ 
fe yjefíeh panos 4e qoalquier Color 
que fuefleq , ho fe /qigaiia | a^e 
alii e(ld^iépríaiguh liombre, Q i^u-
g é r , fina le vía la ngóra , Q ía cara? 
fOrqué podían eflar «Üi |os Veílidosj 
y ropa por ot tü caqía. 

'Sat^fecha eft| parte , pod^ii 
fepíicar,que nOfyíe t&ftijftiíttit't Í4 
otra ferial de Ui lagrimas, c|ue pdi ios 
0)os d^Uada Andromecfa,cgmo eílq 
JÍO fe pútiiéiTe veeí/lncs defde cerca, 
y yaPéfteOavriaconocidojque aqqei 
¿Ulto esa mugef > aun añfes que vief-
fe coma ella iloraua^ Pódemos dezirj 
que efto nq fe pone por fef^l para cd-
pocer^que Andrómeda fueile muger? 
fiúo pota^eftótiójíp qoaí erg cfciblej 
pqes eílando con aftjargurasy congo
la tantá > enerando pcf püntos Ú 
muer te,no es duda bl e,qué ll p ra na, y 
que deí!jlaíled|ágfimas ÍURO|OS , fin 
qué elíá habfaííe algp.De otra mane-
ia podemos dezif j que fe pufo por 
fenal,pata cppp'cei que fucílsAndro-
meda muger en tal éafqfKéírips d¿ 
dezir^er cierto que no vena Perfeo, 
comp clejíilauan fus ojos lagr imé, 
haílaí l|egaí jantóa ella \ y afiiantés 
ñola conoceria , ni tendría por mu-
geríyera cfta conueniente fenal,y 
aísi Ip entendió Ouidio , y no en la 
ftíaílerá arriba puefta¿ 

3i íí efto vltimobolvieten a inftart 
qtíe como podia feí , el que Perfeo rtq 
Conociefíé antes fer aquel bulto ími-
gei,Como tcmefte müchas feñal-ss 
patíi venir en tal conocimiento, co
mo eran los vefttdos, y el mouimicn-
tode los cabellos? Diremos, que en 
quantoa los veftídos no podían íer 
í e ñ a l p U lo alegado. Eos caoelloi 
moüidosdei ayre eran conueniente 
íeñal? poique las piedras no ftfittfti 
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cabellos; pero auneíla feñsl no con
cluía del codcjer aquel bulto mugec 

P£R$LO. viua^uieflo que algunas imagmcs 
de piedra i ó madera *Us veemoscon 
ágenos CabcUüMlos quales» defatados 
fcüe'deii uicauTCcrv afsi el mcuertc ios 
cabellos de An6Tonncda , t ra funda
mento grande Pata U prefumpeion^ 
deque Í ra muger ?pero no era cofa 
que necebitaua a tenerla por tah Por 
loqual aunque Perfco no cteyó fer 
Ittuger , halla que vio deíliiar lagfi-
tna- Jos o|os , cfta le fue conclüYen
te feñal,porquc coía que no viuc , la
grimas no vierte. 

Para hazcispues^efta cofa creíble) 
f i lemos que Andrómeda eftaua ata
da a las rocas del Maf, 7 qujndo a 
ella le Urgó Pf tfeo 5 ni fe mo'\ia , ni 
hablaua > lino que clUua trafpaííada 
de anfia^y tnltcza , v del fiero temor 
de la rtmette cercana: v PerrcosVien-
doia en tal lugar,7 íltioj donde nun
ca íueleneftar mugetes j no creerla 
íer mugerXi no vicíTc Males conue-
nientes , como el citar vertiendo fus 
Ojos iagtiíimsv aísi entoucesAudro-
teedamas íemejan^a tendría de cofa 
mueíta 5 que de viua » donde aunque 
Petfeo cerca de clía UegaíTe , y la 
vielíe con figura de muger, como ef-
taua defeoloriga con ei temor de ¡a 
cercanamueue , podía fer alguna fi
gura de muger hecha de marmol, 
poique el marmol l ú color tiene. 
De fuerte f que la feñaí de mouerfe 
los cabellos de Andrómeda , fue 
caufa impulfiua , que mouio a Per-
feo , para acercarle ai bulto > que fe 
dmifaua, con la preíumpcion de que 
aquella era alguna muger: y como 
ya Petfeo quando eltuvo junto de 

V Andrómeda, y vio que deftilauala
grimas por los ojos, cita fue la íeñal 

: \ concjuycnte del todo» paracertifi-
caríe de que era muger, que 

auneftaua viua. 

r ^ i ^ ^ 
f i p fip 

MEDA." 

CAP1TVLO CLXXX1IU 

De las fenaUs de los amantes 1 j co 
mo algunos aman^ no faben. 

fi aman. 

- y O c o a q u i Ouidio fútilmente U 
Ü condición del ^mor.que empie

za en los hombres^no íiutiendo elios 
tal pafsion > ni eonociendcia : y afvi 
muchos aman,que nofaben riaman,y 
pienfanque noaman , y íc engañan ¿4rífaf\ 
afi mifmos. Eftoiodíxo Atilloteles E t h i d ? 
dando la diferencia entre las dos paC-
fioneSíque fon ira.y amor.Dize > que / 
la ira es vnapaíslo mamfieíU,ni pue
de elhr eícondida, porque ell^ rajfma 
fe dcfcubre.El amor, ó concupifeen-
cia es vna paGion oculta % y elcondi-
da,que fcertra íecret - mente fin íen -
tirlajhaíta fer tan grande, que apenas 
la pueden fufnr loshombíesi aunque y -n 
iean virtuoíbs. Por eQo aun el hom- ^7-
breenfí mifmo ha menefter feñaies, >/ĉ  
parafaberfi ama j y afsi Ariftoteles 
pone dos feñales para conocer, que 
alguno amaXa vna es, que fe deleita 
en veer aquella cofa que ama.La otra 
es el que fíente , y le es penóla laau-
íencia de quien quiere. 

Eílo fe reconoce mas regulai-
trentc en los que comiencan a amar, 
cuya edad primera no eíhua difpuef-
ta fegun la naturaleza para amai,por=-
qnecn ellos fe leuantan algunos ar
dores, a ellos no conocidos , corno no 
cüén acoftumbrados a tenerlos, coa 
que los eíhañan , y dcfconoccn, y 
pienfan fer otra cofa. Afsifevió en 
aquel Monge llamado Ilation , cuya 
vida marauillofa en gloriofo efbi'o 
eferiue San Geronirao.Dizcpuesjeí-
te Santo»que Karión defde niño fe 
fue al deuerto , quando aunen él no 
auian tenido principio deícos algu
nos j y llegandofe ya la edad , en la 
qual fon como naturales citas pafsio-
nes j y que fentia en fi mifmo entra
ñados ardores : pero lo que pedian 
aquel fuego, y ardor, él totalmente 
Jo ignoraoa,Aflig!do.pues}con ellos, 
íe daua golpes , y fe heria en los pe
chos,pe ni ando fer algún mal > que de 
aquel modo le pudiefíé echar dei 
cuerpo.Otras vezes peofaua fer alg"? 
Da enfermedad j y ai fin eoupcido 



féJícnáeveñhci daño , eon íantds 
excr'-icioíconfiguióla refiitencía 9 f 

üu;d o rila materia la toeófabia-
mente, porque Perfeo eftando atoni-
to^y rr. .vauiilado aquella Ventara^ 
y contemplando la beik?acieAndro-
tn -dd $ no atendía al amor que en él 
cmpeZJua , fino en faber í|qe cofa era 
aquella que vela:peto éi no reparan
do en que era aquello amor^ílntió dé 
dicha pafsion íu adliuidí.d. Ei expo-
iierfePeríeo a ta grá pciigtqi jpoi i u 
brat aAndiomeda-.de qhabla ciefpueí? 
ci Pceta.purarnof fue^v fe colige del 
concieito,que con el gadre, y madre 
de Andrómeda luzo ck? que te la djefr 
fcn por eípofa , fi U bfesaffe de la fie-
ra: y aísieiponetfe a ^ l peligro > dd 
amor fue } que arsíig dentro de fu 
peclia, 

C A P l t V L O CLSXXíV^ 

Cofno^éndromedden m vefponder dpep' 
¡eo , nació de yerguinga % y yus -\n4 

liergneKf ¿expele 4 ceraycomg^n t 
fafsion a otra ex* 

'% ^fio^ porfió Petfetí, Comfí vimoÉ 
1 en la Lctia de Ouidio , en que le 
Üv&Úé Andrómeda fu nombre ,7 pa^ 
trja , y la Caula de haíUfU eii aque
lla jal parecer) tan deshecha foíturia. 
No refpondid palabra alguna , y de 
vergüenza dize el Poeta , hafta qué 
porfiando Períeomacho, porque ncí 
pareciciíe ^ que el callar eta tenef 
v-rgacnca 5^ot aueí algún pecado 
feocometidojpafa que, perdiendo la 
vida^noperecielíe también con ella 
fu opimon,y famajquiío dezir bíeüe-
mente a Perfeo la caufa de hallaria 
en aquel eftado. 

Eraefto nreible 9porquantú Atí-
dtomeda eftaua aptiíionada con ca
denas ,eíperando la muerte , coma 
m'iger que auta hecho grandes ma
les, por effo quifo declarar a Perfea 
la verdad, para que vna vergüenea 
expelielíe a otra , como vn dolo/4 
otrolefuelefacai. Todas las pafsio-
nes5aoia fean de vn Image 3aora íeaií 
de d;uerfos , tienen cfte modo de 
obtar}que la mayor echa fuera la m- -
m$ ^( jueRoíc íkí í ta .Afs idi jca 

Séneca, háblando dé Fec!?a madraf* 
tra de Hipólito \ que el amor qüua i\^pR0J 
los sencores envejecidos de las M L Q A , 
afpcras ríiadraílráSjy ^manfa todas Jas 
otras paÍManeí, . ^ ^ « # ^ 2 

Empezó Andrómeda a dezif lu % 
nombre , y la tierra donde auh naci--1 * '' ^ * 
do, y por quitar d« ü la mala íoípe
chas ĉ ue pudiera Perfeo aiter forma» 
do5Íe réfpondio jComo era hija del 
Rey Ofeo^yde la Reyna Caí]opéa,y 
que la fóberuia grande de fu tiftmieí 
potaueífí querido igualar a las dití-^ 
fas,a ella la tenia prefá , como v c \ \ 
fcon cadenas, Con cjue Ogmñcá , cjuc 
no por pecados ptopíOs 5 find pot ios 
de fu madté eílaua ella padecieíido. 
Fia muy hermoíaGáíidpéa , y de efté 
don de náturakzá , e|U quedo t m 
foberuia, y aitiUa.que i"nertofpreció4 
jas diofasj dizieodo fet maí ftáítfjfefi* 
qué ellas j y efpeéíalmente di^o efto 
Póntra las Ninfas Nctcydas, que fon 
diofas del Mar. Ellas íé qneícoron a 
lupitc^y el fentencio lo cjue de^atpos 
dicho contra Andrómeda hija 
Gaíiopeá. 

No aüia acabadoeftasbocas Í5ala4 
brasAndíemeda,qüindóíond el tüidel 
de las ondas, (Juelcuantauá la marí*. 
na beftia, y venia para comerfe a l i 
defgraciada Andrómeda. Leuantadá 
fobre todo el Mar venia, y debajo 4< 
fus pechos tenis las aguas todas. £¿1:0 
fe dmo para figniflcar el tamañq * y 
gtandeZa de la fiera mant¡ma,pDrqueí 
no fuera Creíble fq gíandeza a los 
que no la yieiren: y por venií ieüan-5 
tada fobre lá^aguas^omo feñorean-; 
doias,afsi como las fuftas , 6 ñau ios 
que íobre las aguas mu^ho fe 
«antan* 

C A P i T V L O G L X X X V . 

Porqué PtrpeQ^dméndo iríformúdü a loi 
f adres de Andrómeda de fu noblexjí 5 ^ 

ha'Ztfñas,no contó éntre ejias U de 
(tuer^ eneldo y mudado ett 

monte a Sitianteé 

Ntés de entrar Peí feo á ía pelel 
— con la beftta marina , i í l f Q r ^ 

3 los padres de fu nobleza grande, 
fiendo hijo de lupiter . V P*0*^' J 
también de fu Valor quifo dar fenas, 
¿ízieíido><}ucauiaysnci49 i W W F , 
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{a ; y que también bolando poi el ay -
re aUJa venido a cftaempiefla , pata 

PERS?,cf. que 5dm;rados deelU maiavilla, lu 
opinión > y fama la tuVíeíVcnmas en 
la memoria. Pero dita algünO , qué 
porqué Peífeoentie ellas alabaricas, 
no hi^ío m'. ñcionde ia vitotia vltima 
qvle auia conftguidojcomo cía ei que 
al Rey Atlante Le huvieffc en monté 
mudadoí A cfto diiemos ^que Perico 
era fabia, ^ de grande cora fon > V n0 
fe alabaría,fino de cofas grandes, y 
que eníakaffen íu opinión >y fama, 
que los pequeños,y de coracones ef-
trechos 5 de cofaé pequeñas hazení 
apreciOsV eilimajporqiie aquella es íu 
medida,y fu taíía.EUucr buelto Per-
feo ai Rey Atiante en monte , no fue 
en fu cftimacion cofa grande 5 pues 
no le aulan vencido con el valor , y 
im tva, fino moítrandolc la cabeca de 
M;rdoía:y qualqüiera hombre que tu-
viéra aqupl iníiramento , pudiera 

, d . triunfáí dd mifmomodo de fü ene-
<\1LÁ miPo.(d) , 

puede ha Podra replicar alguno , que eñe 
zer otro, vil grande hecho dePeríeOjy pof 
no le ha éi merecedotde mucho aplauíüjpues 
de atribuir pcleaudo conjtra Atlantesle hizo huií 
vno É ñ ál monte,y le dcípojo de íus tefoíos* 
mifmo c\ y í4eynot Diremos ,qvi 

fobte Eüfebio 

apiauía 
que cfto fue U 

verdad, íegurí debamos declátadoí 
pero es hiítonco 5 y noíotíos ai pre-
fente vamos declarando el eftiío poe-
ticoyy Ouidio elPocta no íomtfüdu-' 
ce a io hiltoriaí, fino folo que le mof-
trafic h eabeca de Meduíaj de ddndef 
fe iniiete)que fegun la intención del 
Poeta, 0 0 íe puede traer elle cafo, 
fmo cotóo éi le pone; y íeguíl fu re-* 
Íaeion>río fue de Perfeo hazaña bol-
Vcf a Atlante en monte,rti0ftrandoití 
folo la cabera de Medufa^Demássque 
no folo no era alábanla de Perfcpeí 
auer triunfado de Atlante de eftá 
manera fino antes por el contrariof 
parecía mengüai ó del valor patecia 
falta} pues viendo que no pp^íia con
tender con Atlante , por íef eíte mas 
fuerte que Perfeo, y que le vencería, 
fi peíeaüen con las armas, fe valid de 
la cabera de Medufajpafadexarle crí 
monte tran^formacio. 

Lo tercero fue por ía condición 
arriba puefta porque nadie debe ala-
barfe,ímo de aquello que es mani-
fiefto, o fe pue4e haz^r prefto agio* 

rio:las otras dos cofas de que fe alabo» 
Perfeo eran conocidas: pero el auer 
bueito en monte a Atlante no era ^C^o 
fabido 5 por auer fuced ido el dia an- ^ ^ x , 
tes ,ícgun lo refiere Ouidio , y aora 
cítaua Perfeo diñante de ailirriasde 
quinientas legua$, porque eí\aua en 
el Puerto de lafa, donde efiaua An-
drometla-luegofi entonces no fe po-
dia faber,n6 lolo íi Pe rico lo auia he
cho, pero ni aun fi taí cofa ama en el 
Niundo^con que aunque fuera vn he
cho que meu cieta grande alabanza, 
Per feo no fe alabara del , porque no 
fabnan fi clezla verdad* 

C A P I T V L O C L X X X V I . 

Come les Pddres de vdndfomtdA fe [4 
Cometieron a F^rfeo por n m g e r ^ y e l ' 

Htyno de [H padre Jifa UbruJJe3 
y porque fe di xa 

eflüé 

Idió Perfeo a íós padres de Ari^ 
dromeda ,quefi lalibrallede la 

muerte , auia de fef fu efpofa. Efto 
conuino dezirfe*Lo primero para fig, 
mficaf, como Andrómeda auia def-
pues llegado a íer muger de Perfeo^ 
y como cfto ftíe la daufa dcfpUes en
tre Perfeo^ y iPineOjai celebraífe eftas 
bodas de contendeí,y renir: y fi Per
ico DO hisíieraefte concierto^ paito, 
aünque la librata, por ventura no fe 
la quideran dar poí cípofa , mayor-
mente pot eftar ella ya defpófada cort 
otro antes de cfte peligro, 

Acceaíon el padre, y madíé eí pac* 
to,y edneierteno dudando de admi
tirlo en tiempo tan apfetádo.Éra creí* 
bie,quefelaquifieíreridaf,no foíoa 
eijpcro aun a otíoqualquiera j que fe 
e^pufícra a tal peligrcporqueió feU 
auian de dar,ó perder fu hi)a viendo-
ia motir.Rogáronle a Perfeo los pá-
dres,^ue pimefle en execücion lo d i 
cho ,aiiadiendo que cederían luego 
fu proprio Rey no , para que en do
te le Ucuaffe fu hija ai matrimonio* 
También era efto creíble * porque 
aunque Perfeo huvicííe dicho lo que 
queda refetido, pqdíerafe apartar de 
ha2erlo,noquetiendo librar aAndro-
meda, ni quererle cafar con elk» ; 7 
por efta caufa pata quePerfeo lo cum-
Piiefl<?, y coa ardor ? y 10 

pro*? 



cinta Par 
rrocofaíte^io foto aceptaron la ccn-
d!cic-n>V paito,que él pedia, fino Qüe 

^ ^ rogaroivqueU libr ee del peligíOs 
f i 0 l v ' ccrr5at¡end{} con tan grande fie ra, 

j:I0rnetiendo <iar tedo fu Re7110 
¿fí ticte a fu hija , pata que fuelle 

Eftofetia , porquantoGefeo 
CaHopea no tenían otro hijo ni hija* 
fino a AnárcnKda , \ ferian ya viejos 
fio cfperanca de rcnerlcs: v afsi An
drómeda venia a fer la heredera con 
que todo ei Reyno le prometieron en 
dote. Efte feria vn grande incentivo 
para Peííeo, para poneríe a tai traba
jo , y peligro jpues no íolo ganan3 
opinión ,y fama , fino vna eídarecida. 
efpoía, y también ganaua vn Reynoj 
^ara engrandeceiíu eftado* 

C A P i T V L O C L X X X V I h 

Cotns pudier en los pddres de ¡Androme-* 
¿a prometerjcla por (fpojd d Perjeó-t 
e j íandoya de [pojada ánte$ con F i n m -'.y 

ds las leyes de los cajamien-
tos de aqusl . . ' 

tiempo, 

I) Or la duda que fe jodria ofrecer, 
de que ios padres de Andróme
da prometieron a Per fe o a fü hija 

0»íVi.5. por mugerjpues íegun Guidio^dílaua 
Metam, ya antes deípofada con Fineo, hemos 

excitado efte CapitulOé Dirémos, 
que pudieron fer cftos defpoforios 
por palabras áe futuro j y la que cotí 
vnoeftá defpoíada,ricon otro fe def-
poía con palabras de prefente , valen 
los í'egundos defpoforios,y deshazen 
lospíimcros.De otra manera fe puede 
dezir^y mejor, que aquellos eran def
poforios por palabras de preíente;pg-
ropodianfe anular, y hcfpoíapor fu 
voluntad fe podia apartar del varón, 
porque cfta duda no procede sdnd 
fien do las leyes del matrimonio tales, 
quaies aora las tenemos : pero en 
aquellos tiempos antiguos no auia ta
les leyes j pues los matrimonios ya 
confumados por medio de copula 
carnal, no teman firmeza, fmo que fe 
apattauan quando guftau.n los que 
au.an contrahido.y «jas fácilmente 
fe haría en los defpoforios. Y no folo 
fe pod.an apartar ios varones ,6efpo-
i o h fino que tambicft j y mugerc? ? 6 

éfpofasjy afsi Andrómeda fe podrid 
apartar de Pineo j V deípofaife con 
o t rey afsi fucedíó al prefente, 

EOo era en tiempo de Peifeé,cop 
que fe haze creíble que en el cafo 
prefente íeobraíTeáfíi 5 pue? rio w M 
ley alguna , que dieííé a los miítnmo^ 
nios firmeza , que eílo folo en la Ley 
de Ghtifto fe manda. Tampoco es 
perruadibie,qüe io áixera Ouidio ef-
tOsfj fuera manifi nto .que rio pudíeíTé 
auer fido. Aun efto fe verifica masj 
potqtie fíempre eñ los tiempos mas 
nueuos^y modernos jlá's leyes fe h<\n 
ajuftadoma? a la razón ^y no f^etori 
gente* aigutiás, entre las quUes hu-í 
vieííc faéonables leyes, como entre 
losRom-inos; y con rodo effo entré 
ellos aun halla el tiempo de Chnílo 
en tanto qúe petma-necieroó ctt fí| 
geritilidadjícnian íusleyes ^ de que fe 
pudiélTen apartar 3 afsi los defpofados, 
•como ios cafados: y que aí>i como el 
vatoh podiá repudiar la mu'ie^puv 
dieííe la muger dar libelo de repudid 
a fu marido , fcgün que fe prueba ert ^ i ^ . ^ ^ 
ei Digeílo Viejo t luego mas creíble t,'f 
eíaique tn tiempo de Feíféo1quand&' 
aun eti el Mundo aula pocas leyes 
buenas entre los hombres j que hiu 
vseffe apattamiettío enífé cafados, y 
defpofados. Andrómeda ^ues^íe pudo 
apartar de Fineo fu efpoío > y defpo-
farfe con otro,y cfta es la tazon,por-

• que OaidiO fe atrevió a dezírlo 5 p«t-
cjlie en fu tiempo > fegun las leyes 
Romanas efto fe hazla, y mucho mas 
fe haria , fegun Usleyes de los muy, 
antiguos* 

CAPITVLO CLXXXVI1I , 

PoryUe n&peho Per feo eh e í cafo pr*3 
fen te contra la f iera, monflrandolé 

la cabera ds Medafa , como lo 
h%o en atrás 

ocafioms4 

ALguno dirhj cjné Perfeo no pudd 
pelear contra la beftia marma^ 

moftrandole la cabeca de Medufa* 
porque efta íolo tenia virtud contra 
los hombtes,y no contra las otras co
fas J y afsi la fiera del Mar no fe bol-
veria piedra , aunque vielfe la cabeca 
deMedufa. Pero dirémos, no íer 
gftQ vqídad? atendiendo a ü Udidia-
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na relación. Lo primero ,porque él 
pone, que quando Per teo entró a los 

P£K$EO iugwres sdonde ellaua Medufa 5 vio 
por los campos muchas femejaneas 
de hombtes^V ̂ e fieras bueltas en pie
dras, por auer vifto a Medufa: y &tí$ 
las btillas fe boivenan en piedras^ 
viendo a ÍVleduía ,,y ia fiera del Mar 
haría io mifnno, mollrandole la dicha 
cabeca.Lo legundo, y principalmen
te, porque Ouidío en elta miíma oca-̂  
fion pone 5 que la cabera de Medufa^ 
pueíta fobie las yeruas» faca das áci 
K4ar5 las bolvió en piedra^ de alli v i 
no ia naturaleza de los coralesjy cofa 
ipas apartada^ diaería fon las yervag 
de la naturaleza de los hombres5que 
los animales % las fieras, y los pefea-
dosíiuegofi pudo a lasyeruas, y va,-
tas blandas boíverias en piedras j mas 
fácilmente haria efto en los pefeados. 

A vtémos de dezir, que con la ca
bera de Nledufa, fegun los principios 
de Ouidiojpodía bolverfe en piedra 
la be liia marina 5 pero Pe t fe o no la 
quifo moñrar aquella cabera, íino en
trar con la fiera en l id, 6 batalla. L Q 
primeroJ por fer en ma vor alabanza 
de Perleojpues bolviendo la beftia en 
picdrajmortrandole la cabera de Me
dula j no moítraua en ello Petfco al
guna valentía , ni por ello merecía, 
que le dieíien alabanca; y af$í menos 
razón tendrían para darle a Andró
meda poi cfpofa»Pero quando vieílen^ 
quefeauia expuefto él a tanto peli
gro j como era el pelear con vna fie-
ra, y que con fus propias armas la mar 
tara,tendnan todos mas motiuos para 
alabarle,'/ menos caufa tendrían para 
cñoruarle íu deí'poforio j pues con 
tanto peligro fu y o lo auia merecido, 
y ganado. 

Lo íegundo feria 5 porque Ouidio 
Cerca de los hechos de Peí feo tiene, 
y guarda efte eítilo, que quando Per-
íeo con las armas, y comoGauallero 
puede pelear? no le da , que vfc de la 
cabera de Medufa ; pero quando la 
empreflá era tan dificultofa 5 y dura, 
que no pudiefle de otra manera ven
cer, ó defenderfe 5 porieqne vsd de 
aquella cabera í y por quantocon las 
armas, y el esfuerzo propio podía 
Perfeo pelear contra la fiera, noef-
criuió ,que le moftraíTe la cabera de 
Mcdufa^ LatcrceiQ? y masErinc^ 

pal fue j porque afsi,y no de otra t t^, 
ñera Coftuenia a la intención de Oui [ 
dio. t a cabeca de Medula era , par; AN 
bolver las cofas en piedra , y per efto *; 
quando fue conuementc dezir , que 01 
alguna cola le bolviüen piedra , ef-
cnueOuidio, que Perfeumoñró la 
cabera de Medufa , y donde no con
viene > nunca pone , que moítro ia 
tal cabera. 

> En el fuceííode Atlante corle v-
tila cfto , porque de Atlante dixerou, 
que ama (ido mudado en monte , co-
mo primero fueífe vn R,ey?y aóra fea 
vn grande monte en tierra de Ma
rruecos en Africa a la parte del Po
niente ¿y para dar la tacón , de que el 
Rey Arlante fueííe mudado en mon
te ,aaia de introducir,que Fetfed le 
moftró ia cabeca de Meduía : y por 
ello,, aunque Perfeo bailara p ira 
Vencer a Atlante ( como en la veídad 
baft6)nQ dixera Ouidio , que conias 
armas auia peleado , fino que le mof
t ró la cabeca de Medufa > porque no 
auia otro modo para concluir el fer 
Atlante bueltoen monte. 

De la beft ia del Mar no era aísi, 
porque no queda alguna cofa della^ 
por la qual ayamosde dezir, íereila 
buelta en piedra,como permanece 
ei monte Atlas,© Atlante, por el qual 
ay caufa para eferiuir, que fue el tai 
Rey buelto en monte. 

Loquarto » porque afsi convie
ne a la ¡jgmficacion j pues por eílcr 
fe entiende vna verdadera pelea , y 
muerte de la beftia mauna , legua 
abaxo deciararémos 5 y Ouidio por 
apartarte menqs de la verdad > ef-
criuió aüer fido muerta aquella fiera 
delMar por atmas^ no buelta en pie; 
dra $ por la cabera de Meduía. 

C A P I T V L O C L X X X I X , 

Muerta í a hefiU rntrína , Cú*™ ft 
tiendd ¡ que coa las yo^ef ategves fe 

l lenaron las cafaf de los diofes^y 
que cojafean las t ales 

Cafas. 

Os Poetas eferiuen, que los diofes 
habitan,y moran en ei Cielo > y 
tener allí fus cafas diftintas > y 

feparadas íegun fus grados de hon
ras AfsUo afirma Ouidio ef t f 

pala* 

L 



Quinta Parte* 
carrera iki**k : B n e l C h l o d y y na 

"V'*¿eLetCttÍof trcno. Eftafe í la-
? i ^ 0 > V a U t a U B e ^ o eí camin* blanco de 

i L y esconoctdd for fn bUncttra ,0 

JÁ la m¿no derecha ̂ fimefirade U 
¿IcU carrera ejian los Palacios de loi 
¿igfes m y »o{?il:s ' 1ue UenenItts Puer' 
tasfiemre abiertas , y de génti muy 
LbUasiloS dhfes M*Utes , y de me-
\or epdo motan en lugares de alít 
cr iados t poniendo en el pnnctpio.y 
frente fus cafas los diofes mas podero* 
fos^eícUreeidos. _ 

Efta catrera, de qué habla Ouí -
dio>e» bla^a ,y fe UaiTía fégün ios 
Fiiiíofos i Y Aarologos^ Galafia , y 
los vulgares ía \hm¿n,ElCamt7io de 
Santiago i Por allí afirman , que Van 
jos diofes al Paiacib de lüpitei el 
dios grande entre los talcá, y á vna 
«attevV otra de k carrera ellán las 
cafas de los otros á io íes : y afsiintro-
duxdOüidiOjque Apolole di^o a fu 
hijo Faetón 7 que no fubiefle muy 
alto por el Gieio , porque quema-
tia las cafas de los diofes¿ Adra 
dize , que eíbs Vo^es dsl gozo § y 
alegru por ia vitoria de Pcrfco 
ílegáron harta ei Cielo > y llenaron 
las cafas de los diofes. Eílc es vrt 
modo de hablar por figura llama
do hiperbólico, y es, quan lo m m i -
fieftamente eacdrccemos la verdad, 
para fi^mficat la grandeva de vna 
cofa i A i^ipoae ex? mplo e! dotrinaU 
Aflra ferit clangor. E l fonido de 
las trompetas hería laseíheUas., 

De otra manera íe po lia enten
der , que las voies Uenaffen las ca
ías de los diofes , y que fucfferi c i 
ta^ otras vo^es ,qae en el Cielo fe 
diéffenjy en eftaíupofícion, diremos, 
que afsi como en la GoAadel Mat 
aula vozes de alegría por la liber
tad de Andrómeda , af ?i en el Cielo 
auia fcftejo grande por la honra , y 
opinión que auia alcanzado Petfeo» 
matándola fiera del Mar; y ganan
do el Rey no de Gefeo, y a fu hija 
por efpofa. Y d? el miímo modo 
que en la Cofta de el Mar los pa
rientes de Andrómeda dauan vo
zes dealegria j afsi en el Cielo las 
dauaa los panemes de Pcrfco, po^ 

que Perfeo Má dé luptter , y 
tenia en el Gieíd muchos dioles 
hermanos, y primos • y eítos darían ^ P l í ? 
muchas vozes de alegría , las qua-
les llenarían las cafas dé los dio-
fes. Efto dicho , el primer modo 
es mas conuenicnte a la Letra Ou i -
diada,la qual vn í'olo clamor pone, f 
cftellenaua i y fono eii la Cofta del 
Klar, y las cafas de los dioíesjfubieii-
do háfta el Gieio; 

CAPITYLCí ¿jLXXXXI 

Pótjut dixo Óttídío, que muerta U j i e r * 
del Mar. Per feo fe lah'o las mano si 

y tratafe de la generación de 
ios corales i 

'Verta la fiera , fonaton ías vo
zes de alegria,y dados los pa

rabienes de los padres de Androme^ 
da , de fus parientes, y de todos vni-
uérfalmente a Perfeo por la vitoria 
alcanzada , dize la Letra de Ouidio» 
que labo fus manos vencedoras Per? 
feo> que las tendría enfangtcatadaS| 
pues muchas vezes le entró el al-
fangepor ios Coftados a la beftia ma-
fina^y entonces la faogse 3 no folo 
le teñiría las manos, fino aun los bra -
•fossy ei cuerpo. Eftoíc dlxopor dar 
ocafion , y pimcipio a la fábula 
figuiente del engendro de los cora-
íes,los quales fe engendraron, quan -
do PerfeOjial queferíb labat las ma
ñ o s , pufo ia cabeca de Medufa fo-i 
bre la arena5poniendo primero deba-
xo vnas yernas, y varas blandas, pa-
ta que la tal cabera no fe malmtaf-
fe , que ia cHimaua mucho Perfeo. 
de lo qual fe cageodraron tamos, 
de cora lporque aquellas yertiaS) y varas de el Mas fe s a á ü i z Q l z i m 
macho. 

Efta virtud les vino de la c-- •• 
t>e$ade Medufa 9 y afsi endurecí*? 
dofe , quedífon hechas piedras , y 
tomaron dureza nisettalas hojas , y 
tamos. Aquellas varas nacen deba-
xo de las aguas del Mar a tienen ho* 
jas,y íamos»y todo es tierno J Y CQ CÍ~ 
peckl las hojas: perO en el cafo pre-
fente todo recibió dureza, y cfta tlJJ 
nueuatnence , poique antes no n 



49H ElToftaclofobreEu 
m.rauillajqüe como ion diofas del 
Mar , y Viuen en las agu^fegim los 

PERSEO. poetas ,v ^a^a entonces nunca tai 
amáa vií\o, qae las vara'; tiernasjy 
blandas fe boluieflen piedras * to-
miron muchas varas, y viendo no c i 
tar aísi como piedras ^ fino íbla^ 
mente aqueiias que Per feo pufo de-
baxo de la cabeca j y pof Caber, g 
c í l o fue por alguna eípecial vir tud 
de las yeruas, o íi procedía dé la ca^ 
be^a, ó de otra aigona cola 5 para 
efto lomaron muchas varas ^ y ea 
todas hallaron lo mifmo , porque to
das febolvian enpiedia^. Temaron 
Jas Ninfas las femillas dé . aquellas 
yeruas >y varas.yy derramuoulas por 
las aguas ; que Ustalei varas tienen 
hojas, y íimiente 5 y queriendo las 
Ninfas > que las tales varas fe haílaí-
íen con abundancja en todas las 
aguas , poí eííb derfatnaroa Tus fí-
ñiientes, para que afsi íe poblaffe el 
mar deftas ycrUiS, 6 varas > que fe 
bueiuen en piedras. 

Efta naturaleza les quedo a 
los corales , qus íalíendo al ayre» 
luego fe endurecen j y c iu es ia 
conclufion de la fábula , inducir Ja 
iiatufaieza de los coralesry de don
de tuvo principio, .Due,puesv que 
los coi ales eí tuiúcntro de lasaguaíj 
y focándolos al ayre? fe endurecen 
luego como piedra 5 V q^e les vino 
c-tto de la cabera de Meduía ,y que 
aquello que en el Mar era va ra, las
cado fuera de é l , fe haga piedra , y 
no a y mas en í IcQfai 5 p.ües quien lo 
facare debajo las aguas $ lo halla 
va vimbre tierno .con fus hojas-, y 
facado al ayre, fe buelue piedra ver-; 
dadera , y en aquella dureza fe coa-
fe rúa deípues fismpre, 

C A P I J V L O C L X X X X I . 

Porqn'e Ouidio tr&to dffii de la geae* 
ración de los covaLs , como no 

pertene^fA it los hachos 
de Perje&, 

REf pende fe lo primero á lo que 
pregunta el Capuuloj que con-
uema efto á la intención de 

Ouidio mucho mas que los hechus 
de Perico. Fue la intención deOui-
¿10 contüí t q | u Us cofas ^ ü e go^ 

oore nDieDio^ 
obra de losdiofes fe bcluieroh «ÍQ 
,agenas,y dmerfas fi.{ utas , ó nstu-
iralezas.como él lo dize en fu pri« AND^ 
íncr Libro de los A4eufnoifcícos cu WÜ?-
cl principio , y eüe es VLO de los 
tales mudamientos , 5 tíanfoima-
Clones : luego fu pnijcipal inten
ción de Ouidio fue el contaüa .Y 
quando fe dizevque no pertí necea 
los hechus de Pejíeo , dnémos,que 
íio es contra él , por quantoOuidio 
no cuenta ios hechos de p£xíco5pot 
íer efto fu principal intención , nnQ 
folo pet quanto en ellos fe hallan al
gunas tranfmutaciones % y aquello^ 
en que no ay las tales mmfoima 
ciones, los dexa de contar : y afs"í 
como aquí mteruino tranímutacion^ 
mas pertenece a la inunción de> 
Guidio, que coiisat ios hechos de 
Peifeo* 

Lafegunda ra2on es.5p0rque dé * 
otra manera no fe podía introducir 
la pelea que cent ó el Poeta de Per-
feo, y la fiera j y nunca refiere Oüi~ 
dio cofa alguna, en que no iníet-^ 
uenga r o fe concluya maiacionsy 
,en toda aquella pelea no ay mudan^ 
^a,alguna: y aísi Ouidio aula de 
callar la pelea dicha , ó di^ieíidola» 
anadif, como Perico, muerta ya ia 
fiera , pufo la cabera de Meduía en 
tierra» y fefigmo la mutación ¡a%i 

• C A P I T V L O G L X X X X I L , 

P o r q u e , d ¡ O u i d i o ¡ que Fzrjeo echo, 
y4ras: fiímdas ¡y, ~Veydes hvjai debaxo 

de la c á b i f 4 de 
Meiufa , 

A Cabe^á de Metí ufa > fegua 
los principios poéticos 1 aunque 
eítuvieíle cortada del cuerpQi 

pero era de carne blanda , y fe po
día maltratas con las cofar dur^s, 
La caufa porque, no queua PetíeOí;; 
qne fe dañafle la cabera 5 era , per--
que la eilimaua j y aprecidua en 
mucho 5 Oendoie de grande ayadaj 
pues con eüa auia buelto en moo--
te á Atlante ; y quando .quiera que* 
fe viera en grande aprieto » 
en ella vn valiente efeudo í V Vot 
efta razón , porque no fe dañaí-. 
fe > 9 desjuz^ege , pondría debaxa-

ÍO3 



Quinta P 
¿ofas biandás.totfío fon hojasveirdes? 
V v¿r^ tierna?. 

<cO. ' fegunda , y ptincipal caufa 
* fue?porque aísi cdnucnia a la m-

tenCioo Oaidlo , y de otta ma
nera no aproVcchaüa cofa algunaj 
porque ü la poma fobre arena s eíla 
piedra e s^a í s inofe feguiria lo qué 
jntentaua el Poeta i poniéndola fo-
^je ^erüas , ó v^tás , bolverianCé 
fcn piedra, y de allí nacería ocaíioti, 
para lo que las Ninfas hizieron s y 
aísi debió deziííc , que la pufo fobré 
hojas, y varas 

Preguntarán > qué porqué Per-
feo echó debaxo de la cabeca ho
jas ) y varas • pues íi pto .ütaua qué 
tuvieffe - fiiento blando ^ trías blan
do fuera de yeruas folaí , que no 
juntamente de Vatas. Refpollde-
fe , q^e fué con t á i o ú afsi püeító¿ 
Lo primero , porque Perfeo no pre
tendía otra cofa/inohazer vn a ífien-
to blando pata la cabeca dé Medü * 
fa,yafsi le haría de la cofa que ha» 
llaffe mas,a mano $ y era creíble 
que mas prefto hallaré eftas varase 
que las yeruas $ pot qüanto Perfeo 
eftaua entonces en la Cofta de el 
NUr j donde todo aténa » V n«3 
fe hallan cerca de alíi yeruas,Us qua-
les nacen en tierra gruefía > y no 
falobre, ni arenofa j y eftas vafar 
cercanas eftauan j poique fe h lían, 
luego debaxo de las aguas del Mar:' 
luego fue mas tazón dezit de cliaSí 
por eftar mas detcanasí 

Lo fegurido , porque eftas fon 
yemas,como otras yeruas qualefquié 
ra , porque quando eftán debaxo 
áe las aguas eftán muy tiernas : y 
afsi parece que ferian (acadas de las 
aguas. Lo tercero,y principal fue^ 
por concluir ¡a intención de Oui-
dioj él quería concluir, dando la ría¿ 
turaleza de los corales * y fi Perfeo 
^uGera yeruas , qué no fueran dé 
las varasdelMat, no fe fíguiera al
go de cfto, porque aunque aquéllas 
yeruas fe mudaran en piedras, n o c ú -
ráran lasNmfasdelMar de efto,par nd 
fet cofas del Mar,potauer fidoaqüe-
lía mudanza hecha en cofas no per
tenecientes al Mar:^ afsi nofe fígüié-
ta lo de los corales. 

Lo qd í r to , porqae por venturá 
yuidiono conteffana efto j fí ^tífie-

r 
i ' JM. ••1« i - í I 

tan debaxo ycfims \ qüe cftuvieiren 
al ávrejy no drbaxo del agua5p0tque 
adnqüe todak las yeruás fean tier- A^D^p 
na<;pero efpecialmente el agüa m M3ÜA! 
enternece,y ablanda i y afsi vino a 
parecer »que mejor j y mas recibiría 
la virtud de !a cabefa la vara, luego 
como fale tie^ia dtbaxo del agua, 
que la yema queeftá puefta ni Sbi > y 
al ayré: y afsi de las varas debió de-̂  
zit el Poeta. 

Lo quinto fue , por concordar» 
y confotmirfe íegun la verdad,aíK 
éhgendto de los coraiefi.porque ellos ' 
íe h^zende varas tiernas fafcadas del 
aguaj y fon primeto virrlbíes tier-
boseh tailto queeftán debaxo Úé las 
agüasj y lacados de alíí,{e büelveri 
piedras j ydefpues que algún tiem
po han eftado fuera , no fe ha ié 
allí alt-taclon alguna , ó tranlrau-
tacion : lüego fé debió ágnificál 
mas por las varas > que faletí deba-
xb de el agua , que por las yerüasj 
que nunca eltuvieron debaxo de 
ellas* 

C Á P I T V L O cWxxxin¿ 
Medtifano holyid ÍH fisdvds d lo p é 

f U d y i t á y f m o d los que a ella l a 

PRégüntarárt ¡ qug diferencia íia-
zeOuidio de efta mudanza dé 
las Varas en piécifás, a otras mu-

taéidnés de los que fe bo'vían eit 
piedras éii viendo a Meduía? La 
refpueftaes, qüe noqdierén lo^ Poe-i, 
tas , cjue Náédüfa mudaífe todas h * 
cofas cú piedras, fino folas aquellas 
que a la tal Meddfa vetan; y de aquí 
íe Ggué , que Medufa río bolvia co
fa alguna en piedra , porque fi ell^ 
las mudarte , fuera efto folamenté 
en tanto que vüia Medufa ; pues 
étitortces ella podía veer : pero def-
ĵ Ucs de muerta no Veía , ni podía, 
y con todo éfíb fe madauan íos 
Hombres cti piedra?! por virtud dé 
Medufa , como fucedió qaandO 
Perfeo moílró fu ctbeca a Atlan
te , y defpuesaFineo , y |p's bolvio^ 
en piedras, 

Siguefe también i qtíe aanq-i^ 
Medula vieíTe a los hombres | (i 
ellos no la veían Í no fe bolvian eii 
*** l i i píé> 



5oo El Toftado fobre E üfebio 
la moíUaua « otros, bolvia el rof-

PERSEO- tro.por no verla , como lo hizoquan-
d o l l la moítro a Atlante. Tampo 

Ouid. 4 , 

a 
coóuaodo tccaaan la cabera con U 
mano •, no fe bolvia la mano en pie
dra» luel cuerpo a qus ella tocauaj 
porque Pcríeo i 1 traía colgada a vn 
lado fuso , v ^ tomaua para moilrarla 
con ia mino a quien quena , y no le 
hazia daño. 

. También (e fip ue > que la cabe
ra de Medufa viuiendo ella, no po
día hazet daño a las cofas que no 
veia^y por ello Ouidio quando cuen
ta de PerfeOj que entro a matar a 
M-dufa, dizc , que ios lugares cer
cano i eftauan llenos de figuras de 
hombres, y animalesdiuerios buel-
tosen piedra viendo a Medula ; y 
no dizc , que auia en aquel lugar 
yernas, anderas, ó arboles bucltos 
en piedra: y lo cierto es , que Me
dula veía yemas, y arboles, afsi co
mo a ios hombres )y animales : lue
go no bolvía las cofas en piedra^ 
viéndolas , fino que las mlimas co
fas la veían a ellas, y íe bolvían en 
piedra; y como ias yemas > y arboles 
110 veea ,(Meduí'ano ías podía bol-
ver en piedras. 

De aquí íe infiere la diferen
cia , que ay entre ia mudanca de 
ios hombres en piedras por Me-, 
dufa , y de ellas varas , porque ios 
hombres fi íe mudauan , era vien
do a Medufa , y las Varas no fe 
mudaron íin tocarías , porque puef-
tala cabeca fobre ellas fue ia mu
tación : y elle tocar no íe reque
ría en los hombres , fino folo el veer 
a Medula. Y aun no baítaua el 
tocarla cabera , para quereüguief-
fe la mudanza de alguna cofa en 
piedra , lino que fe requería que 
fuelle muy tierna , y blanda j pa
ra poder recibir la virtud de la 
caberaen fi, y bolverfe luego. Ef-
to íe prueba , porque Perfeo traía 
colgada la cabera de Medufa de vn 
iadofuyo , y tocaua en la ropa , y 
no fe bolvia en piedra , porque íl 
fe bolviera , no la ollar a Perfeo 
llegar a íl. Y no baftaua, que vna 
cola fuelle blanda , y tierna co
mo quiera , fino que auia de íer 
muy t^rna , porque de otra mane

ra, las manos de Perfeo fe bolvicrao 
en piedra jpucs guando fe la raoftra- , 
ua a alguno , tomauala con laftia- M^D0 
no : luego muy tierna cofa auia de 
fer la que fe mudaüe $ pues la ma. 
mo de Perico tierna era , y tocandeía 
no le mudaua. / 

Por efto pufo efpeciaimente el 
Poeta , que fe mu da líen las varas» 
que eftauan debaxo del agua , que no 
podía fer alguna cofa mas tierna j y 
afsi quando ellas fueron Tacadas del 
agua , y tocaron luego la cabera de 
Medufa > pudieron mudar fe , y aun 
por eíto diremos > que Ouidio por 
ventura no concedería, que poniendo 
la cabera de Meduía fobre qualquie-
ra yervas del campo, fe bolvieííen 
en piedras , fino de aquellas varas, 
porque falian debano de el agua, 
dixo auer fucedido , por íer ellas 
fciuy tiernas. 

C A P I T V L O CLXXXX1V. 

Porqué ¿ i ^ j Om'dio ̂ ue las Ninfas del 
Mar probaron efio tn machas l/aras t 
, halladofer afshderramaron las 

fuñientes por el 
Mar. , 

T^\!rémos,quc con razón fue dicho* 
4 t^ Lo primero harían ias iNinfas 
j ' . la experiencia con el de feo de 
íaber , el qual es muy grande en to-. 
dos ios que tienen entendimiento^ 
A ias Ninfas Íes auia payecido ma-
rauiliofo, el que vna vara tierna fe 
bolvieífe en piedra í y afsi es creíble, 
que defearian faber de donde pro
cedía ello : por lo qual en muchas 
varasi probanan, y fegun lo que en 
ellas vieííen, y cxperimentaíi'en, coa-
geturanan , qual era la caufa 5 por
que íl otras no fe mudaran, podrían 
penfar , que venia dé la viituJ de 
Perfeo , que las auia faca;lo de el 
Mar, y fuera del puefto en ia tiog 
rra , 6 de alguna efpecial influencia 
de aquel tiempo , fegun la qual fe 
pudo hazer aquella tranfmwtacion,^ 
pallada aquella hora , nunca fe pu
do hazer cofa femé jante Ó pero vien
do que todas fe mudalíen , fabrian 
que prouenia de la virtud de U ca
bera , y de la condición ¿Q 1a$ 



Quinta Parte. 
l io fegundo fue,porque de las cofas 

que ion marauilloLs > no nos certi-
f r ^ i i O ncamosporvna fola e xper¡encia,qne 
' comopcnfaínos > que venga de otra 

fecreta vntiid 5 y qae obre en va 
tiempo , y no en ouoipata certificar-
no^ dei todOjV cl«c aquello íea gene* 
raímente 5 nuichas pruebas fon mc-
nefter.Lo tercero aporque dado caibj 
queefte mudamiento íueÜe general^ 
querían Kis Ninfas augmentar la ef-
pecie de los corales . d -tramando ías 
varas por el Mar ¡pero ello no lo ella-
tian ellas hazer ^íi pnmeró no fe affe-
guraíien,por no emprehedet vna co
fa tan grande vanamente» Lo quar-
to, y principal fue , por poder tener 
fimientes) poiqae querían las N m * 
fas derramar ia femiil i de cíks va
ras por todo el Mar > para que en to -
das partes huvieñe corales 5 y para 
efto era menefter mucha limieotc, 
la qual no fe podría confeguir, fino 
de muchas varas , que para fembrjr, 
6 derramar las fimientes las Ninfas 
eran muchas , y andauan por el 
Ivlar 3 como no fot ros por la tierras 
y lo podrían hazer ; y pala efto fue 
neceílario 5 qyie la ex^enencia la 
hizielien en muchas varas 5 y efta es 
la caufa mas verdadera. 

Alguno preguntará , como 
fé entienda lo que dize Ouidio, 
fi las Ninfas tomaron las fimitn-
tes de aquellas varas 5 ya bueltasen 
piedra, u de otras > Refpondefe , que 
de aquellas miímas varas fe deba 
entender. Lo primero , porque las 
INinfas , viendo aquella mutación 
maravillofa , y íaliendo , y fabiendo 
que aquellas varas fe bolvian en 
corales , y que eran cofa preciofaj 
querían que de las tales cofas hu-
viefíecn el Mar ; pero no íe podía 
hazer, fin derramar fu fimiente , y 
afsi lo harían. Efto feria defpues que 
las varas fe mudaífen en picdras5 
porque no aprouecha algo , fi las 
tcmaffen primero 5 pues ellas no te-
íiian virtud alguna para bolveife 
Cn piedra n fino folas aquellas que 
ama tocado la cabera de Medula , y 
de las otras lleno eftaua el Mar $ y 
no conuenia derramar poi él mas 
íimientes. 

Lo fegundo fue por lo que Ouí -
dio toca, El qacria dat ^ c^ufa dq 

el engendro de los corales»y de que 
teman aquella dureza , como prime
ro fean voas varas blandas sy no AbíOROá 
pudo de otra maneta concluir , fi- MfiDA* 
no diziendo , que vino de las fimien
te de aquellas varas , que primero . 
fueron en picdías conveí tidas to
cando la cabera de Medaía ; y ef'* 
tas no jodian durar , G las finien
tes ele ellas por diueríos lugares 
no fe ellcndielien : luego debió 
concluir aüi » y que las Ninfas 
hizieiíen efta diligencia , como no 
la pudieffe hazer otro alguno , puef-
to que ellas eliauan ) y viman 
el Mar. 

C A P I T V L O C L X X X X V i 

VtccUnife la narración de Perfe&i 
¿y Andrómeda en eí- jemido ^erdá^ 

dtro 5j> que coja fea el luxar de 
laf a 5 üunje JucediQ-

' J¿ . \xt f i0v h : .V-

Diremos j ya el fentidó verdade
ro, y hemos de ;affenta£, eu qué 
lo toco OuidiO de Perfeo , y 

Andrómeda , no m fingimiento poé
tico 5 fino verdad hiitoriah cubier* 
ta coa aigunos colores , de que 
vían los Poetas : Perico venía dd 
tierra de Occidente > donde auia 
delpojado de fus riquezas ala Rey-; 
na Medula, y también auia vencía 
do 5 y defpojado de las que tenia 
Atlante RQV de Marruecos, o Maun 
rítanla. Halló que Andrómeda hi-. 
ja de los Reyes Cefeo , y Cafiopea 
eftaua prefa,y atada en vna roca de 
el Mar con grandes cadenas , y pre
guntando é l , por qué eftaua afsi? y 
fabido jquando vio , que no auia aH 
gunq , que fe ejípufietífe a íibraria* 
pidió a fus padres, que fi fe la dariaa 
por muger , fi U libraua é l de ia 
muerte? Píomctieronfda por efpo-
fa fas padres, y añadieron , que el 
Reyno que ellos gozauan llena-
tia fu hija en dote al cafamiea-
to s como ellos no tuvieífen otrosí 
^ijos algunos , ni efperan^a de te
nerlos, por fet ellos ambos ya^vié-
jos. Peleó Perfeo con U ñera del 
Mar , vencióla jy ella rwuem , to-
mó por muger a AndíOüieda , dan-
dofcU el padre, y la madre , aunque 
" ' tíl 4 



50 3 E l To í lado fobie E uícbio. 
ai celebraríe lá!. bodas» fe kuan tó 
vna grande ? de la qual hablaremos 

V E R S E O , df ípues* 
Eílo que fe ha dicho i es la luftan-

cia de todo el caio i y {cha, de con-
íidf rar , que cfta péira de Perico, 
y bcíiia tmarina fue en el Mar ÍVle-
diteír^íifotn tic ira de ludea cerca 
de Vn lugar llamado lafa , y per 
Otro nombre kpe , la qual Ciudad 
cita cerca de lerufalen ,7 es el puer
to donde comunmente deíembar-
can los quedetta tierra de Pomen^ 
te van á la Tierra Santa* Es vn lugar 
cite famoío , y nombrado muchas 
vezes en la Efcntufa } como fe puede 
ver en los libios de los Macabeo^ 

' También fue célebre erte lugar en
tre los Autores Gentiles, por lo que 
allí aconteció de Pcrfeo j y Andró
meda, quedando deípues las feña-
iesde eíle fuceflb , lasquales hizie-
ron fu verdad indubitable 5 y las 
rocas en que Andrómeda fue atadaj 
las llaman las pnfiones de Andró
meda: y aun los hueflos de la beÜia 
del Mar con diligencia grande fe 
guardaron por muchos años, y deí
pues para que ios vieran , fueron a 
Romatraidos^ 

Pemvon* Deefta materia habla Pompo-
jHr/^k* nio Mela , y tiene citas paiabrasí 
deCoím, La Ci^dád de ttf* » latín llamu-

' da Jofê  fue edijicada antes del D i ' 
foyio , en [a qual prueban los morado* 
íes auer rtynado alii el Rey Cefeoy 
dándo por fe nal , el que los "Viejo* de 
aquella tmrra le llaman aquel lu
gar de Cefeo , y de fu hermano Fi* 
neg eon otra mucha Comarca de luga
res. También con fábulas ŷ cantares 
han hecho efclatecida aquella Ciudad^ 
por uner fido alli ltbra¿a Andrómeda 
d? la muerte por Perjeo , y rnuejirm 

ynajenal manijiejia^qite fonlgs 
hueflos grandes de U 

beflta marina* 
*** 

m ^ ^ m & t$ m m ^ & m i® & 
m & 
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Que ¿i^ert los tutores de la Ciudad MECM. 
'de lafa ^ y tomo alli fucedit 

lo dé Andr$-' 
me da* 

DE la Ciudad de iope , ó lafa , Sari 
Gerónimo Varón Ilufííe en el 

Libro que hizo de Us difcof-
dancias de los> lugares, di2e : lópe , o 
lafaesltnlugarde la Cefta del Mar S.Hyn 
en tierra ae Pdlefima , o Juded eti [¿Je¿ip 
la fuerte del Tribu de Dan ^ en el qual Locar/ 
hafid oy je mutjlran las grandes ra 
Cas én la Cofia del Mar . las quales 
llaman pnfiones dé Andrómeda , y 
que efiando alli pata morir fue librada 
de la muerte por J» marido Perfeo, 
También jor los huellos de la bcltm 
con quien peleó Perico, fue elle 
Vencimiento muy afamado , por
que los Antiguos de lafa , y fu tie
rra lús guardaron con diligencia , y 
defpues por maravilla iosmotiraron 
en Rom a,y fue caufa de que los Poe
tas femouieífen a engrandecer eíta , 
c&rajcomo aqui lo hizo Ouidio. So1'c "e 

Solmo Autor muy cierto habla "S^P* 
de eílo en fu Poliftor3y dize : ¿afato 
Iope es ellugar mas antiguo de todo el 
Mundo, el q ualfue hecho antes de Je-
nir el Diluvio Jobre las tierras ¡ tn el 
qual aun fe conocen las Je nales , ó 
pruebas de las pnfiones de ^Andróme
da ,¿c la qual la fama que ay de auer 
fidopuefia. para que futjje tragada de 
la beftia marina, no estaña , m faifa; 
pues los huéjfos de aquella fiera Marca 
Scauro entre las otras Cofas marauillo*. 
¡as ^moflro delante del Pueblo R j ma» 
noytemendo el oficie de EdiL Efia es^na 
cofa tenida por cierta por las HifionaS) 
y .Anales.y la medida délos huejjos afsi 
mifmo efl¿ eferí ta en los Libr os "> erda -
dos.y afirman délas Colillas tener de 
largo mas de quarenta pies , y fer mas 
alta aquella befiia queln Elefante de la 
Indid-,los hueffos del efpina^j tenia de 
gruefifo cadal/no mas de mediopie largo» 

Aun San Ifidoio habla también 
de eíta materia en la miíím confor
midad : lopê  ¿ íafa , dize , esl>n l ugdr 
de tierra de Palefiima , puefio en l* 
Cofia del Mar , al qual fundaron los 
Valefiinos: alli ay y na grande roca, 

donde 



uinta 
¿ende fe reconocen Jas. f eñdes de las 
cdcUnti* ¿e Andrómeda} a quienatiia de 

R$£0-; tragar t<* btjlf * ™¿*'ina,y ejla eramts 
aUaitíe h.s Elefantes, 

C A P I T V L Q C L X X X X V I I . 

Como pudo U Ciudad de l a f a j e r edifi* 
Cada antes delPiluVto ji de qua¿ 

pHuyio fe entienda,. 

D' 
Fxamosdieho , que íafá es vri^ 

Ciudad tán antigua S que apte^ 
deí Diiuvioíue fun4ac|$ ?v an

tes del Diluvio r,o: hallamos fundad^ 
ttias de vi» Ciudad- que hizo C4ln 
Jfarmda Énosíy defpties del Uiiin'iQ, 
nunca eftá) ni otta Ciudad fe nQmbr# 
fiírtdádaiiylí ma8'aotiguíaQlqcía4 qíue'-
rtofotro* rouoecmes poí fu. ^fónda^ 
<;ión,es Babylonia ÍSÍ de i l ú á z i la 
ctíál 4>fpac^ del Diluvio fue-fon da--

úmtfandofe para edificarla todo el. 
"íiüiTfíín'o tlna^e-r ^ue en-ton-ces: 'Viuii . 

w o ^ ^ o n d a , ^ - - ^ J 
//¿ l ' Dltímo^q^elo:que' dijeron de| 

' * Diíiíviüvqae no fé debe entender del 
!Dsi a vio Vniqer fe 1, que es el dé-iNóéy 
f ofqüe' d ^ f t V n ^ háizernieníctoiT intí^ 
gqtia de W hiilot-iasde ios Gentiles| 
porque de la mas anfigüo que tezen; 
jtifrsnoíia ; es'deltiempo del Rey-Ní-*; 
nodepnn Enfehio di?e en íu Prulo-
f'O.v PauloOroficHafe de entenderv 
ftre$-,que habían d^ l D/luvíQ;de Ogi* 
efe .aDeucalion-, rorqu^ fffcw ion co
nocido': entre ios Cent *ies, y ion mu
cho deCpues del Rey Nmo 5. pues e| 
Diluvio de Deucsíion Ce pene auer 
fidoen tiempo de Gecrope Btev- pr i 
mero de Atena?,y antes de efte T>ílu-
vio^d'lzfn auer fidoHíndida UCiudád 
de Tafa.Eílo fe haza creíble aOi por 
]a antot'dadde Pomponio Mela , y 
Solino Aútóres verdadero^ > que IQ* 
afirman, comopor concordar bíftan-
temen te a ta razón , porque nofotros 
fabemo'!otros muchos lugar,°s , que 
fu^-on antes de aquellos [)iíavios 
i»dí.|ícadó« , C O T O m aquel ticrnfcb ya-
huvi^ííe m i í c t ó Reynos en el Mun-
cfo. v er «nde* poblaciones, y Cuida-
dfi^Aun ^eaauellQHu^ares^ue ha-
7e nnencion l a ^ P ^ ^ Frcritura.mu-
chocani^comoB^én^erufa lém , 7 
í - r í roJo?q lile^ ^ran ^q^ando v i -
Ulcroq en ellos los Cananeos,eftando' 

Abtahan , Ifaac; y lacofeH t ier^ ^ 
Canaan j y eftas pefíonas mucho 
tiempo arte^fileron .que eíDilyvk* 
deDeucalioni V af^lope^olafa ,qiie 
es vna Ciudad fundada ep aquella 
tierra délos Paleftinos rvV-io fey atl-
tes del DiJaviO de Deucaliori, 

También eíla Ciudad pucÍQ f e r _ 
édi.ficada?feprt d'ixa Stnífí doro,po? Q t M w 
los Paleftinos 5 que afsi fe Ibm^n fe-
guníos Griegos j -y fegun todos los 
Efcíitorés Gentiles ,Filiaeo<; 5 b ¥ U 
Jíft-i'nQs.Eftos fon vna gente de í |s de 
Gianaari,ióff qualeg eraii en tiempo, efe 
¡Vloyfes^v fóet^on luego al principié 
de la pobíáclon delMurido'd'midieu-
dofe los hombrespo? dmerfas partess 
ínqedida -la diuifjon de \ n ¡enguass 
^omo fe efetitíe en. eí GerieGs i íuegq 
pudieron e$of que vinieron con Ca
naan auer fandi do ^ lafa antes de|' 
Dilu^idde Deucalroií ,1 el qu'a 1; fue; 
viaiendo Moyíes- , fegun tefierd 
Éüíebio. 
> | a í íit ok>d •; :•, - • . • ' v 

C Á P I T V L O CLXXXXVIIÍJ 
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Ptincipio de Uáp.lkación, fegun Id m¿ 
fración me ha'Kf Úmdiq de j índvQ* 

medé alfetifidG yerdadero'y q m m 
[ e a E o l ó e l R e y délos 

'artes de ía narración duidi^» 
na aplicaremos aora al fentídQ 
verdadero. Oixo , que Perfeo 

partió' de tierra de Atlante , 7 vino a 
la tierra donde eftaui.' Andrómeda 
atada a las' penas ¿ y para eílo quifo 
deZ!f,queHQla hija de Ypotes auía 
ce rúdo los viento? en catcel perpe
tua, EftonQper«-enece a la verdadjCi-
«o á la fibuU.QueTia dezír elPoefa,^ 
auía de Venir bolindo •> y para 6OUE 
impedian, y eran contrarias los vien
tos : luego auia de dez ir T que 110 ¿ 0 -
frian entonces, lo ^uál enent^i^cosf 
Otra ficción Poetica^diziedOídue Eo-
iolosaba encerrado. De eñe Eoíbj 
aígunas vezes hemos hab^do tocan-
do algunos dichos de los Poetas, 
ra diremos lo aue a él pertenece, por
que ya no avrémos de bolver mas a 
él , para fu declaración , aunque taj 
vez fe haS4 mención del ep lo que 
fuere con tanda., c u : ¿ * í Dizende Eolo ^que fue hi|o de 
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504 EIToí ladofobre Eufebio 
Iu¿¿t«i V deSegeíta ,y afsi fue K«s 
manode Acefte* el que íae por Rey 
conftitüiáo en Siciiia^qae alsi lo afir-
mu u I codoncio , y Paulo PcruíinOi 
Li^mana efte Eolo Ypotades > que 
quiere ó^rÁr-, nieto de Ypotes j y afsi 
le nombroaqu! Ouidio » y no como 
otros., q por erroir alinnan fer hilo de 
Ypotes,pues todos afirman íer hj)o dé 
lupiter,y no poJia ferio de Ypo* 
tes^que eíle fue abuelo fuyo, y padre 
de Scgtfta doncella , que vino de 
Troya ; ¿e la qual como iu padre 
ÍYpotcs Troyano la embió por el 
JVlat en vna fuíiasy aportó a Sicilia^y 
aili fue conocida carnalmcnte del 
dios del rio Criniío , y concibió a 
Aceílcs ya efto lo declaramos en eña 
Quinta Parte : hablando de las po» 

Virgi.<$. ilaciones dcbicUia^ y también loto* 
¿ n e j [ ' ca Virgil io. 

De cíU Srgfíla nació to lo , jürt-
taodpfe con eba lupiter jy aísi Eolo> 
y Aceftes ferian hermanos de madrcj 
y no de padre¿ De eñe Eolo afirman, 
que xeynó en las Islas cercanas a Si
cilia , a las quales algunos llaman 
Eolias, otros Vulcamas * y Lipa reas 
Otros. Según ía vendad fe han de lía* 
mar Vulcanias, ó Eolias, mas no L j -
pareas ; po^ue Eolias fe líaman de 
vn rio Eoio que corre por ellas ; y 
Vuicanhs fe iLman de Vulcano, de 
quien algunos dizen , que fue Rey, 
que algún tiempo ley no a l i i , y pulo 
nombre a las Islas. De qualquiera 
EHancra que aya fido erfe 1 ío cierto es» 
que ellas fe llaman VuicaniasdeVul-

t Cano, que es dios del fuego. Ella ra-
Vtrg, 5. Zoo ̂  V i rg i l i o , y también la dá So-
c / ^ ' ¿ ^n0}V c$ ê  ^lie t0£Ía el foúo por dc-
r r v í ^aK0 cs ^ naturaleza de fuego. 
s irÁ Algunos riritieron,que fe llama-
i f p f * ' fon Vulcanias pos vna de ellas , que 

ce inj»i. : porque íegun los Autores Ant i 
guos, ninguna tiene tal nombrejpues 
pone Solino íiete , y los nombres de 
ellas. San Ifidoropoiienueue 1 y fus 
rombres>y no ay alguna que fe llame 
Bolean ,íii o que tüáas vulgafm-nte 
fe llaman las Islas de Vulcano, y de 
aquí tomaron algunos corruptamen
te , que alguna de clfíi fe llamaíTe 
Bolcan^pero no es afsi.Lipareasno fe 
llaman por otra cofa ,fino porque vrta 
¿e eUas fe ¿ize Lipare,ó Lipana, y es 

la mayor í pero de aquí quifieron al
gunos eftender cfte nombre a todas, 
y queíeliamalTen Lipareas $ peto no AND^0 
le haze, ni fe duc comunmente , fino MEDA * 
que vna fola fe llame Lipare, teman-
do eí nombre de vn Rey llamado L i -
pato, el qual reynó en aquellas Islas, 
antes que el Rey EoÍQjfegun afirma» 
Soiino,y ban Ifidoro. 

G A P I T V L O G L X X X X I X . 

fi«r co/3t[tan Us cofas qut Virgilia 
otros Poetas cuentan de 

Eolo* 
Efte Eolo que reynó en las Islas 

Eolias del nobradas aísi,ie llar 
marón los Poetan Rey de íos vientos^ 
El eüado, y condición de Eolo pone . . |% 
Virgilio..diziendo de ella Inerte : La ^íyfí,rí 
éto[alumf infamado f» coraton en iratf, 
Jáña yino á la tierra dé las uncías-¡don^ 
de ay lugares Henos de yientos furiefos, 

y a<jm ttene el Rey Eolo en y na cueua, 
muy ancha Us Vientos porfiados ¡y las 
temptfladas ruidosas ^ y a fu imperio 
obedientes todos Us tiene encarceiadoSy 

y aprijionados con cadenas ¡y ellos con 
fierarahia ha%en ruido grande dentro 
de la carcel y alrededor del monte, 
Eolo efia fentado en la torre alta con 
ju Cetro Hedí en ía mano-, amaneando* 
íes Ion cora^pnes^y templándoles aque
llas furias ardientes ty fi efto no hrzje" 
ra ilituaranfe con figo el Mar, las tie
rras , J el hondo Cielo , que nadie de fu 
fítror pudiera efidr ftguro.Fero el padre 
todo p&derofo íos efeoniio en Us cuelt as 
ob¡curas$ temiendoelmal que podrían 
hcfzer , puf des encima la grandeva , y 
fefo de lax ierra y montes altos.y dioles 
Reytfue fuptejfe darle s forma, para que 
ejitf)>ieffen todos fttgetos 4 fu obediencia. 

Todaseftas cofas confieflaciRey 
de los vientos Éolo , qa e las tiene poí 
voluntad de la diofaluno,y afsi le in
troduce Virgilio hablando con la 
luno: O diofal tu me has ejle mi Rey no, 
tal qual él es-tu me das el Cetro Real^y 
tu tamhien ha^es^ue tupiter me tenga 
amor. Turne dds la preeminencia ¿e 
fentarme conlos diofes ala mefa , ha-' 
Xjendome poderef9 [obre Us tempeja~ 
destientos ^ylluVias, Los Poetas di-
zen ,quequando Eolocjuiete embiar 
algunos vientos fobre la tierra , o el 
M ^ ^ u e c o m o é l l o s tenga encerra

dos. 
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c3o?;con Tu RealCetto da en el mt)a-
te, y echándolo a vn parte , falen los 

,<gO. vientos,queél quiere^ Alsi lodizc 
¿ yjrgíjio en ellugar citado. 

Omero también en fu Oclifea di 
je, que Eolo t^nia feis hijos varones, 
y jfels hijasj y que fe cafaron iosvnos 
con lo^ otros>v añade,que Vliíes v i 
niendo de Troya pot íviar , liego al 
j^el Eolo , del qa4 recibió todos ios 
vientos atados en vn odre >ó piel de 
buey con vna cadena de plata» lacado 
el vientoCeüfo j el qual noeíláua en 
la tal priíion.Los compañeros de V l i 
jes penfaron eftar allí algún teforo 
grandejV con Ia ̂ o^icia^ y defeo de 
veer el tal teforedeíataron la piel,los 
vientos faüeron con gfande fuerza, y 
turbando el Mardancaron a Viiles,y 
fus compañeros, haíta dar con eUoS 
en lugares pciigioíos* 

C A P I T V L O C t í * 

t ) e c l a r a » f e tas t o f á s , m i los Psetds 
de E o l o , y cómo tienen los 

cientos-y d o v á d 

IVn tamente aplicaremos acta las 
partes de eftas fabulas^y declara
remos la verdad de eiiasjtomo no 

aya otras cofas s que dpéciaítuente 
pertenezcan a E0I03 por quanío otras 
^ e dél íe di¿en , tocanle tefpeto de 
los vientos 5 délos quales ya hemos 
hablado* Lo quedize Virgilio deia 
dioía luno, que fu coraron fe encen* 
dio en ha^y que confideraaa machas 
cofas » efto pertenece 2 la hiftoria, 
y naufragio de Eneas 5 de lo qual 
aqaino hablaremos ,pot dexarlo ya 
dicho en laQuatta Parte, Vino efta 
diofa a ia tierra llamada Eolia i tierra 
donde ilucoe mucho, y donde corren 
futioíosios vientos.- DiKo efto con 
razón Virgil io , pof quanto íc íupo-
ne^ueella quería rogar al dios Eo« 
Jo S que embiaffe vientos contra las 
fuftas de Eneas , y efío no lo poejia 
l3a7er fino el dios de los vientos , el 
qual es Éolo : y por quanto eñe habi-
tana en las Islas Eoljas3alíi fue luno^V 
efta tierra fe llama de los vientos v 
lluvias,porqac íe tot^a por funda
mento, que alU moren los vientos, 
^ue fon los que caufab hs 

DÍZC Virgilio, que aífi tjencEoi 

lo vhacuéua íMiiy áíichasdond? t^ne 
atados Ies vientos con cadenas y ANDROi 
cerrados en ella como en cárcel, V ^ HBÜAí 
que ios Poetas dízen i feí ios vientqt 
períonas, hijos de Aftreo, y de Auro^ 
ra^ como les dán entendimiento,af^ 
rimifmo les d in quien ids gouieí ne} y 
que e-ftén fagetos a fu mandado , y 
con cito los tenía metidos en las ca,H 
Celes Eolo; Mezcla Virgilio algunas 
vezes la fábula ? que hazé de eftos 
vientos, hablando de ellos como éat j 
períonasiy otras vézeisjcomo que fori; 
meramente vientos ¡¡que fon vna cofi \ 
natural $ eñ quanto diKO vientos fu* ; 
íJ©fos,y tetnpeíUdes ruidofas, b íb-» \ 
nantes ífe tefíetemas a los viehtoi 
touy fuertes que hazéíi grande rtiovír : 
ttjiehtoiy vienen con grande íuido, y 
fonidojy efto es natural bn ellos. El 
qué, anciul debaxo dei monte coa 
grande furia, y ruidOíes cOníiguientq 
3 íu natural,que íleftán prefos coritd 
cncafcehy que procuren h\% fueraj 
fipudiereiii 

1 Eploeftá fentado en la torre alta' 
con fú Cetro Real en ía mano tem-
piando la furia de los lientos, y fien-* 
do él fu Rcyipoder auiade tener fo-
fjreellosly el que eílt^ fentado en altá 
filia , que Ihmo éí Poeta torre aitai 
eonniene a la dignidad Regia 1 pues 
áefde alli los ríge^y tóanda. Tarnbieil 
tenia el Cetro Real en la masio , Id 
qual conuienepara moftrat fér Rey, y 
para hazer que íe obedezcan > dahda 
a entender con el Geifb)que los caf* 
tigarefino cumpíeíi fus mandatos,, 

De efta maríera templa Eolo, y 
amahfalos corazones de los vientos» 
yaqui ya los vientos fe] toman poí 
períonas que vfa n de tazón, y que fon 
diofes,ó pertenecientes a fu rinage,y 
y les conuiene ío que a los ótios dio« 
í e s q u e eran hombres, como es el 
amaryy ehgendrar«Afsi los irttraduee 
Omero, quando dize ? que Boxeas 
amó lasyegüas del Rey Dardano , y 
también al niño íaciñtovy lo mataífo Quid, 6* 
Ouidio introduce al viento Bóreas^ fátttié^ 
que amaffc a Oritia hija del Rey Er i -
teo de Atenas^ la lleuaffe en fus alas 
bolando. Afsi Virgilio ios pone a ios 
vkntos como perfonas, dándoos bra
vos corazones^con los q«ales harían 
mucho mal-.y porque no le causen,|et 
tempU?y amaofaEolq'. ^ p 



5o(5 El Toí lado ( o b r e Huíebio 

T E R S E O -
CAPITVLO CCI . 

Ve Us tres cofas ptírM^n lupiter cered 
de lodiento5* 

\
r í f g ^ o dixd \ c|iie tí Eolo no 

am-uifafie ¡a fam de Ids Vtetí -
to^q^e fe iieusinan conügo eí Mají 
Ía«tif ítas, v ei hondo Cíelo ^éo f iw 
cando en efto el ^raridepod^r , y ^ • 
tót de ^ftovvjento^ .a \o> quale^ es 
ileCeflario oue Eo!o los caft^ue.L'a-
naaí^el Ciel&profo'uio potquf noaV 
cofa mas hoinU Í como debaKü de las 
agua- -A' t le tía rile aun el Cielo v tan. 
apartado , quantoelH de nofotros 
diftante en altura» 

Diol^s Rey a los vientos él padre 
jpodf:foib:,y cite esiupiter^f'guo Vir-
gilK-hy ios Poetas ei quai íegon É|*P 
niñean , tenia poder en todas las co* 
ías j V efte,qucnendo que eí Mundo 
no peíecielíe con' ei furor de.los 
vientos,proueyode forma ,qiie eftu-
viellen encefrados en las cueuas hon
das de Eolia i echándoles encima la 
tierra,^ los montes, y dándoles Re y. 
Eíbs fon íál tres cofas ^ 7 todas pare
cían neceítanas, para eícuíar-el maís 
que los vkntos podmn hazer¿ 

La primera era , ponerlos ence* 
irados eneneuas hondas, (ignifican-
do , que flaca fuera fobre la tierra 
anduvieffefí.. nunca eftanan qaietost 
íioo que foplatian, ^ turbarun : y-afsi 
eílauan f f 4 i ú & ' ^ ^ Á que no pudiefiea 
íalit. La fegultóa fue 1 ponerlos enci^ 
t t u toda ia graudr^a de ia t}etra)por-
que auiiqae ertuvieifeo etV las cuevas, 
podun quebr^ntat las cárceles s y 
rompiéndolas fahr fuera , coaio lea 
graride fu fuerza: y por efto fe dize^ 
qur les pufo encima la grandeza de 
latifm/eftoes ia anchura de eílaj 
pue- tiendo tan ancha • no pudieían 
ellos erando d'-b.ixo , tener íobre l i 
peqaena cubi^rta.Y no foloefto.íino 
que diKo que fobre ellos ama echado 
los montes, porq aunque ía tietta fue 
ancha,podia í'er,que no fuefle gruef-
fajy afsi pudieran romperla: y por ef-
ta caufa debió poner encima pefo 
grandejcomofon los m6ntes,que pe
lan mucho por la grandeza,y tamaño 
de fu cuerpo \ y eftos fueron pueftos 
fobre ias cueuas de los vientos. 

La teiceíafue^que lesdioRey, ¿ 
qua! alguno diría íer ínpc rflua ' F, 
que fi ten ja tan grandes prificnes \ n¿ 
podrían falu Í aunque po?haa1fn erj 
eilo5 yaí>í no conuenia darles RCY 
n- otra cofaaíguna para detenerlo^* 
A ello diremos que tue puefto clReJ 
con fa20D,y aunque no para detener
los por las razones dichas 5 pero para 
fdcaííos de la carcclXiedo neceíTarjo; 
y aísi efto fue dicho con grande arl 
tifie ¡o.Sí [os vientos> pues\ hu vieran 
de eitar fkmpre ptefos»bailara poner
los en tuertes cárceles 5 en las qualeg 
vna vez puertos , nunca pudieran 
romperlas para falin petólos vientos 
auian de fallir, como ios fentimos que 
Corren por el Mundo 5 y porque en 
vn tiempo andan vnos , y en otro 
tiempo corren otros,parece % que lo? 
que arídan>eftán for entonces libres, 
y los otros (e quedan preíos , como 
no parezcan í y porque -otro tiempo 
por el contrario ios que parecían an
dar no le fienten cotíes , y los que 
eftauan efcondidos, íe percíve que 
foplan, y andan, fue neceikuo, que 
les dieran Rey $ para que fegun 
huena ordenanca'-, a vnos fuViel|e 
piefos en la cárcel , y a otros les 
¡dieífe libertad-

Efto no «e podía hazer , ni orde
nar 5 ím dar al que lo gouernafíe en
tendimiento 3, y que tuviefte poder 
para , detener a vnos s y lacar de ias 
pníiones, y cárcel a otros , y de log 
que andauan libres-, en conuiniendot 
prenderlos: y afü por cfta caufa die
ron los Poetas a Eolo pudlo por Rey 
fobre los Vientos , y confíítü;do por 
tal por el poder de lupiter* Eue tam
bién conueniente ponei' efte modo 
los Poetas, porque ellos h:r¿cn mu
chos diofes, y a vno Le dan mayor po* 
der que a todos, reduciendo a él toda 
el poder de losdemas: y como-a l u -
piter le liaban el todo poderofo 5 de
bieron a Eolo lugetarie a lupiter, 

1 para c|ue fegun ias Ordenanzas de 
cüejpudíefte Eolo regir 

los vientos. 

CAP. 



Quinta P 
CAPITVLÓ CCI I . 

£oío dio losliienios atados 4 
Vli/í-s : j Jf* aplh 

cacha. 

/ 

, fvlero dixo j ̂ ue di era Eolo ata-
¿os [os Vientos 4 Viifes. Eúo 

éracoía conforme a razón , jporqué 
Yl,{e$ venia de Troya nauegaiido , y 
pafsó pcrSicilia, de donde eftán cer
canas ías Islas llamadas EoUas,7 tam
bién lo eftán de Italia, y en ellas rey-
iiaua Eoió. Pndo eftar alh Viiíes con 
cidios,oReyEolo5d logarle ,que 
lécondedieíle buen viage jpot elMaf," 
íín ¿oííet foítuoa,ó tempéftad*. V eílo 
nopódia fer mejor de ótra manera, 
fino encerrados los Viehtos > para qae 
no doíneffcn ? nituíbaíTen el Mar i V 
para efto fe los díó atados ert vna 
piel de vaca para que no pudiefíen fa* 
Jir fm voluntad luya 5 con que 00 po« 
día correr fortuna por los ayíes , o 
tientos-íinOque por íü mal govietnd 
ci lo^ defataffe* 

Diole atados todos los vientos, 
exceptoeí Ceñro. Eítees vn viento 
Occidental ,qüefegun algunos^co
rre entre Pomente^y yediodia,y afsí 
iellaman Ouidio,y los Poetas co
munmente. Otros dizen íer el Céfiro 
Vn viento» que Viene de vn lado del 
Poniente^/ cercano a élaija la parté 
del Mediodía , con que todos vieneni 
que fea trauefía entre Mctiio4ia,yPo-
niente,Tenia lapiei en que ivan los 
Vientos vna cadena de pl ita, con que 
* ftaua atada ^ para que los Vientos no 
fe íaüeuV njíulOquandoVllfes guftaf-
fe. Los compañeros de Vliíes penía-
lon^que en aquella piel iva vn grart 
teforo jy con la codicia defataron la 
piel ^no fabiendolo Viiíes. Efto fe 

{d) haze creíble , porque viendo atada 
I De vni con cadena rica de plata,con razón fó 
S i d a d n ^ ñ * ^ k q«e fe encerraua 
k infiere dentro feí,a mas preCiofo.( )Abrie-
^buéco- ^ J p ^ ^ ^ Pi^íVÍalieronfe todos 
ra^n. los vientos s y de aquí fe figüió lue-

( b ) go, que Viífcs fe vieffe en peligró, 
HaauUn. ( ¿ ) porque f0planda ^ 

C h t T ' t0Sp0t eíMar 'c^farian tempéftad, 

rii, pigue depcreccfg-

La fazon i é efta fabüla es, que 
quifo Omero concluir la caifa de ios 
peligros de Vides, por el Mar jfU^ 
friendo muchas fonunas , y fjenJO» 
arrojado de las tempeitadcs a luga-
té*peíígrol'osjv ^or qaanto tódas las 
cofasatnbuven los Poetas Geritiie^ 
a losdio íes , quiío aduertii Omero, 
fcomoporia voluntad de Eolo tenia 
Víifes buen vuige en la naüegáciott 
riquífierajy que por maí govierno tu 
yo cayo en grandes peligros > foltari* 
dofe jos Vientos t ó ^ s ^ que tenia éí 
atadoMos qtialc^ todos ya fUeltos , ^ 
flendo eritre íi encontrados 5 neCeffá* 
iioéra.quehizieíTeri tormenta gtaiii' 
de eh ciMaí¿ 

C A P I T V L Ó CCÍIL 

Porque Omero diüo í yüé dih Bolo tod&é 
Usyteñios atados 

POdtá dezir alguno, que para qué 
eícriuio el Poeta % qoc todos lol 

vientos íe los dieííe atados Eolo a 
Viifes, pues Ci quéf ia darle buena na-
Uegaciod,y fm fortuna , .podíalo ha^ 
zet, teniendo el miftno Éolo todos 
los Vientosencefrados en fu cárcel, 
Refpondcfe > que no debió dezir el 
Poeta,que auia Eolo ericérrado en fií 
Cárcel todos los vientos.Lo primero, 
poique af$i conuiene a Ja ógnifica-
ciorí,que intenta Omeró por efta fa-
bula,laqualabaítopondremos, y fc-
gun ella nóvenla bien > que pufíeía-
nios,queCérraraEolo todos los vien
tos , y fe los tuviera en fu poder. Lo 
fegündO)por dar a entender ,que los 
Víeñtosieftauan cerrados para el pró-
cho^y conueniencia de VUfes, y nO 
de ios otros 5 y fi ¿l^eta que Éolo los 
tenia cerrados j dieraíe a entender, 
que anadie entonces podían h¿teJt 
toal en el Mar:peto Omero folo que-
íia data entender,que a Viifes en la 
toauegacionno le lerian contrarios: 
luego mas ccriuino dezir, que fe los 
aula entregado >y ptíeílo én fu poder / \ 
atados jque dezir, que ios tenia Eolo ^ f 
Cn la cárcel prefos.(c) fingular. 

Lo tercero, por dar mayor fegu- para qu? 
íidad a' Vlifes,y darle aentenuer ho- feaeñirtia* 
logúe le hazia mayor beneficios pues ^ vq f*, 
por mas í t & m k X W 5 * te- H0^ 

m ' ¿líen-



PERSEO, 

Lo que es 
culpa del 
fubdito/e 
atribuye 
lieaipreal 
Prelado, 

(O 
B.htfe las 
perlonas 
grades-las 
pabbras 
han de fe r 
feúras, y 
fífiues. 

5og El Tofbdo 
riendo el en fü roder los vientos, y 
que no le podían hazer mal al^uno^ 
que teniéndolos atados otro qual-
quiera. Lo quarto , por concluir las 
tempeftades levantadas contra V i l -
fes ^^porque teniendo t i atados ios 
vientos,v fus cotnpañeroi deíatando-
ios.las tr>;menL;?fe leuantartan c o n 
tra éí yo* culpa tuya , y de ios íuyos: 
{d ) Loqusi no íena atsi, teniéndolos 
encersados Eolo. Lo quinto , porque 
afsí fe hailaua cauía cia.'a de la tor
menta levantada contia Vlifes, de-
fatando íus compañeros lo$ v lentos jy 
íi dixeramos, qae los aula encerrado 
Eoloatodosjpov hazer bien a Vlifes, 
no fe pudisia dcfpaes bailar ia caufaj 
por que foltaíTeEolo a todos los vien
tos coot||, yilfes^ata^üe padecielíe 
tormenta , como ios dioíes no íe mu
den apneíiajnifin grande cauía. ( ? ) 
Sino pufieran , que ios aula Eolo en
cerrado,ni fe los aula dado preíos j y 
cerradora Vi i fes , era meneftet que 
dielíe Omero alguna caufa , pam que 
fe hü vieiTe mouido Eolo a embiar ía 
tormenta contra Vlifesxomo V i r g i 
lio la pone de la tormenta, que crnbió 
Eolo contra Eneas > que fue a ruego 
de la ai oía íunojy efta ca ufa por ven
tura noíena fácil de hallar: luego 
muy conveniente fue > dezir que 
dieíih a Vliles Eolo los vientos 
atados. 

En vna piel de buey , ó vaca dize, 
que íe ios dio. Lo primero por caula ( 
de la ílgnifícacion ,que conuino afsi, 
como diremos defpucs. Lo fegundo 
fae,porque noparecia modo mas con
veniente para darlos , pues dentio 
de vn odre , ó piel mucho viento 
cabe , y como fueífe de vaca , ca
brían todos. Lo tetcerO)porque d á n 
dolos afsi atados, era mas fácil quq 

los defataflen los compañeros de 
Vlifes^que era lo queOme-

ro quería concluir» 

fap ^ ^ r ^ 

$¿ V 
<ip *¡p r & 

rap <¡§* 

fobre Biifebio, 
CAP1TVLO C C I V , 

Porgue Omero excluyo disiento Ctjiró, " 
<¡uc[uej]e atado con 

los demás, 

Izeíe 3 que todos los vientos dio 
Eoio atados a Vi i fes , excepto el 
Céfiro. Lo primero fue por la 

fignificacion. Lo fegundo fue fcgtm 
algunos pienfan , porque el Ceíiroes 
vn viento blando , y no haze malaU 
gunojy puesEolo encerraua los vien
tos,por que no hizieflen mal a Vlifes, 
no cumplía encerrar ai Geíiro. Pero 
diremos > no fer efta caufa verdadera^ 
po-que aunque el Céf iro fea comun
mente viento blando » algunas vezes 
caula toímenta en ei iViany aísi V i r 
gi l io en la tempeftad que embid E o l o 
contra las fuftas T r o y a n a s , pone que 
vnode los vientos embiacios fue c i 
Céfiro ; y Neptuno enojado de e í U 
tormenta,reprehendió a los vientos,y 
íeefcriue,que al Céf iro le h a b i ó mal: 
y afsi el Céfiro también levanta tem-
peftadcí como ios demás vientos. 

i La tercera, y verdadera cauía es, 
porque Viifes nauegaua , lo qual no 
lo podia hazer citando en caima , fino 
teniendo viento : y afsi auia mencíter 
aquel viento que corre contra aque
lla parte,adonde vá la fuí>a>6 ñaue : y: 
porque Vlífes contra vna parte nauc-
gana,mene(|:er auía vn viento ¿y c^e 
fue ei Céfiro , porque aquel era el 
viento,que íbplaua,y c o m a contra la 
parte,donde iva Viifes. Viifes 5 pues, 
venia de Troya para Grecia , ioqua{ 
es camino de Leñante contraponien
te j y con vientos fuertes fe ama he-
chOjy paíTadomas al Poniente^que lo 
eftáfu tierra de Grecia apiles ama ve
nido a dar aSicilia,y a las islas Eolias, 
donde reynaua Eoio> y alli le dio E o 
lo los vientos encerrados en la piel: y 
porque defde Sicilia para la Isla I t a -
quia, donde VIlíes era Ray, la naue-
gacion era deíde Poniente contra 
Oriente5huvomenefter viento » que 
corrieffe de Poniente aOrientejy eíte 

el Céfiro^ efta la verdad. 
Aeítemodo quando los Poetas 

quieren fignificar vna buena na nega
ción para alguno^dizen que todos los 
j&atüs fean eGcersados > 6̂ ^ vno3 y 

equei 



P£* 

Quinta Parte* 
gnuílfea , que impele) 7 ayuda a co-
r:eria t'uíU.Afsi io hizo Üracio $fidÍ 
qual era amigo de Virgil io, y eftandd 
Oracio en Roma , Virgilio eftaua en 
Atenas, y rogauaOracio a los dioíesj 
aue tra^eílen a Virgilio, y conjaraua 
Ta faíta en qüe venia Virgilio i para 
que le traxelle fegüro. Las palabras 
de Oracio ion eftas : ̂ fsi te guardé ¿fe 
S»fy pcderofd de Chipre- y los hermanos 
de BÍcna, yue fon dos Ejhellas lucien
tes , i te dirija el padre de losyientos, 
cerrando todos los otros afro el l>ien* 
te Cierfo. O ñaue,, tjteé recibifle a Vir
gilio enU Cóftd deiAtenas ¡y eres obli
gada a entregarle^ruegóte, fue le trai
gas feguye.Uzmb viento lapigá Ora-
ciO)Vn viento, que cofre éñtre Gier-
5o,y Leuante , y aquel es con el qué 
fe nauega de Atenas pata Roma 3 ó 
Italia;y por eftoa eftetblo lOgóOra-
Cid,c|aeanduVíeíte íuelto^' todos itis 
otros que cftüvieííen encerrados. Aí-
íifüe aqui , que al Ceñro de5?aroil 
fueító 3 porque efte era j con el que 
aula de nauegar VUÍes deíUe Siciliaá 
íu tierra Itacniá* 

Enquantofe dizé v^üe los Cóttí-
pañeros de Vlifes defataroií la piel,fe 
dmo con íaton,porquc,a U fignifica-
ciou codUlerte.También fue , porqué 
Omero quería concIuir4 que los vien* 
tos coíneron lueitos | pues de otra 
manera la tormenta no fe íeguina, la 
qual él quería dar a entendenpero no 
le podun delatar los Vientos , ü Vlí-
fesnoles deiatafle j d fus compañe
ros ^Vliies no ios defatatia , por
que él íabia lo que traía, y como allí 
eftaua i'u bien, ( a ) L o s compañeros 

, efto no lo fabian, porque Vlifes lo te-
mo ei in- ma guardadojfm comuriicara otto feí 
íereffado, í'ccreWy aí'si peüfando fer teforopor 
pone cui- ¡a cadena de plata con que eftaua ata* 
t t 0 J t ( ü d3 ia Picl sefta fcm que vieron > les 

mou'ió paraabrirla^y entoncesfahen-
do los vientos , luego formariant 

tempeftad > y tormenta con
tra las fuftas de 

Vlifes. 

( ') 

negocio 
fropi». 

C A P I T V L O C C V . 

Pone fe el feniidoyerdadero de U s C¿t 
jdj pertenecientes a Eole'.y pérfM 

(e llaman dios de los 
yientoSé 

MbOA. 

D íc larémos aota el íentido veída5 
dero de io que a Eolo pertenecej 
y primeramente feíá bien fabef* 

quieh tueffe efte Eolo j íi fue hoínbre 
VerdddefOjóaígiínapetfona fingida^ 
para fighifícar alguna cofaépirémos> 
que fue hombre veídadero Eolo, e l 
qual rey no eñ aquellas ísías llamadas 
Eolías>6 Vuícanias) en lasqüaleshu* 
vomuchosReyes,y vno muy antiguó 
lo fue ilamado L Í p á f o 4 e l quaí vnásy 
la principal de aquellaslslasVülcanias 
fe nombró Lipatea.Fue Rey efte L i -
paro antes deEolo queafsi loafiriríari SJfidori, 
6an Ifidoro^y Jolino i 1 8 . Ettt 

Eolo fue» Rey éh aquellas fíete,© c dé ínf. 
Iiueue lsUs3deípues de LipatO; pero SoliinPó* 
fue mas famofo ^ puefto que no foló Itjlor,, 
pufo nombre a vna isla, coitió Liparo 
iohizosüüO a todas lasfíete.ó nueuej 
porque todas fe llaman Eolias deEo-
lo.Eite fue llaímdo dios de los vien-
tos,loqüalfe empezó primero á de-
zir}y creer entre los vulgares)defpues 
los Poetas lo diVülgaroili Olas i y la 
caufa fue efta.Entrelas IdasVülca-
tiias ay vna famofa llamada en el vul
gar j Eftraiigol * y aunque de todas 
aquellas Islas falgan fuego, de efta 
faleñ mas ciarás las llamas 5 y como 
efta fea mas alta que Us otras, el hu^ 
tnová alto j y por la parte adonde in-
clinajíe cohocejque viento quiere co* 
ttcrilo qual íe puede conocer trc$ días 
antes» ó mas: y por auer reparado eil 
efto Eolo,fUe el primero que enápezd 
a 4 e z i r , que vientos avria ,antes que 
VinieíTeH.DizelO afsiSolmo: L a ter* 
Cera dé Us íslds Vféí canias es Éflrarf* * 
golyefia fue U motada de Eolo * efi¿ ¿ ¿ ¡ J $ 
incíiñadd contra Leuante.es redonda^ ? f ' 4 
fe diferencia de las otrts islas^en tener ' 
Us lUmás mas claras:de la <¡iial proce
de frincipatmént&j que los moradores 
¿e acuella Isla fieman tres días antes 
que ayres han do correr , j de a^m pro
cedió también^ue ¿Eolo te túVtejjenpot 
dios de lésyiéntas, tí , 

Paulo Perufmo j dizc ^que Eolo 
Rey 

http://Leuante.es


5io ElToí lado fobre E u ^ ' 
Rev de aquellas Islas fue el hombre 
primcfOiqu^ ello reparo * que los 

fJBRSBO. otros, fegun la condición de aquel 
tien3po5por ventura ferian ignoran
tes,y ÍIÍU pies, 7 no mirauan , ni ateo-
diunalas cofas naturales.Bftc princi
pio de repararen aquellas llamas > y 
humojlc tuvo Eolo primero que otros 
hombresjy como fue líe de buen ente-
dimieto,conocía por el fuegey humo 
guejvientosanian de corrcr}y íabialo 
dezirjantcsqueacontecieííe. Los vul
gares viendo que cfto dezia Eolo con 
grande certeza , no entendiendo que 
poraigun Caber humano cfto alean-
^aua/mopor poder que tuvieffe fo
bre los vientos 3para embiarlos quan-
do quifieíTe a la tictra,le hizieron » y 

i llaiimon dios de los vientos.A eílo fe 
juntó el ingenio de lo* Poetas, y ha
llado elle principio, de que fuefle te
nido Eolo por dios de los vientos, 
añadieron otras muchaís cofas > que 
con el difeurfo cran l eoníiguientes 
a cftaj afsi como el tener Eolo Rey-
no, y cárceles 3 y priíiones , y poder 
para embiar>y detener los vientos, 

CAP1TVLO CCVI . 

Si Eeiofne hijo dsltí¡>¡ter,y de Segtfd* 

Jxeron de efte Eolo fer hijo de 
' lupiter, y de Segefta hija de 

Ypotes varón Troyano.Lo cierto fo-
lo es, que fue hombre verdadero , y 
por configuientejque tendría padre^y 
madre; pero quien fuelfe fu padre no 
es cierto. El que le den a lupiter por 
padre, mas pertenece a poético fía-
gimicnto,qae a la verdad» aunque l u 
piter hombre verdadero fue , y tuvo 
no pocos hijos 5pero Eolo no fue en 
fu tiempo , como parezca fer mas an
tiguo. En efte punto los Poetas 
figtiieion fu coftumbre , y eftilo, que 
quaMo los hombres auian obrado 
algunos hechos heroycos, ó hallado 
algunas nouedades de grande proue-
cho, aunque fucilen ellos de baxo l i ^ 
nage, por engrandecerle, y enfalcar-
1c, los Uamauan hijos de algunos dio* 
fes:y del miímo moclo,aunque fueflea 
de alto linage, porque no fe dixcíTe 
que auian nacido de padres morta^ 
les,les dauanpoi padresdiofes. Afsi a 
|)ardano?que era hijo de Coritg R,ey 

re tuíebio> 
enItalia,por enfal^áf fu rmagejdlxs-
ron fer hijo de lupiter. 

Conueniaeíloa Eolo , al qual no E o i . r 
fololedauan algunos hechos gran-
des, fino que aun le dañan podp'r dl-
uinal^diziendo -.que le tenia fobre ios 
vientosjpara tenerlos ptefosiy foltar-
los. Efte es vn poder grande \ y no le 
debian dar, fino al que fuelle dio?, 
6 hijo de dios alguno, como entre 
los Gentiles menos fueíí'e fer hijo de 
algún dios , que el fer dio? : y por y . 
quanto lupiter era el mayor de todos ^^1,5. 
los diofes,dixeron ferEolo hijo fu^o, 

También dixeron fer hijo de Se
gefta , y hermano de Aeeftes. Efto 
nofe fabe , quefuefte verdad 5 pero 
era algún tanto creíble , por quanto 
Segefta vino doncella de Troya a 
Sicilia , y de la junta que tuvo con ci 
dios del rio Grmifo} pafió a Aeeftes, 
fegun Virgil io : y afsi podia eílando 
allí en Sicilia , ftr amada de Fu-
piter,y concebir del , y parir a Eolo. 
Y aunque no fuelTe verdaderamente 
lupiter 5 fino otroqualquier hombre, 
a quien los Poetas quiüeron llamar 
lupiter, afsi como Segefta no conci
bió del dios del tio Ctinifo en Sici-
liajfinoque lo cierto es, que le conci
bió de aueife juntadocon otro varón, 
a quien los Poetas quifieron llamar 
Cnnifo dios del rio : a efte modo fe 
puede difeurrir de Segefta , que con
cibió de algún hombre Siciliano , y 
los Poetas por las razones alegadas 
de fer Eolo varón excelente , dijeron 
aüer fido hijo de lupiter. Y aun efto 
es dudofojporque nofabemos, fi Eo
lo pudo fer en tiempo de Segefta; 
pero como quieta que ^fea, algún 
tanto parecia creíble > por quanto las 
Islas Eol ias eftán cercanas de Sicilia, 
y fiendo Eolo nacido en ella \ pudo 
reynar, y fer feñor de aquellas lilas-

pero en rigor no fe fabe en 
efte punto la ves-

dad» 

C A P , 
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CAPITVLO CGVII . 

p£R$"EOj figxijicálo ¿üe dixo luno á Boh-, 
que ftnia cdiorct Ninfas , y nue ía mus 

hsr^oja llamuda Dejofta, 
ie ¿aria por 

One Viigii»0 tie luno'i qüe habla 
conEoicsN que le dize^que dt las 
catOJZe.Nmías hcimola-q tu-ne» 

le daría f üf mugM- la mus beüa , q j e 
craDejepea. Ffto no peitentce a U 
riPiiificacion íOa i i verdad fino a !a 
fábula, jorque fieodo luno Reyna 
grande ,-y queriMido mou-'t a.Eüiüj 
para que le curn íi?. (le fu aefro i pro-
nietenaie alguna cuía para atraheír-
lc . Suelen los hombres íncu^tíe de la 
heraocíota >, S r.eUeza de.ias^uMge-
J C S , como el afnor (>a vua p f̂s.-oa 
fuerte § y por efto íono pi-ometió a 
¡Eoio la fóidS hemíota, de . todas • í«s-
ÍSinfáSjpara'que l"e incita fíe eJ defeo, 
a pone? en exeeaeion.loque lu^o: 

, pieteodia. .• _ . • ^ 
Algunos feduceri éftó a fígnífi-; 

cacioñ en efta fomu. Es Eolo dios de 
los vientos>luno ligniíica ei éytñ •> fe-
gnn los i.abíosjlas Nintaseitáo íuge-
tas a luno , por quanto las Ninfas ion 
las nubes ? ^ es cierto > que todas [a$ 
nubes eíian en.elayse > donde fe en
gendran 5y permanecen alii en.tanto 
que duran.Danlcjpues, a Eolo IJS nu-

t bes, porque de las nubes viene el 
agua >y uel agua íe íbima ei viento: y 
asi lo declara el Poeta Seruio. 

Buena declaíacion eselta ^ fegun 
. la intención de los Poetas , porque 

^ / . 4 . Virgilio dixo de luno ,que tenia ca-
hew. toree Ninfas , 7 por eftas entendió 

todas ías otras, 6 porque íe^un algu
nos, no fueron mas las Ninfas que 
a tr bu ve ron a l u n o i y eílas cuenta^ 
f-or íu nombre propno Virgilio , Y 
entre ellas nombra a Dajopea j( la 
qual diKü aota ícr la mas hermoía j Y 
la que luno prometió por muge|í a 
Eoio Entiendefe, qae fe U da por 
muger,potque eí marido» y tói 
ipnt .n i v ^lk) conuiene a Jas cofas 
figniñcada^ por Eoio , y pot N m , 
fas jas qu.les liempre 
por d a r á entender mas efto, d.xo í a -
R Q i Eoio, que el matrimonio % | | 

con la Ninfa duráfia por todos íiu 
díasjporque fe entienda) que elUsdos 
cofav nunca íeapaítan. . . . *Jfo$W 

Puedefe entender eña junta na- MaÜü, 
tural de dos maner.̂ s. ¿a vna^ ¿que 
ia Nmhi es la nube, h qaál Ce enp/'n-
dra dei vapor,v en ei vapor,aíii comd 
en principio ínvo^f- juntan la nübe^ y 
Viento couioel m.ií ida 3 Y la muger 
en vna cOI'a fí. juntan, Eíla jimtares 
p.erp.-tua,porque pata fisnopre dara^y 
iiempré ais i- fe VÍÓ ^que del vapor fe 
engendralíen ías nub^SY los Vientos;^ 
De otra manera le puede entender, 
que la Nuifaíea la nube, y las nubeá 
ion caufi de jas lluvias .; porque la 
iiubejíi fe rcí'u Ive fe baelve en agilai 
y de las aguas mouidas fe engenaran 
lo^ vientos:y aísi el viento, y ia nube 
fe juntan eri vna cofa , ífne nace de U 
nube,y es engendradora.ó madre del 
vientü.PüT ello a Eolo dan la Nmfa^ 
que es ia nub-,porque ílempíe tenga» 
de qae fe eii^endren los vientoSt,cu - 1¿ 
yoRe v él es : y ede fentido fegUndo j£hcj^ 
íigue mas el Poeta Servio. 

G API TV LO GCVilti 

tíeclarafe la famla de Bolo ^ y de ios. 
yteMQSytomAmlú a Efdo por ía r a -

^pn^y a los '^lentus por 
l&s déjeos i 

Í^EcIaran aíguños la fábula deEo-
m i0* yios Vientos de día manera* 

Por Eolo entienden la razón , y 
pot los viento4 los defeos,y paísiones 
dcihombre .• y fegun efto podrémosí 
apikar toda ia fábula;. Dizen que l u -
piter dio todos los Vientos a Eoío-pa-
ra que él faeüc Rey de ellos 5 porque 
Diosrque es fobre todas las cofas/ . 
aunque hizo los defeos nueítros paf-
fionales 5 y fegun fu naturaleza foit 
ffjertes , no quiío con todo él jqiíd 
fueflen libres pa ra que l\gim eiios 
buvieffemo.s de obrar , fino que los ía-« 
getóa la razón! ípo.r h qual quiíbi que" 
fueífen regidos : y a ella U hizo tari 
poderofa ^que los pudieííe íugetar, 
íiiandaríY regirft 

DizeleVqueios encerró en vna 
cueua hondas obfeura i y efta cueva 
es el cuerpo^porque dentro ÜC* f ttan 
nueílroí d deos,y pafsíonés , y del le ¿ ¿ i G é t i 
ki tantan:ypoteí tqéi h m o l a to- ^ 
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cías eíUspaísiones llama defeos üe la 
carne,EíU cueva es hondas obrcura> 

PÉRSEO . porque lo que éftá en nueftro cuerpo, 
no es conocido 5 y mucho menos los 
defeos, de los quales no puede algu
no conocer en noíbtros, fino quando 
los quUlercmos dar a conocer, Afsiio 

"t̂ é Cor. dixo el Apoftol:>/o ay alguno , ytie co-
no^S* loiue efta en el hombre , fno JH 
f/prita^ue ejiii dentro del. 

Sobre efta cueva eftá pueda la 
grandeza déla tierra de los montes, 
Efto íignifica la fuerza, y poder , que 
tiene la razón fobre los defeos, y la 
dificultad , ó impoísibilidad , que fé 
halla en los defeos,pafa falirfe del ré
gimen^ ordenanzas de la razón, por-
q alsi comopuefta íatietra*y los mon
tes altos íobre la cueva de los vien
tos, aunque ellos allá dentro poíflen 
ir¡ucho,nopodrán falif , f iEoloño les 
diere faüda, POI el pefo grande de los 
montes, el qusí no pueden los Vientos 
arrojar de encima de fi; afsi los defeos 
paffíonaleSjpormuy fuertes,y porfia
dos que fean , nunca podrán algo ha-
zer , f i primero no les dicte lugar la 
tazón.Efto es,por quato las paffionés 
todas obedecen en algún modo a la 
razon>no afsi como fiemos,fino como 
librescos miembros de nueftro cuer-
po,como fon manos, y ojos obedecen 
a nueftra voluntad * y razón como 
fiemos, no pudiendohazer , fino lo 
que les mandamos : y hazenlo tan 
prefto , que aun apenas nofotroj que 
lo mandamos , podemos faber, fi lo 
mandamos, ó fi ellos por fi mifmos lo 
hizieron. Afsi lo dize Ariíloteies.Los 

í á r i f // . defeos, y pafsiones no obedecen tan 
i . P o l i t , prefto lo que les mandamos, como 
^ r t l i J i . antes refiftan mucho,y tanto, que te-
y E t h i c . nemosdificultad , y trabajo grande 

en fugetarlos a nofotros: pero en firt 
obedecen a la razon,como rogando-
íclo,ó reprefentandolesfcrmalo a lo 

que ellas inclman.Aísí también 
efto lo dize Arií : 

toteles. 

C A P I T V L O Í X . 

Lds ftfs tones tienen dos pele as ̂  »a eh- MEO^ 
tve Jt.y otra contra las yirtudes , y com 

jas buenas', y como en el hombre 
fe lean las pafsiones 

entre fi . 
'9 

POt efto fe dize,que áGjiueÜos vien
tos cerrados en la cutua andan 
dentro con grande luidoal rede

dor del monte, por derribarlo, fi pa-
dielTénspero no pueden dettibaílo, 
ni fálir de all í , halla que Eolo les dá 
faiida. Afsi ion los defeos,y pafsiones 
dentro del hombre , que andan coa 
grande tuido,y turbacion> y efta tur
bación es de dos maneras, como la de 
Jos vientos. Eftando los vientos jun
tos , pelean vnos con o t f o s : porque 
íoii contrario^ y tamb¡c n pelean to
dos contia el monte pueüo fobre la 
cueVa,pata detnbaiiovy la 1 ¡ríe de la 
cárcel. Eftas dos peleas fe hallan en 
las pafsioncSé Primeramente pelean 
vnas contra otra?, poique no folo ion 
contrarias las virtudes a ios vicios 
fino ios mifmo vicios lo fon entrefi,y 
lo que parece mas dificultofo de 
creer, es el que las paflones tienen 
entre fi conmnedad. 

Hablemos) pues, de las pafíiones, 
fegun que fe hallan en diuerfos hom-
bres ,ynoav íá duda alguna en efto. 
Ofadia, y temor, fon \ aciones, y no 
vicios ,ni virtudes, tomándolos pro- • 
pja,y tigurofamente 5 pero no í cha -
lían en vn mifmo hombre, fino en d i 
uerfos^ afsi es de otras paísionesal
gunas, Pero io que parece masdurO) 
esíque en vninifmo hombr e aya paf-
fiones contrarias, y,eftas paísiones no 
pueden fer de vn línage , y cerca de 
vn mifmo objeto iatsi como temor, y 
ofadia,y por efto no ferá la contrarie
dad man ifiefta.Pongamos excmplo eu 
vn hobreque fea auariéto,y júntame
te defeofo de honra , y a deleites car
nales dado) entonces vna pafsion ef-
torua mucho a otra ; porque la honra 
no fe procura fin trabajos , y íuftosj 
los carnales deleites no fe hallan tam
poco fin gaños confidetables jla aua-
ilcia no quiete gaftar algo > 
guardándolo todo : luego fe opon-
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no fera ^ofsible ambas tcntr iugaí , 
fino vna dellas ?y efta (eiá a^aelia 

.«cD. míe fuere mas fuerte. 
^E5E ' s si la auarícia fuete íttayórjaun-

e fea muy inclinado el tal hom
bre á dcí'eo de honra , dexará dé 
crocurarla , ^or no gaftat ^ ó lo 
Lenciará rem.fo , temien-io la oca-
S L , y no tehüfatá el caer en men~ 
pUa, porque quede guftofa fu aua-
ficia. £ffe mifvno hombre, aunque 
álos delevtes carnales fea inclina
do ,¿1 fe apartará dellos, porque no 
fe puedén procurar fin gaÜosA Si 
fuere mayor la paísion de ios de-
levtes, ó el defeo de lá honra que 
U auuicia i gaftaíá el tal por pro
curar eftas cofas a aunque fea con
tra fu propria codicia. Por eftó ve
mos algunos hombres, que en al
gunas cofas fon roas gaibdoressque 
pide la razón > V en Ottas fon ef-
cafos 5 no dexando á ia razón fatif-
fecha 5 y cfto no procede , fino dé 
que quando fon diuerfas las paísia* 
nes en alguno 5 y vna es de miíe-
i i a , y efeafez j y otra qualquiefa 
que fea contraria i fi fuete mayor, 
y mas fuerte , neccffarioesjque cer
ta de aquella cofa efte fea gafta^ 
dor? aunque en todas las ottas có* 
fas a que no fuere inclinado, 1erá 
mifcr&ble , y para el gafto tendrá 
el animo muy eftrccho* 

A efte modo podemos difcuírit 
de todas las demás pafsiones » qué 
tienen contrariedad en el hombre^ 
y tedo nace de que ellas noifmas 
entte fi íon contratias j y def-
iguales, y efta conttatiedad fe íig-
niñea por la guetta que tieaen los 
Vientos entre íi miímosi 

C A P I T V L O GCXJ 

Continuaft efta aplicdcion , y toma 
íaspafiiones no pueden yuirar fobre Ji 

el yugo de U ra^on ; JI como 
Eolo^ue es mp&gttfcjü 

enaítit filia, 

T A Carga, y jpefo grande del 
1^ monte ^ que fobre fi tienen los 

vientos, es la natural ordena
ción .que ay entre U r a z o n ó l a s 
pafsiones*, y eftas 00 puedencum^ 
^lirfe^hafta que la razón lomande., 

Efta fugecion nunca la podrán qui
tar fobre f i , por quanto es natural £ , 
eña tu to , afsi como ni los vientos E O L 
pueden quitar el rtionte íobre la 
cueUa donde eftán ellos j y por cfto 
hazen grande guerra contra U ra
zón , á la qual era impoísíble , qus 
las pafsiones vencieííen , fi ella no 
quifiefle j pero al fin ella confien-
te : y afsi ella íe vence , y nó es 
vencida. Efto hazc la razón, ó en
tendimiento , teniendo compafsiort 
de las duras penas, que paíft ei hom
bre , mientras que no coHíieiiéc á 
fus drfeos, de aqlii empieza la razón 
á engañarle , comó eligiendo e| 
que íc cft-í mejor al hombre por en
tonces confcntit a fus defeos, qué 
no el paffar aqütlia dureza de pe
nas , y aflicciones. Dada, pues , la 
fentetlcia por el entendimiento» 
condefcendicndo al defordehado de-
feo , féfigue elpecadojporque lue
go la voluntad manda a los mietii-
bros, que executen lo que los de-
feos propufieronj pues que lá t azoá 
dixo, qué era bien hazerlo. 

Di2ele, 4ae Eo10 eftá en ía to-
íre alta , y tiene el Cetro Real en 
la mano. Eolo es la razón , y eftá 
en filia alta, porque la ra/oti > íe -
gun los Sabios,en el cerebíb eftá5 
y las paísionés éftárt en otros miem
bros mas baxos, ó fe fignifica me- 1 
jor la natural ditcrencia délas paf-
íioncs a la tazón. E§ la razón po
tencia del anima inteledual ,6 i n -
telc¿tiua ,que no tiene naturaleza 
de cuerpo, fino de fuftancia fepa-
tada,como lo fon los Angeles: los 
defeos, y pafsiones fon del anima 
fenfitiua , la qual és de condición 
de cuerpo ^y de materia-; V no tie
ne patenteíco con las iuftanciasfc-
patadas , por lo qual afsi cómo el 
hombre es dé linage mas alto de fu 
naturaleza que el Cauallo, ó las pla
tas j y el Angel de füpérior hata- ' 
raleza que el hombre j afsi el ahf-
ttta racional es de ttias alta natura
leza qué la fenfitiua : y como el 
hombre donde quiera que efté es de 
mayor dignidad qué elcauaUo > afsi 
él anima racional , donde quiera qué 
e f té , es demás dignidad ,y poder¿ 
que las pafsiones : y por eflo a IQS 
Vientosjque foi^ ías pafsiones, ptfne 
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en la cneua obfcuia , 7 á Eolo, que 
es ia razon,puro en la filia alta. 

fERSÉO. Eolo tiene el Cetro en la mano. 
Significa el Cetro Real podes , con 
el qual caftiga , y govierna aíus íufa-
ditos. EíU es la fuetea , y poder de 
Ja razón , a quien eltánfugetos ios 
defeos , y no íe puede alguno de 
ellos cümplit , fin que la razón 5 ó éu-
tendimiento lo mande > como y¿áe~ 
xamos declarado: v porque de e ñ e 
poder \fa el entendimiento íobre 
los defeos j fe dize que tiene el Ce
tro en ia mano, Virgi l io dize , que 
con cftc Cetro ablanda los corazo
nes de los vientos, que fon tan fieros, 
que han meneíler antes que í a l g a n 
cfta moderasion,y tcmplan^a-porque 
deítroyeran el Mando de otra mane
ra» Efteamanfar , y corregir convie
ne a la razón, fefpeto de las pafsio-
neSjy defeos,porque los amanía,y cfto 
haze de dos maneras j la vna es , no 
dexandolosfalir de hechos la otra es 
dexandolos falirenla obra 5 pero no 
fegün todo fu furor, y arrebatamien-. 
to . Eño esjporque algunos deíeos fon 
malos,y del todo contra la razón ,y a 
cftos no los dexa la razón tener a l 
gún cumplimiento fuyo 5ni falir de 
hecho, fino qne fe eften fiempre en
cerrados. Ot íOsay ,que noíon del 
todo malos j petofegun alguna cir-
cunftancialovienena fer , ó poique 
Jpucden,ó piden mas de 1Q conuenien-
t e , ó porque íon fuera del lugar , ó 
tiempo , 6 contra algunas períonaá 
que no conviene , ó porque no ei 
bueno el fin, ó por otras algunas cir-
cunftancia?: y a los tales deíeos la ta
zón no confíente , que Uegaflen a te-
nercumplimiento, íegun todo lo que 
ellos quieren , fino fegun aquello qüe 
tafia la medida de ia razón. 

C A P I T V L O CCXI . 

Como U v<i%en esRtytf los defeos Irafflt* 
l[os',pero la ra^on no es fe ñor, y los 

defeos fieryosy de U manera 
defiegomerno* 

ElToftado fobre Eufebío 

D 
Ixo Vilg'fiio , que lupitet les dio 

Rey a los vientos,que fue Eolo, 
para que en cierta forma les fu-

pieffe apretar , 7 dar eftenfion tam
bién i Y como eftp íe cnticada , 

queda declarado í y de las pafsionés; 
y de la razón fe debe entender afsií 
Diof pu íoa la razón como Rey refl EOi.0 
peto de las pafsioncS, y propriamente 
es Rey • pero no díxo que era feñor, 
porque el ieñor tiene fiemos, y con 
ellos no tieíie alguna forma de jufti-
cia, ó razoo , fino que lo que al teños 
le place,eflo manda , y a efib es jufto 
que el fieruo obedezca. Por ello dixo 
Anftotelesjque entre el feñor, v fier-
uo no ay jufto poiítico^qae esabfolu-
tamente lufiicia , ó jurta ley. El Rey s ¿ p 
no es afsi,pprque Cu principado le tie
ne fobre hombres libres,y no les pue
de mandar todo lo que él quifiere,fino 
lo que la razón , y jufta ley ordenare, 
y efto yaefti determinado por juftas 
leyts. Por loqual la fugecional Rey 
es corta , aunque es alguna § pero la 
del fiemo al lenor muy grande. 

Del entendimiento a las pafsio-
nes ay el orden de Rey a vafiallo-y 
fubditos,y no de feñor a íleruos, por
que a eftos les manda el feñor como 
quiere, y noesaíside las pafsionesa 
la razón, porque efta ha de dar cum« 
plimiento a algunas pafsiones, parti
cularmente las que fon naturales , y 
que no fe apartan de lo jufto '. y no 
querer dar a dichas palsiones lugat 
para § fe cumplaníferá contra razón,, 
Aísi como el que vnofe niegue afi 
miímo el deleyte que tiene en comer 
del todojpues fe feguina, que nunca 
comiede 5 y lo mifmofe cntiende,fi fe 
negafle del todo al repofo , y defean-
f©,que es el defeo de dormir , y que 
nunca durmieffe: y cierto es, que el 
que tal hizieífe , que obraría contra 
razón.Otros dtfcosay.a los quales no 
ha dedar lugár para que fe cumplan 
la razon,porqueíon contra ella:y afsi 
el entendimiento no tiene fobre los 
defeos dominio de feñór , fino dé 
Rey,cuyogouierno debe fer por la 
ley jufta ordenado. 

En quanto Virgilio dixo,que efie 
Reyauíadefaber añonar , y apretar 
a losviento^ conforme a cierta formaj 
efto a la fábula conuenia5Como ya de
claramos , porque los ayres no andaa 
fiempre todos fuera,fino que algunos 
corren, y otros fe eftán quietos,y en
cerrados: y efto no fe haze fin orden 
cierta,conqae de alguna manera los 
?prieta>y & Q % * t Q \ o M * Q * t U , r * ¡ 
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es k ley i ^ g ü n la cual le dirige 

la vida del hctnbre , aora lea ley pot 
_ n10sdada,aora por los hombres puef-

tío* cumplios ^ ^ otros no damos 
laear. y pur<lne la icV es forma cierta 
tc%puyrig§ Eolo,que es la razonaos 
v i e n t o s , f o n losd^feosen cierta 
üianera , V no con llTlPer!0 abfoluto; 

Dixo también, que Eoio h.vzta 
efto , f-g^n ê ̂ ^"dauan , loqualíe 
entiende del mandato de Inpiter, de 
cuva mano el tenía el goaiernode 
los victos, y a el obedecía EOíO^qaan-
doalgoexpí^flameíite le mandauan, 
comoeia el encerrar los vientos , o 
darles libertad. En quanto a elle fen-
tido fe entiende3que la razón gouler-
pa los de icos legan le mandan; y c i 
te mandato ha de l'ex de DiOs , el 
quai eítableció el Oíden ,iugecionj 
y mayoría , qae ay entre ia razón, 
Y los defeos j y dio la ley por íi 
toifmo , ó por los hombres , a quien 
dio poder , y de que forma ava de 
ícgír la razón los defeos \ y fegiui 
efta regla fe dize , que haze fegun U 
jnandan, lo qnal fe entiende de el 
mandato efpecial , qüi; Dios algu-
gunas ,y pocas veías dá a los hom
bres; porque aunque parezca fuera de 
las reglas por él dadas, 6 contrarío a 
elias,hafe de entender , que Dios en* 
tonces mada.porque cierto es ,i'erefta 
fu voluntad. 

CAPÍTVLO CCXIÍ , 

DecUracion del feni'do Verdadero dé 
la fábula de Omero de loslfienz 

tos atados en Lap 

DÉclaiarémos aora la fabuta de 
Omeío , en lo que pertenece a 
Vlifes jy Eolo. Efta no íe puede 

entender, í'egun la naturaleza de los 
vientoijporque folo el Poeta intentó 
con ella dar entrada ala relación de 
los hechos de Vlifes. Defpues que 
llegó a Sicilia Vlifes, donde eferiuea 
eílar el dios Eolo en las Islas Eolias, 
le vino a Vlifes contraria fortuna, y 
la nauegacion muy mala, y llena de 
peligros ;para lo«?quales, y concluir 
fegun alguna razón , formó de V l i 
fes efta fábula Omero i y pare
cía conueniente, y creíble el caer eri 
tales peiigtos? atendiendo a hs co

fas j que iíeiiaiia Cónfigb. 
El fentido piop^.o queOmeró , f ^ 

aqui pufo^ue la dirección , y gouicr- E u L 
no de las obras del hombre ; fcgnn 
íarazon,y fegun el íentiao? *; para 
efto di^o, que Eo'O diera a Vlifes los 
vientos encerrados en vna piel de 
buey; Por ios vientos entendemos 
los defeos;porqtie aísicoalo ios vien
tos corren a tod as partes , afsi los de-
feos mueuen ios hombres a todas 
las cofas ; y como los vientos entré 
íi fon contrarios, afsi fon ios deíeosi 
fegun debimos dicho. Eúlo que dá 
los vientos ,es Dios , porque él es el 
formador, y el inftituidor de la na
turaleza , dándola eftos defeos natn-
laies * que fegun fu natural condi
ción fe han de engendrar i y leuantar 
en nofotrosi Diolos encerrados eri 
vna piel de buey, Bfba oiel es nuef-
trocuerpojd^ntro del quai cftan to
dos los deleos nueílros , y i i ama le 
iapieimasde buey que de otroanl-
mul alguno jpor razón de la fábula , y 
dar á entender, que aquella giel era 
grande , lo quai no fu^ra^fi de oue-
]Á fuera j ó cabra , y efta grandeza 
le requena , pan que fuelle creí
ble , que todos los vientos eíhuart 
dentro dél; 

Lo fegundo fue por la firmeza, 
y fer el pellejo de vaca duro, y no 
rompeife fácilmente , y el de oueja; 
ó cabra apriella fe rompe jjy los vien
tos porfían macho por f al ir quando 
eíian encerrados | como dexa dicho 
Virgil io : luego ü no fuera el pellejo Virgi i 
muy recio,rompieíafe jcon que de- Snerf% 
bi6dezir,que fuede Vaca. Por lafig-
niñeacion también conuenia , que 
faelTedevaca,pOíqaeeílecs vn ani-
mal de mucho fruto , y de mucho 
trabajo j del fruto es manifiefto en 
leche,quefo,y manteca .y en' lo que 
t)áre, y en fin en dar fus miímas car
nes para el mantenimiento nuef-
tro:el trabajo no menos es notorio; 
pues con elle aran las tierras, y vn-
cido al carro fe portean cargas. 
En io primero las cabras , y ouejas 
cdnuienen con las vacas; en lo fe
gundo folo las vacas efto tienen, 
tomando el nombre de vacas por U 
efpecie,ó naturaleza , comocompre-
hende macho , y hembra,y no por el 
jndmiduo au? es hembra. 
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Oftid. I . 

Loniifmofe debe aplicar a los 
cuerpos de los hornbies, que fon de 

rAKSEOj mucho fruto en buenas obras , lo 
qual no fe paede hallar en los ottos 
aniiiiaie? 5 en los qualcs no ay obía 
buena , ni mala, como carezcan de 
toda razoni Es también el hombre 
de mucho mas trabajo^ que toáoslos 
otros animales , conüderando ci 
tamaño pequeño de fu cuerpo j y af-
íidixoOuidio , que deípues del D i -
iuvio/ueron los cuerpos de los hom
bres hechos de piedras , y por effo 
fomos pata trabajo mucho. Los vien
tos fueron dados a Vlifes , que figni-
fíca el hombre difereto, o prudente» 
como lo era Vlifes, fegun déí reñe-
ren todas las hiftorias; y efto no fe 
di-íe^orquetodos los hombres feart 
diferetos ,fíno que a todos manda 
Dio*»que diferetamente vfcndclos 
deícos,y pata eüo fe los dái 

C A P I T Y L O C C X I I I . 

Pof (¡m fedixo , (¡Ue U caden* et* d* 
j>Uta con q#e ¿yan atados los yientos* 

j> lüe los compañeros de V U -
fes defataronU 

•-pOdos los vientos fe los d ióencé-
A. trados Eolo a Vlifes»excepto el 

VientoCcfiro. Enquantoala fábula 
fepudodezir efto,porque el Céfiro 
era el viento, que auia menefter V l i 
fes pata nanegar, bolvicndofedcfde 
Sicilia a lu tierra. En quanto a la fig-
mficacion 56 fentido moral , por el 
viento Céfiro fe entienden lús deíeos 
manfos^y blandos , que el Céfiro es 
vientofuauery ya dexamos dicho^quq 
Viene departe del Poniente. Efle et 
vn viento i que haze mucho bien, y 
poco mal ; los otros que corren re
cio,ha/en dañotñucho: y afsi es de 
los defeos»que ios que fon blandos, 
y ftianíbs,y no hazen daño algunoj ni 
fon contra t azón , los devemos de-
xar íalir : pero a los que fon afperos 
Jos debemos enfrenar , para que no 
hagan daño al que los tiene, ni a 
otro alguno. 

Con vna cadena de plata íe dier 
ron los vientos atados. Efta liga
dura , ó prifion fignifica la fuge-
c ion , que a ta xazon tienen lo? dez 

feosj y eftaes de plata , pata denota? 
el precio grande , porque de alto 
ptecio es el orden , que Dios pufo E Q T 
cntíe U razón, y los defeos, fegur, la 
qual la razón es la íeñora , aquién 
Gruan los defeos j y no puedan tenét 
ejecución alguna , finque la razon 
lo mande. O fe puede entender 
de la calidad de la plata , que es Ui, 
ciente^ y de buen fonidojy por efto fe 
entienden aquellas reglas , por U% 
quales la razón rige a los defeos: y 
eftas foh manifieftas 3 y bien feíiaíU 
tes , porque fon cofas fundadas eri 
la razon. 

Lo^ compañeros de Vlifes, peri-
fatído fer teforo efcondido lo q'ue 
fe encerraua en aquella p ie l , abrié
ronla, y falieronfe los vientos. Por 
los compañeros de Vlifes fe entien
den los ícntidos naturales , y eílos 
fon compañeros de Vlifes , porque 
acompañan fiempre al hofribre, co-
íno en todos los hombres fe ha
llen , y fiempre fon compañeros de 
la razon , porque es íiecetrario , fe
gun Oíden natural , donde ay ra
zón >aucr fent ido. 

Eftos compañeros penfaron fer 
teforo >lo que ocultáua la piel , y ef 
ta fue la caufa, por que dixeron ,1a 
pieljó pellejo eftaua atado con cade
na de plata. La piel no es cofa pte-
ciofa , ni tampoco los vientos ,que 
dentro eftauan :pero la cadena de 
plata, rcípeto de la piel, y vientos 
era de valor eftimable: y por eílólos 
Compañeros de Vlifes en quanto a 
la fábula fe pudieron mouer a peniar> 
que dentro auia algún teforo. Aí -
fi fon las cofas que fe defean > que no 
tienen en fi algún verdadero valor, 
ni tienen por que fer defeadas j pe
ro tietíen por fuera alguna bueni 
mueíha ,fegun la qual engañan , y 
hazen moucr,y cncén derfe los defeos, 
apeteciendo aquellas mifmas cofas: 
y como la cadena de plata es peque-? 
ña, refpeto de vna piel de vaca lle
na de viento,afsi el parecer > ó muef-
tra que tienen por fuera las cofas 
defeadas , pequeña cofa es refpeto 
de tanto ftíal cerno dentro tienen 
guardado. 

La cadena de plata por W 
parte de afuera eftaua , y fcntro 
d? la piel no auia {lata W g ^ 



<») 
Hyp0" 

ctitasqus 
pordcfuc-
de virtud 
el oro , y 
¿entro no 
^ueda fino 
vanidad,y 
viente. 

iinofolo viento auia ; afsi fon las co-
{as áefcká^i 3 fegun ios fentidos 
exterioras, que por defuera mueílraa 
el bienjy dentro no fe halla fino mal> 
Y daño fegun la veHad.( « ) Lue
go que ios compañeros de Viifes 
abrieron el Relíelo , en que eftauan 
ios vientos , falieron ellos fuertes, 
y fariofos , y puíieron en peligro 
ja fulla en que hauegaua Viiíes» 
y fuscoiiijpañéros > llenándolos a l u 
gares muy peligrólos , y apartan do
los de íü tierra, Áfaquandoei hom
bre, figuiendo el juizio de el íenti-
do da lugar 5 7 foítura a fus de feos* 
eílos le traen luego al peligro, 
y también dañan a otros j y no 
fuede ei hombre bolver a fu tJerra^ 
que fegun naturaleza es muy na
tural al hombre gouernarfe por 
larazoíi . 

G A P I Í V L O C C X I V ^ 

Q u e p g ñ i f i c d h h s f é h hijas ify f t h h l * 
j a s cíe E0I9 j<jue fe cafaron , y apí icafé 

U f á b u l a de Bolo , y los l i e n 
tos fegun l u á n 

B o c a a » * 

fTp Amblen fe diko , qbe tenia Eoltí 
i feis hijos, y otras tantas hijas, y 

que los leis hijos cafaron con fus 
hermanas. Algunos entienden efto 
de los vientos •> afsi como dizeh de 
Kolo el fer fu Rey , y dios de eliüs¿ 
Otros ponen fet do¿e los vientos, y 
a Eolo por padre de ellos j y en eftc 
fentido hablaron ios Sabiosi Ei nu
mero de los vientos > Ariftotelesle 
pone en los Meteoros. Dikeron, que 
eran feis varones, y feis hembras, 
porque en los vientos vnos tienen 
condición, ó calidad de machos , y 
otros de hembras; los mg^hbí tienen 
virtud a&iua , y las hembras paffuu 
para recibir j y no pata hazer : y aftj 
dizen los Sabios,que feis de ios vien
tos tienen virtud adiua para engen
drar en latierraUscoías ,qae en ella 
nacen , y los otros feis tienen virtud 
para difponer la tierra , y recibir k 
tal virtud. Por eftofe dize , quc ioS 
feishijos de Eolo cafaron con otras 
feis hijas hermanas luyas, porque el 
caíamiento es vná junta , que no fe 
^pattajy fe fignifica por el 

que tienen feñtrefícftos vientos , cií 
el qual eftán juntos entre f i , V nunca 
fe apartan ? pues los que disponen l | 
ticrrajílempre la difponen , y los que 
engendren afsimiímo en la tierra 
fiempre engendran , hecha la difpo-
ficion por los otros v ientos. 

Otros como iuan Bocado aplí- , 
can de otrá maneta las palabras que í'ca.Bobl 
dixoEoio ala diofa luno , como el í i . t i . d í 
que ella ie dáua aquel Reyno t ú gend^'^ 
tjualera ,y él RealCetro.i y lé re-
eonciliauacon lupiter : y honrándo
le, haziendo, que a la mefa de los dio« 
fes fe fentaffe. Dizc ,pues, efte A u - ' 
tor,que aquife toca la eaufa , ó cni 
gendro de los vientos, lósqüales di i ' 
zecAuíatfe en las cüeuas de l a t i e i 
ira por mouimiento de el ayre , y fá* 
liendo de a\U andan, por el ayte iy 
afsi delunO coníieífa Eolo, que tiene 
el Pveyno Í porque los yiVntos por 
el ayre fe engendran 5 y por eí ayre 
te kiiaiitan,y cotren: y qúando fe le-
úantan en aitOi cftán reconciliados 
cori lüpitet jy fefiehtan a las meíaé 
con los diofes t y durando ia difpoíi-
cion del ayre para engendrar vientos» 
peifeuerauan ellos en engendrarfe. 

T o c ó bien en efte punto la i n 
tención de Virgil io , en quanto al 
engendro, y caula de los vientos, fe
gun si modo de hablar de Eolo a la-; 
no. El Reynq de Eolo es ei de los 
vientosíelle R e y h o d á í ü n o aEolo, fl : « 
luno que es el ayre ,eaufa él engeri- '.I 
dro de los vientos. Pienfan algunos & 
engendrarfe el viento por el moni-
miento del ayre, y efto no es Verdad* 
porque el viento es vapor,7 no ayre, 
y engendrarfe el vapor j no es en^ 
gendarfe el viento j porque para en-: 
gendrarfe el vapor d i la cauta el 
Gieio por fu mouimieino , y aun el 
agua mouida la da. Iuno,pües,que ea 
el ayre da el Reyno a Eoío,por quan^ 
tO) aunque el ayre íio engendre los 
vientos,no íe pueden elfos engen
drar fin el ayre , y por el (e mucuen, 
como no aya otro elemeto, ó cuerpo,' 
puedan moverfe , y correr: y ei vien
to no es viento , fino cñ quanto fe; 
noueué. 

En lo que dbsd de !á reconcilia
ción de Éoló con IdpitérVno qmfd 
luán Bocacío fignificar Otrá cofa^ 
íind que íd^itet & cí fuego ? y 
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ei Ciclo también , fegunlosPoe-

^ E R S E O . tas J y Sabios J las vientos quando íc 
k uantan mucho,fe acercan al Cielo> 
6 a la región del Elemento del fue
go j y cfto es reconciliarle con lupi-
t e r ípe ro efto no lopucde el vienta 
hazer, fino por el ayre > por ei qual 
fe mueue > 7 corre , y afsi ei ayrc ha-
ze al viento > que fe pueda acercar 

I al Ciclo. 
El fentarfe Eolo á la mefa de los 

diofes, entendióíuan Bocacio, eftar 
ei viento cercano al Cielo j pues en 
él ay Efttellas, a las quales ilamaii 
diofes los Poetas, y hazerfe vno cer
cano á; lasEftrel;as,eí5 fentarfe á la 
meía de los diofesjy porque los vien
tos por el ayre , que es lauo y fe le-
uantan »haíta ponerle cercanos al 
Cielo , como los vulgares pienfan, 
dizen sque feafsientan á la mefa dé 
los diofes. A efte modo muy femejan-
te declaran lo de rautalo, del qual 
dize Ladancio, que fue hijo de íupí-
t e r , y fe fentó muchas vezes á la 

Ouid* ó» mefa de los diofes, y efto también 
M é t a m e lo afirma Ouidio. Los Sabios dizen, 

que no fue efto otra cofa j fino que 
efte Tántalo fue Rey de la Ciudad 
de Corinto, en la qual hizo vna to
rre tan alta que parecía llegar al 
Cielo, y el que eftaua en lo alto de 
ella, parecía 1 que dentro del Cielo 
eftaua ; y aísi los ignorantes del vul
go dezian » que por aquella torre 
fubiaal Cielo, y que allí fe fentaiia 
á comer con los diofes. Y por qaan-
to no tenia otro Rey alguno tan alta 
torre, fe dixo , que efte folo fe fenta-
ua á comer a la mefa de los diofes, 
porque los otros no tenian por donde 
al Cielo fubir pudiefíen. 

Aqui fe acaban las cofas que per
tenecen a Eoío Rey, y dio» de ios 
viento*, y no boluerémos ya mas» 
contar del en otros lugares, fino que 
donde quiera que fucediere hablar 

del, nos remitiiémos a efte 
lugar. 

C A P I T V L O C C X V . 

Buehenfe a continuar las cofas , pe 
fertenevena Perfeo , y como fea crei-

bU-i <¡ueatafjenk >Andromed<t 
en eljídar ,fara que 

fe la comiefJeU 
fera. 

BOÍuamos aora á continuar la apít* 
cacion delaspartes de la rela

ción de la fábula al íentido verdade
r o ^ en quantoá laduda de fi fue ver
dad^ como pudo fet lo que de A n 
drómeda dizen, teniéndolo alguno 
meramente por fábula de Ouidio fin
gida: a efto tefpondemos, que ya de-
xamos dicho con Solmo, Pompón io 
Niela, y San líidoro , íer verdadera 
hiftoria : y prefupueftos los princi
pios poéticos > eicnuieron cfto , iia-
Xiendolo manifieftamente creíble, 
como digan , que Amon hizo ello, 
del qual dixeron fer dios s y podía 
hazer venirlas beftiasdel Mar á co
merla doncellaAndromedajque efta
ua atada a las rocas del Mar* 

Noío t ros , pues, no concedeniíos 
por verdad lo que los Poetas, fegun 
fu arte , y eftilo refieren , fino que lo 
que afirman en efte puntcno es ín -
crcible,puefto que los Sabios afirman 
auerfidohecho muchas vezes. Afsi 
lo dizen de Troya , donde ponían ca
da año en ciertos tiempos vna don-
Celia atada en la ribera del IVlar, a la 
qual falia vna beftia marina , y f e lá 
comia. Eftas doncellas eran efeogi-
daspor fuertesAy las ponian aill ,^ por 
efta caufa Ypotes eiTioyano,no pu-
diendofufnr, que fu hija Egefta por 
fuerte fueífe püefta en tai trance , la 
embarcó en vna fufta , y por Mar 
vino a SádUia , donde fe juntó con 
el dios á ^ ' d rio Crinifo , y parió 
del vnhijo llamado Aceites, como 
lo dize Virgi l io, y nofotros poco ha 
lo dexamos dicho. Afsi fue también 
lo de Exiona hí)a de el Rey Lao-
medon , que por fuerte fue puefta 
eniaCofta del Mar , para que la fie- ^ í h 
ra fe la comiefle , y alcanzada lacom-
poficion entre Laomedon fu padee^ W 
Hercules el Tebano ,la libró Her
cules de la muerte , fegun dize Üui-
¿io,y afirman ios Sabios auex fidoefta 



Verdad hiftotlca»? no fábula. Tam^-
bien en la hií^om de San lotge fé 

OÍPO- cfcriue vna cofa femejante, de que 
" t \ ianto íibr^ñe á vna donceiia \ á 

la auii sum de ccffier vna fcrpicn-
te que falii de vn lago. Otras mu
chas colas fe cuentan deüc gcneíü} 
v afsi no debc-mostenet por iinCtei-
¿[e > que con Andiomeda io que va
mos contando fucedielíe. 

CAP1TVLO CCXVÍ . 

Quien fueffi e l m'áñdh füney a 
t / índromeáa atada en las rotas del 

M a r 3 y yue no fae a lgún 
hombre^ fino los 

demonios i 

t i kefujpuéfto Pót verdad ío qüe ié~ 
t xíámivs d cJro de Andiomeda , de' 
que fue h i l a del Rey Ceteo i y de la 
"RevnaCaíiopea fu muger3v que fien™ 
do donccilaj v deípoíada , fue pucílá 
en las rocas del Mar, efperando ata-i 
da i 7 ptefáj que vinieffe vna beftia 
del Mar > qae fe la auiade comerj y 
que en efta Ocafiqn llegó Perfeo;qiié 
la libró i y tomó por muger. Ello 
liipueíto, preguntarán , qué por qué 
puíleron a Andrómeda en aquellas 

' rocas, y quien la mandó poner, co
mo fu padre ñieffe Rey > y de po
der grande? A eíto fe refponde ^que 
el Poeta afirmó ler pueif a por man
dado , y fenteneia de Amon el irjuf-
to. Efte Amon eta lupiter j folo qué 
en Egypto le pintan con cuernos, ó 
juntas 5 y efte como el mavor dé los 
diofes pudo mandarlo* Pero eílo pa
rece poéticamente dicho ; pues el ca
fo fucedió en la iéalidad,éy afsi avré-» 
mos de dar modo alguno 5 con que 
pare2Cá fer creíble * 

Atenos diz^n j qüe poí efté 
Amon fe entiende algún poderofo 
fe ñor, ó Rey en aquellas tierras por 
entonces, elqual mandaíle poner á 
Andrómeda , para que padecicffe tal 
muerte. Efto no es muy creíble,por
que Gefeo era Rev $ cuya hija era 
Andrómeda ^y en fu tierra efa elfa 
pena , f no parece , que otro mayor 
que Geíeo huviefie en aquel RevnOj 
y que pudiefié dar tal pena enprc-
fencia de fu padre , v madre. De
más > qué no pedia hombre alga-

no, por poderofo que fueffe , ha-
¿cr jque/asbciliasdel Mariaileíien ; 
á CQrtüt las doncellas atadas á las ^DJCP 
tOcas. M -A? 

DlrémósJpues,qüe eíloio hazian 
ios demonios , p e r m i t i é n d o l o U10S 
entre los Antiguos i fobie ios qu dea 
teman grande poder ios át tttdftkft; 
porque io'- hombres dauan en ado
rarlo- 5 y Díosporefta cátíia pefíiH» 
tía , que por ¡rumo dedOs demo-* 
nios muchos mafes, y'penas Vinief* 
fen a hombres. Bih- fucedia por 
las refpucílas- que lo* demonios da
uan en algunos Templos íaíst comd 
la djofa Temisfoiiu teipoiider en e! 
Templo dfl m ó i i t e Pathifo j y en él 
dr-fpues daua íus r e fpue í t a s Apolo; 
También feipónd'ia elle Apolo en el 
Templo que rdma en la Isia Ürtígia 
llamada Uelosiy q a a h d o á í o S ñ O i t l -
bres les V e n í a n algunas tufas de 
bien , ó m a l s y ^í»e ellOj j ü x g a m n 
í'er grandes i i n e g o ivan a coníultat^ 
y pedir conlejo lobre ellas I ios ta-^ 
les Templos donde réfpondian los 
de momos s 

G A P l t V L O C C X V I Í . 

t ú m o los démofiios fnánáuHdn algunas 
^e^es , yuv íes matdjjcn algunos hom~ 
brei^pava yut h %jejpjn bien a otros^ 

y como los Gsntile* íes o f n e t á n 
¿us h/jost 

Stos demonios d'feauah mucho 
la muerte de ios hombres,7 mas 
que otras cofas^y afsi Amm re í -

Ipueftas, en que d-ziaa conuenu el 
que algunos hombres en cierta for
ma mufieflen , 0 por alcan^3r,y con-' 
íeguir algún bien , o por eícufar a l 
gún mal j y ios hombres engañados 
con las tales refpuefta$; lo p o d í a n en 
execucion. Póleí pretexto del bien 
loscngañauart los demonios q u a n -
do les dezian j que íes o t t e c i e í r e n íits 
hijos en facíificio , y les d ^ n a m - a t 
chos blénes, "f grandes felicidades^ 
Af^i íchazia ¿ntre les Gentiles Ca-
naneos, y defpues en aquelU míf^a' 
tierra de ludea \ quando la poflelaií 
ios Ebreos , ofreciendo algiínos ho-
bres fus hijos al Idolo U^loch , lo 
qual aborreció grandemente Dios, y ¿e i / i . t ^ 
prohibió en el LeuiueO , que tal ^ 
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cofa bizicflen. Los Sacerdotes fe 
licgauan a eftc Idolo Moloch por 

I * * J E O * dentro de íu cuerpo^otque éi cftaua 
hueco ,por fer de metaj vaciado , y 
ponianle al niño pequeíío en ios bra
cos, y al l i ardía , y le quemaua. Los 
Sacerdotes en el ínterin , porque los 
padres)6 parientes del nmo «o oyef-
íen fus vozes,cantauan,y tañían inf-
trumencos de grande ruido ; y como 
clmñocra qucmado,noauicdolo vií>o 
fus parientes jafirmauan , que los dio-
íes io auian llevado al Ciclo:y que de 
allí en adelante fu padre tendría 
íkmpre felicidades,y bienes. 

Otros ponen de otra manera cf-
tos ofrecimientos ¿pero de qualquicra 
manera que fuellen > ellos matauan A 
los niños ofrecidos en honra de aque
llos diofes.Aísi los Gentiles a Satur
no ofrecían fus hijos en algunas t ic-
msspenfindo que le hazian gran pía* 
cer> y fcrvíciOi como Saturno tuvief-
fe por coftumbre de comerfe a fus 
mi finos h.jos. Defpues pareció efta 
muy duro a los hombres» y no que
riendo ofrecer a ios hijos, le ofrecían 
¿ Saturno los huefpcdes, y Eftrange-
ros que por íu tierra paíTauan. De 

SJftdor. eíto habla San lfiioro:^« algunas Ctu-
S.Etim , dades de los Gentiles , dize , ofrecían 
ca¡% yltm los hombres fus hijos a S a tUrm , forque 

los Poetas afirman , e¡He Saturno tenia 
¡>or coflumbre el comer]e a ftts hijos, 

£ílo mifmo hazian a Diana en 
tierra de la Táurica , a laqual diofa 
ofrecíanlos Eílrangeros , halla qae 
Eñgenia,yOreftes lu hermano hijos 
de Agamenón hurtaron la imagen de 
Dianajy la llenaron de aquella tierra;. 
V entonces cefsó el cruel facnficio de 
losEftrangeros. A efte modo fems-
jante Bufuis tirano de Egyp tcv ían -
do de grandes rmleftcios, y penfando; 
que los dio íes favorecerían mas a fus 
defeos > les ofrecía la íangre de los 
hueípedes fuyos, matando de noche 
a los que debaxo dí feguro auia hof -
pedado enfu cafa, AGUodize Paulo 

Oro.1*1? QtoÜo'.DeB 'firis tirano muyjangrien -
to en Egypto era el hoffedage cruel' 
¡Hes a los diops favorecedores de ¡H$ 

maldades cfrecia la f'angre tnoz 
centede fus Jmf~ 

pedes^ 

C A P I T V L O CCXV11I. 

Como los demonios maniatian dlgunis MTD^ 
Irenes que rnatafjen algunos hom

bres por ejetifar otros 
males. 

Tras vezes los demonios reí: on-
dian q no fe podía cíe ufar 4gn< 

nos males/m q los hombres de fu VQ. 
luntaü ofrecieílcn otros hobres a ios 
diofes,ó los matallen. Afsi fue de Efí-
gema hija de Agamenón Pnocipe 
de los Griegos, y juntos todos ellos 
en tierra de Euboca en el Puerto de 
Auiidejy fiendo mil las fullas , ó na-
uios, na podían tener viento alguno 
para nauegar contra Troya , y con-
íuitando a fu Oráculo^ que era el de-
monio,tefpond 16,que nunca tendrían 
viento, hafta queamaníaílen la i'aña 
de Diana ,ofreciéndole.en fdcr.fico 
a Efigenia virgen hija de Agame
nón. Los Griegos todos ímtieron mu
cho efta reípuclla, y aun la Ucraronj 
peroAgamenon como noble Capitán, 
prefiriendo el bien publicó de toda 
Grecia^ fu honor propno, a íu hija, y 
alamor que la tenia como padre , la 
mandó ofrecer en facníicióa Diana, 0u^S2. 
como cuenta Ouidio. Metam, 

También quando en Roma fe 
abrió vna granae,y honda cueua,que 
parecía inñerno,y temiendo los Ciu
dadanos, que toda la Gmdad fe alio 
lana coníuítarona los diofes loque 
hartan, y refponiieron , que para ce, 
rraríeaquella abertura de la tierra, 
era necellario, que echaííen allí den
tro la cofa, mejor, qae ama en Roma. 
Entonces Marco GurcioGauaiiero 
muy noble de Roma, peníando no 
aueren aquella Ciudad otra cofa tan 
buena como él en el efta do de la ca -
ualleria jy teniendofe él por mas no
ble que todos los demás, ó queriendo 
él ganar efte nombre , puefío a caua-
iío, y armado (alto dentro de aquella 
obfeura hondura , la quai fue luego 
cerrada , legun la afirma Valerio 
Máximo. 

A eftofue íemejante5quando eno
jados los dos dioícs Apolo, y Neptu-
no con los Tioyanos , y haziendo 
grandes crueldades, y deílrozos en 
ia Cíisdad? fue confultado con que fe 



uinta 
libarían de aquellos t igo r - , y caU-
p-idadcs , V te* fue fefpondldo ^qae 
dieflen vnadelas doncellas virgínea 

PERSEO- -^joya cada ano a la beítia marina, 
aue faldria a tragarfela : y afvj cef-
íana la ^ ñ e , males, y enfermedades, 
fue pueito en execucion , y vna vez 
le cavo la inerte al Rey Laomedcn, 
o^aquedieílea fu hija Exiona v i r 
gen v ia pufieüe en U Cofta, y orillas 
¿ei Mar^izoieaís^y fu? por Hércu
les librada .Aí'si ferta aora de Andró
meda, que los demonios codiciando 
la muerte de los inocentes, y embiada 
alcunapUgaíobte aquella tierra det 
Rey Ce feo 5 ferian coníultados ios 
diofes jcomoceffaria aquel mal , y 
tefpondenaníque no podría de otra 
manera ceflat, fino poniendo a la hija 
del Rey Andrómeda atada en algu
na roca del Muí , para que fe la co-
miefle la beítia marina. Entonces el 
padrea la madre por efe ufar ei ma
yor maUque tenian^y que por ventu
ra toda ia tierra del Reyno perecería, 
podrían a íu hija alli atada, para que 
fueífe alimento de la fiera 5 aunque lo 
hiziefien contra fu voluntad, y con 
grande dolor íuvo. 

Efto boíiantcmcnte era creíble 
hazetfe, pues otras colas fcmeiantes , 
fabemosfer hechas , como las deba
mos ya dichas, fienáo cieíto i que no 
amaría meno* Agamenón a Efigenia 
fu hi)a,y poi apaciguar la ira dcDia-
na , v que tuvieíl'en viento las ñaues, 
ó fuftas, la ofreció para que la dego-
llafien j ni meno^ amana Laomedon 
Rey de Troya a fu hija Ejáona , y la 
pufo en la ribera del Mar , para que 
fe U comieffe la fiera , y con efíb la 
peftilencia ceífaíre : y efto mifma 
haría el Rey Cefeo entregando a 
la muerte a fu hija > por evitar otro 
mayor mal. 

C A P I T V L O G G X I X -

Qual fuejfe la caufd^erdadera , fdrt 
que *4ndro meáo-fuej]e condenada) 

a fer comida de la fiera 
del Mar , 

PRejuntaran aora 9 por qué caufa 
fue condenada Andrómeda a paf-
fartal pena? Diremos, que O m -

dioquierejquefuefíepoi pecadqs 

arte. 5 t í 
déla lengua de fu madre Caíiopcaj 
los pecados fuyos fueron íoberuia , y 
prefumpcion:ydeaqui le v i n o , que 
ofaffe hablar injurias contra io l M 
dioíes,y éllosénol^doscondenaf ian a 
tal pena a Andrómeda, Quiere O u i ' 
dio, fegun las palabras que Androme* 
da dixo a Pericos que CaUopea píe l a 
mida mucho de hermofa , fe moñfaf~ 
fe íoberuia, y vana, blafonando de 
mas hermofa que las otras diofas^ 
injuria,V aun blasfemia para las tales 
deidades, y dando contra ella a íupi-
ter fus quedas ? ella por el iniuílo 
Amon fue a tal muerte condenada» 
embiando primefo alguna plaga , ó 
p e í k contra aquella tierra \ y por c u i 
tar eftc malcomun.y pena confultadcs 
Amon daría por medio qaemurieííe 
Andrómeda. 

A!gano d i r á , no fef eftocreible, 
Como parezca poético fingimiento» 
aunqüe lo de Andrómeda acaeció» 
fegun la verdad s luego no fue efta la 
caufa,ni el moddXino que l o fingió el 
Poeta.Reípondefe , que no c$ Cierto, 
que fuefl'c eíla la caufa,y e lmodOt ó ÍÍ 
fue por el Poeta Hngídospero es cier
to pudo fer efto vna cola verdadefa$ 
Como queda contada 9 porque aunque 
no auia dios alguno , que iiamaííeu 
Amon,auia Ninfas, que eran tenidas 
por diofas, y homares auia > que las 
adorauan por tales. Entonces Oafio-
pea madre deAndromeda podría p íe -
fumir tanto de hermofa , que afir-
mafle íetlo mas que las diofas,y eípe-
cialmente de las Ninfas d e i Mar , y 
penfando ella fer eftas algunas dio-
fas celeftíales: Las diofas, pues, y la$ 
Nmfas no fe podían enojar de la fo-
bervia de Cafiopea > como ellas nQ 
fueflen cofa alguna , peto auia verda
deros demonios ,alos quales adora-» 
uan los Gentilesen lugar de díoíesj y 
cftos por tener fíempre a-los hombres 
en algún error jquenan^que los hom
bres penfaífen auer díoíes, diofas» , f 
Ninfas,a los quales todos sdorafíen. 

De eíla manera quando auiande 
refponder algo a las confuirás , y 
queftiones de los hombres, fefpori-
dian prefuponiendo fer eílas cofa* 
Verdaderamente 5 y afsi el demonio 
que refpondieüe entonces . cliria< que 
las diofas, y Ninfas del Mar eftauan 
enojadas por las paUbras,y preí^mp-
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cion deCafiopea , y que no ceíüria 
aquel maUóplaga,que padecían en 

PEKSfiO. aquella tierra,haftaque Andrómeda 
hJja de Cafiopea fucÚe atada a las ro
cas del M a i , para que la ñera marina 
Í€ la traí^fl'e.Efte demonio diria, que 
Amoo auia l'entenciado eilo , 7 que 
DO podía fet de otra manera:y afsiCe-
feo,v Caíiopea,cíeyendoíet ello ver
dad » iegun las cofas que ellos por 
verdaderas tenían cerca de eftos 
diofes, confeatitian en poner a fu hi
ja en iaí locas dei Mal . 

CAP1TVLO C C X X . 

Corvo pudieron tos demonios dar ejías 
penas a Andrómeda : j d i \ f je > que los 
demonios no pueden ha^er eftô  J i m ¡¡ ue 
todos los bienes , y penas yiensn poY 

la Noluntad deDios y guando los 
demontos fon exe-

• cntoreSg, 

Dificultar podía atguno, como pu-
dieíTe fef efto ,porque ni ios de
monio*! podían dut penas a los 

hombres»lino íolo Dios , ni tampo
co podían ellos quitarlas > ni mudar
las en otras, como eílé reícruado íolo 
ai poder deDíQs>eiqaal poder no tie
ne criatura alguna.Diremos, que ios 
males, que venian fobre algunas tie-
iraü,genies > ó per lonas, a las, qaaies 
dauan ? ó parecían dardefpucs reme
dio con otros males, ó penas, no era 
caofado por los demonios 3 íino por 
Dios, que es el Señor > 7 luez de toda 
criatura,y no puede venir bien,ómal 
a criatura alguna> fino quanda-jy co« 
mo él quiíiere:y de otra manera , qui
tar fuera ia providencia de Dios fo-
berana» Petoeftos bienes , o males, 
que Dios haf e a las cmturasjeípeciai-
ínente dando penas a los hombíes, 
executalo por diuerlas criaturas , ya 
por Angeles radios, como demonios» 
ya por otras canias naturales , ó vo
luntarias $ y cnionces Dios confien-
te a los demonios el hazer con-* 
tra los hombres aquello , que ellos 
quieran j peto con ta (Ta 5 y medida 
de que no fea mavor ia pena , de 
ia que Dios contra el hombre tie^ 

í o h X j & ne ordenada. 
2ft Pruébale cfto con las palabras 

de Píos al demonio ? guando k dio 

Fí IToftado fobre Eufebio^ 
poder íbbre todas las cofas dé 
pero mandándole , que en í'u perio_ 
na no puíieííe la mano j de {pues le 
dio poder fobie k;b lelo , pero que 
no le quítaffe la vida: 7 a^i entonces 
los demonios hazian lo que deieauaik 
aunque no con aquel modo , 7 exceu 
fo corno querían. Aun con mayor ra* 
z©n quando los hombres adorauan a 
los demonios,daua Dios poder a eftos 
para q .hiziellcu danoá aquellos^y les 
dielTeo pena por el pecado> que anian 
cometido en adorarías. Tan grandes 
eran , pues, los pecados de los hom-
bresque no folo lleuauan la pena de 
íos tales pecados por mano de los de-' 
monios , fino que aun eftos permitía 
Üioí^que dixellen^queeftas penas te
nían los,hombres, por no g m t á n 
bien las ceremonias de ellos , 7 no 
aurrlcj honrado.De eíh manera que 
dauan ios hombres caíhgados •> y'en* 
ganados juntamente 5 porque la, ma
yor pena era rque Dios.permitieflc a 
íos hombres fer engañados por los 
demonios , y fer atormentados por 
cilosmiímos. 

Afsi diremos ,que todas las penas 
de los hombres cultores de ios demo -
niosjaotáfufná peítilencias^hambress 
aora guerras, y otros males, aísipoc 
los demoniosiGomo por otras quaicí-
quiera caufas, todas venian ordena" 
das de Dios,7 por fus mandatos eje
cutadas. Por cílo diremos > que no 
ceílauan, quando ios demonios que
rían 3 ni durauan lo que ellos deíca-
uan, íino aquello , y quanto a Dios 
íe placia-peroa ios aficionadosferui-
dores de ios Ídolos íes parecía , que 
Íos demonios embiauan efto? males,y 
que durauan lo que ellos querían,por
que los demonios por ellos confuí fa
dos lefpondian , y ellos los hombres 
los creían como a diofes, y los demo

nios querían mentir por enga-
ñailosíy afsimtfmo mof-

trar íer dio íes. 

OS* 4* 

CAP, 



Quinta Partet 

PÍUSEO, 
C A P 1 T V L O ccxxr. 

Como podían los demonios dar remedios 
gUi maíes , <¡ue fadocian los hotnipreiy 

diZtendoleŝ ue cejj'artahihcízjen* 
do tales.j tales 

tofali 

D liemos a íó que pregunta e| Ca
pitulo } que los waics que 40$ 
hom&res padecianjalgunos eran 

j o h . i & tot los demonios rriilmos e5<ecutá-
3. dos) y no por otro alguno s afsi Como 

los tnales que íuerón hechos a lob 
en fu perfona, en íus hijaiS' * y bienes. 
También las plagan deEgVpto fueron 
poí los demonios executaaas , como 

tfdlrü fodiKoelPfalfmfta Rey i que^DiQ$ 
auiaerabJadoíu ira íobíe Ips Egip
cios pe r medio de ios Angeles maiosi 
Otras vezes cían las penas executa-
das por otras cauiasjalsicomo ia pelies 
y hambre por el Ciclo ? y cayfas patUT 
jales, como la guerra > y muerte por 
los hombres.De los primeros males}y 
penas podun los demonios sfeipon-
der quinao celTarian^orMue ellos ios 
íiazun j pero en quanto * ios otros 
males poaián reí, onder pot a.gunas 
coogetuias,aiSi tomo viendo, que y^ 
cellaua lapeítej conocidas las caufas 
de eiU,y reipondjefí^ etdemonÍQ>que 
luego ceííana ; y afsi en otras colaS; 
muchos motivos llenen los demonios, 
para faber por congetmas las cofas, 
que ios hombres no iaben. 

De efta manera parecería, que lo$ 
demonios adminauan aigo , yfegun 
la verdad nada pueden eíios adluinar, 

S,\Agut De eftas reípu' ftas habla San Aguftin 
2Ae c i i . en vn libro pequeño, que ci tnuió de 
t4p*i79' 1* adiumacion délos demonios. Otras 

vezes rtípcndian los d> monios algu
nas cofas,pentando fet verdaderas,, y 
no lo eran , v hallauanfe los hombres 
engañados; pero etan los demonios 
tan altutcs; y cauttilofos,^ contal ar* 
te componen lu^ palabras ,cjue cual
quiera cofa que tucecliefíe ,aunque 
f u-ifle conrraria , parecieñe que aque
l lo que aula iuced do, era lo que el 
demonio auiuuiaua. Efto no era otra 
cota , fi o U futileza de fu entendí-
nriKnto del demonio, y víaf de pala
bras obfeuras j S modo de relpoq-
4ci ie tema ímguUrmente eldemo^ 

nio ApoIó,qiiéarsi 1Q di^é San Aguf^ 
i m ; peto aqaeUos a quien los d* ítio* 
mos eítoreípondían ? no conocieiida 
otro mejor dios queaefte, ten'ian a 
los demonios pór dios, y por verda
deros en fas dichos, y refpueítas, CQ-
mo en otra parte Uo hatlaifea m^yof 
conociíiniento, 

C A P Í T V L O CCXX1I, 

i ' i fe tefita marina que fa¡(Q contri 
idmromedd f m yeriadera f a h i c é d é 

for él demonio \ j rejtittltefé 
que era >ír<f<í-

YAdramos dicho, que antes qué 
Andrómeda fueíTe atada a las rq* 
cas de] Mar , algún mal , ydaño 

padecían los de la tierta del Rey Ce* 
feo padre deAndromeda^ era aqqei 
vn mal grande > y por Dios embiadpj 
aquel auia ya ceíradpíó aula de ceííaf 
en breve , quando et deííionio íobre 
efta calamidad que fe padecía cofulta 
do, reípondio, que na ceiTaná aquel 
íxial, íino atairena Andrómeda a las 
rocas del Mar,Elloera faifo, porque 
aunque no la ataran , aquel mal celTa-
ra: ^erq creyeron a la refpucfta de 
aquel demonio,? ataron a Andróme
da en las rocas. 

En quanto al falir ía beftia de el 
Mar,dirémos5qae la tal beftia era ver
dadera^ naturaijperoel faiir eilapará 
comerle a Andrómeda, fue por Obra 
de los delnonios. Lo primero parece 
fer ,por quanto en el Mar ay. beftias 
muy grandesjeomo ballenas, las qua-
les aun fon muy mayores, que lo que 
afirman de la íiera,que vamos hablan^ 
do* Lo íegundo , porque fí no fuera 
natura Ufmo por obra de los demómos, 
folo tuviera el parecer, pero el fer no 
le tuviera en la realidad , porque los 
demonios no pueden criar alguna Co> 
fa verdadera , y la beftia manna que 
Ferfeo matd,vesdadéra fuej^ues que
daron fus huellos en poder de los 
Ciudadanos de Ufa, y de (pues parte 
de ellos fueron traídos a Roma, fc-
gunlo afifma Pomponio Mella en fa 
Gofmografia, y Solino en fu Po iftpr, 
como deseamos arriba dicho : luego 
beLt.a verdadera fue, Y Vfl pefeado 
criado en gi ¿ . 
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El fegundo punto eía en fu falida, 

7 encaminaiíe contra Andiomcda, 7 
P ^ R S E O , eOo debimos, que fue por obra de el 

demonio j y aunque bien podía fer 
por natural modo , como muchos de 
lospcfca^os del Mar defean comer 
lOs hombres vinoco muertosV los co
men: y aun quando veen,que algunos 
andan nadando en eih/iar, los arreba
tan, y fe ios comen ; y ya fue hallado 
algún peícado que íacó a vn hombre 
de ia fufta^o nauio,y fe lo comió: lue
go hallando a vtí hombre atado en 
Vna roca,qae fe lo comieffe vn pefea-
dojno feria maravilla,ni obra fuera d« 
ia naturaleza. Aísi pudo fer en el ca
fo de Andrómeda 3 pero es mas ctei* 
blejque fue por obra del demonio. 

Lo primero por la grandeza de 
ia beftia, que fallo a comerle a An-
dromedajpues eftaua püefta en Vnas 
piedras grandes en la Goda del Mar/y 
tan grandes peícados no fuelen an
clar en la ribera en poca agua 3 fino 
mas dentro del agua , y que eOc mas 
honda:luego el falir aquel pefeado a 
laCoftadel Mar , no parecía Venir 
por coñumbre,fino mouido de algu
na otra imp re il ion. Lo fcgundofue, 
por venir luego como fue pueíta A n 
drómeda,^' en laCoíta atada 5 porqué 
aunque en el Mar hu Vieífe tales pcf-
cados>que íe comieílen los hombres, 
podía fuceder , que fe paffaíien mu* 
chos tiempos que algún tal pefea
do acoftaffe a aquella ribera, con que 
Andrómeda fe auia de eñar alli mu
cho tiempo atada ; y puefto que Vino 
luego la beftia marina s parece , que 
el demonio la moma a venir de la 
hondura de las aguas ,7 la encamina-
ua ázia ia paite donde eftaua Andró
meda , 7 que viéndola , acomctieííe 
para comértela. Para efto vltimo de 
acometerla para defpedazarla , 7 tra-
gatfeía, no era menefter obra del de-
imonioXino folo fu defeo natural 5 co
mo le tengan muchos de los pezes 
grandes de tragarfe a vn hom
bre viuo. 

Efto aun fe verifica mucho en las 
doncellas,que ponían en la Cofta del 
Mar de Troya en tiempo del Rey 
Laomcdon cada año vna para cierto 
dia; 7 entonces f alia vna beftia mar i , • 
na,y fe comía a la doncella, que ha-
y a i u a u d ^ e r o d Í4Í|C4^ÍA9 2 y 

en dia cíerto,y determinadojno paté-
ce, qüe fuelle impulfo natural de 
aquel pefeado, fino mouimiento del ANORQ. 
demonio^pata continuat,7 Henar ade- MEDA/ 
lante el engaño^-error , en que tenia 

, a los hombres. 

C A P i T V L o e c x x i n * 

Porque refpondieronlos demonios > qué 
atajjena Andrómeda por el pecado de 

f u madrey mueflrafe^ue con* 
^inodeT^r ef loeí 

Poeta* 

A Vn preguntará algún curiofo,' 
que por qué los demonios tef-

pondicron,que pufieíVen atada en las 
rocas del Mar a Andromfda;puesella 
no auia pecado , lino fu madre Caílo-
pea, hablando contra las díofas, y 
Ninfas. Alguno reípondera^qae con -
Vino 1 Ouidio dezir efto . jorque éí 
quena concluir , que Perico hallo a 
Andrómeda atada , y en aquel riefgo, 
el qual fe pufo a peligro de muerte 
por librarlajparacflo debió poner al
gunas razones, por donde fueífe crei-
ble,que a efto fe movieffe , 7 para efto 
que la preguntafie a ella , ó a otra al
guna perfona de las que eftauan alli 
la caula de hallarla en aquel eftado: y 
íi hallaíTe , que ella merecía aquella 
pena por alguna culpa propia, pot 
ventura no quificra el poneríe a tal 
peligro por clla^abieddo que defen
día vna caufa injufta,y podía él temer 
con razón fu muerte propia: y afsi de
bió dezir el Poeta, que Andrómeda 
eftaua fm culpa. 

Ouídiofiguióen efto la coftum-
bre de los Cavalleros antiguos^ nue-
uos,que tomaua n por fu cuenta, y la 
lian al campo en dcfafio,7 contienda 
por la defenía de algumas perfonas 
indefenfas, por no tener fucrcas , ni 
poder para defenderfe. Para efto re
cibían de las tales peiíonas primerb 
juramento^ era verdad aquello, que 
les auian imputado 37 íabida la ver* 
dad,7 que no tenían culpa , tomavan 
fobre fi el campo,y defafio:y fi efto no 
puñera Ouidio,no fuera creíble, qu^ 
Perico acetaííc la pelea contra la fíef^ 
del Mar.Para queparccieífe,pues,quc 
Andrómeda no tenia culpa, no P¿í~ 



Quinta Par té . 
df*o > que lá Culpa era de Cafidpeá 
niadrede Andtofrieda , por auer fido 

PIRSEO . tai fu foberuia de auerfe queridd 
iPüalat5y aun exceder en la hermóía-
ra a las diofas^y Niílfas: Y fabido eiid 
perfeojrtioueriafe facilíliente a defen* 
det a Ándrorticda » teniendo de cila 
graílde compáffiohipües eftando inó* 
cente,eíperaüa muerte tan cruel* 

Alguno ditá>que no puede cftat 
^ílbspbrque procede fuponiendo^que 
Ouidio fingió efto, y por effo eligid 
la caufa) que le pareció ttias apropd-
fito; pero elfuceñb deAndtomedá nd 
fiie ííngidojüno verdadeto^V Si136 cc>n, 
efedo Andrómeda fue atada etí las 
íocas del Mai i luego eiid fío fe piie-
é c dezir.¿eípondetáfe,qué verda de
jo , y cierto fue i fer Anltonbeda atada 
en las rócas, pero la Caufa nd f'ie íá-

; bida ; por lo qnal pufo Ouidio pót 
taufa,lo qüe le pareció convenir mas 
a fu propofitoiy afsi diria,qucAndro-
¿neda fue condenada a mueite> pot el 
delito de la madre9 

C A P I T V L O G C X X I V j 

Í)¿tjé fi-incipio al kngéndito ákUs tord* 
Issfor la cabefa deMedu/M éfé 

tí Jentidp "yetid* 
dtró. 

MVettaía fiera del Mar porPer-
íeo, efte fe Iau6 én las aguas 

nds Vencedorasy todo lo qué 
fe fígue4péttenecc a la tránfmatacion 
délas yervas del Mar en piedra de 
total •> y aora dirémos el lentido ver-
dadero.En efte punto la verdadesvqufe 
los corales fe crigenáran en el Mar, y 
no en todo lugar del Ma t , fino en al
gunos, y particularmente cérCa de 
Marfella. Ettos eftán debaxo de las 
aguas del Mar,y fon vnas yetüas , 6 
vimbres, que verdaderamente fon de 
íinage de plantas,como ellos nazcan,-
y ctfzcaiijtomando nutrimento jy ef" 
tó es ebra de cofa viuiente, y que tie
ne almajy por quantoéítas yervas , 5' 
vimbres eftán deK xo del agoa,y íeatt 
tiernas,y blandas,como otías yemas» 
luego que lasfacan dei agua 5 fe l'e-
can,y fe buelven piedras verdaderas, 
ím hazer en ellas Cofa alguna. 

Efto parece maramilofo 5 pue> lo 
que era yerua biand*, y uerna , ella 

fi míOíia fe baelva fue go piedra 
dnra,noobrandofe en ella otra cofa, 
fino folo facarla de las aguas al ay- A|ípRO-
re: y afsi por efto, querienvio Ouidid 
daí ¡a caufade vna cofa tan maraUi-
lldfáind halló razón rilas a propofitoi 
que dez/r , íino que la virtud d^ lá 
cabe^á dq í^ediifa hdvieífe obra: 
do cofa tai, 

dáPITVLd GGXXV. 

S i engendro de ¿os corAÍes fe h a ^ ^ c r 
y i r r u d mmera í :y já€ coja fea lá'Vir» 

t t id féminalxy en <¡ite / » -
garesfe halU, 

LA verdades , que cíia mddan^ 
fe íiaze por oatüralcza,y no vie
ne de la Virtud de aquellas yer-

üas del Maí jorque aqü elia^ fe hallan 
^nottas muchas partea del Mar , cií 
las quales aunque las faquen al ayre, 
no fe bdelven piedras coralesjni tam-
ÍJOCO viene del defecamiento hechd 
al ayre j pues otros muchos géneros 
de yeruas nacen dentro de las águas 
del Mar>y facadasaí ayrejyfecas'1, nd 
fe buelven piedras: y ais i efto proce
de dé la naturaleza de aquel lugar» 
ijucticrie Vria virtud Hatnada mine
ral .Efta virtud mineral tiene el con
vertir las edfas en piedra, afsi como 
¿n otros lugares de lá tierra â  virtud 
mineral para conuertir fas cofas t ü 
metalcs^comd fon oro, plata,hierrO,y 
Otros: y afsimifmo en otras cofas,cO-
tóo en falitícpiedra lumbre.No fe ha-« 
Ha en todos los lugares elta virtud, 
perd dónde íe frailare, feconuertirán 
eneftas matertas las tales cofas : y 
doríde ño efluvicrejaunque aya mate
ria qtre fe pueda conuertir, no fe hará 
latranfmutacidn. 

La virtud mineraí que ay en el 
Mar cerca de Maríeila % es para con
uertir cu piedras coralesjy no fe con-
Úietten fino aquellas yeruas , ó vim-
bresjy ellas mietrascüán debaso dei 
agua,no ion piedras porque de^aíiao 
de cftar tiernas,y no crecerían, como 
ambas eftas cofas fean contra la natu
raleza de piedras: ni tampoco el ayre 
de aquella tierra tiene virtud de bol-
ver vna cofa en piedra dcíccandola, 
Pero quando eftán eftas yeruas den-
t r o d c l a g ^ l a virtud dei Jug^ fio 

las 



5 2 6" E l Toí tado fobre Eufebio, 
las fr ca del- todo de fu naturslcza, 
haz^Kndo.qne dcKffi de 1er arboles, ó 

SEO, yeruas j pero las altera tanto s que las 
dexa muy djfgueftas , y cerca de íer 
piedras verdaderas: y aísi no les falta, 
fino íer Tacadas al ayrc , porque en í 
tonces ya fecas de la humedad , que 
las coníeruaua tiernas;y arrancacias,ó 
cortadas deí a raíz , por la qual reci
bían í'u nutrimentOjy vida , fe intro
duce en ellas la calidad 5 V condición 
de piedra jque es la dureza >y engén
drale la forma fu (Uncial de aquella 
cípecle. Para la qual no ay otra in
fluencia yüi obra , fino la alteración 
para, introducirlas diCpoficionesacci
dentales todas porque eltas hechas,la 
forma íuftaiicial en vn uiftante fm 
alguna otra operación 5es engendrá-
da,6 introducida.De efta materia ha-

' ¿ I M * . blan los FUoíofos 3 Y lo dize Alber-
. I M m¡nrf \Q Magno. 

GAP1TVLO C C X X V I . 

I)€ Ufi¿€r$itde Ultirtud mineral <¡Hf 
buellre las cofas en piedrassi 

aguas .comoarboles^ 
animales, 

ESta virtud 5 fegun la qual fe en
gendran los corales, 6 qualef* 

quier otras piedras, eftá en ciertos l u 
gares y no en todos, y fe conuierten 
en piedras las aguas,y maderos,y aun 
las cofas viuientes , y de qualquiera 
naturaleza.-pero folo fe haze en aquel 
lugar, donde eftá la tal v i r tud, y no 
fuera. Algunas aguas corrientes ay, 
las quales fe forman en piedras, quan-
dq faltan,goteando en fus riberas, y (i 
las facaren de aquellos ños , y las 
echaren en otros lugares, no fe bol-
verán en piedras» También es cofa 

V conocida , y experimentada en los 
montesPyrineos,que eítán muy a la 
parte delZier^o , que ay algunos lu 
gares, en los quales las aguas lloue-
dizas,eftando en aquellos lugares fe 
buelven en piedra , y fi las quitan de 
alU.antes que fe buelvan en piedra, y 
las echaren en otra parte , nunca en 
piedra íe bolvetán, fino que fe queda
ran ahí,ó fe fecaran. 

Alberto Magno dize, que losar*; 
? boles3y yemas > que nacen enalgu-
fio&Mates, y íiguas, fe buelven e® 

piedras pero que ítetienen la figura 
primera de arboles algunas vezes 
las plantas, y arboles,que nacen en •*-Mr5xíQ 
los tales lugares, eftán tan próximos MESĴ  
a la naturaleza de piedras, que íecan-
dote vn poco en el ayrc , fe buelven 
luego en piedras ? y que de eíto es 
ptut ba,y feñil ia piedra coral, la qual 
fin duda le engendra de las plantas de 
arboles.Dize también ,que fue halla
do en íu tiempo en el Mar, y cerca de 
vna Ciudad vn ramo grande de árbol 
en el agua , y en aquel ramo auia vn 
nidode auesjy lasaues, y el árbol ef-
taua todo badto en piedras vn poco 
vermejasdo qual no pudo fer de otra 
ínanera;fino que con vientos fuertes,, 
y aguas fe quebrantó el ramo , ó el 
arbol.fue dcfarraigado,y por la virtud 
de la tierra de aquel lugar en que ca
y ó ^ eftuvo allí algún tiempo,íc bol-
vio en piedra. ' ^ 

Vna fuente ay también en tierra 
de Gotía.(de donde fueron los Godos i 
de cuyo iinage defeendemos ios de 
efta parte de Eípaña,) y tiene aque
lla fuente tal virtud, que todas las co
fas que en ella pufieien,fe buelven en N 
piedras.Por íáber la vetdad de efto,el 
Emperador Pederito embió alia va 
guante fuyo feliado , porque no le 
pudieíTen faífear., y entraron el tal 
guante ,que era de cordouan en ia 
fuente hafta la mitad del feilo,y elfu-
Voen el agua algunos días, y bolvió-
íe piedra la mitad del guante,y del fe-
llo,que era lo que eftaua dentro de el 
agua,y la otra mitad del guante»y fc-
llo,que fuera del agua eftaua, fe que
dó del mifmo modo , que eftauapri-
merq.Dizen también de aquella fuen
te,que corte de vnos montes altos»y 
las gotas del agua al caer de golpe, 
faltan,y fe derraman fobre ia tierra, 
aquellas fe buelven piedras, y en tan

to que corren por el arroyo, 
nunca fe buelven 

piedras, 
- •, *• • ...... N ¥ \ . x Jí •' i. : Í Í 1 í 1 i 

ng*: fí¡p 
ra 
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Quinta Parte 
C A P Í T V L O C C X X V i L 

De ¡as diferencias de aguas en que ejfá 
la 'Virtud mineral'.y yue cojas 

parecen en ellas. 

PVedenfe notar aqui dos diferencias 
de vnamifina aguajvna es aquella, 
que Cacada de fu iugar^y puefta en 

Otro de aili diftantei aora fea ei agua 
poca,3ora Cea el agua pdca , aora mu-
cha,efta nunca fe buelve en piedra : y 
allí en el lugar por donde Cohe fe 
buelve en piedra. La íegunda dife-
lencia eŝ que eíagua que por fu cano 
torrejnunca fe bueive en piedra , ni 
parte alguna de ella $ y las gotas que 
faltan del golpe del agua ^y caen fo-
fcre la tierra^/ cerca del golpe , y co
rriente del agua > aquellas fe buelven 
en piedcasiíegun la quantidad , y ta-
mariodelas gotas. 

La razón de lo primero esV por 
quanto ella mudanza fe hazfe por la 
Virtud mineral > que eftá en aqUel lu -
gar^donde eílá el agua , y allí podrá 
conuertirfe en piedraj pero íi la facan 
cíe allí,y la ponen en lugar diftante, 
no podra conuf rtirfeíy afsi no fe hari 
alguna traofmutacíon > porque cft4 
lexos de aquella virtud mineral.La ra
zón de lo íegtíndo es por doscolasj 
í|ue fe notan en el agua corrientejpa-
ja notranfmutaríejlas quales no coñ-
curren.en las gotas, que faltan afdera 
en la ribera.La primera es,quc el agua 
corriente es mucha , y lo mucho no 
puede alíerarfe apríeffa i como lo po
co 5 porque lo mucho refifte mas a la 
Virtud conrrariaéqüe es la que altera-
peto lo poco tiene poca virtud pára 
íeííftir.v afsi fe aiteía>y fe mudapref-
to: luego las gotas que fon pequeñas, 
tefpeto del agua de la fuente, o arro
bo que correal caer fobre la tierra,fé 
alteran lu^go.y í"e mudan en piedras 
iguales a fu cantidad,y tamaño: peto 
todo el golpe del agua , como lea 
miucha, no fe puede alterar, ni con
uertirfe. J 

Lafegundacaufa , y principal de 
cílo es el mouimiento, poique el agua 
que corre, paffa fobre aquellos luga-
tes.que tienen la virtud mineral, pero 
por laprieffacon qae paffa, no tiene 
la virtud mmerak tiempo para pode? 

hazer en ÚiijS&Sfá toda ñátural opeJ 
íacion fe haga en fuccí'sion detiem-
pojy afsi aunque el agua corriente ANTOJO? 
fuelle muy poca, íi comeííe aprieffa, 
no fe mudarla en piedra : pero ias go
tas que caen fobre ia ribera? reciben-
fe a l l i , y no corren , con que aquella 
tierra, y lugar tiene virtud, y poder 
para alterarlas^ mudarlas en piedras, 

Hafe de confiderar en elle punto9 
íjue para engendraífc laá piedras, 
concurren tres cofas.La priiiíera es la 
virtud del motor del Cielo, que es la 
inteiigenciajó Angel íegun nofotros 
hablamos.La fegunda es la virtud del 
GiclojComodelas Eftrclias que ay ea 
él por mifmas , y por fus alpedoss 
CojCicionesjópoficione^y otras figura 
clones. La tercera es la virtud mine
ral del lugar determinado > y ci tal lu ~ 
gar recibe eílas tres virtudes , y las 
contiene en í i : afsi como el vafo de l a 
muger,que llaman la madre , que tÍ~ 
cibe,v conferua en fi la virtüd fotmá-
tiua de hombre s ó muger, denuada 
del jfemenvini s y afsi fe haze en el 
tal vafo la formación del cuerpo de 
la criatura, 

Deeftas colas,fi qüiíieramos alar
garnos mas,feiiá neceíTario hazer cf-
pecial tratado de ia naturaleza , ío 
quál aqui no entendemos hazer,Efto 
heNiríos dicho por caufa del engen
dro de la piedra coral j que dearbo» 
lesíe Engendra, bólviendofe ellos erí 
difpoficion cercana , y próxima a la 
naturaleza de piedra por la virtud 
tónnetal del lugar. 

C A P I T V L O C G X X V I I L 

t a cdBefa de Meiúfd er* U y i r t t í i 
mine raí en el cafo de Perfeó , y coma 

en el mifnio lugar mineraíl'ndé 
Cofas]emttdanjotras tíOf 

y la caufa, 
tía ; . • • . . • k w ^ y lo\ 

APÍicarémosaorala fábula al íen-
tido verdadero , 7 aqui no puede 
aplicatfe cada parte, porque nd 

todasóruen aí fentido verdadero , y 
fíaturaLíino para hazer creíble aque
lla mudan^a,que fuefíe hecha por la 
virtud de la cabeca de Medufa. Po
dremos entender*, pues, por la cabe
ca de Medufa la virtud mineral ,que 
cílá en ci lugar i y lo afirma 



528 EiToftadofobre Eufcbip 
AlbettoN5a^no.Efta vittud mineral 
buelve la? corasen piedra ,afsicomo 

VERSEO. Jo dizen de la cabera de Medufa , que 
boivia en piedra a las cofas q la veían, 
porque la virtud mineral a la co
fa que fe llegare a ella , que es como 
dineral,la budve en piedra. 

En efta explicación es verdadjque 
poniendo la cabera deMedufa ícbie 
jas yemas del Kfar, fe bol vieron en 
piedras: 7 afsi el poner Perico la ca
bera de Medufa íobre las yemas,es 
dar a entender, que la virtud mineral 
domin35y íeñetea íobre las cofas, por 
que fino tuviere íobre cllasfeñoiio.no 
las podrá altera^ni tranfroutar: pues 
toda accionjfegun naturalcza.lehaze 
quando el agente es de mas vigor , y 
fuerce para hazer, que el paciente pa
ra refíftir. Por eüo algunas cofas fe 
llegan al lugar, donde eflá la virtud 
mineral,y no fe mudan en piedras ? y 
es porque la fuerza mineral ro pre-
«alece fobre ella-: afsi cemo diximos 
en el Capitulo pafíado del agua , que 
corre recio ,y va junta por el lugar 
mineral, y no fe buelve algo de ella 
en piedras, y las gotas que fe derra
man 3 y caen fuera fobre la tierra 
mineral fe buelven en piedras : yes, 
porque fobre la poca agua y que no fe 
mueue, tiene virtud la fuerza mme-
íalj y fe f: ñorea de ella , y quando el 
agua esmucha,v corriente,no puede 
íeñorearfe,no prcualccer fobre ella,y 
afsi no íe buelve, ni fe tranfmuta. 

Las piedras,pueS)que fe caufan,ó 
engendran en los isjgares minerales, 
no fon todas de vna manera , como 
noíbtros veamos diferencias muchas 
de piedras,afsi de las preciofas, cono 
délas que no lo ion. E0o procede de 
dos caulas generales.La v na es la d i -

/ uerfa virtud mineral recibida en el 
iugar: y la otra es la dirpoficion d i -
Uerfa de la materia. Por eño las pie
dlas ion algunas vezes diferentes en 
la fuíiancia, ó naturaleza , como fon 
lafpe , Zafiro , &c. y otras vezes fon 
de vna mifma efpecie,ó íuftancia^ fo-
Jio con la diferencia de algunos acci
dentes.ABi diremos délos corales, y 
que la virtud mineral que buelvc ios 
arboles en piedras corales, no es tal 
como la virtud de las aguas arriba dir 
chas,que buelven las cofas en piedra, 
fui ác aquejlos lugares por doqdc co^ 

tren las tales aguas, porque Halfamós 
dos diferencias j la Vna es j que en ej 
Mar donde fe engendran corales,no ANOm 
fe buelve alguna cofa piedra coral, Mfin¡/ 
fino ciertos arboles, y plantas deter-
min adai:y la otra es, que no fe buej. 
Ven piedras guando eltán dentro del 
a guarno quando las han facado,y cf^ 
tan fuera de ella. 

C A P I T V L O CCXXIX. 

De las dos diferencias de Uyirtud mi. 
neralque engendra los corales , a la ¿ug 
tienen las aguas ̂ ue huelgen las cofas 

enpiedraiy dizefe,<¡ue es menor 
yirtudy mas corta la (¡tte 

«ngendra los ca-
rales* 

LAs dos condiciones que dexamos 
pupilas en la formación de los 
corales, hallamos pot el contra-

tío en las aguas pueftas arriba.La pri* 
meta íc reconoce , porque en el Mas 
donde fe engendran las piedras co« 
ralcs,no ay otra cofa que fe buelva eii 
coraijfíno ciertos arboles , ó yemas, 
que cftan debaxo del agua 3 pero el 
agua punca fe buelve en piedra, cf-; 
tandoen iu lugar, ni aunque la fa* 
.quen,y derramen fuera,fea en gotas, 
en cantidad grande,ó pequeña , ó en 
otra manera. En las aguas ya dichas 
íe haze por el contrario* Lo primero, 
porque la mifma agua fe bucíuepie-» 
dra,cayendo íobre la ribera en gotas. 
Lo ícgundojporque allí las aues, y i o i 
arboles grandes fe buelven en pie
dras^' los pellejos,y cera,y qualquie-
ra otra cofa que dentro ponen, fegun 
dijtimos del guante del Emperador 
X^iiado , y del nido de las aues en 
el árbol. 

De lo qual íc í igue, que la gene
ración de las piedras corales viene 
de la virtud mineral, y de la diípoli-
cion déla materia ,que fe buciveen 
corales; pero de la difpoíicion de lá 
materia viene pr incipaimentc.Eftofe 
prueba, porque fi procedieüe foio de 
[a virtud mineral del lugar, ó íi quie
ra principalmente de clla,bolverianfc 
otras muchas cofas en corales, y aun 
lamifmaaguafc bolveria : y pueílo 
que no fe vee hazerfe,íino en agucllot 
arboles; figucfcjquc vicn« de Ja g " n -



Quin ta 
& Jif^oíicion ^queay en dichos ar-
^¿je55porlaqu«l fon pcfíiblcs tie la 

. ,SEO. Viíttid mineral , que ella en aquel 
"-̂ *6 ju^ar. Las otr¿§ coías no eílan , ni 

íonalii dirrueftas % v por efta caufa 
rj0 fe tranimutan allí j no pudiendo 
en ellas ¿Iterar algoia virtud mine-
raí del iug^n \ 

pero no fe ha de entender ^que 
de fola ia diff cllcion de aquellos ar
boles proceda efto , coffio para qaal-
quiera prodneion de naturaleza fe 
icquiera determinada virtud agente, 
fin la qual no fe caufa , ni fe produ
ce ninguna cofájV mas es ncceílaria 
para la acción ella virtud • que la 
tíjfpoíicion de la materia. Lo fe gan
do 5 por qaanto eÜos arboles^ 6 plan
tas, de que fe hazen los corales j no 
folo fe hallan en aquellas partes del 
Mar,iind en otras sr.uchas: y aun
que los faqaeíi de alli al ayrcá d i 
chos arboles, ó plantas, no fe buel-
uen en piedras corales: luf gO figue-
íe , qae no íe haze pot fola dilpofi-
cion de la materia , fino que es ne-
cellaria la virtud mineral 5 pues en 
otros lugares fe hallan aquellos ar
boles, ó yeíuas en el Mar > donde 
no eftá la viítud mineral > y aíii nü 
fe baeluen corales, aunque los pon-' 
gan 4 ayies 

En lositigaíés ,y aguas ya ííom-
bridas fe experimenta lo contrario,' 
perqué alli eí'ta la virtud mineral muí 
fuertc:y afsi íe requiere poca difpoli-
eion en lamateria.Efto fe reconoce, 
por quanto fe bueluen allí en piedras 
las colas que íio fon de i/na naturales 
za5y por configuiente no tienen vna 
diípotieion fino d:uctfa,porqacalii fe 
bueluen piedías las aguas que caen 
del Gielo, eftando algún tiempo en 
aquel lugar, y también las aguas dé 
ía mifma fuente , que tiene virtud 
mineral fe mudan enpiedta.Y pare
ce cofa marauillofa , que las aguas 
bueluan en piedras las cofas que en 
ellas fueron pueftas , y ellas mifmas 
ie bueluan piedras,como queda dicho 
en aquellas aguas, que mientras co-
sren, no fe bueluen en piedra 5 pero 
las gotas que faltan fobre la tierra, y 
110 corren , en piedra fe bueluen lue
go. Afsi mlfmo las otras cofas que fe 
bueluen piedra entradas en la mifma 
agua ? como ya diximos dej árbol, 

del nido, y de lasaueí , que tf3do fa 
boluió en piedraiV todas eíUs cofa$ 
fon de diuerfa naturaleza, de diftfn-
tas compUKiones, y mixtiones. Elld 1 
m i f m o fepondeíaeri el guante fcila-
do con cerajpües eii él í'e hallaua íá 
cera > y el pellejo del guaute-qu^ fon 
diuerfas nataralezas, y todo fe bol-
vió cti piedra , guardando cada co
fa fu figura ? luego parece fer muy 
diuerfa la virtud tilíiieral , y machó 
mas fuerte la quS íe halla en eíf as 
aguas ; ^ ü e no ia que fe halla ene! 
lu£ar donde íe engendran ios co i 
raies4 

CAPITVLO CCXXX, 

PoY (¡tti los cord lé s hó fe dcahdn de h d ¿ 
piedra dentro del agua , y r o c a f i 

U %rodt*ccivn de L k fofmds m 
U n á t u r d e ^ d %y ¡us „ 

d i f p f í C i o n e s * 

PAra que ío? corales noíe buel
uan en piedra dentro del, agda l̂ 
parece fet ella la íazorí.Es Cier« 

to j que aquellos arboles en tanto qué 
efíá n dentro del agua i tienen la na
turaleza dé arboles, y que viuen 3y 
crecen aporque no puede crecer co
fa que no íea viniente , y que tiene 
anima vegetatlua 5 pero las piedras 
no viuen 5 y los arboles , ó plantas 
defpues que las facan debajo de el 
agua, dexan de viuir , porque las 
cortan , apartándolas de fu raíz 5 y 
no puede viuir entonces, como vn 
animal partido por medio río viue| 
y entonces, qnando eftán fuera los 
arboles 5y apartados de fu raíz , fer 
bueluen piedras. 

No ferá bien, ni hemos de de~ 
z*rt por cfto , que toda la obra fe 
haze fuera por el ayres porque en et 
ayre no puede aoer virtud mine* 
l a l , fmo que fe haze cfto delta fuer
te j que cada naturaleza , ócfpecié 
tiene fu forma iuftandal , la quai 
haze, y conftituye las cofas en aque
lla naturaleza ,y no en otra. Eftai 
foíma íuftancial requiere ciertas dif-
pofleiones en la materia , y quandd 
todas aquellas concurrieren, neceí-
íario es 5 que luego eñe U f01*** 
fuílancial eri la matériso laq(aalle 
engendra en vn inflante ; y no re-

U qme-
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Quiere otra cofa,rmo eftoqueque-
da dicho. 

P £ R S E O . l'ambien fe ha de entender, 
que algún indiuiduo de vna efpe-
ciefe puede alterar para paffar á 
Otra eípecie, ó naturaleza, yenvn 
mifmo tiempo cendra difpoílciones 
conuememes para formas de dos 
efpecies¿pero no las tendrá todas, 
ni cfto espoísible , porque en tal 
cato tendría formas íuftanc'iaíes de 
dos efpccies juntamente , afsi como 
fi vna miíma cofa juntamente fuel-
fc árbol Í y hierro , v ^e^Q 
Verdadero plomo > y oro 3 lo qualet 
impofsible. 

Pero algunas difpoficiones de 
vna forma íubítanciai bien fe com
padecen con algunas dií'pofíciones 
de otra forma, y lo que fe compa
dece con otro, juntamente pueden 
eftar , y lo eílarán : y entonces 
aquella cofa fe ra de vna efpecie de 
ellas, y no de ambas, nombrandofe 
de aquella efpecie , cuyas difpoíicio-
nes todas tuviere $ y quando vinie
re por la continuaalteracion áper
der ias difpoíiciones de vna , y te
ner las diípoiiciones todas de otra, 
dexará de fer de aquella efpecie 
en que primero era, y empezará á 
fer de otra* No dura efto mas de 
vn inftante , en elqual fe acaba de 
perder la vltima difpoficion de la 
efpecie primera,y fe acaba de i n 
troducir la vltima diípofícion,para 
otra forma, ó efpecie , y en aquel 
inflante ceflatá de eftar allí la for
ma fubflancial de la primera efpe
cie , y empieza á fer ía forma de la 
fegunda. En efte inflante,pues,fe 
haze la generación juntamente , y 
la corrupción Í generación fe dize, 
V es aquella , en quanto fe intro
duce la forma fubftancial, que an
tes noeñaua allí , y corrupción es 

quando dexa de fer aili U 
forma que primero 

cftaua. 

m m 9$ w 
& m ^ & m 

m ^ & 
M m 

<<I ME 

C A P 1 T V L O C C X X X I , 

Como las dtfpofi dones de dos foym 
e j l é n en ">»<« m a t e r i a p n t a r n e n t e . 

¡ e r o m todas-, y como lagenerac i en * 
y corrupc ión fe ha^e en > « 

i mi^mo inflante* 

-•f-Odoefto fe haze en vn inflante, 
i v no en tiempo alguno , pot 

pequeño que fea,porque de no fer 
aísi j íe feguíria el que acabaría de 
fer vna cofa fegun vna naturaleza^ 
y no ícria aun en otra 5 y afsi fe 
daría algún tiempo , en que vn fu* 
geto no tuvieüe alguna forma íubf-
tancial j pues avria perdido la que 
tema , y aun otra no avria alcanza
do. Seguiriaíe ta ir bien, que la ma
teria prime ra fe quedalíe íin forma 
fubflancial : lo qual es impoísible: 
luego neceÜario es > que en vn m i f -
mo inflante íe pierda la forma pri
mera , y fe introduzga la íegun-
da, fegun principios de buena Filo-
fofía. 

Defte modo no fe figue incon
veniente alguno , porque no dare
mos) que vna mifma cofaen vninf-: 
tante tiene dos foimas fubftancia-
les de diuerfas efpecies, porque Vn 
mifmo inflante es en el qual fe in
troduce la vna, y fe pierde la otra; 
y afsi aquel inflante es el primero, 
en que la forma nueua efla en la 
materia, pues en todo el tiempo paf-
fado no efluvo en ella, ni en parce al
guna de aquel tiempo jíino en aquel 
inflante, que esfin de aquel tiempo, 
ni es parte fuya pequeña , ni grande, 
.La forma , que fe pierde en efle mif
mo inflante dexa de eftar allí en ía 
materia, porque en todo el tiempo 
pallado, y encada parte del tiempo 
eftaua efla forma en aquella materias 
y en efle inflante , que es fin,ó cabo 
defte tiempo ,y no es parte fuya^no 
efla ya en la materia : v ^ es el pri
mer inflante ert que no eflá aquélla 
forma en la materia , y afsiceifa de 
íet al l í , y aquel msfmo inflante es 
en el que primero efla la forma nue
ua en la materia, y aqueles el pri
mero en que no efla la forma an
tigua en la materia. 

Deft^ manera no ay inflanteai-
• • ' guno 



umta 
mino í ámbas foimas eftln 
en ja nrwt ía , porque ú \ e h w i t $ G 

rS£0. en aquet inftantesya íehaU^natj dqs 
P cípec¡es , ó forqaasjuntasenvnarna-

tcrja > fiendo juntamente afboí i y 
fierro. N i k íigue tampoco el in -
conueníente 5 que fe cié algún; 
tiempo, aqnqqe fea vn inftaníe , en 
el qual el fugeip cftefmforma nin
guna 3V qtie naíea de algqna natu-
raicea $ V po?que efto íena > fi fe per» 
dieíle % Q d e K ^ de fer la forma 
primera , y aun no fueíTe i r iMÉI^ 
cida la fegunda, E(to no facede .̂ 
por quanta m vn mHmo míUnte 
^ue la vna (e pierde, Ce introdúcela 
otra ; y afsr en aquelmifmQ initante 
de^a de íerrío que era, v ya no lo es, 
ni fe nombra tal > y en aquel mdmo 
empi'-^a á k r lo que no era , y ( é 
nombra como primero no fe m m * 
biaua f y como el iñrtante fea vna 
miímo f no cae en medio tiempo 
alguno ^ni tampoco' inflante, en e| 
qual no fea vpo * ni otro» p e kffeí 
manera h íaiva la generación , y 
corrupción de las cofas j fin que 
jneonuenieote alguno. 

CAPITVLO é m m i 

Como los que fon trholes *Jh&é$ fa* 
kaxo deí agua .: en faéndolos fnetfy 

Je huelitert cqtdt* ¡y como Je 
haga efto ¡y de donde 

A plicaremos lo dicho en eftof 
Capítulos antecedentes á 1$ 

generación de las piedras corales, 
que los arboksde que fe hazen ef-
tas piedras eftán debaxo detagua del 
iVlar, y allí eftá la virtud mineral,. 
Eílos verdaderamentefon arbole* de 
alguna efpecic dellos > y por efto 
en aquella fu materia eftán cum
plidamente todas las difpoílcioncs^ 
que fe requieren al árbol en co^ 
mun , íegun el genero, y también 
lasdifpoíiciones proprias tienen>que 
fe requieren fegun aquella efpecie, 
é naturaleza de tal árbol. Tiene 
Afsimifmo aquel lugar, 6 fitio vir
tud mmeral, fegun la qual fe al* 
teran aquellos arboles , para paílat 
á la naturaleza de piedra ; aunque 
faltan allí algunas Uc difpofi-

Par 
Clones; J que |'e 
piedra, 

Ay algunas difpoucíon^s CQR-
ueníentes á la forma de piedra, qu§ 
fe compadecen can difpQlK^a" 
nes canden lentes á la forma f«bí^ 
tancíal de árbol, y arst cftau m * 
cho tiempo cíla? lentas . por \ m 
difpQÜciones todas de ia forma d^ 
picata nunca eftán en aquelia ma
teria v en unXQ que el árbol ê a* 
debajo de las agvps , ÍJUQ quetQ< 
do aquel ttcmgo tiene todas las dif^ 
pefleiones de forma de árbol > V 
por e^a cawfa todo aquel tiempo 
es árbol * y le gonuienea Jas con-
diciona de tal | q«e foa fer vU 
f í en te , recibir nutritpento ? y cte^ 
qer hafta tieqfipo iigUinq de|e|V 
mmado» 

Defpaes qae aquellos ^6oícs 
falen del agua V perece la Vida , 0 
anima vegetatma , como tíO fea «r* 
bol5 pues efta ya Cortado? y def-
continuado de fu rajz % pero no fe 
Conuierte luengo en piedra, (íno que 
palia pximepo por la otr* forma fubl-
tancial media, y a nofotros nqco* 
nocida , y en aquel interim fe con-*, 
tinua la alteración , harta intrpcíií-
Cir aquella difpolicion , que es la 
Vltima 4« la piedra , ^ue es c|\j-
teza, 

Efta vltima difponcion la recibe 
del ayte ? y nunca la pudo tepet 
dentro del agua , y folo % confi-
gue , fecandofe aquella humedad, 
que tenia eftando en el agua, y no 
mudada (a figura , fe buelnc en pie
dra aquello que primero era arboL 
Gon efto efta , que las otras dií-
poficiones para forma de piedra fe 
eaufaton debaxo del agua en el lu 
gar mineral, y eftas tales difppfi-
ciones, G allí no fueran caufadas» 
nada aprouechára e l facat ios íaíes 
arboles al ayre. 

En efto fe conoce manifiefta-
mente la pequefía virtud mmeraj 
que tienen los tales lugares 5 pues 
dentro de otras aguas efta virtud 
mineral , á las cofas echadas en 
ellas , laego las buelven en piedra^ 
y recibe allí fu fer cúplido de piedr a, 
y toda fu dureza , como lo ¿ « u m o t 
dicho d e t a r b o l í a ^ ^ V n^0r' ^ % 
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guante del Emperador^ueíl.o hafta U 
mitad dentio del agua^y aquella par
te fe bol VJÓ en piedras 3 y todo efto 
hemos dicho,pordescar mas aclarado 
ei modo, y generación de los co
rales. 

cAPiTVLo ccxxxur. 
Si empegar m L s corales a fer de ntteuo 
4» ¡a ocafton que refiere Omdío : rejueí* 

vfij* ÍHS riQ.fmo j « e LQS huyo 
jiempre^ 

Y Í : Lj tu• --i «i iifi . 'i 

EL derramamiento que hizieron 
las Ninfas de ia ílmiente de las 

varas de los corales en i a aguas del 
Mikt , fegun el Poeta dexa dicho en 
la fábula, pá ra ia fignificacionjpuede 
^ntenderfe por el derrasmmicnto la 
Virtud mineral en diuerfos iugaresj 
porque efta virtud de bolveríe las 
Veruasen piedras de coral no fe halla 
en vn lugar foío > fino en muchos del 
M i t j aunque mas principalmente fe 
halla en el Mar cerca de Maríella, (c-
• lim dexamos dicho con Alberto 
-Vlagno. 

Acra quedó efta naturaleza a los 
cofale?, que íacando aquellas yeruas 
al ay rejuego fe endutecen, y Ouidio 
quifo concluir, que no huvieffen íído 
los corales antes de Pcrfeo,y de la car 
be^a de Medufa, fino que de allí qué
dale efta naturaleza , derramando 
aquella fimicnte por el Mar. Efto no 
es verdad , porque los corales fíempre 
fueron defde el principio del Mundo» 
y como las otras cofas naturales,eUos 

fe engendran poi: la virtud minera!, 
que ay en el lugar:y efta como fea na-
tural^empre tac > y no erapecó a fer 
de nueuo en algún tiempo deípues 
que Dios dio fer a todas las cofis del 
Mundo* Aunque puede fer 5 que aya 
etnpecado a fer de nuevo en alguua 
parte de la tierra , ó Mac , en la qual 
no eftaua primevo, afsi como fe en-
geniran, v nacen fuentes de nuevo en 
algunos lugares dondr primero no 
las auía: y del mifmo modo fe engen
dran de nueuo metales en las cue-
uas,donde antes no los auia, pero ca
da cofadeeftaseraya en algunos lu 
gares defde el principio del Mundo* 

El Poeta que ha de dar la caufa, 
no fegun la verdad , fino fegun lot 
principios que ie convrHien a él, 
fcñala el principio a las cofas de al
gunas nu^uas obras. Aísi quiere, que 
lovEtiopeí) nunca fueron negros,anees 2,' 
del tiempo de Faetón , y que en L i - ^ e r ^ 
bia , ó Africa nunca huvo ferpien-
tes bafta el tiempo de Perfeo} paflan-
do por alli con la cabera de M c d u * - 4 ; 
fa : y que no fue el monte Atlante, á*etm¡ 
hafta el tiempo de Perfeo j y que en 
el Cielo no huvo offas hafta el tiera^ 
po de Licaon, y fu hija Galifto, y fu Ouid, i\ 
nieto Arcas: ni que los cueruos fue- Metm* 
ron negros hafta el tiempo de Apolo, 
y GoroniSj6Cotonida»y afsi de otras 
muchas cofasj y es cierto, que todas 
cftas cofas como vengan de la natu
raleza, fíempre fueron, y no comen
taron a fer por algUROJjoueuos acae^ 
cimientos. 

1 

C A P I T Y L O CGXXXIV, 

Relación de Ouidio enUs bodas ííe Perfeo^ 

O n ú n u a r e m o s a o r á las otras cofas que pertenecen a f er feor fe* 

g u n e l orden de l a n a r r a c i ó n Ouid ian a . S u e l t a s las V a r a s e n 

p iedras > que f u e r o n corales finos y f u f o Perfeo t r e s j l t ares d e 

dicados a tres dioJes> que f u e r o n > e l de l a mano derecha a l a diofa f a ^ 

l a s ? el de l a ftmeJlraaMercurioyyel que eftaua enmedio * lupiter> 

a quien f a c r i f i c ú Vn t o r o , a f a l a s y n a V a c a ^ y 4 M e r c u r i o "Vn hece-

rro .%ecihio luego f e r f e o p o r muger 4 A n d r ó m e d a , y fin dote alguno, 

que a l paffeque los p a d w a u i a n mo/ lrado /c l i k r a h y j n l a p r o m e j f ^ l 

~ ~ ' f o r -



Quinta Párte, 11$ 
porgdhnJon premie de tan grande hazaña i HQ fnífó m<ts <¡m k 
mam de fu efpofa \que quien {abe Vencer* y tiene m o r $ nunca M 

PERSEa entrada ¿Unces de ínteres, Mandato fue > dt^e el f veta* dd á m M 0 mQK' 
del dios Himeneo i y aunque no fe i o mandaran * ferfeolo h i l e ra porfi 
mifmoS jue nonece/sita de preceptos $ ni efcuela Vna Voluntad qw 
Opntafin.i. 

tonfuaues humos $y perfumes okrofos alegrauan las: p i e ^ u Ushra* 
ferossyen recreo dulce ÍQS fentldosfeflejaum atentos a los defpofa* 
¿os \ que agenas dichas con conueniencias praprias $ quitan U ocafion 
fara fer emkhiíadas. Colgadas de las cafas pendían Coronas de fío* 
rds\yihuelds i y guitarras fe: otan en todas partes $ feüalet todas d& 
que alegres los cor acones % cada w o ha^ia/uyos los parabienet i qué 
guando fon merecidas las h o m ^ t y premios $el aplaufo $ y regocijo e$ 
común para todos, Abriemife las puertas délos doradas 'Palacios $ y 
¡os nobles > y ricot h o ^ é m del \ e y m vinieron al c'ombite del %ey 
Cefeo, Aquí pme el Poeta Us preguntas qm kí^é Terfeo a los nobles 
Ciudadanos de aqmlU Corte $y rogado el a q He le s Hxeffe las c é ñ m * 
tres de aquellas gantes p)r donde ania andado Ferfeo refirió el Ven* 
cimiento de M e d i a s y ÍHÍ • hermanas muy por eflenfo f que por ejlar^ 
j a explicada f u f á b u l a s m ferk bien el traerla a la memoria* 

C A P I T V L O C C X X X V . 

R e f i e r c a f e l a s p a l a b r a s d e O ' i t i ? o e n U g u e r r i l l a q u e h u y o t n l a s 

bodas de Perfeo, 

E STAVA f erfev en el combite xle fus bodas alegre %y go^pfo $ y 
f aun entretenido con pregunt ¡ s , y refpueflasde los combidados* 

quanáo/e lemnio V i ejhnendo grande de Vo^es, que refonancfo en toda 
l a i c a l Cafa 9 y a m fe percibían los injlrumentos* y canciones* con que 
fefeftejana la boda 9 fino qne acudiendo todos a tomar fus armasy 
dexaron dtfpobladas todas las mefas %y boluíendofe los cantos en lio-* 
ros,qual fuele el Mar mmfo embrauecerfe con la fur ia de los vien
tos >afsiTerfeo, y los comHdados falieron furiofos | ios ecos de los 
gritos. 

Era Fmeo el Capitán, y primero que auia móuido efle alboroto^ 
qne con la rabil de los setos, o por embidia de Ver i otro mas d i 
cho fo > en fon de g^ r ra amado,y acompañado de mucha gente?¡ue 
para la facción aula conuocado, en pocas palabras propufo fu deman
da', que la ra^on, y retorica f e atajan con la cvleraV enfi*1*??0* 
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-pHcftiUy demanda de Fmtofueyque k aulan de dar a f u efpofa Jn2 

. n dromedaspues d el primero que a otro fe la tenían fus padres pro- . 
rnetida* E l que ama Vijto a ¡t i ejpoja en el ne/go > /w auer ofado S S v 
librarla del peligro »ej le alegaua por primero / « derecho para go^ar 
las delicias del tálamo \pero quando cobardes i y ruines no quifieron 
des/rucar el premio de los Calientes? 

Con yna Vara defrefno t n la manó Fineo > y arrojandofela a 
fperfeoy qmfo \e?j£ar el robo de fu muger Andrómeda y y de lo que 
aun no pojjeta amo dueño? lo califico de hurto a l imaginarlo en pof-

f e f s i m de otro í pero con el dolor de fruf lradas pretenfiones > fuelen 
fabricarfe derechos nueuosy y leyes. A l querer Fineo defpedir la lan~ 
ca contra ferfeo y le detuvo el %ey Cefeoel bra^o > dexandokpor en~. 
i oxees fufpeufo el impulfo ^ que atnuimientos defcompaffadús halla
ron fiempre opofuion entre los cuerdo*. Troeurole foffegar el ^ e ] / Ce-
feo a l que fe arrojaua tan precipitado y en breues tazones le dio a 
entender las obligaciones en que le eftauan todos a Verfeo \ pues el ama, 
librado folo de la muerte a f u h i ja Andrómeda y y que fo loe l merecía 
Wierla por efpofa'-, pues ama puefio per defenderla tan i peligro f a 
Vida. N o te quexes y pues y Ftneo hermano y le di^e el ^ey y ni con- , 
tra ferfeo muefires tu ira y que no es ferfeo el qué te ha quitado la 
que eftaua para fer tu efpofa', quexate de las dio/as Ninfas del M a n 
quexate también der Amon y y mejor de ti mifmo te puedes quexar^ 
pues ftendo tioyjefpofo deputado para Andrómeda y ellaeftuVo para 
fer deftrozada de Vna fiera j y fin que tu mo¡lraJfes el menor alienta 
para librarla* Bien merece y que en f u cara, le digan fus menguas 
quien folo tiene Valor para demafias » que arrogancias y y foberuias 
parto fuelen f e r d é l a s cobardías, JWt Ŵ CF?. * T ' 

No refpondio cofa alguna a eflas palabras Fineo y fino que aten'* 
diendo folo clauada lay i f la en ferfeo y y en Ce feo el %ey ^ dudaua 
contra quien de los dos emhiaria f u ian$ayporque dudaua de qual de 
los dos ama recibido mayor la herida. Ve ambos f e ju^gau'a ofendi
do y ferfeo fe l leuauafu efpofay Cefeo e l ^ey f u hermano fe la qui t a -
uay y dizjendole f u afrentas pero como para pufiianimes tienen feo el 
rofiro los pundonores y dexando a parte los refpetos de fuhomayfolo 
contra ferfeo defpidto f u lanca y porque era Terfeo folo e l quefeauia 

fv de llenar la j ya* y en Andrómeda perdía Fineo mugeryy ^ j y no y y 
donde preualectn interés ¿y apetito, fác i lmente fe alteran los humos del 
animo. Tiróle y pues > Fineo a Ver feo f u lanca y per¡) errado el golpe y^i' 

• danác en Vacioy Vino a quedar clauada en Vno de les afsientos de lé\ 
mefa* %anyi tne2 f e r el golpe del f o k r m 9cjue con f u f r o p r i a f n -

r\ * ^ í I f ^ , rf¿ 
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ria ño ^enga a ¿m en -vago \ que como el ayre de f u VJtnidacl corre 

JEO recio ¡>prec¡/o etique fin tiento fe fnneua f u pullo.Vreftamente c o p ó l a 

m f m ú Lwca rPe?feoyy a i holuerfla tirada de f u mano i fífiea'i e/le ME0AÍ' 
quedara por los pechos atrauejjado > ft huyendo el mprfe% n e k f u é r Á 
yn Al tar el favrado y donde detras del fe amparo efcoudtdo ; pero no 
hi^pTerfeo en valde el tiro i pues L i l a n í a quedo clanada en i . ¡ f t e n 
te de 'l\eto y Vno de los compañeros de Fineo. 

Fue/fe tranandola pendencia foguerrilla de u ¡ hohles yy popula* 
resycrecio el f u r o r y y f a ñ a * las Vo^cs eran mucha y el \ e y dexo f u rFd-
laáo i protejlando y) jurando por lafee ¿e l hofpedage de Terfeoyj; a quien 
núrauacon el cariño de hijo i que todo aquello f ha^ia contra fu vo
luntad* y que poma por teftigos alos diofes* pa a que c a / í g a f f e n fetne-
jantes maldades. Ta empecada l a i i í ^ i n o Palas laguerrera >y cuhria 
a Ter/eoftt hermano con elefcudoiy en el cor acón le pufo Valor i y 
animo, A l ¡ndiaito J t i s ^ya encogiendo elhraco para Hrar fus fiech Sy 
con Vn t izón ardiendo del Altar le h iño Ver fe o en el rojtro : cayo ef-
te en fierra i que con f u fanvre* y la de otrQS muchos bañada y era 
horror y y efpanto para la vi j i .u Muchos fueron hs muertos, y los k m 
r idos fueron muchos y los conuertidos en piedra con la caheca de Medufa 
no fueron poces ycuyos nomhresno fe refieren por aor a i porque fe irati 
diciendo en la declaración de/la hiftoria % y f a h u U i por no ha^er í á 
relación muy eflenfayy prolijas 

C A P I T V L O CCXXXVÍ* 

Bmptefafe * declarar la Verdad de la 
felea ¿¡ne huiro en las badas 

de Per feo,. 

DÉ lo dicho bufcatémos aora íá 
verdad , 7 diremos, que fegun 
ellahuvo vna grande >y reñida 

guerra entre Perfeo,^ Fineo.Andro-
tineda verdaderamente era hija de el 
ReyCefeOjY dcfpofada eltaua con 
fu tioFmeo > lo qual parecería muy 
conveniente 5 por quanto Cefeo no 
tenia hijo vaion , que heredalíe el 
Reyno jy porque no paflafle á otros 
eftraños > auia dado a ftí hija por eípo-
fa á fu hermano Fmeo: y afsi el Rey-
no vendría a los defcendientes deí 
Rey, y de iú hermano. Convenientcí 
difpoíicion> y medio era cfte , y afsi fe: 
cxecutariajpero de qualquiera mane
ta que ello fuefi'e , locietto esjqutí 
Andiomeda fue verdaderamente ata-

Ha én tas rocas cíeí Marcara que fe U 
comieíTeía beftia mar ina 5 lo qual fu-
cedió > antes que ella con Fineo 
cafafle. 

Éftando afsi atada Andromedaj 
acaeció el pafíar por alli Perico na-
negando por el Mar, ei qual venia de 
la guerfa,que auia tenido con el Rey 
Atlante,y eonMedufaíy reconocien-
do Petfeo defdc fu nauio , que era 
bulto de mugeí el que eftaua en 
aquellas piedras,fe llegó , y fe infor
mó de todo el cafo , como dexamos 
dicho: y viendo que no auia quien fe 
oftecieffea librar a Andrómeda , íeí, 
difpufoel a ello. 

Era fineo a quien tocada mucho 
libratlajp^ro no fmtiédofe co valor,y 
fuerzas para entrar en lid con la fiera 
delMar,feeftsua callandov ^aaadij» 
Petfeo acetó efta empreffa de librar a 
Andtomeda,prefente eítaua Fmeo , y 
quandófe laprometieron por mugec 
fi la libraííe,y aunque a Fineo le pare-
ciafeíeftocn perjuizio fuyo , en fia 



5 ^ 
calUüa^orque h\ U ima^inaua mudr-
ta,vpor Ubeftiadel M i r comida: y 

PERSEO. é! no le qü\ío poner a peligro de 
muerte poí ella.Peioqairido vio,que 
Perfeo auia muerto ta íierarv librado 
a Andrómeda , y que celebra.da fus 
bodas con ella -(tuvo tan gran dotor,' 
deque ocroen fu prefencia [c lleujííc 
á lü eípoía por muger propi f^mayor-
mente llenándole en dote el Reyno 
deCefeo, que a élantesfe ie auiarí 
prometido > que por eíio motíió gue
rra contra Perfeo el día que las bodas 
feceíebrauan , intentando eftoruar, 
que P-rfeo tnvielíe en fu poder a 
Andrómeda. 

C A P Í T V L O C C X X X V I L 

guales cofas fon "Verdaderas *y qmles 
Jin t̂das.de ias ̂ ue fe dí'̂ en de U pelea 

que fe t rdm en las bodas de 
Per\€6,y îndro^ 

meda* 

A Lgo de ía relación dicha pertc* 
nece a la tabuU,y poético fingi-

ítiiento, como el refenr> que muchos 
hombres en la pelea de Fineo, y fus 
aliados contra Perica, fueron bueitos 
en piedra> vifta la cabera de Medufajy 
al fin ler el mifmoFineo buelto en pie-
drajporque cierto e$,que la cabera de 
Medula no fue cofa t a l , que püdieflc 
mudar a los hombres en piedra : pero 
puédele entender de dos maneras. La 
vna esjqueFmeo 5 y íus parciales pe
learon contra Perfeo»v fuerovi venci-
dosjy muertos por Perfeo,y fu gente* 
La otra eŝ que Finco 5 y los fuyos pe
le alien contraPeífeOjy que fe figuief-
íe auer muertes de hombres, y que al 
fin Perfeo dando muchos, y grandes 
dones a Fineo,y a los fuyos, hizieffe, 
que ceüaüen de la contienda cótraél . 

Eftos dos modos dichos conuie-
nen para la fingida virtud que dan a la 
cabera de Medula, y fon badante-
mente creíbles. Del primer modo pa
rece, por quantoFineo viendo , que 
Perico fe Heuauafu efpofa, recibiría 
grande enojo , y querría probar fus 
fuerzas peleando contra Perfeo , por 
Ver fi le podría tomar fu efpofa, ó ma
tarle; y pata efto k parecería ocafion 
conveniente el día de fus bodas> 
guando Perfeo, y Jos fuyps no t t au j 

ElToftado fobre Eufebio^ 
rían de guerra \ fino q u é dado"? al fef-
te)o3y con ten to , lubitamente dando 
en ellos, les podía c a u í a r grande da, 
ño.Perlco también ttá\á contigo gran Aí,50ll0. 
pedazo de caualieria,porque con mu- Mf-C>A. 
cha gente aula peleado contra el 
Rey Atlante , y Medufa , y | < | ü e í i a 
g e n t e , y cauallos le tenia c o r t i l ^ o 
aotasv fiendoPetfeode coracon g r a n 
de , y muy dieílto , y practico en U 
guerra, aUnqUe de efte lance nó e ñ u -
vieQe preuenído , pelearía por deten-
derfeiy al fin con la valentía de cora* 
^on , y ayudado con las fuerzas de fu 
gentey caualleria , le baftaüa j y ío-
braiia para vencer,y matar aFineo > y 
ios fu vos. 

Eí!o fe dizé auerlos mudado en 
^iedra,pOTque la piedra es fría > y no 
fe mueue ,mt i ene fentido , y tal que
da vn hombre mueítO',pueslos muef-
íos quedan fríos , y fna llamó a la 
muerte Ouidio. Ó linage humano ato- OafS. 5; 
ñ t t o y j elddo f o r l a muerte elada. y f r ía ] Mmm< 
Efto es,potque en la muer te huye to
do el calor natural» y queda el f r í o . 
También ceda el fentido , y movi-
miento,qttepcocedian del anima , co
mo en ia muerte el anima huya: y afsi 
todos los muertos tienen la condición 
de piedra en cftar fríos , y fin fenti-
do, y mouimiento -. luego diziendo, 
que Perfeo mató a Fineo , y a los f u 
yos,fe puede dez'ir, que los mudó en 
piedras. 

Dixeron auer fe hecho efto con la 
caSe^a de Medufa, y también fe p u e 
de aplicar. Por la cabeca de Medula 
fe entienden las riquezas grandes ̂ ue 
tuvo Perico,vencida Medufa , en las 
qualesconfitlia todo el poder,y exce
lencia de Medufa, como fi fuellen fu 
cabe^con eftas riquezas )untó Per-
feo caualleria mucha, la qual aora 
Configo traía, y con las fuercas de 
ella peleando aora contra Fineo3Ís 
deíhuyó,matádoIe a él,y a los fu-yo-. 

Én la fegunda manera fe puede 
entender, que Perfeo empegafle a de
fenderle de Fineo, y los fu^os, y que 
murielíen algunos de parte de Fineot 
y Cambien de la de Perfeo murieflen} 
pero fiendo menores las fuerzas por 
la parte de Perfeo, huviefle algún 
trato , y conuenio de paz de por me-
dio,y que fe configuielíe dando,y re
partiendo Perfeo grandes regalos ̂ y 
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dadiuas:y por efta caufa cefiaiVe^ineo 
de p elear contra él. Eftdfe puede de-

CRSLO. ¿if J bolver en piedra a trineo, y a íes 
íayos, por ^ueafsi comola piedra no 
tiene mouimientój afsi Fineo peleauá 
primero reciamente contra Peifeo, y 
üeípues cef o.quedaado quietOjy pa-
ciíico,qiíe tue qjuedarfe como p i e d í d -
que no fe müeVe:y eito fue con la fcíM 
be^'á de Medüíá5porque en eí\acabe
ra elUn íigütadas las riquezas de ia 
iDifma jVledufa^que Perfeo le auia to-̂  
inadO) quandó ia venció , y las traía 
coníigo.De eítas riquezas, pues; Hizo 
Períeb grandes préfeñtes, y d^diuas 
a Fnieo , cun ias quales cefsó Finco 
de la contienda 5 que contra Per» 
leo inouia. 

C A P l T V L d CCXXXVIIÍ. 

JJe ¡os dos fentidos pueños de U pelea 
gmrnlía de ias Bodas de Perfeé 

pial ¡sé el m a s y e r -
dádsro* 

JT Lpnmer feotido 5 y moda: de de-

^arec^ ma- conforme,y verdade-
ío:y afsi podemos afirmar. que Pm'eo', 
y todo? los que le íeguian fueron 
mué i tos por Per leo 3 y ios íuyoi a 
fuerza de armas, Y qaando digan, que 
Ouídid los d e b í e i a poner á todos 
muertos de vna manera 3 afsi como io 
faeron , y no a vnes con hierro , y a 
otros con ia cabe §a dé Medüfa: a efto 
dirémos,que toaos murieron de vna 
fnanera 5 pero que Ouidio no lo de
bió aí'M contar,» 

LopnmefOípot quanto Ouidio 
ciVocXá^y no Hiítotico $ y a íosHií-
toríadore^ conuíerie referir las Colas 
como fueron , y no á los Poetas 3 que 
en ettos él eiblo fuyo és el vfar de 
colores retóricosjy de fingimientOjó 
embozos, con que la verdad quede 
disfrazadaiy afsicomof ineojy los Tu
yos perecieron a cuchillo, fi lo eícri4' 
mera Ouidio de efle modo , la rela
ción ya no fuera poética , fino hifto-
tial.Lo fegundo,porque Ouidio tuvo 
cfto efpecialmente entre todos los 
Poetas en íus libros de Metamorfo-
feos,que nunca cuenta cofa , que no 
acabe en alguna tranfmutacion: 
^ero ficonuírcqueFjneo , y todos 

arte* : f Í W 
los fuyos murieron a fuerca de armas; 
no auia en ello alguna tranfraata-
cionde las 4 Pertenezcan a ios dioíess A N D R O ^ 
luego no debió cónciuir afsi la fa~ MB^As 
Bdlájíino en alguna mudanca> ó c e n -
verfion, y tal fue dezir ,que Fineó , y 
otros de ios Tuyos aurá quedado bu el
los en piedra j y no que por armas 
fuellen muertos FineONy los fuyo^ 

Lo tercero ^ por íer etlb con 110 
nience para fignificar/que Fineo,y los 
fuyos fuefícn muertos a hierro 3 por
que ia muerte a qualquiera de los 
hombíes le dexa yerto ,y fin moui-
miento algunoiy aís| ios bueivecomd 
piedra. Lo míftio drzen de Perfeo, 
que bol vio a fu abuelo Acnfio en 
píedra,y efto nofdeífino que lo mató * 

, Al guno dirá ^ que para eíto podía 
éfcriiiii Ouidio de otía m,anera,comd 
que Perfeo bolvieffe a Fineo <j y a to
dos los fuyos en piedras, moíttando-
les la cabera de Medufary aísi fegü U 
yérdadjtpdos Cerián muertos por at-
roas,y fegun íá fabulajde todos le di« 
ría 5 que fuefon conueítidos eri píe-
drasípero a vnos pufo muertos á hie-
rró^á otros en piedras mudados , cori 
que indicó fignificar alguna difcrent 
cia.Reíponderémos a cfto ? que Ou i 
dio no debió poner, que todos fuef-
fen bueltos en piedras s porque los 
Poetas intentan hazer íus fábulas 
creibles lo masque pueden $ perodi-
ziendo eítOíComo la iríftancia hecha 
pretende > no quedaua ia relación 
creiblcpor quanto Peífeo era Cana* 
líero valiente , y muy alabado en el 
exercició de las armas;•y afsi era creir 
ble5que con ellas haria quanto pudief-
fe en defenfafuya ,y quando cito no 
balfaíiejVlana de otro qualquiera me
dio qne pudieffe^ 

A elle modo , pues * en todas las 
Otrasocafiones,le introdujo OiiidiOs; 
porque quando Perfeo peleó con 
Atlantcnodize, que le moilro luego 
la cabera de Medula , fino que del fe 
defendía parte con palabras corte íes,; 
Y parte con la fuercaj pero qucindo fu 
fnerca no baí^ó a refiilir la fuere a de 
Atlantejlémofttó la cabera deMedu-
fa, y le faolvióen monte, Perfeo nun
ca moftraua la cabera de Medafa, 
quando las fuerzas (ayas baftauan: y 
alsi fue en la pelea qae tuvo con la 
beifu marina, pues no pone , que ^ 
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moftiatíe la cabera de Medufa ,Cmo 
que la matafíé a hierro : v para empe 

PERSEO. ño qae baftaüa en parte , y no del 
rodo > poma que al principio peleaffe 
coa fus fueteas, y a lo v)tiino con la 
cabeca de Medafa , como fe ha dicho 
en la'contirnda con Atlante. Aquial 
prefente fue del miíma modo , que al 
principio Perico podría defenderfe 
algun tanto de la gente depineo » y 
en fincreciendo , y viniéndole foco-
irode nneno a elle,no podría ya Per-
feomanteneiíe , y fe valdría de otro 
remedio, y e ík feria el moltrar la ca
bera de Medafa. 

C A P I T V L O C C X X X I X . 

Por que O nidio contó mas la pelea de Us 
bodas en la forma di c h a g ü e en o t tai 

reftteiyefe-, (¡ue c o c i n o 
afsi» 

PVede argüir alguno j que no debió 
el Poeta efermir efto de cfte mo
do ,porque Perfeo podía defen-

derfe aquí depineo 7 pues íe mató a 
él» y a fas gentes : luego no debió in -
traducir algún otro remedio. Diré-
mo<5 que Ouidio intioduxo efto con 
mucha razón.Loprimero,potque lino 
introdujera efte remedio de la cabe
ra de Medufa, no podia concluir al
guna tr infmataciomy Ouidio en efte 
libro todas fus fábulas concluye en 
tranfmutaciones, con que debió in 
troducir la cabera de Medufa. Lo íe-
gundosy principal es,porque aunque 
fegun la verdad perfeo baftaffe para 
defenderle depineo > y aun para ven-
zetlo 5 no baftaua fegun los princi-
|pios puertos por Ouidio en fu rela
ción, y la conclufion ha de concor
dar con los principios: y afsi Ouidio 
debiólo contar afsi. 

La verdad era , que Perfeo venia 
por Mar , y que traía configo gente 
tnuchary afsi podia pelear con Pineo, 
y vencerlo j pero el Poeta cuenta,que 
Perfeo vinieífe bolando por el ayre^y 
lolo, fegun efto podia empezar a pe
lear contra Pineo» y no podia conti-
nuarnfi muchos eran contra é l : y por 
cffo con mucha razón Ouidio con
cluyó, que moftró alo vitimola ca
bera de Medufa , porque ya no podia 
defendería Semejaute fue ^cfto io 

de Atlante , como poco há de^attio^ 
ponderado , y por efto, dado cafo que 
Onidio para obfctvar el eftilo poetu 
co^quifieffe en efta guerra de Perfeo 
y Fineo^que fue verdadera, dezir que 
algunos murieren de la parte de Pi
lleo a cuchillo , y otros conuertidos 
en piedra 5 debió poner primero , qae 
algunos murieron a hierro , y def-
pues otros en piedra mudados, por 
dos razones* 

La primera .por el eftilo de eílos 
fus libros de Metamorfofeos, qae to
das las cofas que refiere, las concluye 
en tranfmutaciones: yafsi debió in-
teruenir en la pelea de Perfeo, y Fi
nco. La fegunda,por hazer la cofa 
crcibiejporque fí primero pufiera,que 
algunos fuero» conúcrtidos en pie
dra con la cabera de Medufa , no era 
creíble , que deípues Perfeo peleaíle 
con otros^y que los mata fíe a cuchi
l lo . Lo vnOjporque auiendo ya Perfeo 
mudado algunos en piedras con la 
cabera de Medufa , no tenia Perfeo 
caufa, pata bol ver a pelear , dexando 
aquel pi imer mediojcomo aquel fueC-
:fe mas eficaz , y poderofo que el fe-
g u n d o : ( « ) y no fe debe dexar vn 
remedio por otro j quando íe cree fer 
mas íegaro el primero. Lo otro, por
que ü algunos fuefíen mudados en 
piedras con la cabera de Medufa , no 
ofarian algunos otros pelear mas 
contraPerfeo,temicdo del mifmo mo
do,fer en piedras conuert!dos,como e| 
mifmo Ouidio refiere, que viendo Fi
nco a los fuyos bueltos en piedras» no 
fe atreuióa pelear mas contra Perfeo, 
ni aun a mirarlo, fino que buclto el 
roftrojle rogaua, que leperdonaífe. 
Refiriendo efto en el modo puefto,de 
que Perico primero mató algunos, y 
defpues moftró la cabera de Medu
fa a los otros,era cofa creiblejporque 
aunque Perfeo bien quifiera pelear 
con fus fuer^asjpeto viendo que con

tra tantos no baftaua^ecurrió 
a la cabera de Me

dufa v 

portante 
no fe debí 
dexar el 
medio fe-
gurojpor 
el contia« 
gentej 

^ 5 

CAP, 
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p e r que ¿ i * 0 Ouidio , que el amor ,Jf e í 
¿ios frueneo mandaron a Pevfeo t emar 

per muger a^nd> omeda ftn do
te, y qnfc co/a fea 

T m e h é o . 

Olvíendo a declarar algunas co-
j n fasque CÜ?A\ primero puedas en 
1¿ fábula , y ¿telpues continuaremos 
la pelea de las bodas de Perfeo, y An
drómeda, fetá bien Caber , por qué di-
xeííe Ouidio > que el amor, y dios 
¡Y meneo mandaron a Per leo , que íiu 
"dote recibieííe por muger a A.adro-
meda. Reípondefe^que alguños^en-
farian, que Perico no quema recibir 
efpoíaíin dote , como hazeív otros 
hombres.,y pata dat ia.razón.por que 
Ja recibió fin éi,fe dize que fue , poi
que i ! amor > y el dios Y meneo fe lo 
mandaron. Dci araoi: diremos j ^ae 
aquiOuidio le toma por vn dios r que 
tiene petfüneiUdad , poique de otra 
manera nO pudiera maiidaríeio a Per-
fco. Efte es el dios, a quien llaman 
Cupido híjo de Venus, del quaj algu
nas cofas dexamos ya declaradas s y 
aquí no diremos mas por ella caufa. 

Diremos aora 9 que cofa fea el 
'dios Ymenéo. Á.lberieo j dize 5que 
Ymeneo es hijo de Baco>y de la dioía 
"Venus.Eílo mífmo afirma Remigio,y 
a efte mifmo te ponen por dios de las 
bodas,y lé llaman con cantaresjquan-
tío las celcbrair.la caufa de etto esjpor 
que Venus, y Baco.dán el fundamen
to para las bodas. Y me neo , fegun la 
"verdad,no es cofa a|g;tna)que fea dios 
de las bodas > cómo no aya tal diuini-
dadipero losGentílesyfegun fus prin-
cipios.para todas las cofas dieron dio-
fes , como no fintieífen > ni Ueuajlen, 
que auia vn íoloDios ,que baftaffe , y 
íoefle principio, y fin de todas ¡as 
colas , y citas diuinidades ellos las 
fingían, fegun les parecía conuenir a 
3ss cofas, para las quales dauan la 
ditoiñidad. 

Las bodas confiñeh en aquella 
junta carnal de hombre,y muoer: y 
ais 1 el que mueue a cfta junta ^ie Úa-
marian diosde las bodas, ^ ello hazen 
Baco^y Venus. Baco es el dios del v i -
tio^y Vcnui la diofa de los amores y 

deleites carnales; Ellas ¿os coíasfoii 
lasquemueuen a las juntas , y defeo . >, 
de los deleites figniñcados por Venus, 
y el ardur interior cauíado por t í v i -
nO,eí qual es de Baco- pbrquc el vino 
mueve a iu^una con el ardor que cau
fa en lasentrauas ? y 6fte ardor Caula 
el deko.y aun d-ípone |)ara la deftí-
iacion feminal,fln la qual no fe cou-
fuma la junta. Por eftq d;xo ei Apoí- 5 
tol , que no fe embriaeaflen los hom
bres con el vinojen eiquai eílá lalu -
xuria^coriio íi dixcíie.que ei vino cau™ 
fa la luxuría56 difpone para ella. Cora 
íazon3piicJ.d 1 Ke:on los Autores üH-.^ 
Ymeneo el dios de las bodas hijo de 
Veriu^ i ^ Baco , porque de eílol 
viene a los hombres, él que quie.* 
ran cafar leí 

CAP1TVLO C G X X X X Í . 

For fus le lUímtn afsi di dios Tmths'é} 
< I y de f m . h i f i o r i á s , -

ESte nomb^é^ímenco patece deti-
uado de Hymen j y eílc Hymeá 
es nombre (DriegOsy fignifica vil 

^ellejOjO tripa, co que fe embudve lá 
criatura en el viciKtc | y fe llama en 
vulgar la madre » y en aquella fe h a 
zen -los concebimientos | y elle tal 
iiombr® le dieron al dios de las bodas, 
porque todas ellas fe hami con elle 
fin^de que aya generación , y parto,, 
Las otras juntas que no fon legitimas, 
por no intervenir contrado matríma-
n i a l , fe hazen por íoio el deleite car
nal,y no por tener hijos, ni deíean te -
nerlos 3 poique no fe defeubran ios 
amores ilícitos >, y porque ios hijos 
que nacen j k las tales juntas, fon ile-
gitimoF. 
-o rLas matrimoniales ,y juilas junta^ 
cuyos principios en vulgar llamamos 
bodas,en las tales juntas fe defeaít 
los hijos ; porque fsm Jos hijos la 
honta,y confuelo de ltíspadres,y por
que tienen en ellos a quien ¿e^ar por 
ihetederosde fu vida,y de íus bíenes:y 
^fsi con mucha razón e l dios de las 
bodas tomó el nombre de aquel lugar, 
donde los hijos íe conciben , por f^í 
eftolo quefedeféa , y efpera de la« 
tales juntas. 

Otros dan ia razón, ^ que '/me
neo fe llame hijodc^accy de Veoasi 



5 4 0 Eí ToftadorobreEufebio, 
djziencío y que en las bodas ay dos co-
fasjla vna es fiefta alegre , como en 

PBR$B03 ellas aya cantaleaba)ks5v Eegozi)os: 
y ia otra fea ia carnal )unta.Lji primc-
ta conuiene a Bacc,f orque a él puíic-
xon los Poetas por dtos Út b alegtia: y 
afsi lo canto el Poeta 0\ac\o:*4jsijia~ 
nos el á/íM BacO) (¡ve es dador de la a í e -
gr ia , Pot ia dioÍ4 Venus le cnticnüe 
la carnal junta : y alsi de eflos dos 
djofes nace YmemOoporque r.o fe re
quieren paralas bodas, fino ellas dos 
cofas juntas , y liamanlV bodas aque
llas primeras fíelas que preceden a Ut 
taics juntas. 

C A P I T V L O CCXXXX1I. 

É>i%cfe mat det dios Tmeneo , y /« i 

OTros dízeo que Ymeneo fue vn 
hombre verdadero 5 y tenido 

entre los Gentiles por dios de las bo
das , y eftoí lo refieren de dos mane-
ras.Vno* dixeron Í^QC Ymcncofue 
vn hombre , el qual en la firfta de 
vnas bodas fue muerto cayendofe fo-
bre él la cafa , donde fe hazian; y que 
defpucs fe torró por coftumbre, que 
todos los que cafaffen, lehizieflenfa-
enficios, y honra por le aplacar , y 
complacer. Efta coftumbre auia entre 
los Gentiles > que a los dioíes inferna
les , y animas dei Infierno hizieííen 
factificios , y otras ceremonias de 
honra j y reuercncia 5 y eftoera j no 
porque cfperaü'en recibir algún bien 
de ellos, como no fea de fu condi
ción el hazer bien a nadie : Sino por 
aplacar fu faña $ y rigor, y no jes h i -
zieffen algún maleen lo qual ( fegun 
losGentiles cre ían) teman ios tales 
diofes gran poder. Aisi era defteYme-
neo jque en la celebración de las bo
das auia fido muerto, del qual creían, 
que hallándole entre las animas i n 
fernales, le jefaria de que los otros 
cftuvieflen alegres, y contentos en 
aquella ocafion , en que él auia fido 
muerto : y porque él enojado de efto 
no les hízieffe a ellos femejante da
ñ ó l e llamauancn las bodas, dando» 
le honor diuinal en las ceremonias, y 
faenficios. 

De otra manera K y aun mas crei* 
ble^cucata efto La^ancio, Dize» que 

Ymeneo fue vn nombre mo^o; hatu« 
ral de Atenas,y de linage mediano^ el 
qualí iendomo^o,y aun no llegado a ANDp̂  
íer rriar-^ebo , era dotado de vna btU MEO 
dad t.inta , que podía fet tenido pot 
doncella. A cfte le empezó a querer^y 
amar vna doncella de alta fangted« 
lo* Atemenfes , y él afsimitüio ama
na ardientemente a ella 5 pero def̂  
conñaua mucho de poderla auer, 
por fer muy desiguales fus eftados: 
contentándole con alegrar fu cora
ron folocon verla. Acaeció, pucs> 
que en Atenas las mugeres nobles, y 
todas las doncellas falieron de la 
Ciudad, a celebrar la fiefta de ladio-
fa Ceres Elenfina 5 concurrió tara* 
bien la amada de Ymeneo, con cuya 
vifta élfe alegraua en gran manera, 
y donde quiera que iva la feguia.Loi 
ladrones eoíanes del lVlar,íalíentíoa 
ía Cofta,y viendo aquellas donce
llas loias 5 las cogieron , y con ellas a 
Ymeneo. Lleuaron efíos coíarios a 
las doncellaslargo trecho por elMar, 
y llegando a vna lsia>fucedió,q«e ef-
tando ellos durmiendo , todos foe-
ron muertos , por aquellos que los 
feguian. Ymeneo de^^ndo las don
cellas , fe vino a Atenas, y trató con 
los parientes de la doncella fu amada, 
que fe la dieífen por muger , y que 
él haria3como fe cobrafle aquella , y 
todas las otras. Acetaron efte con
cierto los parientes de la doncella, 
los padres le ptometieron fu hija 
por muger , Ymeneo traxo todas las 
doncellas a Atenas,y dieronle por 
muger a fu querida j y amada s y por
que efte cafamicnto pareció tan fe-, 
i iz , y extraordinario entre los Ate-
nlcnfes , y dcfgues entre los demás 
Gentiles, determinaron , que Yme
neo fueffe llamado dios de las boí 

das.Efto es mas cierto, que io 
que acriba fe ha re

ferido, 
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infirieron en la fflta de las bodas ds 
i'írfeú todos lis <¡ue tífiere Cuiato ,»e-

Juei~>eje ¿.ue no y daje la tm^on 
deponerlos por jus 

nombres'. 

Dirán algunos, que muricfon todci? 
aqueiloS)pucí1o que el Poeta ios 
pone por íus rioiTibie$,y caiida-

cksjlo quai no hiziera > fi aísi no hu-
viera íu ce di do f fino que d Keía 5 que 
auian iriueno muchos »y aunque d i -
xera quantcs % no aduirtiera qualeí 
auianfido. A efto 3irttr.es \ que en la 
verdad no murieron aquellos mi Irnos 
nombrados por Ouidio , aunque por 
ventura muñeron mas tíc los que re-

Ücte.Eílé íe teconoce del modo>con 
qOuidio los pone muertos, vno^por 
parte de Fineo, | departe de Perico 
otros 5 porque aquellos los pone a cair 
todos muertos por mano de PerfeO) y 
efto no parece verdad ,cGmo de la 
parte dePerfeo fuellen muchos,y ma
taría déla de Fineomuchos'.pero pu
fo Ouidio tales, y tantos fer muertosj 
qualesconueniáponer conforme ala 
tabula) como declararemos luego* 

Quando arguyen > que Ouidia 
los pufo por í'us nombres, fefpondc-
fafe jque no prueba efto cofa alguna 
entre los Poetas, aunque entre los 
H.ftoriadores probara algo > pues a la 
condición,y eftilopoetico conviene 
ponerlas cofas muy por menudo j y 
quando el Poeta ñolas hallaffe, fabri
carlas debía de fu ingenio j diziepdo-*-
las de modo5quc fe hizieíTe creíble,y 
conforme a la razón > fegun los prin* 
cipios 9 y arte del Poeta, Afsi parece 
Iporcl mifmoOuidio,que pone los pe-
«os de cazade A¿teon>y pone caíí 
quarentapor fus nombres, fus propic^ 
dadcs,y tierras , d é donde eran mui 
chos de ellos $ y no fe haze muy crei^ 
ble,que lleuafíe qnarenta perros nom-
ferados, y muchos otros,como refiere 
el Poeta: y pucílo que lleuaíTe tantos 
perros como aquellos, no avtiahiíto-
í i a alguna , que con tanta diligencia 
efcnuieíle las cofas de A^eon, qus 
pufiefle los nombres de todos los pe-
ircs^cooioícaefto vna c<?fa de po^ 

importancia ; y de típ tales cofas ild 
hazen relación muy cumplida los 
Hiftoriadores. • A l _ 

Diremos pues,que Ouidio no nH- MEDA, 
liarla hiltona alguna , que con tanta 
diligencia eícnuielT:- las cofas dé 
Aüeon , y que lo^ nombrei de todos 
los perros piuieü'ccípecialmcnte fi -n 
do erto Vna ceü t^n poco impottantej g^/^ i r 
pero é lp- r moftrar ía fabrica, y arte tfáfá 
del ingenio poético los penfana ? y 
fingirid'.y cña era-, porque alMcoriüe-
n i i a la ligníftcaoon de aquella fá
bula s en la qual quena figmlicdrel 
demaíiadQCUid4do dr las cofa? de la 
caza que Adeon tenia)y psra efto de-
bieroilíe ^ooer Ibs mas perros ^ que 
nbmbm fe pudieffen , por quanm 
Ouidio quiib concluir, que tanta fue 
la multitud de p-e.̂ ros de Adr Oni qué 
toda fu h¿i¿ienda,y nquezasiecomíé^ 
ron/y gaiUron. 

C A P I T V L O C C X X X X l V f 

S i fe contradice a^tii Qmdío d ¡¡ mifrUúf 
afirmando que Per feo tayiejje con figo 

algunos hombres faj/os - j (i¿%£* 
fe 5 <¡tte no ÍQ 

afirma» 

^ k V i d i o pone, que Per feo ViriieíTe 
\*J folo , y bol ando por el ayre , y 

def- uesenla guerra con Fine-
neo efer me, que algunos déla patts 
de Per feo murieften > y efto parece 
contradczirfe. Diremos, que no fe 
contradizcOuidiO) porque auuquees 
verdad, que Peí feo tbliados > y Caua-
lios muchos traía configo $ pero el 
Poeta refiere descomo fi íolo vinieí-
fe , y por efto no eferiaej que alguna 
delosfuyos le ayudaffe , fino que los 
que de fu paite peleauan,no los pone 
Ouidio por fuyos, fino por vaflaliosi 
V amigos del Rey Cefeo fuegro de 
Pcrfeo* 

Finco fe leuanto contra Perfeo, y 
a el ayudauan los noas de los habita
dores de aquella tierra, por fer el na
tural de ella $ y hermano del Rey : 3 
Perico ayudauan el Rey , y la Rey-
na,y algunos fervidores del Rey i qué 
for ferio fe moueíian a ponerte de ía 
patte de Petfeo , ^de t i los erad los 
quqmO; iandcfa^e? quenofoiv 
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54 ^ ElToftadofobre Eufebio, 
dtia el Poefa , que de aquellos que 
aman venido con Petfeo , huvielíc 

PERSEOj tnueífo alguno enefta guerra^ Y pa-
fece let efto,poique poniendoOuidio 
algunos ,qtie muñeron de la parte de 
Pe í feo .d i lcque Üdites mimo , que 
cfa el mayor del Reyno de los Guíe
nos del ReV:y afsi parece , que aqyeí 
n o cía de los que vinieron conPeifco. 

Alguno dirá, que pufo algunos 
ííePeríeo,como era Aconieo,dizien-
óoiTodos los otros tupieron penasfegun 
[H merecido:peroAcanteo cral>n C a u a -
litro de Perfeo^el quáí peleando en/*fa~ 
W > / o la cabera de Gotgoaay boly 'iofi 
enpíe^ .Refpondefcq ÍC cite Acoñ-
teo no le pone Üu dio por hombre 
^ÜC yiuieflecon Perfeo » fino con el 
Rey Ge feo ; yCZQ llamóle Cauallero 
de Perf^o,porque en elta guerra pe-» 
l4Sua debaxo de Us ordenes de Per-
leo , obedeciéndole como a Capi
tán fuyo, 

C A P I T V L O C C X X X X V ^ 

Aunque no murieran en aquelU gnerrá 
ío$ (¡ueQmdto afirmiufue conne-

fíietote el ejcrmirl» afst 
el Poeta* 

COftumbre j V csí fo* 
Poetas el contar las cofas W 

ttiodo^que dén goílo,7 el dezirlas ton 
artiíicioío ir genio. Moftrd íu ingenio 
el Poeta enefta relación en la diüer-
fidadjponiendo aquí algunos muertos 
por hetidasjotros viendo la cabera de 
Medufa,y en los que murieron de c i 
ta manera mudados eh piedras i pufo' 
todos los geftos,pofturas,y acciones 
para morir) que eran creíbles, y qu© 
podian auer acontecido: y eníos que 
murieron de heridas pufo támbicrt 
todas las diferencias, que podían Cíjrí-
fiderarfe. 

Éfta diferencia, 6 diueríidad fe 
confidera primetoen las petfonas i y 
afsi pufo Ouidio algunos , que aüian 
íido muertos de grande c í t a lo , comíS 
lo era Oditcs el mayor del Reyno de 
IQS Cefcnos defpües de la perfona del 
Rey : ottos que ctart juftos jcomo 
tmation^Otros que eran muy ticos, y 
de grandes poílelsioiics > afsi como 
Donlas el Nafatiíomo ; de Itttty alto 

Jinagc fingió A otios, comg ¡NUco, dg 

quien dî co ,qae era hijo de I dios del 
rio N i l o : a otro^, que eran muy mo. 
<¿os,hermoros,y agraciados^ aísicomo 
Ans, y otros cuyo oficio no era pe- "N^TCÍ 
IcarjComo íapetídes el mufico que to- ^ ^ 4 » 
Caua en ia bada. 

Eltis difefencías d« perfonasp^. 
recen bien , y íiruen de hermofura ea 
la f i bula > y también dan ocafioti, y 
motiuan para dezir machas coías^ue 
fe ofrecen al tocarlag,lo qual nofetia^ 
fí todas las períoixas fueran de vn ef-
tadOsCaiidadsV cot\umbres, Tambied 
fe tocan éiuerfos genero* de muer* 
íes.yeito haze por la dmerudad de ios 
ínílrumentos, por las diferentes hen^' 
das,v partesdiuetias en que le hizierÓ^ 
porque a vnús pone heridos con t i zo
nes atd).endo,a otros con lor almirez 
zes de la boda , a otros con langas, y a 
otros con efpad^s, y otros iíMUmiií n^ 
tos: y fegun ertas difetctíeias nacéis 
ocaíionerpara dezit chilles, y dooay-
res diucrios a los Poetas, loquai no 
feria , fi tanta diferencia no í'e cl'cn-
vicíre. Por ellas razonesOuidigcon 
toda fu induftria-bufco cita djfcren« 
cia ,por hazer la nifración ingenio* 
fa,aunqiie fegun ia verdad en cita ba-' 
talla no huvier*t diferencia alguna : y 
quantomiyoí dmeríídad pudiere ha
zer el Po- ta, ta ato mayor ingenio 
muellra en fu obra, y a los oyentes, Q 
ktores mayar deleite caafa. 

e A P I T V L O GCXXXXVÍ, 

Porque Fineo qmfo pelear aora contr4 
' Perfeopor Andrómeda ynoymfo 

fHandú al principié fe dejposo 
Perfen conelh* 

t ) Éfpondeíe a ía duda prop uefta f ti 
i \ el titulo , cjirc lo primero fue, 
jorqueqtiando puíieron a Andróme
da atad^ a las rocas del Mar ,no íe 
atreaid Finco a defenderla, confíde-
rando el peligro grande,qae le ame-, 
nazaua, y por efto confmtió^en que U ^ 
atalíen de aquella manera, como íi no 
fuera fu efpofa^Defpues qüando Per-
feo pdrefpofaiapidiós fi k i ib raüe , 
mascaufa tenia ya Fineo para mo-
ucrfe^peronofeatrcuió, porque juz
go ^qüe no era pofsible librar déla 
muerte a Andrómeda 5 y auiendo ella 
de pcrccei ncccffHriamente?padeceria 



umtá 
¿l el ff ntimietQ de fu pérdidajpero nO 
vergüenza aiguna,porquefe iaiieqa-

•ERÍEO us ia ira de ios dioíes , a U qual psn-
* v faua ferinfipoffiblerefiílir.Aoraquan-

do Perfeo ík pidió por cfpofa, fi ia pO-
Hia en fu libertad, vencida la fieras 
caüía era para tener vergüenza 
peo j pues fe ponia otro hombre Ef-
trangero > y no conocido en aquella 
tierra a hazer por íu eípofa , lo que ei 
nohaziapor ella j y efto picanale en 
fu coracon a Fineo; pero no fe opuío 
a la defenía de ella, ni requirió a Per-, 
feo a que deüítieffe de aquella eni^ 
pteíVaíioqaai él hazer debía J para nd 
perder ei derecho de que h ñ á t ú i m ú & 
fueííe íuefpofa, 

pineo no hizo efto por algunas 
íazónesXo primero fue,pofque no fe 
atreuió a e í loruar a períeOjque fe eK-
pufKlTe a libertar a Ándromcda , por 
Cduí^de• padecer contta toda ía?on 
embidiofOiy quedefeauaíaípuerte de 
Andrómeda • y íoio pedia ^lopoilerfe 
a Perfeo íponiéndoíéelmiímu Fmeo 
a querer |jbfaf a íu cfpofa; pero él no 
íe atreisioaponer ei? tan gran peiU 
gro:y afsi no fe pufo a requerit a Per-
feo.No haziendo eftojno tenia caufa 
para requerir,© impeclir^quePérleo fe 
defpofalle con Andrómeda > nial pa-
drejui a la madrejque la prometieííení 
d.entregafíenjpues no queriéndola él 
defender?ya la daua por defamparada, 
y muerta; y con efto renuncíaua fu 
derecho) fí alguno tenia , para quien 
quifiefle vfar del, ocupando la cofa 
que él dexiua. Todo ello es verdad> 
í u poniendo lo que nofotros tenemos 
por cierto 5 que los defpoforlo^ de 
ptefente en aquellos tiempos en al
guna manera fe podían difolver,y ca-
farfe la muger con otro $ porque íi 
fuefíe como aora el defpoforio firme, 
y no fe pudieffe deshazer , aunque eí 
matidO) oefpofo no quifieífe oponer-
fe a la defenla de fu efpofa , no podia 
ella defpofarfe con otro^ue la libraf-
íe : luego fegun el detecho de aquel 
tiempo pudo Andrómeda con otro 
defpofarfe,viuiendoF¡neo fu efpofOjy 
él notuvocaufa para reclamar , de 
que fe hazla agrauio en el taldef^ 
jpoforio» 

Lo fegundo fue^orque aora de í -
pues de libre Andrómeda no corria 
iomifmo,penfando Fineo 3que ia po-. 

dia facar del pode? de ? e & Q de h t 
chQjaunque nopqr derceliQ, m W W l i -

guerra,cQmolamou¡oao?ad«egQ T ® * ® do guerra,como la mouiQ aora dwegQ 
ia vergüenza , y ia ra2on propueíra? 
quifomouef e((a guerra j 'peníandQ 
poder auer afsi a Andrómeda. LQ í f í* 
cero fue ,potqqe mayor dolor 4« CQ? 
íacon aora le apretaua , que ai psincíT 
pió f pues quando ella fue atada a tai 
roca? dei Mar ,:nQ paniendQfe «IgUnQ 
a fijdefenfa ? no recibía Fineo cUfÍQ 
álgünp, ni verguenfia tenía tampoca? 
quando defpües Peííep fe ofreció a 
defenfa de Andronsfida j y cqn ella fg 
¿efposójFineo vergüenza tenia i perci 
lio fe opufo cpntia Perfeo 3 porque n | 
la vergüenza, ñí la oíadia era ta^ q m 
¡emouieííe aíaoppficion » y 4pra er* 
tóayor la vergiien^a 5 y también eí^ 
tnas K oíadía ÍCOO W fe atrevió i 
fTiOuer ia guerra, 

Efto fe prueba % porqué quaodci 
Perfeo íe opuío para defender a An-
dremedajy fe deí'pQsó conella , pen-
faua pinep , que no la podría defeíi-
der,y que Peifed 'mpriria la de-
manda:y afsi no ilegirla a tener por 
muger a Andrómeda 3 cojn que no k 
peíaua de que otro tomaffe por,; mu
ger a fu eíppfa. Aora era por el con . 
trarjpjpprqae librada Andrómeda , y 
muerta la fiera marina , Períep toma-
11a a fu efpofa por muger, y en aquel 
dia con ella auia el matrimonip de 
confuraar: y afsi el dolor dei coracon 
feria aor a mal fiero 5 y de ia dicha'de 
Perfeo eftatiámas embidiofoi Tam
bién tenia aora ofacíía para oponerícj 
Ja qual no tenia primero > porque 
quando fe dcfppso Perfeo con A n -
dromedajaunqqe fupiera ciertamentei 
que auia PerfeOdefalir con la, vi to-
íia5y demanda^y Uevarfe por muger a 
Andrómeda j no fe opuíleta contra 
Perfeo,porque oponiendofe a él,auia 
de tomar él por fu quenta la empreí-
fa,y defenía de Andrómeda , lo quai 
él no intentaua,por(|ue no fe atreuia; 
aora eftauaAndrómeda libre,y muerta 
la"fiera)Con que aunque fe opuíkíle a 
Perfeo f no a uia de tomar a fu cuenta 
la empreffa de la beftia marina, por lo 
qual fe atreuto amover la guerra. 

Lo quarto fue , porque mas per-
dia Fineoileuandpla Perfeo aAndra-
meda por muger, que poniéndola m 
la Colta del Mar , para que ia com^í e 

r • • -
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la heftia fim5 porque fiefta la mata
ra, perdm Fineo éfgof- 5 pero n o per-

PERSEO. djaei Revno de íu humano 5 aora 
lieuatrlofePrtieo a Andrómeda 
diaeípofa^y r\ Reyno. Eftofe pttie? 
ba,porqae Fineo erahermmode e). 
Rev Cefeo^ ' fte no tenia hi]o,ni hi-
ja.ma!? que a Andrómeda, ni efperaua 
tenerlor.v íi Fíneo cafara con Andró-
meda.tuvieiMelR' ynaoor cafamien-
to ^ íí muí lera Aiidromeds. tuviera 
el Reyno por herencia ? fucediendo 
al Rev Ce feo -ccmo no tuvieffe otro 
pariente mas cercano-.y afsi murien
do Andrómeda a la fiereza de la bef-
tia marina,peTdiaFineo folamente cf-
pofa,pero librándola Perfco^y Jlevan-
dofeia por efpofa , perdía Fineo la cf-
pofa-.y ei Reynotpucs le auian prome
tido a Per feo el Revno por dotes fi Ü-
braua a Andrómeda. 

C A P Í T V L O CCXXXXV1L 

Porcjus Guldío dixo , que fue Fineo d 
yrimerotfm riro U Ungd 

a Perfeo* 

EfPondefe,quí fue el dezirlo af<i 
conveniente. Lo primero, po i 
que Fineo era aquel,por cu

ya canfa fe ha-zia elhi guer ra : y afsi 
pasa mouer a los otros, debia él empe»-
car el primero. Lo fegundo » porque 
no ofaria alguno ñazer algún aco
metimiento, haílaqae Fíneo empe-
zaOejpues ?fta guerra p&recia hazerfe 
contra la voluntad del Rey Í el qual 
daua entonces a fu hija por ttmger a 
Perfeo Fineo m'\a juntado efta gen
te contra Perfeoív podia feí j quefa-
biendo el Rey efte mouimiento , ha-
blaíTeaPineofu hermano, y lo apaci-
guaííe , y por fer fu hermano, 110 le 
hizieíremalaiguno,aunque lehuvief-
fe des férvido , y que UeuaiTen la pena 
ios que en efto le auian ayudado. Por 
cftocn tanto que las gentes efperaf-
fen alguna concordia entre Fineo , y 
el Rey. no querían moítrarfe parcia • 
les de Fineo» hafta que vieííen que no 
auiamediosdepazjy concordia entre 
los dos:entonces vifto efto,mouerian-
fe todos con fus fu er̂ as para ayudar 
aFineoíV para eftodebió Fineo tirar 
la primera lan^a , eftando prefente el 
Rey 3 pues eítq hscho era feñal de 

cnemifta^y gueira ,y de qiie nd aulá 
ya que efperar concordia, 

Semejante a cfto fue lo de Abfa-
lor.jquádo té re Velo cotia fu padre el 
Rey Dauid.porque el Pucbio que tu
multuó con él i no ofaua claramente 
moflrarfe contra Dauid , y paraeílo 
Aquitofel ,cuvo cenfejo cía tenido 
como de Angel, sconfejó ^ y perfu^- á • 
dio a Abfalon>a que delante dclPue- 1$ ' 
blo duimif íTe cor. las mugeres de ta 4 
padre que auia dt xa do en lerufalen, 
para que viendo el Pueblo ello, y que 
auia rompido tan abiertamente coa 
fu padre Dauid , y que tal encmiñad 
ro peimitia reconciliación j todos 
deípuesfe eíforcaiian p¿>ra le ayudar* 

Lo tercero 3y principal íüti por
que afsi conuenia a la venganza de 
FJneo.PenfamFineo,que Perfeojy los 
combklados eftuvieften en ¡a mefa 
deícuidados, y que no auia mas que 
llegar 5 y matarle a Per feo luego > tin 
que tüviefle defenfa alguna^ y porque 
de vn bote de ian^a lo podían ma-
tar,eftando el fenlacio a la mefa , y 0 0 
era venganza tan ta,ni tan honrada ,íl 
otro que Fineo mataüe a Perfeo, de
bió dezir 5 que Fineo arrojó la prime
ra lanca ,pcnfaado que coa aquella 
le matarla. 

CÁP1TVLO ccxxxxviií; 
Ve las poli abras , que el Rey Ce feo dix» 

a Fineo^reprchendicndole.yfQr 
que introiuxo ejio el 

Poeta, 

TAlrémo^que tuvo juüa caufa Ouí-
* S dio para introducir las palabras 

que pone de Ce feo el Rey a Fi 
neo fu hermaDOjreprehendiendole fu 
crueldad, y aun locura , y es creibie 
que le diria aquellas ó femé jantes pa
labras,como las pone el Poeta , vien
do tanta íinrazen en Fineo. Conue-
nia5pues ^quefelaídiKeffe parare* 
ttaheríe de aquel mal popofito, que 
tenia5v quería poner por obra ; y por
que el Rey , y Perfeo eftauan en la 
mefa,y no parecía , romo fe pudieren 
defender de Finco> le propufo íu íin-
razon de palabra > afeándole mucho» 
que moíhaíTe embidía, ó enojo con 
Perfeo3debiendoeflaileobligado > V 
agradecido.Por eÜoie acaso primero 

de 



de defa^radfcidojpor veríidefirtia, 
nquiera de auergoncado , dando tan 

g^iardon a quien tanto bien ie 
^EíiSS0' j^gc^o , comolibrar a fuíobnna 

AnJrc-meda de ta muerte , por Jo 
que a el ie tocaua, y en librar a la 
h ip del R^v 'Por 10 ^ue tocaua 
CcffOiY aun ^ ^ b í e n defto debía 
dar ias gracias Fmeo a Perfeo ; pues 
auia de tener ia vtilidad , y bien de. 
ei Rey fu hermano ,por vtiUdad ? y 
bien fuyo ptopiío. 

C A P I T V L Ó CGXLÍX. 

jp$rj»e Ouidio á ixa , f «r Finco dit-
áaHd ^fitiraría, a Perfeo , ó a CefeOi 

y por ¿ué no tiro a Cefeó, puejie 
que de el ejlaud 

<j[uexofo¿ 

Vnqac Fineo rio tenia razón 
, para qicxatíe , pero íu qviexa 

común era, afsi contra PctfeOí 
como contra el Rey Cefeo. Laqac-
xa deFíneo era, que fu efpofa d^uan 
a otro ; y efto mirauaa Perfeo> por
que ia pidió por cfpoía , cli^nclo él 
VÍUOJ y aora en íu prefenciá con 
ella fe cafaua. Fineo afsimdmo te
nia quexa de Cefeo , porque fe la 
aula da..o él por eípoia, antes que 
Perico la "iibralíe , y «oía fe U en-
tregaua por muger, y celebraua la 
fieíU .de fus bodas, y afsi de ambos 
fe qüffia vengar. 

Preguntarán , que porqué F i 
neo j eliando quexoío de los dos» 

ANDRO Peí feo , y el Rey j y dudando a 
MEDA. qual tirana pnmero tu l i n ^ i ^ fe de-

teraiinó a arrojarla contra Perfeo* 
Reípondefe , que üuidio pufo coa 
razón 1 que fe determinafíe a tirar á 
Perfeo. Lo primero , porque aunque 
de ambos tuvielíe quexa , y faña, 
mayor era la que tema de Perico, 
pues era el que le lleuaua la muger» 
y pot efto a él t iro. Lo fegundo» 
porque aunque él tuvieüe caufa tan
ta , y mas f para enojarfe contra el 
Rey Cefeo , que contra Perico , te
ma mascaufas ,y feípetos para per
donar áCefeo ,por fer fu Rey, y 
hermano mayor fuyo , y cn C^Q 
Re y no efperaua fuceder 5 y aísi 
muchos deíaires , ó enojos le podia 
perdonaripeio dcPcrfconotemacau-

Q u i n t a P a r t C t 5 4 5 
fa alguna para defenojarfenComo dél 
huvieile recibido agrauiO) y no bien 
alguno, con que a efte tirarla. ANDRO-

Lo tercero,y mas razonable,por- M^Ai 
que aunq Fineo de ambos tenia que
xa , y a los dos quífiera matar: pero 
mejor le eftaua el matar luego el p r i 
mero á Períeo,antes que al Re y j o r 
que fi a efte le tirara primero, aunque 
lo matara, en ei ínterin pudiera efea-*, 
parfe Perfeo: y fi io hiztera, no tenia 
hecho nada Fineo, porque Perico le 
pudiera tomar a Andrómeda , y con 
eiUpoíTeyera el Reyrio antes que vh 
uiendo Cefeo; y afti fu intención fue 
matar luego á Perfeo , pues hecho 
efto, todo defpueí» eftaua líano : y 
de (pues defto quifíera matar al Rey,, 
tuviera niis oportunidad , y ocaiion 
mejor, porque no tendría quien l e • 
dv^fendiefte con unto valor, y veras, 
como io haría Perfeo; y fí noquifie-
ra matarle, fe podía reconciliar con 
éi v pues era fu hermano , y no avri^ 
quien lo cfturuafíct 

C A P Í T V L O CCLV, 

Porque no fe enojo Fineo contra ffí 
cfpofa ^indromeáa , ni contra 

Cafiopea fn madre ¡como 
contra el Rey* 

A Efto Ce refponde , que Fineo 
no fe enojo con Andrómeda, 
ni efto pufo aquí Ouidio, por

que no leconueniaefcriuirlo.Lo pri-
roerojpor quanto Andrómeda era do-
cella , y eftaua en poder de fu padre, 
y él eftaua preíente 5 y afsi pues fa 
padre la defporaua,y aora la cafa-
ua con Perfeo , no tenia ella cul
pa alguna , ni Finco tenia caufa pa
ra enojarfe contra ella. Lo fegun-
do , porque el enojarfe contra A n 
drómeda , no le conuenia a Fmeo, 
fino tomarla pot muger $ pues cfta 
heredaua el Rey no de Cefcoiy aun
que ella en algo huvieííe errado, 
debía Fineo por entonces difsimular 
fu enojo , y no corría efta razón con 
Cefeo,y Perfeo,y afsi contra ellos pu
fo Omdio,que eftaua Fineo enojado. 

Alguno preguntafa,por queUui-
d ionopufoá Fmeo enojado contra 
Cafiopea laReyna,y madre de A n -
dromeda,Puefto ama mcervenido 
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ella é-h todas eftas corás,dattda éííai 
y Cefeo a fu hija Andrómeda por 

íiRSEO. efpofaá Perfeo , fi la librafíc, y le 
añadieron el Reyno por dote , y 
ambos celehrauan acra las bodas de 
Perfeo. Podiaíe refconder a elto^ que 
Do fe enojó contra la madre^oíque 
a efta le fue forcofo hazet, y venir 
en todo aquello que fu mandó el Rey 
quenary que afsi teda la qaexa,y crio 
joauia de fer contra é l . Lo (eguri-
do 3 y mejor podemos d^zir , que no 
tooftró enojo alguno cóntta la ma
dre •» aunque tuviefle culpa 5 porqííe 
la Colera deFmeo nd fe manifeftó 
aquí, fino Contra el Rey ,fálüo que 
dizc Ouidio, qae Fineo eftuvo du
dando , fi fu lan^a la tiraría corítra el 
Reyjó contra Perfeo 5 Y ello no lo 
podía dezir cerca de la períona de 
la Rey na Cafiopea 5 porque ella fien-
do mager V•no eftaria entonces có-
miendo dotldecoaííiaü todos los va-
íonrs combidados , fegun fe diiCo 
arriba , por las preguntas que hazian 
los combídados a Fetíeo 5 y cierto 
es , que la Rey na coa fu hija A n -

• . dromeda, y todas las damas come
rían aparte : y afst Fineo no podra, 
moftrar aors fu enojo contra la Rey-
m 5 aunque le tuvjeífc , ni contra 
Andrómeda 5 y poi efto no pudo ha
blar Fineo 5 fino contra Cefeo > y 
Perfeo, ni el Poeta lo debió poner 
de otro modo. 

C A P I T V L O C C L t . 

Como Perfeo tiro contret Fineo,y t f i i 
fe efeondio cíetrAS d e l e i t a r , 

y matad Reton 

T l t b fu lau^a Fineo contra Per
i c o , y errado el golpclalan^ 
(ja quedó clauada en los af-

ficntos, y eftos eran enios que co
mían los hombres, porque fegun la 
coftumbre de los Antiguos,los hom--
bres comían tendidos fobre las ca
mas, y quando auia muchos eri vn 
combite , tendían muchas camas al 
lo largo, V fobre ellas fe tendían 
todos a comer. Afsi la fignifica la 

JiJEr,p, Efcr,tura Santa,quandodize, qüecl 
Profeta Samuel pufo a Saúl en el af-
íiento fupenor en la cabecera de 
todo» lo i combídados ? alU üa. á ca-

ElToftádo fobre Eüfebio,, 
tender, que cómian tendidos , 6 f s i 
coftados íobre las camas. En la? bo
das de Perfeo lo refiere afsi Ouidio, 4&t&i| 
las quales fueion en tiempo muy an- MEO?1 
tiguo. 

Dixo, que aquella lan^a la to
mó Perfeo, y que con ella le atra-
uefara .1 Fineo por los pechos, ano 
efcondetfe detrás de vn altar}y aquí 
el Altar aprOaecho al traidor.Toca 
el Poeta aquí vna cofa creíble, de 
que Perfeo boluiefle a tirar la ianca 
tícFíneo , porqnc no tendría otras 
armas mas a mano t pues eftauá Per-
feo a la mefa, no fofpechando mal 
alguno 5 y afsi no tendíia otras át-
mas mas'píomptas'y ü las tenia confia 
go ,ferian cortas, y ligeras* Lan^a 
no tendría, que no efa como el Rey 
Saúl , el qual tanto quifo fu lan^a >qüe 
Tiempre la tenia junta conílgo , quan-
do comiá>y quañdo dormía 5 y afsi 
vna vez cftaua Saúl a la mefa ,y Da ^ 
uid delante áéi tocaua sy arrebató 
Saúl fu lan^a ,que configo tenía i y 
quifo cofer a Dauid con la pared I ^ Í . I S 
tirandofela. Afsi Perfeo jpuesjtomó 
lalan^a de Fineo, y Con ella le t i ró , 
y mejor enderezado iva el tiro,quc 
el de Finco , pues quedára por los 
pechos atrauefiado , fi detrás del ¿1 . 
tar no fe hubiera eícondido. 

EfCriüió , que Fíiíeo fe eícorídiÓ 
detrásdel altar, por poner alguna 
circunttancia, que fueffe de la muca-
tiua , y juntamente hizieííe lanar* 
íacion güüofaé Añadió el que fue 
cofa indigna, que al traidor malva
do el altar le huvieíle fido^nparoá 
y refugio,, Aun en cílo pufo cofa 
creíble, porque efta batalla fe dio 
dentro de los Reales Palacios, don
de fe celebraua el tal eombite , y 
alli auia altares , porque fegun la 
eoftumbre de los Gentiles , altares 
auia en las cafas , donde pudiefieii 
hazer facrificios á ios diofes , opo
nerles fiquieta í a hume ríos , y per
fumes j mayormente en las cafai 
de los poderofos, como lo eran los 
Reales Palacios : luego allí altares 
avria,y detrás de alguno dellos íe 
éfeondería Finco ,y deflo fe quexa 
Ouidiojde que á vn maloado traídos 
lefuefle fagtadod altarjque los lu
gares fagrados no debían acoger, y 
amparar a losmaios;ünoa ios buenos* 

\ 



Quinta P 
CAP1TVLO CCLI I , 

por q fíe QMtdw dlXo 11*** Cefea fe fatto 
¿e fu Palacio .jurando por U fee del 

hojpedage , por el derecho ¡ y 
hsdiojes . 3 yue cofa* 

feaneftas* 

COnuioo a Cefeoal íalhfedeíu 
palacio > quando vio empezada 

la guerravd pipteftar, dezir, y ju 
rar por U fee de i hofpedage , por el 
derecho ? y por 1°* diofes, que aque
lla guena era momda contra fu vo
luntad, porque alguno penfaria,que 
auia ü¿o cofa penfada 5y porconfe* 
i o , y voluntad del Rey Cefeo. P Í O -
metió Cefeo á fu hija Andrómeda 
por muger a Perico , fi lalibralíe de 
la muerte ; libróla Per feo , y por no 
parecer el Rey manificíUmente meu-
tirofo, y que fu fee auia quebranta
do )prerumimn >que de íecteto tra
tarla con Fmeo fu hermano, y eípofo 
primero de Andrómeda, que quando 
eltuvieffen en la folemaidad de las 
bodas, enttatre hi con mucha gen* 
te armado, y tomalíe por fuerza á 
Andrómeda , matando á Petfeo.Efto 
íeria gran traición, y maldad en el 
Rey Gefeo » y aun mayor que la 
maldad de Fineo fu hermino j y por 
cuitar,que no tuviclíen délefta fof-
pecha > proteftó > y juro en la for
ma dicha. 

Efto fe podía creer , ó penOur 
contra el Rey Cefeo , por quanto 
Fineo era fu hermano menor 5 y le 
fucedia en el Reyno,y íc difeurriria, 
que no fe atteueria á enojarle > y 
como cfto era vna cofa muy graucy 
110 la cometerla, fin darle a cnten» 
der i que le pefaua dello, y que ya 
cftaua arrepentido. A efto ayudaua 
el que Cefeo fe (alia del Palacio» 
donde eftaua la guerra , dexando 
alliá Pcrfeo , y prefumirian , que 
por eflb le dexaua ,para que mas a 
fu íaluole pudieífen matar, que no 
eftando él prefente: y afsi poreícu-
far ellas preíumpciones, 6 rezelos, 
comentó el R.ey Gefeo á protef-
tar,haziendo grandes juramentosfo-
bre u . 

luraua por la fee del hofpeda
ge , porque el que recibe a otro 
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en fupofada ióca fa^ íU obligado 4 
guardarle fielmente , en todo quanto 
él pudiere , de que allí no ic íea he- A N D R O -
choalgún d a ñ o , » * mal a lgunojy MEDA. 
quando lo íupicre, obligado eftá a 
eícufarlo jy fi no lo recibielie, ni hof-
pedaffe, í'abiedoq a Igun daño contra 
cí fe trat ille,aunque fueíTe injuftOi no 
cftaua obligado a revelarlo : y por 
efto Gefeo ,como huvieífe recibido 
á Perfeo en fu pofada , aunque no 
huvieUc de por medio otra deuda 
para guardarle , folo por efto era 
obligado , no íolo a no confentit en 
cfte mal que fe hazia contra Perreo, 
fino aun a tefiftir en quantopudieíTe, 
y por efta caufa Juro luego por la 
fee del hofpedage , porque efta fee 
fe tenia por cola grande, 

luto también por el derecho, y 
efto fe entendia de dos maneras. 
La vna es el derecho que manda no 
hazer mal al inocente $ y Perfeo no 
auia en cofa alguna ofendido al 
Rey Cefeo: y aCsi no tenia caula 
de ha erle mal. De otra manera fe 
llama derecho la deuda , y obliga
ción que tenia el Rey Cefeo de ha
zer bien a Perfeo > por auer hecho 
mucho Perfeo por él en librar á íu 
hija de la muerte , facandole á él 
de trifteza tanta ; luego por el tal 
derecho no trataría Cefeo contra 
Perfeo algún mal. 

Por los diofes juro del miímo 
modo , teniendo en efto la forma 
de jurar que fjempre fe tuvo de ju
rar entre los hombres 5 y es de te
ner , fegun razón 5 porque como ^ d . H t * 
dizc el Apoftol: Los hombres juran: fa^ 
for aquel a quien tienen for mayor^ 
fero Dios es et mayor de todas las 
cofas, Y afsi no fe pudo hazer me
jor el juramento i que por Dios. 
Aunque los Gentiles errauan en el 
punto de la diuinidad , llamando 
diofes a muchos , y llamando dios 
al que no lo es : pero tenian ver
dadero fundamento , porque no IU* 
mauan a nadie dios , fino por te
nerle por el mejor de todasUs co
fas. Por efta caufa por Dios , o 
por los diofes auian de jurar: V af-
ü aora el Rey Cefeo , queriendo 
jurar, juró por los diofes , que to
do efto que fe hazla contra Feríeo, 
era hecho contra toda fu voluntad» 

M m ¿ y 
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V E R S E O . 

y que él nb auia inteíucnido en tal 
coía con íu conícjo. 

C A P 1 T V L O CCL11I. 

Porque Otíidio pufo ,<}Ue dora ylniej]} 
U diofa PaUs >y jorqué aquella 

mas <¡ue otro dios i o 
diojsii 

f m 0 • 9 ,« • • • • • ' * r r : -

V ldo Palas la güe t r e r a , ^cubr ió 
á fu hermano con el eícudo. 
Gontinuaíe aquí la gueira,en 

laqual mató Petfeo a muchos , y 2 
Otros boluió en piedras con la cabe
ra de Medufa , y para ello dize el 
Poeta , que vuiiera Palas la hermana 
de Períeoi V le fauorecieilc , dándo
le l'u e leu do. Y ü fe preguntáre,que 
para que pufo Ouídio la venida de 
}a dioía Palas. Diremos,que Ouidid 
lo h\zo con mucha razón, que fegun 
doctrina de Oracio , ios Poetas nun
ca han de introducir diofrs para na
da, fino en cafo » que la cola fea talj 
que de otro medono fe puedahazer: 
y aCsi era al prefertte j pues algunas 
cofas le eran a PeifcO necefianasjlas 
quales no le podían íer dadas por 
otro alguno que no fuelle dios 5 ó 
diofa, Con que le debió dezu j que 
algún dios viniera. 

Las coCascon que le íocotrióetl 
eftaocafion Palas a Pcrfeo , fueron 
efeudo, y fortaleza en el coraron. 
Auia menefter Perfeo efeudo, por
que eftaua entre fus enemigos,que 
eran truchos vV letirauan lanqasiy 
piedras, y otras cofas , y él no te-* 
nia con que cobnrfc : y afsi era 
neceííario,que le dtefíen e feudo ,ó 
que luego le matallen j y pueíto que 
no au¡a allí quien fe le dieiTe luegai 
como notuvicífe alli alguno de los 
fuyos » nccelíatio fae , que algún 
dios fe le traxeffe ,y tal fue Palas la 
diofa. 

Si preguntaren mas,que porqué 
pufieron mas el que vinieffe aora la 
diofa Palas, que otro algún dios, 6 
diofa? Rel'pondcfe , que fue por con-
uemr efta masque otra alguna. L o 
primero, por la fignificacion > co
mo le declarará defpues,enla qual 
á otro ningún dios , ni diofa con-
uema , fino a Palas. Lo fegundoj 
gorque efta dipfa eftau^ m^s qbU* 

gada, y tenia mas razón para ve
nir , que otro dios j ó dioíd. Era 
Palas hermana de Per leo » como aítfc 
bos fuefíen hijos delupiteijy v¡cn-
doaora en tanto aprieto á íu hrnnai 
no j íin fer mandada ) Vendría en fu 
ayuda. Por erto d¡xo Oiv.dio , que 
Palas cubrió a fu hermano con 'ei 
e ícudo, como li dixera , que vino 
porque eía Perfeo fu hermano. Lo 
tercero 7 porque io que Períeo auia 
mencíkr acra era él eícudo como 
no tuvieíle alguno $ y ei efeudo en-i 
tre los diofes danfele a Palas , a la 
qnal fiempre figuraüan , ó pintauan 
con vn eícudo , y con lanca , y 
otras armas) cuya t izón ya la dimos* 
hablando deMincrua* 

CAP1TVLO C C L I V . 

Por^ud llamh 4<¡ui Ouiáio e í f e c i a l m s n t ? 
a Palas hermana de Perfeo , cem» 

íuy iejje otros hermanos ¡y por 
¿ue nomino U diofa Belona^ 

h ¡Marte* 

RESPONDESE A la propuefta^ 
que Ouidio pufo aquel diosj 
ó diofa que conuema , fegun 

la ocafion. Perfeo eftaua en gran
de aprieto al prefente con la gue
rra tan intcmpeftiua que le mouian: 
y afsi tal dios debió venir , que en 
tal guerra le pudielle focorrer.Apo-
lo , Diana , y Mctcurio5 y otros fe-
mejantes, no fon diofes de las gue
rras j con que Palas , que de las 
guerras es diofa , conmno , que VÍ-
nieíle j y afsi dixo Ouidio : paUs 
la diofa de la guerra >/»o, j cubrió 
4 /» hetmano con el efeudo % y aísí 
el fer ella diofa de la guerra i fue 
la caufa de que vinieíTe mas que otra 
dios alguno» 

Podráfe inftar , que para eüo 
podían venir otros dioí'es, ó dioía^ 
tan conuenientemente como Pa
las , afsi como la diofa Beiona, ó 
como el dios Marte 5 pues ambos 
fon los diofes de las batallas. D i 
remos, que no conuino introducir 
á alguno de ellos, fínO a la dio
fa Palas. De Beiona es maniíieiio, 
porque ella no tenia parentefeoal
guno con Per feo: y afsi, aunque pu
diera venir á ayudar^no euidám do 



«•toü a focorrerle. Lo fegundc^pof-
qtie no ccnuiene a la í iguit ícaaoní 

0 püe« Beloaa pertenece a la eKecu-
B ' cion de la guerra, y no a los c o n í e -

1oS ,y acuerdos deila: aürá Períed 
au» menefter la 'nn?i\g( n c \ á , e í a t -
ie ^ d ' i r ú C í á o ñ para la güerra | y 
por ello Palas dvbió venjt , que la 
teni^n por la que diua eifaber pa
ja la guerra; Lü terceto , porque 
pcífeo al prífente auia meDdler ef-
cudo 5 y suiendo de venir alguii 
¿JOS á darfeie , fue bien, que ia dio-
fa Palas vinieiie | pues a ella le atn-
tüven el efeudo de la guerra : y afsi 
fe dize > que cubrió con él a Peí-
feo , y no fe debió dezir de Be-
lona. 

Del dios Marte fe pueden ale
gar fas miímis tazones, que de Be-
jona áfKciüios dicha. La primefaj 
por no fer m pariente: pues le tg-¿ 
nota de quien fue hi|o Martejaurí-. 
que aigunos dixerons que fue hijo1 
de lupítet, y lo no fu muger. Gai^ 

cwi. i» dio dixo i que Í Q § \ hijo fóUmeíite 
í i t j loy. de luno fin )unta dé varón-» íegun 

ei arte , y modo que la dio la diofa 
flota i y por e£la tazoa Ouidio e£-
ci iuió iio^íer íu patíente , y que ie 
vino á avudat aora. La fegauda Ta« 
zon también conuiene a Marte , pof 
fet elte el dios de la guerra 5 pata 
execütar, y menear las manosj pe
to no para aconfe)ar,ni dar el mo
do con que fe debe craprehender la 
guerra, ni la Ocaíion 1 y tiempo eií 
que fe ha de prefentat la bataUayia 
qual dieron á Palas j y afsi ella debió 
vemr aofa. La tercera también ayu
da 1 porque a Marte no le dan el e í -
Cudode ia guerra , fino a Palas j y 
y afsi ella debió venif con él para 
tubtita Peí feo* 

G A P I T V L O C d L V ; 

Poy que no dlxo e lpoc td , qUe U dtofd 
VaUs no t r a x e í f e mas a r m a s a Perjeoy 

f ino Jó lo ei e\cu(ío,y m n e f i r á j e ^ 
qus no conmno 

OVidio no pufo, que le traxe^e 
Palas a Per íeo mas que el efcu^ 
do,pof quanto efte no k po

día tenet a i i me la, y teñíalas otras 

arte 
atmas. Eílo A' pmé54 de dos ttlatte-
r#li La vna es, porque es cierto, que 
citando á la mefa femado a comer) 

m o A i 

El rcenól 

que no podía tener eleícudo^embra-
jado dehnce de fi potque nd podrid 
comer. Ni tampoco fe puede deZít, 
que aunque nd ie teiíia embrapdO> 
le podía tener cerca de lu perí'oilás 
porque efto nófe baze creiblcpúes 
era dár a encender alguna íofpecha» 
y que teZeUiia alguna contienda, o 
r iña-y ílalguna tal tuviera3Pesfcd 
no fe (entáraá córner; j 

.De la^Cabe^á de .Medufa fe ha 
de rupduer , íegun.OoidiO , que la íbípecho.* 
traia Períeo colgada de lá cinta á foeííámaá 
las efpalda?, jorque nd U vieire , ó HabíipaM 
la traiá delante dé íi cubierta cort & Uúá, 
aigó Í para,, moftraria quando qui- ^sido. 
fieífe ^áeícubrlehdola ^ pueí nd era 
neceÜaiio »quealguno ie la traxefr 
fe , c^mo él pudlefle traerla cdníi-
go. Lá eípada también la podía te
ner ceñida j y no ie e,ílotüaria para 
comer., y cftat fentadd, a U fbcfai 
ó tendido en lá camaj fi cdmiaii eii 
eÜa fdrmaiDel eícudo" doeá afsi^l 
qual no podia tener cónfigo en iá 
comida, como dexamos dicho* 

Lo fégtindo íeprueba, por quarí-
to Ouidio haze mención de que Per-
feo traía configo el aifange, y la ca
peja de Medula, quan lo vino ai Rey 
CeteOiyno ia haze deque traxefl'e 
ei cfcudo.Dcl aifange íe pfucBa,por" 
que con él mató á !a beftia marina, 
que venia para comer íe á Andróme
da; De ia eabefa cíe Medufa tató* 
bien parece cierto, porque muerta 
la fiera , y confeguida la vitoriaj 
para íabarfe las manos Perfeoi pufo 
aquella cabera en la ribera del M Í E 
fobre las yernas, y ellas quedaron ed 
corales bueltasí Del efeudo cierta
mente fe colige de la narración de 
Ouidití ,que no le tra^elíe configd 
Pcrfeo $ porque él venia bolando por 
d a y r e , y para bolar no dexaria de 
fiazeiíe grande cmbaraco/Fampoco 
quando partió Pcrfeo de la í ie r rade 
Atlante , haziendo mención el Poe
ta de que fe ciñó Perfeo el aifan
ge i y fe puío los alones, ó talo
neras de Mercurio á los pies , no la 
hazedeí efeudo y áando^ entenderí, 
qU<í rio íc traiaüiiégo eftaseoía» que 
traiaconfigoPerfeo haaa a q u i ^ o d í -



5 50 EITof tadoíbbre Eufebio, 
fiaOuidio.que le fueron traídas aPer- mo fe ptcfuponga , que no venia 
feopor algún dios, fino aquellas que con alguno de los fuyos: |Uogo 

PERSEO. JJO tenia, como era el efcudo. 
También fe ha de reparar en 

efto , que fi aota dixera Ouidio,quc 
le trax-ran á Perico el alfange, y la 
cabera de Medula , como lo dixo 
del efcudo , no dixera , que íe le 
auia traido Palas, fino que fe lo tr a-
TÍO Mercurio» porque cada cofa fe 
auia de atribuir al dios cuya erajy 
íi el alfange era de Mercurloxomo 
con Ümdio lo debamos muchas ve-
zes declarado: luego él lo auia de 
traer, y no Paias, y él no faltara 
en efta ocafion, pues era hermano 
de Perfeo > antes le focorreria tan 
puntual , como Palas, fiendo en los 
dos con Perfeo el parentefeo vno 
mií'mo, 

C A P I T V L O C C L V L 

í^«e fignifica el que yiniejje U diofá 
P a í a s i y ledieffe A PerfcQ 

cor agón , y también 
tfeudo* 

HEmos de fuponer por cíerto,no 
auer (ido efto verdad > porque 
no ay alguna diofa llamada 

Palas5qae pudieífe traer el efcudo, 
ni otra cofa alguna á Perfeo j pero 
el Poeta quifo fignificar otra cofa 
por erto. Palas fignifica la fabidu-
na de la guerra , fegun ya decla
ramos , hablando de Minerua :y ef
ta es la que aora ayudó a Perfeo, 
cubriéndole con fu efcudo,porque 
Perfeo era varón fabio, y diettro en 
el arte militar; y viendofe al prefen-
te cercado de fus enemigos, le va
lió contra ellos de fu faber, con el 
qual los venció , y por efto fe dize, 

auiafelc de dar ah gun dios , y tuc 
Palas pot la^ razones pueftas. Se
gún la verdad Perico tema confino 
mucha, y buena Gauallena íuyaj 
la qual auia traído de la guerra que 
auia tenido con Medula , y con el 
Rey Atlante , y viendo aora como 
Finco fe leuantó contra Perfeo, ef
ta fu Gauallena le a y u a ó , y él tu 
vo las armas que auia meneftei pa
ra pelear, y tenia e l arte , y pru
dencia neceffana para la guerra , y 
con efto venció a la parte de Fi
nco : pero Ouidio , fegun fus prin
cipios , no ama de dezir , que tu-; 
vieíte Perfeo foldados coní igo,por
que afirma > que vino folo , y bo-
lando. 

Elctiuió, que la diofa Palas íe 
diera coraron a Perfeo. Efto con-
uicne a la fábula, porque era creí
ble , que le diria ella , que no te-
mieífe , porque ella le ayudaría , y 
él vencería. A la verdad también 
conuiene, por qaanto la diofa Pa
las fignifica el faber de la guerra, 
y los que fon praftficos > y en ella 
entendidos, fon masesfor^ados,que 
los que no tienen ciencia » ni ex
periencia deila. Ariftóteics . . i 
quatro modos de fortaleza , y vna ^ r ^ ' ' 
dellas fe llama Militar , que es la 3,£t/?'c' 
que fe halla en aquellos que han tml 
litado en la guerra , y la caula del 
esfuerzo decftos es , porque fuben 
dortde eñá el peligro > y laben del 
trabajo, y donde no ay vno,ni otro. 
En la gueTta muchas colas ay ,qué 
parecen terribles j y no ay en ellas 
qué temer, y a los no pradicos én 
Ik gúerrai éftas mífmas cofas les fon 
formidables: pero á tos verfados cu 

que le ayudó Palas. Por efto nopu- ella no parecen terribles, fino taci-
lo Ouidio , que vinieíre otro dios 
en fu ayuda, lino Palas, por fignifi-
car efta la prudencia de la guerra, 
y defta fue aora ayudado Perfeo. 

Dixo el Poeta, que le traxera 
efcudo , y le diera coraron. Lo que 
fe dize del efcudo es poético, fegun 
conuenia a los principios de Oui-
diojporque él pufo á PeríeO , que 
antes de aora no tenia efeudó, pe
ro no fe podia fin él defender , y 
no auia quien fe le pudieíic dar,co-

les: y afsi mueftran mas esfuerzo el-
tos , que aquellos. Afsi Perfeo , por 
fér varón fabio,y prudente en la gue
rra , tuvo aóra valor>y esfuerzo con

tra Finco, y contra los que fe 
le úan ta roñ contra 

Pétfeó. 

CAP. 



Quinta 
C A P I T V L O C C L V U . 

tZ&iBO> j j e j m 0 £ Q ^4tis el Indiano quien erdt 
j del rio Gdvges *4ne nace en e lPd-

ytíifo .y corno los diojes^y Ninfas 
de los nos traían 

htjos» 

Í
ALlcle en cíla batalla Atis el 

Indiano. Aora pone Ouidio 
otro á quien mato Períeo , que fue 
Atis ivituiai de la India Oriental 5 y 
aquí empieza á m o í k a r fu ingenio^ 
haziendo efta relación gallofa con la 
muerte diuería defte m o c o , diziendo 
íu edad y y también fu adorno. Era 
cfte de tierra türaña j;pues era de la 
India 5 Y ^0vo en 'á edad?muy he f -
mofo 5 y de buen talie , el fjual m n f i a 
con diilinto genero de muerte , dán
dole Peí ico con vn Uzon ardiendo» 
que eftaua en el Altar. A cite patio 
la Ninfa Linate nacida del tío Gan
ges s y le parió debajo de las ondas 
Vidriadas. Ouiíoenfalcar Ouidio el 
eílddo defte Atis 3 diziendo , que tus 
de image de diofes, porque las N in 
fas lo fon s y Linate dioía Ninfa era 
del no Ganges. 

Es el Ganges vn fio principal 
de los de la India Oriental, y aun de 
ios mayores de todo ei Mundo j y es 
á tmoerade Mar: halianíe en el an*» 
gu/Ias de treinta pies , fegun dize 
San Ifidoro: y no hallamos en nin
gunos otros ríos anguilas de taita» 
maño. Efle rio fale del ParaiíoTer-
renal s y es el primero de Jos nom
brados en ia Efcntura Santajdondfi 
es llamado con el nombre deGion. 
Ene rio tan famofo corre por ia 
India - yaísi dixo el Poeta, que la 
Ninfa Unate auia íido engendrada 
del, y cÜo fe entiende del dios de 
aquel r io , porque aunque las aguas 
de los nos no tepgan actos perfo* 
nales, los Poetas ponen diofes en 
los rios, y a eftos dan perfonali-
dad , y ados de hombres, y de d k H 
í e s , como fon de amar , y engen
drar , como dexamos notado en al-* 
gunas partes: y afsi el dios del rio 
Ganges engendrariaNinf aís,qiie eran 
íushjjas y que fe Uamauan Daphnei 
Orene , y Lmate. El dio? del fia 
Inaco tenia Ninfas de las qnale» 
cía vnalo,, J ^ * 

Mthhnol. 

Cene, 2* 

arte* f j l 
Ellas Ninfas hijas de los dioíes 

eran ddpues amidas de los dioíes 
de ios nos ^quenoetin fus padres, 
y cunecbian, y parían• Aís 1 l'e dizé 
de ia Ninfa L i n e p c l a qttál cono
cida del dios del no Siiito , dentro 
de fas ondas pana al niño Narei-
ío. La Ninfa Orfe de las de los 
nos infernales < conocida del dios 
del no Acheron > parió a Aícalafo 
dentro de fas ondas de Acheroni 
Erie Atis nació de la Ninfa Linatej 
hij.i del rio Ganges debaxo de fus 
ondas vi Iriadas, y üamanfe talesj 
por { t t claras. Efte modo de ha-, 
blar vfan los Poetas, llamando v i 
driadas , ó de marmol las aguas, 
qoando fon claras, que afsi lo tie
ne Boecio , y Oiiídio aqui en la Le
tra > y también Virgilio fn lasEnef 
das. EÚAS cofas todas fon fingi
mientos Poéticos i porque !o^ TÍOS 
no tienen diófes algunos, m Ninfas 
que puedan concebir, ni parir,pe
ro {os Postas introdujeron ello por 
algunas razones» 

G A P I T V L O CCLVIÍÍí 

D e l adorno del mogó Atis , y de U i 
tintes¿reciojos de U Gludáé, 

de Tyro, 

ERA ÍVÍay fiermofo Atis , y a t ré-
centaua fu buen talle , y dif-
poficion con el rico adorno dé 

fu cuerpo. Daftantemente era creí
ble el fer muy hermofo, pues era h i 
jo de vna Ninfa^y las Ninfas her« 
mofas auian de fet j como hijas dé 
diofes,y del linage dellos. Afsi pa
rece del ffio^o Naieifo , qutfi fueeí 
mas hermofo de los que los Poetas 
refieren J efte fue hijo de la Ninfa 
Liriope, y del dios del rio Siíjfo, 
fegun Ouidio; y afsi feria Atis hijo 
de la Ninfa Linate, y fu natural he'r-
mofura con el adornojy affeo ¡a acre-
centaua. Cumplía entonces diez y 
feis anos , y nopudiendo aun víirdé 
armas fuertes pata la gucrra,foiotiw 
raua ílechas > ó dardos con deílreza 
mucha. Era fu veftido vn manto de 
T y r o , y én cito pone Ouidio fij 
adorno efpeeial de Atis, y todos loá 
Poetas antiguos 1 qüando quiercri 
poner algún j?^o d« ^wy í^noeoi 

Oüid. i ¡ 
M t t a m . 

S*Metá ¡ 

B o é t j i h l 
i * de co-* 
fol.mctr* 
yit* 
V i r g i l . ú l 
£ n e i t ( ñ 



552 
lor j dizct* > cftaaa teñido en 
Tyro . 

P E R S E O s E S Tvro vna Ciudad en tierra 
de Fenicia, que pertenece a la tie
rra de Promiísion, ó eíU en íus tér
minos en la CuíU del Mar.Fue Ciu
dad celebre ,y famoía entre IcsAn-

E x e . i i . tiguos , y mas qut: todas las otras 
^ 2 8 . Ciudades en las mercadurías, y en los 

tratoíuy comercios por Mar) íegun 
ei Profeta Ezequiel eferiue ; y tanta 
fue ía gloria de elt 1 Ciudad T que 
el Rey delia defto enfoberuecido, 
dixo-, que eílaua fentado en la ü-
lia de Diós , v en el ccracon del 
IVlar. En efti Ciudad fe hazian los 
mejores tintes, que a la Cazón en to
do - i Mando it hazian ; y afsi íus 

BoeA 'th. paños tciitdoi allí eran lo« mas éíti-
^4* cm* mados, Boecio para dezir la grade 'a 

del Emperador Nerón en el vio de 
ios veítidos , dixo 1 que aunque fe 
vi 11 le He dei paño teñido en TyrO)no 
por elfo eftaua mas agraciado , para 
íer querido de las gentes. 

Aísi aora Ouidio> queriendo dar 
á eíleAtismuy rico adorno5dixo, que 
tenia vn manto de paño fino teñido 
en Tyro , y guarnecido de orojy lo q 
en fi era precioío en el valor, con la 
guatnicionrica, la qual era de valor» 
y aumentaua, y ha ¿la luzir mas el 
fidornoiy fu natural hcrmofura.Al 
cuello tema vna cadena de Oro>que 
quanto ador no pudo poner el Poe
ta 1 para que pareelefle bien vn man
cebo , tanto tenia Atis , fegun cf-
crine Ouidio, que ya en fu tiem
po debían de fer galas , las que cu 
eíte íe tienen por coltofas. 

CAP1TVLO C C L I X , 

Como en U tierra de Candan, o ludet 
todzs b i hombres l/fáHdn Irngirfe ios 
cabellos-, los pobres con a^eyte , los 

rtcoscon UngüentospreciofoSy 
j yiteChriJia afsilos 

lifaua* 

TE N I A Vna Corona Atis 3 coa 
que recogía los cabellos moja
das. No fe ha de entender, 

que fucffe ia Corona tal \ como la 
quevfauan los Reyes, porque Oui -
dio no pone a cíle Atis en habito> 
i i i citado de Rey 1 y afsi no fgria, 

El Toftado fobre E ufebio 
fino vna Corona a manera de las 
antiguas efeoñetas , o bonetes coa 
que los varones cogian los cabellos^ ANt>Ro 
io qual fe víaua cerca de nuelhos M£D^( 
tiempos,y en tiempo de Ou'idio íe 
vfaru : y eíia Cotona d¡xo tener 
Atis ^yque era muy rica , que ten
dría fus hilos , ó trencas de oro. 
Añadió , que los cabellos eílauan mo
jados j hablando íegun ía coíluni-
bre de los antiguas, y efpeciaimen-
te en aquellas tierras > de lasquaíes 
al prefente hablaua Ouidio» Cof-
ttimbre fue, y aun aora fe vfa en 
las tierras calidas , que para refri
gerio del grande calor vngian ias 
cabecas , los pobres con azeste , y 
los ricos con.preciofosjy olorcfos va
guen tos. 

Ei>a coftumbre auia en tierra 
de Canaan , donde viaian los l u -
dios > y en tiempo de Chrilto beñor MÁtt^' 
nueítro fe vfaua mucho , y no fe 
tenia ello por dele y te lupei í lao/ i -
no por recreo necelfario ; y por ef-
to todos ios hombres lovfauan a í -
fi los- Religiofos , y de afpera v i 
da, como los que la teman deley co
fa 5 pues Chnlto dixo »que quando 
los hombres ayunaílen , que labaf-
fen fu roftro, y vngieííen fu cabera. 
Aun Chní lo Señor nueftto , tiendo 
el mas honeílo de todos los hom
bres, y la regla de toda honefti-1 
dad ) y en quien no podía hallarfe 
deshoneítidad alguna, vfaua de la 
tal vncton de ía cabera cooazeyte; 
y infria j íi fe la ha¿ian con pre
ciólos vnguen tos : y aun quando 
no le vngian la cabeqa,fe moíUaua 
en algún modo qüexoíb de mal hof^ 
pedado.Afsife teconoce,quandoMa-
ria Magdalena s eftando Chnftocn 
cafa de vn Farifeo comiendojentró^y 
echandofe á íus pies, fe los b*í ma, 
y lauauacon lagrimas , y en lu tán 
dolos con fus cabellos , y deípues 
con vnguento preciofo ios vngia. LuCt^ 
Molhofe de efto eícandaliza-do eí 
Farifeo , y reípondiendole Chtifto 
Señor nueítro , le dixo : Yo entre 
en tucafa , jy no dille aguad mis pies, 
y efta muger con Ligrimas de fmW¡$ . 
me labo , tu no me di fie a'^ejte pa
r a lingir mi cabera , y efia (on U n 
güento preciofo yngio mis pies. Y 
parece 7 ique reprehendiera C h r ^ 



Quinta Parte 
Sf nor nii?n;fO alFarifeode no auerle 
ríáüb aceite para vogir la Cabeqa^inQ' 
c^viera pueílocn eñilo el hazerio 

r;R5 co tüdos lo* que fe recibían por huef-
ttedesjó combídados. 

Lo?1 neos vngun las caberas cofi 
vneuentos precjioíos, y rehigeMti-
uos 5 V 'î g131105* Cuetos de Chril\o 
con algunos de eftos ie vngian |* ca-
b.»caíV aunÍQSP^s* Delacabeca le 
prue5a.pnesqu^ndoChTifto eítana en 
Betania en cafa de Simón Leprofo) • 

s Mafia Magdalena traía en vn^ca^a 
^ - l i l v c de alabaaro vng.irnto preciofo de 
i ^ m ^ . io def ramo fobre la cabeca 
I2r dei Señor De los pies parece íer tal 

c o í l u m b r r entre los Antiguos i qvie 
a no fer aí'-ien aquel tiémpo.y gen te , 
Chrifto no lo permitiera? y las deno
tes que le conocían íer tan honeílo, 
no fe puííeran a hazerle tal fetvicio, y 
a gafa Jo ; luego mucho mas fe vfana 
eho entre aquellos > que gaíUuan de 
pijífor vna vidadelíciofa , y t«í f e i ^ 
efte Atre, de q«ien habla Oai:iio;piKs 
t rataua mucho del .aíTeo-V adorno, y 
Víaria de dicho deíc'ite , ó refrigerio. 

Sucedió eí toen aquella tierra, en 
cuc Chrifto VÍUK), porque Andróme
da vii-iió en aquella tierra 5 donde los 
ludiosdefpues vieieron; pues eiia fue 
atada a la^ roca? del Mar muy cerca 
de la Ciudad de i a ta ry lafa Ciudad 
es de la tierra de ¡os ludios \ y cerca
na de leiufalen : y aísi efiando allí 
A t i s e l indiano, vfana de vncion txx 
-los cabellos,Y mojados eftos, los re
cogerla en el modo dicho. Efte feria 
diellro eu tirar con lauca , ó dardo, 
sunejue fuefle de lexos ci t i ro; pero 
mas io er en tirar con vallefta ,6 ais 
co/e^uu fe colige de Ouidio. 

CAP1TVLO GCLX. 
»f . 

VOY yue pufo el Poeta , c¡ue mur'uffi e l 
n,of otitis herido conti^on^y d? 

U muerte Licafiasfu 
compañero* 

C L dezir , que murieíTe Atis de 
1 ^ aqi^lla fuertejfueporqueOaidiO' 

qivfohazerla nartacion gufto-
fa formándote efto con la miíma d i -
ferencia, como que muneííen vnos a 
hie rro, otros con tizones ardienda 
heridos, y otros en piedra trasforma-

dos. Lo fegiindapof ha^e? eílo creí
ble. Per^Ó auia de matar a efte con 
fu alfange, ó tirándole alguna cofa? * ^ Q ! 
con que le hinelVe^pues no ten ia otro M ^ A , 
modo de herirle con el alfar ge , no 
podia Perfeo matarle , poique eÜa-
ua Atis vnuv apartado de él, y fe re* 
conoce»en que era flechero , y aora 
tiraqa flechas, y eüas no íe tiran tan 
de ceTCa,que fea donde pueda ilfrgaf 
yna efpad-ho iae^a, y otra cofa no te
nia que arrojar Perfeo: y como en mei 
dio de la cafa eftaua vn altíir, donde 
algunos maderos arpian, efte altar ef-
taua cerca de Perico 5 y de allí toma 
vn tizon,con que dexo a Atis herido» 
Ciertoesjque eftaria efte altar en cafa 
del Rey, donde fe ofreciefien facrift-
cios^y como deseamos dicho, detrás dé 
•eíle altar fue , donde fe eícondio Fi
nco , quando Per íeo ie t iro la l-aica, 
queei mifno Finco le auia tirado. ' 

Violo Lie abas el de A liria com
pañero de Atis.de cuya muerte quifo 
tomar la venganca , por fer grande 
amigó l e Atis, y viéndole tan t n í t e -
mente muerto , procura vengarlo* 
como pudo. Tomo clareo con que 
psieaua,y dixoie a Perfeo,que peíeaf-
fe con d i , y que no le duraría mucho 
el gozo da auer muerto a fu compa-
ñero,y amigo. Aun no ama acabada 
eftas,y otros palabras, y rodas atean-
doíe a Perfeo la muerte de Atissquan-
do difparo vna íiecha tan reciamente 
tirada^que a Perfeo le dexira atraue-
íado j ü Perfeo; viendoie venir,no íe 
apartara. Glauo la flecha en la rop^ 
larga,que veftia Perfco.qae folo tenia 
el efeudo que le auia traído íu herma
na Palas, con que cubría el cuerpo, y 
en las faldas de ¡a ropa quedo colga
da la flecha, 

Gou el alfange que auia dado 
MercurioaPerfeo bolviócotra Lica-
bas, y atrauefofele por los pechos, 
Aísi como el Poeta pone diueríos 
ínftrumentos de muerte , aísi pone 
diuerfos lugares de las hend.is. Ceto 
fue herido en la frente con la lan^a; 
Atis en todo el ro ího con el tizón, 
Licabas con el alfange por los pechqs 
atrauefado. Ya Licabas viendofe mo-
iir,turbados los ojos, los bol vio como 
pudo para Atis, di^ieudo ,que lleuaua 
folo aquel confueío a los Inherno^de 
que aüiaa muerto los dos juntos. Efta 

es 
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es iaconcluSon del fino amor de los 
du^ amigos» Licabas queriendo ven-

PHRSEO, gar la muerte de Atis^fue herido de 
muerte,y ya queriendo certaiíele ios 
c)osa perpetua obfeuridad > losbol-
VJÓ como pudo a íu querido amigo 
Atis,v no olvidándole en la muerte,fe 
jrecofto íobre Aúi muerto, pata que 
los cuerpos de iosdoseiluvieQen jun-
tos^v el\e era el confueioque Licabas 
iieuaua a los Infiernos. 

C A P I T V L G eCLXII . , 

Por que díxo Ouidio ^ue Licabas lloro 
{or *4tis y de/pues yuifo-pelear 

con Per je o, 

!Vidio introdnxo primero a Lica
bas llorando por Atis, y defpues 
que pelcafle con Petfco , y aquí 

tocó voa coía creíble. Era Atis mo^o 
tierno, t m hermofo» y de linage tan 

que viéndole Licabas fu amigo» 
que !o amana como a fu vida , que no 
fpucio detener ías lagrimas , ni dexar 
de llorar por cUdiziendo aquellas co-
faŝ que ^a el dolor» y va fu verdadera 
smiáad le dicliuan. Ño pudo íufrir 
vn amigo al ver a otromueito, dcKar 
de mottrar fu dolor con fu Uanto* 
pues parece5qae con cfto fatísfacia fu 
defeojy honrauaal amigo difunto. A 
los Antiguos les parecía fer dcfven-
tura grande,que (in fet Horados ma-
lieflcn los hombres,7 no debu permi
t i r efío la amiftad tan iingular que 
auia entre Licabas > y Atis , que vno 
dexafíe al otro fet defventurado , y 
que eíla honra no le hiziefíe, 

Oaidio pufo las lagrimas»v llanto 
de Licabas antes del pelear con Pcr-
feOipor dos razones,; la primera es, 
porque ia fuetea del dolor luego ha
ría íalir las lagnim Sjfiendo muy otras 
lasque falco impelidas de vn dolor ,y 
pena , que lasque fon meramente ce
remoniales por alguna honra* Las 
primeras ialen luego»fin que fe pus-

r. . dan reprimir, por el poder grande del 
*¿rtJ{J$t ¿ 0 ^ o t . CQmo ni ia rJf3 fe puede 
X , E t h i * ¿etener , qUe no Caiga fuera en aque-

Uoslque con poderofo motiuofon in-
citados,comolo á\zc Ariftotelesjaqui 
eran las lagrimas verdaderas caufa-
dasdcl dolor lluego no podriande-
tenerfe* n irepr imuíe , Íin9<jue luego 

ElToí lado fobre Eufcbio^ 
en prefencia del mal rompeiim ] Las 
lagrim is de cetemonia no fon verda-
deras,fiuo fingidas , y procuradas, y AND* 
ellas fe pueden retener quanto quifie- MSD* 
ren los hombres; como por el contra. *:' 
rio las Ugr¡mas verdaderas fea traba
jo mucho el repnmirlas » porque ion, 
y las de ceremonia trabajo fea eí 
procurarlas, porque no fon: y afsi L i 
cabas lloró lueg05aunque fue fu llan
to breue » por el defeo que tenia de 
vengarle. 

La iegunda caufa es, porque Oui
dio quena poner, que murieíVe Lica-
baŝ que tiendo vengar a Atis , y afsi 
no podía llorar deípues^que empezaf-
íe a pelear con Perfeo : luego debid 
de2ir5q je primero iloraíle, y comen-
cafle a pelear luego, 

C A P I T V L O C C t X I I . 

P o r jue d'xoQmdw , que l a faeta <¡m 
dtfparo Ucabiis contra Perfeo , %(*ed 9 

colgada en la falda de Perfeo: 
y $ *flo indo 

ReguntataniComo pudo fer;quc U 
flecha , ó íaeta quedaile colgad^ 
de la ropa, porque en ello fe da ¿ 

entenderjque feria flo^-a» y débilmen
te difparada » loqual es contra la i n 
tención de Ouidio , que pone el fer 
Licabas valiente varón, y que con la 
flecha que tiró le matara a Pcríeo , i \ 
él no fe apartara con prefteza. Ref-
pondefe, no fer Ouidio a fi mifma 
contrario, porque las (actas, aunque 
vengan muy recias, fi topan en cofa 
bUnda,y de poca reíiftencia , no paf-
fan adelante : y afsi, fi diefl'en en la (-4) 
veftidura, que eíluviefle colgada por Na a/ 
ílmiíma no la paííária > flno que fe quiesmo' 
quedaria qu.uido mucho clauada, y déte vn» 
pendiente de ella.( a ) Afsi la ropa á t fberte c0¿ 
Perfeo,por eftar muy ancha.y fioKa,y kthĈl 
que haría muchos pliegues, pudo dar ^ 6 
la flecha en algún lugar de ella, don ĉ\e , f 
de no dieíle fobre duto ,con que no blanda, 
pairaría,ni quedaría hincada/mo col
gada^ pendiente. 

Elfo fe halla en todas las cofas 
blandas^quc futren,y refiflen mas los 
golpes de las Cofas 4uras5que aquello 
quedefuyoes durojpor lo qu^l vee-
mos;que iosnauro?de ioscaftilios» V' 

fon 



C A P I T V L O C C L X I I l . 

fortaleza"; 5 fe quiereu defender 
contra ÍOi golpes de piedras, y valas, 

RO, p0nen colchones, ó cofas femejantes 
^M£9A. de rop^ blanda^ eftos haien, que los 

rnuros no fe cs íygan^ni reciban dañd 
COnf]cif rabie con los golpes grandes, 
v tuertes: y át&i Ouiciioen etta parte 
diKO io que comunmente lucede. 

flletatn. 

Como Ver fe o trata ropas tan largas 
pudiejjc en ellas (¡Hedarfe 

¿aflechdt > o •"/ 

POdiáfe dezíf jque fi Perfeo fupie-
ra^que ama de pelear, no tuviera 

tal ropa, fino que tuviera vna corta , y 
eíhecha5 peroéí eíláuamuy ageno^ y 
defcüidado de que. fe te armaua tal 
guerra rantescftaua muy quietovy go
zo lo frotado a U m e í a en día que ce-
lebraua fus bodas : y afsi no tendría: 
ropa cor ta, y eftrecha, Uno vcftido de 
adornojy aparato^y efte feria largOj.y^ 
floxo,yque entraile en el teiao paño 
mucho. Aun1 de otra manera podré^ 
mosdezifsque como Peiíeo1 no - tu- ' 
vielíe armaduras a|gonas>que cubnef-
ícn elcuerpojferian fus ropas iargásjy 
aechas ?y en ellas pudo qaedatíe la 
laeta , porque fio las cubriría todas 
el deudo. 

Efto es , porque entre los A n t i 
guos todos víauan ropas largas,y ao-
ra traba jaflen , aora hoigalVcn relUs 
ropasjy no otras tenianj pero quando 
holgauan traían las ropas rozagantes, 
y colgando,fiojaspanchas fin ceñir-
fecomo traen las Cogullas los Mon-
ges de San BernardG,y otrosMonges: 
y quando auian de trabajar , o andar 
camino, leuantauan iaropa ?iy ciñen*' 
dolajCon que venia a quedar mas cor* 
ta, y por ia cintuiá hazian fus plie-' 
guesjó bolfas , con que no eftoruauan 
para obrar>6 andar,lo qual harianjíino 
las ciñeflen. 

C A P I T V L O GCLX1V. 

Como los Antiguos ¡ y aun en tiempo df 
Chrifiolrjauan Jas ropas muy 

anchas,y largas* 
n r A l e s topas como dexamos dicho 

l Antiguos)v en tiepo 
de Chnfto.quando viuia Qúidio 

vfauan afsimífmoeftas ropas , y antes 
deljmas de ochoeieatos'arios fe vfa* 
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van? y pot ventura en todos los tiem
pos pallados, aunque de ellos no ha-
llamos tan manifieña la prueba: y en- A f J ' ^ i 
tonces todos los hombres de qual* MtíAm" 
quier ertadey condición que fueífen, 
eftas ropas vfavan, afsi ios feííoíesi 
como los fieruosjy haíta los efeiauós* 

Del tiempo de Ghrifto ie prueba 
fet ai si, porque el mifmo Señor pone l u c , i z 9 
la comparación de aquel que ha idíl 
a vnas bodas5y que ha de venir de f i o -
che, y fus fiemos ? ó criados en cafa 
cerrada ia puerta 5 y porque quando 
viniere el íenot , y dueño de k caTá»~.' 
no fe detenga,llamando a la puerta, 
les dize, que han de eftat ptevenidoé 
los criados con luzes en las manos, y 
íos lomos tambierí ée'ñldos»- Efta pre-* 
úencion de eftar idos 5 y tener-las 
luzes árdiendoen lasmanosjdeitota,' 
que fi quando eiíeñorj o dueíío de l i 
Gafa,empe£affea ilamar^y no eftuvief«» 
fe hecha aquella diligencia ? tarda» 
rían fe los fiemos en ceñir las topas, y 
en encender las candelas* 

Nofotros no tenemos tal coftum-
brejporqucíiempte eftamos ceñidos, 
aora holguemosjUom tíaba|emos| pev 
ro los Antiguos nunca fe ceñíanj 
fino quando hamn algo ? < porqué fus * 
ropas no eran para eftar ceñidas, ñno 
^ára-eftar íucltas jpatcsiendoiés, qué 
reprefentauan miyor decencia , y 
aun mas honeftidad; y las cintas no 
las vfauanXino en cafo de necefsi-
dad,para cojer las ropas , que no col
garen , quando huvieflen de andar 
ckmiúú , ó hazer algo. No podrían, 
pues,caminar fia cenirfe pnmeto, 
porque las ropas tan largas , que era 
precíflb tropezar en ellas,y aun algu -
ñas vezes darían de ojos, fi andauan 
de príeflajfin tenerlas ceñidas. 

G A P I T V L O C C L X V . 

X>i%efe mis deUs ^eftidu ras largas dé 
loSvdntiguos y quando las traían 

,| fin cmtas.y guando . 
Ü fe ceñían, 

Raptecifo ,que'Iastales veftidu-
» tas de que ví'aúan los Antiguos1, 

fiendo laíga55y anchas, quetardaüeá -
en ceñirlas , como aora io haz en \ h \ 
Sacerdotes, quando para dezit Muta, 
fe viften las Ai vas, que fon largas \ y 
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anchas , 7 han 5e encogerlas por 
igual i porque no arraftren s Y porque 

m J E O » no parezcan mal : y en efío tiempo 
gaiurian , maV'Ormente 1̂1311̂ 0 Ga^a 
vno a íi mifmofe ciñcífe. Aun mas 
tardarían en las veüiduras de lana^ 
que h^zen naayor bulto j que las 
de lino. 

En d mifmo e^pftiplo >y lugaí c i 
tado de Chriílo , v referido por Sari 

~ Lucasjfe prueba edo. Bienaventura* 
s * dosyúizcjon aquellos fieruos i a los fU(t~ 

les el Señor hal lareyeíanáo 5 pr*ue de 
yerdados digo^ue je cemra^y harayue 
ellos je ajfientenacomer , j andará de
lante de ellos firme niales, Y afsi pof 
aver dcferuir a U mefa ^ diKO que fe 
ceñiría Í con que fe colige^ue antes 
no eftaua ceñido j ni era coftumbrc el 
cftailo^y entonces fe ceñirla , porque 
de otra manera nopodna feruir a la 
ocia,por fer las veítiduras muy lar
gas 57 que eftoruarian el andar* 

Semejante a cfto fue > quando 
Chrifto 5eñor NuelUo quifo lauar 
Jojs pies a fus Diícipulos $ y dize San 
luan^que le cjñó>y aunque aquí pue
den dczjr , que no fe entiende de la 
Cinta con que las veftidutas fe ce-

l o a n . i i * ñian j fino del paño de l ino, ó toalla^ 
con que fe emó^para lauar, y limpiar 
ios pies a los Apoftoies : pero a todo 
le puede íefeíif ,y aplicar. A efte mo
do eftila el Apcílol hablar , diziendos 

r^¿^ Tened ceñidos los lomos. En efto arao-
c# ' * neítaua a los hombres, que eíluvieíTen 

aparejados para la guerra, y para efto 
diKoque cttuvieñ'en ceñidos por la 
parte de abaxo, que es pos la cmturay 
porque U ropa fe cogia por encima 
de la cinta , y de allí pendía haziendo 
fus fenos^ modo de bollas. 

También fe vfaua eíto en los tiem
pos antiguos mucho antes deChrifto; 
pues en tiempo de EüfeO Fíoftta, 
(que fue antes del Nacimiento de 
Chnfto caíi nouecientos y refenta 
anos)re hailajque a fu ñervo Giezi té 
cmbio ípara que puílelle fu báculo fo-

^ R e g ^ bre el hijo muerto de fu hueípedá, 
mandándolej que fuefíe aprieífa, y íe 
iodixoenefta forma: Cíñete por U 
cintura-^ toma m¿hacu[o,y camina^Jt 
algún hombre hallares en elcamino^no 
le fdluaes,y [ite falndare^o le recodas: 
y pondrás rm báculo ¡obre el rofiro de el 
mho muerto* Todoclto íc pufogar* 

E l Toflado fobre B ufebio 
ñgnificar lo aprcfnrado que auia dé 
caminar, y por efto no auia de folu-
daranadie,niau}a de telponder, por 
no detenerle S y para eílo leaduirtio MpDRo' 
primero j que íe ciñeíte, por fer muy 
necefíano para poder andar aprirf-
Ja > y de no hazerfe,las ropas, por 
fer latgas , embarazarían mucho al 
caminar. 

Per eílas razones pufoOuidio tal 
Veftidoeide Pcrfeo,que fuelíe la ro
pa larga5y aora enel cafoprefente de 
la pelea la encogería^ y aísi eflando 
pendiente, 6 colgado haría fus fenos, 
obolfas en torno de la cintura , y en 
alguno de cftos fenossbolías, ó plie-
ges prendería la flecha , y quedarla 
pendiente de la ropa. Con razón dio 
Ouidio tal veftidura a Perfeo, porque 
en aquel tiempo que Ouidio cfctivia 
efto , las tales veítiduras fe vfauan, 
pues Ouidio efcnvió en tiempo de 
Chrittojy ya dexamos probado , que 
en el tiempo de nueftro Salvador ta« 
les veftidutas, 6 ropas largas fe vfa* 
uanjy mas de mil años antes deChníI 
to hallamos que fe víaflen:y por ven
tura íevfaron en tiempo de todos io^ 
Antiguos,defde que empecasona vfat 
de veftidos, 

C A P I T V L O C C L X V I , 

Como pudo Perfeo herir 4 L i e abas esa 
el alfange^uefio fue Ltcabcts 

ejiaua muy lexos 

>Vdo heii i Perfeo a Licabascon el 
i aífange^, porque noeñauamuy 

lexos del , que Licabas fe auta 
acercado a Pef fco:y afsi lo halló cer
ca de fu También fue el poner ella 
muerte,© herida en efta forma > por
que Ouidio no quifo poner dos gol 
pes femé jantes, y juntos j y como no 
podía poner, que le tirafle la ian^a> 
porque no la tenia Per feo , ni haze 
mención , que alguno fe la huviefíc 
tirado a él 4 para que la pudiefle t i 
auer bueltoatirar , como fue en la 
primara lan^a, que Paieo tiro contra 
Perfco,U qual tomo Pcrfeo , y ti-ran-
dofelaa Pmeo > y guardandofe eítcj 
mató a Reto, Defpues halla aora no 
fe lee j que huvieíícn embiado lanfa 
g l g « n a c o q t u P q f e o ; luego no po

día 
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E0!osque 
eOán mas 

qiiaiquier 
adeiná de 
caída , eí 
peligro de 
querré co. 
tra Tu vida 
propia. 

él efcrluir , que arrojaííe PeríeO 
ajgonaian^ contraLicabas. 

Tsfr.poco le convenioa d<?2ií al 
poetü » que le tirafle aiguna piedra, 
rorqoe al baxaríe por ella , como fe 
dcicubneíTe tlel todo } podrían - fus 
enemigos herirle muy a íu raivojpues 
eítanan cercá del ( ¿t )So!oreftaua el 
que le arrojaííe algan tizón ardíen-
dO)tomandole del altar ^ como io hizo 
contra Atí«,y ello no congenia ponerá 
lo porque repetía vna mirrna cofa, y 
vna de otra muy inmediata , lo qual 
parecía feo en elPoetajíiendoíu pnn* 
cipalJntento difpcner vna relación, 
que Tiendo invehióla, juntamente fea 
gañola 5 V placentera : 7 ello confifte 
en contar colas diferentes ordenada
mente pueiUs. 

Lo le |! un do fué , porque aunque 
119 hovielíe pu eüo antei de aora otro 
tal goÍpe>n5cdiiüenia poner aora,qae • 
Períeo le dieíTe a Licabas con vn t i 
zón ardiendo en el roñro , 6 en otra 
parte del cuer^o^eiquefi en eí roitro 
le diera,fe quebrantaría loso joi 3y ci 
roitro le allananajcomo hizo coAtisj 
y ú eftoíucedieffe, no vena Licabas a 
fu amigo Ativpata podesfe eeiiar i b -
bre íu cuetpo al tiempo del morir : y 
vna de las cofas que mas intentaua 
Oüiciibconcluir5era)que bolviefieLí« 
cabás ios ojos , ya quando cftaua 
para efpirat para fu querklo Atis: lue
go no de bió poner, que fueíle herido 
¡ion aigun tizonea el roftió. 

No convino tampoco dczir» qué 
en otra parte del cuerpo fuefie hen-
do,potque de tal herida,© no moritia, 
ó alo menos tardarla algún tiempo 
en monr:y efto no congenia aOuidio, 
finodezir que ambos muñeron jun-
toSiCon que no debió poner, que mu-
ticfle herido de tizón. Para efto fue 
conueniente dczir ¿ que lo hiríeiré 
Perfco con el alfange, porque de aqui 
íiofe feguia inconveniente alganoj 
pues no auia precedido algún tal gol
pe;, porque efte fue el primero que 
murió con alfange. 

A k) que dizen,queLicabas efta* 
valexos , como él tirafle vn flecha. 
Dircmossque aunque tiró la flecha, fe 
acerco a Perfeo por ventura , para no 
errar el tiro-.y afo lohallaria cercano, 
para dcxarle con ei alfange herido Y 
íiacftcreplicareQ?que Atisquando 

t i ró eftmlexos : y af?i P^feo no le 
hirió con el aifmge, fino con fel t i -
zon:luego lo mifmoíe podrá d-zit de 
Licaba^paeltoqae tiro cem íkcna.A 
ejlo reiptínderémos, (jas no fe h-i de 
difcurrir lo nlifmo deLicabás ,<lue de 
Atis,porqae eñe era tría y mo¿¿0, ptics 
no tenia raas que diez y feis anos, y 
cítana nías tímido, y no fe atrevería a 
entrar i - en lo mas vino de U pelei i y 
Licabas era ya varoil , y valíefite , y 
eíle fetia nías atrevido» , y Of^do. Ló 
fegundo, pOrqilantd Licabas tenia 
mayor defeo de vengarfe , y matar a 
Períeo por la muerte de fu amigd 
At is , y efte cdii Perfeó rió tenia ene-
miftadalgana simo quefóldíva a la 
pelea por caoí'a de FmeO ? cúmú \éi 
Otros !o !?.in: y afsi le tiró a Perfed Oa 
procuraracercaríe ,pdrqueyá l eh i - ^ 
rielTejó no.poco le iva en ellcii. Lica
bas por i ^ maarte de fu amigo pro
curaría iogra? el t i lo :y aói íe pon-
dtia mas cercartd de Petfed j con 
que pudo elle con fu alfange ma
tarlo. 

G A P Í T V L O G C L t V Í I . 

De lamtisrte de ótvos muchos¿[u? mti*' 
rieron en e j h fe lsat 

feHfpilelittaíóPerfed a Polideriíoii 
del íinage deSemiramis,^ aAba* 
ris el del monte Cauca (o. A cf-

tos püfo luego Oaidio muertos par 
mano de. Pe t fe o , y cdnno no h illaña 
tanta diferencia cerca de ellos para 
ponerla , afsi én fu muerte, como ea 
los inftrumeatdsconque mdrian ^ la 
pufo fiqulera dé parte de gerfónas, 
nombrándolas, y las tierras cíe ddndc 
eran. Era Polidcmon dcímage deSé¿ 
miramis Vn linage muy antiguó; pues 
fue Semiramis Reyna de los Aíytios, 
y muger del Rey -Ninoí y que por fi 
íola reynó mucho tiempo ? y fue tari 
famofa^y célebre en los exercicios de 
las guerra , que pudo' ella conquiíW 
la géntes^que íu mar ido Niño no a nía 
podido, fegimefcímc Paulo Ofofió, 
y lo debimos hoíotros tocado con 
Eufcbio en la Segunda Parte. 

Abaris era del monte Csucafo 5 y 
éftees vn monte muy nombrado ea 
los éfcntó's dé tos Autorés,y Poetases 
largo mocho , y de drdinaíid eftá cu
bierto de meüé ; y por cíToca I c ü g n * 
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A í y t u n a le llaman Caucafo,por eftar 
bUnco con la5nieues,qaísi [ o á i z c S. 

P E R S E » . Ifidoro. Mató también a Liccto el del 
rioErparcheo>y a Elice el de l o sh t -

Sjftdor , goscabeIlos,vaFlcgia,aGlita)7 Qtros 
i+ .Etht . muchos, que fueron tantos , que pila-

ua fobrc los montones de- los muertos. 
Lo miímohaze en eftos , que en 

los antecedentesj no poniendo tantas 
circuuLiancias de fus muertes y como 
en lospnmeios* D xo^quecra Liceto 
del no Eípatcheo, no nombrado cn-

úuidf, T tre 0̂5Clae Cotrcn Por Tefalu , Pro-
Metam ' Vlnciade la Grecia, íegunpone Oui -

diojy de alU era elteLiceto natural, y 
por eftocoBocido.EUce fe llamaua el 
de lo* lardos cabellos, porque vfáua 
cltracrloi mas largos que otros , y 
por efto conocido. Elice es aquí nom
bre de hembra, y es también nombre 
de Elirella de las Off is , como ya de
claramos en U Quarta Parte, hablan
do de la hiftona de G a l i l ^ y Arcas. 

A lrlegia,y aGlito nombró, fin dar 
íeñal alguna del conocimiento de 
cllos^y ello también es fu genero de 
diuerfidad.ClJto nombre propio es, y 
muy víadb entre lo'* Gentiles. Fíegia 
fue vn varón llamado afsi, el qual 
quemó el templo de Apolo,porq'.ic 
Apoloauia muerto a fu hijaCoroni-
dajy por eíU caufalosdiofcsle pufie-

Vtrg, 6* en ioslníkrnos,y lufre^Ui dur^s 
Aney* penas, fegun Virgi l io . Nocsefte 

Flegia de quien habla aqui Oui-
dio 5 porque t i otro fue mas famofo 
que eílc. 

DÍKO , que Petfeo pifaua fobre 
Jos montones de los muertos, y puc-
defe entender de los ya nombrados^ 
los quales tendidos en tierra , y vnos 
encima de otros formarían rrKjnto-
nes,ó íe entiende, que otros muchos 
mataua fuera de losdPchos » y que 
de vnos , y otros Ce formauan 
montones, 

C A P I T V L O C C L X V I I L 

Perqué dixoOmdio^nerodos tenianyo* 
ÍHatad de mátdr a Perfeoy f «r 

Btbría mouU nHtfta* 

MVcho aaía Perfeo hecíioj pero 
reftauale mas por hazer. Pulo 

ci Poeta maclas muettqsamanoiidq 

Perfeo,ypor continuar algunas no. 
vedades ,em^ie5aa COlltat otras co
fas del aprieto en que Perfeo fe v¡6 fíütto 
en elta batalUjV djize qae auia hecho M->. P 
mucho ; pero que mucho iercft1úa 
por h.izer,po:que muchosm^s qaed.i, 
uanviuosv todos teman el deieo de 
matar a vno Tolo, y eíle era ei trab no 
grande de Períco.Por la parte contra
ria peleauan las gentes aliada spor U 
Caula injufta contra el memo, y con
tra la fec, cercando a Perfeo por to , 
das partes) porque todos le deíeauan 
matar. 

La cauía quelesmouia erain* 
jufta,porque era contra el mérito , y 
la.'fee. Auia merecido Perfeo fingular 
a!abanqa>y honra , por auer librado a 
Andrómeda hi)a del Rey de la mu er-
te,que eítaua efpeiando: y aora en re
torno deefto querían matarlo t y ¿(si 
era contra el mbnto. También auian 
recibido de paz a Perfeo en aquella 
tlerta,y cafaj y aora dentro de la caía 
miíma ellando íeguro, le querían ma. 
tar:y cíto era contra lafee>quc le de
bían guardar. La fee es ia íeguridad, 
que fe le auiao de guardiir a Períeo 
por ei hofpedage 5 y aur.que fu piado-
fo fuegto ,que era ei Rey, y la nueva 
cafada Andromcda,y Cafíopea iaRey-
na le ayudauan,y dauan tauor, era 't'n 
vaide, porque eran muchos contra 
Perfeo, y de íu parte no auia mas que 
los dichos. Llenauafe ia caía de llan
tos,y eíle era el fauor que dauan, cod 
que aprouechaua poco,y aun eítos no 
podunpercibirfc por el ruido de las 
armas > y los gemidos de los que 
morían* 

De Balona dizc el Poeta, que hin-
chía la cafa; de fangré, porque e» eiía 
fe hazia la guerra , y en cí!a morían 
amchos.Ello hazia Belona, por fer la 
dioía de la guerra) y la que la execn-
tajy aqui movía, y trataiu nueuas pe-
ieasjy efto era , jorque acabada vna 
guerra , luego de naeuofe empecaua 
otra entre aquellos, que primero no 
pelcauan.Ouidio dixo ello por añadir 
nouedad, y porque hafta aquí poma 
Ouidio,quePcrfco peleaííe contra á p 
gunos elpecialmentcy los matafle : y 
aquí dizc, que todos juntos cercaron 
a Perfeo para matarle. La caufa por
que lo dixeíTe Ouidio, fue, porque no 
haiUuam^s no^dadei que introdu-

cir» 



Quinta Parte-
cjr:y affi qüífó concluir efta peíéa ,y 
tñ 'o lo f odia hazei , fin que todos 
juntamente ^eleaíleu contraPcrfco,V 
aíí] io ciebíd dezlr. 

CAPITVLO CCLXIX. 

S i ¿/VÉTÍÍW/O jfte d ixo Perfeo , deque 
foios tres le ¿ d u d n f a m r , como e r a ú 

Cefeo *dndyomeda y C a j í o p e a g 
algunos mas le a y u -

OVidio dixo,que por parte dePsí-
feo le tauotecian en vaíde fii 

fuegro > V Androtfcedá j y Cariop.eai 
dando a entender , qué no tema »aé 
que a ellos tres en fu fduor>y cño pa
dece fu dificultad , poique a rnuchól 
pone diudio üe parte de Perfeo, que 
feíeauan pot éi-y algunos deílos po- , 
¿ie que fueílen irjíiertós»Dirémos3qiie. 
fegunla verdad es cierto , que mu-
Chbs eran de parte dé Períeojcomo él 
¿onfigo trayeíi'e mocha Gaualicriaj 

{JetoOuidso fupdne ¿que viníeíTe fo-
o 5 y bolahdo por los áyfes : y íeguii 

fus fundamentos a u n podramos dezir^ 
que ayudauan algunos a Perfeo, co~ 
ñnóaquellos que murieron de fu par» 
te,y éftoseran aquellds. que por caufa 
¿ci Rey Ccfeóle ayudauan. 

Qiiando aquid'.ze Ouidio?que lo^' 
tres referidos foios ie ayudauan , íe 
fodriaenteíldérde vnamanera ¿y es, 
<}ue antes de aoratenia PeríeO algu-
íios póco^que le ayudauari) y eran de 
los del Rey Cef¿6 j péroeftos pocos 
eran ya muettOssCon ¿}ué Veniaaquei 
dar íolo Perfeo. Gon cfto fe puede 
concordar io que arriba déxamos df-
chO)de que las gentes todas teica-
tían aPcifeóiV todo^ moílrauan deí'eo 
de matarle ; porque fien do él folo, na 

. f cdiaíi cercar a otro fino a é i : y afsí 
entonces folo el Rey,la Reynajy An
drómeda lé podíian dar fauor. 

Pero dirán contra eílo , qüeaürí 
tenia Perfeo dcfpues de efto,otros que 
le ayudífien 5 pües quando facó la ca
bera de Meaüfa, entre los que fe bol-
vieton eñ picdrasNfue buefto Vno,qué 
era Caualtero dePérfeo,y péleaua por 
enlamado Acontco i y aísi aun def-
pues de ertb tema quién le ayiídafie^ 
Podremos dezir, que aunfegurt los¡ 
íímcipios de Ouidio, tema Perfeo ai.. 

günos ,que leáyüdafTen; pero eran 
tan pocosjque parecían ningunos: y 
afsife dbcOj-que íoloseftos tres eran* 

C A P I T V L O CCLXX. 

Como dí 'xoOuidío , y ú e efiostres daudr» 
f á i t o r d Perfeo , puefló que áu ia dichái 

ifrue el Rey fe'duid f a l l i ó ds 
-Ju Pa lac io , y 

T> Efpondefe, que fue dicho con rá-
í \ ton , porque U pelea fe empego 
eftahdo comifridd. y por quanto el 
Rey, y los cbmbidado? * la boda co
mían en vn Idgár ,.y la Reyna con fii 
hija,y las d nías comían aparte eii 
otro , no podían efiar las damas al 
¡principióde íapelea-y él Rey lo eftti-
Vo 1 por quanto éi eílaoa junto cod 
Perfeo > tjuáudó Fineo virio armado a 
matarle : deí^uesdé tfitipecáda la ba
talla vinieron las dakias : y afsj efta* 
üan aora la Reyna,y Andrómeda cod 
el Rey; ^ • ' , , , . , 

Preguntaran , cjiie como el Rey 
Cefeoeftaüa abra en lá pelea > püeftd 
que él fe aula faíído de fu Real Pala-' 
cío al principio de ella , haziehuo fui 
protefias de q aquella guerra era con
tra íu vbiühtad? Díiémbsjque el Rey 
íalió de fu Palacio , en que fe hazia la 
guerra, rogando primero a Fineo5qÜQ 
fceflaffe de peleat contra PerfcOjel quaí 
no quifo: y viendo el Rey v que no 
aproüedhaüa fu ruego , fe faiio de íu 
Palacio,para llamar ajgunos,que ayu-
daífcn ^ Perí'eÓ $ y armarfe él l V efiar 
masfeguro entré los que peleauá.Efio* 
hecho, bolveria al lugar de la batalla 
por ayudar a Perico Como pudiefie: y 
afsi cftauan alli él j Andrómeda j y 
la Reyna¿ 

APerféojtlize el Poetajque le cor
taron Fine05y mas de mil que feguiaii 
aefte.Aquife empego grande bata
lla de parte de Finco contra Perfeo* 
fcnes Venlah mas de mil con Fineo, y 
Perfeo eftaua Cafi folo, túú que todos 
lecercarón. Bol man langas muchas-
contra Pctfeo,mas que íueiencaer 
granizos én el Inuiemo. Eftd te figue 
de lo antecedente porque fi eran mu-; 
Chcs,y todos teman ai Perico cerca-
dOjneceflanoeía^qae machas lancas> 
ódardósárrojaffencontra é l : y para 
fignifiicai efta muítitud,dixo,qt-ie t ikt i 
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mas, que los granizos quando caen en 
Inuierno j y aunque le paffauan cerca 

P £ R S E O délos coftados, y cerca también de 
losojosnoie daua , ni heria alguno, 
poreítar con el efcudo de la diofa 
Palas cubierto. 

Arrimo (us efpaldas Perfeo a vna 
grande columna de piedfá^y teniendo 
afsi fe^uras las cfpaldas , peieaua 
contra los que le acometían cara a ca
ra ,no pudienio de otra manera de
fenderé Perico. Peleauan contra é l 
acometiéndole por fu lado izquier
do Moifeo de Caonia , y por el dere
cho Edemon de Nabatea j y por auer 
dicho, que los otros peleauan por de
lante,pufo,qac efto^dos peleaflen por 
los íado^y a ellos los matóPerfeo an
tes que a otros algunos, porq,ue efta-
uan déí m.ts cercanos. 

Si preguntarenÍ que porqué dixo 
el Poeta,qüe a Perfeo 1c cercaron F i -
íieo,y mil que le feguian? Refpondc-
raíle, quequifo moftrar pomo Períeo 
fe pufo de efpaldas a vna colamna,no 
auiendo primero hecho efto:y aísi fue 
neceffario dar nueua caufa , y cfta era 
que aora le teman cercado por to
das partes > que primero no loauian 
hecho fus enemigos, y por tener las 
cípaldas fegurasjíe arrimó a la colum
na de piedra. 

C A P I T V L O C C L X X L 

Por qué dixo acra^ue cercaron mmhos 
aperfco^cpmo pnmere no le cercajjen:y 
porque no tnofiro Ferjco la cabera de 

Medufd luego lueft >ÍO ct'r-
cado de tanta 

gente. 

REfpondefe a lo primero) que pudo 
fer el quePerfeo tenía ai princi
pio alguno^ que le ayudaíTen, y 

cftauan a él próximos, y cercanos, y 
en quantoa eftos tuvo ? no pudieron 
fus enemigos llegarfe tanto ap i , que 
le cercaffen: aora muertos aquellos, 
pudieron cercarle fus enemigos. Lo 
íegundpfueaporque aora ya en Fineo 
auia crecido mas la faña > y en los íu-
yos también contra Perfeo > por ios 
grandes daños que les ania hecho, 
matándoles muchos de fus compañe-
ros>y aliados: y por efl: a caufa defeo-
fOi todos de matarlo j lc cercaron de 

fuerte , que líouian langas contra 
Perfeo , comofuele caer en Invierno 
el gran izo. 

Al íegunddpunto delaprorueaa M&v 
dirémos, que fegun la verdad,Perfeo 
nunca moüró la cabera de iVieduTa, 
como éi no tuuieffe alguna tal cabe 
^a i ni en el Mundo U huvieífe ; pero 
Ouidio como Poeta quifo concluir 
efío.Lo miímo es la de la columna, 
porqae en la verdad Perfeo no fe lle
g ó a ella , fino que la fábula fupone, 
que Perfeo cftaua folo , y no era afsj, 
porque auia traído foldados, y caua-
llos muchos cünfigo. Quilo, pues, 
Ouidio concluir, que Períeo tuviefle 
la cabeca de Medufa coníigo > con la 
quai podía bolver en piedras a todos 
fus enemigos} pero no lo hazia mien
tras por otra vía podía defenderfe de 
ellos, como lo hizo en la contienda 
coa AtUnte.Afsi aquial principio no 
puío que lá moftrafle,porque fe podía 
defender de fus enemigos 5 defpues 
que creció el numero de ellos , y 
viendofe acofado, y cercado por to
das partes, todavía no quifo mbftrajj 
la cabera de Medufa, vfando de otro 
medio para defenderfe : y por eflb di-
xequefe arrimo a vna cohimna de 
piedra , dexando para otra ocaílon 
for^ofa el moftrar la cabera de 
Medufa. 

C A P I T V L O G C L X X I L 

Ve la pelea de Molf Ojj Edemon^ de f m 
muertes déla compara-

ciondelTigre* 

N Ombró el Poeta a eftos dos va-
ronesiy dixo fus tierras0 M o l -

feo era de Caonia , que es vna tieira 
de Grecia cercana a Italia,ía qual tie
ne muchos nombres, como fon Cao- s.ífiM 
niajMolofiaiEpito, fegun lo pone San ¿ ^ m 
Ifidoro,d3ndo lascaufas, ó razones de 
eftos nombres.Es efta la tierra,cn que 
Heleno hijo de Priamo , y Sacerdote 
reynaua,quando pafsó Eneas de Tro
ya a Italia, y tema por muger a An
drómeda, muger que auia GdodeHec. 
tcr,fegun Virgil io. A Edemon le lla
mó de Nabatea,poi fer de aqueja tie-
rra.EsNabatea vna Provincia Orien
t a l , la qual fue nombrada deynode 
los mctQs de Abrahán hijos de límuci 
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¿'cho Nabaioth í y Ouidiopone a 
tierra muv Oriental, de la quai 

. f í M Ó i dize venir ciavteSolano. 
Eftsua entonces Perí>o, proügue 

Ouidio peleando como vn tigre, 
O»*- :* qLianddei^ entre dos Vaíies , y en 
Mefanf' aiibósove vozes , y ruido de gana-

dus^ no íabiendo a qual de ellos va
ya , porque en ambos ie parece te
ner que Comer. AfsiPerfeo por am
bos lados tenia con quien pelear , y 
tan cercano tenia a vno como a btrú j 
y por efta cauTa diadaua \ a qual fe 
incl natia: haftaqae le determinó á 
f e l f eo ,que eílauá á fu ládtí (ihief-
tro. Efta comparación jpafo Ouidio. 
Lo primero > jorque es muy femé jan
te ai eftado etí que fe lialUüa Pctieoí 
la del tigre cjíiaíidd éña. entre doé 
valles, y en ambos oye ganados 
q u e p ü e J a hazci prefa. Lo fegundo,; 
per magnificar ei elbío , porque de 
verdad las compafaoones ie en-: 
gfandecen , y íubrn de punto mu* 
cho. Lo tetccTO por móltrar fu in
genio 5 pues los que han de vfar de 
bdenas comparaciones ¡ mucho han 
de ídbet, dáísdó a entender fu&buc-

SjjldóK tíasíettas^y erudición. i i.vl , 
l z*Ethi t i tigre és vn animal, y fegun' 

San lísdoro íe póne éntíe las íer-
pientcs. Es Vn animal grande , que 
tiene muchas manchas 5 v ILmafe t i 
gre i que figñlfica faeta, porque los 
Per fas por í a é t a dizen , tigns. Efté 
vocablo le puíi ron * po1 ^ n u 
fu lígereia , que al correr parece 
faeta j y puí efta razón, a vno de los 

S'Iftdor, ^os t ^uc falea deí Patullo lé lla-i 
ibica.di mcin l ^ r i s » pcrqiís corte apneíla 
flum como faeta : y entre los ríos no ay 

* alguno que tan apneiTa corra , Co» 
mo dizeban líidoio. Son animales 
»iuy fuertes i y ligeros ios tigfcs, 

t V p^iíá cazarlos han de ir en caua-
líos muy ligeiós los eatadoíes • y 
aun con ello no pueden efeapar-
fe de q̂ ue no lo* alcancen, fino es 
poniendo vnos ef^ejosen el cami
no , a ios quafes mifandcí , y íepa-
nndo en elio^ loi tigres , y ifífta* 
do dentro íu figura , pieníid , dne 
ion ius hijos > v & paran, y detie
nen , hafta que conocen , que no 
cñán a lh , y con efto pueden eíca-
parfe los cazaáores. Anítotelej po-

e ai tigre entre las íe ipieiucs^aná 

do vna r e g l a í ó d ferencb : que las 
ferpientes no engenut .:i | l w o q^e . 
poncr ihueUJSje l tigre n ó p o n c h u e - ANDRO, 
uo> pero engendra otros tigres íc« MBDh* 
mejántes a é l . , 

A eíle modo, pues f i lando Per
ico dudofo como ei tigre j ú w é & t * 
tena a la dieCira, ó finieftra partes 
hir ió á Motfetí , paitándole ía pkrná*. 
y iu' go huyo Moífep her idó ) po i 
que no pi ído pe íeat . Edemon no da-
ua iu^át a Pcifeo jantes eflnbraue-
t ido más , quarido vio herido á 
Molfíó^y q u e d é la batalla fe auía 
t e tJ íádo ) no dexando de ícanfar 4 
Pcífeo i d. feófo grarídenlente de 
darle tal cuchillada a Perfeo ^ que 
Ic feg^ííe el cuello todo ^ pdr eftaf 
Perico cícü'dado i V que nú á|5roue-
Chaüa darlé en eUfcudo,quifo dar
le en lo defeubjerto del é u e l l o s y 
a l láne lo para efto U ¿fpada 4 no re 
parando, ni ditigiericio bien el mo-
uimien.to del biaíjd | d i ó c o n todas 
fus fuerzas en la Columna» V Con ĉ  
golpe quebtandofcia la hipada,íal» 
t ó v n a p i e z a de e l la ,y de sefalta Cá 
íe Clauó al m i í m a Ed^mou t ú U 
gargantas 

Pudofer efta herida »pof aconle*, 
í e r l e Edemon por vn lado a Pe ríe 
y pudo por quererle herir a Perico en 
la garganta 4 qué Con fu turr^a toda 
dieíle etí la columna : y t a m b i é n muy 
fácil que fe qucbraííe U c^pad!, y que 
de refuíta Íe hi leffe a Édemon ía d i 
cha herida, E(lando afsi herido Ede
mon , cfteridia los bracos pidieádof 
por merced ía vida ^peró fue en va l -
deiporqae ucí te U concedíeroiT^antCí 
con fu alfange le atrauesó Perfeo , y 
Edemon q u e d ó muerto . . Aqui puto 
el Poda Ouidio diuerfidad a lguna, 
p p t q ú e aMolféo h i r ió ,y no áíatdPeí-;-
í eo5v para efto e í c r i u i ó que reCibieffé 
vna herida cri la pierríá que no fudr« 
mottaliy enEdemón éfta viíta la d i -
tere ncia de que fe h qut bfaftc U ef-
jíada,darido en U columna de piedra?' 

y hafta aota en he r i c a » , y mucri 
tes ño aula puel lo 

tal cofa. 

Ha CAP. 



El Toftado fobre Eufcbio 

V E R S E O . 

5 6 2 

CAP1TVLO C C L X X U I . 

Como ^contto yueera de parre de 
Perjto fe mudo en 

piedra. 

A Ctmteo vno de io5í Caualleros de 
Perico , y qoe peicaua de fu 

parte , VÍÓ ia cabera de Medufa , y 
bolvióíe en piedra. Aüiages penran-
do s que Aconteo eñaua viuo, qmfo-
le herir con la efpada , viéndole, que 
fe eftana quedo > y que le conocía 
por .enemigo; peto al tirar el golpe 
con la efpada 1 ci íbmdo fue muy 
agudo , como ama dado en aquel 
biilto,que era ya de piedra* Mará vi-
llaúode efto Áüiages, y con razón, 
porque aquello que éj penfaua leí 
cuerpo de hombre, era piedra , y fo* 
ñaua como t a l , y filando él mará v i -
Handoíe ,vio también U cabera de 
Medula , y bolvioíe del mifmo mo
do en piedra : y afsi quedó el tof* 
tro de fu eftatua , como de hombre 
que eíU admiiandofe de ver aigu* 
na cofa*. 

Preguntarán jque como pudo 
fer , que je mudafle en piedra algu
no de los de Períeo 1 como en la 
Letra fe diga , que ai facar Perico 
ia cabera de Me ti ufa , amonefto a 
los fuyos s que fi alguno le quería 
bien 4 bclvielíe los ojos > y no le 
mirafle? Diremos a efto , que por 
ventura alguno de los de Perico 
aun no creía efto , como ni jo 
creían los de la parte de Fineo5 
por quanto efto era vna cofa muy 
mieua,y marauilloía : y afsi no lo 
creyendo , bolveria ios ojos algu
no , y boiveriafe en piedra* Lo 
fegundo íc puede entender > que 
aunque todos ios de fu parte de 
Perfeo creyeífen efío 5 y quifieílcn 
guardarfe de vecr la cabera de Me
dufa , no fabrian contra que parte la 
facaua Petfeo5y aunque noqu'ifieíTen, 
la verían 5 y quedarían bueltos en 
pisdras. 

Bolvcrán a preguntar , que co
mo no fe mudó en piedra mas que 
vno de los de la parte de Pcsfeo, 
porque parece , que muchos debieran 
mudarfe de el tniímo modo? Ref-
pondefe ^ que los que Bcleaup pot 

la paite de Pineo , cíhuanma? pref* 
tos para veer ello 5 que ios de la par. 
te de Perfeo , porque eítos cree* A ^ 
rían lo que Perfeo les auia dicho, MaS " 
amonedándoles > que no iemiraiVen 
a é l , fino que boivieflen la cabida : y 
afsi no fe bolveria alguno en'pie
dra, finoacGidcntalaiente, como fas 
Aconteo, 
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Como ^Jliages , efiando mard^ilian* 
dofê  je hoh/io en 

. piedra.. 

OVidic pufo lo de Añiages, por
que era cofa creíble ; pues 
Accnteo era de los de Perfeo, 

y no penLtia A'Hages, que ella-
ua buelto en piedra , y acometeria 
a herirlo , qué para ello eíhaia 
preílo. Alguno penfará , que All ia-
ges imaginaui eílar viuo Acón-
teo , y no buelto en piedra , pe r ftr 
de la parte de Perfeo >y de aquella 
en ninguno avria tai mudanca. 
Diremos •, que no fue efta la caii-
fa , porque fi podia la cabera de 
Medufa beluer a ios enemigos 
en piedra al verla , a todos los 
otros mudarla de la mifma fuertej 
y por efta caufa dixo Perfeo al 
facar la cabera de Medufa , que 
fi alguno le queria bien , que bol.»* 
vieíl'e los ojos. Lo íegunvio , por
que fi efto creyera \ no eliuvíera 
marauillandofe ekfpties que lo ha
l ló eftar mudado en piedra : luego 
no fue efta la caufa, Creia, pues, 
Aftiages , que nO auia cofa en el 
Mundo , que a ios hombres pudief-
fe mudar en piedras , ni tampoco 
creia ,qoe de fu parte alguno fuel 
le ya mudado en piedra > y por efta 
viendo a Aconteo , fe maraoiDó 
tanto. 

Difánjqueya eftauan otíosmu-^ 
chos de ios fuyo^ bueltos en pie
dras s y que afsi no podia dudar 
de ello. Refpondefe, que podia du-
dar , porque aunque fueften mu
dados , no fe íabia , ni conftaua, 
que aquello fuelle verd^deio » o 
por el arte mágica obrado j 
Erix vno de los de Fineo negó fer 
mudado? en piedla^ Tampoco V^. 

neOj 



i m i t a i a r t e . ^ 1 
^eí), a¥u défp'jes deílo^ que cfta-
u n va irudauos , lo c r e í a , haüá 

¿Úb qi'e les tocó cen la maro : y aísí 
* Aft]>k« t115^ dudar DCI ̂ J ^ ó mo

cil. L o (egundb , porque aunque fé 
tuthten n \ h tolas jpor orden, vna 
delpuis ^ otia , todas Ccnah hechas 
cafi juntamente 5 y no fe conoce
rían 4úh deí^ües de otias, y la ra
zón n-¡íma lo cüá moftrando ; por
que Ti vno fuéia mudado en piedra, 
V io íupieian cito loí o t í e s , CODO-
CIÚO tilo i todos los demás Mfétan 
al punto ? b bien bolüieran las ca-
becas , pata no fet en piedra mu
dados: luego tieceffatio.es , que no 
coñocicííen de cierto algunos , que 
eftauan buelios en piedra im corn-

Dixofe , qué marautlhndoíc 
Aíliag<s , fe b o l vio en piedra , V 
fcnfctma , 7 poficióa de vn hom-1 
fcre > que fe cftá marauiilando. Lo 
piimero - porque cño era cofa nuc-
ua j pues no fuera pucfio alguno 
de los que eftauan mudados con 
el toñto de hombre que fe para 
Con admiración. Lo fegundo j por^ 
que k feguia íegun buena raíonj 
pues los que fe mudan eíi piedras^ 
fe endurecen , y vna cofa dura 
tío puede mudat figura , toman
do oueüi poftura s o ccntinenciaj 
til rodro ; y aísí todos ios qué 
fUcioa bueltos en piedra , era ne-
teílano j que en aquella poílura ¿y 
ge lio , en que crtaaan ai tiempo 
de la mudanzaj que la tuvicíTcn fiem-
jpre deípucs. 

Toda Via quedaUan docicntos 
hombres de pelea por la parte d¿ 
Fineo , y aunque muchos con él 
aman venidov íoloeftos en fin auian 
quedado: y eftos vifta la cabeca de 
NJedufa , en piedra íe mudaron, 
poique a todos fe la mofttó Per
i to . Largo lena contal los ndmbres 
de todo^lospopulares, que allí pe-
fecieron i folo pufo Ouidio en cf-
pecial el mudamiento de algunos 
en piedras i y aota pone ci de 
muchos , qxie fueron en piedra 
fcueitos. Loipnmeros, y cuyos nom
bres íe tefieten , v fueron emeo de 
j.5arte de PineOjV vno de la de Perico. 
Los de la paite dermeofueronTefa-' 
lo , Anftx 5 Ni i to , Miagcs ? y 

Erix. parte de Perfeo fue fold 
Aconteo- gmm 
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tiizgfe como lineo filé baéíto cé 

YÁ fetá bien, qae vamos abreuian-2. 
do la telácion de eíiis cofass 
d c ^ n d o eii íilencid ias t í T n o á 

ñeceítanás 5 y atóos el fin , que 
tuvo Finco ert ella Batalla pueá 
fue él Capitán j y mouedor dd 
cíla guerra. Omitidas, pues , poc ., 
aora las tazones dé Finco a Per-: 
feo, que Viendofe folo yá , y def-
títuido d é mas focotro , y que to^ 
dos fus compañeros eftaüah muer
tos i y huidos ? le pidid humilde, f 
rendido le édncédicífó. pór mer
ced U vida , oniitiendafé dcéimif-
tiio modo las ratones con que Per-
Teo repteheiidid , y afeó ia accioii 
á pihed fii enemigó : ídlo fe dirán 
aquellas, que le dixo al tiempo de ÍU 
mudan^ai 

Aparta de t i todo temor , te áx* -
^oPeifeo a FineO , que yo te con^ 
Cedo , el qué rio recibas heridíl 
álgutla con hierro \ antes te per^ 
mitiié > y aun daré perpetua me-» 
moría de elle tafo. El temos que 
tenia Fmeo , yá en efte tiempo» 
Cra tan grande , que no oflaua bol-j 
ver el rotlro , ni mirar a ió alto, 
Baxos tenia los ojos , ¿Orno ven-i 
eido 5 y rendido Dixolo Perfeo^ 
que no tuvieffe temor alguno^ -w 
porque no le hefiria con hierro,1 
y era verdad , poiqué no fue cotí 
hierro muerto , fiad con la Cabe
ra de Medufa en piedra mudsdoi . ¿ 
La memoria perpetua an que auia * 
de quedar Ftneo,éfa , en que fien-
do buclto en piedra , a todo"s los 
que vieíTeii fu eftatua , les feria re
cuerdo, y memotia dei íuceffo pre^ 
íente. 

Yo te prometí , ánade Perfeo & * 
Fineo , el que fu feas vifto fiem-
pre en la cafa de mi fuegfo 3 V 
mi muger íé confuclc con la ima-i 
gen de fu cfpofo. Efto dezia Per
ico , porque alji donde eftaua , lo 
fenfaua bolver a Frneo ón pie
dla > y aquella era cafa ? y \ ú ^ m 

\ del 
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564 ElToftadofobre Eufebio, 
í e l ¡vcy CefeOiV defpues de buelto 
en picdta>aUi íc quedaria para ilem-

P£5lSEO p t f . Qacdando,pues,alli U imagen 
de finco de piedra, la veri* Andró
meda-qué ^aeralliugerdcPerfrojy 
di^Ojquefe coníoUna cort la ima
gen de fu efpofo , porque Fineo lo 
auii íido primero. 

En diziendo eftas tazones Per-
íeo,bülví6 la cabera de Medufa con
tra aqueii Í parte , a la qual fe aula 
biielcu Irui-'O, coo el temor de no 
Veer a Perico fu enemigo j pero Per-
feo íe la puío de fuerte , que ie fuelle 
píecifoel veer la cabeca deMedii-
ía. Sintiendo cito p ineo > y que le 
q^eria Pcrfeo mbítrif U cabera de 
Medula , pafa mudarlo en piedraj 
aunque intentó t i bolveríe a otra 
parte , por no verla , no ie va i id , 
porque antes que le boluielle , fe le 
endureció el cuello ̂ y fe ció el liu^ 
mor de ios ojos j pero quedóle el 
xoftto , ó gefto de hombre que e l t i 
tímido j y ttiedioío j y aísi le quedó 
delpues 

Preguntaran 9 V*** ^ pufo 
Ouidio el mudamiento de Finco en 
piedra? Rcfpondeíe , que fue l o p i i -
meropara la fignificacion. Es cict-
to , qhuv(í> verdadera guerra entre 
Pcrfeo, y lrinco,én la qual Fineo fue 
vencido, 6 fe retiro • y ceíaó j y c i 
to fe debió fignifícar por eñe mu
damiento en piedra, fegun ios prin
cipios de la fábula Üuidiana. Lo fc-
gur.Qo, porque fegun el artificio de 
la fibuia , auia de acabar en Pinco> 
pues era de él toda la narración) y 
no pudo concluir mas conueniente-
mente el Poeta , que con tal con-
uerílon 9 ó mudanci. Lo tercero 
fue , por cfcnuir alguna nouedad, 
Como inte ruino en efta mutación 
de Finco j que no íc auia VJÍÍO en 
otra«.. 

Fue, pues, la primera diferen
cia delta mutación a otras, que los 
que fueron mudados en piedra, cf-
U m n peleando j o quenas pelear, 
y Fmeo fue fnudido? pidiendo por 
m: rced humudemente el que no 
íad ie en piedra bueito» La legua
ria fue , que los oíros todos bol-
uiendo la cara derechamente con-
tra Pciíeb íueum mudados j pero 
Finco por ci coniíauo ks eípaid^s 

á Petfeo tenia bueltas* Por vltimo 
los otros deípues de büeltos , tu 
vi-ron diuerios geaos>y roftros,y / . K b ^ 
Fineo quedo con el de vn hombre «ÉDA 
que efti temiendo , y tembiando 
el qual no fue dado a alguno de 
los otros. 
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Como Pérfeo dtxo 4 Fineo , j«e l§ 
éand mémurÍÁ p'erpe tu<t • y come 

•ándromeda fe ama de confoíar 
foíó yundo f* 

imagen» 

rVdole de2ií Per feo lo que con* 
tiene el titulo defte Capitulo 
á Fincó, por dos cofas. La pn*. 

m?ra, porque legan los principios 
poéticos % afsi era > que Fmeo tuvo 
memoria petpetua , poique quedé 
mudado en piedra para fiempre , y 
viéndole íicmpre afsi en piedra mü« 
dado , tendrían memoria de fus he 
chos , afsi como la mugei de Loth Gm, 
fue verdaderamente mudada enef* 
titua de piedra fat j y las genera-
piones futuras , viendo aquella fi
gura , tienen memoria de Loth , y de 
fu tóuger. 

La fegunda es 9 porque quería 
hazer burla de Fmeo, introducien -
dolé Ouidio , que pedia foiamente 
la vida a Pcrfeo , y cfte ie dize, 
que no tenga miedo, porque no fo-
lo no ferá muerto ai golpe del hie
rro , 6 azero, fino que ie dará me
moria para fíempre y fue , como (i 
íe dixeíie ,que folo le molUaria la 
cabera de Medufa, con la qual fe 
mudaría en piedra r y afsi tendria 
perpetua memoria j porque fiempre 
duraría aquella piedra. 

Dmole también, que fu muger fe 
confolaria con la imagen de fu efpo-
fo.Efta cía Andrómeda, cuyo cípofo 
fuera Finco , el qual citaría mudado 
en piedra, v le vena cada día. Ello 
dezia Pcrfeo para laftimar el cotacoa 
de Finco, dando a entender > qnc fu 
enemigo fucederia , y gozaría de to
do el bien luyo , y que él ic auia per-? 
dido. 

Primero tenia Fineo por fue-
gro al Rey Cefeo, y por fu cobardía, 
coofandQ cxponciíc * ¿ ibí^ .á An* 3» *, . ^ £Wmez 



jintá Parte* 
jy-f d-i ító ^ muerte , deko de tenétle 
bul íuf gro, y io era ya de Perfeb : y 
ais i el ^cmo eípofo de Ándromedá? 
Ct líbraos oy lus be cías ten eliü. 

El dezir Períeo a Fineb , que fu 
er Ardrcmeda fe coníolaru 

cen U imagen 5 6 eftatüa de fii cfpd-
lo,í'e pufede eñtendcí eitaipalabras} ó 
por efeárnio , 5 fin hazer Burla • fl 

dad,YComóno aula puerto de algu
no hato aota el que fe le endure-
ciefleneftas partes del cuerpo ^ íind 
algunas otras, qaifopot diferenciar 
eleftilo, dezirque fe mudaflen eftas 
cnFmeo. 

Lo íegurido i y ma<! principal fbei 
porquamo efp^cialmente a eftas par
tes conue nía poner, que fe epdure-

MEPAJ . 

fto v!f imb , quifo dczir Períeo 5 Qué cicíich. La razón es, porque (Jaídid 
Androíneda fe dojeria hnucho de Já 
oauerte de fu eípofoFineb, porque le 
amaua ; pero quedahdoie fu figura, 
Ja qual VieíTe cadá diá , tendría 
con ella algoíi confuelb | ¡pues de 
cña m^héra e m ^ o lá idolatría en 
el MundO , como lo dexamos d l -

de todos aquellos 5 que fe mudaron 
en pledta , nbmbtaua en efpecial 
aquellas partes , que mouian ellos; 
Af^ife dize de T e ü l o 5 que mouia 
contra Perfeo eí braqd con yo» lan-

i y biielto en piedla íe qued5 eri 
aquella poftüra. Ánfix quifo herit 

cíio de Nirid i con ia imagen de fu ¿on eípada a Perfeo , y dize, que no 
padre Belo¿ 

Peto mas creíble fe haze , qué 
Perfeo lo dí^eífe por el contrario, 
y tomo hazierido buríá de Fmco^ 
dándole a entesad: t , que Andró-
méda no íe arnáiia , finó a el que 
ía auía librado de la muette , y cu
ya muge^ aora era 5 y que Viendo lá 
cftatua de ir meo de pkdra T no fa
lo no íc coníoíana cón ella , an
tes DurUr ¡a del 5 porque tan Cobar
de fe aufía mosttado ^ puo* fiéndo eíU 
fueipoía , y vieñdosa purtía en pe
ligro notorio dé muerte > 00 fe atre
vió, nituvó a n i m o pul* dcfendcrlaj 
fino que la deíamparo¿ 
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Cúmó Peyfgo mojlro !d cablea de /He» 
¿ujd a Fmeoy je te elarm elcnelU^ 

y ojosij porque JLÍXO tjiú 

PVedefe preguntar; potqué dixet* 
fe Ouidio > que a Finco fe le en-" 
darecieflen el cuello v y el hu

mor de los ojos^ porque parece , qae' 
no íoio efto fe le endureció jfíno 
todo fu cuerpo 5 comoFíneo fe bol^ 
Vieííe en piedra , y los qué fq mudi-
uaiií todos fus cuerpos fe endure
cían. Diremos, que verdad es i y afj 
íi lo figiuñca el Po ta luego abá-
xo , de que todo Finco turifc en pieJ 
dra mudado : pero acra debió haJ 
biat mas de eftos miembro^, qué de 
(os otros. Loprnveojporque Omdio 
quena goner femgre aiguoai nou^s 

pudomoder el bra<jo atrás , ni, ade-̂  
lante. í^ileo hablauá couttá Perfeo 
palabras defcotÜedidas fV.cn la mu
tación le tjuédo U boca abiettav fia 
qiiepudietle hablar mas palabra; Etík 
quena correr contra Perfeo i» y fe le 
pegaron los píes centta la tierra . Alsi 
aoía Fineo andauá eícondiendp lo« 
ojosjpot rio v'ecf lá caB-^a de Medui|; 
fa> y quando Perfeo fe la quena moí-
trat, él quifo bol ver el cuello j pot 
tener el roílro áziá otra parte, y cc-i 
trar los ojos por no verla i luego dé-, 
bío dezir*queie)c endureció elcuéfi 
Uo, y no pudo mouerlojni los6 oseé* 
trarlos^ £)ot auerfe elado el hu.nor 
todo. ( 4 ) 

Lo tetcérd fue, por poner en ef?é-
ciaí lá condición de los ojos j pues 
como dize Ariftoteles en el Libro de 
fus Problemas j todas las partes dej rc[^r 
cuerpo fe pueden elar j y enfriar; pe- J i r 0 j i i 
fólosojosno féyelanjniiFriten frió» probl f** 
y la tazón la toca en la parte citada. 3 1 . 5 « ^ 
Aora por el contrario fucedió^pórque 1 óa 
los ojos fe ciaron i y por tocar cfta 
tnaravüla , que era contra la mlfma 

Íútaraleza,dixo que fe auia ciado 
ci humor de los ojos 

aFineo^ 

C-) 
Mientra^ 

«as fe re
ine el nral^ 
viene mas 
preño a fu 

& & m m 

í t ? ^ 

.CAP, 
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pSRSEO. 
J>or que Fimo no cerrana los ojos,por 

nv'ytr la cahffa de 
Mcauja, 

s Egun los principios poéticos, aun-
que ios hombres tocailen la ca
bera de Medufa, inentias no la 

' Vieffcn > no cían bacltos en piedra: 
1^ afsi Fineo^íi ceitara los ojos > no 
pudíeia fer mudado, A eíla duda 
diremos , que ü t-ineo no temiera 
la muerte mas que por cl\e camjno 
de íer en piedra bu cito , fuera buen 
medio el c errar los ojos ; pero era 
Pcríeo fu enemigo s el qual tema 
por cierto , que" le auia de matar co-

mopudiefie : y ais i tenia Fineomie-
do de la cabera de Medula , y míe-

* do tenia de que fe acercafíe a él 
petfeo 5 y de que le ímuí íe con d 

i 4 ) alfange. { * ) Por efío auiendoíe de 
Uss fe te; gugít¿át de ambas colas ^ no: auia ío-

iam^ace de cerrar lo.s ojos , Tmo 
t i l Í o % e Jambiea apartarfe de Per feo : y af-
con ú rx K n€) c tí^ua ios ojos j pero tema ia 
p e i n a cara buelta , para no veer ia cabe-
padccida. â de Me,,:ufa , y, que vieííe a que 

parte ie conuaua huir , fi teuu 
ccafian. 

Lofcgundo , porque cerrar los 
Ojos no baitaua ; pues Perfeo íe l le
garía a Fmeo^ y le ios abriría , y le 
obliga na a vter la cabera de Me-
duí'a^ aunque no quiudie : luego pa
ra dtícndítfc no ama de con Ten t ir 
Fmecque fe ilegdüe a ci Perico : y 
AÍSI no era mí dio bdáante el cenar 
los ojos. 

Dize Ouidlo , que a ¡Pineo Suel
to en piedra le quedo el rcllro teme-
rolo s como cié hombre que tenia 
miedo y y ella es ia poílura , que te
ma fu eílatua.Lo primero y por poner 
alguna nouedad en fu muerte no 
viílaen la de los otros, Lo'fegundo 
fue , porque ella ¿oítura fue con
veniente > por íer Fineo muy cobar
dean, s por temor de ia muerte, fe 
jpoíhd ^ y nndió a Petfeo muy hu
milde : Lo tercero , porque fi ia cabe.* 
ca de Medufa bolvia las cofas en pie
dra^ etta es dut i > como fe íabe de íu 
naruraleza, no podía mudar ia figu-
^ f í i U K n aquella tbiraa ? y ppüuraj» 

que tenían las cofas , q'lar.,lo f¿ haí 
2ia ia tal mi-dan^a ; y por quanto pi -
neo tema fus manos levantadas, ^ 
cruzadas vna con otra , como quien MEO0, 
etU pidie ndo .aiguna merced > fas 
bien, qm mudado en piedra, dicííe 
a entender ello iu clUtua. 
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Como Perfeo mudo á Prito en piedra ¡ y 
rejhcuyo elReyno a fu abuelo 

tsticnjio* 

PErfeo vencedor j como hemos vif-
toen ias guerras dichasjfc bol-
vio a fu tierra narural , llenando 

configo a íu muger. Ouidio pufo 
arriba á mudamiento de pineo s y 
de ios íu yes en piedras, y aora pone 
el deí Rey Pnto , a quien también / 
Perfeo le mudó en piedra. Dize^ q ie 
auiendo dado Perfeo ñn gloriólo a 
las guerras pueíUs ^ y coníeguido en 
ellas las Vitorias?, y auiendo recibi
do por muger a Ándrcmeda , ceie-
brando tus bodas con ella , fe vino 
con ella a íu tierra de Grecia » de 
donde era natural : y añade , qnQ 
fue para vengar a fu abuelo Acri-
fio 5 a quien fu hermano Pd^a 
con las armas auia deipojado de ci 
Reyno* 

EüodiKO 5 porque Perfeo del-
pues que a Grecia boivió», a íu abue
lo Aciifio j Pnto fu hermano le 
aula deipojado de el Reyno , y quU 
fo concluir el Poeta , que Perfté 
preuakcio contra Pnto , y lo bol-
vio en piedra , y que no pudo de
fender fe de la cabeca de Mediríaj 
porque ni Ja fuerza de las armas , ni 
él auerfe encerrado en altas tours 
le pudo aprouechar, para que no ñ 
bolvieífe en piedra : pues Prito fio 
tuvo razón para tomar el Reynoa 
Acníio, antes contra razón, y ]ulí«-
cía ie dcfpojó del. Era tal el pocier, 
y fuerza de efta t abeca , que el qoe 
U vieíle , fe mu dalle en piedra , y por
que Prito vio cita cabera monrar.-! 
cofela Perfeo , no pudo efeapsr 
con arte alguno , que en piedra no 
íc bolvieífe. 

La verdad en eftas cofas no eí* 
t4 muy maniíiefta ; pero aigo es 
cpnQCido ^ y cftg ; el ^ A ^ t i m 
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Quinta Parte* 
Y prito f^eílen hermanes , y el que 
eran hijos del Rey Abante de los Ar-

á fu abuelo 

PÍÜOS i y ambos fueron Reyes de los 
.\rgiuos en diueríos tiempos , íegun 
lo poneEulebio en la linea delosRe-
ycsArg'UOS* 

C A P I T V L O GCLXXX. 

X)e los tiempos en que reynaron P r í t t i 
y t / ícrifío en el Rey no de Us ^ írg iuos : 

y como fe cuncuerden las opi* 
n i ones en ejie 

fumo* 

O Vidío y otíos Autores dizen,que 
Acrifio» fiendo el primogénito, 
fucedió a fu padre en el Reyno> 

yPrito^que era fu hermano menor,por 
fuerza lo derpo)ó:defpues Períeo def-
pojó a Pnto , y bolvio el Reyno a 
lu abuelo ACrifio. SegúneftojAcri-
m aura de empe/at a revnar def-
pueá de fu padreAbante>y luego ¿ t i » 
pues de auef reynado algún tiem
po ,lode(pO|a fu hermano Frito, y 
ocupó el Revno. Eito no concuerda 
cou el orden de rcy u^r, q ¡e pon^ Eu-
íebio ; porque hi pone , gue Ab>nte 
íéyhalle Veinte v tres años , y lue
go Pnto reynaíre diez y fíete años, 
y de%ues Acrifio treinta y vno, en 
el qual fe acaba el Reyno de los M i -
cena«, o Argmos \ porque tienen d l -
uetfos nombres ; p^roaudhafta Acr i -
fio Reyes de los Argiuos fe nom-
braoan. 

A eílo podemos d^zir, que no fe 
contraria lo ^uq- Ouidio a lo 
<|ue Eufebio dize > y fe puede efto en
tender de dos itunervii,La Vna es, que 

Reyno , fe le fcolvió 
Acufio. 

El primer modo de dezir de eftos ACRIÍIO 
dos conuiene mas al orden , que po
ne Eufebióen el reinar, por quin
to fíente , que Píico re^naíTe luego 
defpues de Abante j y no pone que 
Acriíio reynaiie hafta defpues de 
Frito-.pero cílo confórmale menos 
al orden de la vida de Períeo , y aun 
a las palabras de Ouidio. E l fegun-
do modo de los dichos conviene 
masa la intención de Ouidio > y de 
los Autores, y fegun él ,ha de rey-
nar Acnfío luego defpues de Aban-í 
tej y entonces dirémos al orden , qud 
pone Eufebio fer Verdad » qu^miief-
fo Abante , Acnfío empe^affe a rey-i 
nar algunos años , h ukque fu her
mano Pnto leuantandofe contra él 
defpues j le tomo el Reyno : y def- > 
pues fue relíiíuido a él pof mauo d^ 
Petfeo , y reyno haíta que mano. 
El Poeta OuidiOípor ordenar mejor 
ios tiempos de eftos Reyes, y rio po
ner , que vn Rey reynalfc dos vezes, 
pulo luego deípues de la muerte de 
Abante, todo el tiempo que Prito tu
vo por fuerza el R íyno , que fueron 
diez y íit-ce años i y luego pufo to
do el tiempo que reyno Acrifjo en 
dos vezes, que fue todo treinta y y tí 
años,ponif n Jólo todo junto , como fi 
de vna vez lo rey nata. 

Si UeualTemos el primer modo, 
hemos de dezir, que Períeo hijo de 
Danaehija de Acnfío nació en t i em
po del Rey Abante fu vifabueio , f 
qae no reynaua aun Acnfío , ni P r i 
t o , y feria entonces fu madre pre
ñada déi echada de ia tierra de leu 

Acriuo , y Pñío e im híj^s del Rey Argiuas, y vendna a parar a Italia* 
Abante,y fieddo ^Acnfío el mayor, y defpues quando bolvieíífe ya he 
a él era debido el R ̂ yno <pero Pnto 
el menor le ocupo entonces porfuer-

j y le tuvo cifeí y fíete años, hafta 
que por mano dePerfco meto deAcn 
fio fue reftituido efte en el Reino. 
Deotra manara fe podia dezir, que 
Acriíio fucedieffe a fu padre Aban-
tejfegun era de derecho>y que aiíien-
do reynado algunosaños, fe leuantó 
contra él Prito Tu hermano con el 
fauor, y ayuda de algunos , y te 
defpojó del Reyno í d qual tuvo 
diez y fíete años , hafta que Per feo 
feleó cgntu é). ? y tuaaaadoie el 

cho varón, echarla a Prito hermano 
de íu abuelo del Reyno, porque c i 
tando en Ital ia, moriría Abante , y 
empezarla a rcynar por fuetea Pn» 
to : y quando bolviefle PerfeOíCum^ 
l^liria Prito los diez y fíete años qae 
reynójy Períeo le echaría del Rey-
fio: y ea cfte caío parecía mocho el 
tiempojcomo Acnfío defpues yepafíe 
treinta y vn años,y acabados ellos le 
mataífe Peifeo,y le tomo clRcyao, 6 
fucedió en él . . . . 

Teniendo e! íegundo modo de 
deziryVieñe a ic% conforme? | es» 

ÍSn 4 ¿i* 
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568 E l T o í h d o Cobre Eufebio, 
di iencio S que reynando Acrifio > de 
qaic n no íabemos^quantos años rey-* 

>£RSEO, naffeeftavez primera, nacerla Per-
feojy defpuesque efle con fu madre 
Danae huyefle de Grecia , ó fneíTe J 
echado de ella > fe levantatia Prito, 
y ie tomaría ei Reyno a fu hermano 
Acrifío j y aunqac no coi^fta quanto 
tiempo deí'^ucs de la partida de ía 
ittadre de Períeo : pero feria cierto, 
que quando bolvió Períeo cumpliría 
Prito el año diez y fíete de fu reyna-
é o y y entonces le echaría Perfeo del 
Reyno ^ p o n d r í a enéi a fu abuelo 
Acrifio , y ie tendria hafta que mu-
tiefle. Según cfta poficion, feria mas 
fácil de poner los treinta y vnañes 
del Reyno de Acriíio, porque por 
venturadcfpues de reñituido elRey-
tio poco tiempo reynanajauiendojrey* 
nado primera vez la mayor parte de 
los treinta y vn años. 

CAP1TVLO CCLXXXí , 

Ve laJrgnificacion de U fábula de fas 
Perfeo holyiejje a F r i t a 

en p e d r a , 

N lo quí diz en , de aucr buelto 
Peifeo a Prito en piedra,fe puc" 

de entender eüo de dos maneras. La 
vna es jque viniendo Perfeo con mu
chos foldados>v Gaualkria de las tie-
iras citrinas, peleó con Prito > que 
tenia enronces el Reyno , y lo mató 
en la batalla, con que bolvió e! Rey-
no a fu abuelo. La otra es > que Pcf-
feo peleó con el Rey Prito > y tanto 
era de Perfeo el poder , que Prito 
no le pudo refiftir, y fg fugetó s é l , 
con que Perfeo reftituyó ci Reyno a 
Acrifio. 

De ambas maneras dicho efto?Ie 
conuieneala fabula^la qual dizcque 
io bolvió en piedra 5 mofírandole la 
cabeca de Medufa. Según la prime
ra > por la cabera de Medufa fe en
tienden las riquezas , que tuvo Per-
feo>aviendo vencido a la Reyna Me
dufa j y que con ellas juntó gente, y 
cavallos muchos para pelear contra 
el Rey Prito, y no pudiendo refif
tir a fu fuerza, y poder, fue vencido, 
y muerto: y porque la muerte de-, 
Ka las cofas como fi fueran piedras 
ínas^fedizc ?que coa te cabera dg 

Medufa le bolvió en piedra.Lleuan-i 
do el otro modo,diremos, que P'effeb 
Con la macha Cauallcna que ]untó ACRiSlQ 
Con las riquezas de Medufa, ( y eüas 
fe dizen , y íc toman por fu cabf^a) 
peleó contra Prito >y no creyendo 
Prito 1 que podna oponetíc a po-*et 
tanto,tLtvopauor,y miedo ^ y fe fu
getó a Perfeo , haziendo lo que él 
mandaua, y dexóel Reyno. Ea cite 
cafo Ptito fue büelto en piedra pot 
dos propiedades 5 que en la piedra fe 
hallan , como foU el eftar fria sy fin 
mouimicnto. En quanto es fria 5 fe 
figniñea el temor , el qual haze a los 
que le tienen eftar fnos, íegun Arif- > 
toteles i elle temor , y frialdad tuvo ' M 
Prito por el poder grande de Petfeo> f e« 
y efte le tuvo por las riquezas muchas 
ganadas en el vencimiento de Me
dufa: y afsi con la cabeca de Medu
la fe pudo dezir, que auu íxdo bueiro 
en piedra. 

Tomando la otra Condición, que 
es carecer de mouimiento la piedra, 
le convino efto a Pri to, porque vien
do efte el grande poder de Perfeo; 
no fe atrcuió a moueríe contra él , 
antes hizo lo que él mandó j y como 
efte podeí grande le tuviera Per-
feo de las riquezas de Medufa > dixoJt 
fe con razón > que con la cabera 
de Medufa le aula buelto Perfeo a 
Prito en piedra 5 pues como efta no 
femaeue,no fe mouió él tampoco. 
Según lo dicho fe puede aplicar en 
qualquiera de los dos modos, que ei 
Rey Prito 5 ni por fuerza de armas, 
ni por la defenfa de las fortalezas, 
que con mala feé auia víurpado, y re
tenido , fe pudo efeapar de la cabe-
ja de Medufa 5 poique ni el poder de 
la gente que tenia r r i to ílendo Rey> 
ni por las placas flicrtcs que tenia, 
donde amparar fe » pudo refiftir a 

Perfeo podetofo con las 
riquezas de Me

dufa. 

o?» ^ ^ 

m # -«A 
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O u i n t a P a r t e * 

C A F Í T V I O r c L x x x i ñ 

.o 1 *owo P<? rff0 tevdó en piedra a Polideió 
Jiej as Serifo:} aplicación 

ie U fábula, 

% Qui pone Ou;diO la vi tima trü-
u'Cíün que hizo Perleó conla 

cabera de M-dufa ^ e? el que mado 
é PcLdeto Rey de Strifo eh picdia? y 
íegunl\i t one Üüidio » Poiideío dtí-
b.aua a pt rícd a d ueífáS^tnipreíTas, 
y trabijüí > ei qüal tío cicla íet vet-
tíadera Ja famá üe ia valentía de P̂  r-
Ao ) ni cí auet ténitío la cabera dé 
Meduft j y po* qu -ici Perito dn«ite a 
entende r U verdad , eftandó eh pfe-
fencid del Rey Pohd- tú q ie lús qué 
eftauaíi a'li bolviffleíi ia cabf ca a 
erra baile , v ríitótités Fá'ííaiid6 ¿i la 
cb-^ade Medufádt'dex6ai Re^Po-
lideto büeito en piedrá, 

Segi n eflfcqüe fe íia dicho , fe 
aplica h fábula en tfos í o t r n u LUÍT ó • 
íe Oui i ía a pül d td R é j de Senfó 
]ap-qu ña , por íer eíla v i i i 'Ida"de 
las Cicíádas Hastiada beíifos^VuigOi 
Sfftohe>y es queña;cri U quai rsy-
naua PoiidetOi v con eik1 viuia PcrfeO' 
defpües que vino de Italia , de donde 
le áttíi echado fu padraflro el R- y 
PHuno. K41n0raíido , y deshaziendo 
Cepre Poi>d"to1os héchosí v hazañas 
de Peffíó tan alaba 1as por otros , y 
todo de embidia que le t^nia j y atiíi-
quf pqüiá abiandaí^e fü coracon con 
tantu proeza , y vulot como Perfeo 
moftíaua en toda^ocaíkmes con to
do cito le def imaaavy abonecia. Na 
vence a la malicia la bondad y razónj 
como ni e! fuego fe apaga > antes 
crece maŝ fi le ceban con k ña, fegüni 
afirmaSein luán Chtifoftomo f$m la 
malicia i y embidta de Polideto no fe 
apagaua con las hazañas , v trabatos 
que por íu cania ama f mprehendido 
Perfro ,ante« crecía en Pohdeto el 
defamóte errbid'a. 

Como vna de íás cofas dé mas luf-
tre^y fama qae h;¿o Perfeo , fegutr 
los encomios > y ponderaciones de U 
narraciort poéticaiuHJc el aurt ven
cido a Medula y v co;£áclcMy tomado 
íucab^a5con la quai bolvia tós hom
bres en piedras ^eg^dole Políd -to 
cito a Pcrieojlc ücg^üa fu mayoí ai^^ 

banca , y el moftñüa fer para con él 
ma^or fu embidia.Para.prcbarie áPó- ^ . <¿4 
lidetd lo que.tao porfiadamente ne- P " ^ ^ 
gauajes dixoPerfeú a !os Circdnftaíi- -
tffjflufe fe bolvietien de cfpaldas , y 
cerrdlT-n lo* 6jos,y a fo'o Poíideto le 
moftro laeabeca de Medufa , poique 
folo él negaaa el aucí fulo por . 
Perfeo muerta.Él roihodeiRey que-
do büeltoeh piedra , porque ei fold 
vio ia c-ibeca de Medufa : y con efta 
exp-riericu quedó caülgada fu eni» 
bidiajy maliciaí 

GAPITVLO CCLXXXÍIÍ . 

Por <¡üe buidío efe rtufo /rf fábula d í 
Púhde to . % emfie %á¡e a 

dtclai att 

^rémosquc fae ío primero por lá 
figmñcacon. Lo íegundo, pos 
Cuanto con la eabeca ¿e iVledij-i 

fa"quifoponer Ódidio quirito«.mada-
mientoi pú io : y afsi poáé otra en el 
dé Poiidetode losdeniáí diftinto^Ef-
U djf- fencia fe recbnocéíá ío primea 
íd,eti quántoa .la petibaa , porque eii 
tddOs los pallados pulo pcrroiías d é 
diuelfas calida-les > y éüddos, y aora 
pone vna,qa loes de alio eíl do co
mo de % -y.Dinn,quc;, jor eÜa ra¿oil 
fdperflua viene a íer eíla fabaliípues 
ya de xa pupilo ot; Os dos Jueyes mu
dadas en piedra con la éabe^a de Me-
dufa,cbmo ion ai Re^ Atia J5te muda
do en el monte5y al Rev Píiro muda» 
dó'en biedrafy aí-i eícüíado era aora 
de poaer al Rey Polid td , R fpon-
deíé j cjüc otros dos "Reyes fuerpa 
püefiós mudados en piedra 5 pero por 
catifasmuy iiftintas-y aun en el fct 
Re^es teman mucha diferencia. A t 
lante era éííraño5y enemigo era. por
que río quifo recibirá Perfeo en íii 
pofada vna noche. P íito era pariente 
de Perfeo ; pues era hermanó de fa 
abuelo Acrifio.Poüdeto era fu í z ñ g t i 
pdtqaé con él folia conao tai viuít", y 
afn Veñíañ a fer cre< Reyes j peroea 
to ios tres auia fus tíes diferentes 
conílderiCioüés. . 

Lá fegunda diferencia de eüe 
P f t W i ó a íos arriba ptíeftos es , que 
los otros fueíori modados p^eieanao 
contra Perfeo > 6 P'erfeo peleando 
eontíaeUosí y P o l u t o mud ído5 



citando en gaz^ fin alguna guerra,6 
bataiíatla terceta diferencia es , por-

VibSto. que todos los otros fueron mudados 
cor el mal que hazian , 6 quetian ha-
zet a Perico 5 pero eñe no porque le 
hizií íTe mal j fino por la embidia que 
meftraua tener a Perico* 

OuJdiodmo que Polideto Rey 
de Serifo ? no ablandaua iu coraron 
con ci valor i y mucha vntud de Per-
íeo , y que por fu cauía auia paliado 
muchos trabajo?. En cño quuo dat 
a entenderla juña caufa del muda
miento de Polideto , porque alguno 
díria^ que para que quilo bolveta Po
lideto en piedra^ucs no le hazja mal 
alguno? Ref^ondefcs que patacón él 
erá muy embidiofo , y maldiciente , y 
mtrecio eíte mal. Significóíe en efto 
la grande cmbMia dePolidelo,porquc 
los, hombres que: a otros aborrecen 
por algún mal qu? ICÍ» ayan hecho.» 
íutlen cellar de aquel deí¿mor, fi vén 
que aquellos que leihizicton mal,ion 
d 2 coDocidas virtudes. És la virtud 
p o r ü miíma digna de fer amada 3 y 
atrahe a los hombres , para que U 
amen; yaísi liendo Perico tan vir-
tuofo , aunque Polideto le aborre-
cíe ra V aula de ceñíu de fia aborre
cimiento* 

Dmo el Poeta fer ¡a virtud de 
Perfco experimentada en muchos 
traba jos.Puédele dezir cño^lo prime-
ro>pata confirmar la razón 5 pues po
dría dczir PolidetOsque Pcrfeqno era 
vutuolo , y que fi alguna cofa digna 
dé ^iabin^a publicauan dél jaula üdo 
como caíuai , y no por virtud propria 
del coraron. Á efto íe ocurre no fer 
aíu,porquc ü en vna coíafola huviera 
obrado Perico algo digno & silban-' 
«¿a j pudiera penfarfe , auer fiüo accí-
d^ntahperoPerko, muchas colas, y 
todas trabajofas- auia hecho: y misino, 
fe vodia ¿tnbair loLmente a fortuna, 
fino a la vntud del animo que c^nte-
ii iaenll . 

De otra manera fe puede enten-
dcr .queüuídiodiga , íer las alaban-
5as,v colas magnificas de Peífeomuy, 
manifiellas, y efto es contra la inten
ción de PoUdcto,el qual de/14 mal de 
Perfco,y deshazla fus hazañas, Aunq,.. 
alguno fea verdad ramente vittuoío, 
pu de otro dezit mal del ^quando fus 
virtudes no ion conocidas > poique 

El Toflado fobre E ufebio 
puede íer tenido por malojpero qusn-
do fon conocidos lus hechos buenos, 
no puede nadie con color alguno ha
blar, ni dezir mal del;y afsi era al pre-
fentede las obras de Peifeo , fiendo 
lu virtud conocida de todos 5 y no 
podía Polideto dezumal de Perfeo-j 

G A P I T V L O C G L X X X I V . 

DecUrdfe en el fentido y criadero U 
fábula de Polideto Rey de 

Serifo buelio en 
piedra,, 

CErca del mudamiento de Polide
to es de coníl xerar, que la Ver

dad del cafo no fe halíaini es conoci
da,vorque los mas de los Autores ¡Q 
t^ahen para la moralidad: peto por 
cierto tenemos,que Polideto tuc Rey 
d- í i h U Sentó , y que con él vima 
Per fe o. Ya dcx\mÍQs dicho al princi
pio de efta hiftoria de Peífco, como 
fue criado en cala de fu padraího Pi-
luno Rey de Apulla en Italia, el guai 
caso con fu madre Danae , y def^ues 
que creció, fue decoraron tan gran-' 
de i y tantos bríos moftraua , que no 
pudiéndole fufr/r Piíuno , mandó 
que de fu tierra faliefle Pcrfeo, y bol-
vio a Grecia , donde cftaua fu abuelo* 
Acufio j el qual ni lo quiíb conocer 
por fq nieto, ni aun le quifo recibir 
ch fucara ,conqüefe huvo de partir 
Per feo de all^y fe fue a viuir con Po
lideto Rey de la pequeña Serifo, del 
qual fue recibido.' 

Era tanto el VaJor>esfucrco,v ani
mo de Pafeo,quc Polideto le embia-
ua a.todas las cofas diñeiles, para que 
Jas prpbaíle)ó venciefie, y Peífc o jva, 
yjas haziatodas tan a fatisfacion , y 
con tanto acieftO:que, afirma Laftan-
cio fobretla,Tebayda , que viéndole 
Polideto tan valiente , y animofo / io 
embió.contra la Re.yna.Nlcduía. Sc«. 
mejante a cfte modo que Pcií'eo tuvo 
con Polideto Rey de Seíífo , le tuvo 
Hercuies; el Tcbano con Eurilteo, 
Rey de Micenasj poes iva a tod¿s las 
emprefl'as dificultofas, que le manda-
ua Euriftco. Ya llegó a tanto la voz, 
y fama de lashañazas, y proezas de 
Pcrfeo > que a Polideto le pcfaoa > f 
mucho , y aun liego a cftar embidio-
lo 1Y cg© f m caiaíaj que ü íin perl11^ 



taP umta 
necio Peíreo COÍI Pcliutto i pero 
hisoff iriucho mavot fe ñor que el, 

HMlllOi poiqae Peí feo tuvo el Keyno dé 

Lo que fedize de auerfe buclíO 
polidcíoen piedra por la fcabecá de 
Iv'lcduu , no tac oua cofa , fino qutí 
tanta fae ía cmbidia de h' i idcto 
por ios hechos famoCos de PcrCeúj 
que fe quedaua frío correo vna pie
dra. Aq'ai coiicuirren dos razones» 
para dezir > que Poildeto fé bolvió 
en piedra. La primera es pot 1̂  em-
bidia , que ios Poetas quieren , que 
cfte vicio haga a ios hombres de 
piedra: y afsi lo cuenta Ouid o de 
Agiauro? hija de el Rey Cccíopcj 
que fue muy tocada- de !a cmbidia, 
por la proíperidad de fu hermana 
$ k ¡ ¿ s y ais. fue buclía rn piedra 
jjeg.ta v6 algmitanto obícuta. LíJ 
califa de efto es por quanto 4a em-
bidia procede de humor, melancó
lico j ej quai es tetteftte ft ió, V 
gro j y por quanto la piedra es fría> 
dixeron , que vna cmbidia grande 
bolvielie a ios hombres en piedtai 
Semejante era U'de Poildeto pues 
tenia reíar mucho de los hechos 
heroycos de Pe íleo , v tanta feria fu 
embidia; que fe pudo dezir auer fído 
bucho en piedra. 

La fegunda caufa es, porque la 
piedla no fe m u í ue: y afsi Pohde 
to fe quedaua como inmoble , quan-
do de Perico ola tantas hazañas, y 
proezas.El no- monerfe fe puede en» 
tender de dos maneras. La vna es 
ci no habiar contra Perico : y la otra 
el no tmb;aTle a otras empreíias 
diñcjles 5 ni jamás mandarle cofa 
alguna. Ambas ellas dos fon ver
daderas i y concueidan a la Letra 
de Ouidio. De la primera fe prue
ba, porque quando al principio Po
ildeto embiaua aPdfeo á algunas co
fas dificultoias $ y el haría valentías^ 
6 proezas , d;ísimulauatas Poilde
to > ó no las apreciaua, porque no 
teníalas pruebas tan ciatasi 6pot-¿ 
que ellas en (i no eran tan gran
des v aisi Qempre las murmurdiu 
fu embidu s peto quan lo Perico 
bolvio vencedor de Viedufa , y ef-
to fue tenido pot ^ cofa u ú 

> V Utt cckbrada quq y^ 

Polidetó no tuve ttlas <iue Háhláí 
centra prrfeo : y aí^i callo COTO 
fi fuera vna piedra > y no -fuera PO!.lDE« 
hombre. 

La otra manen es , que no fe 
momo a mandarle otra cofa ftlgé^ 
na , porque halla entonce* hecha 
vm emprelía ó haíáiU por PetíVo* 
lurgo ic mandaoa Poildeto j y ie 
poma otfo trabajo nueuo j pe
ro ya viiló el Vencimierito-de Me* 
dufa , no íe rnouió mas que fi fuera 
vna .p-iedta , para matid-irlé a Per-' 
íeootra cofa ; .y efió fue ¡ porqué 
Períeo quedo hecho mavor feñori 
y mucho mis poderófo que Poil
deto, con que ya no ie pudo jamáis 
mandar a Perfeo* 

GAPiTVLO CGLXXXV» 

i / ífUc¿cion i e h s pdHes de €¡iá fá« 
bú laáePJ idero i f sgune i f i r t -

SFgun eftofe pued'í aplicar ¡a la-2 
bula a la Verdad , preguntando^ 
que porqué niai dizen h que Po

lidetó fue mudado en piedra coa 
la cabera de Medufa , que coa otra 

, éoía , cómo cíLrmutaciou no-fueíi« 
mas, que cetrai de mormuíar , y man-
riar Poildeto a Períeo? Reípuelh^ 
Efto fue lo píimero por la fabulaj 
pues amen do de eoncluu Oaldio fer 
mudado Polidetó en piedra > 'tuta 
de afirmar, auer íido hecho con al
guna cofa que tuvicüeral virtud,-/ 
ninguna vehia un apropofito como 
ia cabefa dé Medüía , Como las fá
bulas no hagan mención de otra co-' 
fa ninguna, quetuvieflc la tai virtud^ 
Lo fegundo fue > porque convie
ne a la fignificacion 5 pues ta cofa 
fignifkada pot la cabera de Medu
la le hizo enmudecer a Poildeto * " i 
dexó de mandarle mas yy efto fue co-? 
mofes mudado en piedn; 

Ambas eíias cous fe v&tiñcaa 
a ta Letra de PolidetOi • Lo vní) en; 
quanto dize j- que <" Polidetó dézia 
mal de las hazañas Peffío I co
mo el que fucile, fingida la muertei 
de Medula, y lo naiimb haz«¡P en lai 
Otras cofas, de qae refultátian ala-
bancas para Períeo t jfet« quando 
ggiídcto fupo feí c i t a i ¡a vkot ik 
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572 E l Toftado fobrc Eufebio, 
'de Pcrfeocoiitía IMcdufá , y v.6 la 
gloria , que de ello para iJe rfeo re-

PERSEd; íaitaüa,y quenopodia negailoj én-
niudccio totaliíieute, íln poder como 
.antes íubiar contra l^erfeo , y etto 
fue mudarfeen piedra* Lo otro,por
que Folideto quería mal a Pétreo^ 
niandandoic üempre cofas duiá^ i y 
diíkultoías mücho 5 y poniéndole 
en grandes peligros , como fi fue
ra enemigo (ayo j y efto durOjhallá 
qüevió Polideto ia cabera de Mc-
dufajpero quando Vio vn t - ftimonid 
tanclarodefu valorív aliento, deídc 
cite punto ceüaron fus mandatos» 
Con que Polidetoquedo como picdía 
onmudccidoí 

ConliguióPeifeú con cí Vencí-
ííiieñío de Mcdufa muchas cofas, 
qae le engrandcciCíOii 1 y lubiima-
ron.La vna fue y la principal j el quci 
Per feo con eíio quedo muy neo, 
poique huvo, vencida Mcdufa , to
das íuv riquezas ^ y con ellas junto 
mucha Cauajlena, con lo qual often-
to grande cñado,y obró cofas nugní-* 
ficas. La ícgundd fue ,qne conle-
guida la Vitoria de íviedbía , y con 
fus nquezís auierido juntado Per-
feo fold ¿dos 5 y cauailoi, peleó con-* 
traei Rey Atlante > y le venció, y 
le mudó en piedra con la cabera 
de Nkdufa , y también con efta VÍ-Í 
toria de Atlante ganó mucho Per-
fco,aís} de fama , como de riquezas. 
La tercera , que viniendo de cita 
Vitoria, paísó por la tierra del Rey 
Cefeo , y peleandoaüicontra la befa 

N tíadei Mar} la mató , y libró a An-f 
dromecía de la muerte > y toraari-iO--
la; or muger ^ tuvo el Rcyno deí Ce-
feo en note, todo lo qual engrande
ció mucho a Petfeo* 

La quarta fue »que en fus bodat 
con Andíomeda tuvo la guerra con 
Finco que deximos dicha , y íe Veri^ 
ció ^ é l , y a ios Tuyos con la caberas 
de Mfdufajy cítóes j porque con lut 
í que zas traía Peí feo grande po
der , y a tanta grandeza de eftado 
llegó Perfeo , que nunca maí fue 
fugeto aPoíidetO; aritcs fue tílucha 
m\s qne el pódeioío. Dizefe,que fue 
1 ol ücto buclto en piedra viendo 
Ja cabera de Medula , porque U 
gloria grande que conllguió Per
ico de cita yupria, y oua i , que 

fe figuierort áeftas, ĉ ue qtiedan va 
retetidas , le hizicton tallar a PÓ-
lidetO) y le dex^ron irimobic jcomo 6 
tutiVe ác piedra. POit&^ 

C A P l t V L O CCLXXXVÍ; 

Como Paíás la diofo acompaño 4 Per -
J e o j j e partió dtl^y fe fue di monx e ' 

di UsMufasiy f o r c e j é 
¡one e j ió , 

^ i V ! d i o d i x a , q ü e Palas acompa^ 
^wr ñó a fu hemunoPtrfcO.Lo pr i -

mero> porque alsi cónuiho de-
ziflo para la fubula 5 püei deXáua 
dicho 1 que Palas aula cubierto coa 
fu efdudo a Péríeo en la batalla 
que tüvoi con Pirieo. Lo fegundo 
fue por la lignificación , pof auer 
fido Perfeo Vaton excelente en lo 
militar de U guerra * ya en lo Valicn-
fc, y ammoftí , y* c(i 1° prudente , y 
aoífadci \ y porque los hechos de 
P-ríco fe ácaban aquí , refiere Oui^ 
dio , que hafta aquí íe acompañó 
Palas, que fue como fi dixeflc que 
en todos fus hechos moftró pruden
cia mucha en ia güe'rrá i encaminan* 
do muy bieri las cofas j feguri pi-. 
de el arte militar , que cfto le con-i 
uiene a Palas , con forme a la ex-, 
plicacion que dexamo&de Palas arrH 
ba dicha ¿ 

Ánade Ouidio , que pafsó Paíat 
dcfde Senfo por la carrera breue a 
la Ciudad de Tcbas , y al monte 
vitginal.Etlo díxo¿ Lo prirüeropor 
íegmr ct eftilo poético 5 efí cí qual 
cdnuiene eícrimt las cofas muy 
particularmente : y afsi Ouidio no 
foíoquiío dezir , que Palas vino de 
[a Isla de Senfo al monte Parna-
fo i fino aun d'xo el camino poí don* 
dcfucra# Lo fegundo fue , póí mof-
ttar fu ingenio > el qual era de tan
tas noticias ^ que no folo fabia las 
tierras de que hablaua $ pero aun 
los caminos por donde para ellas 
íe iva* Lo tercero fue , por dar a 
entender el poder de la diofa Pa
las; pues ü fuera hombre mortal» 
no pudiera caminar fobre el Mar, 
fino nauegando 5 pero Palas era 
diüía inmortal , y por eflo F0íl,a 
bolar por el ayre , y paliar fob?e 
?l M « ) y gol eli« ái*9 ? Hac fue d 
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tsrtihb btetíe i i Ci dJKcra , que 
paíl^rá vor ia tiefra 9 6 callara el 
csmino , por donde auia ido , 6 no 
moílrata el diuinal pode* de iadio-

A l rrbnte virginal dixo , qüe* 
viniera Palas, porque el monte Par-
ñaíotiene dos caberas, y la vna es 
llamada Elicon» V e ^ conQgrada 
ai dios A p ó l o g a las Mofas 5Vpor 
quanto las Muías todas fe llaman 
iargipes, dixo a^uel monte ÍCÍ vir^ 
ginaú 

C A P I T V L D C C L X l á v l I ¿ 

E n f ó í fe 4f4o*H toddá U s Cofás que 
ferteneCtn d Perfeo^y como éí edificé 

a Perfjpolié , y iitgeto a p ía 
t ierra de las 

PerjfnL 

d n cfto acaba el Poeta dd íd íb 
la narración de Perico, por

que no hallo otf as cofas per-
fenecientes a tranfmutaeionjpor fes 
eñe fu intento 5 aunque Pcrfeo otras 
muchas cofas hizo; pues tanta fue 
fu opinión > v fama Pot íus i'^cí105 

'Si idug excelentes, y dignos de alabanza, 
i ü J e C t ' que fegun San Aguftin» á Per feo l i 
uit, cap, ponen por principio de toda ia no-
X3u bkza de Grecia. 

Efte Per feo anduvo pot mu
chas tieiras, haziendo grandes con-
quiftasjy gan® grande nombre , y 
alabanza , no íblo para fi , y para 
los na ta rules la^os , fino que tam
bién iiuftró , y engrandeció a los 
cíUangcíos. Eñuuo en la ueíía de 
Afe, y fojuzgó alli muchas gentes: 

tf./^e»»-. á Vlla Píouineia que ganó > la llamó 
14.£Í/7Í, feríj* de fu nombre. Afsi lo dize 

' San líldoro 5 por eftas ^aUbra^: Las 
Perfianas gentes fueron ajsi nombra» 
das del Rey Perfeo^et ¿¡mi faffímdi 
de Grecia al Afia ^ j & j u ^ o adt las 
gentes barbaras con íarga guerra , j 
muy cruda, y d i f t i pufo > nombre 
a los y eneldos, 

También en tierra de Perfil 
feizo vna Gindad muy grande , y 
famofa , á la qual llamó PerGpo-
hs, que quiere dezir , Ciudad de 
Perleo. Efta Ciudad permaneció haf-
tael tiempo eje Alcxandio MagnOp 

el quaí la híztó qücmaí j y fegun 
algunos dizen, fue por cmbidia de 
las alabanzas dtí Per feo 5 pero fe- AC¿Uld 
gnn afirma Quinto Gurcio , eri ci 
libro que compufo de ios hecho¿ 
de AleKandró ? ertando efte al^ 
turbado del vino > mando deíirui0 
aquella Ciudad* » 

, También dizen de Perico , qde 
boímóa fu abuelo Acriíio en p te* 
día. Eíló fue , fegun lo afirma Eu-
febio el que Pctfeo mató a fu abucH 
lo Acrífio 3 no conocieíidoíc » t ú 
Vna batalla, peleando Petfco con
tra ol i aviendo r^ynado Actifio 
tteinta y vn anos. El aue t lemueí" 
t o , fue boluerleenpiedra jpueá ef- onid.t f'. 
ta Ib es de iú naturalctajy friüs <jue" Metám 
dan los muertos 5 y afsí Oüidlo 
á la muerte la llamó elada: y por
qué Pcrfeo , matando a fií abuelo 
Acilfió , le dexó para fiemprc frío, 
fe dlzc i que Peífeo íc boiüió co 
piedra. 

Aun afitman, que Perfeo peléd 
contra Dionyfio llamado por otro 
íiombte Baco,y que b matd , íe-
gnn refiere Sa^ Agúllin ide loqual s* *4'4S\ 
tocaremos defpues > quando habla W M C H 
Eufebio deftc Dionyfio. u i t . c a ^ 

Perfeo fue Rey faraofo > y muy 13 ̂  
alabado en fu vida, de que reful-
t ó , q<ic defpues de fu muerte lo 
ttasladaffen al Cielo con las eftre
lias , y fegun él modo de hablar dq 
los Poetas, vino país6 alia , y no 
foló á él puíkron entre las Eftteílasí 
fino también por fu caufa la puüc« 
íóñ a fu muger Andrómeda , a fu 
fuegroei Rey Cefeo , y a fu fuegra 
la Reyna Cafiopea 5 y aun alcaualío 
Pegafo, en que algunos afirman aucí 
Perfeo montado p le trasladaron aí 
Cielo, De todos e ñ o s , pues, fe ha
llan Congelaciones en el Cíelo, qud 
haftaoy entre los Latinos tienen cf-
tos nombres, y fon conocidas dq 
ios Adroiogos. Deílas Eílfeüas ya 
dexamos arriba tíatado , y con IQ 

dicho fe acaba ia narración de 
lo^ hechos de Peífeo. 
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